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प्र�蠀प�चि냞ि�	िर蠀स�s

1. A.C. Mechanic — स蠀�蠀च�냞� �ि�p	m蠀ि �냞� �च냞, स蠀�蠀च�냞� �चि �냞� �च냞
2. ab initio — आ�र� 
3. abandonment — प�त�o蠀e
4. abate — उप� चि냞तच蠀, उप� चि!—च蠀, 냞 sि냞तच蠀, 냞 sि!—च蠀
5. abatement — उप� च, 냞 s
6. abbreviation — प#�श�i
7. abdicate — परि�o蠀eिर�च蠀
8. abduction — अप!तण, भe蠀ि��ि)蠀च蠀
9. abet — र�*प्र��त�ि냞तच蠀
10. abettor — र�*प्र�त냞
11. abeyance — प्र蠀+Deच
12. abide by — प蠀�चि냞तच蠀
13. ability — o—-o�蠀
14. able — o—-o
15. Able Seaman — o—-oिच蠀�स냞/एm�िपs �च
16. abnormal — अपप蠀 蠀0o
17. abnormal increase — अपप蠀 蠀0oिस1�t
18. abolition — उ0 ��च
19. aboriginal — आ�रस蠀पs
20. Aboriginal Welfare Officer Abstractor — आ�रस蠀पsि냞3o蠀णिअ�a냞蠀तsिप#श�प냞蠀त
21. above cited — ऊपतिउt1�
22. above cited/above quoted — उप�तिउt1�/ऊपति�रo蠀ि!6आ
23. above given — उप�त���m�/ऊपति�रo蠀ि!6आ
24. above mentioned — उपo�8क
25. above mentioned — उपo�8क
26. above par — अ�a �3oिपत
27. above quoted — ऊपतिउt1�
28. above resolution be published in the gazette — उपo�8किप#냞3पिभ蠀त�ि냞� ित蠀)पकिति ;िप्र냞蠀��� 

�냞o蠀ि)蠀ए
29. above said — उपo�8क
30. abridge — 냞 ि냞तच蠀ि()�प�ि��क), प#�शiि냞तच蠀ि()�प�ि�तप—c8)
31. abridged report — प#�शiि�तप—c8
32. abridgement — प#श�पण, 냞 sि()�प�ि��क)
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33. abrogate — �चत蠀냞तण
34. abrogation — �चत蠀냞तण
35. absconder — फ़त蠀त, फ़त蠀तs
36. absence — अच�प�+D��/e�त!蠀� तs/अभ蠀स
37. absentee — अच�प�+D�/ग�त!蠀� त
38. absentee statement — अच�प�+D��-�ससतण
39. absolute monopoly — प�ण8िए냞蠀�a냞蠀त
40. absolute ownership — प�ण8ि+स蠀� �स
41. absolve — �स �कि냞तच蠀
42. absorb — आ ��च/अस�—तणि냞तच蠀
43. absorption — आ ��च/अस�—तण
44. abstain — प्र�सत�ित!च蠀
45. abstract — प蠀त
46. abstract book — प蠀त-प��+�냞蠀
47. abstract contingent — प#�शप�िआ냞�+ 냞िDooि�m�
48. abstract of tender — �च�सर蠀ि냞蠀िप蠀त/c;pति냞蠀िप蠀त
49. abstract sheet — प蠀तिपकित냞
50. abstractor — प蠀त냞�蠀8
51. absurd — अD8!sच/m���냞蠀
52. absurdity — अD8!sच�蠀/m���냞蠀पच
53. abuse — र�रुपo—e
54. abuse of power — ��कि냞蠀िर�रुपo—e
55. abusive language — e蠀�sिe�ा)
56. academic — अ냞蠀र� 냞/��श�ण냞, �सG蠀िप#m#as, �蠀Hso
57. academic council — �सG蠀िप�ततरI
58. academic discussion — �蠀Hsoिss蠀8
59. academic leave — अ냞蠀र� 냞ि � Ls
60. academic qualificat — ��श�ण냞िअ!8�蠀/��श�ण냞िo—-o�蠀
61. academic record — ���श냞ि�त냞蠀p8/���श냞िअ�भ��m
62. academic session — ��श�ण냞िपकित/��श蠀-पकित
63. academic year — ��श蠀िसत8
64. academician — �सG蠀�सरI
65. academics — �सG蠀�सरI
66. academy — अ냞蠀र s
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67. accede —  蠀चि��च蠀, अ�a� �च
68. acceded to — +सs냞蠀ति�냞o蠀िeo蠀
69. acceleration — �सतण
70. accept — +सs냞蠀ति냞तच蠀/ 蠀चच蠀
71. acceptability — +सs냞蠀o8�蠀
72. acceptable — +सs냞蠀o8
73. acceptance — +सs냞1 ��, प्र��t —!णि(�स�a)
74. acceptance is awaited — +सs냞1 ��ि냞 िप्र�sश蠀ि!�
75. acceptance of offic — पर-+सs냞1 ��
76. acceptance of tende — �च�सर蠀ि냞 ि+सs냞1 ��/c;pति냞 ि+सs냞1 ��
77. accepted for payment — भ�e�蠀चि냞� ि��एि+सs냞1 �
78. access — प!6Os
79. accession — त蠀Po蠀त—!ण, पर蠀त—!ण, प�तt —!ण, अ�a� �च
80. accessory — अच�त#es, उपप蠀aच
81. accessory licence — अच�त#esि�蠀eप;प
82. accident — र�र8cच蠀, प#o—e
83. Accident and Emergency Department — र�र8cच蠀िdतिआप蠀�ि�सभ蠀e
84. accidental — आ냞�+ 냞
85. Accidents Investigation Officer — र�र8cच蠀िअ0स�तणिअ�a냞蠀तs
86. acclimatization — पo8च�냞� �च
87. accommodation — आस蠀प, �चस蠀8!
88. Accommodation Officer — आस蠀पिअ�a냞蠀तs
89. accompanist — प#e�냞蠀त
90. accompanying letter — प!पकित
91. accomplished — प्रसsण, प�प#+냞1 �, प#प蠀�र�
92. accord — प Tा�蠀, प्रर蠀चि냞तच蠀, र�च蠀,  ��िm蠀च蠀, अच�रूपि!—च蠀
93. accord approval to...=accord sanction to — 냞1 पo蠀---냞—िअच� —�र�ि냞त�/냞1 पo蠀--- 냞—ि #)�ति냞त;
94. according to — 냞� िअच�प蠀त
95. according to convenience — प��सa蠀च�प蠀त
96. accordingly — �रच�प蠀त
97. accordingly — �रच�प蠀त
98. account — ��m蠀, m蠀�蠀, �!प蠀m
99. account book — ��m蠀िm!s
100. account circle — ��m蠀ि #p�
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101. account for — 냞蠀तणिm�蠀च蠀, ��m蠀-)—m蠀िर�च蠀
102. account head — ��m蠀-�sत8
103. accountability — )स蠀mर�!s
104. accountable — )स蠀mर�!, र�चर蠀त, ��m蠀िर�o
105. accountal — ��m蠀-)—m蠀
106. accountancy — ��m蠀�蠀H/��m蠀�स�a, ��m蠀िप蠀�च, ��m蠀냞蠀o8
107. Accountancy Business Statistics Department — ��m蠀िएस#िDoसप蠀oिप蠀#�्o냞 ि�सभ蠀e

108. accountant — ��m蠀냞蠀त
109. Accountant — ��m蠀냞蠀त
110. Accountant General —  !蠀��m蠀냞蠀त
111. Accountant Member — ��m蠀냞蠀तिपर+o
112. accounting policies — ��m蠀냞तणिचs��o蠀O
113. accounting unit — ��m蠀냞तणिe냞蠀 , ��m蠀ि 蠀कित냞, ��m蠀िe냞蠀 ि()�प�िरुपo蠀/p蠀�तिआ�र)

114. Accounts Clerk — ��m蠀ि���प냞
115. Accounts General Section (A & G)) — ��m蠀िसिप蠀 蠀0oिअच�भ蠀eि(ए॰िएYpि s॰ि)
116. Accounts Officer — ��m蠀िअ�a냞蠀तs
117. accoutrement — प蠀)-पP)蠀
118. accredit — प्र�o蠀�o�ि냞तच蠀
119. accreditation — प्र�o蠀oच
120. accredited (as corr — प्र�o蠀�o�
121. accretion — अ�भस1�t
122. accrual — प्र—issसच
123. accrual basis — प्र—issसचिआa蠀त
124. accrue — प्र—iss��ि!—च蠀
125. accrued — प्र—iss��
126. accumulation — प#so, प#soच
127. accuracy — oD蠀D8�蠀/प�त��t�蠀
128. accurate — oD蠀D8/प!s/[s냞/प�त��t
129. accurately — oD蠀D8� /oD蠀D8िरूपिप�
130. accusation — र—त蠀त—पण, अ�भo—eि(�स�a)
131. accuse — र—त蠀त—पणि냞तच蠀, अ�भo—eि�e蠀च蠀
132. accused — अ�भo�क
133. achievement — उप��	a
134. acknowledge — प्र蠀�iि+सs냞蠀ति냞तच蠀/प蠀स�sिर�च蠀
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135. acknowledge receipt — प蠀स�sिर;/प्र蠀�iिप�sच蠀िभ�);
136. acknowledge receipt of the letter — पकिति냞 िप蠀स�sिभ�);
137. acknowledgement — प蠀स�s, अ�भ+सs냞1 ��ि(�स�a)
138. acknowledgement due — प蠀स�sिपकित/तपsरs
139. acknowledgement has already been sent — प蠀स�sिप!��ि!sिभ�)sि)蠀िs�냞 ि!�
140. acquaintance — प�तso, प�त�s�ि(Do�क)
141. acquire — अ)8चि냞तच蠀
142. acquisition — अ)8च
143. acquit — र—त �कि냞तच蠀
144. acquittal — र—त ��क
145. acquittance roll — भ�e�蠀चिप#)s
146. acquittane — भतप蠀 , भ�e�蠀च/�च+�蠀तणि(�स�a)
147. act — 냞蠀o/냞1 �o, अ�a�चo 
148. act of god — र�सsिरcच蠀, र�सि냞1 �o
149. act of misconduct — 냞र蠀s蠀त
150. act of misconduct — 냞र蠀s蠀त
151. act of omission an — भ��-s�냞
152. acting (as in `acti — 냞蠀o8냞蠀तs
153. acting allowance — 냞蠀o8냞蠀तsिभ\蠀
154. acting in good faith — पiss蠀सिप�ि냞蠀o8ि냞त��ि!6ए
155. acting in official capacity — परि냞 ि!��पo�िप�ि냞蠀o8ि냞त��ि!6ए
156. Acting Lance Daffadar — ऐ�c#eि�蠀#पिर^蠀र蠀त
157. action — 냞蠀त8स蠀 , �भo蠀
158. action as at `A' above — ऊपति´냞´ 냞� िअच�प蠀ति냞蠀त8स蠀 ि냞 ि)蠀ए
159. action at once please — 냞1 पo蠀ि^ातचि냞蠀त8स蠀 ि냞त;
160. action committee — 냞蠀त8स蠀 िप� ��
161. action has already been taken in the matter — eपि 蠀 ��ि냞 ि냞蠀त8स蠀 ि냞 ि)蠀िs�냞 ि!�

162. action has not yet been initiated — 냞蠀त8स蠀 िअभsि��रूिच!
ि냞 िe ि!�
163. action is required to be taken early — �soreि냞蠀त8स蠀 िअप��श�ि!�
164. action may be taken accordingly — �रच�प蠀ति냞蠀त8स蠀 ि냞 ि)蠀ए
165. action may be taken as proposed — oD蠀िप्र+�蠀�स�ि냞蠀त8स蠀 ि냞 ि)蠀ए
166. action plan — 냞蠀o8िo—)च蠀
167. action programme (p — 냞蠀o8िo—)च蠀
168. activate — प�भoि냞तच蠀
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169. active — प�भo/�भo蠀�s�
170. activist — 냞 8[ि냞蠀o8냞�蠀/प�भo�蠀स蠀रs
171. activity — �भo蠀냞�蠀प, e���स�a
172. acts of commission and omission — 냞1 �蠀냞1 �
173. actuals — स蠀+��स냞िआO냞ड�
174. actuary — ms 蠀#냞냞
175. ad hoc — �रD8
176. ad hoc committee — �रD8िप� ��
177. ad hoc indent — �रD8ि 蠀Oeपकित
178. ad infinitum — �चतस�a/अच#�ि�냞
179. ad interim — अ#��त 
180. ad valorem — oD蠀 �3o/ �3o蠀च�प蠀त
181. ad valorem duty — oD蠀 �3oि��3냞
182. adaptable — अच�냞� �चso, रूप蠀#�तणso
183. adaptation — अच�냞� �च, रूप蠀#�त
184. ADC to the President — त蠀*sप��ि냞� िए॰िps॰िपs॰
185. ADC(Aid-de-Camp) — ए॰िps॰िपs॰
186. add — )—डच蠀
187. addendum — अच���त
188. adding machine — )—डि �sच/o—eिo#कित
189. addition — o—e/)—ड, प�तसa8च
190. addition and alteration — प�तस�8चि�D蠀िप�तसa8च/प�तस�8च-प�तसa8च
191. additional — अ���तक, अपति(परच蠀 ि ;)
192. additional charge — अ���तकिप्रभ蠀त
193. Additional Chief Engineer — अपति �् oिe#)s�चoत/अपति �् oिअ�भo#�蠀
194. Additional Chief Planner — अपति �् oिo—)च蠀냞蠀त
195. additional collecti — अ���तकिसप��s
196. Additional Commissioner — अपतिआo�क
197. additional grant — अ���तकिअच�र蠀च
198. additional informat — अ���तकिप�sच蠀/अ���तकि)蠀च냞蠀तs
199. additional pay — अ���तकिस��च
200. Additional Secretary — अपतिप�sस
201. Additional Station Director — अपति냞; द्रि�चर��냞
202. address — प�蠀, अ�भभ蠀तण, प#m—aच, प#m—�a�ि냞तच蠀,  蠀चपकित
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203. address all concerned — पस8प#m#�a�ि냞—ि��m蠀ि)蠀ए
204. address of welcome — अ�भच#रचिपकित
205. addressee — प蠀च�िस蠀�蠀/प्र��त�s
206. addressgraph — प�蠀��ms
207. Addressographer Operator — प�蠀��msिप्रs蠀�냞
208. adduce — प��ि냞तच蠀
209. adequacy — पo蠀8i�蠀
210. adhere to — पतिदृढ़ित!च蠀/पति) �ित!च蠀
211. adherence — अच�स�8च
212. adhesive — आप#)냞
213. adhesive stamp — आप#)냞ि+c蠀#प
214. adhesive tape — आप#)냞िc�प/s�प냞िc�प
215. adjacent — प蠀hस+D/आप0च/�च냞c+D
216. adjoin — �e蠀ि!—च蠀
217. adjourn — +D�e�ि냞तच蠀/냞蠀 ित—냞च蠀
218. adjournment — +Deच
219. adjournment motion — +Deचिप्र+�蠀स/냞蠀 ित—냞—िप्र+�蠀स
220. adjudge — [!त蠀च蠀ि0o蠀o�चणo�ि냞तच蠀ि(�स�a)
221. adjudication — 0o蠀o�चण8oच
222. adjudicator — 0o蠀o�चण蠀8o냞
223. adjuster — प 蠀o—)냞
224. adjusting entry — प 蠀o—)냞िप्र�स�i
225. adjustment — प 蠀o—)च
226. adjutant — एpI)�c;c
227. Adjutant General — एe)�c;cि)चत�
228. administer — प्र�蠀पचि냞तच蠀, र�च蠀, �र�蠀च蠀, Doस+D蠀ि냞तच蠀
229. administer oath — �पDि�र�蠀च蠀
230. administered price — �चरk���िl  �
231. administering autho — प्र�蠀पचिप्र蠀�a냞蠀तs
232. administration — प्र�蠀पच
233. Administration And Publicity Division — प्र�蠀पचिdतिप्रs蠀तिप्रभ蠀e
234. administration of f — �च�aिप्र�蠀पच
235. administration of j — 0o蠀o-प्र�蠀पच
236. Administration Officer — प्र�蠀पचिअ�a냞蠀तs
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237. Administration Reforms Commission — प्र�蠀प�च냞िप�a蠀तिआo—e
238. Administration Secretriat(e) — प्र�蠀पचिप�sस蠀�o
239. Administration Section — प्र�蠀पचिअच�भ蠀e
240. administrative — प्र�蠀प�च냞/प्र�蠀पs/प्र�蠀प냞 o
241. administrative abil — प्र�蠀पच-o—-o�蠀
242. administrative action — प्र�蠀प�च냞ि냞蠀त8स蠀 
243. administrative appr — प्र�蠀प�च냞िअच� —रच
244. administrative approval may be obtained — प्र�蠀प�च냞िअच� —रचिप्र蠀iि�냞o蠀ि)蠀ए
245. administrative conv — प्र�蠀प�च냞िप��सa蠀
246. administrative convenience — प्र�蠀प�च냞िप��सa蠀
247. administrative depa — प्र�蠀प냞 oि�सभ蠀e
248. administrative func — प्र�蠀पच-냞蠀o8/प्र�蠀प냞 oि냞蠀o8
249. administrative head — प्र�蠀पsिप्रa蠀च/प्र�蠀प�च냞िप्रa蠀च
250. administrative insp — प्र�蠀प�च냞ि�चतsशण
251. administrative meas — प्र�蠀प�च냞िउप蠀o
252. administrative mini — प्र�蠀पsि #कित蠀�o
253. Administrative Reforms Wing — प्र�蠀प�च냞िप�a蠀ति+냞# a
254. administrative sanc — प्र�蠀प�च냞ि #)�तs
255. Administrative Section — प्र�蠀पचिअच�भ蠀e/प्र�蠀पsिअच�भ蠀e
256. administrative syst — प्र�蠀पच-पt��
257. administrator — प्र�蠀प냞
258. Administrator — प्र�蠀प냞
259. Administrator General —  !蠀प्र�蠀प냞
260. Admiral — ऐp� त�
261. admissibility — t —蠀G�I�蠀: +सs냞蠀o8�蠀
262. admissible — t —蠀G�I, +सs냞蠀o8
263. admissible expendit — t —蠀G�IिDoo
264. admission — +सs냞1 ��, प्रस��/र蠀�m�蠀
265. admission committee — प्रस��िप� ��
266. admission fee — प्रस��ि��3냞
267. admission form — प्रस��िपकित
268. admission form — प्रस��िपकित
269. admission test — प्रस��िपतsश蠀
270. admission with permission — अच� ��ि��냞तिभs�तिआeए/अच� ��ि��냞तिअ#रतिआएO
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271. admit — प्रस��ि냞तच�िर�च蠀/अ#रतिआच�िर�च蠀, +सs냞蠀ति냞तच蠀, प्र�सiि냞तच蠀/र蠀�m�ि냞तच蠀/र蠀�m�蠀िर�च蠀

272. admit an appeal — अपs�िt —!णि냞त;
273. admit card — प्रस��िपकित/प्रस��िपकित냞
274. admittance — प्रस��
275. admitted — प्र�सi/र蠀�m�, +सs냞1 �
276. admonition — भoपच蠀
277. adolescent — �냞�—त
278. adopt — अ#es냞蠀ति냞तच蠀/अपच蠀च蠀
279. adoptee — र\냞
280. adoption — अ#es냞तण, र\냞-t —!ण/e—रि��च蠀
281. adoptor — र\냞t —蠀!s
282. Adrema Operator — एड� 蠀िप्रs蠀�냞
283. adult — प्रा
/सo+냞
284. Adult Education Officer — प्राढ़ि��श蠀िअ�a냞蠀तs
285. adult franchise — सo+냞ि �蠀�a냞蠀त
286. Adult Messenger — सo+냞िप#र��स蠀!냞
287. Adult School Teacher — प्राढ़ि�सG蠀�oि��श냞
288. adult suffrage — सo+냞ि �蠀�a냞蠀त
289. adulterant — अप� युक냞
290. adulteration — अप� युकण/� �蠀सc
291. adultery — )蠀त냞 8/Do�भs蠀त
292. advance — अ�eIत /प��es
293. advance booking — अ�eIत िm��냞# e
294. advance copy — अ�eIत िप्र��
295. advance pay — अ�eIत िस��च
296. advance payment — अ�eIत िअर蠀oes/अ�eIत िभ�e�蠀च
297. advance sample — अ�eIत िप्र��र�8, अ�eIत िच �च蠀
298. advanced increment — अ�eIत िस1�t/अ�eIत िस��चिस1�t
299. Advanced Level Telecommunication Training Centre — उssि+�तsoिर�तप#s蠀तिप्र��शणि냞; द्र
300. advancement — उ0च��
301. advantage — �蠀भ/फ़蠀oर蠀/भ�蠀 
302. adverse — प्र��냞� �
303. adverse entry — प्र��냞� �िe#रत蠀)/प्र��냞� �िप्र�स�i
304. adverse party — प्र��पशs
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305. adverse remarks — प्र��냞� �िअto��क
306. adverse report — प्र��냞� �ि�तप—c8
307. advertise — �सu蠀पचिर�च蠀/�सu蠀�प�ि냞तच蠀
308. advertised sale — �सu蠀�प�ि�mभ 
309. advertised tender — �सu蠀�प�ि�च�सर蠀/�सu蠀�प�िc;pत
310. advertisement — �सu蠀पच
311. Advertisement Manager — �सu蠀पचिप्रm#a냞
312. Advertising Assistant — �सu蠀पचिप!蠀o냞
313. Advertising Standards Authority — �सu蠀पचि 蠀च냞िप्र蠀�a냞तण
314. advice — पत蠀 �8/प�蠀!, प�sच蠀/प#u蠀पच
315. advice awaited — प�蠀!ि냞 िप्र�sश蠀ि!�
316. advice note — प�sच蠀िपकित/प#u蠀पचिपकित
317. advice of despatch — प्र�तणि냞 िप�sच蠀
318. advice of payment — भ�e�蠀चिप�sच蠀/भ�e�蠀च-प#u蠀पच
319. advise accordingly — �रच�प蠀तिप��s�ि냞त;
320. advise telegraphically — �蠀तिप�िप��s�ि냞त;
321. Adviser (Advisor) — प�蠀!냞蠀त
322. adviser (or) — प�蠀!냞蠀त
323. Adviser of Factories — �̂ vcतsिप�蠀!냞蠀त/냞蠀तm蠀च蠀िप�蠀!냞蠀त
324. Adviser Soil Conservation — भ�� िप#तशणिप�蠀!냞蠀त
325. advisory — प�蠀!냞蠀त
326. advisory committee — प�蠀!냞蠀तिप� ��
327. advisory council — प�蠀!냞蠀तिप�ततरI
328. advisory panel — प�蠀!냞蠀तिच蠀� 냞蠀
329. advocacy — स냞蠀��/पश-प D8च
330. advocate — अ�aसक蠀/एpस—냞� c, पश-प D8च
331. Advocate — अ�aसक蠀, एpस—냞� c
332. Advocate General —  !蠀�aसक蠀
333. Aerated Water Factory Chargeman — स蠀���ि)�ि냞蠀तw蠀च蠀िs蠀)8 �च
334. Aerated Water Factory Manager — स蠀���ि)�ि냞蠀तw蠀च蠀िप्रm#a냞
335. aerial — ए�तo�, आ냞蠀�s/!स蠀 
336. aerial photo — !स蠀 ि^—c—
337. aerial survey — !स蠀 िपसkशण
338. aerodrome — !स蠀 िअpIp蠀
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339. aeronautical — स� 蠀�च냞
340. aeroplane — �स 蠀च/!स蠀 ि)!蠀 
341. aesthetic sense — पअरo8िm—a
342. affairs — 냞蠀o8/ 蠀 ��
343. affect — प्रभ蠀सिp蠀�च蠀/प्रभ蠀�स�ि냞तच蠀
344. affidavit — �पDपकित/!�फ़च蠀 蠀
345. affiliate — प#mtि냞तच蠀
346. affiliated college — प#mtि !蠀�सG蠀�o/प#mtि냞 ��)
347. affiliating univers — प#m#a냞ि�सlie�सG蠀�o
348. affiliation — प#m#aच
349. affinity — अच�त�क, �सस蠀!िप#m#a
350. affirm — अ�भप�iि냞तच蠀, प्र��u蠀चि냞तच蠀ि(�स�a)
351. affirmation — अ�भप��i, प्र��u蠀चि(�स�a)
352. affirmative — प냞蠀त蠀� 냞
353. affix — �e蠀च蠀
354. afford — प्रर蠀चि냞तच蠀/र�च蠀, प D8ि!—च蠀
355. afforestation — सच-त—पण
356. Afforestation Officer — सच-त—पणिअ�a냞蠀तs
357. affranchise —  �蠀�a냞蠀तिर�च蠀
358. aforesaid — प�सतक
359. after adequate consideration — प ��s�ि�सs蠀ति냞� िm蠀र
360. after consultation with — प�िपत蠀 �8ि냞त냞�
361. after issue — )蠀तsि!—च�ि냞� िm蠀र
362. after perusual — र�mि��च�ि냞� िm蠀र/अस�—냞चि냞� िm蠀र
363. after taking into consideration all aspects of the question —  蠀 ��ि냞� िपभsिप!��ओ #िपति�सs蠀त 

냞तच�ि냞� िm蠀र
364. after the expiry of — 냞 िप 蠀�iिपत
365. afternoon — अपत蠀 /र—प!तिm蠀र
366. against public interest — �—냞�!�ि냞� ि�सरुt
367. age — आo�, उम, o�e
368. age entry — आo�िप्र�स�i/उमि냞蠀िe#रत蠀)
369. age for suffrage —  �蠀�a냞蠀तिआo�
370. age limit — आo�िपs 蠀
371. age of retirement — प�स蠀�चस1�\िआo�
372. age of superannuati — अ�aस�त8�蠀िआo�
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373. agency — अ�भ냞तण/ए);पs
374. agency commission — ए);पsि냞 s�च
375. agenda — 냞蠀o8प�ss
376. agenda is sent herewith — 냞蠀o8प�ssिप蠀Dिभ�)sि)蠀ित!sि!�
377. agent — अ�भ냞�蠀8/ए);c
378. aggrandisement — �ससa8च/अ��냞Dच
379. aggravation — अपस1�t, e�रु�ति!—च蠀
380. aggregate — प�ण8o—e/냞� �
381. aggregation — प �sso/प �!
382. aggrieved — Do�D�
383. agitation — आ#र—�च
384. agitator — आ#र—�च냞蠀तs
385. agmark — ऐe 蠀냞8
386. agrarian — 냞1 �तिभ�� िप#m#as
387. agrarian law — 냞1 �तिभ�� ि�स�a/냞1 �तिभ�� िl蠀च�च
388. agrarian policy — 냞1 �तिभ�� िचs��
389. agrarian reforms — 냞1 �तिभ�� िप#m#asिप�a蠀त
390. agree — lत蠀ति냞तच蠀/अच�m#aि냞तच蠀, प! �ि!—च蠀/त蠀 sि!—च蠀
391. agree with `A' above —  �िऊपति냞िप�िप! �ि!� O
392. agreed to — प! ��ि!�
393. agreement — lत蠀ति/ अच�m#a, प! ��
394. agreement form — lत蠀तच蠀 蠀ि/ अच�m#aिपकित
395. Agricultural Credit Advisor — 냞1 �तिप蠀mिप�蠀!냞蠀त
396. agricultural econom — 냞1 �तिअD8�蠀H
397. agricultural holdin — )—�
398. Agricultural Implements Specialist — 냞1 �तिउप냞तणि�स��तu
399. agricultural inputs — 냞1 �ति�च�स�io蠀O
400. agricultural labour — 냞1 �ति )र�ति/ m���!ति )र�त
401. agricultural market — 냞1 �ति�सपणच
402. Agricultural Marketing Advisor — 냞1 �ति�सपणचिप�蠀!냞蠀त
403. Agricultural Marketing Directorate — 냞1 �ति�सपणचि�चर��蠀�o
404. agricultural output — 냞1 �ति�चe8�ि/ 냞1 �तिउ�प蠀रच
405. Agricultural Prices Commission — 냞1 �ति �3oिआo—e
406. Agricultural Refinance & Development Corporation — 냞1 �तिप�च�स8\िdति�स냞蠀पि�चe 
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407. Agricultural Research and Education Centre — 냞1 �तिअच�प#a蠀चिdति��श蠀ि냞; द्र
408. Agricultural Research Statistics Institute — 냞1 �तिअच�प#a蠀चिप蠀#�्o냞 िप#+D蠀च
409. Agricultural Scientists Recruitment Board — 냞1 �तिस�u蠀�च냞िभ�oिm—p8
410. agriculture — 냞1 �त
411. Agriculture Officer — 냞1 �तिअ�a냞蠀तs
412. agro-climatic regio — 냞1 �त-)�स蠀o�िप्रर��
413. agro-implements — 냞1 �त-उप냞तण
414. agro-industries — 냞1 �त-उG—e
415. agronomist — प+o�सu蠀चs
416. agrostologist — र蠀प�सu蠀चs
417. aid — प!蠀o�蠀ि/  रर
418. aid and advice — प!蠀o�蠀िdतिप�蠀!
419. aided (as "school") — प!蠀o�蠀प्र蠀i
420. Air Adviser — !स蠀 िप�蠀!냞蠀त
421. air base — �स 蠀चि+D�
422. Air Chief Marshal — एoतिssफ़ि 蠀�8�
423. Air Commodore — एoति냞 —p—त
424. air conditioned sle — स蠀�蠀च�냞� ���ि�蠀�o냞蠀ियुक�णs
425. air conditioning — स蠀�蠀च�냞� �च
426. Air- Conditioning Mechanic — स蠀�蠀च�냞� �चि ���냞� �च냞
427. Air Controller — !स蠀 ि�चo#कितण/एoति냞# s—�त
428. Air Coordinator — !स蠀 िप 0सos/एoति냞—c�p8च�cत
429. Air Craftman — एoतिभ蠀�c �च
430. air crew — �स 蠀च냞 o/एoतिभ�
431. Air Defence Commander — !स蠀 ितश蠀ि냞 蠀#pत
432. Air Despatcher — !स蠀 िप्र�त냞
433. Air Field safety Operator — !स蠀 ि �र蠀चिप#तश蠀िप्रs蠀�냞/एoति^ 3pिप��csिcपत�cत
434. air force — स蠀o�िप�च蠀
435. Air Force Local Audit Office — स蠀o�प�च蠀ि+D蠀चsoि��m蠀-पतsश蠀ि냞蠀o蠀8�o
436. Air Force Station — स蠀o�प�च蠀ि냞; द्र
437. air freight — !स蠀 ि 蠀�िभ蠀ड蠀, !स蠀 ि 蠀�
438. Air Gunner — !स蠀 ि�—पss
439. Air Headquarters — स蠀o�प�च蠀ि �् o蠀�o
440. air hostess — �स 蠀चिप�तs蠀�त냞蠀/एoति!—+c�प
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441. Air Intelligence Unit — !स蠀 िआप�sच蠀िए냞냞
442. air mail — !स蠀 िp蠀냞
443. Air Mail Inspector — !स蠀 िp蠀냞ि�चतsश냞
444. Air Marshal — एoति 蠀�8�
445. Air Officer Commanding — एoतिअफ़पति냞 蠀#�p#e
446. Air Officer In-Charge — एoतिअफ़पतिe#s蠀)8
447. Air Officer on Special Duty — �स��तिpIo�csिस蠀o�िअफ़पत
448. air route — स蠀o�ि 蠀e8/!स蠀 ि 蠀e8
449. air strip — !स蠀 िपLs
450. Air Survey Draftsman — !स蠀 िपसkशणिचv�蠀चसsप
451. air traffic — !स蠀 िo蠀�蠀o蠀�
452. Air Transport Liaison Officer — !स蠀 िप�तस!च-प#प냞8 िअफ़पत
453. Air Vice-Marshal — एoतिस蠀eप- 蠀�8�
454. air worthiness — उडचिo—-o�蠀
455. Air-conditioning Supervisor — स蠀�蠀च�냞� �चिपo8स�श냞
456. aircraft — स蠀o�o蠀च
457. Aircraft Examiner — स蠀o�o蠀चिपतsश냞
458. Aircraft Inspector — स蠀o�o蠀चि�चतsश냞
459. airfield — !स蠀 िश�कित
460. Airman — स蠀o�िप��च냞, एoत �च
461. airport — �स 蠀चप\च
462. Airport Health Organisation — �स 蠀चिप\चि+स蠀+रoिप#e[च
463. alarm — आपरिप#냞� �/m�त�ि냞蠀िप#냞� �, अ�蠀 8, आ�#�냞�ि냞तच蠀
464. alcohol — ऐ3냞—! �
465. alderman — पात- �् o
466. alertness — प)e�蠀
467. alias — उफ़8
468. alien — अ0oर��so
469. alienable — अ0oप#भ蠀�o
470. alienation — अ0oप#भ蠀 ण
471. Alienation Officer — अ0oिप#भ蠀 णि냞蠀o蠀8�o
472. alignment — पत�mण/पsa, e[m#aच, पत�mण/पsa, e[m#aच
473. all concerned should note — पस8िप#m#�a�िच—cि냞त;
474. All Days Milk Stall Manager — प�ण8ि�रसपsoिर�-aि냞; द्रिप्रm#a냞
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475. all inclusive cost — पस8प 蠀स��sि�蠀e�
476. All India Institute of Medical Science — अ�m�िभ蠀त�soिआo��स8u蠀चिप#+D蠀च
477. All India Institute of Physical Medicine Rehabilitation — अ�m�िभ蠀त�soिभा��냞िdतaिएस# 

प�चस蠀8पिप#+D蠀च
478. All India Institute of Speech Hearing — अ�m�िभ蠀त�soिस蠀냞I िएस#ियुकसणिप#+D蠀च
479. All India Newspaper Editors Conference — अ�m�िभ蠀त�soिप 蠀s蠀तपकितिप#प蠀र냞िप� ��च
480. All India Radio — आ냞蠀�स蠀णs
481. All India Railwaymen's Federation — अ�m�िभ蠀त�soित��स�ि냞 8s蠀तsि !蠀प#र

482. All India Rural Credit Service Committee — अ�m�िभ蠀त�soिt —蠀 sणिप蠀mिप�स蠀िप� ��
483. All India Service — अ�m�िभ蠀त�soिप�स蠀
484. all rights reserved — पस蠀8�a냞蠀तिप�त�श�
485. allegation — अ�भ냞Dच
486. alleged — अ�भ냞�D�
487. allegiance — �च�蠀
488. alliance —  �कितs
489. allied — प�mt
490. allocation — �चo�च/�स�चa蠀च
491. allocation of busin — 냞蠀o8ि�चo�च
492. allotment letter — आm#cच-पकित
493. allotment of fund — �च�a-आm#cच
494. Allotment Officer — आm#cचिअ�a냞蠀तs
495. allotment order — आm#cचिआर��
496. Allotment Supervisor — आm#cचिपo8स�श냞
497. allottee — आm#�c��
498. allow — e)蠀 �िर�च蠀/अच� ��िर�च蠀
499. allow an appeal — अपs�ि #)�ति냞तच蠀
500. allowance — भ\蠀,  � c
501. allowed time — अच� �िप o
502. alphabetic order — सण8भ /अ냞蠀त蠀�रभ 
503. alphabetical indexi — सण蠀8च�प蠀तिप�ssoच
504. alphabetical slip — अशतिपso
505. altenate — ए냞蠀0�त, �स냞3पs
506. alteration — प�तस�8च
507. altercation — 냞!蠀प�चs
508. alternative — �स냞3प, स�냞�3प냞
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509. alternatively — �स냞3प� 
510. am desired to say —  �T�ि�चस�रचि냞तच�ि냞� ि��एि냞!蠀िeo蠀ि!�
511. am directed to —  �T�ि�चर��ि!6आि!�
512. am to add —  �T�िo!िभsि��mच蠀ि!�
513. am to say — o!ि냞!च蠀ि!�ि�냞
514. amalgamation — प 蠀 ��च
515. amateur — �ा�냞o蠀
516. Ambassador — त蠀)र��
517. ambiguous — प#�र-a蠀Do
518. Ambulance Driver — त—es-e蠀डsिs蠀�냞/ऐ #m��;पिड蠀eसत
519. amend — प#�—�a�ि냞तच蠀/प#�—aचि냞तच蠀
520. amended draft — प#�—�a�ि पार蠀/प#�—�a�िप्र蠀रूप
521. amendment — प#�—aच
522. amenity — प�m-प��सa蠀
523. Amenity Clerk — प�m-प��सa蠀ि���प냞
524. amicable — पा!蠀र8प�ण8/ �कितsप�ण8
525. ammunition — e—�蠀-m蠀रूर
526. amnesty — पस8श 蠀
527. amortizationof debt — ऋणि ��क/ऋणिप�त�—aच
528. amount — त蠀��/तl ,  蠀कित蠀, � युकaच
529. amounting to — प ��3oि!—च蠀/냞—�cि ;िआच蠀
530. Anaesthetist — एच�+D��c+c/प#u蠀!तण�सu蠀चs
531. analogous — पदृ�/अच�रूप
532. analogous post — अच�रूपिपर
533. analogy — प蠀दृ�o/अच�रूप�蠀
534. analysis — �स��तण
535. Analyst — �स��त냞
536. Analyst, Junior — 냞�च�ि�स��त냞
537. Analyst, Senior — स�त�ि�स��त냞
538. Analytical Assistant — �स��तणिप!蠀o냞
539. analytical estimati — �स��तण蠀� 냞िप्र蠀v냞�च
540. analytical study — �स��तण蠀� 냞िअ�ooच
541. Anatomy Department — �तsत-तsच蠀ि�सभ蠀e
542. Anatomy, Physiology and Biochemistry Department — �तsत-तsच蠀/�तsत-�भo蠀िdति)sस-

तप蠀oचि�सभ蠀e
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543. ancestor — प�स8)
544. anchorage — �#eतe蠀!/�#eति��3냞
545. Ancient History Department — प्र蠀ssचिe��!蠀पि�सभ蠀e
546. ancillary — आच�त#�e냞/अच�त#es
547. ancillary industrie — अच�त#esिउG—e
548. animal — प्र蠀णs, )0��ि/प��
549. Animal Geneticist — प्र蠀णsिआच�स#��냞ि�सu蠀चs/प्र蠀णsिआच�स#��냞 �सरI
550. animal husbandry — प��प蠀�च
551. Animal Quarantine Cetification Service — प��िप#eत—aिएस#िप्र 蠀णचिप�स蠀
552. animosity — m�त
553. animus — आ�o, �सI�त
554. annex — प#�-चि냞तच蠀/)—डच蠀/च�Dsि냞तच蠀, त蠀Poि ;ि� �蠀ि��च蠀
555. annexe — उपभसच
556. annexure — प#�-च냞
557. annexure papers — प#�-चि냞蠀e)
558. annihilate — प#!蠀ति냞तच蠀/पस8च蠀�ि냞तच蠀
559. anniversary — सत8e蠀O[
560. annotation — �c�पणि��mच, cs냞蠀, Do蠀्o蠀
561. announce — आ्o蠀पचि냞तच蠀/ऐ�蠀चि냞तच蠀
562. announcement — आ्o蠀पच/ऐ�蠀च
563. announcer — आ्o蠀प냞, एच蠀उ#पत/स蠀s냞/उ�—त냞
564. Announcer — आ्o蠀प냞/स蠀s냞/एच蠀उ#पत
565. Announcer, Intermediate Grade —  �oस�oिt —�pिएच蠀उ#पत
566. Announcer, Junior Grade — 냞�च�िt —�pिएच蠀उ#पत
567. Announcer, Senior Grade — स�त�िt —�pिएच蠀उ#पत
568. annoyance — �s
/ms)
569. annual account — स蠀�त8냞ि��m蠀
570. annual administrative report — स蠀�त8냞िप्र�蠀प�च냞ि�तप—c8
571. annual financial st — स蠀�त8냞ि�स\soि�ससतण
572. annual report — स蠀�त8냞ि�तप—c8
573. annual review — स蠀�त8냞िप sश蠀
574. annuity — स蠀�त8냞 
575. annuity deposit — स蠀�त8냞 ि�चश�प/स蠀�त8냞 ि) 蠀
576. annul — �च*प्रभ蠀सि냞तच蠀/m蠀���ि냞तच蠀
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577. anomalous position — अप#e�ि�+D��
578. anomaly — अप#e��sि�सत �蠀
579. anonymous — अच蠀 /e� च蠀 
580. anonymous complaint — e� च蠀 ि��냞蠀o�
581. answer book — उ\तिप��+�냞蠀
582. answer sheet — उ\तिपकित냞
583. answerability — )स蠀mर�!s
584. answerable — )स蠀mर�!
585. antagonist — �सत—as
586. antecedents — प�स8स1\
587. antedated — प�स8-�रच蠀#�냞�
588. antedated cheque — प�स8-�रच蠀#�냞�िs�냞
589. antenatal clinic — प्रपसप�स8ि�चर蠀च蠀�o
590. Anthropological Survey of India — भ蠀त�soि 蠀चस�सu蠀चिपसkशण
591. anthropologist — च1�सu蠀चs/ 蠀चस�सu蠀चs
592. Anthropologist —  蠀चस�सu蠀चs/च1�सu蠀चs
593. anti piracy law — sाo8ि�चत—aि�स�a
594. anticipated expendi — प्र�o蠀���िDoo
595. anticipated income — प्र�o蠀���िआo
596. anticipated profit — प्र�o蠀���ि�蠀भ
597. anticipated saving — प्र�o蠀���िms�
598. anticipation — प्र�o蠀�蠀, प�स蠀8च� 蠀च
599. anticipatory bail — अ�eIत ि  蠀च�
600. anticlockwise — स蠀 蠀स�8
601. Anti-Corruption Branch — भ्रi蠀s蠀त-�चत—aि�蠀m蠀
602. anti-corruption mea — भ्रi蠀s蠀ति�चत—a냞िउप蠀o
603. Anti-Corruption Officer — भ्रi蠀s蠀त-�चत—aिअ�a냞蠀तs
604. Anti-Corruption Police Inspector — भ्रi蠀s蠀त-�चत—aिप���पि�चतsश냞
605. Anti-Malaria Officer —  ���तo蠀-�चत—aिअ�a냞蠀तs
606. Anti-Malaria Spraying Man —  ���तo蠀-�चत—aि �̂ !蠀त냞
607. antique — प�त蠀स+��
608. antiquity — प�त蠀�च�蠀, प�त蠀냞蠀�, प�त蠀स+�/��/प�त蠀स��त
609. Antiquity Assistant — प�त蠀#स+��िप!蠀o냞
610. antirabic clinic — प्र�o�냞8 ि�चर蠀च蠀�o/ऐ�0cत��m냞िv�s�च냞

19



611. apartheid — त#eभ�र
612. apathy — उर蠀पsच�蠀
613. apex — �sतI8�蠀/��mत
614. apex body — �sत8ि�च냞蠀o/��mतिप#+D蠀
615. apiarist —  a� vmsप蠀�냞
616. Apiarist —  a� vmsिप蠀�냞
617. apology — श 蠀o蠀sच蠀
618. apparatus — उप냞तण
619. apparent — प्र냞c/दृ�o 蠀च
620. appeal — अपs�, अपs�ि냞तच蠀
621. Appeal Clerk — अपs�ि���प냞
622. appear for interview — प蠀श蠀�냞蠀ति냞� ि��एिउप�+D�ि! 
623. appearance — !蠀� तs, उपप#)蠀��ि(�स�a), आ냞1 ��/रूप
624. appeasement — ��is냞तण
625. Appellate Authority — अपs�-प्र蠀�a냞蠀तs
626. Appellate Controller of Estate Duty — प#पर蠀ि��3냞िअपs�-�चo#कित냞
627. appellate powers — अपs�sि��कo蠀O
628. appellate tribunal — अपs�िअ�a냞तण
629. Appellate Tribunal for Forefeited Property — )	�-प#प�\िअपs�-अ�a냞तण
630. appellation — अ�भo蠀च
631. append — प�त��iि냞� िरूपि ;ि�e蠀च蠀
632. appendage — प#�-च냞
633. appendix — प�त��i
634. appliance — उपo#कित
635. applicability — अच�प्रo—Po�蠀/�蠀e�ि!—च蠀
636. applicable — �蠀e�
637. applicable has not been made in proper form — आस�रचिउ�s�िरूपि ;िच!
ि�냞o蠀िeo蠀ि!�
638. applicable to — पति�蠀e�ि!�
639. applicant — आस�र냞
640. application — आस�रच/अ o, अच�प्रo—e/�蠀e�ि(!—च蠀)
641. application form — आस�रचिपकित/अ)s �8
642. applied — अच�प्रo�क
643. Applied Physics Department — अच�प्रo�किभा��냞 ि�सभ蠀e
644. appoint — �चo�कि냞तच蠀
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645. appointee — �चo�किDo�क
646. appointing authorit — �चo��किप्र蠀�a냞蠀तs
647. appointment — �चo��क
648. Appointment Clerk — �चo��कि���प냞
649. appointment letter — �चo��किपकित
650. appointments commit —  #कितs #p�soि�चo��किप� ��
651. apportionment — प्रभ蠀)च
652. appraiser —  �3o�चरूप냞
653. Appraiser —  �3o-�चरूप냞
654. appreciation — पत蠀!च蠀, स1�t
655. apprehend — प냞डच蠀/�eत��蠀ति냞तच蠀
656. apprehension — प냞ड蠀ि)蠀च蠀/�eत��蠀तs, m—a/प T, आ�#냞蠀
657. apprentice — ��श�
658. Apprentice Mechanic — ��श�ि �냞� ���च냞
659. apprenticeship — ��श��蠀
660. approach — प!6Os, उप 蠀e8, दृ�i냞—ण
661. appropriate — उपo�क/उ�s�, �स�चo—)चि냞तच蠀
662. appropriate action — उ�s�ि냞蠀त8स蠀 
663. appropriate denomin — उपo�कि �3oसe8
664. appropriate head — उपo�कि�sत8
665. appropriate technology — उपo�किप्राG—�e냞 
666. appropriation — �स�चo—)च
667. appropriation accou — �स�चo—)चि��m蠀
668. appropriation act — �स�चo—)चिअ�a�चo 
669. approval — अच� —रच
670. approval may be accorded — अच� —रचिप्रर蠀चि냞ति�रo蠀ि)蠀ए
671. approve — अच� —रचि냞तच蠀
672. approved as per remarks in the margin — !蠀��एि냞 िअ�भo��कि냞� िअच�प蠀तिअच� —�र�
673. approved as proposed — oD蠀प्र+�蠀सिअच� —�र�
674. approved contractor — अच� —�र�ि[�냞� र蠀त/अच� —�र�िप#�सर蠀냞蠀त
675. approved draft typed and put up for signatures please — अच� —�र�िप्र蠀रूपिc蠀eपि냞त냞�  

!+�蠀शति냞� ि��एिप्र+���/अच� —�र�ि पार蠀िc蠀eपि냞त냞� ि!+�蠀शति냞� ि��एिप्र+���
676. approver — elm蠀�sिeस蠀!
677. appurtenance — उप蠀m#a
678. aptitude — रुT蠀च/अ�भश �蠀
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679. aqueduct — )�स蠀!sिप���
680. Aquarium Keeper — )�)sसप蠀�
681. Arabic figures — अतmsिअ#냞
682. Arabic Unit — अतmsिए냞냞
683. arbitrary —  च 蠀च蠀
684. arbitration — �सस蠀sच/ 蠀�o+D Iि(�स�a)
685. arbitration tribuna —  蠀�o+D Iिअ�a냞तण
686. arbitrator —  �o+D/�सस蠀s냞
687. Arboriculture Officer — स1श-प#सa8चिअ�a냞蠀तs
688. Arboriculturist — स1श-प#सa8चि�सu蠀चs
689. Archaeological Officer — प�त蠀��सिअ�a냞蠀तs
690. Archaeological Survey of India — भ蠀त�soिप�त蠀��सिपसkशण
691. archaeologist — प�त蠀��स�सरI
692. Archaeologist — प�त蠀��स�सरI
693. architect — स蠀+���सर/स蠀+��냞蠀त
694. Architect — स蠀+���सरI
695. Architect Planner — स蠀+��-o—)च蠀냞蠀त
696. Architectural Assistant — स蠀+��-प!蠀o냞/+D蠀प�o-प!蠀o냞
697. architecture — स蠀+��/स蠀+���सG蠀/+D蠀प�o/+D蠀प�o냞�蠀
698. Architecture and Planning Department — +D蠀प�oिdतिo—)च蠀ि�सभ蠀e
699. archives — अ�भ��m蠀e蠀त
700. Archivist — अ�भ��m蠀�oश
701. area — श�कित, श�कित^�
702. Area Chaser — श�कितिs� त
703. Area Commander — ए�तo蠀ि냞 蠀#pत
704. Area Installer Engineer — श�कितsoिप#+D蠀पचिe#)s�चoत
705. Area Superintendent — श�कितsoिअasश냞
706. Area Supervisor — श�कितिपo8स�श냞
707. argument — �냞8 /m!प
708. Armament Officer — आo�aिअ�a냞蠀तs/आ 蠀8 ;cिअफ़पत
709. Armature Winder — आ ksतिस�o냞
710. armed — प�H
711. armed constabulary — प�Hिप���प
712. armed forces — प�Hिm�
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713. Armed Forces Film and Photo Division — प�Hिप�च蠀ि�फ़3 िdतिफ़—c—िप्रभ蠀e
714. Armed Forces Medical Corps — प�Hिप�च蠀ि�s�냞�प蠀ि냞—त
715. Armed Forces Medical Services — प�Hिप�च蠀ि�s�냞�प蠀िप�स蠀एO
716. Armed Forces Medical Stores Depot — प�Hिप�च蠀ि�s�냞�प蠀िभ#p蠀ति�pप—
717. Armed Forces Officer's Mess — प�Hिप�च蠀िअफ़पति �प
718. Armed Forces Transfusion Centre — प�Hिप�च蠀िआa蠀चि냞; द्र
719. Armed Police Constable — प�Hिप���पि�पप蠀!s
720. armistice — o�रaि�सत蠀 
721. Armourer — �Hप蠀)/आ 8तत
722. Armoury Officer — �H蠀e蠀तिअ�a냞蠀तs
723. Armoury Sentry — �H蠀e蠀तिप#�तs
724. arms — आo�a/!�Do蠀त
725. Arms Clerk — �H-���प냞/�H-v�냞8
726. army — प�च蠀/^ा)/D�प�च蠀
727. Army Base Workshop — आ oिm�पिस냞8 � प
728. Army Commander — आ oि냞 蠀#pत
729. Army Headquarters — D�प�च蠀ि �् o蠀�o/प�च蠀ि �् o蠀�o
730. Army Hospital — प�च蠀िअ+प�蠀�/प��च냞िअ+प�蠀�
731. Army Medical Corps — प�च蠀ि�s�냞�प蠀ि냞—त
732. Army Ordnance Department — प�च蠀िआo�aि�सभ蠀e
733. Army Reserve Officer — आ oि�त स8िअफ़पत
734. Army Veterinary Corps — प�च蠀िप���s�냞�प蠀ि냞—त
735. arrangement — Doस+D蠀, �स0o蠀प
736. arrangement of file — � �प�-�स0o蠀प
737. arrangements are being made to ensure timely submission of report — �तप—c8िप oिपत 

प्र+���ि냞तच�ि냞 िDoस+D蠀ि냞 ि)蠀ित!sि!�
738. arrear statement — ml蠀o蠀ि�ससतण
739. arrears — ml蠀o蠀
740. arrival — आe च
741. arrival report — आe चि�तप—c8
742. arrivals — आ र
743. arrogance — र�भ, अvmडपच
744. arrogant — र�भs, अvmड
745. arsenal — आo�a蠀e蠀त
746. arson — आe चs
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747. art — 냞�蠀
748. Art Executive — 냞�蠀ि냞蠀o8प蠀�냞
749. article — अच�s �र, स+��, ��m/�चm#a
750. articles of association — प#+D蠀ि냞� िअ#��च8o /प#e -अच�s �रि(�स�a)
751. artificer — प�त��3पs
752. Artificial Insemination Officer — 냞1 �कित िeभ蠀8a蠀चिअ�a냞蠀तs
753. Artificial Limb Centre — 냞1 �कित 蠀#eि냞; द्र
754. Artificial Respiration Centre — 냞1 �कित िlieपचि냞; द्र
755. artillery — �—पw蠀च蠀
756. artisan — 냞蠀तseत/��3पs
757. Artist — 냞�蠀냞蠀त
758. arts and crafts — 냞�蠀िdति��3प
759. as above — )�प蠀िऊपति�रo蠀ि!�
760. as already pointed out — )�प蠀ि�냞िप!��िm�蠀o蠀ि)蠀िs�냞蠀ि!�
761. as amended — oD蠀िप#�—�a�
762. as an exceptional case — अपस蠀रि냞� िरूपि ;
763. as before — प�स8स�/oD蠀प�स8
764. as compared with — 냞 ि���च蠀ि ;
765. as decided — oD蠀ि�चणo�/�चण8oि냞� िअच�प蠀त
766. as directed — �चर��蠀च�प蠀त
767. as far as may be — oD蠀�vo/)!蠀Oि�냞ि!—िप냞�
768. as far as possible — oD蠀प#भस
769. as far as practicable — oD蠀प蠀�o
770. as in force for the time being — )�प蠀ि�냞ि�^�!蠀�ि�蠀e�ि!�
771. as is where is — )�प�ि!�ि)!蠀Oि!�
772. as is where is — )�प蠀ि!�िdति)!蠀Oि!�
773. as laid down — oD蠀ि�चa蠀8�त�
774. as last resort — अ#�� िउप蠀oि냞� िरूपि ;
775. as matter of fact — oD蠀D8� /स+��� 
776. as matter of right — अ�a냞蠀ति냞� िरूपि �/प蠀�a냞蠀त
777. as may be considered expedient — )�प蠀ि�냞िप sssचिप्र�s�ि!—
778. as may be necessary — oD蠀स�o냞/)�प蠀िआस�o냞ि!—�त�
779. as may be specified — )�प蠀ि�स�च�र8iि�냞o蠀ि)蠀ए/oD蠀ि�स�च�र8i
780. as modified — oD蠀िआ�—�a�/�त s ि냞� िप蠀D
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781. as notified — oD蠀िअ�aप��s�
782. as of right — प蠀�a냞蠀त
783. as per — 냞� िअच�प蠀त/냞� िअच�रूप
784. as per details below — चss�ि��m�ि	oात ि냞� िअच�प蠀त
785. as per instructions — अच�र��蠀च�प蠀त
786. as per opinion of — 냞� ि �蠀च�प蠀त
787. as proposed — oD蠀िप्र+�蠀�स�
788. as recommended — oD蠀प#+���/�प^蠀�त�ि냞� िअच�प蠀त
789. as recommended by — 냞 ि�प^蠀�त�ि냞� िअच�प蠀त
790. as regards — 냞� िप#m#aि �/냞蠀ि)!蠀Oि�냞िप#m#aि!�
791. as required under the rules — )�प蠀ि�냞ि�चo  ि냞� िअasचिअप��श�/!—
792. as result of — 냞� ि^�+सरूप
793. as rule — �चo � 
794. as the case may be — oD蠀�+D��/)�पsि�+D��ि!—, oD蠀िप्र냞तण
795. as verbally instructed —  ा�m냞िआर��蠀च�प蠀त
796. ascend — आत—!ण
797. ascendant — प�स8प�रुत
798. ascending order — आत—!sिभ 
799. ascertain — अ�भ�च�a�ि냞तच蠀
800. aspect — प!��ि/पश, दृ�i
801. aspersion — �蠀# च
802. assailant — ! �蠀सत
803. assassination — !�o蠀, !चच
804. assault — ! �蠀/प्र!蠀त
805. assay master — अ�aप蠀तms
806. assayer — प蠀तms
807. assemble — )�cच蠀/ए냞किति!—च蠀/e냞�蠀ि!—च蠀, )—डच蠀, प�� ����ि냞तच蠀/ए냞किति냞तच蠀
808. assembly — पभ蠀, ) 蠀स
809. assent — अच� ��
810. assert — दृढ़�蠀िप�ि냞!च蠀, )—तिर�냞ति냞!च蠀
811. assessed value — �चa蠀8�त�ि �3o
812. assessee — �चa蠀8�त�s
813. Assessing Authority — �चa蠀8तणिप्र蠀�a냞蠀तs
814. Assessing Officer — �चa蠀8तणिअ�a냞蠀तs
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815. assessment — �चa蠀8तण
816. Assessment Officer — 냞त-�चa蠀8तणिअ�a냞蠀तs
817. assessment year — �चa蠀8तणिसत8
818. assessor — अप�पत, 냞त-�चa蠀8त냞
819. Assessor Collector — अप�पतिdति냞�vcत/냞ति�चa蠀8त냞िdतिप 蠀!�蠀8
820. assets — प�तप�प�\/आ�+�o蠀O
821. assign — प च�र����ि냞तच蠀/पअपच蠀, �चo�ि냞तच蠀
822. assignee — प च�र����s
823. assignment — प च�र��च, प�प�र8ि냞蠀 
824. Assignment Officer — प�प�रoिअ�a냞蠀तs
825. assignor — प च�र��냞
826. assimilate — आ� प蠀�냞तच蠀
827. assimilation — � �蠀च蠀, आ� प蠀�냞तण
828. Assistant — प!蠀o냞
829. Assistant Accounts Officer — प!蠀o냞ि��m蠀िअ�a냞蠀तs
830. Assistant Audit Officer — प!蠀o냞ि��m蠀पतsश蠀िअ�a냞蠀तs
831. Assistant Auditor — प!蠀o냞ि��m蠀पतsश냞
832. Assistant Bacteriologist — प!蠀o냞ि)sस蠀ण�स�u蠀�च냞
833. Assistant Barco Machine Operator — प!蠀o냞िm蠀त냞 ि �sचिप्रs蠀�냞
834. Assistant Block Inspector — प!蠀o냞िm#pि�चतsश냞
835. Assistant Bromide Printer — प!蠀o냞ि�— 蠀epि �द्र냞
836. Assistant Business Manager — प!蠀o냞िDoसप蠀oिप्रm#a냞
837. Assistant Cabin Master — प!蠀o냞ि냞� �mचि 蠀+cत
838. Assistant Car Refreshment Room Manager — प!蠀o냞िo蠀चिउप蠀!蠀त-냞शिप्रm#a냞
839. Assistant Carpenter Mistry — प!蠀o냞ि냞蠀�ि� Hs
840. Assistant Carriage Cleaning Inspector — प!蠀o냞ि�p	m蠀िपफ़蠀 ि�चतsश냞
841. Assistant Cashier — प!蠀o냞ि냞—तप蠀�
842. Assistant Cashier and Paymaster — प!蠀o냞ि냞—तप蠀�िdतिस��चप蠀�
843. Assistant Catering Inspector — प!蠀o냞िभ—)च-प्रm#aि�चतsश냞/प!蠀o냞िm蠀च-प蠀चि�चतsश냞
844. Assistant Catering Store Keeper — प!蠀o냞िभ—)च-प्रm#aिभ#p蠀तs/प!蠀o냞       m蠀च-प蠀चिभ#p蠀तs
845. Assistant Catering Supervisor — प!蠀o냞िभ—)च-प्रm#aिपo8स�श냞/प!蠀o냞िm蠀च-प蠀चिपo8स�श냞
846. Assistant Chargeman — प!蠀o냞िs蠀)8 �च
847. Assistant Chemist — प!蠀o냞ितप蠀oचu
848. Assistant Chief Auditor — प!蠀o냞ि �् oि��m蠀-पतsश냞
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849. Assistant Civil Surgeon — प!蠀o냞ि�प�स�िप)8च
850. Assistant Claims Inspector — प!蠀o냞िर蠀स蠀ि�चतsश냞
851. Assistant Claims Prevention Inspector — प!蠀o냞िर蠀स蠀ि�चस蠀तणि�चतsश냞
852. Assistant Clerk — प!蠀o냞ि���प냞/प!蠀o냞िv�냞8
853. Assistant Coal Conveyor Attendant — प!蠀o냞ि냞—o�蠀िस蠀!냞िप�तsत
854. Assistant Commercial Inspector — प!蠀o냞िस蠀�णPoि�चतsश냞
855. Assistant Commercial Inspector (Budget) — प!蠀o냞िस蠀�णPoि�चतsश냞ि(m)c)
856. Assistant Commercial Inspector (Job Analysis) — प!蠀o냞िस蠀�णPoि�चतsश냞ि(냞蠀o8ि�स��तण)
857. Assistant Commercial Officer (Claims Disposal) — प!蠀o냞िस蠀�णPoिअ�a냞蠀तsि(र蠀स蠀ि�चपc蠀च)
858. Assistant Commercial Officer (Claims) — प!蠀o냞िस蠀�णPoिअ�a냞蠀तsि(र蠀स蠀)

859. Assistant Commercial Officer (Complaints) — प!蠀o냞िस蠀�णPoिअ�a냞蠀तsि(��냞蠀o�)
860. Assistant Commercial Officer (General) — प!蠀o냞िस蠀�णPoिअ�a냞蠀तsि(प蠀 蠀0o)
861. Assistant Commercial Officer (Outstanding) — प!蠀o냞िस蠀�णPoिअ�a냞蠀तsि(m냞蠀o蠀)
862. Assistant Commercial Officer (Railway Freight) — प!蠀o냞िस蠀�णPoिअ�a냞蠀तsि(त��िभ蠀ड蠀)
863. Assistant Commercial Officer (Reservation) — प!蠀o냞िस蠀�णPoिअ�a냞蠀तsि(आतशण)
864. Assistant Commercial Officer (Tickets) — प!蠀o냞िस蠀�णPoिअ�a냞蠀तsि(�c냞c)
865. Assistant Commercial Publicity Officer — प!蠀o냞िस蠀�णPoिप्रs蠀तिअ�a냞蠀तs
866. Assistant Commercial Superintendent — प!蠀o냞िस蠀�णPoिअasश냞
867. Assistant Commissioner — प!蠀o냞िआo�क/प!蠀o냞ि냞� ्र त
868. Assistant Complaints Inspector — प!蠀o냞ि��냞蠀o�ि�चतsश냞
869. Assistant Controller of Stores — प!蠀o냞िभ#p蠀ति�चo#कित냞
870. Assistant Controller of Stores (Construction) — प!蠀o냞िभ#p蠀ति�चo#कित냞ि(�च 蠀8ण)
871. Assistant Controller of Stores (Inspection) — प!蠀o냞िभ#p蠀ति�चo#कितणि(�चतsशण)
872. Assistant Controller of Stores (Liaison) — प!蠀o냞िभ#p蠀ति�चo#कित냞ि(प#प냞8 )
873. Assistant Controller of Stores (Metric System) — प!蠀o냞िभ#p蠀ति�चo#कित냞ि( scतिप्रण蠀�s)
874. Assistant Controller of Stores (Works) — प!蠀o냞िभ#p蠀ति�चo#कित냞ि(�च 蠀8ण)
875. Assistant Dental Surgeon — प!蠀o냞िर#�िप)8च
876. Assistant Depot Store-Keeper — प!蠀o냞ि�pप—िभ#p蠀तs
877. Assistant Deputy General Manager — प!蠀o냞िउप- !蠀प्रm#a냞
878. Assistant Development Officer — प!蠀o냞ि�स냞蠀पिअ�a냞蠀तs
879. Assistant Director — प!蠀o냞ि�चर��냞
880. Assistant Director (Community Listening) — प!蠀o냞ि�चर��냞, प蠀 �र蠀�o냞ियुकसण)
881. Assistant Director of Monitoring — प!蠀o냞िअच�सsशणि�चर��냞
882. Assistant Divisional Commercial Inspector — प!蠀o냞ि #p�िस蠀�णPoि�चतsश냞
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883. Assistant Draftsman — प!蠀o냞िप्र蠀रूप냞蠀त/प!蠀o냞िड蠀�cIप �च
884. Assistant Driver — प!蠀o냞िs蠀�냞/प!蠀o냞िड蠀eसत
885. Assistant Driver (Electric) — प!蠀o냞िs蠀�냞ि(�m)�s)
886. Assistant Editor — प!蠀o냞िप�प蠀र냞
887. Assistant Efficiency Officer — प!蠀o냞िरश�蠀िअ�a냞蠀तs
888. Assistant Engineer — प!蠀o냞िe#)s�चoत/प!蠀o냞िअ�भo#�蠀
889. Assistant Engineer (Bridges) — प!蠀o냞िe#)s�चoति(प��)
890. Assistant Engineer (Headquarters) — प!蠀o냞िe#)s�चoति( �् o蠀�o)
891. Assistant Engineer (Planning Development) — प!蠀o냞िe#)s�चoति(o—)च蠀िdति�स냞蠀प)
892. Assistant Engineer (Planning) — प!蠀o냞िe#)s�चoति(o—)च蠀)
893. Assistant Engineer (Ring Railway) — प!蠀o냞िe#)s�चoति(�त#eित��स�)
894. Assistant Estimator — प!蠀o냞िप्र蠀v냞�냞
895. Assistant Executive (World Food Programme) — प!蠀o냞ि냞蠀o8प蠀�냞ि(�सlieिm蠀Gि냞蠀o8भ )
896. Assistant Filter Plant Operator — प!蠀o냞ि�च+प#र냞िप#o#कितिप्रs蠀�냞/प!蠀o냞ि�^3cति��蠀#cिcपत�cत
897. Assistant Fitter — प!蠀o냞ि�^cत
898. Assistant Food Supply Inspector — प!蠀o냞िm蠀Gिप���8ि�चतsश냞
899. Assistant Foreman — प!蠀o냞िफ़—त �च
900. Assistant Foreman (Maintenance) — प!蠀o냞िफ़—त �चि(अच�तशण)
901. Assistant Foreman (Mechanical and Maintenance) — प!蠀o냞िफ़—त �चि(o蠀#�कित냞िdतिअच�तशण)
902. Assistant Foreman (Mechanical) — प!蠀o냞िफ़—त �चि(o蠀#�कित냞)
903. Assistant Foreman (Plant) — प!蠀o냞िफ़—त �चि(प#o#कित)
904. Assistant Godown Manager — प!蠀o냞िe—र蠀 िप्रm#a냞
905. Assistant Goods Clerk — प!蠀o냞ि 蠀�िv�냞8
906. Assistant Grade `A' Lecturer — प!蠀o냞िt —�pिएिप्र蠀�o蠀प냞
907. Assistant Grade `B' Lecturer — प!蠀o냞िt —�pिmsिप्र蠀�o蠀प냞
908. Assistant Gunner — प!蠀o냞िeचत, प!蠀o냞ि�—पss
909. Assistant Head Booking Clerk — प!蠀o냞िप्रa蠀चि�c냞cिm蠀m�ि/प!蠀o냞िप्र蠀a蠀चिm��냞# eिv�냞8
910. Assistant Head Engraver — प!蠀o냞िप्रa蠀चिउ�냞 ण8냞
911. Assistant Head Packer (Store Organisation) — प!蠀o냞िप्रa蠀चिप�냞ति(भ#p蠀तिप#e[च)
912. Assistant Head Signaller — प!蠀o냞िप्रa蠀चि�प-च�त
913. Assistant Headmaster — प!蠀o냞ि �् o蠀�o蠀प냞
914. Assistant Hospital Steward — प!蠀o냞ि�s�냞�प蠀�oि+c�अp/B10822 प!蠀o냞िअ+प�蠀�ि+c�अp8
915. Assistant Hospital Store Keeper — प!蠀o냞ि�s�냞�प蠀�oिभ#p蠀तs
916. Assistant Hostel Warden — प!蠀o냞ि 蠀कित蠀स蠀पिस蠀p8च
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917. Assistant Incharge — प!蠀o냞िप्रभ蠀तs
918. Assistant Incharge (Templet and Ferro) — प!蠀o냞िप्रभ蠀तsि(c�����cिdति �̂ त—)
919. Assistant Inspector of Works — प!蠀o냞ि냞 8�蠀�蠀ि�चतsश냞, प!蠀o냞ि�च 蠀8णि�चतsश냞
920. Assistant Instructor — प!蠀o냞िअच�र��냞
921. Assistant Janitor — प!蠀o냞िI蠀ततश냞
922. Assistant Landing Supervisor — प!蠀o냞िअस�तणिपo8स�श냞
923. Assistant Linen Keeper — प!蠀o냞िसHितश냞
924. Assistant Linen Supervisor — प!蠀o냞िसHिपo8स�श냞
925. Assistant Litho Machineman — प!蠀o냞ि��D—ि �sच �च
926. Assistant Loco Foreman — प!蠀o냞ि�—l—िफ़—त �च
927. Assistant Maintenance Inspector — प!蠀o냞िअच�तशणि�चतsश냞
928. Assistant Manager (Map Reproduction) — प!蠀o냞िप्रm#a냞ि( 蠀च�sकितिप्र���च�a)
929. Assistant Matron — प!蠀o냞ि �sच
930. Assistant Mechanical Engineer — प!蠀o냞िo蠀#�कित냞िe#)s�चoत
931. Assistant Medical Officer — प!蠀o냞ि�s�냞�प蠀िअ�a냞蠀तs
932. Assistant Medical Officer (Administration and General) — प!蠀o냞ि�s�냞�प蠀िअ�a냞蠀तs 

(प्र�蠀पचिdतिप蠀 蠀0o)
933. Assistant Medical Officer (Pathology) — प!蠀o냞ि�s�냞�प蠀िअ�a냞蠀तsि(�स냞1 ���सu蠀च)
934. Assistant Medical Officer (Physiology) — प!蠀o냞ि�s�냞�प蠀िअ�a냞蠀तsि(�तsत-�भo蠀ि�सu蠀च)
935. Assistant Medical Officer (Radiology) — प!蠀o냞ि�s�냞�प蠀िअ�a냞蠀तsि(�स�냞तणि�सu蠀च)
936. Assistant Medical Officer (Surgery) — प!蠀o냞ि�s�냞�प蠀िअ�a냞蠀तsि(�3o-�भo蠀)
937. Assistant Mistress — प!蠀o냞िअ�o蠀�प냞蠀
938. Assistant Monotype Caster — प!蠀o냞ि —च—c蠀eपि
�蠀 냞蠀त
939. Assistant Movement Inspector — प!蠀o냞िप#s�चि�चतsश냞
940. Assistant News Editor — प!蠀o냞िप 蠀s蠀तिप#प蠀र냞
941. Assistant Notekeeper — प!蠀o냞िपत냞蠀तsि �द्र蠀िच—cितश냞
942. Assistant Officer — प!蠀o냞िअ�a냞蠀तs
943. Assistant Operating Superintendent — प!蠀o냞िप्रs蠀�चिअasश냞
944. Assistant Operator — प!蠀o냞िप्रs蠀�냞
945. Assistant Operator (Sub-Station) — प!蠀o냞िप्रs蠀�냞ि(उप+c��च)
946. Assistant Paymaster — प!蠀o냞िस��चप蠀�
947. Assistant Permanent Way Inspector — प!蠀o냞ित��-पDि�चतsश냞
948. Assistant Personnel Inspector — प!蠀o냞ि냞蠀� 8냞ि�चतsश냞
949. Assistant Personnel Officer — प!蠀o냞ि냞蠀� 8냞िअ�a냞蠀तs
950. Assistant Personnel Officer (Construction) — प!蠀o냞ि냞蠀� 8냞िअ�a냞蠀तsि(�च 蠀8ण)
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951. Assistant Personnel Officer (Publication) — प!蠀o냞ि냞蠀� 8냞िअ�a냞蠀तsि(प्र냞蠀�च)
952. Assistant Planning Officer — प!蠀o냞िo—)च蠀िअ�a냞蠀तs
953. Assistant Plant Inspector — प!蠀o냞िप#o#किति�चतsश냞
954. Assistant Producer — प!蠀o냞िप्र+���냞o�蠀ि(त��po—), प!蠀o냞ि�च 蠀8�蠀ि(�^3 )
955. Assistant Progress Inspector — प!蠀o냞िप्रe��ि�चतsश냞
956. Assistant Progress Supervisor — प!蠀o냞िप्रe��िपo8स�श냞
957. Assistant Project Officer — प!蠀o냞िप�तo—)च蠀िअ�a냞蠀तs
958. Assistant Public Relation Officer — प!蠀o냞ि)च-प#प냞8 िअ�a냞蠀तs
959. Assistant Radiologist — प!蠀o냞ि�स�냞तण�सu蠀चs
960. Assistant Railway Hotel Manager — प!蠀o냞ित��ि!—c�िप्रm#a냞
961. Assistant Rates Inspector — प!蠀o냞िरति�चतsश냞
962. Assistant Rates Officer — प!蠀o냞िरतिअ�a냞蠀तs
963. Assistant Rates Officer (Coaching) — प!蠀o냞िरतिअ�a냞蠀तsि(냞—�s#e)
964. Assistant Rates Officer (Goods) — प!蠀o냞िरतिअ�a냞蠀तsि( 蠀�)
965. Assistant Research and Development Inspector — प!蠀o냞िअच�प#a蠀चिdति�स냞蠀पि�चतsश냞
966. Assistant Research Engineer — प!蠀o냞िअच�प#a蠀चिe#)s�चoत/प!蠀o냞िअच�प#a蠀चिअ�भo#�蠀
967. Assistant Road Van Inspector — प!蠀o냞िपड냞िस蠀!चि�चतsशण
968. Assistant Running Shed Supervisor — प!蠀o냞िe#)चि��pिपo8स�श냞
969. Assistant Scherzer Bridge Operator — प!蠀o냞ि���प8तिप���िप्रs蠀�냞
970. Assistant School Teacher — प!蠀o냞ि�सG蠀�oि��श냞
971. Assistant Secretary — प!蠀o냞िप�sस
972. Assistant Secretary to General Manager —  !蠀प्रm#a냞ि냞蠀िप!蠀o냞िप�sस
973. Assistant Security Officer (Crime) — प!蠀o냞िप�तश蠀िअ�a냞蠀तsि(अपत蠀a)
974. Assistant Security Officer (Special Intelligence) — प!蠀o냞िप�तश蠀िअ�a냞蠀तsि(�स��तिआप�sच蠀)
975. Assistant Security Officer (Training) — प!蠀o냞िप�तश蠀िअ�a냞蠀तsि(प्र��शण)
976. Assistant Security Supervisor — प!蠀o냞िप�तश蠀िपo8स�श냞
977. Assistant Shipping Inspector — प!蠀o냞ि)!蠀)त蠀चsि�चतsश냞
978. Assistant Shop Superintendent — प!蠀o냞ि냞 8�蠀�蠀िअasश냞
979. Assistant Signal and Telecommunication Engineer (Power Signal) — प!蠀o냞ि�प-च�िdत 

र�तप#s蠀तिe#)s�चoतिe#)s�चoति(�m)�sि�पच�)
980. Assistant Signal and Telecommunication Engineer (Wireless) — प!蠀o냞ि�प-च�िdत 

र�तप#s蠀तिe#)s�चoति(m��蠀त)
981. Assistant Signal Engineer — प!蠀o냞िप#냞� �िe#)s�चoत/प!蠀o냞ि�प-च�िe#)s�चoत
982. Assistant Signal Inspector — प!蠀o냞िप#냞� �ि�चतsश냞/प!蠀o냞ि�प-च�ि�चतsश냞
983. Assistant Signaller — प!蠀o냞ि�प-च�त/प!蠀o냞ि�蠀तिm蠀m�
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984. Assistant Sociologist — प!蠀o냞िप 蠀)�蠀Hs
985. Assistant Special Inspector — प!蠀o냞ि�स��ति�चतsश냞
986. Assistant Station Director — प!蠀o냞ि냞; द्रि�चर��냞
987. Assistant Station Engineer — प!蠀o냞ि냞; द्रिe#)s�चoत
988. Assistant Station Master — प!蠀o냞ि+c��चि 蠀+cत
989. Assistant Stationery Superintendent — प!蠀o냞ि��mच-प蠀 t —sिअasश냞
990. Assistant Steward — प!蠀o냞ि+c�अp8
991. Assistant Store Officer — प!蠀o냞िभ#p蠀तिअ�a냞蠀तs
992. Assistant Store-Keeper — प!蠀o냞िभ#p蠀तs
993. Assistant Storeman — प!蠀o냞िभ#p蠀त냞 o
994. Assistant Sub-Inspector — प!蠀o냞िउपि�चतsश냞
995. Assistant Superintendent (Power) — प!蠀o냞िअasश냞ि(�m)�s)
996. Assistant Superintendent of Police — प!蠀o냞िप���पिअasश냞
997. Assistant Supervisor (Mechanical) — प!蠀o냞िपo8स�श냞ि(o蠀#�कित냞)
998. Assistant Supervisor (Printing Group) — प!蠀o냞िपo8स�श냞ि( �द्र냞िसe8)
999. Assistant Supply Officer — प!蠀o냞िप���8िअ�a냞蠀तs
1000. Assistant Surgeon — प!蠀o냞ि�3o-�s�냞�प냞/प!蠀o냞िप)8च
1001. Assistant Surgeon (Out Patient Department) — प!蠀o냞िप)8चि(m�!त#eित—esि�सभ蠀e)
1002. Assistant Surveyor — प!蠀o냞िपसkश냞
1003. Assistant Surveyor General — प!蠀o냞ि !蠀पसkश냞
1004. Assistant Telecommunication Inspector — प!蠀o냞िर�तप#s蠀ति�चतsश냞
1005. Assistant Telegraph Inspector — प!蠀o냞ि�蠀ति�चतsश냞
1006. Assistant Time Keeper — प!蠀o냞िc蠀e ि냞 पत
1007. Assistant Town and Country Planner — प!蠀o냞िचeतिdतिt —蠀 िo—)च蠀냞蠀त
1008. Assistant Track Supply Superintendent — प!蠀o냞ित��पDिप���8िअasश냞
1009. Assistant Traction Power Controller — प!蠀o냞ि냞त8णि���ि�चo#कित냞
1010. Assistant Traffic Officer (Coaching) — प!蠀o냞िo蠀�蠀o蠀�िअ�a냞蠀तsि(냞—�s#e)
1011. Assistant Traffic Officer (General) — प!蠀o냞िo蠀�蠀o蠀�िअ�a냞蠀तsि(प蠀 蠀0o)
1012. Assistant Train Inspector — प!蠀o냞िe蠀डsि�चतsश냞
1013. Assistant Transit Inspector — प!蠀o냞िप蠀तस!चि�चतsश냞
1014. Assistant Transport Supervisor — प!蠀o냞िप�तस!चिपo8स�श냞
1015. Assistant Transportation Superintendent — प!蠀o냞िप�तस!चिअasश냞
1016. Assistant Vigilance Inspector — प!蠀o냞िप�냞8 �蠀ि�चतsश냞
1017. Assistant Vigilance Officer — प!蠀o냞िप�냞8 �蠀िअ�a냞蠀तs
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1018. Assistant Wagon Inspector — प!蠀o냞ि 蠀�-�p	m蠀ि�चतsश냞
1019. Assistant Wagon Movement Inspector — प!蠀o냞ि 蠀�-�p	m蠀िप#s�चि�चतsश냞
1020. Assistant Ward Keeper — प!蠀o냞िस蠀p8-तश냞
1021. Assistant Water And Drainage Inspector — प!蠀o냞ि)�िdति)��च냞蠀पsि�चतsश냞
1022. Assistant Water Softening Inspector — प!蠀o냞ि)�- 1र�냞तणि�चतsश냞
1023. Assistant Welfare Inspector — प!蠀o냞ि냞3o蠀णि�चतsश냞
1024. Assistant Work Order Clerk — प!蠀o냞ि냞蠀o8िआर��िv�냞8
1025. Assistant Works Manager — प!蠀o냞ि냞 8�蠀�蠀िप्रm#a냞
1026. Assistant Workshop Foreman — प!蠀o냞ि냞 8�蠀�蠀ि^—त �च
1027. Assistant Yard Foreman — प!蠀o냞िo蠀p8ि^—त �च
1028. Assistant Yard Master — प!蠀o냞िo蠀p8ि 蠀+cत
1029. Assistant Yard Supervisor — प!蠀o냞िo蠀p8िपo8स�श냞
1030. assistant's diary — प!蠀o냞ि냞 िp蠀oतs
1031. Assistant Controller of Stores (Out Depot) — प!蠀o냞िभ#p蠀ति�चo#कित냞ि(m蠀!तsि�pप—)
1032. associate — प!- प�� ���ि냞तच蠀
1033. Associate Cine Technician — प!-�पच� 蠀ि�냞चs��oच
1034. associate member — प!-पर+o
1035. Associate Member — प!-पर+o
1036. Associate Professor — प!-आs蠀o8
1037. Associate Town and Country Planner — प!-चeतिdतिt —蠀 िo—)च蠀냞蠀त
1038. association — प#रिप#e ि(�स�a) प#m#a, प蠀!so8
1039. assume — t —!णि냞तच蠀, 냞3पच蠀ि냞तच蠀
1040. assumption — t —!ण, 냞3पच蠀
1041. assumption of charg — 냞蠀o8भ蠀त-t —!ण, परभ蠀त-t —!ण
1042. assurance — आlie蠀पच, ms 蠀ि(!+�蠀#�तण-पकित
1043. assure — आlie+�ि냞तच蠀
1044. Astronomical Observatory — स�a�蠀�蠀
1045. at discount — mL�िपत
1046. at par — प  �3oिपत
1047. at premium — mढ़�ि �3oिपत, अ�a �3oिपत, प्रs� o िपत
1048. at source — �—�िपत
1049. at the instance of — 냞 िप्र�तण蠀िपत/냞� ि냞!च�िप�
1050. Athletic Association — m��냞� रिप#र
1051. atmosphere — स蠀o� #p�
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1052. Atomic Energy Commission — पत 蠀ण�िऊ)蠀8िआo—e
1053. Atomic Energy Regulatory Board — पत 蠀ण�िऊ)蠀8ि�चo蠀ैव냞िm—p8
1054. Atomic Minerals Division — पत 蠀ण�िm�च)िप्रभ蠀e
1055. atomic power — पत 蠀ण�ि��क
1056. attach — प蠀Dि�e蠀च蠀, प#�-चि냞तच蠀, 냞� l8 ि냞तच蠀
1057. Attache — अ�蠀��/प!s蠀तs
1058. attached — प#�-च
1059. attached office — प#�-चि냞蠀o蠀8�o
1060. attachment — प#�-च냞, 냞� 냞 �8
1061. Attachment Officer — 냞� 냞oिअ�a냞蠀तs
1062. attachment order — 냞� 냞 �8िआर��
1063. attainment — ��	a, प्र蠀�i
1064. attempt — प्रo�चि냞तच蠀, प्रo�च
1065. attend — उप�+D�ि!—च蠀, !蠀� ति!—च蠀
1066. attendance — उप�+D��, !蠀� तs
1067. Attendance Officer — उप�+D��िअ�a냞蠀तs/!蠀� तsिअफ़पत
1068. attendance register — उप�+D��िप#)s, !蠀� तsित�)+cत
1069. attendance slip — उप�+D��िपso
1070. Attendant — प�तsत
1071. Attender — प�तsत
1072. attention — �o蠀च, प蠀सa蠀च
1073. attention is invited to — 냞 िओति�o蠀चिआ냞�त8�ि�냞o蠀ि)蠀�蠀ि!�
1074. attention Shri — युकs-�o蠀चिर;
1075. attest — अच�प्र 蠀�ण�ि냞तच蠀, �परslि냞तच蠀
1076. attestation — अच�प्र 蠀णच, �परsl
1077. attested copy — अच�प्र 蠀�ण�िप्र��
1078. attested true copy — अच�प्र 蠀�ण�िप!sिप्र�����प/प蠀vo蠀#�냞�िप्र��
1079. Attesting Officer — अच�प्र 蠀णचिअ�a냞蠀तs/�परs냞िअफ़पत
1080. attitude — अ�भस1�\
1081. Attorney — 0o蠀oस蠀रs/अcचo
1082. Attorney General —  !蠀0o蠀oस蠀रs
1083. auction — चs�蠀 s
1084. auction sale — चs�蠀 sि�mभ 
1085. Auctioneer — चs�蠀 냞�蠀8
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1086. auctioneering agree — चs�蠀 sिlत蠀तच蠀 蠀
1087. auctioneer's commis — चs�蠀 냞�蠀8ि냞蠀ि냞 s�च
1088. audible — युकDo
1089. audience — युक—�蠀, र�8냞, र�8च, प�चस蠀 
1090. Audience Department — युक—�蠀ि�सभ蠀e
1091. Audience Officer — युक—�蠀िअ�a냞蠀तs
1092. audience research — युक—�蠀िअच�प#a蠀च, र�8냞िअच�प#a蠀च
1093. Audiometer Technician — युकसण 蠀पsि�냞चs��oच
1094. audio-visual displa — दृ�o-युकDoिप्रर�8
1095. audio-visual public — दृ�oियुकDoिप्रs蠀त
1096. audit — ��m蠀पतsश蠀
1097. Audit Clerk — ��m-पतsश蠀ि���प냞
1098. audit fee — ��m蠀पतsश蠀ि��3냞, ��m蠀पतsश蠀ि^ प
1099. audit objection — ��m蠀पतsश蠀िआप�\
1100. Audit Officer — ��m蠀-पतsश냞िअ�a냞蠀तs
1101. audit paragraph — ��m蠀पतsश蠀िप�त蠀
1102. audit report — ��m蠀पतsश蠀ि�तप—c8
1103. audited accounts — पतs�श�ि��m�
1104. audited balance she — ��m蠀पतs�श�ि���चपकित
1105. Auditor — ��m蠀पतsश냞/c�pcत
1106. Auditor General —  !蠀��m蠀पतsश냞
1107. auditorium — प्र�श蠀e1!, c�pc—�तo 
1108. auditor's report — ��m蠀पतsश냞ि냞 ि�तप—c8
1109. augmentation — आसa8च
1110. Aural Surgeon — 냞ण8िप)8च
1111. austerity — � �—पभ—e, प蠀रes
1112. austerity measures — � �®पभ—eिउप蠀o, प蠀रesि냞� िउप蠀o
1113. authentic — प्र蠀 蠀�ण냞
1114. authentic translati — प्र蠀 蠀�ण냞िअच�स蠀र
1115. authenticate — प्र 蠀�ण�ि냞तच蠀
1116. authentication — प्र 蠀णs냞तण
1117. authorise you —  �िआप냞—िप्र蠀�a냞蠀तिर��蠀ि!� O
1118. authorised representative — प्र蠀�a냞1 �िप्र���च�a
1119. authoritative — प्र蠀�a냞1 �, प्र蠀�a냞蠀�त냞
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1120. authority — प्र蠀�a냞蠀तs(Do�क), प्र蠀�a냞蠀त, प्र蠀�a냞तण(प#+D蠀), अ�a냞蠀तsि�सI蠀च
1121. authority competent to sanction/make payment/decide the case —  #)�तsिर�च�/भ�e�蠀च 

냞तच�/�चण8oिर�च�ि냞� ि��एिपश िप्र蠀�a냞蠀तs
1122. authority letter — प्र蠀�a냞蠀तिपकित
1123. authorization — प्र蠀�a냞蠀त
1124. authorize — प्र蠀�a냞1 �ि냞तच蠀
1125. authorized — प्र蠀�a냞1 �
1126. authorized capital — प्र蠀�a냞1 �िप�O)s
1127. authorized dealer — प्र蠀�a냞1 �िDo蠀प蠀तs
1128. Auto Exchange Assistant — cc—냞; द्रिप!蠀o냞
1129. Auto Lathe Setter — cc—िmत蠀�रo蠀
1130. autograph — +स蠀शत, अपच�ि!+�蠀शत
1131. automatic — +सs蠀���
1132. automatic numerator — +सs蠀���िच#mत �sच
1133. automobile —  —cतe蠀डs
1134. autonomous — +स蠀o\
1135. autonomous body — +स蠀o\ि�च냞蠀o
1136. autonomy — +स蠀o\�蠀
1137. Autopsy Department — �स-पतsश蠀ि�सभ蠀e
1138. auxiliary — प!蠀o냞, अ���तक
1139. Auxiliary Cadet Corps — प!蠀o냞ि냞� p�cि냞—त
1140. Auxiliary Centre — प!蠀o냞ि냞; द्र
1141. Auxiliary Nurse — प!蠀o냞िचप8
1142. Auxiliary Plant Attendant — प!蠀o냞िप#o#कितिप�तsत
1143. Auxiliary Plant Operator — प!蠀o냞िप#o#कितिप्रs蠀�냞
1144. available — प्र蠀�o, उप�	a
1145. aver — प्र냞Dचि냞तच蠀
1146. average — dप�, प蠀 蠀0o(�तप—c8)
1147. average leave — dप�ि � Ls
1148. averment — प्र냞Dच
1149. aversion — �सरु�s, �स�1*ण蠀
1150. avert — ms蠀ि��च蠀
1151. aviation — �स 蠀चच
1152. Aviation Advisor — �स 蠀चचिप�蠀!냞蠀त
1153. Aviation Construction Circle — �स 蠀चचि�च 蠀8णिप�냞8 �
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1154. avocation — उपDoसप蠀o
1155. avoid — स)8चि냞तच蠀, प�त!蠀ति냞तच蠀, msच蠀
1156. avoidable — प�त!蠀o8
1157. avouched age — र—�त�िआo�
1158. awakening — )蠀eतण, )蠀e1��
1159. award — प#s蠀c, अ�a�चण8o, प�त+냞蠀त
1160. awarding authority — प#s蠀cिप्र蠀�a냞蠀तs, अ�a�चण8oिप्र蠀�a냞蠀तs
1161. awareness — भ蠀च, m—a, )蠀eरू냞�蠀
1162. awkward — भ�蠀
1163. axiom — +सo#�प�t
1164. ayes — !蠀Oिपश
1165. Ayurvedacharya, Bachelor of Medicine and Surgery (A.M.B.S.) — आo�सkर蠀s蠀o8/냞蠀o�s�냞�प蠀 

�D蠀ि�3oि�s�냞�प蠀ि+च蠀�냞
1166. Bachelor Course in Mass Communication Journalism (B.C.M.J.) — )चिप#s蠀तिएस#िपकित냞蠀�त�蠀 

+च蠀�냞िप蠀[Ioभ 
1167. Bachelor of Academic Laws (B.A.L.) — ���श냞ि�स�aि+च蠀�냞
1168. Bachelor of Adult Education (B.A.Ed.) — प्राढ़ि��श蠀ि+च蠀�냞
1169. Bachelor of Agriculture (B. Agri.) — 냞1 �ति+च蠀�냞
1170. Bachelor of Applied Arts (B.A.A.) — अच�प्रo�कि냞�蠀ि+च蠀�냞
1171. Bachelor of Architecture (B. Arch.) — स蠀+���सG蠀ि+च蠀�냞
1172. Bachelor of Arts (B.A.) — 냞�蠀ि+च蠀�냞
1173. Bachelor of Arts (Education of the Deaf) B.A (Ed. Deaf) — 냞�蠀ि+च蠀�냞ि(m�aति��श蠀)
1174. Bachelor of Arts (Honours) (B.A. Hons.) — 냞�蠀ि+च蠀�냞ि(प्रसsण)
1175. Bachelor of Arts (Rural Studies) (B.A.R.S.) — 냞�蠀ि+च蠀�냞ि(t —蠀 sणिअ�ooच)
1176. Bachelor of Arts (Special) (B.A. Spl.) — 냞�蠀ि+च蠀�냞ि(�स��त)
1177. Bachelor of Arts and Art Education (Honours) (B. Arts Art Ed. Hons.) — 냞�蠀िएस#ि냞�蠀ि��श蠀 

+च蠀�냞ि(प्रसsण)
1178. Bachelor of Arts in Music (B.A. Mus.) — 냞�蠀ि+च蠀�냞ि(प#es�)
1179. Bachelor of Ayurvedic Medicine Surgery (B.A.M.S.) — आo�सkरि냞蠀o�s�냞�प蠀ि�D蠀ि�3o 

�s�냞�प蠀ि+च蠀�냞
1180. Bachelor of Ayurveduc Medicine (B.A.M.) — आo�सkरि+च蠀�냞
1181. Bachelor of Business Administration (B.B.A.) — Doसप蠀oिप्र�蠀पचि+च蠀�냞
1182. Bachelor of Business Management (B.B.M.) — Doसप蠀oिप्रm#aि+च蠀�냞
1183. Bachelor of Chemical Engineering (B.Ch.E.) — तप蠀oचिe#)s�चoतsि+च蠀�냞
1184. Bachelor of Chemical Technology (B. Chem. Tech.) — तप蠀oचिप्राG—�e냞 ि+च蠀�냞
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1185. Bachelor of Civil Engineering (B.C.E.) — �प�स�िe#)s�चoतsि+च蠀�냞/�प�स�िअ�भo蠀#�कित냞 ि+च蠀�냞
1186. Bachelor of Civil Law (B.C.L.) — �प�स�ि�स�aि+च蠀�냞
1187. Bachelor of Commerce (B.Com.) — स蠀�णPoि+च蠀�냞
1188. Bachelor of Communication Journalism (B.C.J.) — प#s蠀तिएस#िपकित냞蠀�त�蠀ि+च蠀�냞
1189. Bachelor of Dance (B. Dance) — च1�oि+च蠀�냞
1190. Bachelor of Dental Surgery (B.D.S.) — र#�ि�3oि�s�냞�प蠀ि+च蠀�냞
1191. Bachelor of Dramatics (B.D.) — च蠀 I़o�蠀Hि+च蠀�냞
1192. Bachelor of Education (B.Ed.) — ��श蠀-+च蠀�냞
1193. Bachelor of Electrical Engineering (B.E.E.) — स�G��िe#)s�चoतsि+च蠀�냞/स�G��िअ�भo蠀#�कित냞  

+च蠀�냞
1194. Bachelor of Electronics and Tele-Communication Engineering (B.E. TeleE.) — e��vs �च냞  

एस#िर�तप#s蠀तिe#)s�चoतsि+च蠀�냞
1195. Bachelor of Engineering (B.E.) — e#)s�चoतsि+च蠀�냞/अ�भo蠀#�कित냞 ि+च蠀�냞
1196. Bachelor of Engineering (Electrical) (B.E.Elect.) — e#)s�चoतsि+च蠀�냞ि(स�G��)
1197. Bachelor of Engineering (Mechanical) (B.E. Mech.) — e#)s�चoतsि+च蠀�냞ि(o蠀#�कित냞)
1198. Bachelor of Engineering (Metallurgy) (B.E. Metal.) — e#)s�चoतsि+च蠀�냞ि(a蠀���सu蠀च)
1199. Bachelor of Engineering (Mining) (B.E. Mining) — e#)s�चoतsि+च蠀�냞ि(mचच)

1200. Bachelor of Engineering (Tele-Communication) (B.E. TeleCom.) — e#)s�चoतs 
+च蠀�냞ि(र�तप#s蠀त)

1201. Bachelor of Fine Arts (B.F.A./B. Fine) — ����ि냞�蠀ि+च蠀�냞
1202. Bachelor of Fishery Science (B.F.Sc.) —  蠀�+o냞 िउG—eि�सu蠀चि+च蠀�냞
1203. Bachelor of General Laws(B.G.L.) — प蠀 蠀0oि�स�aि+च蠀�냞
1204. Bachelor of Home Science (B.H.Sc.) — e1!ि�सu蠀चि+च蠀�냞
1205. Bachelor of Homeopathic Medicine and Surgery (B.H.M.S.) — !—�o—प��D냞ि�s�냞�प蠀िएस# 

�3oि�s�냞�प蠀ि+च蠀�냞
1206. Bachelor of Indian Medicine (B.I.M.) — भ蠀त�soिआo��स8u蠀चि+च蠀�냞
1207. Bachelor of Industrial Laws (B.I.L.) — dG—�e냞ि�स�aि+च蠀�냞
1208. Bachelor of Journalism (B.J.) — पकित냞蠀�त�蠀ि+च蠀�냞
1209. Bachelor of Journalism Communication (B.J.C.) — पकित냞蠀�त�蠀िएस#िप#s蠀ति+च蠀�냞
1210. Bachelor of Journalism Mass Communication (B.J.M.C.) — पकित냞蠀�त�蠀िएस#ि)चिप#s蠀ति+च蠀�냞
1211. Bachelor of Law or Laws (B.L./LL.B.) — �स�a-+च蠀�냞
1212. Bachelor of Library and Information Science (B.L.I.Sc./B.L.I.S.) — प�+�냞蠀�oिएस#िप�sच蠀 

�सu蠀चि+च蠀�냞
1213. Bachelor of Library Science (B.L.Sc./B.Lib./B.Lib.Sc.) — प�+�냞蠀�oि�सu蠀चि+च蠀�냞
1214. Bachelor of Literature (B. Lit.) — प蠀�!�oि+च蠀�냞
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1215. Bachelor of Mass Communication Journalism (B.M.C.) — )चप#s蠀तिएस#िपकित냞蠀�त�蠀ि+च蠀�냞
1216. Bachelor of Mechanical Engineering (B.M.E.) — o蠀#�कित냞िe#)s�चoतsि+च蠀�냞/o蠀#�कित냞िअ�भo蠀#�कित냞  

+च蠀�냞
1217. Bachelor of Medical Research Science (B.M.R.Sc.) — �s�냞�प蠀िअच�प#a蠀चि�सu蠀चि+च蠀�냞
1218. Bachelor of Medicine and Bachelor of Surgery (B.M.B.S. or M.B.B.S.) — आo��स8u蠀चि�D蠀 

�3o-�सu蠀चि+च蠀�냞
1219. Bachelor of Metallurgy (B. Met.) — a蠀���सu蠀चि+च蠀�냞
1220. Bachelor of Music (B. Mus.) — प#es�ि+च蠀�냞
1221. Bachelor of Nursing (B. Nur.) — प�तso蠀8ि+च蠀�냞
1222. Bachelor of Occupational Therapy (B.O.Th.) — Do蠀सप蠀�o냞ि�s�냞�प蠀ि+च蠀�냞
1223. Bachelor of sanitary Science (B.S.Sc.) — +सs �蠀ि�सu蠀चि+च蠀�냞
1224. Bachelor of Oriental Learning (B.O.L.) — प्र蠀so�सG蠀ि+च蠀�냞
1225. Bachelor of Pharmacy (B. Pharm.) — भ�त)sि+च蠀�냞
1226. Bachelor of Physical Education (B.P.E.) — �蠀तs�त냞ि��श蠀ि+च蠀�냞/Do蠀o蠀 ि��श蠀ि+च蠀�냞
1227. Bachelor of Physiotherapy (B. Physio) — अ#eिDo蠀o蠀 ि+च蠀�냞/�蠀तs�त냞ि�s�냞�प蠀ि+च蠀�냞
1228. Bachelor of Rural Studies (B.R.S.) — t —蠀 sणिअ�ooचि+च蠀�냞
1229. Bachelor of Science (Agriculture) [B.Sc(Agri.)] — �सu蠀चि+च蠀�냞ि(냞1 �त)
1230. Bachelor of Science (B.Sc.) — �सu蠀चि+च蠀�냞
1231. Bachelor of Science (Home Art) — �सu蠀चि+च蠀�냞ि(e1!ि냞�蠀)
1232. Bachelor of Science (Home Economics) (B.Sc. Home Economics) — �सu蠀चि+च蠀�냞ि  (e1! 

अD8�蠀H)
1233. Bachelor of Science (Home Science) (B.Sc. Home Sc.) — �सu蠀चि+च蠀�냞ि(e1!ि�सu蠀च)
1234. Bachelor of Science (Honours) (B.Sc. Hons.) — �सu蠀चि+च蠀�냞ि(प्रसsण)
1235. Bachelor of Science (Occupational Therapy) (B.Sc.O.T) — �सu蠀चि+च蠀�냞ि(Do蠀सप蠀�o냞 

�s�냞�प蠀)
1236. Bachelor of Science (Physical Therapy) (B.Sc.P.T.) — �सu蠀चि+च蠀�냞ि(�蠀तs�त냞ि�s�냞�प蠀)
1237. Bachelor of Science (Technology) (B.Sc.Tech.) — �सu蠀चि+च蠀�냞ि(प्राG—�e냞 )
1238. Bachelor of Science (Textiles) (B.Sc. Text.) — �सu蠀चि+च蠀�냞ि(सH)
1239. Bachelor of Science (Veterinary) (B.Sc. Vet.) — �सu蠀चि+च蠀�냞ि(प���s�냞�प蠀)
1240. Bachelor of Science in Agriculture/Bachelor of Science (Agriculture) — 냞1 �ति�सu蠀च 

+च蠀�냞/�सu蠀चि+च蠀�냞ि(냞1 �त)
1241. Bachelor of Science in Agriculture and Animal Husbandry (B.Sc. Ag.&A.H.) — 냞1 �ति�D蠀 

प��प蠀�चि�सu蠀चि+च蠀�냞
1242. Bachelor of Science in Agriculture Engineering (B.Sc. Agri., Engg.) — �सu蠀चि+च蠀�냞ि(냞1 �त 

e#)s�चoतs)
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1243. Bachelor of Science in Engineering (B.Sc. Engg.) — e#)s�चoतsि�सu蠀चि+च蠀�냞/�सu蠀चि+च蠀�냞 
(e#)s�चoतs)

1244. Bachelor of Science in Medicine (B.Sc. Med.) — �सu蠀चि+च蠀�냞ि(냞蠀o�s�냞�प蠀)
1245. Bachelor of Science in Mining (B.Sc. Mining) — �सu蠀चि+च蠀�냞ि(mचच)
1246. Bachelor of Science in Mining Engineering (B.Sc. Min. Engg.) — �सu蠀चि+च蠀�냞ि(mचच 

e#)s�चoतs)
1247. Bachelor of Science in Nursing (B.Sc. Nursing) — �सu蠀चि+च蠀�냞ि(प�तso蠀8)
1248. Bachelor of Shuddha Ayurvedic Medicine (B.S.A.M.) — ��tिआo�सk�र냞ि�s�냞�प蠀ि+च蠀�냞
1249. Bachelor of Social Work (B.S.W.) — प蠀 蠀�)냞ि냞蠀o8ि+च蠀�냞
1250. Bachelor of Teaching (B.T.) — अ�o蠀पचि+च蠀�냞
1251. Bachelor of Technology (B.Tech.) — प्राG—�e냞 ि+च蠀�냞
1252. Bachelor of Technology (Naval Architecture) (B.Tech.N.A.) — प्राG—�e냞 ि+च蠀�냞ि(चाप�च蠀 

स蠀+��냞�蠀)
1253. Bachelor of Tele-Communication Engineering (B.Tel.E.) — र�तप#s蠀तिe#)s�चoतs 

+च蠀�냞/र�तप#s蠀तिअ�भo蠀#�कित냞 ि+च蠀�냞
1254. Bachelor of Textiles (B. Text.) — सH�सu蠀चि+च蠀�냞
1255. Bachelor of Textiles (Engineering) (B. Text. Engg.) — सHि�सu蠀चि+च蠀�냞ि(e#)s-)
1256. Bachelor of Textiles (Technology)(B. Text. Tech.) — सHि�सu蠀चि+च蠀�냞ि(प्राG—�e냞 )
1257. Bachelor of Theatre Arts (B.T.A.) — त#eि냞�蠀ि+च蠀�냞
1258. Bachelor of Theology (B.Th.) — a 8�蠀Hि+च蠀�냞
1259. Bachelor of Unani Medicine and Surgery (B.U.M.S.) — o�च蠀चsि냞蠀o8�s�냞�प蠀िएस#ि�3o-

�s�냞�प蠀-+च蠀�냞
1260. Bachelor of Unani Tib Surgery (B.U.T.S.) — o�च蠀चsि��mिएस#ि�3o�s�냞�प蠀ि+च蠀�냞
1261. Bachelor of Veterinary Animal Science (B.V.A.Sc.) — प���s�냞�प蠀ि�सu蠀चि+च蠀�냞
1262. Bachelor of Veterinary Sceince and Animal Husbandry (B.V.Sc.A.H.) — प��ि�s�냞�प蠀ि�D蠀 

प��प蠀�चि�सu蠀चि+च蠀�냞
1263. Bachelor of Veterinary Science (B.V.Sc.) — प���s�냞�प蠀ि�सu蠀चि+च蠀�냞
1264. Bachelor of Visual Art (B.V.A.) — दृ�o냞�蠀ि+च蠀�냞
1265. back log — �प �蠀िml蠀o蠀, m蠀�lo蠀�, अप��8
1266. back reference — �प �蠀िप#रभ8, �प �蠀ि!स蠀�蠀
1267. back to work — 냞蠀 िपति�ाc;
1268. backdated — प�स8-�रच蠀#�냞�
1269. backdated cheque — प�स8-�रच蠀#�냞�िs�냞
1270. background — प1�भ�� 
1271. background of the case —  蠀 ��ि냞 िप1�भ�� 
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1272. background paper (background) — प�स8िपs�[냞蠀
1273. backward classes — �प ड�िसe8
1274. Backward Classes Commission — �प ड�िसeaि냞蠀िआo—e
1275. backward reference — प�स8िप#रभ8
1276. backward tribes — �प डsि)च)蠀��o蠀O
1277. Bacteriological Assistant — )sस蠀ण�ि�सu蠀चिप!蠀o냞
1278. Bacteriologist — )sस蠀ण�ि�सu蠀चs
1279. bad behaviour — m�त蠀िDoस!蠀त
1280. bad character — र�a�तकित, र� �s�
1281. bad climate allowance — �सत ि)�स蠀o�िभ\蠀
1282. bad conduct — र�त蠀sतण
1283. bad debt — अ�—�oिऋण, p�msितl 
1284. badge — m�), �m3�蠀
1285. baggage — अपm蠀m
1286. Baggage Inspector — प蠀 蠀चि�चतsश냞
1287. bail —   蠀च�
1288. bailiff — m���फ़
1289. bailment — अप�चa蠀च
1290. Baker — m�냞त
1291. Bakery Instructor — m�냞तsिअच�र��냞
1292. balance — ��त, m蠀l , प#���च, ���蠀, �त蠀)�
1293. balance at credit — ) 蠀m蠀��ि��त
1294. balance in hand — त—냞डिm蠀냞 
1295. Balance Keeper — ��ति(त蠀��) तश냞
1296. balance sheet — ���चिपकित
1297. balanced budget — प#�����िm)c
1298. balancing act — प#���냞ि냞蠀o8
1299. Ballast Checker — �eLsिपड�蠀�냞�蠀8
1300. Ballast Inspector — � Lsि�चतsश냞
1301. ballistic expert — प्र蠀श��प냞 ि�स��तu
1302. Ballistic Expert — प्र蠀श��प냞 ि�स��तu
1303. ballot —  �पकिति �र蠀च
1304. ballot box —  �प�cs
1305. Ballot Officer —  �पकित-अ�a냞蠀तs
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1306. ballot paper —  �पकित
1307. ban — प्र��m#a, त—냞, प蠀m#रs
1308. ban on creation of posts — पर ि냞� िप1)चिपतित—냞
1309. band — पLsि/m�pि/र�
1310. Band Boy — m�pिm o
1311. Band Instructor — m�pिअच�र��냞
1312. Band Master — m�pि 蠀+cत
1313. Bandsman — m�p �च
1314. banishment — र���च냞蠀�蠀
1315. bank — m�냞ि/�c, �냞च蠀त蠀ि/प蠀!�냞蠀तsि냞तच蠀
1316. bank account — m�냞िm蠀�蠀, m�냞ि��m蠀
1317. bank cash — m�냞ित—냞ड
1318. bank charges — m�냞िप्रभ蠀त
1319. bank credit — m�냞िप蠀m, m�냞िउa蠀त
1320. bank draft — m�냞िड蠀�c
1321. Bank for International Settlement — अ#�त蠀8*ssoि�चपc蠀चिm�냞
1322. bank guarantee — m�냞िe蠀त#cs, m�냞िप्र�o蠀भ���
1323. bank holiday — m�냞िअस냞蠀�
1324. bank rate — m�냞िरत
1325. bank reconciliation — m�냞िप 蠀a蠀च
1326. bank resere — m�냞ि�त स8, m�냞िआत�श��
1327. bank security — m�냞िप्र��भ���, m�냞ि  蠀च�
1328. bank statement — m�냞ि�ससतण
1329. bank transaction — m�냞ि��च-र�च
1330. banker — m�냞त
1331. banking — m��냞# e, m�냞냞蠀तs
1332. banking and treasury arrangement — m��냞# eिdति냞—तिDoस+D蠀
1333. banking arrangement — m��냞# eिDoस+D蠀
1334. banking company — m��냞# eि냞# पचs
1335. banking facilities — m��냞# eिप��सa蠀एO, m�냞냞蠀तsिप��सa蠀एO
1336. banking hours — m�냞ि냞蠀ि냞蠀o8-प o
1337. banking operations — m�냞ि냞蠀o8
1338. banking service — m�냞िप�स蠀
1339. Banking Service Recruitment Board — m��냞# e-प�स蠀िभ�oिm—p8
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1340. banking transaction — m�냞ि냞蠀o8-Doस!蠀त, m�냞ि��च-र�च
1341. bankrupt — �रस蠀��o蠀
1342. bankruptcy — �रस蠀�蠀, �रस蠀��o蠀पच
1343. banner — m�चत, प्रर�8िपL
1344. banquet — भ—),  !蠀भ—)
1345. bar — त—a, रु냞蠀सc
1346. bar council — �स�auिप�ततरI, m蠀ति냞蠀उ#�प�
1347. barbed wire — 냞O cs�蠀ि�蠀त
1348. Barco Machine Operator — m蠀त냞—ि �sचिप्रs蠀�냞
1349. bare denial — 냞—त蠀िप्र�o蠀्o蠀च, प蠀फ़िeच냞蠀त
1350. bargain — पार蠀, पार蠀ि냞तच蠀
1351. Barge Driver — m)त蠀िs蠀�냞/m)त蠀िड蠀eसत
1352. Barman — m蠀त �च
1353. barrack — m�त냞
1354. Barrack Officer — m�त냞िअफ़पत
1355. barrage — mत蠀)
1356. barred by limitation — � 蠀रs/प�तपs 蠀-स�)8�
1357. barred by time — 냞蠀�-स�)8�/प o-स�)8�
1358. barred debt — � 蠀रsिऋण
1359. barren — m#)त, अच�स8त, m蠀OT, m#�o蠀
1360. barren land — m#)तिभ�� 
1361. barrier — त—a, असत—a, च蠀냞蠀
1362. Barrier Clerk — च蠀냞蠀ि �#�s
1363. Barrister — m��त+cत
1364. barter — स+��ि�स�च o
1365. base — आa蠀त
1366. base coin — m—c蠀ि�पv냞蠀
1367. Base Engineer Officer — m�पिe#)s�चoतिअफ़पत
1368. Base Victualling Officer — m�पि�सc��#eिअफ़पत
1369. base year — आa蠀तिसत8
1370. basement — �!w蠀च蠀
1371. basic —  ��, m��चo蠀रs
1372. basic education — m��चo蠀रsि��श蠀
1373. Basic Education Officer — m��चo蠀रsि��श蠀िअ�a냞蠀तs

42



1374. basic fact —  ��ि�रo
1375. basic industry —  ��िउG—e
1376. basic pay —  ��िस��च
1377. basic period —  ��िअस�a
1378. basic training — m��चo蠀रsिप्र��शण
1379. batch — o蠀च, m�प, m�s, c—�s
1380. Battalion Commander — mc蠀��oचि냞 蠀#pत
1381. batten — m\蠀, m�cच
1382. Battery Attendant — m�cतsिप�तsत
1383. Battery Charging Technician — m�cतsिs蠀)8냞蠀तsि�냞चs냞�सरIि/m�cतsिs蠀)8냞蠀तsिप्र�स�au
1384. Battery Gunner — m�cतsि�—पss/m�cतsिeचत
1385. Batteryman — m�cतs �च/m�cतsस蠀�蠀
1386. Baudot Supervisor — m—र—िपo8स�श냞
1387. Bazar Inspector — m蠀 蠀ति�चतsश냞
1388. Beach Master — प���चप蠀�/mssि 蠀+cत
1389. Bearer — स蠀!냞, m�त蠀
1390. bearer cheque — a蠀त냞िs�냞, स蠀!냞िs�냞
1391. Bearing Recorder Operator — m�o�त#eि�त냞 p8तिcपत�cत
1392. Beas Construction Board — 	o蠀पि�च 蠀8णिm—p8
1393. Beas Project — 	o蠀पिप�तo—)च蠀
1394. beat guard — e��sिe蠀तर
1395. beat the record — �त냞蠀p8ि�—डच蠀/냞 ��8 蠀चि+D蠀�प�ि냞तच蠀
1396. Beaterman — e��sस蠀�蠀
1397. Beatman — e��स蠀�蠀
1398. beauty spot — त णs냞ि+D�
1399. bed strength — �¸o蠀-प#् o蠀
1400. bedding — �m+�त, �m ाच蠀
1401. bee keeping —  a� vmsिप蠀�च
1402. Beekeeper —  a� vms-प蠀�
1403. before cited — प�स8-냞�D�, प�स8-उt1�
1404. before hand — प oिप�िप!��
1405. beg to state — �चस�रचि!�
1406. beg to submit — �चस�रचि!�ि�냞
1407. behaviour — Doस!蠀त
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1408. belief — �सlie蠀प
1409. bell hop — प�s냞, प#र��s
1410. below par — अस �3oिपत
1411. Beltman — पL�स蠀�蠀
1412. bench — 0o蠀oपs[, m;s
1413. bench and bar — 0o蠀o蠀as�िdतिअ�aसक蠀
1414. Bench Clerk — 0o蠀oपs[ि���प냞
1415. Bench Fitter — m����#sि�^cत
1416. benchmark — ��ि�s 
1417. bend —  —ड, T�냞च蠀,  �डच蠀,  —डच蠀
1418. beneficial — �蠀भप्रर
1419. beneficiary — �!�भ蠀es, �蠀भ蠀Do
1420. benefit — �!�, �蠀भ, फ़蠀oर蠀, �!��蠀भ
1421. benefit of doubt — प#र�!�蠀भ
1422. benefit of doubt — प#र�!ि�蠀भ
1423. benefit period — �!��蠀भि냞 िअस�a
1424. benevolence — �!�냞蠀�त�蠀
1425. benevolent fund — �!�냞蠀तsि�च�a
1426. bequeath — सपso�ि냞तच蠀, सपso�िI蠀त蠀िर�च蠀
1427. bequest — सपso�
1428. bereaved — �—냞प#�i
1429. best endeavours — प�त蠀िप्रo蠀प, भतप냞िप्रo�च
1430. best price obtainable — अ�a냞� िप्र蠀�oि �3o
1431. betray — �सlie蠀पर蠀�ि냞तच蠀
1432. better living — m�!�ति)sसच-+�त, उ0च�ि)sसच-+�त
1433. better title — m�!�ति!l
1434. betterment — m��!蠀�s, उ0च��, प�a蠀त
1435. betterment tax — m��!蠀�sि냞त
1436. beverage — प�o
1437. beyond reasonable doubt — उ�s�िप#र�!िप�िपत�
1438. beyond the said period — उ�िअस�aि냞� िm蠀र
1439. Bhabha Atomic Research Centre — भ蠀भ蠀िपत 蠀ण�ि�—aि냞; द्र
1440. Bhakra Beas Management Board — भ蠀mड蠀-	o蠀पिप्रm#aिm—p8
1441. Bhakra Management Board — भ蠀mड蠀िप्रm#aिm—p8
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1442. Bhutanese Unit — भ�c蠀चsिए냞냞
1443. bias — अ�भच��, T�냞蠀स
1444. biased opinion — प�स蠀8t —!sि �
1445. bibliographer — t —#Dप�ss냞蠀त
1446. Bibliographer — t —#D-प�ss냞蠀त
1447. bibliography — t —#Dप�ss
1448. bicameral — �Iपरच, �Iपरचs
1449. bid — m—�s, m—�sि�e蠀च蠀
1450. bidding — m—�sि�e蠀च蠀
1451. biennial — �Iस蠀�त8냞
1452. biennial reports — �Iस蠀�त8냞ि�तप—c8
1453. bifurcate — र—िभ蠀e ि ;िmOcच蠀, र—िभ蠀e ि ;िm蠀Ocच蠀, �Iभ蠀)च
1454. bigamy — �I�सस蠀!(प्रD蠀)
1455. bilateral — �Iपशso
1456. bilingual — �Iभ蠀तs
1457. bill — �सa�o냞ि�m�
1458. Bill Clerk — �m�िv�냞8
1459. bill counter — �m�िपc�, �m�ि냞蠀उ#cत
1460. bill of entry — आe िपकित
1461. bill of exchange — �स�च oिपकित
1462. bill of lading — �र蠀चिपकित
1463. bimonthly report — �Iस蠀�त8냞ि�तप—c8, अa8 蠀�प냞ि�तप—c8
1464. Bin Keeper — a蠀चsप蠀�
1465. Binder — �)3रप蠀 
1466. binding — m蠀�o냞, m#aच냞蠀तs
1467. Binding Boy (Binder Boy) — प!蠀o냞ि�)3रप蠀 
1468. binding folder — m#a냞िफ़—3pत
1469. Biochemist — )sसतप蠀चu
1470. biodata — )sसचस1\
1471. Biologist — )sस�सu蠀चs
1472. Biophysics Department — )�सभा��냞 ि�सभ蠀e
1473. bipartite — �Iर�so, �Iपशso, उभoपशs
1474. bipartite agreement — �Iपशsoिप Tा�蠀
1475. birth certificate — )0 िप्र 蠀णपकित
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1476. birth control — प#���-�चत—a
1477. birth date — )0 -���D, )0 ि냞 ि�蠀तsm
1478. birth mark — )0 -�s 
1479. birthplace — )0 -+D蠀च
1480. birth rate — )0 -रत
1481. biweekly — प蠀�श냞, अa8-प蠀i蠀�!냞
1482. black leg — !ड�蠀�भ�रs
1483. black list — 냞蠀�sिप�ss
1484. black listing — 냞蠀�sिप�ssि ;िच蠀 ि��mच蠀
1485. black market — s—तिm蠀)蠀त, 냞蠀�蠀िm蠀)蠀त
1486. blacksmith — ��!蠀त, �—!냞蠀त
1487. blank — 냞—त蠀, प蠀र蠀, �चत#냞, m蠀�s, �तक
1488. blank cheque — 냞—त蠀िs�냞, �चत#냞िs�냞
1489. blank endorsement — 냞—त蠀िप1�蠀#냞च
1490. blanket deal — Do蠀प냞िपार蠀
1491. blanket order — Do蠀प냞िआर��
1492. blast — a 蠀냞蠀
1493. blending — प�� युकण
1494. blind school — अ#aि�सG蠀�o
1495. block — m#p, 	� 냞
1496. Block And Signal Maintainer — 	� 냞िdति�प-च�िअच�तश냞
1497. Block Development Officer — m#pि�स냞蠀पिअ�a냞蠀तs
1498. Block Inspector — 	� 냞ि�चतsश냞
1499. Block Instrument Mistry — e�c냞蠀िo#किति� Hs
1500. block letter — प蠀फ़िअशत, प�+पiिअशत
1501. Block Maker — 	� 냞ि�च 蠀8�蠀
1502. block paragraph — sा냞—तिप�त蠀, 	� 냞िप�त蠀
1503. Block Signaller — 	� 냞ि�蠀तm蠀m�ि/	� 냞ि�प-च�त
1504. Block Signalman — 	� 냞ि�प-च�स蠀�蠀
1505. Block Tester — 	� 냞िपतsश냞
1506. blockade — च蠀냞蠀m#रs
1507. blocked account — �चरुtि��m蠀, �चरुtिm蠀�蠀
1508. blocked capital — �चरुtिप�O)s
1509. blood bank — तकि냞—त, तकिm�냞
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1510. blood donation — तकर蠀च
1511. blood relations — तक-प#m#as
1512. Blood Transfusion Officer — त�蠀a蠀चिअ�a냞蠀तs
1513. blotting paper — +o蠀!sप—m, प—्�蠀ि냞蠀ग 
1514. blue collar job — 냞蠀�o냞ि냞蠀o8
1515. blueprint — 	���प्र#c, m蠀냞蠀
1516. bluff — T蠀Oप蠀
1517. board — m—p8,  #p�
1518. board level appointments — m—p8ि+�तsoि�चo��कo蠀O
1519. Board of Arbitration —  蠀�o+D Iिm—p8
1520. board of directors — �चर��냞िm—p8, �चर��냞ि #p�
1521. Board of Extra-Mural Studies — m�!:�蠀�िअ�ooचिm—p8
1522. Board of Higher Secondary Education — उss�ति 蠀�o� 냞ि��श蠀िm—p8
1523. board of revenue — त蠀)+सिm—p8, त蠀)+सि #p�
1524. board of studies — प蠀[Ioिप� ��
1525. boarder — आस蠀पs
1526. boarding and lodging — आस蠀पिdतिभ—)च
1527. Boarding Officer — चा-आत—!णिअ�a냞蠀तs
1528. Boatswain Store Keeper — m—प�चिभ#p蠀तs
1529. body — �च냞蠀o
1530. bodyguard — अ#eतश냞
1531. bogey — m—es
1532. Boiler Assistant — m o�तिप!蠀o냞
1533. Boiler Attendant — m o�तिप�तsत
1534. Boiler House Operator — m o�त-रतिप्रs蠀�냞
1535. Boiler Maker — m o�ति �냞त
1536. Boiler Maker Chargeman — m o�ति �냞तिs蠀)8 �च
1537. Boiler Maker Foreman — m o�ति �냞ति^—त �च
1538. Boiler Mechanic — m o�ति �냞� �च냞
1539. Boiler Supervisor — m o�तिपo8स�श냞
1540. bold letter —  —c蠀िअशत
1541. bombardment — e—�蠀m蠀तs, m सत蠀8
1542. bonafide — स蠀+��स냞/पiss蠀स, पiss蠀सs, पर蠀�os
1543. bonafides — च�냞चso�s, पiss蠀स, पर蠀�o�蠀
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1544. bond — m#aपकित, m Yp
1545. Bond Tester — m#a-पतsश냞
1546. bonded labour — mOa�आि  र�त
1547. bonus — m—चप
1548. book — प�+�냞ि/m!s
1549. Book Binder — �)3रप蠀 
1550. book binding — �)3रप蠀 s
1551. Book Clerk — �c냞cिm蠀m�ि/m��냞# eिv�냞8
1552. Book Keeper — �!प蠀m-तश냞/ �चs 
1553. Book Keeping Machine Operator — m!sिm蠀�蠀ि �sच-प्रs蠀�냞
1554. book of accounts — m蠀�蠀िm!s
1555. book post — m�냞िप—+c, प�+�냞िp蠀냞
1556. book value — m蠀�蠀ि �3o
1557. booking — m�냞ि냞तच蠀, m��냞# e
1558. booking office — �c냞cरतिm��냞# eि냞蠀o蠀8�o
1559. book-keeper — m!sि��m냞,  �चs 
1560. book-keeping — m!sm蠀�蠀ि��mच蠀, m!sm蠀�蠀िपt��
1561. booklet — प��+�냞蠀
1562. Boom-Man — m� ि �च
1563. Boot Maker —  —ss
1564. booth — m�D
1565. Borad of Khadi and Village Industries — m蠀रs-t —蠀 —G—eि #p�
1566. border allowance — पs 蠀िभ\蠀, पत!रिभ\蠀
1567. border line — पs 蠀त�m蠀
1568. Border Police Inspector — पs 蠀-प���पि�चतsश냞
1569. Border Roads Development Board — पs 蠀-पड냞-�स냞蠀पि #p�
1570. Border Security Force — पs 蠀िप�तश蠀िm�
1571. Boring Mechanic — m—�त#eि �냞� �च냞
1572. Boring Mistry — m—�त#eि� Hs
1573. Boring Operator — m—�त#eिcपत�cत
1574. borrow — उa蠀ति��च蠀
1575. borrower — उa蠀त냞�蠀8
1576. borrowing department — आर蠀�蠀ि�सभ蠀e
1577. Botanical Assistant — सच+प��िप!蠀o냞
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1578. both days inclusive — र—च ि�रचि�蠀� �
1579. bottleneck — e�oसत—a
1580. boundary — पs 蠀
1581. boundary mark — पs 蠀ि�s 
1582. Bowman — m— �च
1583. box — mvप, प�cs
1584. Boxing Instructor —  �v냞� m蠀)sिअच�र��냞
1585. Boy — m o
1586. boycott — m�!*냞蠀त, m o냞蠀c
1587. Brace Fitter — m#aचिo—)च蠀/��पि�^cत
1588. bracket — 냞—�냞
1589. bracketing — 냞—��냞�ि냞तच蠀
1590. brain drain — प्र��भ蠀िप�蠀oच
1591. brake — ��냞ित—냞
1592. Brakesman — ��냞 �च
1593. branch — �蠀m蠀
1594. branch office — �蠀m蠀ि냞蠀o蠀8�o
1595. Branch Recruitment Office — �蠀m蠀िभ�oि냞蠀o蠀8�o
1596. brand —  蠀प
1597. brass seal — पs��ि냞 ि �द्र蠀
1598. breach — भ#e
1599. breach of agreement — lत蠀त-भ#e
1600. breach of confidence — �सlie蠀प-भ#e
1601. breach of contract — प#�सर蠀-भ#e
1602. breach of discipline — अच��蠀पच-भ#e
1603. breach of law — �स�a-भ#e, l蠀च�चि�—डच蠀
1604. breach of peace — �蠀#��-भ#e
1605. breach of privilege — �स��त蠀�a냞蠀त-भ#e
1606. breach of promise — सsच-भ#e
1607. breach of rule — �चo -भ#e
1608. breach of trust — �सlie蠀प-भ#e, 0o蠀प-भ#eि(�स�a)
1609. break in service — प�स蠀ि ;िDoसa蠀च
1610. breakage — c�c- �̂ c
1611. break-up — 	o—त蠀
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1612. breed — च+�
1613. breeder — प्र)च냞
1614. breeding — प्र)चच
1615. brevity — प#�शi�蠀
1616. brewery —  G�च 蠀8ण�蠀�蠀
1617. bribe — र�प, �तlie�
1618. bribery — र�पm—तs, �तlie�m—तs
1619. Bridge Engineer — प��िe#)s�चoत/प���िअ�भo#�蠀
1620. Bridge Foreman — प��ि^—त �च
1621. Bridge Inspector — प��ि�चतsश냞
1622. Bridge Mistry — प��ि� Hs
1623. Bridge Officer — �� िअफ़पत/प��िअ�a냞蠀तs/प���िअ�a냞蠀तs
1624. brief — प#�शi, पश蠀प蠀त, �sफ़
1625. brief history of the case is as follows —  蠀 ��ि냞蠀िप#�शiिe��स1\िeपिप्र냞蠀ति!�
1626. brief note is placed below — प#�शiिच—cिचss�ितm蠀ि!�
1627. brief note is placed below — प#�शiिच—cिचss�ितm蠀ि!�
1628. brief particulars — प#�शiि�ससतण, प#�शiि	o—त蠀
1629. brief resume — प#�शiिस1\
1630. brief summary of the case is placed below —  蠀 ��ि냞蠀िप蠀त蠀#�िचss�ितm蠀ि!�
1631. briefing — पकितप蠀त
1632. brigade — ��e�p
1633. Brigadier — ��e��poत
1634. brilliant — प्र��भ蠀स蠀च
1635. brilliant record — �蠀चर蠀ति냞 ��8 蠀च
1636. bring into commission — प्रस�8चि냞तच蠀
1637. bring into notice — �o蠀चि ;ि�蠀च蠀
1638. bring into notice — �o蠀चि ;ि�蠀च蠀
1639. bring into operation — s蠀��ि냞तच蠀/अ �ि ;ि�蠀च蠀
1640. broadcast — प्रप蠀तण
1641. Broadcasting Station — प्रप蠀तण-냞; द्र
1642. broadsheet — mड蠀ि�s�蠀
1643. brochure — �ससत�ण냞蠀
1644. broken period — m#�p�िअस�a
1645. broker — र�蠀�
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1646. brokerage — र�蠀�s
1647. Bromide Printer — �— 蠀epि �द्र냞
1648. bronze medal — 냞蠀#+oिपर냞
1649. brought forward (b/f) — अt —蠀चs�
1650. brought forwards(b/f) — अt —蠀चs�
1651. brought over — आe�ि��ि)蠀o蠀िeo蠀
1652. budget — m)c, आo-Doo냞
1653. Budget And Accounts Section — m)cिdति��m蠀िअच�भ蠀e
1654. budget estimate — m)cिप्र蠀v냞�च, m)cिअच� 蠀च
1655. budget grant — m)cिअच�र蠀च
1656. Budget Officer — m)cिअ�a냞蠀तs/आo-Doo냞िअ�a냞蠀तs
1657. budget provision — m)cिप्र蠀सa蠀च
1658. budget provision exists — m)cि ;िDoस+D蠀ि!�
1659. buffer — mफ़त
1660. buffer stock — mफ़ति+c 냞
1661. Bugler — �me��त
1662. building — भसच, e 蠀त�
1663. Building Clerk — �च 蠀8णिv�냞8 /�च 蠀8णि���प냞
1664. Building Division — �च 蠀8णिप्रभ蠀e
1665. Building Supervisor — �च 蠀8णिपo8स�श냞
1666. bulk — D—냞, अ#m蠀त, 
�त, अ�a냞蠀#�, प�त 蠀ण
1667. bulk indent — D—냞ि 蠀Oe-पकित
1668. bulk inspection — प蠀 ��!냞ि�चतsशण
1669. bulk purchase — D—냞िmतsर
1670. Bulldozer Operator — m��p— तिcपत�cत
1671. bulletin — m����cच
1672. bumper — m�पति —तर蠀त, भतप�त
1673. bumper crop — भतप�तिप�र蠀स蠀त,  —तर蠀तिफ़प�
1674. bunching — e�s च
1675. bunching of vacancies — �त�कo ि냞蠀िe�s च
1676. bungling — e—� 蠀�, e—� 蠀�ि냞तच蠀
1677. burden — भ蠀त
1678. bureau — 	o�त—
1679. Bureau for Promotion of Urdu — उर�8-प#सa8चि	o�त—/�तv냞 -ए-उर�8ि	o�त—
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1680. Bureau of Document — प्र��mि	o�त—
1681. Bureau of Economics and Statistics — अD8�蠀Hिdतिप蠀#�्o냞 ि	o�त—
1682. Bureau of Educationl Vocational Guidance — ��श蠀िdतिDoसप蠀oि 蠀e8र�8चि	o�त—
1683. Bureau of Higher Education — उssि��श蠀ि	o�त—
1684. Bureau of Indian Standards — भ蠀त�soि 蠀च냞ि	o�त—
1685. Bureau of Industrial Cost and Prices — dG—�e냞ि�蠀e�िdति �3oि	o�त—
1686. Bureau of Police Research and Development — प���पिअच�प#a蠀चिdति�स냞蠀पि	o�त—
1687. Bureau of Scholarships and Scientific Research —  蠀कितस1�\िdतिस�u蠀�च냞िअच�प#a蠀चि	o�त—
1688. Bureau of School Education — +냞� �ि��श蠀ि	o�त—
1689. bureaucracy — अ�a냞蠀तsि�#कित, र��त�蠀!s
1690. bureaucrat — अ�a냞蠀तs, र��त�蠀!
1691. Burmese Unit — m oिए냞냞
1692. burser — mप8त
1693. Burser — mप8त/냞—त-अasश냞
1694. burst — ^cच蠀
1695. Bus driver — mपिड蠀eसत, mपिs蠀�냞
1696. business — Doसप蠀o, 냞蠀त—m蠀त
1697. business hours — 냞蠀o8िप o
1698. Business Manager — Doसप蠀o-प्रm#a냞/냞蠀त—m蠀तिप्रm#a냞
1699. Butler — mc�त
1700. buyer — भ� �蠀, wतsर蠀त
1701. by all means — �च+प#र�!/अस�o �स
1702. by any means — �냞पsिभsिप्र냞蠀तिप�
1703. by authority of — 냞� िप्र蠀�a냞蠀तिप�
1704. by beat of drum — र�-esि�पcस蠀냞त/p psि�पcस蠀냞त
1705. by command (of) — 냞� िप 蠀र��िप�
1706. by dishonest means — m�  蠀चsिप�
1707. by force — m�प�स8냞, m�蠀�I
1708. by goods train —  蠀�e蠀डsिप�
1709. by hand — र+�s
1710. by hand — र+�s
1711. by no means — 냞भsिच!
ि/냞र蠀�पिच!

1712. by order (of) — 냞� िआर��िप�
1713. by post — p蠀냞िप�, p蠀냞िI蠀त蠀
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1714. by registered post — त�)+ssिप�/त�)+ssिI蠀त蠀
1715. by return of post — स蠀पपsिp蠀냞िप�
1716. by special messenger — �स��तिप#र��स蠀!냞िI蠀त蠀
1717. by virtue of — 냞� िच蠀��/냞 ि!��पo�िप�
1718. by virtue of office — परि냞� िच蠀��/परि냞 ि!��पo�िप�
1719. bye election by election — उप-�चस蠀8sच, उपs�च蠀स
1720. bye law(by law) — उप�स�a
1721. By-Hand Peon — र+�sिsपत蠀पs
1722. C.G.Note Keeper — पत냞蠀तsि �द्र蠀िच—cितश냞
1723. cabin — 냞� �mच
1724. cabin baggage — 냞� �mचिअपm蠀m
1725. Cabin Conductor — 냞� �mच-냞# pvcत
1726. Cabin Man — 냞� �mचिस蠀�蠀
1727. cabinet —  #�कित #p�, अ� 蠀तs, प��c냞蠀
1728. Cabinet Minister —  #�कित #p�िपर+o
1729. Cabinet Secretariat(e) —  #�कित #p�िप�sस蠀�o
1730. Cabinet Secretary —  #�कित #p�िप�sस
1731. Cable Foreman — 냞� m�-फ़—त �च
1732. Cable Guard — 냞� m�-तश냞
1733. Cable Jointer — 냞� m�-o—)냞
1734. Cable Supervisor — 냞� m�-पo8स�श냞
1735. cablegram — प �द्रsि�蠀त
1736. Cadastral Surveyor — भ�냞त-पसkश냞
1737. cadet corps — 냞� p�cि냞—त
1738. cadre — प#सe8, 냞蠀pत
1739. calamity — �सप�\
1740. calculating machine — प�त냞�चिo#कित, प�त냞��कित
1741. Calculating Machine Operator — प�त냞�चिo#कितिप्रs蠀�냞
1742. Calculating Machine Supervisor — प�त냞�चिo#कितिपo8स�श냞
1743. calculation — प�त냞�च
1744. calculator — प�त냞��कित
1745. calendar year — 냞� �;pतिसत8
1746. calender — 냞� �;pत, प�ss
1747. calender month — 냞� �;pति 蠀प
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1748. call book — 냞 �िm�냞
1749. call for an explanation — )स蠀mि��mि�냞o蠀ि)蠀ए
1750. call upon to show cause — 냞蠀तणिm�蠀च�ि냞—ि냞!蠀ि)蠀ए
1751. Calligraphist — प���m냞蠀त/m��चसsप
1752. calling — Doसप蠀o, आ)s�स냞蠀
1753. Camera Attendant — 냞�  त蠀िप�तsत
1754. cameraman — 냞�  त蠀 �च
1755. Cameraman — 냞�  त蠀 �च
1756. camp — ���सत, 냞� प
1757. Camp Clerk — ���सति���प냞/냞� पिv�냞8
1758. Camp Commandant — 냞� पि냞 #�蠀p;c
1759. Camp Officer — ���सतिअ�a냞蠀तs
1760. campaign — अ�भo蠀च
1761. Campaign Officer — अ�भo蠀चिअ�a냞蠀तs
1762. Camper — ���सत냞
1763. Canal Officer — च!तिअ�a냞蠀तs
1764. cancel — त�ि냞तच蠀
1765. cancellation — त�ि냞तच蠀
1766. Cancer Surgeon — 냞� पतिप)8च
1767. candidate — अtoDo, उ� sरस蠀त
1768. candidature — अto�D8�蠀, उ� sरस蠀तs
1769. Cane Binder — m;�प蠀)
1770. Cane Development Officer —  mि�स냞蠀पिअ�a냞蠀तs
1771. Canteen Adviser — 냞� csचिप�蠀!냞蠀त
1772. Canteen Manager — 냞� csचिप्रm#a냞
1773. Canteen Supervisor — 냞� csचिपo8स�श냞
1774. cantonment —  蠀सचs
1775. Cantonment Executive Officer —  蠀सचsि냞蠀o8प蠀�냞िअ�a냞蠀तs
1776. canvassing —  �蠀D8च,  �-o蠀sच蠀, स—cि 蠀#eच蠀, पश-प्रs蠀त
1777. capability — प蠀 ¢o
1778. capable — प D8
1779. capacity — !��पo�ि/श �蠀ि/प蠀 ¢oि/a蠀�त�蠀
1780. capital — प�O)s,  ��aच, +�#भ�sत8, त蠀)a蠀चs,  1�o�िप�िर#pचsoिरsर蠀8शत
1781. capital account — प�O)se�ि��m蠀
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1782. capital expenditure — प�O)se�िDoo
1783. capital grant — प�O)se�िअच�र蠀च
1784. capital investment — प�O)sि�चस��, प�O)se�ि�चस��
1785. capitation fee — प्र��Do�किफ़ प, प्र��Do�कि��3냞, 냞� �पc��चिफ़ प
1786. capitation tax — प्र��Do�कि냞त
1787. Captain — 냞i蠀च/냞� �cच
1788. capture — प냞डच蠀, m#रsिmच蠀च蠀
1789. Car Refreshment Room Manager — o蠀चिउप蠀!蠀त-냞शिप्रm#a냞
1790. card index — 냞蠀p8िप�ss
1791. Cardiac Surgeon — हृरoिप)8च
1792. cardiologist — हृरoत—eि�स��तu
1793. Cardiology Department — हृरo-त—eि�सभ蠀e
1794. Cardio-Thoracic and Vascular Surgery Department — हृरo-सशिdतिस蠀�!냞蠀ि�3o-�s�냞�प蠀 

�सभ蠀e
1795. care — प蠀सa蠀चs, पतस蠀!, र�mभ蠀�, तmस蠀�s
1796. career — स1�\, )s�स냞蠀, 냞� �तoत, )sसच
1797. caretaker — 냞� oतc�냞त, तmस蠀�
1798. Caretaker — 냞� oतिc�냞त
1799. caretaker government — 냞蠀 s�蠀ऊिपत냞蠀त
1800. cargo — )!蠀 sि 蠀�, 냞蠀eत
1801. carpenter — mढ़ 
1802. Carpenter Rigger — 냞蠀�蠀냞蠀तिपP)냞/냞蠀प¤cति�त#eत
1803. carpenter-cum-smith — mढ़ िसि��!蠀त
1804. carriage — e蠀डs, स蠀!च, पस蠀तsि�p	m蠀, 
��蠀 
1805. carriage cleaner — e蠀डsिv�sचत
1806. Carriage Cleaner — e蠀डsिv�sचत
1807. Carriage Cleaning Inspector — �p	m蠀िप^蠀 ि�चतsश냞
1808. Carriage Cleaning Supervisor — �p	m蠀िप^蠀 िपo8स�श냞
1809. carried down — अa—चs�/����त
1810. carried down (c/d) — अa—चs�, ��ि��त
1811. carried forward — अt —�चs�
1812. carried forward (c/ — अt —�चs�
1813. carrier — स蠀!चि/स蠀!냞
1814. Carrier Mechanic — स蠀!냞ि �냞� �च냞
1815. carry forward — आe�ि��ि)蠀च蠀
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1816. carry out — प蠀�चि냞तच蠀
1817. carry out — प蠀�चि냞तच蠀
1818. carry over — अt —चoच
1819. carry over — अt —चoच
1820. cartage — e蠀डsिभ蠀ड蠀, 
��蠀 
1821. Cartographer —  蠀च�sकित냞蠀त/चv�蠀चसs�
1822. Cartoonist — Do#-o-�sकित냞蠀त
1823. case —  蠀 �蠀, प्र냞तण, �+D��, �सतo,  �냞¥蠀
1824. case has been closed —  蠀 �蠀िप 蠀iि냞ति�रo蠀िeo蠀ि!�
1825. case is resubmitted as directed on prepage — प�स8िप1�िपति�चर��蠀च�प蠀ति 蠀 �蠀िप�च िप्र+���ि!�
1826. case study — 냞� पिअ�ooच, Do�iिअ�ooच
1827. case under investigation —  蠀 ��ि냞 ि)蠀Os-पड�蠀�ि냞 ि)蠀ित!sि!�
1828. cases for disposal — �चपc蠀चि냞� ि��एि 蠀 ��
1829. cash — त—냞p, च냞र, च냞रs, भ�च蠀च蠀
1830. cash and carry — च냞रिर—ि 蠀�ि�—
1831. cash balance — त—냞डि��त, त—냞डिm蠀l 
1832. cash book — त—냞डिm!s
1833. cash certificate — चlरsिपकित
1834. cash chest — ��)—तs
1835. Cash Clerk — त—냞डि���प냞/त—냞डिv�냞8
1836. cash counter — त—냞डिपc�, त—냞डि냞蠀उ#cत
1837. Cash Counter Clerk — त—냞डिपc�ि���प냞/त—냞डिपc�िv�냞8
1838. cash crop — चlरsिफ़प�
1839. cash discount — चlरsिmL蠀, त—냞डिmL蠀
1840. cash down — ए냞 ���िचlर
1841. cash in hand — !蠀Dित—냞ड
1842. cash memo — 냞� �ि � —
1843. cash outlay — चlरsिप�तDoo
1844. cash payment — चlरिभ�e�蠀च
1845. cash prize — चlरि च蠀 
1846. cash register — त—냞डिm!s, 냞� �ित�)+cति( �sच)
1847. Cashier — 냞—तप蠀�
1848. caste — )蠀��
1849. caste certificate — )蠀��िप्र 蠀णपकित
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1850. Caster — 
�蠀 냞蠀त
1851. casting vote — �चण蠀8o냞ि �
1852. casual — आ냞�+ 냞िअ�चo�
1853. Casual Artist — अ�चo�ि냞�蠀냞蠀त
1854. casual labour — अ�चo�ि  र�त
1855. Casual Labourer — अ�चo�ि  र�त
1856. casual leave — आ냞�+ 냞ि � Ls
1857. casual vacancy — आ냞�+ 냞ि�त�क
1858. casualties — !�蠀!�
1859. casualty — र�र8cच蠀िआ!�, र蠀o�,  1�
1860. casualty department — !�蠀!�ि�सभ蠀e
1861. Casualty Department — आप蠀�ि�सभ蠀e
1862. Casualty Officer — आप蠀�िअ�a냞蠀तs/냞� )�ए3csिअफ़पत
1863. casualty report — !�蠀!�ि�तप—c8
1864. catalogue — प�ss, प�ssपकित
1865. Cataloguer — प�ss냞蠀त
1866. catch word — प�s냞ि�	र
1867. categorical — प��च�a�, प�+पi
1868. category — सe8, युक�णs, र)蠀8, 냞—�c
1869. Caterer — m蠀चप蠀चिप्रm#a냞/भ—)िप्रm#a냞
1870. catering — भ—)चिप्रm#a
1871. Catering Inspector — भ—)च-प्रm#aि�चतsश냞, m蠀चप蠀चि�चतsश냞
1872. Catering Supervisor — m蠀चप蠀चिपo8स�श냞/भ—)च-प्रm#aिपo8स�श냞
1873. cattle census — प��eणच蠀
1874. Cattle Development Officer — प��ि�स냞蠀पिअ�a냞蠀तs
1875. cattle pound — 냞蠀O)sि!蠀उप
1876. cattle shed — प���蠀�蠀
1877. Cattle Sterlity Officer — प��िm#�o�蠀िअ�a냞蠀तs
1878. cause list — स蠀र-प�ss
1879. caution — mmतर蠀त, प蠀सa蠀च, प蠀सa蠀चs
1880. caution money — असa蠀च-त蠀��
1881. cease fire — अHि�सत蠀 
1882. ceiling (as of "price") — उss� िपs 蠀
1883. celebration — प 蠀त—!
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1884. cell — प्र냞—�
1885. Cement Corporation of India Ltd. — भ蠀त�soिपs ;cि�चe ि��� c�p
1886. censor — प;पत
1887. Censor Officer — प;पतिअ�a냞蠀तs
1888. censure — �च0र蠀, प�त�च0र蠀(�स�a)
1889. censure motion — �च0र蠀िप्र+�蠀स
1890. census — )चeणच蠀
1891. Census Commissioner — )चeणच蠀िआo�क
1892. Census Officer — )चeणच蠀िअ�a냞蠀तs
1893. central — 냞; द्रso, 냞; द्र
1894. Central Administrative Tribunal — 냞; द्रsoिप्र�蠀प�च냞िअ�a냞तण
1895. Central Arid Zone Research Institute — 냞; द्रsoि�च)8�िश�कितिअच�प#a蠀चिप#+D蠀
1896. Central Avion Research Institute — 냞; द्रsoिपशsिअच�प#a蠀चिप#+D蠀च
1897. Central Board for Workers Education — 냞; द्रsoियुक� 냞ि��श蠀ि #p�/냞; द्रsoियुक� 냞ि��श蠀िm—p8
1898. Central Board of Direct Taxes — 냞; द्रsoिप्र�oशि냞तिm—p8
1899. Central Board of Excise and Customs — 냞; द्रsoिउ�प蠀रि��3냞िdतिपs 蠀ि��3냞ि #p�
1900. Central Board of Irrigation and Power — 냞; द्रsoि�प#s蠀 िdति�m)�sि #p�
1901. Central Board of Secondary Education — 냞; द्रsoि 蠀�o� 냞ि��श蠀ि #p�
1902. Central Building Research Institute — 냞; द्रsoिभसच-�च 蠀8णिअच�प#a蠀चिप#+D蠀च
1903. Central Bureau of Educational Vocational Guidance — 냞; द्रsoि��श蠀िdतिDoसप蠀oि 蠀e8र�8च 

	o�त—
1904. Central Bureau of Intelligence — 냞; द्रsoिआप�sच蠀ि	o�त—
1905. Central Bureau of Investigation — 냞; द्रsoिअ0स�तणि	o�त—
1906. central cess — 냞; द्रsoिउप냞त
1907. Central Chief Labour Commissioner — 냞; द्रsoि �् oियुक िआo�क
1908. central civil service — 냞; द्रsoि�प�स�िप�स蠀ि�चo 蠀स�s
1909. Central Claims Organization — 냞; द्रsoिर蠀स蠀िप#e[च
1910. Central Coalfields Limited — 냞; द्रsoि냞—o�蠀िश�किति��� c�p
1911. Central Council for Research in Homoeopahy — 냞; द्रsoि!—� o—प�Dsिअच�प#a蠀चिप�ततरI
1912. Central Council of Homoeopathy — 냞; द्रsoि!—� o—प�Dsिप�ततरI
1913. Central Council of Indian Medicine — 냞; द्रsoिभ蠀त�soि�s�냞�प蠀िप�ततरI
1914. Central Detective Training School — 냞; द्रsoि)蠀प�पsिप्र��शणि+냞� �
1915. Central Drug Research Institute — 냞; द्रsoिdतa-अच�प#a蠀चिप#+D蠀च
1916. Central Economic Intelligence Bureau — 냞; द्रsoिआ�D8냞िआप�sच蠀ि	o�त—
1917. Central Electiricity Authority — 냞; द्रsoि�सG��िप्र蠀�a냞तण
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1918. Central Electronic Engineering Research Institute — 냞; द्रsoिe��vs �च냞 -e#)s�चoतsिअच�प#a蠀च 
प#+D蠀च

1919. Central Electronic Engineering Research Institute Centre — 냞; द्रsoिe��vs �च냞िe#)s�चoतs 
अच�प#a蠀चिप#+D蠀चि냞; द्र

1920. Central Emergency Relief Training Institute — 냞; द्रsoिआप蠀�-प!蠀o�蠀िप्र��शणिप#+D蠀च
1921. central excise — 냞; द्रsoिउ�प蠀र-��3냞
1922. Central Excise Collectorate — 냞; द्रsoिउ�प蠀रि��3냞िप 蠀!�蠀8�o/냞; द्रsoिउ�प蠀रि��3냞ि냞�vcतs
1923. Central Finger-Print Bureau — 냞; द्रsoिअ#e���- 蠀पि	o�त—
1924. Central Forensic Institute — 냞; द्रsoि0o蠀�o냞िप#+D蠀च
1925. Central Fuel Research Institute — 냞; द्रsoि #aच-अच�प#a蠀चिप#+D蠀च
1926. Central Glass and Ceramic Research Institute — 냞; द्रsoि냞蠀Osिdति 1�\냞蠀िअच�प#a蠀चिप#+D蠀च
1927. central government — 냞; द्रिपत냞蠀त, 냞; द्रsoिपत냞蠀त
1928. Central Government — 냞; द्रsoिपत냞蠀त
1929. Central Government Health Scheme — 냞; द्रsoिपत냞蠀ति+स蠀+रoिo—)च蠀
1930. Central Government Health Services — 냞; द्रsoिपत냞蠀ति+स蠀+रoिप�स蠀
1931. Central Ground Water Board — 냞; द्रsoिभ�� e�ि)�िm—p8
1932. Central Health Transport Organisation — 냞; द्रsoि+स蠀+रoिप�तस!चिप#e[च
1933. Central Hindi Directorate — 냞; द्रsoि�!#रsि�चर��蠀�o
1934. Central Indian Medicinal Plants Organisation — 냞; द्रsoिभ蠀त�soिdत�aिप蠀रपिप#e[च
1935. Central Industrial Security Force — 냞; द्रsoिdG—�e냞िप�तश蠀िm�
1936. Central Institute for Research Training in Employment Services — 냞; द्रsoित—)e蠀तिप�स蠀 

अच�प#a蠀चिएस#िप्र��शणिप#+D蠀च
1937. Central Institute for Training in Industrial Relations — 냞; द्रsoिउG—e-प#m#aिप्र��शणिप#+D蠀च
1938. Central institute of Education — 냞; द्रsoि��श蠀िप#+D蠀च
1939. Central Institute of English Foreign Languages — 냞; द्रsoिअ#t —� sिएस#ि�सर��sिभ蠀त蠀िप#+D蠀च
1940. Central Institute of Fisheries Operative — 냞; द्रsoि  �s-उG—eिप्रs蠀�चिप#+D蠀च
1941. Central Institute of Hindi — 냞; द्रsoि�!#रsिप#+D蠀च
1942. Central Institute of Orthopaedics — 냞; द्रsoि�स냞�蠀#eिप#+D蠀च
1943. Central Institute of Psychiatry — 냞; द्रsoि च—त—eिप#+D蠀च
1944. Central Institute of Vocational Education — 냞; द्रsoिDo蠀सप蠀�o냞ि��श蠀िप#+D蠀च
1945. Central Investigation Agency — 냞; द्रsoिअ0स�तणिए);पs
1946. Central Investigation Bureau — 냞; द्रsoिअ0स�तणि	o�त—
1947. Central Jail — 냞; द्रsoि)��
1948. Central Leather Research Institute — 냞; द्रsoिs 8-अच�प#a蠀चिप#+D蠀च
1949. Central Leprosy Training Research Institute — 냞; द्रsoि냞� �िप्र��शणिएस#िअच�प#a蠀चिप#+D蠀च
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1950. Central Marine Fisheries Research Institute — 냞; द्रsoिप �द्रsि �+oिउG—eिअच�प#a蠀चिप#+D蠀च
1951. Central Mechanical Engineering Research Institute — 냞; द्रsoिo蠀#�कित냞-e#)s�चoतs-अच�प#a蠀च 

प#+D蠀च
1952. Central Mining Research Station — 냞; द्रsoिmचचिअच�प#a蠀चि냞; द्र
1953. Central Monitoring Organisation — 냞; द्रsoि  चscतsिप#e[च
1954. Central Ordnance Depot. — 냞; द्रsoिआo�aि�pप—/냞; द्रsoिcp8च�0पि�pप—
1955. Central Power Commission — 냞; द्रsoि�m)�sिआo—e
1956. Central Provident Fund Commissioner — 냞; द्रsoिभ�स*oि�च�aिआo�क
1957. Central Public Health Engineering Research Institute — 냞; द्रsoि�—냞-+स蠀+रoिe#)s�चoतs 

अच�प#a蠀चिप#+D蠀च
1958. Central Public Works Department — 냞; द्रsoि�—냞-�च 蠀8णि�सभ蠀e
1959. Central Recording Room — 냞; द्रsoि�त냞蠀�p¦eिरू 
1960. central registry — 냞; द्रsoित�)+ss
1961. Central Rehabilitation Organisation — 냞; द्रsoिप�चस蠀8पिप#e[च
1962. Central Reserve Police Force — 냞; द्रsoि�त स8िप���पिm�
1963. Central Revenue Control Laboratory — 냞; द्रsoित蠀)+सि�चo#कितणिप्रo—e�蠀�蠀
1964. central revenues — 냞; द्रsoित蠀)+स
1965. Central Rice Research Institute — 냞; द्रsoिs蠀स�-अच�प#a蠀चिप#+D蠀च
1966. Central Road Research Institute — 냞; द्रsoिपड냞िअच�प#a蠀चिप#+D蠀च
1967. central room — 냞; द्रsoि냞श
1968. central sales tax — 냞; द्रsoि�mभ ि냞त
1969. Central sales Unit — 냞; द्रsoि�सभoिए냞냞
1970. Central salt and Marine Chemicals Research Institute — 냞; द्रsoिच 냞िdतिप �द्रs-तप蠀oच 

अच�प#a蠀चिप#+D蠀च
1971. Central Scientific Instruments Organisation — 냞; द्रsoिस�u蠀�च냞-o#कितिप#e[च
1972. Central Secretariat (e) — 냞; द्रsoिप�sस蠀�o
1973. Central Social Welfare Board — 냞; द्रsoिप 蠀)-냞3o蠀णि #p�
1974. Central Soil and Material Research Station — 냞; द्रsoि 1र蠀िएस#िप蠀 t —sिअच�प#a蠀चि냞; द्र
1975. Central Soil and Water Conservation Research and Training Institute — 냞; द्रsoि 1र蠀िdति)� 

प#तशणिअच�प#a蠀चिएस#िप्र��शणिप#+D蠀च
1976. Central Statistical Organisation — 냞; द्रsoिप蠀#�्o냞 oिप#e[च
1977. Central Sterlization Service — 냞; द्रsoि�सप#भ णिप�स蠀
1978. Central Storage Department — 냞; द्रsoिभ#p蠀तणि�सभ蠀e
1979. Central Stores — 냞; द्रsoिभ#p蠀त
1980. Central Tabulation Unit — 냞; द्रsoिप蠀तणsoचिए냞냞
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1981. Central Tasar Research Station — 냞; द्रsoिcपतिअच�प#a蠀चि냞; द्र
1982. Central Telegraph Office — 냞; द्रsoि�蠀तिरत
1983. Central Tobacco Research Institute — 냞; द्रsoि��m蠀냞� िअच�प#a蠀चिप#+D蠀च
1984. Central Translation Bureau — 냞; द्रsoिअच�स蠀रि	o�त—
1985. Central Vehicle Depot — 냞; द्रsoिस蠀!चि�pप—
1986. Central Vigilance Commissioner — 냞; द्रsoिप�냞8 �蠀िआo�क
1987. Central Wage Board for Plantation and Mining Industry — 냞; द्रsoिप蠀रप-त—पणिdतिmचचिउG—e 

  र�तsिm—p8
1988. Central Wakf Council — 냞; द्रsoिसvफ़िप�ततरI
1989. Central Water Commission — 냞; द्रsoि)�िआo—e
1990. Central Water Pollution Control and Prevention Board — 냞; द्रsoि)�-प्रर�तणि�चo#कितणिdत 

�चस蠀तणिm—p8
1991. centralization — 냞; द्रso냞तण, 냞; द्रs냞तण
1992. centralized service — 냞; द्रso냞1 �िप�स蠀, 냞; द्रs냞1 �िप�स蠀
1993. centrally aided sch — 냞; द्रsoिप!蠀o�蠀िप्र蠀iिo—)च蠀
1994. centrally funded scheme — 냞; द्रिप—�त�िo—)च蠀
1995. centrally sponsored scheme — 냞; द्रिप्र蠀o—�)�िo—)च蠀
1996. centre — 냞; द्र
1997. century — ��蠀	रs, ��s, परs, ��냞
1998. Ceramic Expert —  1�\냞蠀-��3प-�स��तu
1999. ceramist —  1�\냞蠀��3पs
2000. cereal — a蠀0o, अच蠀)
2001. cerealist — a蠀0o�सरI
2002. ceremonial — प 蠀त—!
2003. ceremonial parade — प 蠀त—!िपत�p
2004. ceremony — प 蠀त—!ि/e1!냞 8
2005. certificate — प्र 蠀णपकित
2006. Certificate — प्र 蠀णपकित
2007. certificate of eligibility — प蠀कित�蠀िप्र 蠀णपकित
2008. certificate of fitness — आत—-oिप्र 蠀णपकित, +स+D�蠀िप्र 蠀णपकित, र�रु+�sिप्र 蠀णपकिति( �sच)
2009. certificate of posting — p蠀냞िप्र 蠀णपकित
2010. Certificate Officer — प्र 蠀ण-पकितिअ�a냞蠀तs/प�c8�^냞� cिअफ़पत
2011. certification — प्र 蠀णच, प्र 蠀णs냞तण
2012. certification centre — प्र 蠀णs냞तणि냞; द्र
2013. certified copy — प्र 蠀�ण�िप्र��, प्र 蠀�ण�िचl�
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2014. certify — प्र 蠀�ण�ि냞तच蠀, �परslि냞तच蠀, प्र 蠀णिर�च蠀
2015. Certifying Officer — प्र 蠀ण냞�蠀8िअ�a냞蠀तs
2016. cess — उप냞त
2017. Cess Revaluation Officer — उप냞त-प�च �83oचिअ�a냞蠀तs
2018. cessation — प 蠀�i
2019. chain — )# sत, 냞डs, )तsm, युक1#m�蠀
2020. Chainman —  तsms/s�च �च
2021. Chairman — पभ蠀प��, अ�oश
2022. Chairman and Managing Director — अ�oशि�D蠀िप्रm#aि�चर��냞
2023. chairman/chair-pers — अ�oश, पभ蠀प��
2024. challan — s蠀�蠀च
2025. Challandar — s蠀�蠀चर蠀त
2026. challenge — s�चा�sिआप�\
2027. chamber — s��mत, 냞शि/ #p�
2028. chamber of commerce — स蠀�णPoि #p�
2029. Chamber of Commerce — स蠀�णPoि #p�
2030. Chancellor — 냞� �蠀�aप��
2031. Chancery — s蠀#पतs
2032. change — mर�च蠀, प�तस�8च
2033. change slip — प�तस�8चिपso
2034. channel —  蠀�o , पत�ण
2035. chaos — अDoस+D蠀
2036. chapter — अ�o蠀o, �蠀m蠀, s��cत
2037. characer roll — s�तकितिप#)s
2038. character — s�तकित
2039. character assassination — s�तकिति!चच
2040. character certificate — s�तकितिप्र 蠀णपकित
2041. charge — आत—प, s蠀)8, प्रभ蠀त, ws8, 냞蠀o8-भ蠀त, a蠀स蠀
2042. charge affairs (enpied) — 냞蠀o8र��ि(+D蠀os)
2043. charge handed over — 냞蠀o8भ蠀तिपअपि�रo蠀
2044. charge of affairs (ad interim) — 냞蠀o8र��ि(अ+D蠀os)
2045. charge report — 냞蠀o8भ蠀ति�तप—c8
2046. charge sheet — आत—पिपकित
2047. chargeable — प्रभ蠀o8
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2048. charged — प्रभ蠀�त�ि/आत—�प�
2049. chargehand — s蠀)8!�p, 냞蠀o蠀8स�श냞
2050. chargeman — s蠀)8 �च
2051. Chargeman — s蠀)8 �च/냞蠀okश냞
2052. charitable — a 蠀8D8, w�त蠀�s, प��8ि(�स�a)
2053. charitable endowmen — a 蠀8D8िअशo�च�a, w�त蠀�sिअशo�च�a
2054. charitable trust — a 蠀8D8ि0o蠀प, प��8ि0o蠀प(�स�a)
2055. charity — a 蠀8र蠀, w�त蠀�
2056. Charity Commissioner — प��8िआo�क
2057. charity show — प!蠀o�蠀D8िप्रर�8च
2058. chart — s蠀c8, प#�sकित
2059. charter — भ蠀ड�िपति��च蠀, s蠀c8त
2060. charter party — s蠀c8तिप蠀co
2061. chartered accountan — पचरsि��m蠀냞蠀त, s蠀c8�त�ि��m蠀냞蠀त
2062. Chartered Accountant — s蠀c8p8िअ냞蠀उ#c;c/पचरsि��m蠀냞蠀त
2063. chartered aircraft — s蠀c8�त�िस蠀o�o蠀च
2064. chartered bus — s蠀c8�त�िmप
2065. Chaser — s� त
2066. Chasing Assistant — अच�सsशणिप!蠀o냞
2067. Chauffecur of Staff Car — +c蠀^냞蠀तिs蠀�냞
2068. cheating —  �,  �ि냞तच蠀
2069. check — पड�蠀�, )蠀Os, त—냞, � �蠀चि냞तच蠀
2070. Check Clerk — पड�蠀�िv�냞8
2071. Check Measuring Officer —  蠀प-पतsशणिअ�a냞蠀तs
2072. check post — )蠀Osिsा냞 , )蠀Osिच蠀냞蠀
2073. Check Supervisor — पड�蠀�िपo8स�श냞
2074. checked and found correct — )蠀Osि냞 िdतिप!sिप蠀o蠀
2075. Checker — पड�蠀�냞�蠀8/s�냞त
2076. Checking Guard — पड�蠀�िe蠀p8
2077. Checking Officer — पड�蠀�िअ�a냞蠀तs
2078. Chemical And Metallurgical Assistant — तप蠀oचिdतिa蠀��냞 8िप!蠀o냞
2079. chemical examination — त蠀प蠀o�च냞िपतsशण
2080. Chemical Examiner — तप蠀oचिपतsश냞
2081. Chemical Research Institute — तप蠀oचिअच�प#a蠀चिप#+D蠀च
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2082. chemist — तप蠀oचuि냞� � +c, dतaDoसप蠀os
2083. Chemist and Druggist — तप蠀oचिएस#िdतaि�सभ� �蠀
2084. cheque — s�냞
2085. chest — ��)—तs
2086. chest facility — ��)—तsिप��सa蠀
2087. chief —  �् o
2088. Chief (Defence) — ssफ़ि(तश蠀)
2089. Chief Administrative Officer —  �् oिप्र�蠀पचिअ�a냞蠀तs
2090. Chief Advertising Assistant —  �् oि�सu蠀पचिप!蠀o냞
2091. Chief Adviser —  �् oिप�蠀!냞蠀त
2092. Chief Auditor —  �् oि��m蠀-पतsश냞
2093. Chief Auditor, Commercial Accounts —  �् oि��m蠀-पतsश냞/स蠀�णPoि��m蠀
2094. Chief Booking Clerk —  �् oि�c냞c-m蠀m�ि/ �् oिm��냞# eिv�냞8
2095. Chief Cash Witness —  �् oित—냞डिप蠀शs
2096. Chief Cashier and Paymaster —  �् oित—냞ड�o蠀िdतिस��च 蠀+cत
2097. Chief Cashier and Paymenter —  �् oित—냞�डo蠀ि�D蠀िभ�e�蠀च냞�蠀8
2098. Chief Catering Inspector —  �् oिm蠀च-प蠀चि�चतsश냞/ �् oिभ—)च-प्रm#aि�चतsश냞
2099. Chief Clerk —  �् oिv�냞8
2100. Chief Commercial Superintendent —  �् oिस蠀�णPoिअasश냞
2101. Chief Commissioner —  �् oिआo�क
2102. Chief Conservator of Forests —  !蠀िसचप#तश냞
2103. Chief Controller —  �् oि�चo#कित냞
2104. Chief Controller of Accounts —  �् oि��m蠀-�चo#कित냞
2105. Chief Controller of Imports and Exports — आo蠀�-�चo蠀8�ि �् oि�चo#कित냞
2106. Chief Controller, Printing and Stationery —  �् oि�चo#कित냞/ �द्रणिdति��mच-प蠀 t —s
2107. Chief Crane Inspector —  �् oिभ� चि�चतsश냞
2108. Chief Design Assistant —  �् oिअ�भ냞3पिप!蠀o냞
2109. Chief Editor —  �् oिप#प蠀र냞
2110. Chief Electoral Officer —  �् oि�चस蠀8sचिअ�a냞蠀तs
2111. Chief Electrical Engineer —  �् oि�m)�sिe#)s�चoत
2112. Chief Engineer —  �् oिe#)s�चoत/ �् oिअ�भo#�蠀
2113. Chief Engineer Electric Supply —  �् oिe#)s�चoत/�m)�sिप���8
2114. Chief Engineer, Water Supply —  �् oिe#)s�चoत/)�िप���8
2115. Chief Enquiry and Reservation Supervisor —  �् oिप� �蠀 िdतिआतशणिपo8स�श냞
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2116. Chief Estimator —  �् oिप्र蠀v냞�냞
2117. Chief Fire Officer —  �् oिअ�-च� चिअ�a냞蠀तs
2118. Chief Goods Shed Superintendent —  �् oि 蠀�e—र蠀 िअasश냞
2119. Chief Grainshop Inspector —  �् oिm蠀G蠀0चिर�냞蠀चि�चतsश냞
2120. Chief Inspector —  �् oि�चतsश냞
2121. Chief Inspector, Wireless —  �् oि�चतsश냞/m��蠀त
2122. Chief Instructor (Management) —  �् oिअच�र��냞ि(प्रm#a)
2123. Chief Jig and Tool Designer —  �् oि�)eिdतिd)蠀तिअ�भ냞3प냞
2124. Chief Judge —  �् oि0o蠀o蠀as�
2125. Chief Justice —  �् oि0o蠀oप���8
2126. Chief Labour Commissioner —  �् oियुक िआo�क
2127. Chief Law Assistant —  �् oि�स�रिप!蠀o냞
2128. Chief Luggage Clerk —  �् oिप蠀 蠀चिv�냞8
2129. Chief Manager —  �् oिप्रm#a냞
2130. Chief Mechanical Draftsman —  �् oिo蠀#�कित냞िड蠀�cIप �च
2131. Chief Mechanical Engineer —  �् oिo蠀#�कित냞िe#)s�चoत
2132. Chief Medical Officer —  �् oि�s�냞�प蠀िअ�a냞蠀तs
2133. Chief Minister —  �् oि #कितs
2134. Chief Music Adviser —  �् oिप#es�िप�蠀!냞蠀त
2135. Chief News Editor —  �् oिप 蠀s蠀तिप#प蠀र냞
2136. Chief Of Air Staff — स蠀o�िप�च蠀�oश
2137. Chief Of Army Staff — D�िप�च蠀�oश
2138. Chief Of Engineering Services — e#)s�चoतिप�स蠀िप्र �m
2139. Chief Of Materials — प蠀 t —sि냞� िप्र �m, ssफ़िcफ़ि �cs�तo3प
2140. Chief Of Naval Staff — चािप�च蠀�oश
2141. Chief Of Protocol — चo蠀s蠀तिप्र �m/प्र—c—냞 �िप्र �m
2142. Chief Office (Marine) —  �् oिअ�a냞蠀तsि(प �द्रs)
2143. Chief Operation Superintendent —  �् oिप्रs蠀�चिअasश냞
2144. Chief Organiser —  �् oिआo—)냞
2145. Chief Parcel Clerk —  �् oिप蠀प8�िv�냞8
2146. Chief Parcel Inspector —  �् oिप蠀प8�ि�चतsश냞
2147. Chief Pay and Accounts Officer —  �् oिभ�e�蠀चिdति��m蠀िअ�a냞蠀तs
2148. Chief Personnel Officer —  �् oि냞蠀� 8냞िअ�a냞蠀तs
2149. Chief Photographer —  �् oि^— �c—t —蠀^त
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2150. Chief Planner and Estimator —  �् oिo—)च蠀냞蠀तिdतिप्र蠀냞v�च
2151. Chief Press Advisor —  �् oिप्र�पिप�蠀!냞蠀त
2152. Chief Principal Matron —  �् oिप्रa蠀चि �sच/ss^ि�प्र#�पप�ि �sच
2153. Chief Producer —  �् oिप्र+���냞�蠀8
2154. Chief Progress Inspector —  �् oिप्रe��ि�चतsश냞
2155. Chief Public Relations Officer —  �् oि)च-प#प냞8 िअ�a냞蠀तs
2156. Chief Publicity Assistant —  �् oिप्रs蠀तिप!蠀o냞
2157. Chief Security Officer —  �् oिप�तश蠀िअ�a냞蠀तs
2158. Chief Signal Inspector —  �् oि�प-च�िअ�a냞蠀तs
2159. Chief Signal Telecommunication Engineer —  �् oि�प-च�िdतिर�तप#s蠀तिe#)s�चoत
2160. Chief Statistical Inspector —  �् oिप蠀#�्o냞 ि�चतsश냞
2161. Chief Technical Adviser —  �् oि�냞चs냞 िप�蠀!냞蠀त
2162. Chief Technical Examiner —  �् oि�냞चs냞 िपतsश냞
2163. Chief Telecommunication Inspector —  �् oिर�तप#s蠀ति�चतsश냞
2164. Chief Telegraph Inspector —  �् oि�蠀ति�चतsश냞
2165. Chief Ticket Inspector —  �् oि�c냞cि�चतsश냞
2166. Chief Traction Power Controller —  �् oि냞त8णि��कि�चo#कित냞
2167. Chief Trade Instructor —  �् oि§oसप蠀oिअच�र��냞
2168. Chief Train Examiner —  �् oिe蠀डsिपतsश냞
2169. Chief Transhipment Inspector —  �् oिo蠀च蠀�तणि�चतsश냞
2170. Chief Transit Inspector —  �् oिप蠀तस!चि�चतsश냞
2171. Chief Travelline Ticket Inspector —  �् oिs�ि�c냞cि�चतsश냞
2172. Chief vigilance Inspector —  �् oिप�냞8 �蠀ि�चतsश냞
2173. Chief Whip —  �् oिपs��냞
2174. Chief Wireless Mechanic —  �् oिm��蠀ति �냞� �च냞
2175. Chief Wireless Traffic Inspector —  �् oिm��蠀तिo蠀�蠀o蠀�ि�चतsश냞
2176. Chief Yard Master —  �् oिo蠀p8ि 蠀+cत
2177. Chief, University Employment Information and Guidance Bureau — प्र �m/�सlie�सG蠀�oिप�स蠀-

o—)च蠀/प�sच蠀िdति 蠀e8िर�8ऩि©o�त—
2178. child exploitation — m蠀�ि�—तण
2179. child labour — m蠀�ियुक , m蠀�ि  र�त
2180. child welfare — m蠀�ि냞3o蠀ण
2181. Chinese Unit — ssचsिए냞냞
2182. Cholera Section — !�)蠀िअच�भ蠀e
2183. chorus — स1#रe蠀च
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2184. Chowkidar — sा냞 र蠀त
2185. chronic — )sण8, �sत냞蠀��냞, �sत냞蠀तs
2186. chronological order(=chronological sequence) — 냞蠀�भ 
2187. chronological summary — 냞蠀�भ� 냞िप蠀त蠀#�
2188. chronology — 냞蠀�भ 
2189. Cicle Inspector — !�냞蠀ि�चतsश냞
2190. Cinder Keeper — �प#pतितश냞
2191. Cine Cameraman — �पच�ि냞�  त蠀 �च
2192. Cine Mechanic — �पच�ि �냞� �च냞
2193. Cine Project Operator — �पच�िप्रश��पकितिप्रs蠀�냞
2194. Cinema Operator — �पच� 蠀िप्रs蠀�냞/� च� 蠀िcपत�cत
2195. cipher (cypher) — ms)��m, ��0o, �पफ़त
2196. Cipher Officer — ms)��mिअ�a냞蠀तs
2197. circle —  #p�, प�냞8 �, !�l蠀
2198. Circle Commander — प�냞8 �ि냞 蠀#pत
2199. circuit house — �सयुक蠀 िभसच, प�냞8 cि!蠀उप
2200. Circuit House — �सयुक蠀 िभसच/पत�냞8 cि!蠀उप
2201. circular — प�तपकित, e��sि�s�s
2202. circular letter — प�तपकित
2203. circular route — प�तभ蠀 sिपD, प�तभ蠀 sि 蠀e8
2204. circulate (as a"notice") — प�तs蠀���ि냞तच蠀, र� 蠀च蠀
2205. circulate and then file — प#mtिDo�कo ि냞—ि�रm蠀냞तिफ़蠀e�ि냞तिरs�)ए
2206. circulating library — प�तs�िप�+�냞蠀�o
2207. circulation — प�तs蠀�च
2208. circumstances — प�त�+D��o蠀O
2209. circumstantial evidence — प�त�+D��냞िप蠀vo
2210. citation — उtतणि/प्र��+�
2211. cited above — ऊपतिउt1�
2212. citizenship — च蠀e�त냞�蠀
2213. city — चeत, �!त
2214. city allowance — चeतिभ\蠀
2215. city compensatory allowance — चeतिप्र��냞तिभ\蠀
2216. city father — चeत-�प�蠀
2217. City Improvement Trust — चeतिप�a蠀ति0o蠀प
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2218. City Magistrate — चeति �)+s�c
2219. civic amenities — च蠀e�त냞िप��सa蠀एO
2220. civil — �प�स�, च蠀e�त냞, अप��च냞, रsस蠀चs
2221. Civil Aeronautics Board — च蠀eतिस� 蠀�च냞 िm—p8
2222. Civil and Session Court — �प�स�िdतिप��0पि0o蠀o蠀�o
2223. Civil Armament and Production — �प�स�िआ 蠀8 �0cि�D蠀िउप蠀रचि�चर��蠀�o
2224. Civil Armament and Production Directorate — �प�स�िआo�aि�D蠀िउप蠀रचि�चर��蠀�o
2225. Civil Aviation — च蠀eति�स 蠀चच/�प�स�ि�स 蠀चच
2226. civil code — च蠀e�त냞िप#�!�蠀, �प�स�िप#�!�蠀
2227. Civil Construction Wing — �प�स�ि�च 蠀8णि+냞# a
2228. civil court — रsस蠀चsि냞s!तs
2229. Civil Court — �प�स�ि0o蠀o蠀�o
2230. civil defence — च蠀e�त냞िप�तश蠀
2231. Civil Defence Department — �प�स�ितश蠀ि�सभ蠀e
2232. Civil Defence Officer — �प�स�ितश蠀िअ�a냞蠀तs
2233. Civil Dispensary — �प�स�िdतa蠀�o
2234. Civil Engineer — �प�स�िe#)s�चoत
2235. civil engineering — �प�स�िe#)s�चoतs
2236. Civil Judge — �प�स�ि0o蠀o蠀as�
2237. civil list — अ�a냞蠀तsिप�ss, �प�स�िप�ss
2238. civil marriage — अर蠀��sि�सस蠀!, �प�स�ि�सस蠀!
2239. civil procedure code — �प�स�िप्र�भo蠀िप#�!�蠀
2240. civil rights — च蠀e�त냞िअ�a냞蠀त
2241. civil service — �प�स�िप�स蠀
2242. civil suit — रsस蠀चsि �lर 蠀, �प�स�िस蠀र
2243. civil supplies — च蠀e�त냞िप���8
2244. Civil Surgeon — �प�स�िप)8च
2245. civil war — e1!िot
2246. Civilian Passage Officer — �प�स�िo蠀कित蠀िअ�a냞蠀तs
2247. claim — र蠀स蠀, र蠀स蠀ि냞तच蠀
2248. claim for refund — aचिस蠀पपsि냞蠀िर蠀स蠀
2249. claimant — र蠀सs, र蠀स�र蠀त
2250. Claims Inspector — र蠀स蠀ि�चतsश냞
2251. Claims Officer — र蠀स蠀िअ�a냞蠀तs
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2252. Claims Prevention Inspector — र蠀स蠀ि�चस蠀त냞ि�चतsश냞
2253. Claims Prevention Organisation — र蠀स蠀ि�चस蠀तणिप#e[च
2254. Claims Tracer — र蠀स蠀िs�पत
2255. clarification — +पis냞तण
2256. class — सe8, र)蠀8, v�蠀प, 냞श蠀, युक�णs
2257. class of pension — प;�चिसe8
2258. Classical Language Teacher — प्र蠀ssचिभ蠀त蠀ि��श냞
2259. classification of stores — प蠀 蠀चि냞蠀िसeo냞तण
2260. classified advertisement — सeo냞1 �ि�सu蠀पच
2261. classified documents — सeo냞1 �िर+�蠀स� 
2262. classwise — सe8स蠀त, युक�णsस蠀त
2263. clause — m#p
2264. clean service — �च*냞�#냞िप�स蠀
2265. cleaner — v�sचत
2266. Cleaner — v�sचत
2267. Cleaner Driver — v�sचतिड蠀eसत
2268. clear day — प�त蠀ि�रच
2269. clear service — �च*냞�#냞िप�स蠀
2270. clear vacancy — +पiि�त�क
2271. clearance — प 蠀�—aच(m��냞# e), �च냞蠀पs, अच� ��
2272. Clearing Agent — �च냞蠀पsिए);c
2273. clerical — ���प냞 oि/��mचिप#m#as
2274. clerical cadre — ���प냞िप#सe8, ���प냞ि냞蠀pत
2275. clerical error — ��mचिअ���tि��mच-कित��c, ��m蠀 ि냞 िभ��
2276. clerical staff — ���प냞िसe8
2277. clerk — ���प냞, v�냞8 , m蠀m�,  �#�s
2278. Clerk — v�냞8 /���प냞/m蠀m�ि/ �#�s
2279. Climatologist — )�स蠀o�ि�सu蠀चs
2280. clinic — �v��च냞, �चर蠀च蠀�o
2281. Clinical Assistant — च�र蠀�च냞िप!蠀o냞
2282. Clinical Pathologist — च�र蠀�च냞ि�स냞1 ��-�सu蠀चs
2283. cloak room — v�—냞िरू , अ 蠀च�sिप蠀 蠀चरत
2284. Clock Mechanic — रडsि �냞� �च냞
2285. clockwise — र�शण蠀स�8
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2286. close — प 蠀�i
2287. close of the year — सत8ि냞 िप 蠀�i
2288. closing balance — अ#�ि��त, त—냞डिm蠀l 
2289. closing date — अ#�� ि���D
2290. closure — प 蠀पच, प 蠀�i
2291. Clothing Factory Foreman — सHि �̂ vssि^—त �च
2292. Clothing Officer — सHिअ�a냞蠀तs
2293. Clothing Store Inspector — सHिभ#p蠀ति�चतsश냞
2294. clue — प�कित, प#냞� �
2295. co (as in `co-chairman') — प!
2296. co-accused — प!-अ�भo�क
2297. coach — e蠀डs, �p	m蠀, 냞—s, अच���श냞
2298. Coaching Inspector — 냞—�s#eि�चतsश냞
2299. Coal Allotment Inspector — 냞—o�蠀िआm#cचि�चतsश냞
2300. Coal Checker — 냞—o�蠀िs�냞त
2301. Coal Commissioner — 냞—o�蠀िआo�क
2302. Coal Cutter — 냞—o�蠀ि냞cत
2303. Coal Distributing Inspector — 냞—o�蠀ि�स�तणि�चतsश냞
2304. Coal Distributor Inspector — 냞—o�蠀ि�स�त냞ि�चतsश냞
2305. Coal India Limited — भ蠀त�soि냞—o�蠀ि��� c�p
2306. Coal Inspector — 냞—o�蠀ि�चतsश냞
2307. Coal Keeper — 냞—o�蠀ितश냞
2308. Coal Mines Authority of India — भ蠀त�soि냞—o�蠀िm蠀चिप्र蠀�a냞तण
2309. Coal Mining Adviser — 냞—o�蠀-mचचिप�蠀!냞蠀त
2310. Coal Plant Supervisor — 냞—o�蠀िप#o#कितिपo8स�श냞
2311. Coal Tracer — 냞—o�蠀िअच�त�m냞
2312. Coal Transport Officer — 냞—o�蠀िप�तस!चिअ�a냞蠀तs
2313. coalition government — � �s)��sिपत냞蠀त, प蠀OT蠀िपत냞蠀त, e[m#aचिपत냞蠀त
2314. coastal — �cso, �cस�o
2315. code — प#�!�蠀ि냞—p, प#냞� �, 냞� c
2316. code number — प#냞� �िप#् o蠀, 냞� cिप#् o蠀
2317. code of conduct — आs蠀तिप#�!�蠀
2318. code telegram — 냞� cि�蠀त
2319. code word — 냞� cि�	र
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2320. coded message — 냞� cिप#र��
2321. codification — प#�!�蠀냞तण
2322. Codification Officer — प#�!�蠀냞तण-अ�a냞蠀तs
2323. codify — प#�!�蠀mtि냞तच蠀, प#�!�蠀냞तण
2324. coding — 냞� cि��mच
2325. co-education — प!-��श蠀
2326. coercion —  —त-)mतर+�s, प्रपsडच, m�प्रo—e
2327. Co-Examiner — प!-पतsश냞
2328. co-exixtence — प!-अ�+��स
2329. cognizable — प#u�o
2330. cognizable offence — प#u�oिअपत蠀a
2331. cognizance — प#u蠀च, �o蠀च
2332. co-heir — प!-स蠀�तप
2333. coherence — प�प#e��, प#mt�蠀
2334. coin expert — �पv냞蠀ि�स��तu
2335. coincidence — प#o—e, प#प蠀�
2336. Coins Expert — �पv냞蠀-�स��तu
2337. Coir Board Show Room and sales Depot — 냞 oतिm—p8िप्रर�8चि냞शि�D蠀ि�mभ ि�pप—
2338. Coir Development Officer — 냞 oत-�स냞蠀पिअ�a냞蠀तs
2339. cold storage — �s�蠀e蠀त, 냞—3pि+c—त�)
2340. Cold Storage Inspector — �s�蠀e蠀ति�चतsश냞
2341. cold war — �s�िo�t
2342. collaboration — प!o—e
2343. collateral security — प प蠀�lie8냞िप्र��भ���
2344. colleague — प!냞 o, प!o—es
2345. Collection Agent — सप��sिए);c
2346. collection charges — सप��sिप्रभ蠀त, प#t —!णिप्रभ蠀त
2347. collection of arrears — m냞蠀o蠀िसप��s
2348. collection tray — प#t —!िs�
2349. collective — प蠀 ��!냞
2350. collective responsibility — प蠀 ��!냞िउ\तर蠀�o�स
2351. collector — 냞�vcत, प#t —蠀!냞, प 蠀!�蠀8
2352. Collector — 냞�vcत/�)�蠀as�/�)�蠀�a냞蠀तs, प#t —蠀!냞, प 蠀!�蠀8
2353. Collector of Customs — पs 蠀-��3냞ि냞�vcत
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2354. Collector of Excise — उ�प蠀र-��3냞ि냞�vcत
2355. collectorate — 냞�vcतs, प 蠀!�蠀8�o
2356. Collectorate — 냞�vcतs/प 蠀!�蠀8�o
2357. college —  !蠀�सG蠀�o, 냞 ��)
2358. College of Art — 냞�蠀ि !蠀�सG蠀�o
2359. colliery — 냞—o�蠀िm蠀च
2360. Colliery Manager — 냞—��oतsि �च�)त
2361. collusion — र�त�भप#�a
2362. Colonel — 냞च8�
2363. Colonel of the Regiment — त��) ;cि냞蠀ि냞च8�
2364. Colonel-in-Chief of the Regiment — त��) ;cि냞蠀ि냞च8�-eच-ssफ़
2365. colonization — उप�चस��च
2366. colony — उप�चस��िm+�s, 냞 �—चs
2367. colour blindness — सण蠀8a�蠀
2368. column — +�#भ, w蠀च蠀
2369. columnist — +�#भ-��m냞
2370. combined office — प#o��ि냞蠀o蠀8�o
2371. combing operation — s�प蠀-s�प蠀िm—)
2372. Combodian Unit — 냞�m—�po蠀 िए냞냞
2373. come into force — �蠀e�ि!—च蠀
2374. come into operation — s蠀��ि!—च蠀/प्रस�8चि ;िआच蠀
2375. comity — पा!蠀र8
2376. command — 냞 蠀च, प 蠀र��
2377. Command Controller — 냞 蠀च-�चo#कित냞/냞 蠀च-냞# s—�त
2378. Commandant — 냞 蠀#p�c
2379. Commander — 냞 蠀#pत
2380. Commander of Vessel — प—�-냞 蠀#pत
2381. Commander-in-Chief — 냞 蠀#pत-eच-ssफ़
2382. Commanding Officer — 냞 蠀चिअफ़पत
2383. commemoration — + 1��, + तण—�पस
2384. commemoration lecture — + 1��िDo蠀्o蠀च, + 蠀त냞िDo蠀्o蠀च
2385. commemorative stamp — + 蠀त냞िp蠀냞ि�c냞c
2386. commencement — प्र蠀त#भ
2387. commendable — प्र�#पचso, पत蠀!चso
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2388. commendation — प्र�#प蠀, पत蠀!च蠀
2389. commensurate — अच�रूप
2390. commentary — Do蠀्o蠀, आOm िर�m蠀ि!蠀�
2391. Commentator — �ससतण냞蠀त, cs냞蠀냞蠀त
2392. comments — �c�पणs
2393. commerce — स蠀�णPo
2394. Commerce and Business Administration Department — स蠀�णPoिdतिDoसप蠀oिप्र�蠀पचि�सभ蠀e
2395. Commercial Artist — स蠀�णPo-냞�蠀냞蠀त
2396. Commercial Broadcasting Service — स蠀�णPoिप्रप蠀तणिप�स蠀
2397. commercial break — �सu蠀पचिअ#�त蠀�
2398. commercial complex — स蠀�ण�Po냞िप�तपत, स蠀�ण�Po냞ि냞����vप
2399. Commercial Inspector — स蠀�णPoि�चतsश냞
2400. Commercial Instructor — स蠀�णPoिअच�र��냞
2401. Commercial Publicity Officer — स蠀�णPoिप्रs蠀तिअ�a냞蠀तs
2402. Commercial Superintendent — स蠀�णPoिअasश냞
2403. Commercial Tax Department — स蠀�णPoि냞ति�सभ蠀e
2404. Commercial Tax Officer — स蠀�णPoि냞तिअ�a냞蠀तs
2405. commercial wing — स蠀�णPoि+냞# a
2406. commission — आo—e, 냞 s�च, आढ़�, (अपत蠀a) 냞तच蠀
2407. commission agent — 냞 s�चिए);c, आढ़��o蠀
2408. Commission for Agricultural Costs Prices — 냞1 �ति�蠀e�िdति �3oिआo—e
2409. Commission for Scientific and Technical Terminology — स�u蠀�च냞ि�D蠀ि�냞चs냞 ि�	र蠀स�s 

आo—e
2410. commission of enquiry — )蠀Osिआo—e
2411. Commission of Enquiry — )蠀Osिआo—e
2412. commission vendor — आढ़�sि�सभ� �蠀, 냞 s�चsि�सभ� �蠀, 냞 s�चsिm— s�स蠀�蠀
2413. Commissionaire — I蠀तप蠀�
2414. Commissioned Officer — 냞 s�चिअफ़पत
2415. Commissioner — आo�क/냞� ्र त
2416. Commissioner for Departmental Enquiries — �सभ蠀esoि)蠀Osिआo�क
2417. Commissioner for Excess Profit Tax — अ���त�ि�蠀भ-냞तिआo�क
2418. Commissioner for Food and Supply — m蠀Gिdतिप���8िआo�क
2419. Commissioner for Linguistic Minorities — भ蠀त蠀 िअ3पप#् o냞िआo�क
2420. Commissioner for Scheduled Castes and Scheduled Tribes — अच�प��s�ि)蠀��िdत 

अच�प��s�ि)च)蠀��िआo�क
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2421. Commissioner of Religious Endowments — a 8र蠀oिआo�क
2422. commissioning — प्रस�8चि ;ि�蠀च蠀, s蠀��ि냞तच蠀
2423. commit — 냞तच蠀, प�प�र8ि냞तच蠀, सsचmtि!—च蠀
2424. commitment — प�प�र8es, प्र��mt�蠀(�स�a)
2425. committee — प� ��
2426. Committee of Parliament on Official Language — प#परsoित蠀)भ蠀त蠀िप� ��
2427. Committee on Public Undertakings — �—냞िउपभ िप� ��/प蠀स8)�च냞िउपभ िप� ��
2428. Committee Room — प� ��ि냞श
2429. Committee Room Attendant — प� ��ि냞शिप�तsत
2430. Commnad Area Development Agency — 냞 蠀चिश�किति�स냞蠀पिअ�भ냞तण
2431. commodity — स+��, पYo
2432. Commodore — 냞 —p—त
2433. common — प蠀 蠀0o
2434. common room — �सच—रि냞श
2435. common roster — प蠀 蠀0oित—+cत
2436. Commonwealth Secretary — त蠀*s #p�िप�sस
2437. communal — प蠀�प्रर蠀�o냞, प蠀 �र蠀�o냞
2438. communal harmony — प蠀�प्रर蠀�o냞िपiss蠀स
2439. communal return — प蠀#प्रर蠀�o냞ि�ससतणs
2440. communal roster — प蠀#प्रर蠀�o냞ित—+cत
2441. communicate — प#र��िप!6 Os蠀च蠀, m�蠀च蠀, प#s蠀�त�ि냞तच蠀, प#प��s�ि냞तच蠀, m蠀�ss�ि냞तच蠀, प#प냞8  

냞तच蠀, प#प्र�तणि냞तच蠀
2442. communication — प#s蠀त, प#प�sच蠀, प#र��, पकितDoस!蠀त, प#प्र�तण
2443. Communication Officer — प#s蠀त-अ�a냞蠀तs
2444. communique — �सu�i
2445. community — प �र蠀o, प 蠀)
2446. community centre — प蠀 �र蠀�o냞ि냞; द्र
2447. Community Centre — प �र蠀oि냞; द्र/प蠀 �र蠀�o냞ि냞; द्र
2448. community development — प蠀 �र蠀�o냞ि�स냞蠀पिप�तo—)च蠀
2449. Community Development Block — प蠀 �र蠀�o냞ि�स냞蠀पिm#p
2450. Community Development Project — प蠀 �र蠀�o냞ि�स냞蠀पिप�तo—)च蠀
2451. community hall — प 蠀)िपरच, प蠀 �र蠀�o냞िभसच
2452. Community Medicine Centre — प蠀 �र蠀�o냞िउपs蠀ति냞; द्र
2453. community service — प蠀 �र蠀�o냞िप�स蠀
2454. commutation — प�तस�8च, पत蠀#�s냞तण, �र�냞तण
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2455. commuted leave — प�तस��8�ि � Ls
2456. commuted value — पत蠀#�s냞तणि �3o
2457. Company Affairs — 냞�पचsि냞蠀o8
2458. Company Commandant — 냞�पचsि냞 蠀#p����#c
2459. Company Commander — 냞�पचsि냞 蠀#pत
2460. Company Director — 냞�पचsि�चर��냞
2461. comparative statement — ���च蠀� 냞ि�ससतण
2462. comparer — � �蠀च냞�蠀8
2463. Comparer — � �蠀च냞�蠀8
2464. Comparing Clerk — � �蠀चि���प냞
2465. comparison — ���च蠀, � �蠀च
2466. compartment — उपm#p, 냞श, m蠀च蠀, त��ि�p	m蠀
2467. compass adjuster — �रvप�s냞िप 蠀o—)냞, 냞# प蠀पिप 蠀o—)냞
2468. compassion — अच�냞# प蠀
2469. compassionate allowance — अच�냞# प蠀िभ\蠀
2470. compassionate groun — अच�냞# प蠀-आa蠀त
2471. compatible — प#e�, प#o—Po
2472. compel — �सस�ि냞तच蠀
2473. compendium — प蠀त-प#t —!
2474. compensation — प्र��प���8, प्र��냞蠀त,  �आस 蠀, श��प���8
2475. Compensation Officer —  �आस 蠀िअ�a냞蠀तs/प्र��냞तिअ�a냞蠀तs
2476. compensatory allowance — प्र��냞तिभ\蠀, प्र��प�त냞िभ\蠀
2477. compensatory leave — प्र��प�त냞ि � Ls
2478. compere — प�तs蠀o냞
2479. competence — पश �蠀
2480. competent — पश 
2481. competent authority — पश िप्र蠀�a냞蠀तs
2482. competent authority's sanction is necessary — पश िप्र蠀�a냞蠀तsि냞 ि #)�तsिआस�o냞ि!�
2483. Competent Financial Authority — पश ि�स\िप्र蠀�a냞蠀तs
2484. competitive examination — प्र��o—�e�蠀िपतsश蠀
2485. competitive rate — प्र��o—esिरत
2486. compilation — प#냞�च
2487. Compilation Inspector — प#냞�चि�चतsश냞
2488. compiler — प#냞�च냞�蠀8

75



2489. Compiler — प#냞�च냞�蠀8
2490. complaint — ��냞蠀o�, प�तस蠀र(�स�a)
2491. complaint book — ��냞蠀o�िप��+�냞蠀
2492. Complaint Inspector — ��냞蠀o�ि�चतsश냞
2493. complaint report — ��냞蠀o�ि�तप—c8
2494. Complaints Officer — ��냞蠀o�िअ�a냞蠀तs
2495. complement — प�त냞
2496. complementary — प�त냞
2497. complete — प�ण8, प�त蠀ि냞तच蠀, प 蠀iि냞तच蠀
2498. completion certificate — प 蠀पचिप्र 蠀ण-पकित
2499. completion report — प 蠀पचि�तप—c8
2500. compliance — अच�प蠀�च, प蠀�च
2501. complicated — )�c�, उ�T蠀ि!6आ, प�ssर蠀
2502. compliment — प्र�#प蠀, प्र�#प蠀ि냞तच蠀, ma蠀 िर�च蠀, प 蠀रत
2503. complimentary —  蠀च蠀D8
2504. complimentary copy —  蠀च蠀D8िप्र��
2505. complimentary pass —  蠀च蠀D8िप्रस��पकित
2506. comply with — अच�प蠀�चि냞तच蠀, प蠀�चि냞तच蠀
2507. composite culture — प蠀 蠀�प냞िप#+냞1 ��
2508. composition — तsच蠀, �च 蠀8ण, � युकण, प�� युकण, प#रcच, e[चिप्र� च(ऋणि냞蠀)
2509. Compositor — 냞�प— scत
2510. Compost and Sewage Development Officer —  �ि냞�प—+cि�स냞蠀पिअ�a냞蠀तs
2511. Compounder — 냞# प蠀उ#pत
2512. comprehensive — Do蠀प냞, m1!�
2513. Compressor Driver — प#पs�p�-s蠀�냞/냞�प्र�पतिड蠀eसत
2514. compromise — प Tा�蠀, प Tा�蠀ि냞तच蠀
2515. comptometer (operator) — 냞蠀#�c— scत(cपत�cत)
2516. Comptroller and Auditor General — �चo#कित냞िdति !蠀��m蠀िपतsश냞
2517. Comptroller of Household — त蠀)भसच-प्रm#a냞
2518. Comptroller of President's Household — त蠀*sप��िभसचिप्रm#a냞
2519. compulsory — अ�चस蠀o8
2520. compulsory retirement — अ�चस蠀o8िप�स蠀-�चस1��
2521. computation of repaying capacity — s�냞蠀च�ि냞 िश �蠀ि냞蠀िअ�भ냞�च
2522. computer — 냞# �o�cत, अ�भ냞��कित
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2523. computer centre — 냞# �o�cति냞; द्र
2524. Computer Centre — 냞# �o�cति냞� 0द्र
2525. computer friendly — अ�भ냞��किति�!��तs
2526. Computer Maintenance Corporation Limited — 냞# �o�cतिअच�तशणि�चe ि��� c�p
2527. concentration — ए냞蠀t —�蠀, प#냞; द्रण
2528. concept — असa蠀तण蠀, प#냞3पच蠀
2529. conceptual skill — प#냞3पच蠀� 냞ि냞ा��
2530. concern — प्र���蠀च, पत—냞蠀त, �s0�蠀
2531. concession — �तo蠀o�
2532. concessional rate — �तo蠀o�sिरत
2533. conciliation — प��!
2534. Conciliation Officer — प��!िअ�a냞蠀तs
2535. concluding remarks — उपप#!蠀त
2536. conclusion — �च*냞त8, अ#�
2537. conclusive — �चao蠀� 냞, �चa蠀o냞
2538. conclusive and final — �चa蠀o냞िdतिअ#�� 
2539. Concrete Depot Foreman — 냞# भ cि�pप—ि^—त �च
2540. Concrete Mixer Driver — 냞# भ cि� युक냞िs蠀�냞/냞# भ cि� युक냞िड蠀eसत
2541. concur — प! �ि!—च蠀
2542. concurrence — प! ��
2543. concurrence of the finance branch is necessary — �स\ि�蠀m蠀ि냞 िप! ��िआस�o냞ि!�
2544. concurrent audit — प स�oि��m蠀पतsश蠀
2545. concurrent list — प स�oिप�ss
2546. condemn — अच�पo—esिर—�त�ि냞तच蠀, रYpचsoिर—�त�ि냞तच蠀, �च0र蠀ि냞तच蠀
2547. condition — ��8, प्र��m#aिर�蠀, �+D��
2548. conditional — प��8
2549. conditions of contract — [�냞� ि냞 ि��¤, प#�सर蠀ि냞 ि��¤
2550. conditions of service — चा냞तsि냞 ि��¤, प�स蠀ि냞 ि��¤
2551. condolence — प स�रच蠀, �—냞
2552. condone —  蠀फ़ि냞तच蠀
2553. conduct — आsतण, प#s蠀���ि냞तच蠀
2554. conduct rules — आsतणि�चo 蠀स�s
2555. conductor — प#s蠀�냞(냞蠀o8भ ि냞蠀), प#स蠀!냞, 냞# pvcत()�प�िmपि냞蠀)
2556. Conductor — 냞# pvcत/प#स蠀!냞
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2557. Conductor Guard — 냞# pvcतिe蠀p8
2558. confer — प्रर蠀चि냞तच蠀, �सs蠀त-�स �8ि냞तच蠀
2559. conference — प� ��च
2560. conference hall — प� ��चिभसच, 냞蠀0ª; पि! �
2561. conference room — प� ��चि냞श
2562. conferred — प्रर\
2563. confession — elm蠀�, प#+सs냞1 ��(�स�a)
2564. confidence — �सlie蠀प, भत—प蠀
2565. confidential — e—पचso, अ#�त#e
2566. Confidential Assistant — अ#�त#eिप!蠀o냞/e—पचsoिप!蠀o냞
2567. Confidential Clerk — e—पचsoिv�냞8
2568. confinement — प�तत—a, प्रप���
2569. confirm — प��iि냞तच蠀
2570. confirmation — प��i, +D蠀os냞तण
2571. confirmation order — +D蠀os냞तणिआर��
2572. confirmatory order — प��iिआर��
2573. confirmatory test — प��iिपतsशण
2574. confiscation — अ�a!तण,  	�s
2575. conflict — प#रत8, �सत—a
2576. conflicting views — पत+पति�सत—asि�सs蠀त
2577. conformity — अच�रूप�蠀
2578. connect — प#mtि냞तच蠀, )—डच蠀
2579. connected — प#mt
2580. connivance — � �sभe�,  ाच蠀च�냞� ��蠀(�स�a)
2581. conscience — अ#� 냞तण
2582. conscription — अ�चस蠀o8िप��च냞िभ�o
2583. consecutive — भ� 냞, �e蠀�蠀त
2584. consensus —  ��vo
2585. consent — प! ��
2586. consequence — प�तण蠀 , ^�
2587. consequent — अच�स�o, प�तण蠀 s
2588. consequent upon — 냞� िप�तण蠀 +सरूप
2589. consequent upon — 냞� िप�तण蠀 +सरूप
2590. conservancy —  �िपफ़蠀 
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2591. Conservancy Inspector —  �-पफ़蠀 ि�चतsश냞
2592. conservancy staff —  �पफ़蠀 िअ �蠀
2593. Conservancy Supervisor —  �-पफ़蠀 िपo8स�श냞
2594. conservation — प#तशण
2595. Conservation Assistant — प#तशणिप!蠀o냞
2596. Conservation Officer — प#तशणिअ�a냞蠀तs
2597. Conservator of Forests — सच-प#तश냞
2598. Conservator of Wild Life — सच)#��-प#तश냞
2599. consideration — �सs蠀तिप्र��^�
2600. consideration zone — �सs蠀तिश�कित
2601. consignee — पत��त�s
2602. consignment — पत�तण
2603. consignment note — पत�तणिच—c
2604. consignor — पत�त냞
2605. consistent — ए냞रूप, प#e�
2606. consolidated fund — प#�s�ि�च�a, प ��냞�ि�च�a
2607. consolidated report may be furnished — प ��냞�ि�तप—c8िप्र+���ि냞 ि)蠀ए
2608. consolidated statement — प ��냞�ि�ससतण
2609. consolidation — s냞m#रs, प �냞च, प�दृढ़s냞तण
2610. Consolidation Officer — s냞m#रsिअ�a냞蠀तs
2611. conspectus — �र-र�8च, प#र��8냞蠀, प#�शiि�ससतण
2612. conspicuous — प!)िदृ�o, �o蠀च蠀냞तo
2613. conspiracy — *तpIo#कित
2614. Constable — �पप蠀!s/냞蠀#+c�m�
2615. constituency — �चस蠀8sचिश�कित
2616. constituent — प#रc냞
2617. constitute — e[चि냞तच蠀
2618. constitution — प#रcच, e[च, प#�सa蠀च
2619. construction — �च 蠀8ण, तsच蠀
2620. construction advance — �च 蠀8णिप��es, �च 蠀8णिअ�eIत 
2621. construction division — �च 蠀8णिप्रभ蠀e
2622. Construction Officer — �च 蠀8णिअ�a냞蠀तs
2623. constructive — तsच蠀� 냞, प्र��श�()�प�िप�प�र8es)
2624. construe — अD8ि�e蠀च蠀
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2625. Consul — 냞蠀#प��
2626. Consul General —  !蠀냞蠀#प��
2627. Consular Attache — 냞蠀#प��sिअ�蠀��
2628. Consulate — 냞蠀#प��蠀स蠀प
2629. Consulate General of India — भ蠀त�ि냞蠀ि !蠀냞蠀#प��蠀स蠀प
2630. consultant — पत蠀 �8र蠀�蠀
2631. Consultant — पत蠀 �8र蠀�蠀
2632. Consultant in Burns and Plastic Surgery — र-aिdतिप#a蠀चि�H냞 8िपत蠀 �8र蠀�蠀
2633. Consultant in Medicine — 냞蠀o8-�s�냞�प蠀िपत蠀 �8र蠀�蠀
2634. Consultant in Obstetrics and Gynaecology — प्रप���िdतिHsत—eिपत蠀 �8र蠀�蠀
2635. Consultant in Surgery — �3oिपत蠀 �8र蠀�蠀
2636. consultation — पत蠀 �8
2637. Consulting Architect — पत蠀 �oिस蠀+���सरI
2638. Consulting Engineer — पत蠀 �oिe#)s�चoत
2639. Consulting Physician — पत蠀 �oि냞蠀o-�s�냞�प냞/पत蠀 �oि�फ़ s��oच
2640. consumable items — उपभ—Poिस+��
2641. consume — उपभ—eि냞तच蠀, mपच蠀
2642. consumer's goods — उपभ—क蠀िस+��एO
2643. consumption — उपभ—e, mप�
2644. contact — प#प냞8 , प#+प�8, +प�8
2645. contact programme — प#प냞8 ि냞蠀o8भ 
2646. contagious — प蠀#प�e8냞
2647. contain — प 蠀�सiि냞तच蠀
2648. container service — 냞0c�चतिप�स蠀
2649. contaminate — प#र��त�ि냞तच蠀
2650. contamination — प#र�तI#�#�蠀ण
2651. contemplated — अस��श�
2652. contemporary — प प蠀 �o냞, प 냞蠀��냞
2653. contempt of court — 0o蠀o蠀�oि냞蠀िअस 蠀च
2654. contention — �सस蠀र, र蠀स蠀, प्र���सत—aि(�स�a)
2655. contents — �सतoिप�ss, अ#�स8+��, अ#�
2656. contest — �सस蠀र, प्र��o—�e�蠀, �डच蠀()�प�ि�चस蠀8sच)
2657. contested election — प�सत—aि�चस蠀8sच
2658. context — प#रभ8, प्रप#e
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2659. contigency grant — प्र蠀प#�e냞िअच�र蠀च
2660. contingencies — आ냞�+ 냞िDoo
2661. contingency — प#भ蠀Doि�+D��, आ냞�+ 냞�蠀
2662. contingency allowance — आ냞�+ 냞�蠀िभ\蠀
2663. contingency fund — आ냞�+ 냞�蠀ि�च�a
2664. contingent — c�냞डs, र�, आ냞�+ 냞, प्र蠀प#�e냞, प 蠀�युक�ि(�स�a)
2665. contingent bill — आ냞�+ 냞ि�m�
2666. contingent charges — आ냞�+ 냞िप्रभ蠀त, �̂ c냞तिws8
2667. continuation sheet — अच�स�oि냞蠀ग 
2668. continue in office — परिपतिmच�ित!च蠀
2669. continuous appointment — अचसत�ि�चo��क
2670. continuous service — प��िप�स蠀
2671. contraband — �स�च�तt
2672. contract — [�냞蠀, प#�सर蠀
2673. Contract Messenger — [�냞蠀िप#र��स蠀!냞/प#�सर蠀िप#र��स蠀!냞
2674. Contract Officer — [�냞蠀-अ�a냞蠀तs/प#�सर蠀िअ�a냞蠀तs
2675. contract period — [�냞� ि냞 िअस�a, प#�सर蠀ि냞 िअस�a
2676. contractor — [�냞� र蠀त, प#�सर蠀냞蠀त
2677. Contractor — [�냞� र蠀त/प#�सर蠀냞蠀त
2678. contractual document — [�냞蠀िप#m#asिप्र��m, [�냞蠀िप्र��m, प#�सर蠀िप्र��m
2679. contractual liability — प#�सर蠀e�िर蠀�o�स
2680. contractual service — प#�सर蠀िप�स蠀
2681. contradict — प्र��स蠀रि냞तच蠀, m#pचि냞तच蠀
2682. contradiction — प्र��स蠀र, m#pच
2683. contradictory — �सत—a蠀� 냞
2684. contradictory statement — �सत—a蠀� 냞ि냞Dच
2685. contrary — प्र��냞� �, �सपतs�
2686. contravention — उ3�#रच
2687. contribution — अ#�र蠀च, s#र蠀िo—eर蠀च
2688. contributory provident fund — अ#�र蠀osिभ�स*oि�च�a
2689. contributory scheme — अ#�र蠀osिo—)च蠀
2690. Control Cabin Operator — �चo#कितणि냞� �mचिप्रs蠀�냞
2691. control chart — �चo#कितणिs蠀c8, �चo#कितणिप#�sकित
2692. Control Clerk — �चo#कितणिv�냞8 /�चo#कितणि���प냞
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2693. control price — �चo#�कित�िl  �
2694. Control Room — �चo#कितणि냞श
2695. controlled officer — �चo#कितणिअ�a냞蠀तs
2696. Controller — �चo#कित냞
2697. Controller General —  !蠀�चo#कित냞
2698. Controller General of Defence Accounts — तश蠀ि��m蠀ि !蠀�चo#कित냞
2699. Controller General, Imports and Exports —  !蠀�चo#कित냞/आo蠀�िdति�चo蠀8�
2700. Controller of Accounts Finance — ��m蠀िdति�स\ि�चo#कित냞
2701. Controller of Capital Issues — प�O)s-�चe8 ि�चo#कित냞
2702. Controller of Coal Distribution — 냞—o�蠀ि�स�तणि�चo#कित냞
2703. Controller of Communication — प#s蠀ति�चo#कित냞
2704. Controller of Printing and Stationery — �चo#कितण/ �द्रणि�D蠀ि��mचिप蠀 t —s
2705. Controller of Radio Construction and Development Unit — �चo#कित냞/त��po—ि�च 蠀8णिdति�स냞蠀प 

ए냞냞
2706. Controller of Standardization —  蠀च냞 냞तणि�चo#कित냞
2707. Controller of Stationery — ��mच-प蠀 t —sि�चo#कित냞
2708. Controller of Stores — भ#p蠀ति�चo#कित냞
2709. Controller of Supply — प���8ि�चo#कित냞
2710. Controller of Telegraph Stores — �蠀त-भ#p蠀ति�चo#कित냞
2711. Controller of Telegraph Traffic — �蠀त-o蠀�蠀o蠀�ि�चo#कित냞
2712. Controller of Vagrancy — आस蠀त蠀eoि�चo#कित냞
2713. Controller of Weights and Measurements — �ा�िdति 蠀पि�चo#कित냞
2714. Controlling Officer — �चo#कितणिअ�a냞蠀तs
2715. controversial — �सस蠀र蠀+पर
2716. controversial matter — �सस蠀र蠀+परि 蠀 �蠀
2717. controversy — �सस蠀र
2718. convene — प#o—)चि냞तच蠀, m��蠀च蠀ि(m�[냞)
2719. convener — प#o—)냞
2720. convenience — प��सa蠀
2721. convention — प�तप蠀cs, रू�ढ़, प 蠀e , अ�भप o
2722. conventional — रूढ़, रू�ढ़e�
2723. conversion — प�तस�8च
2724. conversion charges — प�तस�8चिप्रभ蠀त
2725. conversion table — प�तस�8चिप蠀तणs
2726. convert — प�तस��8�ि냞तच蠀, प#प�तस��8�ि(�स�a)
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2727. converted leave — प�तस��8�ि � Ls
2728. convey — प��s�ि냞तच蠀, प!6 Os蠀च蠀, !+�蠀#�तणि냞तच蠀ि(�स�a)
2729. conveyance allowance — स蠀!चिभ\蠀
2730. conveyance deed — !+�蠀#�तणि�स��m
2731. conveyance expenses — स蠀!चिDoo, पस蠀तsिms8
2732. conveyancer — !+�蠀#�तणि��m냞, !+�蠀#�त냞
2733. convict — �पtर—त, �पtर—ति[!त蠀च蠀
2734. Convict Night Guard — m#रsित蠀�कित-तश냞
2735. Convict Officer — m#रs-अ�a냞蠀तs
2736. convocation — रsश蠀#�िप 蠀त—!
2737. Convoy Commander — 냞 0स oि냞 蠀#pत
2738. convoy note — स!च-पकित
2739. cook — तप—eo蠀, m蠀सso
2740. Cook — तप—eo蠀/m蠀सso
2741. Cook Instructor — तप—eo蠀िअच�र��냞
2742. Cookmate — प!蠀o냞ितप—eo蠀
2743. cooling off period — उप� चिअस�a
2744. cooperation — प!o—e, प!냞蠀�त�蠀
2745. cooperative — प!냞蠀तs, प!o—e�s�
2746. Co-Operative Credit Society — प!냞蠀तsिउa蠀तिप� ��
2747. Co-Operative Officer — प!냞蠀�त�蠀िअ�a냞蠀तs
2748. Co-Operative Societies Inspector — प!냞蠀तsिप� ��ि��� c�p
2749. cooperative society — प!냞蠀तsिप� ��
2750. coopt — प!o—�)�ि냞तच蠀
2751. coopted — प!o—�)�
2752. coopted member — प!o—�)�िपर+o
2753. Co-opted Member — प!o—�)�िपर+o
2754. Coordinating Officer — प 0सoिअ�a냞蠀तs
2755. coordination — प 0सo, �蠀� ��
2756. Coordinator — प 0सo냞/प 0सos/प 0सo냞�蠀8
2757. coowner — प!+स蠀 s
2758. copartner — प!भ蠀esर蠀त
2759. Co-Pilot — प!-�स 蠀चिs蠀�냞/냞—-प蠀e�c
2760. Copper Plate Printer — �蠀म-���cि �द्र냞
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2761. copy — प्र�����प, चl�, प्र��
2762. copy enclosed — प्र�����पिप#�-चि!�
2763. copy enclosed for ready reference — प��भिप#रभ8ि냞� ि��एिप्र�����पिप#�-च
2764. copy forwarded for information/necessary action — प�sच蠀ि냞� ि��ए/आस�o냞ि냞蠀त8स蠀 ि냞� ि��ए 

प्र�����पिअt —��त�
2765. copy of the letter referred to above is sent herewith — उपo�8किपकिति냞 िप्र�����पिeप냞� िप蠀D 

भ�)sि)蠀ित!sि!�
2766. Copy Writer — स1\ि��m냞
2767. copying and duplicating machine — प्र�����पिdतिअच����पि �sच
2768. copyright — 냞 पsत蠀ec, +स�स蠀�a냞蠀त, प्र냞蠀�च蠀�a냞蠀त
2769. cordial — पा!蠀र8प�ण8
2770. Cordioning Officer — प�तस�iचिअ�a냞蠀तs
2771. Core Maker — e�3�s-�च 蠀8�蠀
2772. Corner —  1�o�िप sश냞/냞蠀त—चत
2773. Corporal — 냞蠀पतत�
2774. corporate body — �चe� �ि�च냞蠀o
2775. corporate undertaking — �चe� �िउपभ 
2776. corporation — �चe 
2777. Corporation Officer — �चe िअ�a냞蠀तs
2778. corporation tax — �चe ि냞त
2779. corps — 냞—त
2780. Corps Commander — 냞—त-냞 蠀#pत
2781. corps diplomate (CD) — त蠀)च�o냞ि냞—त
2782. corps of volunteers — +सo#प�स냞ि냞—त
2783. corpus fund — 냞蠀�o냞ि�च�a, प t —ि�च�a
2784. correction — भ��-प�a蠀त, प�a蠀त, र—त-प�a蠀त
2785. correction slip — प�a蠀तिपso
2786. correctional service — र—त-प�a蠀तिप�स蠀
2787. corrective measures — प�a蠀त냞िउप蠀o
2788. correspond — पकितिDoस!蠀ति냞तच蠀, पकित蠀s蠀ति냞तच蠀, प रूपि!—च蠀,  ��िm蠀च蠀, प 蠀चि!—च蠀
2789. correspondence — पकित蠀s蠀त, पकितDoस!蠀त
2790. Correspondence Clerk — पकित-Doस!蠀ति���प냞/पकित蠀s蠀ति���प냞
2791. correspondence portion — पकित蠀s蠀तिभ蠀e
2792. correspondence referred to above — उपo�8किपकित蠀s蠀त
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2793. correspondence resting with (or ending with) — रु냞� ि!6एि(o蠀िप 蠀iि!—च�िस蠀��) पकित蠀s蠀ति냞蠀ि!स蠀�蠀 
र���ि!6ए

2794. correspondence resting with your letter no. — आप냞� िअD8�蠀प냞 oिपकितिप#----냞� िप蠀Dिरु냞蠀ि!6आ 
पकित蠀s蠀त

2795. correspondent — प#स蠀रर蠀�蠀, प#प냞o
2796. Correspondent — प#स蠀रर蠀�蠀, प#प냞o
2797. corresponding — �रच�रूप, �रच�प蠀त
2798. Corresponding Member — प#स蠀रsिपर+o
2799. corrigendum — ���t-पकित, भ��िप�a蠀त
2800. corroborate — प#प��iि냞तच蠀
2801. corroboration — प#प��i
2802. corrupt — भ्रi, भ्रiि냞तच蠀
2803. corrupt practice — भ्रiिआsतण
2804. corruption — भ्रi蠀s蠀त
2805. cosmopolitan city — �सlieचeत
2806. cost — �蠀e�
2807. Cost Accountant — �蠀e�ि��m蠀냞蠀त
2808. Cost Accounts Officer — �蠀e�ि��m蠀िअ�a냞蠀तs
2809. cost ceiling — �蠀e�िपs 蠀
2810. cost of living — �चस蠀8!िDoo
2811. cost overrun — �蠀e�ि�#रच
2812. cost plus profit basis — �蠀भिप�!�ि�蠀e�-आa蠀त
2813. Costing Clerk —  �3oि�चa蠀8तणि���प냞
2814. Cottage Industries Department — 냞� csतिउG—eि�सभ蠀e
2815. cottage industry — 냞� csतिउG—e
2816. Cotton Breeder — 냞प蠀पिप्र)च냞
2817. Cotton Corporation of India — भ蠀त�soि냞प蠀पि�चe 
2818. Councelling Assistant to Small Enterprises — �र�िउG िपत蠀 �8िप!蠀o냞
2819. council — प�ततरI
2820. Council of Advancement of People's Action and Rural Technology — �—냞ि냞蠀त8स蠀 िएस#िउG—e 

प्राG—�e냞 िप्रe��िप�ततरI
2821. Council of Handloom Export Promotion — !D냞तर蠀ि�चo蠀8�िप्र—0च��िप�ततरI
2822. Council of Medical Registration — �s�냞�प냞-प#)s냞तणिप�ततरI
2823. council of ministers —  #कितsिप�ततरI,  #�कितप�ततरI
2824. Council of Scientific and Industrial Research — स�u蠀�च냞ि�D蠀िdG—�e냞िअच�प#a蠀चिप�ततरI
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2825. council of states — त蠀Poिपभ蠀
2826. Councillor — प蠀त8र
2827. counsel — 냞蠀उ#प�, पत蠀 �8िर�च蠀,  #कितण蠀िर�च蠀
2828. Counsel — 냞蠀उ#प��
2829. counselling — पत蠀 �8िप�स蠀, पत蠀 �8, उपm—aच
2830. Counsellor — पत蠀 �8र蠀�蠀
2831. count — �eचच蠀, eणच蠀ि냞तच蠀
2832. counter — 냞蠀उ#cत, पc�, प्र��, )स蠀ms, e�णकित
2833. counter action — )स蠀msि냞蠀त8स蠀 
2834. counter affidavit — प्र��-�पDपकित, )स蠀msि!�फ़च蠀 蠀
2835. counter charge — प्र�o蠀त—प
2836. counter claim — प्र��र蠀स蠀
2837. counter clerk — 냞蠀उ#cतिv�냞8
2838. Counter Clerk — 냞蠀उ#cतिv�냞8
2839. counterfeit coin — m—c蠀ि�पv냞蠀
2840. counterfeiting — 냞� c냞तण
2841. counterfoil — प्र��पण8, अaप0च蠀
2842. counterpart — प्र��+D蠀चs
2843. counterpart funds — प्र��रूपि�च�a
2844. countersign — प्र��!+�蠀शति냞तच蠀
2845. countersignature — प्र��!+�蠀शत
2846. country of origin — उद्ग िर��
2847. coupon — 냞� पच
2848. courier — स蠀�蠀8!त, 냞� �तoत
2849. courier service — 냞� �तoतिप�स蠀
2850. course —  蠀e8, �र�蠀, भ , �स�a, प्र�भo蠀, प蠀[Ioभ 
2851. courses of study — प蠀सIoभ 
2852. Court — 0o蠀o蠀�o/냞—c8
2853. Court Inspector — 냞—c8िe#+प�vcत, 0o蠀o蠀�oि�चतsश냞
2854. Court of Small Cause — �र�स蠀रि0o蠀o蠀�o
2855. court of small causes — �र�स蠀रि0o蠀o蠀�o
2856. courtesy — पा)0o, ��i蠀s蠀त
2857. covenant — प्रप#�सर蠀
2858. cover — आसतण, ��फ़蠀फ़蠀

86



2859. covering letter — प!पकित
2860. covering note — प!ि�c�पणs
2861. Crafts Designer — ��3पिअ�भ냞3प
2862. Crafts Teacher — ��3प-��श냞
2863. craftsman — ��3प냞蠀त, ��3पs
2864. cranage — भ� चिभ蠀ड蠀
2865. Crane Driver — भ� च-s蠀�냞/भ� च-ड蠀eसत
2866. Crane Inspector — भ� चि�चतsश냞
2867. Crane Jamadar — भ� चि) 蠀र蠀त
2868. Crane Mechanic — भ� चि �냞� �च냞
2869. Crane Operator — भ� चिcपत�cत
2870. Crane Supervisor — भ� चिपo8स�श냞
2871. Craneman — भ� च �च
2872. crash programme — द्र��ि냞蠀o8भ , फ़ातsि냞蠀o8भ 
2873. creamy layer — चस—0च�िसe8
2874. creche — ����िपरच, m蠀�स蠀डs
2875. credentials committee — प्र�ooपकितिप� ��
2876. credibility — �सlieपचso�蠀, प蠀m
2877. credit — उa蠀त, प्र�oo, प蠀m, ) 蠀, भ� �pc
2878. credit and thrift society — ms�िdतिउa蠀तिप� ��
2879. credit note — ) 蠀िपकित
2880. Credit Note Cash Clerk — ) 蠀-पकितित—냞डिv�냞8 /) 蠀-पकितित—냞डि���प냞
2881. creditable — प्र�#पचso, पत蠀!चso
2882. creditor — ��चर蠀त, ऋणर蠀�蠀
2883. Creosoting Plant Superintendent — �भओप—cिप#o#कितिअasश냞
2884. crew — 냞 oर�
2885. crime — अपत蠀a
2886. criminal court — फ़ा)र蠀तsिअर蠀��
2887. Criminal Court — र#pि0o蠀o蠀�o
2888. Criminal Investigation Department (C.I.D.) — अपत蠀aिअ0स�तणि�सभ蠀eि(पs-आ -ps-)
2889. criminal offence — र#pचsoिअपत蠀a
2890. criminal procedure code — र#pिप्र�भo蠀िप#�!�蠀
2891. crininal breach of trust — आपत蠀�a냞ि0o蠀पभ#e
2892. crisis — प#냞c
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2893. criterion —  蠀चर#p, 냞पाcs
2894. Crop Competition Officer — फ़प�िप्र��o—�e�蠀िअ�a냞蠀तs
2895. Crop Physiologist — �+oि�भo蠀ि�सu蠀चs
2896. Crop Season Observer — फ़प�- ाप िप्र�श냞
2897. Crop Specialist — फ़प�ि�स��तu
2898. cross — भ पि�e蠀च蠀, प#냞त, 냞蠀cिर�च蠀
2899. cross breed — प#냞तिच+�
2900. cross examination — प्र��पतsश蠀
2901. cross reference — पत+पतिप#रभ8
2902. crossed cheque — भ पिs�냞, त��m�िs�냞
2903. crucial date — �चण蠀8o냞ि���D
2904. crude — 냞ss蠀, अप�त*냞1 �, अ�—�a�
2905. culpable homicide — आपत蠀�a냞ि 蠀चस-सa
2906. culprit — अपत蠀as, र—तs
2907. cultivation — m��s, 냞त8ण
2908. Cultivation Assistant — )��蠀 िप!蠀o냞
2909. cultivator — m���!त, 냞3csस�cति(o#कित)
2910. cultural agreement — प蠀#+냞1 ��냞िlत蠀त
2911. Cultural Division — प蠀#+냞1 ��냞िप्रभ蠀e
2912. cultural exchange programme — प蠀#+냞1 ��냞ि�स�च oि냞蠀o8भ 
2913. Cultural Relations Officer — प蠀#+냞1 ��냞िप#प냞8 िअ�a냞蠀तs
2914. Culture Jamadar — सचसa8चि) 蠀र蠀त
2915. cumulative — प#sos
2916. Cupolaman — e�#m�रo蠀
2917. Cupolaman-in-Charge — e�#m�रo蠀िe#s蠀)8
2918. Curator — प#t —!蠀�oश/vo�त�cत
2919. Curator of Herbarium — सच+प��-प#t —!蠀�oश
2920. currency — 냞त;पs,  �द्र蠀
2921. currency crisis —  �द्र蠀िप#냞c
2922. Currency Department — 냞त;पsि�सभ蠀e
2923. currency note — 냞त;पsिच—c
2924. Currency Officer —  �द्र蠀िअ�a냞蠀तs
2925. current — s蠀��, प्रs���
2926. current account — s蠀��िm蠀�蠀
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2927. current session — s蠀��िपकित, s蠀��िअ�aस��च
2928. curtail — 냞 ि냞तच蠀
2929. custodian — अ�भतश냞
2930. Custodian — अ�भतश냞
2931. Custodian of Deposits — �चश�पिअ�भतश냞
2932. custody — अ�भतश蠀, �!त蠀प�
2933. custom duty — पs 蠀-��3냞
2934. custom examination — पs 蠀-��3냞ि)蠀Os
2935. Custom House Officer — पs 蠀ि��3냞蠀�oिअ�a냞蠀तs/)l蠀�m蠀च蠀
2936. Custom Officer — पs 蠀��3냞िअ�a냞蠀तs
2937. custom(s) — पs 蠀-��3냞
2938. customary — रू�ढ़e�
2939. customary procedure — प्रD蠀e�िप्र�भo蠀, आ िप्र�भo蠀
2940. customer — t —蠀!냞, e蠀!냞
2941. customer friendly — t —蠀!냞ि�!��तs
2942. cut — 냞�8च, 냞蠀cि냞cा�s
2943. cut motion — 냞cा�s-प्र+�蠀स
2944. Cycle Mechanic — प蠀e�냞�ि �냞� �च냞
2945. cyclostyle — प蠀ev�—+c蠀e�ि냞तच蠀
2946. cypher (cipher) — ms)��m, ��0o, �पफ़त
2947. Cypher Inspector — ms)��mि�चतsश냞, प蠀eफ़ति�चतsश냞
2948. Cypher Operator — सs)���mकितिप्रs蠀�냞/प蠀eफ़तिcपत�cत
2949. cypher telegram — ms)��mि�蠀त
2950. Cytogeneticist — 냞—��냞蠀च�स#��냞�सu蠀चs
2951. Cytological Assistant — 냞—��냞蠀�सu蠀चिप!蠀o냞
2952. Cytologist — 냞—��냞蠀�सu蠀चs
2953. Dafadar Major — रफ़蠀र蠀ति �)त
2954. Daftry — र��तs
2955. Daftry-Cum-Gestetner Operator — र��तs-स-e�+c�cचतिप्रs蠀�냞/र��तs-स-e�+c�cचतिcपत�cत
2956. daily — र��च냞
2957. daily allowance — र��च냞िभ\蠀
2958. daily diary — र��च냞 , र�च#�रचs
2959. daily note — र��च냞िच—c, र��च냞ि�c�पणs
2960. daily register — र��च냞ित�)+cत
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2961. daily report — र��च냞ि�तप—c8
2962. daily routine — र��च냞ि냞蠀o8, त— ि냞蠀ि냞蠀 
2963. daily wages — र��च냞ि  र�तs, �र!蠀डs
2964. Dairy Development Officer — p�तsि�स냞蠀पिअ�a냞蠀तs
2965. Dairy Officer — p�तsिअ�a냞蠀तs
2966. Dairyman — p�तsस蠀�蠀
2967. dais —  #s
2968. dak book — p蠀냞िप�+�냞
2969. dak bungalow — p蠀냞िmOe�蠀
2970. Dak Runner — !त냞蠀त蠀
2971. dak stage — p蠀냞िsतण
2972. dak tray — p蠀냞िs�
2973. Dam and Designs Engineer — m蠀Oaिdतिरूप蠀#냞चिe#)s�चoत
2974. damages — !)蠀8च蠀, च�lप蠀चsि(�स�a)
2975. Dandyman — p蠀Opsस蠀�蠀
2976. Dark Room Assistant — p蠀냞8 िरू िप!蠀o냞
2977. data — आa蠀तिप蠀 t —sिआO냞ड�, p蠀c蠀
2978. Data Processing Officer — आO냞ड蠀िप्रभ णिअ�a냞蠀तs
2979. date — �रच蠀#냞, ���D, �蠀तsw
2980. date and time of receipt — आस�sि� �च�ि냞 ि�蠀तswिdतिप o
2981. date of arrival — आe चि���D, आच�ि냞 ि�蠀तsw
2982. date of birth — )0 ि���D
2983. date of departure — प्र+D蠀चि���D, )蠀च�ि냞 ि�蠀तsw
2984. date stamp — �蠀तswि —!त
2985. dated — �रच蠀#�냞�, �蠀तswि냞蠀, �蠀तsws
2986. day book — त— च蠀 s蠀
2987. day scholar — अच蠀स蠀पsि 蠀कित
2988. day shift — �रचि냞 िप蠀तs
2989. day to day administrative work — र�च#�रचिप्र�蠀प�च냞ि냞蠀o8ि/�च�oि냞蠀िप्र�蠀प�च냞ि냞蠀o8
2990. day to day work — र�च#�रचि냞蠀o8
2991. days of grace — �तo蠀o�sि�रच
2992. de facto — स+��� 
2993. de jure — �स�a� 
2994. de novo — चएि�पत�िप�
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2995. dead account — �च�*भoि��m蠀
2996. dead card — m�냞蠀ति냞蠀p8
2997. Dead Letter Office (Returned Letter Office) — प�च प्र�तणि냞; द्र
2998. dead stock register — �c냞蠀ऊिस+��ि+c 냞ित�)+cत
2999. deadlock — e��त—a
3000. deadweight — 냞� �िभ蠀त
3001. deal — पार蠀, Doस!蠀ति냞तच蠀
3002. dealing — Doस!蠀त, m�蠀8स
3003. dealing assistant — प#m#�a�िप!蠀o냞
3004. dealing hand — प#m#�a�ि냞 8s蠀तs
3005. dealings — Doस!蠀त, ��चर�च
3006. Dean (of a faculty) — psच/प#냞蠀o-अ�oश
3007. Dean of the Faculty of Arts — 냞�蠀िप#냞蠀o-अ�oश
3008. Dean of the Faculty of Science — �सu蠀चिप#냞蠀o-अ�oश
3009. dear madam — �प्रoि !—रo蠀
3010. dear sir — �प्रoि !—रo
3011. dearness allowance —  !Oe蠀 िभ\蠀
3012. dearness relief —  !Oe蠀 ित蠀!�
3013. death anniversary — प�Yo���D
3014. death-cum-retirement —  1�o�-प!-�चस1�\िउपर蠀च
3015. debar — त—냞च蠀, �सस�)8�ि냞तच蠀ि(�स�a)
3016. debarment — त—냞, स蠀तण, �सस)8च
3017. debarred from service — प�स蠀िप�िस�)8�
3018. debenture — �pm;sत
3019. debenture holder — �pm;sतa蠀त냞
3020. debit — च蠀 �, p��mc, च蠀 �िp蠀�च蠀
3021. debit advice — च蠀 �िप#u蠀पच
3022. debit balance — च蠀 �ि��त
3023. debt — ऋण
3024. debt management — ऋणिप्रm#aच
3025. Debt Settlement Board — ऋणि�चपc蠀त蠀- #p�
3026. debtor — र�चर蠀त, ऋणs
3027. decency — ��i�蠀
3028. decentralization — �स냞; द्रs냞तण
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3029. decentralized item — �स냞; द्रs냞तणि र
3030. decimal system — र� �सिप्रण蠀�s
3031. decision — �चण8o, �̂ प�蠀, �स�चaoि(�स�a)
3032. Deck Hand-Cum-Inland Master — च蠀�स냞िसिभ�)�ि 蠀+cत
3033. Deck Hands Fishing Hands — च蠀�स냞िdति  �s 蠀त
3034. declaration — र—तण蠀
3035. declaration form — र—तण蠀िपकित
3036. declare — र—तण蠀ि냞तच蠀, र—�त�ि냞तच蠀
3037. declare on oath — प�पDिर—�त�ि냞तच蠀, �पDप�स8냞िर—तण蠀ि냞तच蠀
3038. decode — 냞� cस蠀sच
3039. decontrol — �स�चo#कितण
3040. decoration — अ�#냞तणि/प)蠀सc
3041. decorum — ��i�蠀, �蠀�sच�蠀
3042. decrease — रc�, 냞 s
3043. decree — �peतs, �pभ 
3044. decree writer — �peतs-��m냞
3045. decypher — ms)��mस蠀sच
3046. dedication — प प8ण
3047. deduction — 냞cा�s, रc蠀स
3048. deduction at source — �—�िपति냞cा�s
3049. deed — �स��mि(�स�a) 냞 8
3050. deed of mortgage — m#a냞ि�स��m
3051. deemed university — प �सlie�सG蠀�o,  蠀�च�ि�सlie�सG蠀�o
3052. deface — �सरू�प�ि냞तच蠀
3053. defalcation — गmच
3054. defamation —  蠀च!蠀�च
3055. default — s�냞, Do��भ , ml蠀o蠀, अभ蠀स
3056. Default and Accident Department — s�냞िdतिर�र8cच蠀ि�सभ蠀e
3057. defaulter — s�냞ि냞तच�िस蠀�蠀, Do��भ s, ml蠀o蠀र蠀त, m蠀l र蠀त
3058. defective — कित��cप�ण8
3059. defence — तश蠀, ms蠀स, प्र��स蠀रि(�स�a)
3060. Defence Accounts Department — तश蠀-��m蠀ि�सभ蠀e
3061. Defence Cataloguing Authority — तश蠀-प�ss-प्र蠀�a냞蠀तs
3062. Defence Division — तश蠀िप्रभ蠀e

92



3063. Defence Inspection Organisation — तश蠀-�चतsशणिप#e[च
3064. Defence Institute of Physiology and Allied Sciences — �तs냞ि�भo蠀ि�सu蠀चि�D蠀िप#mtि�सu蠀च  

냞蠀ितश蠀िप#+D蠀च
3065. Defence Procurement Disposal Liasioning Cell — तश蠀िप्र蠀तणिdति�चपc蠀चिप#प냞8 ि냞श
3066. defence production — तश蠀-उ�प蠀रच
3067. Defence Production Department — तश蠀िउ�प蠀रचि�सभ蠀e
3068. Defence Production Organisation — तश蠀िउ�प蠀रचिप#e[च
3069. Defence Research and Development Council — तश蠀िअच�प#a蠀चिdति�स냞蠀पिप�ततरI
3070. Defence Research and Development Organisation — तश蠀िअच�प#a蠀चिdति�स냞蠀पिप#e[च
3071. Defence Science Centre — तश蠀ि�सu蠀चि냞; द्र
3072. Defence Science Laboratory — तश蠀-�सu蠀चिप्रo—e�蠀�蠀
3073. Defence Scientific Information and Documentation Centre — तश蠀िस�u蠀�च냞िप�sच蠀िdत 

प्र��mचि냞; द्र
3074. Defence Services Liasion Cell — तश蠀िप�स蠀िप�प냞8 िप��
3075. Defence Services Staff College — तश蠀िप�स蠀ि+c蠀फ़ि냞 ��)
3076. Defence Studies Department — तश蠀िअ�ooचि�सभ蠀e
3077. defendant — प्र��स蠀रs
3078. Defending Officer — प्र��स蠀र-अ�a냞蠀तs/प्र��स蠀र-अफ़पत
3079. defer — आ+D�e�ि냞तच蠀
3080. deferred — आ+D�e�
3081. deferred annuity — आ+D�e�िस蠀�त8냞 
3082. deferred expenditur — आ+D�e�िDoo
3083. deferred payment — आ+D�e�िभ�e�蠀च, आ+D�e�िअर蠀oes
3084. defiance — असu蠀
3085. deficiency — 냞 s, 0o�च�蠀
3086. deficit — र蠀c蠀, 냞 s
3087. deficit budget — र蠀c�ि냞蠀िm)c
3088. deficit budget — र蠀c�ि냞蠀िm)c
3089. define — �च�a�ि냞तच蠀, प�तभ蠀त蠀िर�च蠀
3090. defunct company — �च�*भoि냞�पचs, m#रि냞�पचs
3091. defy — असu蠀ि냞तच蠀
3092. degradation — परिरc蠀च蠀, t —�pिरc蠀च蠀
3093. degree — �pt —s, उप蠀�a, उप蠀�aपकित,  蠀कित蠀, अ#�, अ#�蠀#냞, 냞—�c, र蠀�
3094. degree college — +च蠀�냞ि !蠀�सG蠀�o
3095. delay — �स�#m
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3096. delay regretted — �स�#mि냞� ि��एिm�रि!�
3097. delay report — �स�#mि�तप—c8
3098. delayed tender — �स�#�m�िc;pत, �स�#�m�ि�च�सर蠀
3099. delegate — प्र���च�a, प्र�o蠀o—�)�ि냞तच蠀, र�िर�च蠀, पअपच蠀
3100. delegated authority — प्र�o蠀o—�)�िप्र蠀�a냞蠀त
3101. delegated responsibility — प्र�o蠀o—�)�िर蠀�o�स
3102. delegation — प्र���च�aिप्र�o蠀o—)च
3103. delegation of power — ��कo ि냞蠀िप्र�o蠀o—)च
3104. deletion — �—प, !c蠀ि�रo蠀ि)蠀च蠀
3105. Delhi Agricultural Marketing Board — �र3�sि냞1 �ति�सपणचि #p�/�र3�sि냞1 �ति�सपणचिm—p8
3106. Delhi Development Authority — �र3�sि�स냞蠀पिप्र蠀�a냞तण
3107. Delhi District Courts — �र3�sि�)�蠀ि0o蠀o蠀�o
3108. Delhi Electric Supply Undertaking — �र3�sि�सG��Iिप्रर蠀oिउपभ 
3109. Delhi Milk Scheme — �र3�sिर�-aिo—)च蠀
3110. Delhi Telephones — �र3�sिc��s^—च
3111. Delhi Transport Corporation — �र3�sिप�तस!चि�चe 
3112. deliberately — )蠀चm�T냞त
3113. deliberation — �सs蠀त-�स �8, �स �8
3114. deliceacing — �蠀eप;पित�ि냞तच蠀, �蠀eप;पि!c蠀च蠀
3115. delimitation — प�तपs च
3116. delinquency — अपs蠀त
3117. deliver — र�च蠀, पअपच蠀, )0 िर�च蠀, )चच蠀
3118. delivery — �स�तण, प�प�र8es, प�तर蠀च(�स�a), प्रपस
3119. Delivery Clerk — �स�तणि���प냞/�स�तणिv�냞8 , प�प�र8esिv�냞8
3120. Delivery Examiner — �स�तण-पतsश냞
3121. demand —  蠀Oe, अ�भo蠀sच蠀
3122. Demand And Collection Clerk —  蠀Oeिdतिप#t —!ि���प냞/ 蠀Oeिdतिप#t —!िv�냞8
3123. Demand Control Officer —  蠀Oe-�चo#कितण-अ�a냞蠀तs
3124. demand for grants — अच�र蠀च ि냞 ि 蠀Oe
3125. demand trunk call —  蠀#eिs#냞ि냞蠀�
3126. demands for notice —  蠀Oeिच—�cप
3127. demarcation — पs 蠀#냞च
3128. demi-official — अa8-�蠀प냞 o
3129. demi-official (D.O.) — अD8-�蠀प냞 o/अa8-पत냞蠀तsि(अ-प-)
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3130. demi-official letter — अa8-�蠀प냞 oिपकित
3131. democratic — �—냞�蠀#�कित냞
3132. Demographer — )चप蠀#�्o냞
3133. demonstration — प्रर�8चि�चर�8च, �चरूपणिप्र 蠀ण
3134. Demonstration Officer — �चर�8चिअ�a냞蠀तs
3135. Demonstrator — �चर�8냞
3136. demoralization —  च—m�-! ª�蠀प
3137. demote — पर蠀सच�ि냞तच蠀, परिरc蠀च蠀
3138. demotion — पर蠀सच��
3139. demurrage — �स�#m-��3냞, p� त�)
3140. Demurrage Inspector — �स�#mि��3냞ि�चतsश냞/p� त�)ि�चतsश냞
3141. denial — प्र�o蠀्o蠀च(�स�a), eच냞蠀त, च냞蠀त
3142. denomination — अ�भo蠀च, अ#�냞�ि �3o, प#D(a蠀� 8냞),  �3oसe8
3143. Dental Hygienist — र#�ि+स蠀�+D냞
3144. Dental Mechanic — र#�- �냞� �च냞
3145. Dental Officer — र#�-उपs蠀तिअ�a냞蠀तs
3146. Dental Surgeon — र#�-प)8च
3147. Dental Technician — र#�ि�냞चs냞�सरI
3148. Dentist — र#�-�s�냞�प냞
3149. deny — प्र�o蠀्o蠀चि냞तच蠀(�स�a), च냞蠀तच蠀
3150. depart — प्र+D蠀चि냞तच蠀, तस蠀च蠀ि!—च蠀, �सs���ि!—च蠀, !cच蠀, �रस#e�ि!—च蠀,  तच蠀
3151. departed soul — �रस#e�िआ� 蠀
3152. department — �सभ蠀e
3153. Department Education and Culture — ��श蠀िdतिप#+냞1 ��ि�सभ蠀e
3154. Department of Administrative Reforms Public Grievances — प्र�蠀प�च냞िप�a蠀तिdति�—냞 

��냞蠀o�ि�सभ蠀e
3155. Department of Agriculture and Cooperation — 냞1 �तिdतिप!냞蠀�त�蠀ि�सभ蠀e
3156. Department of Atomic Energy — पत 蠀ण�िऊ)蠀8ि�सभ蠀e
3157. Department of Aviation — �स 蠀चचि�सभ蠀e
3158. Department of Cabinet Affairs —  #�कित #p�-냞蠀o8ि�सभ蠀e
3159. Department of Chemicals and Petro-Chemicals — तप蠀oचिdतिप�s—-तप蠀oचि�सभ蠀e
3160. Department of Civil Aviation — च蠀eति�स 蠀चचि�सभ蠀e
3161. Department of Communicable Diseases — प#s蠀तsित—eि�सभ蠀e
3162. Department of Communications — प#s蠀ति�सभ蠀e
3163. Department of Community Development — प蠀 �र蠀�o냞ि�स냞蠀पि�सभ蠀e
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3164. Department of Cooperation — प!냞蠀�त�蠀ि�सभ蠀e
3165. Department of Coordination — प 0सoि�सभ蠀e
3166. Department of Cultural Affairs — प蠀#+냞1 ��냞ि냞蠀o8ि�सभ蠀e
3167. Department of Defence Production and Defence Supplies — तश蠀िउ�प蠀रचिdतितश蠀िप���8 

�सभ蠀e
3168. Department of Defence Research and Development — तश蠀िअच�प#a蠀चिdति�स냞蠀पि�सभ蠀e
3169. Department of Electronic Affairs — आ�D8냞-냞蠀o8ि�सभ蠀e
3170. Department of Electronics — e��vs �च냞 ि�सभ蠀e
3171. Department of Expenditure — Dooि�सभ蠀e
3172. Department of Fertilisers — उस8त냞ि�सभ蠀e
3173. Department of Food — m蠀Gि�सभ蠀e
3174. Department of Foreign Trade — �सर��िDo蠀प蠀ति�सभ蠀e
3175. Department of Health — +स蠀+रoि�सभ蠀e
3176. Department of Heavy Engineering — भ蠀तsिe#)s�चoतsि�सभ蠀e
3177. Department of Heavy Industries — भ蠀तsिउG—eि�सभ蠀e
3178. Department of Industrial Development — dG—�e냞ि�स냞蠀पि�सभ蠀e
3179. Department of Information and Broadcasting — प�sच蠀िdतिप्रप蠀तणि�सभ蠀e
3180. Department of Internal Security — आ#��त냞िप�तश蠀ि�सभ蠀e
3181. Department of Internal Trade — आ#��त냞िDo蠀प蠀ति�सभ蠀e
3182. Department of Iron Steel — �—!蠀िdतिe+प蠀�ि�सभ蠀e
3183. Department of Labour and Employment — युक िdतित— e蠀ति�सभ蠀e
3184. Department of Legal Affairs — �स�a-냞蠀o8ि�सभ蠀e
3185. Department of Materials Planning — प蠀 t —sिo—)च蠀ि�सभ蠀e
3186. Department of Mines — m蠀चि�सभ蠀e
3187. Department of Ocean Development —  !蠀प蠀eति�स냞蠀पि�सभ蠀e
3188. Department of Parliamentary Affairs — प#परsoि냞蠀o8ि�सभ蠀e
3189. Department of Personnel — 냞蠀� 8냞ि�सभ蠀e
3190. Department of Personnel Administrative Reforms — 냞蠀� 8냞िdतिप्र�蠀प�च냞िप�a蠀ति�सभ蠀e
3191. Department of Personnel Training — 냞蠀� 8냞िएस#िप्र��शणि�सभ蠀e
3192. Department of Petraoleum — प�s—��o ि�सभ蠀e
3193. Department of Power — �सG��ि�सभ蠀e
3194. Department of Prevention of Food Adulteration — m蠀Gिअ#प� युकणि�चस蠀तणि�सभ蠀e
3195. Department of Public Enterprises — प蠀स8)�च냞िउG ि�सभ蠀e, �—냞िउG ि�सभ蠀e
3196. Department of Publications — प्र냞蠀�चि�सभ蠀e
3197. Department of Railways — त��ि�सभ蠀e
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3198. Department of Rehabilitation — प�चस蠀8पि�सभ蠀e
3199. Department of Revenue — त蠀)+सि�सभ蠀e
3200. Department of Revenue and Insurance — त蠀)+सिdतिms 蠀ि�चe 
3201. Department of Rural Development — t —蠀 sणि�स냞蠀पि�सभ蠀e
3202. Department of Social Welfare — प 蠀)ि냞3o蠀णि�सभ蠀e
3203. Department of Space — अ#��तशि�सभ蠀e
3204. Department of States — त蠀Poि�सभ蠀e
3205. Department of Statistics — प蠀#�्o냞 ि�सभ蠀e
3206. Department of Supply — प���8ि�सभ蠀e
3207. Department of Surface Transport — भ���िप�तस!चि�सभ蠀e
3208. Department of Technical Development — �냞चs냞 -�स냞蠀पि�सभ蠀e
3209. Department of Tourism — पo8cचि�सभ蠀e
3210. Department of Women and Child Development —  �!�蠀िdतिm蠀�ि�स냞蠀पि�सभ蠀e
3211. Department of Works, Housing Urban Development — �च 蠀8ण/आस蠀पिdतिचeति�स냞蠀पि�सभ蠀e
3212. departmental — �सभ蠀eso
3213. departmental action — �सभ蠀esoि냞蠀त8स蠀 
3214. departmental charge — �सभ蠀esoिप्रभ蠀त
3215. departmental enquiry — �सभ蠀esoि)蠀Os
3216. departmental inspection — �सभ蠀esoि�चतsशण
3217. departmental library — �सभ蠀esoिप�+�냞蠀�o
3218. departmental order — �सभ蠀esoिआर��
3219. departmental permission — �सभ蠀esoिअच� ��
3220. departmental proceedings — �सभ蠀esoि냞蠀o8स蠀!s
3221. departmental promotion — �सभ蠀esoिपर—0च��, �सभ蠀esoि�तll 
3222. departmental qualifition examination — �सभ蠀esoिअ!8냞िपतsश蠀
3223. Departmental Stamp Vendor — �सभ蠀esoि�c냞cि�सभ� �蠀
3224. Departmnet of Science Technology — �सu蠀चिdतिप्राG—�e냞 ि�सभ蠀e
3225. departure — प्र+D蠀चि�सs�च
3226. Depatment of Family Welfare — प�तस蠀त-냞3o蠀णि�सभ蠀e
3227. dependent — आ�युक�
3228. dependent children — आ�युक�िप#�蠀च
3229. deploy — ��च蠀�ि냞तच蠀
3230. deployment — प�त�चo—)च
3231. deponent — अ�भप蠀शs
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3232. deportation — र���च냞蠀�蠀, �सस蠀पच(�स�a)
3233. depose — अ�भप蠀voिर�च蠀, eस蠀!sिर�च蠀
3234. deposit — �चश�प, ) 蠀
3235. Deposit Clerk — ) 蠀ि���प냞
3236. depositor — ) 蠀ि냞तच�िस蠀�蠀, ) 蠀냞�蠀8
3237. depository — �चश�प蠀e蠀त
3238. depot — �pप—, आe蠀त
3239. Depot Assistant — �pप—िप!蠀o냞
3240. Depot Clerk — �pप—िv�냞8
3241. Depot Guard — �pप—िe蠀p8
3242. Depot Keeper — �pप—िप蠀�
3243. Depot Manager — �pप—ि �च�)त
3244. Depot Store Keeper — �pप—िभ#p蠀तs
3245. Depot Store Keeper, Catering — m蠀चप蠀चि�pप—िभ#p蠀तs, भ—)चिप्रm#aिभ#p蠀तs
3246. Depot Superintendent — �pप—िअasश냞
3247. Depot Supervisor — �pप—िपo8स�श냞
3248. depot transfer — �pप—िmर�s
3249. depreciation —  �3o! ª�蠀प, असशo
3250. depreciation charge —  �3o! ª�蠀पिप्रभ蠀त, असशoिप्रभ蠀त
3251. depressed class — र���िसe8, �—�त�िसe8
3252. deprive — स#�s�ि냞तच蠀
3253. deputation — प्र���चo���ि��i #p�
3254. deputation allowance — प्र���चo��किभ\蠀
3255. deputation of officers on short term contract — अ3प냞蠀��냞िप#�सर蠀िपतिअ�a냞蠀�तo ि냞  

प्र���चo��क
3256. deputation to foreign service — e�ति�सभ蠀esoिप�स蠀ि ;िप्र���चo��क
3257. deputationist — प्र���चo�क
3258. deputy — उप-
3259. Deputy Accessor Collector — उपि냞ति�चa蠀8त냞िdतिप 蠀!�蠀8
3260. Deputy Chief Accounts Officer — उपि �् oि��m蠀िअ�a냞蠀तs
3261. Deputy Chief Auditor — उपि �् oि��m蠀िपतsश냞
3262. Deputy Chief Commercial Superintendent — उपि �् oिस蠀�णPoिअasश냞
3263. Deputy Chief Controller — उपि �् oि�चo#कित냞
3264. Deputy Chief Controller of Standardisation — उपि �् oि�चo#कित냞ि 蠀च냞 냞तण
3265. Deputy Chief Electrical Engineer — उपि �् oि�m)�sिe#)s�चoत

98



3266. Deputy Chief Engineer — उपि �् oिe#)s�चoत
3267. Deputy Chief Mechanical Engineer — उपि �् oिo蠀#�कित냞िe#)s�चoत
3268. Deputy Chief Operating Superintendent — उपि �् oिप्रs蠀�चिअasश냞
3269. Deputy Chief Personnel Officer — उपि �् oि냞蠀� 8냞िअ�a냞蠀तs
3270. Deputy Chief Producer — उपि �् oिप्र+���냞�蠀8/�p�csिssफ़िप्र— �pIo�पत
3271. Deputy Chief Signal and Telecommunication Engineer — उपि �् oि�प-च�िdतिर�तप#s蠀त 

e#)s�चoत
3272. Deputy Chief Traction Power Controller — उपि �् oि냞त8णि��कि�चo#कित냞
3273. Deputy Chief Traffic Superintendent — उपि �् oिo蠀�蠀o蠀�िअasश냞
3274. Deputy Chief Transportation Superintendent — उपि �् oिप�तस!चिअasश냞
3275. Deputy Chief Whip — उपि �् oिपs��냞
3276. Deputy Collector — उपि냞�vcत/�p�csि냞�vcत
3277. Deputy Commissioner — उप蠀o냞I ���
3278. Deputy Commissioner, Preventive Force — उप蠀o냞I ���/�चत—a냞िm�
3279. Deputy Controller of Stores — उपिभ#p蠀ति�चo#कित냞
3280. Deputy Development Officer — उपि�स냞蠀पिअ�a냞蠀तs
3281. Deputy Director — उप�चर��냞
3282. Deputy Director — 1- उप !蠀�चर��냞/�सu蠀पच
3283. Deputy Director General — उप !蠀�चर��냞
3284. Deputy Director General, Administration — उप !蠀�चर��냞/प्र�蠀पच
3285. Deputy Director General, Eastern Region (ER) — उप !蠀�चर��냞/प�सoिश�किति(प�॰िश�-)
3286. Deputy Director General, Inspection — उप !蠀�चर��냞/�चतsशण
3287. Deputy Director General, North-Eastern Region (NER) — उप !蠀�चर��냞/उ\त-प�सoिश�किति(उ-प�-

श�-)
3288. Deputy Director General, Programme — उप !蠀�चर��냞/냞蠀o8भ 
3289. Deputy Director General, Security — उप !蠀�चर��냞/प�तश蠀
3290. Deputy Director General, Western Region (WR) — उप !蠀�चर��냞/प�a sि(प॰िश�-)
3291. Deputy Director of Administration — उप�चर��냞िप्र�蠀पच
3292. Deputy Director of News — उप�चर��냞िप 蠀s蠀त
3293. Deputy Director of sales — उप�चर��냞ि�सभo
3294. Deputy Director, Audience Research — उप�चर��냞/युक—�蠀िअच�प#a蠀च
3295. Deputy Director, Intensive Cattle Development Scheme — उप�चर��냞/e!चिप��ि�स냞蠀प 

o—)च蠀
3296. Deputy Director, Liasion — उप�चर��냞िप#प냞8
3297. Deputy Director, News Service Division — उप�चर��냞/प 蠀s蠀तिप�स蠀िप्रभ蠀e
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3298. Deputy Drilling Engineer — उपिस�aचिअ�भo#�蠀/उपिस�aचिe#)s�चoत
3299. Deputy Engineer-in-Charge — उपिप्रभ蠀तsिe#)s�चoत/�p�csिe#)s�चoतिe#s蠀)8
3300. Deputy Financial Advisor — उपि�स\िप�蠀!냞蠀त
3301. Deputy Financial Advisor and Chief Accounts Officer (Construction) — उपि�स\िप�蠀!냞蠀त 

dति �् oि��m蠀िअ�a냞蠀तsि(�च 蠀8ण)
3302. Deputy General Manager — उपि !蠀प्रm#a냞
3303. Deputy Inspector General (Police) — उप !蠀�चतsश냞ि(प���प)
3304. Deputy Inspector of Stores and Clothing — उप�चतsश냞/भ#p蠀तिdतिसH
3305. Deputy Manager — उपप्रm#a냞
3306. Deputy Minister — उप #कितs
3307. Deputy Personnel Manager — उपि냞蠀� 8냞िप्रm#a냞
3308. Deputy Regional Engineer — उपिप्र蠀र���냞िe#)s�चoत/उपिप्र蠀र���냞िअ�भo#�蠀
3309. Deputy Secretary — उपप�sस
3310. Deputy Speaker — उप蠀�oश
3311. Deputy Station Master — उपि+c��चि 蠀+cत
3312. Deputy Station Superintendent — उपि+c��चिअasश냞
3313. Deputy Store Officer, Survey — उपिभ#p蠀त-अ�a냞蠀तs/पसkशण
3314. Deputy Sub-Post Master — उपिच蠀omिप—+cि 蠀+cत
3315. Deputy Superintendent of Police — उपिप���प-अasश냞
3316. Deputy Superintending Surveyor — उपिअasश냞िपसkशण
3317. Deputy Surveyor General — उपि !蠀पसkश냞
3318. Deputy Town Planner — उपिचeतिo—)च蠀냞蠀त
3319. Deputy Yard Master — उपिo蠀p8ि 蠀+cत
3320. deregistered — �सप#)s냞1 �
3321. dereliction of duty — 냞�8Doि냞 िअस!��च蠀
3322. de-requisition — अ�at —!ण- —sच
3323. dereservation — �स-आतशण
3324. Dermatologist — �सs蠀�सu蠀चs
3325. Dermatology Department — �सs蠀�सu蠀चि�सभ蠀e
3326. derogation — अच蠀रतिअ3पs냞तण
3327. derogatory — अच蠀रतप�s냞
3328. derogatory remarks — अच蠀रतप�s냞िउ��
3329. descendant — स#�)
3330. descending order — असत—!sिभ 
3331. description — सण8च, �ससतण
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3332. descriptive — सण8च蠀� 냞, �ससतण蠀� 냞
3333. deserving — प�प蠀कित
3334. design — अ�भ냞3प, �p 蠀eच, अ�भ냞3पच, रूप蠀#냞च
3335. Design Assistant — अ�भ냞3पिप!蠀o냞/�p 蠀eचिप!蠀o냞
3336. Design Draughtsman — �p 蠀eचिच®�蠀चसsप/�p 蠀eचिड蠀�cIप �च
3337. Design Engineer — रूप蠀#냞चिe#)s�चoत, �p 蠀eचिe#)s�चoत
3338. designate — च蠀 —��iि냞तच蠀िअ�भ�!�ि냞तच蠀
3339. designation — परच蠀 , पर
3340. Designer — अ�भ냞3प, �p 蠀eच냞蠀त, रूप냞蠀त
3341. desk calendar — p�+냞ि냞�;pत
3342. Desk Officer — p�+냞िअ�a냞蠀तs
3343. despatch — प्र�तण, तस蠀चes, प्र��त�ि냞तच蠀, तस蠀च蠀ि냞तच蠀, भ�)च蠀
3344. Despatch Clerk — प्र�तणिv�냞8
3345. despatch instruction — प्र�तणिअच�र��
3346. despatch memo — प्र�तणिu蠀पच
3347. despatch note — प्र�तणिपकित, तस蠀चesिपकित
3348. despatch register — प्र�तणित�)+cत
3349. Despatch Rider — पस蠀ति!त냞蠀त蠀
3350. despatcher — प्र�त냞, भ�)च�स蠀�蠀
3351. Despatcher — प्र�त냞
3352. destination — e#�Doि�vo
3353. destitute — �चत蠀�युक�
3354. Destitutes Home — �चत蠀�युक�िe1!
3355. Destroying Machine Operator — च蠀�चि �sचिप्रs蠀�냞
3356. Destruction Assistant — च蠀�चिप!蠀o냞
3357. detail — 	o—त蠀
3358. detailed enquiry — Do蠀प냞ि)蠀Os/	o—त�स蠀ति)蠀Os
3359. detailed inspection — 	o—त�स蠀ति�चतsशण, �स+�1�ि�चतsशण
3360. detailed statement — �स+�1�ि�ससतण
3361. Detaining Officer — �चत—aिअ�a냞蠀तs
3362. detect — प�蠀ि�e蠀च蠀, प냞डच蠀
3363. detection — m—), प�蠀ि�e蠀च蠀
3364. detective — e�isत, )蠀प�प
3365. detention — �चत—a, च तm#रs
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3366. detention in custody — अ�भतश蠀ि ;ितmच蠀/�!त蠀प�ि ;ितmच蠀
3367. Detention Quarters Officer — �चत—ae1!िअ�a냞蠀तs
3368. detenu — च तm#र, �चरूtिDo�क
3369. determination — �चa蠀8तण, असa蠀तण(�स�a), प#냞3प
3370. detriment — अ�!�
3371. detrimental — अ�!�냞त
3372. devaluation — अस �3oच
3373. devastation — �स�स#प, �सच蠀�
3374. development — �स냞蠀प
3375. development authority — �स냞蠀पिप्र蠀�a냞तण
3376. Development Block — �स냞蠀पिm#p
3377. Development Board — �स냞蠀पिm—p8
3378. Development Commissioner for Handicrafts — !+���3पि�स냞蠀पि냞� ्र त, !+���3पि�स냞蠀प 

आo�क
3379. Development Commissioner, Small Scale Industries — �स냞蠀पिआo��/�र�िउG—e
3380. development expenses — �स냞蠀पिws8
3381. Development Inspector — �स냞蠀पि�चतsश냞
3382. Development of Company Affairs — 냞�पचsि냞蠀o8ि�सभ蠀e
3383. Development of Youth Affairs and Sports — o�स蠀ि냞蠀o8िdतिm��ि�सभ蠀e
3384. Development Overseer — �स냞蠀पिओसत�पoत
3385. Develpment Commissioner, Handloom — �स냞蠀पिआo�क/!D냞तर蠀
3386. deviate — �सs���ि!—च蠀
3387. deviation — �सs�च, अ#�त
3388. device — o��किप蠀aच
3389. devoid of — प�ित�!�/냞� ि�mच蠀
3390. devotion — �च�蠀
3391. devotion to duty — 냞�8Do�च�蠀
3392. Diabetic Clinic —  a� �!ि�चर蠀च蠀�o
3393. diagnose — �चर蠀चि냞तच蠀
3394. diagram — आत�m
3395. Diagram and Map Maker — आत�mिdतिच®�蠀냞蠀त
3396. dialogue — प#स蠀र
3397. diamond jubilee — !sत냞ि)o#�s
3398. diarise — p蠀oतsि냞तच蠀
3399. Diarist — p蠀oतsि��m냞
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3400. diary — poतsिर��च냞 , र�च#�रचs
3401. diary register — p蠀oतsित�)+cत
3402. dict — आ!蠀त
3403. dictation — युक����m
3404. Dictician — आ!蠀त�सरI
3405. dies non — अ냞蠀o8ि�रसप, अ�रच
3406. Diesel Car Foreman — ps �ि냞蠀ति^—त �च
3407. Diesel Car Inspector — ps �ि냞蠀ति�चतsश냞
3408. Diesel Checker — ps �िs�냞त
3409. Diesel Driver — ps �िड蠀eसत, ps �िs蠀�냞
3410. Diesel Engine Driver — ps �िe#)चिs蠀�냞, ps �िe#)चिड蠀eसत
3411. Diesel Foreman — ps �ि^—त �च
3412. Diesel Mechanic — ps �ि �냞� �च냞
3413. Diesel Rail Car Driver — ps �ित��-냞蠀तिड蠀eसत, ps �ित��-냞蠀तिs蠀�냞
3414. Diesel Shunter — ps �ि�#cत
3415. diet allowance — आ!蠀तिभ\蠀
3416. Diet Clerk — आ!蠀ति���प냞
3417. diet distributor — आ!蠀ति�स�त냞
3418. differential rates — �सभ�र냞िरत;
3419. digest — प蠀त-प#t —!, so�च냞蠀
3420. diglot edition — �Iभ蠀�त냞िप#+냞तण
3421. dignified — e�त 蠀प�ण8
3422. dignitary — eYo 蠀0o, eYo 蠀0oिDo�क
3423. dignity — eातस,  o蠀8र蠀, e�त 蠀
3424. digression — �सतo蠀0�तण
3425. dilatory — �स��m냞蠀तs
3426. dilemma — र��सa蠀
3427. diligent — अ�oसप蠀os, प�तयुक s
3428. dimension — �सभ蠀, �स+�蠀त, ��m蠀 -sाड蠀 
3429. diminish — 냞 ि냞तच蠀, रc蠀च蠀
3430. dinner — त蠀�कितिभ—)च, प蠀#�oिभ—)
3431. dinner party — त蠀�कितभ—), �pचतिप蠀co
3432. diploma — �p��— 蠀
3433. Diploma — �p��— 蠀/पचर
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3434. Diploma in Anaesthesia (D.A.) — प#u蠀!तणि�p��— 蠀
3435. Diploma in Aviation Medicine (A.M.D.) — �स 蠀चि�s�냞�प蠀ि�p��— 蠀
3436. Diploma in Ayurvedic Medicine (D.A.M.) — आo�सk�र냞ि�s�냞�प蠀ि�p��— 蠀
3437. Diploma in Business Administration (D.B.A.) — Doसप蠀oिप्र�蠀पचि�p��— 蠀
3438. Diploma in Business Management (D.B.M.) — Doसप蠀oिप्रm#aि�p��— 蠀
3439. Diploma in Chemical Engineering (D.Ch.E.) — तप蠀oचिe#)s�चoतsि�p��— 蠀/तप蠀oचिअ�भo蠀#�कित냞  

�p��— 蠀
3440. Diploma in Chest Diseases (D.C.D.) — सशत—eि�p��— 蠀
3441. Diploma in Child Health (D.C.H.) — ����ि+स蠀+रoि�p��— 蠀
3442. Diploma in Civil Engineering (D.C.E.) — �प�स�िe#)s�चoतsि�p��— 蠀/�प�स�िअ�भo蠀#�कित냞  

�p��— 蠀
3443. Diploma in Clinical Pathology (D.C.P.) — च�र蠀�च냞ि�स냞1 ���सu蠀चि�p��— 蠀
3444. Diploma in Clinical Pathology Microbiology (D.C.P.M.) — च�र蠀�च냞ि�स냞1 ���सu蠀चिएस# 

प�v )sस�सu蠀चि�p��— 蠀
3445. Diploma in Clinical Psychology (D.C.P.) — च�र蠀�च냞ि च—�सu蠀चि�p��— 蠀
3446. Diploma in Dance — च1�o-�p��— 蠀
3447. Diploma in Dermatological Medicine (D.D.M.) — �सs蠀त—eि�s�냞�प蠀ि�p��— 蠀
3448. Diploma in Dermatology (D.D.) — �सs蠀�सu蠀चि�p��— 蠀
3449. Diploma in Dermatology and Sexually Transmitted Diseases (D.D.&S.T.D.) — �सs蠀त—eिएस# 

oाचिप#s蠀�त�ित—eि�p��— 蠀
3450. Diploma in Dermatology and Venereal Diseases (D.D.V.D.) — �सs蠀त—eिएस#ित��)ित—e 

�p��— 蠀
3451. Diploma in Diagnostic Radiology (D.D.R.) — च�र蠀�च냞ि�स�냞तण�सu蠀चि�p��— 蠀
3452. Diploma in Dramatics — च蠀 I़oि�p��— 蠀
3453. Diploma in Electrical Engineering (D.E.E.) — स�G��िe#)s�चoतsि�p��— 蠀/स�G��िअ�भo蠀#�कित냞  

�p��— 蠀
3454. Diploma in Embryology (D.E.) — भ्र�ण�सu蠀चि�p��— 蠀
3455. Diploma in Engineering (D.E.) — e#)s�चoतsि�p��— 蠀/अ�भo蠀#�कित냞 ि�p��— 蠀
3456. Diploma in Forensic Medicine (D.F.M.) — 0o蠀oस�a냞ि�p��— 蠀/Doस!蠀तिआo��स8u蠀चि�p��— 蠀
3457. Diploma in Gynaecology and Obstetrics (D.G.O.) — प्रप����सu蠀चि�D蠀िHs-त—eि�सu蠀चि�p��— 蠀
3458. Diploma in Health Education (D.H.E.) — +स蠀+रoि��श蠀ि�p��— 蠀
3459. Diploma in Industrial Health (D.I.H.) — dG—�e냞ि+स蠀+रoि�p��— 蠀
3460. Diploma in Journalism (J.D.) — पकित냞蠀�त�蠀ि�p��— 蠀
3461. Diploma in Labour Welfare (D.L.W.) — युक ि냞3o蠀णि�p��— 蠀
3462. Diploma in Laryngology and Otology (D.L.O.) — +सतo#किति�सu蠀चि�D蠀ि냞ण8�सu蠀चि�p��— 蠀
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3463. Diploma in Library Science (Dip.in Lib. Sc.) — प�+�냞蠀�oि�सu蠀चि�p��— 蠀
3464. Diploma in Maternity and Child Welfare (D.M.&C.W.) — प्रप���िएस#ि����ि냞3o蠀णि�p��— 蠀
3465. Diploma in Mechanical Engineering (D.M.E.) — o蠀#�कित냞िe#)s�चoतsि�p��— 蠀/o蠀#�कित냞िअ�भo蠀#�कित냞  

�p��— 蠀
3466. Diploma in Medical Laboratory Technology (D.M.L.T.) — �s�냞�प蠀िप्रo—e�蠀�蠀िप्राG—�e냞  

�p��— 蠀
3467. Diploma in Medical Pathology and Bacteriology (D.M.P.B.) — �s�냞�प蠀ि�स냞1 ���सu蠀चिएस# 

)sस蠀ण��सu蠀चि�p��— 蠀
3468. Diploma in Medical Psychology (D.M.P.) — �s�냞�प蠀ि च—�सu蠀चि�p��— 蠀
3469. Diploma in Medical Radiation Therapy (D.M.R.T.) — आo��स8u蠀चि�स�냞तणि�s�냞�प蠀ि�p��— 蠀
3470. Diploma in Medical Radio Isotope Techniques (D.M.R.I.T.) — �s�냞�प蠀ित��po—िआeप—c—प 

�냞चs냞ि�p��— 蠀
3471. Diploma in Medical Radio-Diagnosis (D.M.R.D.) — �s�냞�प蠀ित��po—-�चर蠀चि�p��— 蠀
3472. Diploma in Medical Radiology (D.M.R.) — �s�냞�प蠀ि�स�냞तणि�सu蠀चि�p��— 蠀
3473. Diploma in Medical Radiology and Electrotherapy (D.M.R.E.) — �s�냞�प蠀िएvप�냞तणि�D蠀 

�सG��-�s�냞�प蠀ि�p��— 蠀
3474. Diploma in Music — प#es�ि�p��— 蠀
3475. Diploma in Ophthalmic Medicine and Surgery (D.O.M.S.) — च�कितातaि�D蠀ि�3o�s�냞�प蠀 

�p��— 蠀
3476. Diploma in Ophthalmology (D.O.) — च�किति�सu蠀चि�p��— 蠀
3477. Diploma in Orthopaedic Surgery (D.Orth.S.) — अ�+Dत—eि�3oि�s�냞�प蠀ि�p��— 蠀
3478. Diploma in Orthopaedics (D.Orth.) — अ�+Dत—eि�सu蠀चि�p��— 蠀
3479. Diploma in Paediatries (D.Paed.) — m蠀��s�냞�प蠀ि�सu蠀चि�p��— 蠀
3480. Diploma in Painting — �sकित냞�蠀ि�p��— 蠀
3481. Diploma in Physical Education (D.P.E.) — �蠀तs�त냞ि��श蠀ि�p��— 蠀/Do蠀o蠀 ि��श蠀ि�p��— 蠀
3482. Diploma in Physical Medicine Rehabilitation (D.P.M.&R.) — �蠀तs�त냞ि�s�냞�प蠀िएस# 

प�च +D蠀पच蠀ि�p��— 蠀
3483. Diploma in Psychiatric Medicine (D.P.M.) —  च—त—eि�स��तuि�p��— 蠀
3484. Diploma in Psychological Medicine (D.P.M.) —  च—स�u蠀�च냞ि�s�냞�प蠀ि�p��— 蠀
3485. Diploma in Public Administration (D.P.A.) — �—냞िप्र�蠀पचि�p��— 蠀
3486. Diploma in Public Health (D.P.H.) — )चि+स蠀+रoि�p��— 蠀
3487. Diploma in Rasashastra Ayurvedic Pharmacy (D.R.A.P.) — तप�蠀Hिएस#िआo�सk�र냞िभ�त)s 

�p��— 蠀
3488. Diploma in Sexually Transmitted Diseases (D.S.T.D.)) — oाचिप#s蠀�त�ित—eि�p��— 蠀
3489. Diploma in Social Service (D.S.S.) — प 蠀)िप�स蠀ि�p��— 蠀
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3490. Diploma in Teaching — अ�o蠀पचि�p��— 蠀
3491. Diploma in Tropical Medicine Hygiene (D.T.M.H.) — ऊ*ण냞�cm#asoि�s�냞�प蠀िएस# 

+सs �蠀�सu蠀चि�p��— 蠀
3492. Diploma in Tuberculosis & Chest Diseases (D.T.C.D.) — ov 蠀िएस#िसशत—eि�p��— 蠀
3493. Diploma in Venereology (D.V.) — त��)त—eि�सu蠀चि�p��— 蠀
3494. Diploma in Venereology Dermatology (D.V.& D.) — त��)त—eि�सu蠀चिएस#ि�सs蠀�सu蠀चि�p��— 蠀
3495. diplomacy — त蠀)चoच, 냞� cचs��
3496. diplomat — त蠀)च�o냞, त蠀)चoच, 냞� cचs��u
3497. diplomatic — त蠀)च�o냞, 냞� cचs��냞
3498. diplomatic bag — त蠀)च�o냞िp蠀냞D��蠀
3499. diplomatic corps — त蠀)च�o냞ि냞—त
3500. diplomatic immunity — त蠀)च�o냞िउ0 ��क
3501. direct — प्र�oश, पsa蠀, �चर��िर�च蠀
3502. direct action — प्र�oशि냞蠀त8स蠀 , पsasि냞蠀त8स蠀 
3503. direct election — प्र�oशि�चस蠀8sच, पsa蠀ि�चस蠀8sच
3504. direct nomination — प्र�oशिच蠀 च
3505. direct recruit — पsa�ि�चo�क, पsasिभ�oस蠀�蠀
3506. direct recruitment — पsasिभ�o
3507. direct report — प्र�oशि�तप—c8, पsasि�तप—c8
3508. direction — �चर��, �चर��च
3509. direction and contre — �चर��चिdति�चo#कितण
3510. Direction Officer (Naval) — �चर��च-अफ़पति(चािप�च蠀)
3511. directive — �चर��, �चर��蠀� 냞
3512. Director — �चर��냞
3513. Director General —  !蠀�चर��냞
3514. Director General of Armed Forces Medical Services — प�Hिप�च蠀ि�s�냞�प蠀िप�स蠀ि !蠀�चर��냞
3515. Director General of Central Reserve Police Force — 냞� 0द्रsoि�त स8िप���पिm�ि !蠀�चर��냞
3516. Director General of Civil Defence — �प�स�ितश蠀ि !蠀�चर��냞
3517. Director General of Doordarshan — र�तर�8चि !蠀�चर��냞
3518. Director General of Employment & Training — त— e蠀तिdतिप्र��शणि !蠀�चर��냞
3519. Director General of Health Services — +स蠀+रoिप�स蠀ि !蠀�चर��냞
3520. Director General of Home Guards & Civil Defence — !— e蠀p8िएस#िच蠀e�त냞ितश蠀ि !蠀�चर��냞
3521. Director General of Inspection — �चतsशणि !蠀�चर��냞
3522. Director General of Inspection, Customs & Central Excise — �चतsशण/पs 蠀��3냞िdति냞; द्रso 

उ�प蠀र냞ति !蠀�चर��냞
106



3523. Director General of Rehabilitation — प�चस蠀8पि !蠀�चर��냞
3524. Director General of Supply and Disposal — प���8िdति�चपc蠀चि !蠀�चर��냞
3525. Director General of Technical Development — �냞चs냞 ि�स냞蠀पि !蠀�चर��냞
3526. Director General of Tourism — पo8cचि !蠀�चर��냞
3527. Director General, Border Security Force —  !蠀�चर��냞/पs 蠀िप�तश蠀िm�
3528. Director General, Civil Aviation —  !蠀�चर��냞/�प�स�ि�स 蠀चच
3529. Director General, Indian Supply Mission —  !蠀�चर��냞/भ蠀त�िप���8ि� �च
3530. Director General, Posts and Telegraphs —  !蠀�चर��냞/p蠀냞-�蠀त
3531. Director General, Relief —  !蠀�चर��냞/प!蠀o�蠀
3532. Director General, Shipping —  !蠀�चर��냞/)!蠀)त蠀चs
3533. Director General, Telecommunications —  !蠀�चर��냞/र�तप#s蠀त
3534. Director of Accounts — ��m蠀ि�चर��냞
3535. Director of Audit, Central Revenue — ��m蠀िपतsश蠀ि�चर��냞/냞; द्रsoित蠀)+स
3536. Director of Audit, Posts and Telegraphs — ��m蠀-पतsश蠀ि�चर��냞/p蠀냞-�蠀त
3537. Director of Commecial Audit — स蠀�णPoि��m蠀िपतsश蠀ि�चर��냞
3538. Director of Consumer's Goods — उपभ—क蠀िस+��ि�चर��냞
3539. Director of Controller Commodities — �चo#�कित�िस+��ि�चर��냞
3540. Director of Coordination (Police Wireless) — प 0सoि�चर��냞ि(प���पिm��蠀त)
3541. Director of Drama — च蠀cIoि�चर��냞
3542. Director of Education — ��श蠀ि�चर��냞
3543. Director of Employment — त—)e蠀ति�चर��냞
3544. Director of Enforcement — प्रस�8चि�चर��냞
3545. Director of Estates — प#पर蠀ि�चर��냞
3546. Director of Extention and Training — �स+�蠀तिdतिप्र��शणि�चर��냞
3547. Director of Field Publicity — श�कितिप्रs蠀ति�चर��냞
3548. Director of Historical Monuments — ऐ��!蠀�प냞ि+ 蠀त냞ि�चर��냞
3549. Director of Industrial Cooperation — dG—�e냞िप!냞蠀�त�蠀ि�चर��냞
3550. Director of Industries — उG—eि�चर��냞
3551. Director of Information — प�sच蠀ि�चर��냞
3552. Director of Information and Publicity — प�sच蠀िdतिप्रs蠀ति�चर��냞
3553. Director of Inspection, Customs and Central Excise — पs 蠀ि��3냞िdति냞� 0द्रsoिउ�प蠀रि��3냞 

�चतsशणि�चर��냞
3554. Director of Jail Industries — )��िउG—eि�चर��냞
3555. Director of Monitoring — अच�सsशणि�चर��냞/  चsc�त#eि�चर��냞
3556. Director of National Archieves — त蠀*ssoिअ�भ��m蠀e蠀ति�चर��냞
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3557. Director of Personnel — 냞蠀� 8냞ि�चर��냞
3558. Director of Physical Education — Do蠀o蠀 ि��श蠀ि�चर��냞
3559. Director of Plant Protection, Quarantine & Storage — सच+प��िप#तशण/प#eत—aि�D蠀िभ#p蠀तण 

�चर��냞
3560. Director of Programme — 냞蠀o8भ ि�चर��냞
3561. Director of Public Relations — )च-प#प냞8 ि�चर��냞
3562. Director of Publicity — प्रs蠀ति�चर��냞
3563. Director of Railway Mail Service (Director R.M.S.) — त��-p蠀냞िप�स蠀ि�चर��냞
3564. Director of Recruitment — भ�oि�चर��냞
3565. Director of sales — �सभoि�चर��냞
3566. Director of Sericulture — त�� िउ�प蠀रचि�चर��냞
3567. Director of Statistics — प蠀#�्o냞 ि�चर��냞
3568. Director of Telegraphs — �蠀ति�चर��냞
3569. Director of Training, Customs and Central Excise — पs 蠀-��3냞िdति냞� 0द्रsoिउ�प蠀रि��3냞 

प्र��शणि�चर��냞
3570. Director of Zoo — �s�डo蠀रति�चर��냞
3571. Director, Administration and Finance — �चर��냞/प्र�蠀पचिdति�स\
3572. Director, Adult Education — �चर��냞/प्राढ़ि��श蠀
3573. Director, Advertising Visual Publicity — �चर��냞/�सu蠀पचिdतिदृ�oिप्रs蠀त
3574. Director, Agricultural Aviation — �चर��냞/냞1 �ति�स 蠀चच
3575. Director, Agricultural Implements — �चर��냞/냞1 �तिd 蠀त
3576. Director, Audience Research — �चर��냞/युक—�蠀िअच�प#a蠀च
3577. Director, Budget-Finance & Coordination — �चर��냞/m)c-�स\िdतिप 0सo
3578. Director, Commercial — 1- �चर��냞/�सu蠀पचि2- �चर��냞/स蠀�णPo
3579. Director, Establishment — �चर��냞/+D蠀पच蠀
3580. Director, Extenral Services — �चर��냞/�सर��ि(प्रप蠀तण) प�स蠀
3581. Director, Family Planning — �चर��냞/प�तस蠀ति�चo—)च
3582. Director, Family Welfare — �चर��냞/प�तस蠀ति냞3o蠀ण
3583. Director, Frequency Assignment — �चर��냞/आ냞1 ��िप च�र��च
3584. Director, Income Tax Inspection — �चर��냞/आo냞ति�चतsशण
3585. Director, Income Tax Inspection (Investigation) — �चर��냞/आo냞ति�चतsशणि(अ0स�तण)
3586. Director, Labour Bureau — �चर��냞/युक ि	o�त—
3587. Director, Listener Research — �चर��냞/युक—�蠀िअच�प#a蠀च
3588. Director, Locust Control — �चर��냞/�cडpsि�चo#कितण
3589. Director, Malariology — �चर��냞/ ���तo蠀ि�सu蠀च
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3590. Director, Movements — �चर��냞/प#s�च
3591. Director, News Services Division — �चर��냞/प 蠀s蠀तिप�स蠀िप्रभ蠀e
3592. Director, Plan Publicity — �चर��냞/o—)च蠀िप्रs蠀त
3593. Director, Policy — �चर��냞/चs��
3594. Director, Ports and Depots — �चर��냞/प\चिdति�pप—
3595. Director, Procurement — �चर��냞/सप��s
3596. Director, Staff Training Institute (Programme/Technical) — �चर��냞/냞 8s蠀तsिप्र��शणिप#+D蠀च 

(냞蠀o8भ /�냞चs냞 )
3597. Director, Storage Construction — �चर��냞/भ#p蠀तणि�च 蠀8ण
3598. Director, Storge and Inspection — �चर��냞/भ#p蠀तणिdति�चतsशण
3599. Director, Telecommunication Research — �चर��냞/र�तप#s蠀तिअच�प#a蠀च
3600. Director, Telegraph Services — 1- �चर��냞/�蠀तिDoस+D蠀ि2- �चर��냞/�蠀तिप�स蠀
3601. Director, Transcription and Programme Exchange Services — �चर��냞/प्र����mचिdत 

냞蠀o8भ ि�स�च oिप�स蠀
3602. Directorate — �चर��蠀�o
3603. Directorate for the Welfare of S.C. & S.T. — अच�प��s�ि)蠀��िएस#िअच�प��s�ि)च)蠀��ि냞3o蠀ण 

�चर��蠀�o
3604. Directorate General —  !蠀�चर��蠀�o
3605. Directorate General of Anti-Evasion — अपस#sचि�चत—aि !蠀�चर��蠀�o
3606. Directorate General of Border Roads — पs 蠀-पड냞ि !蠀�चर��蠀�o
3607. Directorate General of Civil Defence — �प�स�ितश蠀ि !蠀�चर��蠀�o
3608. Directorate General of Commercial Intelligence and Statistics — स蠀�ण�Po냞िआप�sच蠀िdत 

प蠀#�्o냞 ि !蠀�चर��蠀�o
3609. Directorate General of Doordarshan — र�तर�8चि !蠀�चर��蠀�o
3610. Directorate General of Employment Training — त— e蠀तिdतिप्र��शणि !蠀�चर��蠀�o
3611. Directorate General of Health Services — +स蠀+रoिप�स蠀ि !蠀�चर��蠀�o
3612. Directorate General of Mines Security — m蠀चिप�तश蠀ि !蠀�चर��蠀�o
3613. Directorate General of Supplies and Disposals — प���8ि�D蠀ि�चपc蠀चि !蠀�चर��蠀�o
3614. Directorate General of Technical Development — �냞चs냞 ि�स냞蠀पि !蠀�चर��蠀�o
3615. Directorate General, Light House Light Ships —  !蠀�चर��냞/प्र냞蠀�ि+�#भिdतिप्र냞蠀�िप—�
3616. Directorate of Education — ��श蠀ि�चर��蠀�o
3617. Directorate of Adult Education — प्राढ़ि��श蠀ि�चर��蠀�o
3618. Directorate of Advertising Visual Publicity — �सu蠀पचिdतिदृ�oिप्रs蠀ति�चर��蠀�o
3619. Directorate of Archives — अ�भ��m蠀e蠀ति�चर��냞
3620. Directorate of Armament — आo�aि�चर��蠀�o
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3621. Directorate of Audit — ��m蠀-पतsश蠀ि�चर��蠀�o
3622. Directorate of Audit — ��m蠀-पतsश蠀ि�चर��냞
3623. Directorate of Census Operation — )चeणच蠀िप्रs蠀�चि�चर��냞
3624. Directorate of Civil Defence — च蠀e�त냞ितश蠀ि�चर��蠀�o
3625. Directorate of Civil Defence — �प�स�ितश蠀ि�चर��냞
3626. Directorate of Commercial Publicity — स蠀�णPoिप्रs蠀ति�चर��蠀�o
3627. Directorate of Coordination — प 0सoि�चर��蠀�o
3628. Directorate of Electronics — e��vs蠀�च냞 ि�चर��蠀�o
3629. Directorate of Enforcement — प्रस�8चि�चर��蠀�o
3630. Directorate of Engineering — e#)s�चoतsि�चर��蠀�o
3631. Directorate of Estates — प#पर蠀ि�चर��蠀�o
3632. Directorate of Exhibitions — प्रर�8चsि�चर��蠀�o
3633. Directorate of Exise and Customs, General Statistics and Intelligence — उ�प蠀रि�D蠀िपs 蠀 

��3냞/냞� 0द्रsoिप蠀#�्o냞 िdतिआप�sच蠀ि�चर��蠀�o
3634. Directorate of Family Welfare — प�तस蠀ति냞3o蠀णि�चर��蠀�o
3635. Directorate of Field Publicity — श�कितिप्रs蠀ति�चर��蠀�o
3636. Directorate of Film Festivals — s��sकितिप 蠀त—!ि�चर��蠀�o
3637. Directorate of Health Services — +स蠀+रoिप�स蠀ि�चर��냞
3638. Directorate of Income Tax O&M — आo냞तिप#e[चिdतिपt��ि�चर��蠀�o
3639. Directorate of Industries — उG—eि�चर��蠀�o
3640. Directorate of Information & publicity — प�sच蠀िएस#िप्रs蠀ति�चर��蠀�o
3641. Directorate of Inspection (Custom and Central Excise) — �चतsशणि�चर��蠀�oि(पs 蠀ि��3냞िdत 

냞; द्रsoिउ�प蠀रि��3냞)
3642. Directorate of National Cadet Corps — त蠀*ssoि냞� p�cि냞—ति�चर��蠀�o
3643. Directorate of National sample Survey — त蠀*ssoिच �च蠀िपसkशणि�चर��蠀�o
3644. Directorate of Plant Protection, Quarantine and Storage — सच+प��-प#तशण/प#eत—aि�D蠀 

भ#p蠀तणि�चर��냞
3645. Directorate of Preventive Operations — �चस蠀त냞िप#�भo蠀ि�चर��蠀�o
3646. Directorate of Printing —  �द्रणि�चर��蠀�o
3647. Directorate of Production and Inspection (Electronics) — उ�प蠀रचिdति�चतsशणि�चर��蠀�o 

(e��vs �च냞 )
3648. Directorate of Public Instructions (Director of Education) — ��श蠀ि�चर��냞
3649. Directorate of Research — अच�प#a蠀चि�चर��蠀�o
3650. Directorate of Revenue Intelligence — त蠀)+स-आप�sच蠀ि�चर��蠀�o
3651. Directorate of Standardisation —  蠀च냞 냞तणि�चर��蠀�o
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3652. Directorate of Statistics — प蠀#�्o냞 ि�चर��蠀�o
3653. Directorate of Stores Production (Navy) — प蠀 t —sिउ�प蠀रचि�चर��蠀�oि(चाप�च蠀)
3654. Directorate of Sugar — ssचsि�चर��蠀�o
3655. Directorate of Sugar and Vanaspati — ssचsिdतिसच+प��ि�चर��蠀�o
3656. Directorate of Sugar Cane Development — e0च蠀ि�स냞蠀पि�चर��蠀�o
3657. Directorate of Technical Development and Production (Air) — �냞चs냞 ि�स냞蠀पिdतिउ�प蠀रच 

�चर��蠀�oि(!स蠀 )
3658. Directorate of Transport Researh — प�तस!चिअच�प#a蠀चि�चर��蠀�o
3659. Directorate of Vegetable Oils and Fats — सच+प��ि���िdतिसप蠀ि�चर��蠀�o
3660. directory — �चर���냞蠀, �चरk��냞蠀
3661. Directory Officer — �चर���냞蠀िअ�a냞蠀तs
3662. Directrorate of Psychological Research —  च—स�u蠀�च냞िअच�प#a蠀चि�चर��蠀�o
3663. disability — �चoत-o�蠀, �च �क�蠀(�स�a), अप#e�蠀
3664. disablity leave — अ�क�蠀ि � Ls, अप#e�蠀ि � Ls
3665. disadvantage — !蠀�च, अप��सa蠀
3666. disagree — अप! �ि!—च蠀
3667. disallowed — अ+सs냞1 �
3668. disapprobation — अचच� —रच, च蠀पप#रs
3669. disapproval — अचच� —रच
3670. disaster — �सच蠀�, �सपर蠀
3671. disband — �—डिर�च蠀, भ#eि냞तच蠀
3672. disbursement — प#�स�तण, m蠀Ocच蠀
3673. Disbursing Authority — प#�स�तणिप्र蠀�a냞蠀तs
3674. Disbursing Officer — प#�स�तणिअ�a냞蠀तs
3675. discard — अ�eि냞तच蠀, !c蠀िर�च蠀
3676. discharge — �चस8!च, प蠀�च, उ0 —sच, प�स蠀- ��क, 냞蠀o8- ��क
3677. discharge slip —  � Lsि냞 िपso
3678. disciplinary action — अच��蠀प�च냞ि냞蠀त8स蠀 
3679. discipline — अच��蠀पच
3680. Discipline Officer — अच�प#a蠀चिअ�a냞蠀तs
3681. disclaim — र蠀स蠀ि —डच蠀: +स�सि�o蠀eच蠀, अ+सs냞蠀ति냞तच蠀
3682. disclose — प्र냞cि냞तच蠀
3683. disclosure — प्र냞cच
3684. discontent — अप#�—त
3685. discontinuance — प 蠀a蠀च, प 蠀�i
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3686. discontinue — m#रि냞तच蠀
3687. discord — �स+सत�蠀, अचmच
3688. discount — mL蠀
3689. discover — प�蠀ि�e蠀च蠀
3690. discredit — अ�सlieपचsoि 蠀चच蠀, प蠀mि�eत蠀च蠀
3691. discrepancy — �सप#e��
3692. discrepancy may be reconciled — �सप#e��ि냞蠀िप 蠀a蠀चि냞ति��o蠀ि)蠀ए
3693. discretion — �सस�냞, +स�s 蠀�चण8o
3694. discretionary grant — �सस�냞蠀च�र蠀च
3695. discretionary power — �सस�냞蠀�a냞蠀त, +स�s 蠀�चण8oि��क, +स�s 蠀�चण8oिअ�a냞蠀त
3696. discretionary power — �सस�냞蠀�a냞蠀त
3697. discriminate — �सभ�रि냞तच蠀
3698. discussion — �सs蠀त-�स �8, ss蠀8िm!प
3699. Disease Investigation Officer (Poultry) — त—eिअच�प#a蠀चिअ�a냞蠀तsि( �eoप蠀�च)
3700. disfigure — �सरू�प�ि냞तच蠀
3701. disharmony — अप蠀 #)+o
3702. dishonest — m�  蠀च
3703. dishonour (a cheque) — अ+सs냞蠀ति냞तच蠀(s�냞), च냞蠀तच蠀(s�냞)
3704. disintegration — �सरcच
3705. dislocation — �स+D蠀पच, अ+�Do+�ि!—ि)蠀च蠀
3706. disloyal — �च�蠀!sच
3707. dismiss — परso��ि냞तच蠀, mतw蠀+�ि냞तच蠀, m蠀�त)ि냞तच蠀
3708. dismissal — परso���, mतw蠀+�es
3709. disobedience — असu蠀
3710. disobey — आu蠀िचि 蠀चच蠀, असu蠀ि냞तच蠀
3711. disorder — अDoस+D蠀, eडmडs, �蠀#��िभ#e
3712. disorganise — अDoस�+D�ि냞तच蠀
3713. disparity — अप 蠀च�蠀
3714. dispensary — dतa蠀�o, �p+प�0पतs
3715. dispense with — अ�eि냞तच蠀
3716. dispense with — अ�eि냞तच蠀
3717. Dispenser — dतaि�स�त냞
3718. Dispensing Chemist — dतaिo—)s
3719. Dispersal Officer — �सप)8चिअ�a냞蠀तs
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3720. disperse — �सप�)8�ि!—च蠀, ���त-�m�ति냞तच蠀
3721. displaced — �स+D蠀�प�
3722. display — प्रर�8, प)蠀सc, प्रर��8�ि냞तच蠀
3723. display advertisemet — प्रर�8ि�सu蠀पच
3724. displeasure — अप्रप蠀र, च蠀m��s
3725. disposal — �चपc蠀च, �चस�8चिDooच
3726. disposal of business — 냞蠀 ि�चपc蠀च蠀
3727. Disposal Officer — �चपc蠀चिअ�a냞蠀तs
3728. dispose of — �चपc蠀च蠀
3729. dispose off — �चपc蠀च蠀
3730. disposition — प्रस1�\, +सभ蠀स
3731. dispossess — m�냞	 蠀ि냞तच蠀
3732. dispute — �सस蠀र
3733. disqualification — अo—-o�蠀, अच!8�蠀
3734. disqualified — अo—-o, अच!8
3735. disqualify — अच!8ि냞तच蠀, अच!8ि!—च蠀
3736. disregarding the facts — �रo ि냞 िउप�श蠀ि냞त��ि!6ए
3737. disregrad — अस!��च蠀
3738. disrespect — अच蠀रत
3739. Dissection Room Assistant — �सs �रचि냞शिप!蠀o냞
3740. Dissection Room Attendent — �सs �रचि냞शिप�तsत
3741. dissent — �स ��, �सप� ��(�स�a), अप! ��
3742. disservice — अप냞蠀त
3743. dissociate — �चo—�)�ि냞तच蠀, अप�mtि!—च蠀, अ�eि!—च蠀
3744. dissolution — भ#e, �सरcच
3745. dissolve — �सर�c�ि냞तच蠀, भ#eि냞तच蠀
3746. Distillery Inspector — आपसचsि�चतsश냞
3747. distinct — �भ0च, अ�e, प�+पi, प�Doक
3748. distinction — �सभ�र, �स��तिo—-o�蠀
3749. distinctive — �स��i, प1D냞: �भ0च
3750. distinguish — भ�रि냞तच蠀, �स��i�蠀िप蠀च蠀
3751. distinguished — �स��i
3752. distortion — �स냞1 ��(�स�a), �—ड- त—ड
3753. distress — �सप�\, र� m
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3754. distribute — �स�तणि냞तच蠀, m蠀Ocच蠀
3755. distribution — �स�तण, m#cच
3756. Distribution Officer — �स�तणिअ�a냞蠀तs
3757. Distributor — �स�त냞/�p�+s�	o�cत
3758. district — �)�蠀, )चपर
3759. district centre — �p�+svcिप;cत, प्रa蠀चिDo蠀सप蠀�o냞ि냞; द्र
3760. District Controller of Stores — �)�蠀िभ#p蠀ति�चo#कित냞
3761. District Demanding Officer — �)�蠀ि 蠀Oeिअ�a냞蠀तs
3762. District Development Board — �)�蠀ि�स냞蠀पिm—p8, �)�蠀ि�स냞蠀पि #p�
3763. District Development Officer — �)�蠀ि�स냞蠀पिअ�a냞蠀तs
3764. District Information Officer — �)�蠀िप�sच蠀िअ�a냞蠀तs
3765. District Inspector of Schools — �)�蠀ि�सG蠀�oि�चतsश냞
3766. District Judge — �)�蠀ि0o蠀o蠀as�
3767. District Magistrate — �)�蠀ि �)+s�c
3768. District Manager (Telephones) — �)�蠀िप्रm#a냞ि(c��sफ़—च)
3769. District Officer — �)�蠀िअ�a냞蠀तs
3770. district park — �—냞िउG蠀च, )चिस蠀�c냞蠀
3771. District Rural Development Agency — �)�蠀िt —蠀 sणि�स냞蠀पिअ�भ냞तण
3772. District Supply Officer — �)�蠀िप���8िअ�a냞蠀तs
3773. District Traction Power and Traction Controller — �)�蠀ि냞त8णि��कि�D蠀ि냞त8णि�चo#कित냞
3774. District Veterinary Officer — �)�蠀िप���s�냞�प蠀िअ�a냞蠀तs
3775. disturbance — उपद्रस, eडmडs, m蠀a蠀
3776. ditto — oD—प�त, )�प�िऊपत
3777. diversification — �स�सas냞तण
3778. diversion — �सतo蠀0�त, पD蠀#�त, पD蠀#�तण
3779. dividend — �蠀भ蠀#�
3780. division — प्रभ蠀e, �pसs च, �सभ蠀)च, युक�णs
3781. division bench — m#pिपs[(0o蠀o)
3782. Division Commander — �pसs चि냞 蠀#pत
3783. division of labour — युक ि�सभ蠀)च
3784. Divisional Accountant — प्रभ蠀esoि��m蠀냞蠀त
3785. Divisional Accounts Officer — प्रभ蠀esoि��m蠀िअ�a냞蠀तs
3786. Divisional Assistant Security Officer — प्रभ蠀esoिप!蠀o냞िप�तश蠀िअ�a냞蠀तs
3787. Divisional Audit Officer — प्रभ蠀esoि��m蠀-पतsश蠀िअ�a냞蠀तs
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3788. Divisional Boiler Maker — प्रभ蠀esoिm o�ति �냞त
3789. Divisional Boilers Maker Chargeman — प्रभ蠀esoिm o�ति �냞तिs蠀)8 �च
3790. Divisional Cashier — प्रभ蠀esoि냞—तप蠀�
3791. Divisional Clerk — प्रभ蠀esoि���प냞
3792. Divisional Commercial Inspector — प्रभ蠀esoिस蠀�णPoि�चतsश냞
3793. Divisional Commercial Officer — प्रभ蠀esoिस蠀�णPoिअ�a냞蠀तs
3794. Divisional Commercial Superintendent — प्रभ蠀esoिस蠀�णPoिअasश냞
3795. Divisional Development Council — प्रभ蠀esoि�स냞蠀पिप�ततरI
3796. Divisional Electrical Engineer — प्रभ蠀esoि�m)�sिe#)s�चoत
3797. Divisional Engineer — प्रभ蠀esoिe#)s�चoत
3798. Divisional Fire Officer — प्रभ蠀esoिअ�-च� चिअ�a냞蠀तs
3799. Divisional Forest Officer — प्रभ蠀esoिसचिअ�a냞蠀तs
3800. Divisional Inspector — प्रभ蠀esoि�चतsश냞
3801. Divisional Manager — प्रभ蠀esoिप्रm#a냞
3802. Divisional Mechanical Engineer — प्रभ蠀esoिo蠀#�कित냞िe#)s�चoत
3803. Divisional Medical Officer — प्रभ蠀esoि�s�냞�प蠀िअ�a냞蠀तs
3804. Divisional Operating Superintendent — प्रभ蠀esoिप्रs蠀�चिअasश냞
3805. Divisional Pay Clerk — प्रभ蠀esoिस��चिv�냞8
3806. Divisional Personnel Officer — प्रभ蠀esoि냞蠀� 8냞िअ�a냞蠀तs
3807. Divisional safety Officer — प्रभ蠀esoिप#तश蠀िअ�a냞蠀तs
3808. Divisional Signal and Tellecommunication Engineer — प्रभ蠀esoि�प-च�िdतिर�तप#s蠀त 

e#)s�चoत
3809. Divisional Superintendent — प्रभ蠀esoिअasश냞
3810. Divisional Traffic Manager — प्रभ蠀esoिo蠀�蠀o蠀�िप्रm#a냞
3811. divorce — ��蠀l, �सस蠀!-�सs �र, ��蠀lिर�च蠀, �सस蠀!-�सs �रि냞तच蠀
3812. do the needful — आस�o냞ि냞蠀त8स蠀 ि냞त;
3813. dock — e—रs
3814. Dock safety Inspectorate — e—रs-प#तश蠀ि�चतsशण蠀�o
3815. Docker — e—रsि  र�त
3816. docket — p 냞� c
3817. docketing — p 냞� cिmच蠀च蠀, p 냞� cच
3818. doctor — p vcत, �s�냞�प냞
3819. Doctor — p vcत
3820. Doctor of Ayurvedic Medicine (D.Ay.M./D.A.M.,D.M.A.) — आo�सk�र냞ि�s�냞�प蠀िस蠀s+प��
3821. Doctor of Civil Laws (D.C.L.) — �प�स�ि�स�aिस蠀s+प��
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3822. Doctor of Education (D.Edu.) — ��श蠀-स蠀s+प��
3823. Doctor of Engineering (D.Engg.) — e#)s�चoतsिस蠀s+प��/अ�भo蠀#�कित냞 िस蠀s+प��
3824. Doctor of Hygiene (D.Hy.) — +स蠀+रo�सu蠀चिस蠀s+प��
3825. Doctor of Law (D.L.) — �स�aिस蠀s+प��
3826. Doctor of Laws (LL.D.) — �स�aिस蠀s+प��
3827. Doctor of Medicine (Ayurvedic) (M.D.Ay.) — आo��स8u蠀चिस蠀s+प��ि(आo�सkर)
3828. Doctor of Medicine (M.D.) — आo��स8u蠀चिस蠀s+प��
3829. Doctor of Music (D. Mus.) — प#es�िस蠀s+प��
3830. Doctor of Oriental Learning (D.O.L.) — प्र蠀so-�सG蠀िस蠀s+प��
3831. Doctor of Philosophy (Ph.D. or Phil.D. Phil.) — �सG蠀िस蠀s+प��
3832. Doctor of Science (D.Sc. or Sc.D.) — �सu蠀च-स蠀s+प��
3833. Doctor of Theology (D.Th.) — a 8�蠀Hिस蠀s+प��
3834. Doctor of Unani Medicine (D.U.M.) — o�च蠀चsि�s�냞�प蠀िस蠀s+प��
3835. Doctoral Degrees — स蠀s+प��िउप蠀�ao蠀O/स蠀�त�aिउप蠀�ao蠀O
3836. Doctorate of Letters or Doctor of Literature (D.Litt. or Litt.D.) — प蠀�!�oिस蠀s+प��
3837. document — र+�蠀स� , प्र��m
3838. documentary film — स1\�sकित
3839. documentation — प्र��ms냞तण, प्र��mच
3840. Documentation Assistant — प्र��mिप!蠀o냞
3841. Document's Examiner — प्र��mिपतsश냞/र+�蠀स� िपतsश냞
3842. domicile — अ�aस蠀प
3843. domiciled — अ�aस蠀पs
3844. dominant — प्रभ蠀सs, प्रm�
3845. donation — र蠀च, s#र蠀, प#र蠀च(�स�a)
3846. donor — र蠀�蠀, प#र蠀�蠀(�स�a)
3847. dormitory — �oच�蠀�蠀
3848. dossier — p—�पoत
3849. double account system — र—!त蠀ि��m蠀िपt��
3850. doubtful — प#�र-a
3851. dove tailing — pms��, भ स��च
3852. down payment — ��냞蠀�िअर蠀oes
3853. downward trend — अa— �msिप्रस1�\, �eत蠀सc, अa— �ms
3854. draft — र+�蠀, c�냞डs(प��च냞 ि냞 ), ड蠀�c(m�냞), प्र蠀रूपि पार蠀
3855. draft as amended is put up — oD蠀प#�—�a�ि पार蠀िप्र+���ि!�ि/oD蠀िप#�—�a�िप्र蠀रूपिप्र+���ि!�
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3856. draft for approval — अच� —रच蠀D8िप्र蠀रूपि/अच� —रच蠀D8ि पार蠀
3857. draft is concurred in — प्र蠀रूपिप�िप! ��ि!�ि/ पार�िप�िप! ��ि!�
3858. draft reply — उ\ति냞蠀ि पार蠀
3859. draft reply is put up for approval — उ\ति냞蠀िप्र蠀रूपिअच� —रचि냞� ि��एिप्र+���ि!�
3860. Drafter — प्र蠀रूप냞
3861. Drafting Asistant — प्र蠀रूपणिप!蠀o냞
3862. Draftsman — 1- प्र蠀रूप냞蠀ति2-च®�蠀चसsप/ड蠀�cIप �च
3863. drama artist — च蠀 I़oि냞�蠀냞蠀त
3864. Drama Section — च蠀 I़oिअच�भ蠀e
3865. drastic measure — 냞[—ति냞蠀त8स蠀 , 냞[—तिउप蠀o
3866. draw — आ!तणि(स��चि냞蠀), �च냞蠀�च蠀(�蠀cतs), s�냞ि냞蠀cच蠀, s�냞ि��mच蠀
3867. draw attention — �o蠀चिआ냞�त8�ि냞तच蠀/�o蠀चि�र�蠀च蠀
3868. drawal of arrear/pay — m냞蠀o蠀/स��चि냞蠀िआ!तण
3869. drawee — अर蠀냞�蠀8
3870. drawer — s�냞냞�蠀8, ��msस蠀�
3871. drawing — ड蠀e#e, त�m蠀�sकित, आ!तण
3872. Drawing and Disbursing Officer — आ!तणिdतिप#�स�तणिअ�a냞蠀तs
3873. Drawing Officer — आ!तणिअ�a냞蠀तs
3874. Dresser — ड�पत
3875. Dressing Room —  त! -पLsि냞श
3876. Driller — �ड�त
3877. drive — अ�भo蠀च
3878. Driver — ड蠀 सत/s蠀�냞
3879. drought — अच蠀स1�i, प�m蠀
3880. drought area — प�m蠀t —+�िश�कित
3881. Drug Inspector — dतaि�चतsश냞
3882. druggist — dतaि�सभ� �蠀
3883. Druggist — dतaि�सभ� �蠀
3884. Drugs Controller — dतaि�चo#कित냞
3885. dual charge — र—!त蠀िप्रभ蠀त
3886. due — र�o, प्र蠀�o, �चo�
3887. due date — �चo�ि���D, �चo�ि�蠀तsw
3888. dues — र�oित蠀��
3889. duly — �स�aस�, oD蠀�स�a
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3890. duly complied — �स�aस�Iिप蠀�चि�냞o蠀िeo蠀
3891. duly constituted — �स�aस�िe�[�
3892. duly filled in — �स�aस�Iिभत蠀ि!6आ
3893. dummy — p s, चl�s, प्र��रूप
3894. dumping — प蠀cच蠀
3895. duplicate — र�पतsिप्र��, अच����प
3896. Duplicate Clerk — अच����पिv�냞8 /अच����प냞
3897. duplicate copy — र�पतsि냞 पs, अच�प्र��, अच����प
3898. duplicating — अच����प냞तण
3899. duplicating machine — अच����पकित
3900. Duplicating Operator — अच����पकितिप्रs蠀�냞/p� ���냞� �c#eिcपत�cत
3901. duplicator — अच����पकित, p� ���냞� cत
3902. duration — अस�a
3903. duress — रm蠀स
3904. during the course of discussion — ss蠀8ि냞� िरात蠀च
3905. during this period — eपिअस�aि ;
3906. Durwan — रतस蠀च
3907. duty — pIo�cs, 냞�8Do-भ蠀त, 냞蠀o8, 냞蠀 , ��3냞
3908. duty allowance — pIo�csिभ\蠀
3909. duty chart — pIo�csिs蠀c8, pIo�csिप#�sकित
3910. Duty Clerk — pIo�csिv�냞8
3911. duty leave — e�ति냞蠀o蠀8D8ि � Ls
3912. Duty Officer — pIo�csिअ�a냞蠀तs
3913. duty room — pIo�csिरू , 냞蠀o8냞श
3914. duty roster — pIo�csित—+cत
3915. Dycing Master — तOe蠀 ि 蠀+cत
3916. Dyeing and Finishing Instructor — त#)चिdतिप�त*냞तणिअच�र��냞/तOe蠀 िdतिप�त*냞तणिअच�र��냞
3917. Dyeing Teacher — त#)च-��श냞/तOe蠀 ि��श냞
3918. dying declaration —  1�o�냞蠀��냞ि냞Dच
3919. dying statement —  1�o�냞蠀��냞िmo蠀च
3920. dynamic — e�o蠀� 냞, e���s�
3921. Dynamo Car Officer — p蠀oच —-o蠀चिअ�a냞蠀तs
3922. E.C.G. Technician — हृरo-��mि�냞चs��oच
3923. E.N.T. Specialist — 냞蠀च/च蠀냞/e�蠀ि�स��तu
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3924. earliest possible — oD蠀�sore
3925. early action in the matter is requested — अच�त—aि!�ि�냞िeपि 蠀 ��ि ;ि�soreि냞蠀त8स蠀 ि냞त;
3926. early orders are solicited — �soreिआर��िर�च�ि냞蠀िअच�t —!ि냞त;
3927. earmark — उ��iि냞तच蠀
3928. earmarked — 냞� ि��एिउ��iि(�स��तिप्रo—)च)
3929. earned leave — अ�)8�िअस냞蠀�, अ�)8�ि � Ls
3930. earnest money — mo蠀च蠀
3931. Earthgraphic Assistant — भ�� ��m蠀�sकितsoिप!蠀o냞
3932. Ecclesiastic Commissioner — ss8ि냞� ्र त
3933. Echologist — प蠀�त�+D��냞 �सu, प�त�+D��-�सu蠀चs
3934. ecofriendly — पo蠀8सतणि�!��तs
3935. ecology — प蠀�त�+D��냞 
3936. economic — आ�D8냞, अD8�蠀Hso, अD8냞त, �蠀भ냞त, � �Doos, �냞फ़蠀o�s
3937. Economic Advisor — आ�D8냞िप�蠀!냞蠀त
3938. Economic Affairs Department — आ�D8냞-냞蠀o8ि�सभ蠀e
3939. Economic And Social Commission for Asia & Pacific — ए��o蠀िdतिप्र�蠀#�िश�कितsoिआ�D8냞िdत 

प蠀 蠀�)냞िआo—e
3940. Economic And Social Council of India — भ蠀त�soिआ�D8냞िएस#िप蠀 蠀�)냞िप�ततरI
3941. Economic And Statistical Advisor — आ�D8냞िdतिप蠀#�्o냞 oिप�蠀!냞蠀त
3942. Economic And Statistical Directorate — आ�D8냞िdतिप蠀#�्o냞 ि�चर��蠀�o
3943. Economic Intelligence Inspector — आ�D8냞िआप�sच蠀ि�चतsश냞
3944. Economic Investigator — आ�D8냞िअ0स�त냞
3945. economic ministries — आ�D8냞ि #कित蠀�o
3946. Economic Planner — आ�D8냞िo—)च蠀냞蠀त
3947. economic resources — आ�D8냞िप#प蠀aच
3948. economical — प+�蠀, � �Doos, �냞फ़蠀o�s
3949. economical exploitation — आ�D8냞ि�—तण
3950. Economist — अD8�蠀Hs
3951. economy — अD8Doस+D蠀, � �Do�o�蠀, �냞फ़蠀o�
3952. economy campaign — � �Do�o�蠀िअ�भo蠀च
3953. economy slip — �냞फ़蠀o�िपssI8त
3954. editing — प#प蠀रच
3955. edition — प#+냞तण
3956. Editor — प#प蠀र냞
3957. editorial — प�प蠀र냞 o
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3958. Editor-in-Chief — प्र �mिप#प蠀र냞
3959. education — ��श蠀
3960. Education Expansion Officer — ��श蠀िप्रप蠀तिअ�a냞蠀तs
3961. Education Extension Officer — ��श蠀ि�स+�蠀तिअ�a냞蠀तs
3962. Education Officer — ��श蠀िअ�a냞蠀तs
3963. educational — ���श냞
3964. Educational Advisor — ��श蠀िप�蠀!냞蠀त
3965. educational career — ���श냞ि)sसच
3966. educational qualification — ���श냞िअ!8�蠀, ���श냞िo—-o�蠀
3967. educator — ��श냞
3968. Educator — ��श냞
3969. effect — प्रभ蠀स, प�तण蠀 
3970. effective — प्रभ蠀सs, 냞蠀o8냞蠀तs, स蠀+��स냞
3971. effective date — प्रभ蠀सsि���D
3972. effective implement — प्रभ蠀सsि냞蠀o蠀80सoच
3973. effective measures — प्रभ蠀सsिउप蠀o
3974. effective output — स蠀+��स냞िउ�प蠀र
3975. effective staff strength — स蠀+��स냞ि냞 8s蠀तsिप#् o蠀
3976. effects — ss m+�,  蠀�भ\蠀
3977. efficiency — रश�蠀, 냞蠀o8냞� ���蠀
3978. efficiency bar — रश�蠀ित—a
3979. Efficiency Bureau — 냞蠀o8냞� ���蠀ि	o�त—
3980. Efficiency Inspector — रश�蠀ि�चतsश냞
3981. Efficiency Officer — 냞蠀o8냞� ���蠀िअ�a냞蠀तs/रश�蠀िअ�a냞蠀तs
3982. efficient — रश
3983. ejectment — m�रm�s
3984. elaborate — �स+�蠀तिप�ि냞!च蠀ि(�भ-), �स�रि(�स-)
3985. elapse — ms�च蠀, ms�ि)蠀च蠀
3986. elected representat — �चस蠀8�s�िप्र���च�a
3987. election — �चस蠀8sच
3988. Election Agent — �चस蠀8sचिअ�भ냞�蠀8
3989. Election Commission — �चस蠀8sचिआo—e
3990. Election Commissioner — �चस蠀8sचिआo�क
3991. election duty — �चस蠀8sचिpIo�cs, s�च蠀सिpIo�cs

120



3992. Election Tribunal — �चस蠀8sचिअ�a냞तण
3993. elector — �चस蠀8s냞
3994. electoral college — �चस蠀8s냞ि #p�
3995. Electoral Officer — �चस蠀8sचिअ�a냞蠀तs
3996. Electoral Registration Officer — �चस蠀8sचिप#)soचिअ�a냞蠀तs
3997. electoral roll — �चस蠀8s냞िच蠀 蠀स�s
3998. Electoral Rolls Inspector — �चस蠀8sचिच蠀 蠀स�sि�चतsश냞
3999. Electoral Supervisor — �चस蠀8sचिपo8स�श냞
4000. electorate — �चस蠀8s냞ि #p�
4001. Electric Inspector — �m)�sि�चतsश냞
4002. Electric Operator — �m)�sिप्रs蠀�냞
4003. Electric Shunter — �m)�sि�#cत
4004. Electric Supervisor — �m)�sिपo8स�श냞
4005. Electrical Engineer — �m)�sिe#)s�चoत
4006. Electrical Engineer-in-Chief — प्र �mि�m)�sिe#)s�चoत
4007. Electrical Mechanical Supervisor — स�G��िo蠀#�कित냞िपo8स�श냞
4008. Electrical Signal maintainer — �m)�sि�प-च�िअच�तश냞
4009. Electrical Works Division — �m)�sि�च 蠀8णिप्रभ蠀e
4010. Electrician — �m)�sि� Hs
4011. Electricity Duty Inspector — �सG��ि��3냞ि�चतsश냞
4012. electrification — �सG��s냞तण
4013. Electronic Data Processing Center — e��vs �च냞िp蠀c蠀िप्र—प��प#eि냞; द्र
4014. electronic media — e��vs �च냞िप#s蠀ति 蠀�o 
4015. Electronic Microscope Technician — e��vs चsिप�v र�oि�냞चs��oच
4016. Electronics Corporation of India Ltd. — भ蠀त�soिe��vs �च냞ि�चe ि��॰
4017. Electroplater — �सG��I-��प냞
4018. elementary — प्र蠀त#�भ냞
4019. elementary education — प्र蠀त#�भ냞ि��श蠀
4020. eligibility — प蠀कित�蠀
4021. eligible — प蠀कित
4022. elimination — �च냞蠀�िर�च蠀, �स�—पच
4023. eloquence — स蠀냞I -पc��蠀
4024. Embankment Officer — �cm#aिअ�a냞蠀तs
4025. embarrass — उ�Tचि ;िp蠀�च蠀
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4026. embarrassment — उ�Tच
4027. embassy — त蠀)र��蠀स蠀प
4028. Embassy — त蠀)र��蠀स蠀प
4029. embezzlement — गmच
4030. emblem — प#प्र�s냞
4031. emergency — आप蠀�, आप蠀�ि냞蠀�
4032. emergency cadre — आप蠀�िप#सe8, आप蠀�ि냞蠀pत
4033. Emergency Commission — आप蠀�िआo—e/आप蠀�ि냞 s�च
4034. Emergency Department — आप蠀�ि�सभ蠀e
4035. Emergency Medical Officer — आप蠀�ि�s�냞�प蠀िअ�a냞蠀तs
4036. Emergency Officer — आप蠀�िअ�a냞蠀तs
4037. Emergency Production Committee — आप蠀�िउ�प蠀रचिप� ��
4038. Emergency Relief Organisation — आप蠀�िप!蠀o�蠀िप#e[च
4039. emergent — आप蠀��냞ि/उद्ग蠀 s
4040. emigrant — उ�प्रस蠀पs
4041. Emigration Commissioner — उ�प्रस蠀पिआo�क
4042. emoluments — प�त��	ao蠀O
4043. empanelled officer — च蠀�भ냞蠀e�िअ�a냞蠀तs
4044. empanelment — च蠀�भ냞蠀oच
4045. employ — �चo냞I ���ि냞तच蠀, �चo—�)�ि냞तच蠀, प्रo—eि냞तच蠀, 냞蠀 ि ;ि�蠀च蠀
4046. employee — 냞 8s蠀तs
4047. Employee's Selection Commission — 냞 8s蠀तsिsoचिआo—e
4048. Employee's State Insurance Corporation — 냞 8s蠀तsित蠀Poिms 蠀ि�चe 
4049. employer — �चo—क蠀
4050. employing departmen — �चo—क蠀ि�सभ蠀e
4051. employment — चा냞तs, त— e蠀त, प�स蠀o—)च, �चo—)च, Doसप蠀o
4052. Employment Exchange — त— e蠀ति냞蠀o蠀8�o
4053. Employment Liasion Officer — त— e蠀तिप#प냞8 िअ�a냞蠀तs
4054. employment notice — त— e蠀तिप�sच蠀
4055. Employment Officer — त— e蠀तिअ�a냞蠀तs
4056. employment oriented — त— e蠀त-उ0 �m
4057. empower — ��किर�च蠀, अ�a냞蠀तिर�च蠀
4058. en bloc — ए냞िप蠀D
4059. en clair telegram — �	रmtि�蠀त
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4060. en masse — प蠀 ��!냞िरूपिप�
4061. en route —  蠀e8ि ;
4062. enact — अ�a�चo िmच蠀च蠀, अ�a�चo� �ि냞तच蠀
4063. enactment — अ�a�चo च
4064. encash — भ�च蠀च蠀
4065. encashment — भ�च蠀च蠀, ��ड蠀च蠀
4066. enclave — �सर��sिअ#� , श�कित, ए0v��स
4067. enclose — m#रि냞तच蠀, अच��-चि냞तच蠀, प#�-चि냞तच蠀
4068. enclosure — अच��-च냞, m蠀ड蠀, अ!蠀�蠀
4069. encroachment — अ�aभ ण
4070. Encroachment Inspector — अ�aभ णि�चतsश냞
4071. encumbrance — �स3�#e (�स�a), भ蠀त
4072. end product — अ#�� िउ�प蠀र
4073. endorse — प1�蠀#냞चि냞तच蠀, m�s蠀चि냞तच蠀, प!sि냞तच蠀, प D8चि냞तच蠀
4074. endorsed cheque — प1�蠀#�냞�िs�냞
4075. endorsement — प1�蠀#냞च, m�s蠀च, प!sिप D8च
4076. endowment — �स0o蠀प(�स�a), a 8+स, a 蠀8र蠀, a 8र蠀o, अशoि�च�a
4077. Endowment Commissioner — अशo�च�aिआo�क
4078. Energy Development Agency — ऊ)蠀8ि�स냞蠀पिअ�भ냞तण
4079. enfacement —  �m蠀#냞च
4080. enforce — प्रस�8चि냞तच蠀, प्रस�8चि냞त蠀च蠀
4081. enforcement — प्रस�8च
4082. Enforcement Officer — प्रस�8चिअ�a냞蠀तs
4083. engage — �e蠀च蠀, �चo냞I ���ि냞तच蠀, सsचmtि냞तच蠀, सsचmtि!—च蠀
4084. engagement — आm#a, सsचm#aि(�स�a)
4085. engagement diary — 냞蠀o8िp蠀oतs
4086. Engine Cleaner — e#)चिv�sचत
4087. Engine Driver — e#)चिड蠀eसत/e#)चिs蠀�냞
4088. Engine Examiner — e#)चिपतsश냞
4089. Engine Fitter — e#)चि�^cत
4090. Engine Room Artificer — e#)चि냞शिप�त��3पs
4091. Engine Room Examiner — e#)चि냞शिपतsश냞
4092. Engine Room Operator — e#)चि냞शिप्रs蠀�냞
4093. Engine Supervisor — e#)चिपo8स�श냞
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4094. Engineer — e#)s�चoत/अ�भo#�蠀
4095. Engineer (Electronics) — e#)s�चoति(e��vs �च냞 )
4096. Engineer (Mechanical) — e#)s�चoति(o蠀#�कित냞)
4097. Engineer (Optical) — e#)s�चoति(c��c냞�)
4098. Engineer-in-Charge — प्रभ蠀तsिe#)s�चoत/प्रभ蠀तsिअ�भo#�蠀
4099. Engineer-in-Chief — प्र �mिe#)s�चoत
4100. Engineering Assistant — e#)s�चoतsिप!蠀o냞
4101. Engineering Member — e#)s�चoतsिपर+o
4102. engineering personnel — e#)s�चoतsि냞蠀� 8냞, अ�भo蠀#�कित냞ि냞蠀� 8냞
4103. Engineering Stores Inspector — e#)s�चoतsिभ#p蠀ति�चतsश냞
4104. Engineering Supervisor — e#)s�चoतsिपo8स�श냞
4105. Engineering Supervisor (Telegraph-Trunk Maintenance Group) — e#)s�चoतsिपo8स�श냞ि(�蠀त-

s#냞िअच�तश냞िर�)
4106. English Feature Unit — अ#t —�)sिरूप냞िए냞냞
4107. English Talks Section — अ#t —� sिस蠀�蠀8िअच�भ蠀e
4108. English Unit — अ#t —� sिए냞냞
4109. English version — अ#t —� sिअच�स蠀र
4110. Engraver — उ냞� त냞/उ�냞 ण8냞
4111. enhancement — स1�t, mढ़—�तs
4112. enjoin — आर��िर�च蠀, Do蠀र��िर�च蠀(�स�a)
4113. enlist — भ�oि냞तच蠀, भ�oि!—च蠀, च蠀 ि��mच蠀, प�ssि ;िsढ़蠀च蠀, च蠀 ि��mच蠀
4114. enquiry — प� �蠀 ि)蠀Os
4115. Enquiry And Reservation Clerk — प� �蠀 िdतिआतशणिv�냞8
4116. Enquiry And Reservation Supervisor — प� �蠀 िdतिआतशणिपo8स�श냞
4117. Enquiry Assistant — प� �蠀 िप!蠀o냞
4118. Enquiry Clerk — प� �蠀 िv�냞8
4119. Enquiry Inspector — )蠀Osि�चतsश냞
4120. enquiry office — प� �蠀 ि냞蠀o蠀8�o
4121. enquiry officer — )蠀Osिअ�a냞蠀तs
4122. Enquiry Officer — प� �蠀 ि냞蠀o蠀8�o
4123. Enquiry Officer — )蠀Osिअ�a냞蠀तs
4124. enrol (I) — भ�oि냞तच蠀, भ�oि!—च蠀(च蠀 ), र)8ि냞तच蠀, (च蠀 ) र)8ि냞त蠀च蠀
4125. enrolment — भ�oिच蠀 蠀#냞च
4126. enrolment number — च蠀 蠀#냞चिप#् o蠀
4127. ensuing — आe蠀 s
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4128. ensure — आlie+�ि냞तच蠀, प��च�a�ि냞तच蠀
4129. enter — र)8ि냞तच蠀, प्र�स�iि냞तच蠀, 냞蠀o8भ蠀तिप#भ蠀�च蠀, 냞蠀o8भ蠀तिt —!णि냞तच蠀
4130. enterprise — उG 
4131. entertain —  च—त#)चि냞तच蠀ि/प�냞蠀ति냞तच蠀ि/t —!णि냞तच蠀
4132. entertainment —  च—त#)च
4133. Entertainment Officer —  च—त#)चिअ�a냞蠀तs
4134. entertainment tax —  च—त#)चि냞त
4135. Entertainment Tax Officer —  च—त#)चि냞त-अ�a냞蠀तs
4136. entitle — !lर蠀ति!—च蠀, !lर蠀तिmच蠀च蠀
4137. entitled — !lर蠀त
4138. entitled amount — !lर蠀तित蠀��
4139. entitlement — !lर蠀तs
4140. Entomological Assistant — 냞 c�सu蠀चिप!蠀o냞
4141. Entomologist — 냞 c�सu蠀चs
4142. entrance — प्रस��ि/प्रस��िI蠀त
4143. entrance examination — प्रस��-पतsश蠀
4144. entrant — प्रस��s
4145. entrepreneur — उG s, उG 냞�蠀8
4146. entry — प्र�स�i, e#रत蠀)िप्रस��
4147. entry permit — प्रस��िअच�u蠀
4148. enumeration — eणच蠀, �eचच蠀
4149. environment — पo蠀8सतण
4150. Environmental Biology Department — पo蠀8सतणि)sस�सu蠀चि�सभ蠀e
4151. envoy — र��
4152. ephemeral file — अ3प냞蠀��냞ि� �प�
4153. ephemeral roll — अ3प냞蠀��냞िप#)s
4154. epidemic —  !蠀 蠀तs, )蠀चप�र냞
4155. Epidemiologist —  !蠀 蠀तs�सरI/)蠀चप�र냞त—e�सu蠀चs
4156. Epigraphist — प�त蠀��mस�\蠀
4157. epitome — �च*냞त8, प蠀त
4158. equality — प �蠀
4159. equilibrium — प#���च
4160. equipment — उप+냞त
4161. Equipment Officer — उप+냞तिअ�a냞蠀तs
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4162. Equipment Preservation Officer — उप+냞तिप�ततशणिअ�a냞蠀तs
4163. equitable — प蠀�oo�क
4164. equity — प蠀�o蠀िe�vसcs
4165. equivalent — पo蠀8oि/प 냞शि/��3o蠀#냞ि/��3o, ��3o 蠀च
4166. equivocal — IoD8냞
4167. eradicate — उ0 ��चि냞तच蠀
4168. eradication — उ0 ��च
4169. errata — ��t-पकित
4170. error — कित��c, भ��, ग��s
4171. errors and omission — भ��-s�냞
4172. errors and omissions — भ��s�냞
4173. escort — अच�तश냞
4174. essential — अ�चस蠀o8
4175. essential commodity — आस�o냞िस+��
4176. essential qualification — अ�चस蠀o8िo—-o�蠀, अ�चस蠀o8िअ!8�蠀
4177. essential service — अ�चस蠀o8िप�स蠀
4178. establishment — +D蠀पच蠀
4179. Establishment And Accounts Officer — +D蠀पच蠀िएस#ि��m蠀िअ�a냞蠀तs
4180. Establishment Clerk — +D蠀पच蠀ि���प냞
4181. Establishment Instructor — +D蠀पच蠀िअच�र��냞
4182. Establishment Officer — +D蠀पच蠀िअ�a냞蠀तs
4183. establishment section — +D蠀पच蠀िअच�भ蠀e
4184. estate — प#पर蠀
4185. Estate Department — प#पर蠀ि�सभ蠀e
4186. estate duty — प#पर蠀ि��3냞
4187. Estate Duty Officer — प#पर蠀ि��3냞िअ�a냞蠀तs
4188. Estate Manager — प#पर蠀िप्रm#a냞
4189. Estate Officer — प#पर蠀िअ�a냞蠀तs
4190. Estate Supervisor — प#पर蠀िपo8स�श냞
4191. estimate — प्र蠀v냞Dच, अच� 蠀च, आO냞च蠀, 냞� �च蠀िप्र蠀v냞�चि냞तच蠀
4192. Estimate Officer — प्र蠀v냞�चिअ�a냞蠀तs
4193. estimated cost — अच� 蠀�च�ि�蠀e�
4194. Estimates Committee — प्र蠀v냞�चिप� ��
4195. estimates of expenditure — Dooिअच� 蠀च
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4196. estimator — प्र蠀v냞�냞
4197. ethics — चs���蠀H, आs蠀तिचs��
4198. Ethnologist —  蠀चस)蠀���सu蠀चs
4199. etiquette — ��i蠀s蠀त
4200. evacuation — �च*भ ण
4201. evacuee — �च*भ蠀#�
4202. Evacuee Property Department — �च*भ蠀#�िप#प�\ि�सभ蠀e
4203. evade — c蠀�च蠀ि/अपस#sचि냞तच蠀ि(�स�a)
4204. evaluation —  �3o蠀#냞च
4205. Evaluation Assistant —  �3o蠀#냞चिप!蠀o냞
4206. evaluation committe —  �3o蠀#냞चिप� ��
4207. Evaluation Officer —  �3o蠀#냞चिअ�a냞蠀तs
4208. even number — प प#् o蠀
4209. eviction — m�रw�s
4210. Eviction Inspector — m�रm�sि�चतsश냞
4211. evidence — प蠀vo, eस蠀!s, प्र 蠀ण
4212. evolve — �स냞�प�ि냞तच蠀ि(�	र) �च 蠀8णि냞तच蠀
4213. ex — प�स8
4214. ex gratia — अच�t —!प�स8냞
4215. ex gratia grant — अच�t —!िअच�र蠀च
4216. ex gratia payment — अच�t —!sिअर蠀oes
4217. ex post facto — 냞蠀oत\त
4218. exact — oD蠀D8, �m3냞� �ि[s냞, �च�a�
4219. examination — पतsश蠀, पतsशण
4220. examination of witness — प蠀शsि냞 िपतsश蠀
4221. examiner — पतsश냞
4222. Examiner — पतsश냞
4223. Examiner of Books and Publications — प�+�냞िdतिप्र냞蠀�चिपतsश냞
4224. Examiner of Central Excise Accounts — 냞; द्रsoिउ�प蠀र-��3냞ि��m蠀-पतsश냞
4225. Examiner of Documents — प्र��mिपतsश냞/र+�蠀स� िपतsश냞
4226. example — उर蠀!तण
4227. ex-cadre post — प#सe8m蠀क oिपर, 냞蠀pतm蠀!oिपर
4228. excavation — उ�mचच
4229. Excavation Assistant — उ�mचचिप!蠀o냞
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4230. Excavator — उ�mच냞
4231. exccution — �च*प蠀रच
4232. exccutive council — 냞蠀o8िप�ततरI
4233. excellence — उ�냞1 i�蠀
4234. excellent — उ�냞1 i
4235. exception — अपस蠀र
4236. exceptional — �स��i, अपस蠀र蠀� 냞
4237. exceptional case — अपस蠀रsि 蠀 �蠀
4238. exceptional circumstances — अपस蠀रsिप�त�+D��o蠀O
4239. excess — अ��, अ�a냞�蠀, °o蠀र�s
4240. excess billing — अ���m�च
4241. excess duty — अ�a냞ि��3냞
4242. excess grant — अ���oिअच�र蠀च
4243. excess profit — अ�a냞ि�蠀भ, अ�a냞ि �च蠀फ़蠀
4244. exchange — �स�च oि냞� 0द्र
4245. exchange bank — �स�च oिm�냞
4246. exchange control — �स�च oि�चo#कितण
4247. Exchange Controller — �स�च oि�चo#कित냞
4248. Exchange Inspector — c��sफ़—चि냞� 0द्रि�चतsश냞
4249. Exchange Master Lascar — c��sफ़—चि냞� 0द्रि+�#भि�+냞त
4250. exchange rate — �स�च oिरत
4251. Exchange Switch Board Mechanic — c��s^—चि냞� 0द्रि�+सsिm—p8ि �냞� �च냞
4252. exchange value — �स�च oि �3o
4253. exchequer — त蠀)냞—त
4254. excise — उ�प蠀रि��3냞, आm냞蠀तs
4255. Excise Commissioner — उ�प蠀रि��3냞िआo�क/आm냞蠀तsिआo�क
4256. excise duty — उ�प蠀रि��3냞
4257. exclude — स�)8�ि냞तच蠀, �च냞蠀�च蠀, अपस)8चि(�स�a)
4258. exclusion — अपस)8च
4259. exclusive — अच0o
4260. exclusive powers — अच0oि��कo蠀O
4261. exclusive rights — अच0oिअ�a냞蠀त
4262. exclusively — अच0oिरूपिप�
4263. excuse —  蠀फ़ि냞तच蠀, श 蠀ि냞तच蠀, m!蠀च蠀
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4264. execute — �च*प蠀रचि냞तच蠀
4265. execution of contract — [�냞蠀-�च*प蠀रच, प#�सर蠀-�च*प蠀रच
4266. executive — 냞蠀o8प蠀��냞蠀, 냞蠀o8प蠀�냞, अ�a�蠀पs, 냞蠀o8냞蠀�तणs
4267. executive authority — 냞蠀o8प蠀�냞िप्र蠀�a냞蠀तs
4268. executive committee — 냞蠀o8냞蠀�तणsिप� ��
4269. Executive Engineer — 냞蠀o8प蠀�냞िe#)s�चoत
4270. Executive Engineer (Bridge) — 냞蠀o8प蠀�냞िe#)s�चoति(प��)
4271. Executive Engineer (Design) — 냞蠀o8प蠀�냞िe#)s�चoति(अ�भ냞3प)
4272. Executive Engineer (Floods) — 냞蠀o8प蠀�냞िe#)s�चoति(m蠀ढ़)
4273. Executive Engineer (General) — 냞蠀o8प蠀�냞िe#)s�चoति(प蠀 蠀0o)
4274. Executive Engineer (Metric) — 냞蠀o8प蠀�냞िe#)s�चoति( scतिप्रण蠀�s)
4275. Executive Engineer (Planning and Development) — 냞蠀o8प蠀�냞िe#)s�चoति(o—)च蠀िdति�स냞蠀प)
4276. Executive Engineer (Stores) — 냞蠀o8प蠀�냞िe#)s�चoति(भ#p蠀त)
4277. Executive Engineer (Survey) — 냞蠀o8प蠀�냞िe#)s�चoति(पसkशण)
4278. Executive Engineer (Vigilance) — 냞蠀o8प蠀�냞िe#)s�चoति(प�냞8 �蠀)
4279. Executive Engineer (Water Supply) — 냞蠀o8प蠀�냞िe#)s�चoति()�प���8)
4280. Executive Engineer (Workshop) — 냞蠀o8प蠀�냞िe#)s�चoति(냞 8�蠀�蠀)
4281. Executive Officer — 냞蠀o8प蠀�냞िअ�a냞蠀तs
4282. executive power — 냞蠀o8प蠀�냞ि��क
4283. executive staff — 냞蠀o8प蠀�냞ि냞 8s蠀तs-सe8, 냞蠀o8प蠀�냞ि+c蠀^
4284. executives — अ�a냞蠀तsिसe8, एv)svo��cस
4285. executor — �च*प蠀र냞
4286. exemplary behaviour — अच�냞तणsoिDoस!蠀त
4287. exemplary punishmen — s��蠀सचsप�ण8िर#p
4288. exempt —  � c-प्र蠀i,  � cिर�च蠀
4289. exemption —  � c,  蠀फ़ 
4290. exemption from payment — अर蠀oesिप�ि � c, र�च�िप�ि � c(तl )
4291. exercise — प्रo—e, प्रo—eि냞तच蠀, अto蠀प, प्रo蠀प
4292. exercise of power — ��क-प्रo—e
4293. exhaust — �च ��ति냞तच蠀
4294. exhaustive — पस蠀¦eप�ण8
4295. exhibit — प्रर�8, प्रर��8�ि냞तच蠀
4296. exhibition — प्रर�8चs, च� 蠀e�
4297. Exhibition Assistant — प्रर�8चsिप!蠀o냞
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4298. exigencies of administrative work — प्र�蠀प�च냞ि냞蠀o8ि냞 ि�蠀�냞蠀��냞िआस�o냞�蠀एO
4299. exigencies of puboic service — �—냞िप�स蠀ि냞 ि�蠀�냞蠀��냞िआस�o냞�蠀एO
4300. exigency — �蠀�냞蠀��냞िआस�o냞�蠀
4301. ex-India — भ蠀त�िप�िm蠀!त, भ蠀त�-m蠀!o
4302. ex-India leave — भ蠀त�-m蠀!oि � Ls
4303. exit — �चe8 , �च냞蠀प, �च냞蠀पिI蠀त, �चe8 िI蠀त
4304. Exit Gate Checker — �च냞蠀पिI蠀तिs�냞त/�च냞蠀पिI蠀ति)蠀Os냞�蠀8
4305. exit interview — �च냞蠀पिप蠀श蠀�냞蠀त
4306. exit policy — m�!e8 चिचs��, �च냞蠀पिचs��
4307. ex-officio — पर�च
4308. Ex-officio Secretary — पर�चिप�sस
4309. exonerate — आत—प- �कि냞तच蠀
4310. expansion — �स+�蠀त, प्रप蠀त, प्रपतण
4311. ex-parte — ए냞पशso
4312. ex-parte judgement — ए냞पशsoि�चण8o
4313. expatriation — र��-�च냞蠀�蠀, र��ि�च*냞蠀पच, र��-�o蠀e, त蠀*sso�蠀-�o蠀e
4314. expediency — प sssच�蠀
4315. expedient — प sssच
4316. expedite — �soreि냞蠀त8स蠀 ि냞तच蠀, �soreि�चपc蠀च
4317. expedite action — 냞蠀त8स蠀 ि�soreि냞त;ि/냞蠀त8स蠀 ि ;ि�sore�蠀ि냞त;
4318. expedition — m—)o蠀कित蠀
4319. expel — �च냞蠀�िर�च蠀, �च*냞蠀�प�ि냞तच蠀
4320. expenditure — Doo, ws8
4321. Expenditure Department — Dooि�सभ蠀e
4322. experience — अच�भस
4323. experience qualification — आच�भ�स냞िअ!8�蠀
4324. experiment — प्रo—e, पतsशण
4325. experimental — प्र蠀o—�e냞, प्रo—e蠀� 냞
4326. expert — �स��तu
4327. expiry — प 蠀�i
4328. explained in your letter — आप냞� िपकिति ;ि+पiि�냞o蠀िeo蠀
4329. explanation — Do蠀्o蠀, +पis냞तण
4330. explanation from the defaulter may be obtained — s�냞냞�蠀8िप�ि)स蠀m��mि�냞o蠀ि)蠀ए
4331. explanation may be called for — )स蠀mि��mि�냞o蠀ि)蠀ए
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4332. explicit — +पi
4333. exploitation — �—तण, प �पo—e, र—!च
4334. Exploitation Officer — प �पo—)चिअ�a냞蠀तs
4335. Exploration Assistant — m—)िप!蠀o냞
4336. explore — m—)ि냞तच蠀, प�蠀ि�e蠀च蠀
4337. explosion — �स+^—c
4338. exponent — प्र��प蠀र냞
4339. export — �चo蠀8�
4340. export application — �चo蠀8�िआस�रच
4341. Export Credit and Guarantee Corporation — �चo蠀8�िऋणि�D蠀िe蠀त#csि�चe 
4342. Export Import Bank (Exim Bank) — �चo蠀8�-आo蠀�िm�냞
4343. export inspection agency — �चo蠀8�िपतsशणिए);पs
4344. Export Inspection Council of India — भ蠀त�soि�चo蠀8�ि�चतsशणिप�ततरI
4345. Export Promotion Council — �चo蠀8�िप#सa8चिप�ततरI
4346. Export Risk Insurance Corporation — �चo蠀8�ि)—�m िms 蠀ि�चe 
4347. exporter — �चo蠀8�냞
4348. export-import (Exim) policy — आo蠀�-�चo蠀8�िचs��
4349. Ex-President — 1- भ��प�स8ित蠀*sप��ि2- भ��प�स8िअ�oश/भ��प�स8िपभ蠀प��
4350. express — एvपप्र�प, ��त#�, अ�भDoक, Doकि냞तच蠀, प्र냞cि냞तच蠀, अ�भDoकि냞तच蠀
4351. express delivery — ��त#�ि�स�तण, एvपप्र�पिp蠀냞
4352. expression — अ�भDo�क, स蠀vo蠀#�, पर
4353. expulsion — �च*냞蠀पच, �च냞蠀�िर�च蠀, m�!*냞तण
4354. expunction — !c蠀िर�च蠀, �च냞蠀�िर�च蠀
4355. expunge — �च냞蠀�च蠀
4356. extend — mढ़蠀च蠀, �स+�蠀ति냞तच蠀
4357. extension — �स+�蠀त
4358. extension of delivery date — प�तर蠀चि냞 ि�蠀तswिmढ़蠀च蠀
4359. extension of leave —  � Lsिmढ़蠀च蠀
4360. extension of leave —  � Lsि —ढ़蠀च蠀
4361. extension of posts — पर ि냞 िअस�aिmढ़蠀च蠀
4362. extension of service — प�स蠀स�aिmढ़蠀च蠀
4363. Extension Officer — �स+�蠀तिअ�a냞蠀तs
4364. extensive — Do蠀प냞, �स+�1�
4365. extent — �स+�蠀त, पs 蠀
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4366. external — m蠀क oिस�र���냞, �सर��
4367. External Affairs Ministry — �सर��ि #कित蠀�o
4368. External Relations Division — �सर��िप#m#aिप्रभ蠀e
4369. External Services Division — �सर��ि(प्रप蠀तण) प�स蠀िप्रभ蠀e
4370. extortion — उ�蠀पच, ऐ #[च蠀(aच)
4371. extra — अ���तक
4372. Extra Departmental Branch Post Master — अ���त�ि�सभ蠀esoि�蠀m蠀िप—+c- 蠀+cत
4373. extra duty allowance — अ���तकिpIo�csिभ\蠀
4374. extra grant — अ���तकिअच�र蠀च
4375. extract — उtतण
4376. extra-curricular — प蠀सo��त, पढ़蠀 ि냞� िअ���तक
4377. Extradition Officer — प्र�oप8णिअ�a냞蠀तs
4378. extraordinary — अप蠀a蠀तण
4379. Extraordinary Envoy — अप蠀a蠀तणिर��
4380. Extraordinary Envoy and Minister Plenipotentiary — अप蠀a蠀तणिर��िdतिप�ण蠀8�a냞蠀तsि #कितs
4381. extraordinary gazette — अप蠀a蠀तणित蠀)पकित, अप蠀a蠀तणिe c
4382. extraordinary leave — अप蠀a蠀तणि � Ls
4383. extraordinary pension — अप蠀a蠀तणिप;�च
4384. extravagant — �फ़)��ws8, अपDoosिअ�o�a냞
4385. extremist — उt —स蠀रsिअ��स蠀रs
4386. extrovert — m�! �8ms
4387. Eye Specialist — च�किति�स��तu
4388. eye witness fabrica — s� रsरिeस蠀!, प्र�oशिप蠀शs, eढ़च蠀, �च 蠀8णि냞तच蠀
4389. fabrication (construction) — तsच蠀, �च 蠀8ण
4390. fabrication of charges — आत—पिeढ़च蠀
4391. face value — अ#�냞�ि �3o
4392. facilitate — पत�िmच蠀च蠀, प�냞तिmच蠀च蠀
4393. facility — प��सa蠀
4394. facsimile — अच����प, प्र��냞1 ��
4395. fact — �रo
4396. factionalism — e�cm#रs, e�cस蠀र
4397. factory — 냞蠀तw蠀च蠀, फ़� vcतs
4398. Factory Inspector — 냞蠀तm蠀च蠀ि�चतsश냞/ �̂ vcतsि�चतsश냞
4399. Factory Manager — 냞蠀तm蠀च蠀िप्रm#a냞/ �̂ vcतsि �च�)त
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4400. factual — �रoप�ण8, �रo蠀� 냞
4401. factual information — �रo蠀� 냞िप�sच蠀
4402. faculty — प#냞蠀o
4403. faculty of arts — 냞�蠀िप#냞蠀o
4404. faculty of engineer — e#)s�चoतsिप#냞蠀o
4405. faculty of law — �स�aिप#냞蠀o
4406. faculty of science — �सu蠀चिप#냞蠀o
4407. fail — अप^�ि!—च蠀, s�냞च蠀, अच�\sण8ि!—च蠀, �रस蠀��o蠀ि!—ि)蠀च蠀
4408. failing which — ऐप蠀ि냞तच�िपत
4409. fair — +सs िउ�s�, �च*냞पc, �च*पश, पo蠀8i, प蠀a蠀तणि ��蠀
4410. fair and equitable — उ�s�िdतिप蠀�oo�क
4411. fair copy — +सs िप्र��
4412. fair copy — +सs िप्र��
4413. fair dealing — उ�s�िDoस!蠀त, �च*냞पcिDoस!蠀त
4414. fair knowledge — पo蠀8iिu蠀च, अs 蠀िu蠀च, प蠀a蠀तणिu蠀च
4415. fair market value — उ�s�िm蠀 蠀ति �3o
4416. fair price — उ�s�िरत, उ�s�िभ蠀स
4417. fair price shop — उ�s�िरतिर�냞蠀च
4418. fair treatment — उ�s�िDoस!蠀त, उ�s�िm�蠀8स
4419. fairness — d�s�o, 0o蠀oप#e��
4420. faith — �सlie蠀प, �च�蠀, आ+D蠀
4421. faithful — �सlie蠀पप蠀कित
4422. fake — च냞�s, )蠀�s,  चeढ़0�
4423. fake currency — )蠀�sि �द्र蠀, )蠀�sिच—c, m—c蠀ि�पv냞蠀
4424. false — � रo蠀, T�[蠀
4425. family — प�तस蠀त, 냞� c� #m
4426. family allowance — 냞� c� #mिभ\蠀, प�तस蠀तिभ\蠀
4427. family member — 냞� c� #ms, प�तस蠀त-पर+o
4428. family pension — प�तस蠀तिप;�च, 냞� c� #mिप;�च
4429. family planning — प�तस蠀ति�चo—)च
4430. Family Planning Block Extension Educator — प�तस蠀ति�चo—)चिm#pि�स+�蠀ति��श냞
4431. Family Planning Centre — प�तस蠀ति�चo—)चि냞� 0द्र
4432. Family Planning Officer — प�तस蠀ति�चo—)चिअ�a냞蠀तs
4433. Family Planning Specialist — प�तस蠀ति�चo—)चि�स��तu
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4434. Family Planning Unit — प�तस蠀ति�चo—)चिए냞냞
4435. family welfare — प�तस蠀ति냞3o蠀ण
4436. Family Welfare Officer — प�तस蠀ति냞3o蠀णिअ�a냞蠀तs
4437. Family Welfare Worker — प�तस蠀ति냞3o蠀णि냞蠀o8냞�蠀8
4438. famine — र��भ8श, अ냞蠀�
4439. famine relief — अ냞蠀�ित蠀!�
4440. Famine Relief Officer — अ냞蠀�िप!蠀o�蠀िअ�a냞蠀तs/अ냞蠀�ित蠀!�िअ�a냞蠀तs
4441. Farakka Barrage Control Board — फ़तv냞蠀िm蠀Oaि�चo#कित냞िm—p8
4442. Farash — फ़त蠀�
4443. fare — �냞त蠀o蠀
4444. farewell — �सर蠀 
4445. farewell address — �सर蠀 िभ蠀तण
4446. Farm & Home Unit — 냞1 �तिdतिe1!िए냞냞
4447. Farm Assistant — 냞1 �तिप!蠀o냞/^蠀 8िप!蠀o냞
4448. Farm Manager — फ़蠀 8ि �च�)त
4449. Farm Officer — 냞1 �तिअ�a냞蠀तs/^蠀 8िअ�a냞蠀तs
4450. Farm Reporter — फ़蠀 8ि�तप—c8त
4451. farming — m��s, 냞1 �त
4452. Farming Inspector — m��s-�चतsश냞/फ़蠀� ¦eि�चतsश냞
4453. fault — र—त, s�냞
4454. fault finding — � द्र蠀0स�तण, र—ति�च냞蠀�च蠀
4455. Fault Inspector — र—ति�चतsश냞
4456. faultless — र—तत�!�
4457. faulty — र—तप�ण8, पर—त
4458. favour — अच�t —!, 냞1 प蠀, पशप蠀�
4459. favourable — अच�냞� �
4460. favouritism — पशप蠀�
4461. feasibility — प蠀�o�蠀
4462. Feature Section — रूप냞िअच�भ蠀e
4463. Feature Unit — रूप냞िए냞냞
4464. Feature Writer — रूप냞ि��m냞
4465. federation — प�तप#र
4466. Federation of Insurance Institute — ms 蠀-प#+D蠀च-प�तप#र
4467. fee — ��3냞, फ़ प
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4468. feeder post — ^ pतिपर
4469. feeling — भ蠀स, अच�भ���, भ蠀सच蠀, प#स�रच
4470. felicitate — ma蠀 िर�च蠀
4471. fellow — प蠀Ds, अ�o��蠀, त�चिपर+o
4472. fellow employee — प蠀Dsि냞 8s蠀तs
4473. fellowship — अ�o��蠀स1�\
4474. female — Hs, च蠀तs,  �!�蠀
4475. Female Attendant — प�तs蠀�त냞蠀
4476. Female Dresser —  �!�蠀िड�पत
4477. Female Sweeper — पफ़蠀 स蠀�s
4478. Female Ward —  �!�蠀िस蠀p8
4479. Ferro Printer — फ़� त—ि �द्र냞
4480. Ferry Clerk — चार蠀cि���प냞
4481. Ferry Engineer — चार蠀cिe#)s�चoत
4482. Ferry Superintendent — चार蠀cिअasश냞
4483. Ferry Toll Collector — चार蠀cि�!पs�र蠀त
4484. Ferry Wagon Inspector — चार蠀cि 蠀�-�p	m蠀ि�चतsश냞
4485. fertile — उप)蠀ऊ, उस8त
4486. Fertilizer Association of India — भ蠀त�ि냞蠀िउस8त냞िप#र
4487. Fertilizer Controller — उस8त냞ि�चo#कित냞
4488. Fertilizer Corporation of India — भ蠀त�ि냞蠀िउस8त냞ि�चe 
4489. Fertilizer Division — उस8त냞िप्रभ蠀e
4490. Fertilizer Industry Co-ordination Committee — उस8त냞िउG—eिप 0सoिप� ��
4491. festival advance — �o—!蠀तिअ�eIत , �o—!蠀तिप��es
4492. Fibre Expert — �#��ि�स��तu
4493. fictitious — फ़)o, 냞�3प�
4494. fidelity — �च�蠀, सफ़蠀र蠀तs
4495. fidelity guarantee — �च�蠀िe蠀त#csि(ms 蠀) प蠀��पs
4496. field — श�कित
4497. field agency — श�कित-अ�भ냞तण, श�कितिए);पs
4498. Field Assistant — श�कितsoिप!蠀o냞
4499. field duty — श�कितिpIo�cs
4500. Field Extension and Publicity Officer — श�किति�स+�蠀ति�D蠀िप्रs蠀तिअ�a냞蠀तs
4501. Field Manure Officer — m��-m蠀रिअ�a냞蠀तs
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4502. Field Marshal — फ़ 3pि 蠀�8�
4503. Field Officer — श�कितिअ�a냞蠀तs
4504. Field Publicity Officer — श�कितिप्रs蠀तिअ�a냞蠀तs
4505. Field Reporter — फ़ 3pि�तप—c8त
4506. Field Research Station — श�कितिअच�प#a蠀चि냞; द्र
4507. Field Security Officer — श�कितिप�तश蠀िअ�a냞蠀तs
4508. field survey — श�कितिपसkशण
4509. field work — श�किति냞蠀o8
4510. Field Worker — श�किति냞蠀o8냞�蠀8
4511. Fieldman (Horticulture) — श��कित냞ि(m蠀eस蠀चs)
4512. figure — अ#냞िआ냞1 ��
4513. figures — आO냞ड�
4514. file — � �प�, फ़蠀e�, प#�s냞蠀, फ़蠀e�ि냞तच蠀, र蠀�w�ि냞तच蠀
4515. file an appeal — अपs�िफ़蠀e�ि냞तच蠀
4516. file board — फ़蠀e�िm—p8
4517. file cabinet — फ़蠀e�ि냞� �mच�c
4518. file cover — फ़蠀e�िआसतण
4519. file flap — फ़蠀e�िपLs, फ़蠀e�ि���प
4520. file movement register — फ़蠀e�िप#s�चित�)+cत
4521. file register — फ़蠀e�ित�)+cत, � �प�िप#)s
4522. filing — � �प�m#रs, फ़蠀e�ि냞तच蠀
4523. filing system — फ़蠀e�िपt��
4524. film — फ़�3 , s��sकित
4525. Film And Television Institute of India — भ蠀त�soिs��sकितिएस#िर�तर�8चिप#+D蠀च
4526. Film Censor Officer — �फ़3 िप;पतिअ�a냞蠀तs
4527. Film Checker — �फ़3 िs�냞त
4528. Film Editor — �फ़3 िप#प蠀र냞/s��sकितिप#प蠀र냞
4529. Film Joiner — �फ़3 िo—)냞
4530. Film Librarian — �फ़3 ि�蠀o���तoच/s��sकितिप�+�냞蠀�oिअ�oश
4531. Film Officer — �फ़3 िअ�a냞蠀तs
4532. Film Processionist — �फ़3 िप#प蠀a냞
4533. Film Production Officer — �फ़3 ि�च 蠀8णिअ�a냞蠀तs
4534. Film Project Operator — �फ़3 िप्रश��पकितिप्रs蠀�냞/�^3 िप्र—)�vcतिcपत�cत
4535. Film Projectionist — �फ़3 िप्रश�प냞
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4536. Films Division — �फ़3 िप्रभ蠀e
4537. Filter Plant Operator — �च+प#रचिप#o#कितिप्रs蠀�냞
4538. Filter Plant Overseer — �च+प#रचिप#o#कितिओसत�पoत
4539. filthy language — e#रsिभ蠀त蠀
4540. final — अ#�� 
4541. final report — अ#�� ि�तप—c8
4542. final warning — अ#�� िs��蠀सचs
4543. final withdrawal — अ#�� ि�च냞蠀पs, अप्र��र�oि�च냞蠀पs
4544. finalise — अ#�� िरूपिर�च蠀
4545. finance — �स\, रूपo蠀ि�e蠀च蠀
4546. finance act — �स\िअ�a�चo 
4547. Finance Administration — �स\िप्र�蠀पच
4548. finance bill — �स\ि�सa�o냞
4549. Finance Commission — �स\िआo—e
4550. Finance Committee — �स\िप� ��
4551. finance officer — �स\िअ�a냞蠀तs
4552. financed — �स\प—�त�
4553. financial — �स\so, �स\िप#m#as
4554. financial administration — �स\soिप्र�蠀पच
4555. Financial Adviser — �स\िप�蠀!냞蠀त
4556. Financial Adviser and Chief Accounts Officer — �स\िप�蠀!냞蠀तिएस#ि �् oि��m蠀िअ�a냞蠀तs
4557. financial certificate — �स\soिप्र 蠀ण-पकित
4558. Financial Commissioner — �स\िआo�क
4559. financial concurrence — �स\soिप! ��
4560. financial legislation — �स\-�सa蠀च
4561. financial obligation — �स\soिर蠀�o�स
4562. financial powers — �स\soि��कo蠀O, �स\soिअ�a냞蠀त
4563. financial provision — �स\soिप्र蠀सa蠀च
4564. financial review — �स\soिप sश蠀
4565. financial sanction — �स\soि #)�तs, �स\soिप#+सs냞1 ��
4566. financial statement — �स\soि�ससतण
4567. financial system — �स\soिपt��
4568. financial year — �स\soिसत8, �स\-सत8
4569. financier — �स\प—त냞
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4570. findings — �च*냞त8
4571. fine — र#p, )� 蠀8च蠀
4572. fine arts — ����ि냞�蠀एO
4573. Fine Arts and Music Department — ����ि냞�蠀िdतिप#es�ि�सभ蠀e
4574. fine charges — र+�蠀स�� sिms8
4575. finger print — अ#e��� 蠀प
4576. Finger Print Examiner — अ#e��sि 蠀पिपतsश냞
4577. Finger Print Expert — अ#e��sि 蠀पि�स��तu
4578. finished goods — ��o蠀ति 蠀�
4579. Finishing Inspector — प�त*냞तणि�चतsश냞
4580. fire — आeिफ़蠀oत, e—�蠀m蠀तs
4581. Fire Arms Expert — अ�-च�H-�स��तu/अ-0o蠀Hि�स��तu
4582. Fire Brigade Inspector — र 냞�िर�ि�चतsश냞
4583. Fire Engine Driver — र 냞�िड蠀eसत/र 냞�िs蠀�냞
4584. fire extinguisher — अ�-च�蠀 냞, र 냞�
4585. Fire Extinguisher Fitter — अ�-च�蠀 냞ि�^cत
4586. fire fighting — अ�-चि� च
4587. Fire Fighting Instructure — अ�-च� चिअच�र��냞
4588. Fire Guard — अ�-चतश냞
4589. Fire Inspector — अ�-च� चि�चतsश냞
4590. fire insurance — अ�-च-ms 蠀
4591. Fire Officer — 1- अ�-च� चिअ�a냞蠀तsि2- e—�蠀m蠀तsिअफ़पत
4592. fire risk — आeि냞蠀िm�त蠀
4593. fire service — अ�-च� चिप�स蠀
4594. Fire Service Training School — अ�-च� चिप�स蠀िप्र��शणि�सG蠀�o
4595. Fire Station Office — र 냞�ि냞� 0द्रि냞蠀o蠀8�o
4596. Fire Station Officer — र 냞�ि냞� 0द्रिअ�a냞蠀तs
4597. Fire Unit Commander — फ़蠀oतिo��चcि냞 蠀#pत
4598. fireman — फ़蠀oत �च
4599. Fireman — फ़蠀oत �च
4600. fireproof — अ�-चप!
4601. firing — e—�s냞蠀#p, e—�sिs�蠀च蠀, e—�sिs�च蠀
4602. firm — फ़ 8, Doसप蠀o-प्र���蠀च
4603. first aid — प्रD —पs蠀त, प्रD िउपs蠀त
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4604. First Aid Centre — प्रD िउपs蠀ति냞; द्र
4605. First Aider — प्रD —पs蠀त냞
4606. First Class Magistrate — प्रD ियुक�णsि �)+s�c
4607. first division — प्रD ियुक�णs
4608. first grade — प्रD ियुक�णs, प्रD ि냞—�c
4609. first information report — प्रD िप�sच蠀ि�तप—c8
4610. First Lieutenant — फ़²cि����cच;c
4611. First Secretary — प्रD िप�sस
4612. fiscal — त蠀)냞—तso
4613. fiscal policy — त蠀)냞—तsoिचs��
4614. Fish Farm Supervisor —   �sि^蠀 8िपo8स�श냞
4615. Fish Marketing Officer —   �sिपणचिअ�a냞蠀तs
4616. fisheries —   �sिप蠀�च,   �sिउG—e,   �sिश�कित
4617. Fisheries Development Adviser —   �sिउG—eि�स냞蠀पिप�蠀!냞蠀त
4618. Fisheries Development Officer —   �sिउG—eि�स냞蠀पिअ�a냞蠀तs
4619. Fisheries Extension Officer —   �sिउG—eि�स+�蠀तिअ�a냞蠀तs
4620. Fisheries Research & Investigation Officer —   �sिउG—eिअच�प#a蠀चिdतिअ0स�तणिअ�a냞蠀तs
4621. Fisheries Warden —   �sिस蠀p8च
4622. Fishing Guard —   �sितश냞/ �+oितश냞
4623. fit — o—-o, उपo�क
4624. fit for promotion — पर—0च��िo—-o
4625. fitness — उपo냞I ����蠀, o—-o�蠀, आत—-o, +स+D�蠀
4626. fitness certificate — +स+D�蠀िप्र 蠀ण-पकित, o—-o�蠀िप्र 蠀ण-पकित
4627. Fitter — �फ़cत
4628. Fitter (Chargeman) — �फ़cति(s蠀)8 �च)
4629. Fitter (Electric) — �फ़cति(�सG��)
4630. Fitter Mechanic (MT) — �फ़cति �냞� �च냞ि( —cतिप�तस!च)
4631. fix — �चo�ि냞तच蠀, �चa蠀8�त�ि냞तच蠀, �च�a�ि냞तच蠀, �+Dति냞तच蠀
4632. fixation — �चo�च, �चa蠀8तण
4633. fixed — �+Dत, mt, �च�a�, �चo�
4634. fixed date — �चo�ि���D
4635. fixed deposit — आस�a냞ि�चश�प, आस�a냞ि) 蠀
4636. fixed grant — �चo�िअच�र蠀च
4637. fixed monthly allowance — �चo�ि 蠀�प냞िभ\蠀
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4638. fixed pay — �चo�िस��च
4639. fixed point — �चo�ि+D�
4640. fixed price — �चo�िl  �, �चa蠀8�त�िl  �
4641. fixtures — )�डच蠀त
4642. flag — प�蠀냞蠀, �स)
4643. Flag Lieutenant — ���eि����cच;c
4644. Flagman — T#psस蠀�蠀
4645. flap — पLs, ���प
4646. flat — ���c
4647. flat filing system — अच�प्र+Dिफ़蠀e�िपt��
4648. flat rate — पप蠀cिरत, ए냞प 蠀चिरत
4649. fleet — m�ड蠀
4650. flexibility — �ss�蠀पच
4651. flight — ��蠀ec, उड蠀च
4652. Flight Commander — ��蠀ecि냞 蠀#pत
4653. Flight Engineer — उड蠀चिअ�भo#�蠀/उड蠀चिe#)s�चoत
4654. Flight Instructure — उड蠀चिअच�र��냞
4655. Flight Lieutenant — ��蠀ecि����cच;c
4656. flimsy grounds — प蠀त!sचिआa蠀त
4657. float (a company/bond/loan/loan etc.) — प्रस�8चि냞तच蠀, s蠀��ि냞तच蠀
4658. floating bridge — ��स 蠀चिप���
4659. floating capital — ��स 蠀चिप�O)s
4660. floating debt — ��स 蠀चिऋण
4661. Flood Control Wing — m蠀ढ़ि�चo#कितणि�स#e
4662. Flood Investigation Division — m蠀ढ़िअ0स�तणिप्रभ蠀e
4663. flood relief — m蠀ढ़ित蠀!�
4664. floor — परच,  #s, फ़�8, ��,  #� �
4665. floor area — ^�sI8तिश�कित^�
4666. Floriculturist — प�*प�सu蠀चs
4667. Flotilla Supervisor — m�ड蠀िपo8स�श냞
4668. fluctuation — उss蠀सsच, रc-mढ़, उ�蠀त-sढ़蠀स
4669. Flute Player — स蠀Oप�तsिस蠀र냞
4670. fly leaf — ��蠀 ि�sफ़, 냞—त蠀िप0च蠀
4671. Flying Officer — ��蠀e#eिअफ़पत
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4672. flying squad — द्र��e蠀 sिर�, उडचिर+�蠀
4673. Flying Squad — उडचर+�蠀
4674. Flying Squad Inspector — उडचर+�蠀ि�चतsश냞
4675. Fodder Development Officer — s蠀त蠀-�स냞蠀पिअ�a냞蠀तs
4676. Fodder Inspector — s蠀त蠀ि�चतsश냞
4677. foeticide — eभ8च蠀�s, eभ8च蠀�
4678. folder — फ़—³pत, sाप0च蠀
4679. folio — फ़—��o—, प0च蠀
4680. follow — अच�पतणि냞तच蠀, पs 蠀ि냞तच蠀, प蠀�चि냞तच蠀, प Tच蠀
4681. follow up action — अच�स�oि냞蠀त8स蠀 
4682. following — �च�च���m�, चss�ि��m蠀, चss�ि�रo蠀िअच�e蠀 s
4683. follow-up — अच�स�8च
4684. follow-up action — अच�स�oि냞蠀त8स蠀 
4685. Food and Agricuture Division — m蠀Gिdति냞1 �तिप्रभ蠀e
4686. Food and Nutrition Board — m蠀Gिdतिप—तणिm—p8
4687. Food and Supplies and Consumer Affairs — m蠀Gिप���8िएस#िउपभ—क蠀ि냞蠀o8
4688. Food Controller — m蠀G-�चo#कित냞
4689. Food Corporation of India — भ蠀त�soिm蠀Gि�चe 
4690. Food Fermentation And Forest Products Department — m蠀G-�냞Yसचिdतिसचिउप)ि�सभ蠀e
4691. Food Fermentation Department — m蠀G-�냞Yसचि�सभ蠀e
4692. Food Inspector — m蠀Gि�चतsश냞
4693. food processing — m蠀Gिप#प蠀aच, m蠀Gिप्रप#+냞तण
4694. Food Supply Inspector — m蠀Gिप���8ि�चतsश냞
4695. foodgrains — m蠀G蠀0च
4696. Foodgrains Inspector — m蠀G蠀0चि�चतsश냞
4697. Foodgrains Production Drive Department — m蠀G蠀0च-उ�प蠀रच-अ�भo蠀चि�सभ蠀e
4698. foodscape sheet — �̂ �+냞� पि냞蠀ग 
4699. foot note — प蠀रि�c�पणs
4700. Foot Print Expert — पर- 蠀पि�स��तu
4701. for action — 냞蠀त8स蠀 ि냞� ि��ए
4702. for advice — पत蠀 �8ि냞� ि��ए
4703. for and against — पशिdति�सपशि ;
4704. for and on behalf of — 냞� ि��एिdति냞 िओतिप�
4705. for approval — अच� —रच蠀D8ि/अच� —रचि냞� ि��ए
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4706. for charitable purpose — प�Yo蠀D8
4707. for comments — �c�पणsि냞� ि��ए
4708. for consideration — �सs蠀त蠀D8
4709. for disposal — �चपc蠀चि냞� ि��ए
4710. for expression of opinion —  �िप्र냞cि냞तच�ि냞� ि��ए
4711. for favour of doing the needful — आस�o냞ि냞蠀त8स蠀 ि냞तच�ि냞 ि냞1 प蠀ि냞त;
4712. for favour of necessary action — आस�o냞ि냞蠀त8स蠀 ि냞� ि��ए
4713. for favour of orders — आर��蠀D8
4714. for favourable action — अच�냞� �ि냞蠀त8स蠀 ि냞� ि��ए
4715. for further action — आe�ि냞 ि냞蠀त8स蠀 ि냞� ि��ए/अe�sि냞蠀त8स蠀 ि냞� ि��ए
4716. for guidance —  蠀e8-र�8चि냞� ि��ए
4717. for information — प�sच蠀D8, प�sच蠀ि냞� ि��ए
4718. for onward transmission — आe�िभ�)च�ि냞� ि��ए
4719. for perusal — अस�—냞च蠀D8
4720. for perusal and return — र�m냞ति�ाc蠀च�ि냞� ि��ए
4721. for precedent — प�स8िउर蠀!तणि냞� ि��ए
4722. for record — �त냞蠀p8ि냞� ि��ए
4723. for remarks — अto��कि냞� ि��ए
4724. for signature — !+�蠀शत蠀D8ि/!+�蠀शति냞� ि��ए
4725. for such action as may be necessary — oD蠀िआस�o냞ि냞蠀त8स蠀 ि냞� ि��ए
4726. for suggestion — प�T蠀सिर�च�ि냞� ि��ए
4727. for sympathetic consideration — प!蠀च�भ���प�ण8ि�सs蠀ति냞� ि��ए
4728. for the persent — अभs/�फ़�!蠀�
4729. for the time being — �फ़�!蠀�
4730. forbid — �चत�aि냞तच蠀
4731. forced labour — m�蠀�युक , m�e蠀त
4732. forced leave — m�蠀� � Ls
4733. forecast — प्र蠀e��क, प�स蠀8च� 蠀च
4734. Forecaster — प�स蠀8च� 蠀च냞�蠀8
4735. foregoing — प�स8e�, प�स8स�o
4736. foregone conclusion — प�स8�s#���िप�तण蠀 
4737. foreign — �सर��s, m蠀!o
4738. foreign affairs — �सर��sि 蠀 ��
4739. foreign allowance — �सर��िभ\蠀
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4740. foreign capital — �सर��sिप�O)s
4741. foreign collaboration — �सर��sिप!o—e
4742. foreign direct investment — �सर��sिप्र�oशि�चस��
4743. foreign exchange (foreign currency) — �सर��sि �द्र蠀
4744. Foreign Exchange Regulation Act — �सर��sि �द्र蠀ि�स�च oिअ�a�चo 
4745. Foreign Exchange Regulation Appellate Board — �सर��sि �द्र蠀ि�स�च oचिअपs�sिm—p8
4746. foreign investment — �सर��sि�चस��
4747. Foreign Secretary — �सर��िप�sस
4748. foreign service — �सर��िप�स蠀, अ0oकितिप�स蠀
4749. Foreign Tourist Organisation — �सर��sिपo8c냞िप#e[च
4750. foreign trade — �सर��िDo蠀प蠀त
4751. Foreman — फ़—त �च
4752. Foreman (Inspection) — फ़—त �चि(�चतsश냞)
4753. Foreman (Planning) — फ़—त �चि(o—)च蠀)
4754. Foreman (Production) — फ़—त �चि(उ�प蠀रच)
4755. Foreman (Progress) — ^—त �चि(प्रe��)
4756. Foreman, Timber Section — ^—त �च/प्र냞蠀�िअच�भ蠀e
4757. forenoon — प�स蠀8!च, र—प!तिप�िप!��
4758. Forensic Medicine Department — 0o蠀oिआo��स8u蠀चि�सभ蠀e
4759. Forensic Science Laboratory — 0o蠀o��o냞ि�सu蠀चिप्रo—e�蠀�蠀
4760. foresight — र�तर��8�蠀
4761. Forest Clerk — सचि���प냞
4762. Forest Engineer — सचिe#)s�चoत
4763. Forest Guard — सचितश냞
4764. Forest Guard's School — सचतश냞ि�सG蠀�o
4765. forest lodge — सचि�सयुक蠀 e1!
4766. Forest Officer — सचिअ�a냞蠀तs
4767. Forest Product Department — सचिउप)ि�सभ蠀e
4768. Forest Ranger — सचित;)त
4769. Forest Settlement Officer — सचिm#र—m+�िअ�a냞蠀तs
4770. Forest Statistician — सचिप蠀#�्o냞
4771. Forest Surveyor — सचिपसkश냞
4772. Forest Utilization Officer — सचिउपo—eिअ�a냞蠀तs
4773. Forest Village School Master — सचिt —蠀 �蠀�蠀िअ�o蠀प냞
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4774. Forester — सचिरत—e蠀
4775. foreword — प्र蠀v냞Dच
4776. forfeit — m—िर�च蠀,  	�ि냞तच蠀, प प!तणि냞तच蠀ि(�स�a)
4777. forfeiture —  	�s, प प!तण
4778. forged — 냞� cत�s�, )蠀�s
4779. Forged Note Expert — )蠀�s-च—cि�स��तu
4780. forgerer — )蠀�प蠀 
4781. forgery — )蠀�प蠀)s, 냞� cतsच蠀
4782. form — ^  8, प्रपकितिरूप
4783. form and content — रूपिdतिअ#�स8+��
4784. Form Keeper — फ़蠀 8स蠀�蠀/प्रपकितस蠀�蠀/प्रपकितs
4785. Form Supervisor — फ़蠀 8िपo8स�श냞/प्रपकितिपo8स�श냞
4786. Form Supplier — फ़蠀 8र蠀�蠀/प्रपकितर蠀�蠀
4787. formal — dपs蠀�त냞
4788. formal education — dपs蠀�त냞ि��श蠀
4789. formal sanction — dपs蠀�त냞�蠀ि #)�तs, dपs蠀�त냞िप#+सs냞1 ��
4790. formality — dपs蠀�त냞�蠀
4791. format — आरूप, फ़蠀 kc
4792. formation — �च 蠀8ण, तsच蠀
4793. Forme Proof Inkman — ^ 蠀8िप्र�^ि+o蠀!sस蠀�蠀
4794. Forme Proof Pressman — ^ 蠀8िप्र�^िप्र�प �च
4795. former — प!�蠀, प�स8, प�स8स�o
4796. Forms Carrier — फ़蠀 8िस蠀!냞
4797. Forms Issuer — फ़蠀 8ि�चe蠀8 냞/फ़蠀 8ि)蠀तs냞�蠀8
4798. formula — प�कित
4799. formulate — mच蠀च蠀, रूपिर�च蠀
4800. forthcoming — आe蠀 s
4801. forthwith — ��냞蠀�
4802. fortnight — पश, पmस蠀ड蠀
4803. fortnightly — प蠀�श냞
4804. fortnightly report — प蠀�श냞ि�तप—c8
4805. fortuitous circumst — अप्र�o蠀���िरcच蠀
4806. forum —  #s, फ़—त 
4807. forward — अt —स�o, अt —��त�ि냞तच蠀
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4808. Forward Air Controller — अt —स�oि!स蠀 ि�चo#कित냞
4809. forwarded and recommended — अt —��त�िdतिप#+���
4810. forwarding charges — अt —�तणिप्रभ蠀त
4811. forwarding letter — अt —�तणिपकित
4812. forwarding letter — अt —�तणिपकित
4813. forwarding note — अt —�तणि�c�पणs
4814. foundation — च
स, आa蠀तिप#+D蠀पच
4815. Foundation Seeds Manager —  ��ms)िप्रm#a냞
4816. founder — प#+D蠀प냞
4817. Foundry Expert — 
�蠀 -�स��तu
4818. fraction — m#p, अ#�ि�भ0च
4819. framework — 
蠀Os蠀
4820. franchise —  �蠀�a냞蠀त, च蠀 蠀�a냞蠀त
4821. Franking Machine Operator — ª� �냞# eि �sचिप्रs蠀�냞
4822. fraud — 냞पc,  �
4823. Fraud Clerk — 냞पc-냞蠀o8ि���प냞
4824. fraudulent — 냞पcप�ण8
4825. free — �च ��3냞, अ�-च,  �क, +स�#कित
4826. free delivery — �च ��3냞ि�स�तण
4827. free of charge — �च ��3냞
4828. free on board (F.O.B) — प—�पo¦0�ि�च ��3냞
4829. free on rail (F.O.R) — त��पo¦0�ि�च ��3냞
4830. Free Service Checker — �च ��3냞िप�स蠀िs�냞त
4831. Free Service Clerk — �च ��3냞िप�स蠀ि���प냞
4832. freedom fighter — +स�#कित�蠀िप�च蠀चs
4833. freehold — प�ण8ि+स蠀� �स
4834. freelance — +सs #र
4835. freight — भ蠀ड蠀,  蠀�
4836. freight paid — भ蠀ड蠀ि�रo蠀
4837. freight to pay — भ蠀ड蠀िर�च蠀ि!�, भ蠀ड蠀र�o
4838. French Interpreter — ª蠀#पsपsिभ蠀त蠀#�त냞蠀त
4839. French Unit — ª蠀#पsपsिए냞냞
4840. frequency — आस1�\, m蠀त#m蠀त�蠀
4841. frequent — m蠀त#m蠀त
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4842. frequent absence — m蠀त#m蠀तिअच�प�+D��
4843. fresh receipt (F.R.) — च िआस�s
4844. fresh vacancy — च ि�त�क
4845. from — प्र�त냞
4846. from (in letters) — प्र�त냞
4847. from pre-page — �प ��िप1�िप�
4848. from time to time — प o-प oिपत
4849. frsh receipt — च िआस�s
4850. Fruit Development Officer — ^�-�स냞蠀पिअ�a냞蠀तs
4851. Fruit Preservation Officer — ^�िप�ततशणिअ�a냞蠀तs
4852. fuel —  #aच
4853. Fuel Checker —  #aचिs�냞त
4854. Fuel Distributor —  #aचि�स�त냞
4855. Fuel Inspector —  #aचि�चतsश냞
4856. Fuel Inspector (Landing and Statistical) —  #aचि�चतsश냞ि(अस�तणिdतिप蠀#�्o냞 )
4857. Fuel Keeper —  #aचितश냞
4858. Fuel Supervisor —  #aचिपo8स�श냞
4859. Fuel Verification Inspector —  #aचिप�o蠀पचि�चतsश냞
4860. Fuel Watcher —  #aचितmस蠀�
4861. Fuelling Officer —  #aचिअ�a냞蠀तs
4862. full and final paym — प�त蠀िdतिअ#�� िभ�e�蠀च
4863. full bench — प�ण8ि(0o蠀o) पs[
4864. fully agree with the office note — 냞蠀o蠀8�oि냞 ि�c�पणsिप�ि �िप�ण8�o蠀िप! �ि!� O
4865. fully paid up — प�ण8� िभ�e�蠀चि냞ति�रo蠀ि!�
4866. Fumigation Operator — a� चिप्रs蠀�냞
4867. fumigator — a� 냞
4868. function — प्र냞蠀o8, 냞1 �oिप 蠀त—!
4869. functional — प्रo—)च ��냞, प्र냞蠀o蠀8� 냞
4870. functionary — 냞蠀o8냞�蠀8
4871. fund — �च�a
4872. fundamental princip —  ��भ��ि�पt蠀#�
4873. fundamental rules —  ��ि�चo 蠀स�s
4874. funds not available — �च�aिउप�	aिच!
ि!�
4875. funeral ceremony — अ#�o��i, र蠀!िप#+냞蠀त
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4876. furlough — ^�त
4877. Furnaceman — भLsस蠀�蠀
4878. furnish — र�च蠀िप�P)�ि냞तच蠀, प)蠀च蠀
4879. further action — आe�ि냞 ि냞蠀त8स蠀 , अe�sि냞蠀त8स蠀 
4880. further orders will follow — आe�िdतिआर��िभ�)�ि)蠀एOe�
4881. gallantry award — �ाo8िप�त+냞蠀त
4882. gallery — रsर蠀8, e��तs, सs�D
4883. Gallery Assistant — रsर蠀8-प!蠀o냞/e��तs-प!蠀o냞
4884. Gallery Pressman — e��s-प्र�प �च
4885. Galyaniser — )+�냞蠀त/e�3स�च蠀e)त
4886. Game Inspector — आm�cि�चतsश냞/��냞蠀ति�चतsश냞
4887. games — m��
4888. Games Guard — आm�cितश냞
4889. Games Master — m��ि��श냞
4890. Games Ranger — ��냞蠀तित;)त/आm�cित蠀�)냞
4891. Games sanctuary and National Parks Superintendent — अभo蠀तYoिdतित蠀*ssoिउG蠀च 

अasश냞
4892. Games Warden — ��냞蠀तिस蠀p8च
4893. Gang Inpector — c—�sि�चतsश냞/e�eि�चतsश냞
4894. Ganga Basin Water Resources Organisation — e#e蠀िm��पचि)�िप#प蠀aचिप#e[च
4895. Gantry Operator — e�0ssिप्रs蠀�냞
4896. Garage Supervisor — eत蠀)िपo8स�श냞
4897. Garrison Engineer — e��त चिe#)s�चoत
4898. Garrison Field Officer — e��त चिफ़ 3pिअफ़पत
4899. Gas Authority of India Limited — भ蠀त�soिe�पिप्र蠀�a냞तणि��� c�p
4900. Gasman — e�पस蠀�蠀
4901. Gate Guard — I蠀तितश냞
4902. Gate Keeper — I蠀तप蠀�/रतm蠀च/e�c냞 पत
4903. gate pass — e�cिप蠀प, प्रस��-पकित
4904. Gate Pass Collector — प्रस��-पकितिप#t —蠀!냞
4905. Gate Sergeant — I蠀तिप蠀त);c/e�cिप蠀त);c
4906. gate Supervisor — I蠀तिपo8स�श냞
4907. Gateman — I蠀तप蠀�
4908. gathering — ) 蠀स, )चप �!
4909. Gauge Checker — e�)िs�냞त
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4910. Gauge Reader — e�)िस蠀s냞/e�)ितspत
4911. gazette — त蠀)पकित, e c
4912. gazette notificatio — त蠀)पकित-अ�aप�sच蠀, e cिअ�aप�sच蠀
4913. gazetted — त蠀)प�कित�
4914. gazetted holiday — त蠀)प�कित�िअस냞蠀�, त蠀)प�कित�ि � Ls
4915. gazetted officer — त蠀)प�कित�िअ�a냞蠀तs
4916. gazetted post — त蠀)प�कित�िपर
4917. gazetteer — e ��coत
4918. general — प蠀a蠀तण, प蠀 蠀0oिआ , प蠀स8)�च냞, )चत�, प्रa蠀च,  !蠀-
4919. General (in Defence) — )चत�ि(प�च蠀ि ;)
4920. general administration — प蠀 蠀0oिप्र�蠀पच
4921. general application — प蠀 蠀0oिप्रo—e
4922. general budget — प蠀 蠀0oिm c
4923. general category — प蠀 蠀0oियुक�णs
4924. general circular — प蠀 蠀0oिप�तपकित
4925. general comment — प蠀 蠀0oि�c�पणs
4926. general diary — प蠀 蠀0oिर��च냞 
4927. General Duties Clerk — )चत�िpIo�csिv�냞8 /प蠀 蠀चि냞蠀o8ि���प냞
4928. General Editor — प्रa蠀चिप#प蠀र냞
4929. general election — आ िs�च蠀स, आ ि�चस蠀8sच
4930. general fund — प蠀 蠀0oि�च�a
4931. general inspection — प蠀 蠀0oि�चतsशण
4932. general instruction — प蠀 蠀0oिअच�र��
4933. General Insurance Corporation — प蠀 蠀0oिms 蠀ि�चe 
4934. General Liason Inspector — प蠀 蠀0oिप#प냞8 ि�चतsश냞
4935. General Manager — प्रa蠀चिप्रm#a냞/ !蠀प्रm#a냞
4936. General Manager, Government of India Press —  !蠀प्रm#a냞/भ蠀त�िपत냞蠀ति �द्रण蠀�o
4937. General Manager, Maintenance —  !蠀प्रm#a냞/तmतm蠀स
4938. General Manager, Telephone District —  !蠀प्रm#a냞/c��sफ़—चि�)�蠀
4939. General Manager, Telephones —  !蠀प्रm#a냞/c��sफ़—च
4940. general meeting — प蠀 蠀0oिपभ蠀, प蠀a蠀तणिm�[냞
4941. General Office Inspector — प蠀 蠀0oि냞蠀o蠀8�oि�चतsश냞
4942. General Officer — )चत�िअफ़पत
4943. General Officer Commanding — )चत�िअफ़पति냞 蠀#�p#e
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4944. General Officer Commanding-in-Chief (G.O.C. -in-C.). — )चत�िअफ़पति냞 蠀#�p#e-eच-ssफ़ 
()s-ओ॰िपs--eच—पs-)

4945. general pool — प蠀 蠀0oिप��
4946. General Post Office — प्रa蠀चिp蠀냞रत
4947. general power of attorney —  �् �蠀तच蠀 蠀िआ 
4948. general practice — प蠀 蠀0oिप्रD蠀, प蠀 蠀0oिपt��
4949. general principles — प蠀 蠀0oि�पt蠀#�िdति�चo 
4950. general procedure — प蠀 蠀0oि냞蠀o8�स�a, प蠀 蠀0oिप्र�भo蠀
4951. general proposal — प蠀 蠀0oिप्र+�蠀स
4952. general provident fund — प蠀 蠀0oिभ�स*oि�च�a
4953. general reserve fund — प蠀 蠀0oिआत�श�ि�च�a
4954. general rule — प蠀 蠀0oि�चo 
4955. General Secretary — 1-  !蠀प�sसि2-  !蠀 #कितs
4956. general section — प蠀 蠀0oिअच�भ蠀e
4957. General Staff Officer — )चत�ि+c蠀फ़िअफ़पत
4958. general ward — प蠀 蠀0oिस蠀p8
4959. generation — पsढ़s, )चच, उ�प蠀रच
4960. Generator Operator — )चत�cतिcपत�cत
4961. Geneticist — आच�स#��냞ि�सu蠀चs/आच�स#��냞 �सरI
4962. genius — प्र��भ蠀, प्र��भ蠀�蠀�s, प्र냞1 ��
4963. genius of language — भ蠀त蠀ि냞 िप्र냞1 ��
4964. Genral, Commercial — 2- उप !蠀�चर��냞/स蠀�णPo
4965. genuine — प्र蠀 蠀�ण냞िoD蠀D8, स蠀+��स냞, पss蠀, अप�sि�स�I���蠀t
4966. genuine signature — स蠀+��स냞ि!+�蠀शत, अप�sिर+�्�
4967. genuine statement — oD蠀D8ि냞Dच
4968. genuine text — प्र蠀 蠀�ण냞िप蠀[
4969. Geochemist — भ�तप蠀oचu
4970. geo-chemist — भ�-तप蠀oचu
4971. Geohydrologist — भ�)��सu蠀चs
4972. Geological Adviser — भ��सu蠀च-प�蠀!냞蠀त
4973. Geological Survey of India — भ蠀त�soिभ�स�u蠀�च냞िपसkशण
4974. Geologist — भ��सu蠀चs
4975. Geophysicist — भ�भा��냞 �सरI
4976. Gestetner Operator — e�+c�cचतिcपत�cत/e�+c�cचतिप्रs蠀�냞
4977. Ghat Inspector — र蠀cि�चतsश냞
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4978. Ghat Serang — र蠀cिप�त蠀#e
4979. gift — उप!蠀त, भ;c
4980. gift tax — उप!蠀ति냞त
4981. gift voucher — उप!蠀तिस蠀उsत
4982. Gin Fitter — �)चि�^cत
4983. Girdling Officer — प�त�शणिअ�a냞蠀तs
4984. gist — प蠀त
4985. give details — �स+�1�ि)蠀च냞蠀तsिर;
4986. given effect to — 냞蠀o蠀8�0स�ि냞त;
4987. glaring — प�+पi
4988. glaring disparity — र—तिअप 蠀च�蠀
4989. glaring mistake —  mतर+�िग��s
4990. Glass Technologist — 냞蠀sिप्राG—�e냞 �सरI
4991. Glaze Instructor — 냞蠀sचिअच�र��냞
4992. Glazier — 냞蠀s냞/�s�蠀eत
4993. global tender — �सlieDo蠀पsिc;pत, स��lie냞ि�च�सर蠀
4994. glossary — �	र蠀स�s, �	र-प#t —!
4995. goal — �vo
4996. godown — e—र蠀 
4997. Godown Keeper — e—र蠀 ितश냞
4998. Godown Manager — e—र蠀 िप्रm#a냞
4999. Godown Manager (Catering) — e—र蠀 िप्रm#a냞ि(m蠀चप蠀च)
5000. gold medal — +सण8िपर냞
5001. golden jubilee — +सण8ि)o#�s
5002. good — अs 蠀
5003. good behaviour — पIDoस!蠀त
5004. good character — पss�तकित, पss�तकित�蠀
5005. good conduct — पर蠀sतण
5006. good faith — पiss蠀स
5007. good offices —  �o+D�蠀
5008. good reason — पo蠀8iि냞蠀तण
5009. good wishes — ��भ냞蠀 च蠀एO
5010. Goods Clerk —  蠀�िv�냞8 / 蠀�िm蠀m�
5011. Goods Jetty Serang —  蠀�िर蠀cिप�प蠀#e
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5012. goods train —  蠀�e蠀डs
5013. goodwill — प�च蠀 िपiss蠀सच蠀, प�रs 蠀
5014. govern — �蠀पचि냞तच蠀, �चo#कितणितmच蠀
5015. governance — �蠀पच
5016. governed by the rules — �चo  िI蠀त蠀ि�蠀�प�
5017. governing body — �蠀पsि�च냞蠀o
5018. government — पत냞蠀त, �蠀पच
5019. government affairs — त蠀)냞蠀), पत냞蠀तsि 蠀 ��
5020. government agency — पत냞蠀तsिए);पs
5021. government business — पत냞蠀तsि냞蠀 
5022. government estate — त蠀)-प#पर蠀
5023. Government Estate Officer — त蠀Poिप�पर蠀िअ�a냞蠀तs
5024. government house — त蠀)भसचि(त蠀Poि ;), त蠀*sप��िभसचि(냞; द्रि ;)
5025. government machiner — पत냞蠀तsि�#कित
5026. Government of Idnia — भ蠀त�िपत냞蠀तिउपभ 
5027. Government of India — भ蠀त�िपत냞蠀त
5028. Government of India — भ蠀त�िपत냞蠀तिप्र���蠀च
5029. Government of India Concern — भ蠀त�िपत냞蠀ति냞蠀िप्र���蠀च
5030. Government of India Press — भ蠀त�िपत냞蠀ति �द्रण蠀�o
5031. Government of India Undertaking — भ蠀त�िपत냞蠀ति냞蠀िउपभ 
5032. Government of Poultry Farm — पत냞蠀तsि냞� v냞cिप蠀�चि^蠀 8
5033. government press — त蠀)냞 oि �द्रण蠀�o
5034. Government Press — पत냞蠀तsिप्र�प/त蠀)냞 oि �द्रण蠀�o
5035. government provident fund — पत냞蠀तsिभ�स*o-�च�a
5036. government regulations — पत냞蠀तsि�स�चo 
5037. government securities — पत냞蠀तsिप्र��भ���o蠀O
5038. government servants conduct — पत냞蠀तsि냞 8s蠀तsिआsतणि�चo 蠀स�s
5039. government service — पत냞蠀तsिप�स蠀
5040. Governor — 1- त蠀Poप蠀�ि2- eसच8त
5041. Governor General — eसच8ति)चत�
5042. grace — अच�t —!, 냞1 प蠀, �तo蠀o�
5043. grace period — �तo蠀o�-अस�a
5044. gradation — युक�णs냞तण, परभ 
5045. gradation list — परभ िप�ss

151



5046. Gradation List Clerk — परभ -प�ssि���प냞
5047. gradation of confidential reports — e—पचsoि�तप—caि냞蠀ि냞—�c냞तण
5048. grade — परभ , t —�p, युक�णs
5049. grade pay — परभ िस��च, t —�pिस��च
5050. Graded Specialist — सeo냞1 �ि�स��तu
5051. Grader — t —�pत/युक�णs-�चa蠀8त냞
5052. gradewise — t —�pस蠀त
5053. Grading Inspector — युक�णs냞तणि�चतsश냞
5054. gradual — भ� 냞
5055. graduate — +च蠀�냞
5056. Graduate in Homoeopathic Medicine and Surgery (G.H.M.S.) — !—�o—प��D냞ि냞蠀o�s�냞�प蠀 

एस#ि�3o�s�냞�प蠀ि+च蠀�냞
5057. graft — र�प, �तlie�, अच��s�ि�蠀भ
5058. Grafter — 냞� 냞蠀त
5059. Grain Inspector — m蠀G蠀0चि�चतsश냞
5060. Grain Shop Inspector — m蠀G蠀0चिर�냞蠀चि�चतsश냞
5061. Grain Shop Manager — m蠀G蠀0चिर�냞蠀चिप्रm#a냞
5062. Grain Storage, Research and Training Centre — अच蠀)िभ#p蠀तण/अच�प#a蠀चि�D蠀िप्र��शणि냞� 0द्र
5063. Gramophone Record Library — t —蠀 —फ़—चि�त냞蠀p8ि�蠀o��तs
5064. grand total — पस8o—e
5065. grant — अच�र蠀च: +सs냞蠀ति냞तच蠀, प्रर蠀चि냞तच蠀
5066. grant of special pay — �स��तिस��चि냞 ि+सs냞1 ��
5067. granted — +सs냞1 �
5068. grantee — अच�र蠀चt —蠀!s, अच�र蠀चिप蠀च�िस蠀�蠀
5069. granter — अच�र蠀�蠀
5070. grant-in-aid — प!蠀o�蠀िअच�र蠀च
5071. graph — t —蠀फ़, आ��m, ��m蠀�sकित
5072. Graph Supervisor — ��m蠀-�sकितिपo8स�श냞/t —蠀फ़िपo8स�श냞
5073. Graphotype Operator — t —蠀फ़—c蠀eपिप्रs蠀�냞
5074. Grass Farm Deputy Ranger — प蠀पिफ़蠀 8िउपत蠀�)냞
5075. grateful — 냞1 �u, आभ蠀तs
5076. gratification — प�त�—तण
5077. gratis — �च ��3냞,  ���
5078. gratuity — उपर蠀च
5079. gratutions — आच�t —�!냞,  ���
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5080. grave — e#भsत, प#esच
5081. Grazing Guard — sत蠀 ितश냞
5082. Greaser Incharge — t —s तिप्रभ蠀तs
5083. Greasing Supervisor — +च�!चिपo8स�श냞
5084. greeting message — ma蠀 िप#र��
5085. greeting(s) — ��भ냞蠀 च蠀, ma蠀 , अ�भस蠀रच
5086. grievance — ��냞蠀o�
5087. grievance procedure — ��냞蠀o�ि�चस蠀तणिपt��
5088. grievance redressal — ��냞蠀o�ि�चस蠀तण
5089. grievous — र—त, e#भsत
5090. gross — प냞�, 냞� �, र—त, भ蠀तs
5091. gross abuse — र—तिर�रुपo—e
5092. gross amount — 냞� �ित蠀��, 냞� �ितl 
5093. gross assets — 냞� �िप�तप#प�\, 냞� �िआ�+�o蠀O
5094. gross error — र—तिकित��c, भ蠀तsिग��s
5095. gross income — 냞� �िआ रचs, प냞�िआo
5096. gross misconduct — र—ति냞र蠀s蠀त
5097. gross mistake — भ蠀तsिभ��
5098. gross neglect — र—तिउप�श蠀
5099. gross negligence — र—तिप्र 蠀र, भ蠀तsि�蠀पतस蠀!s
5100. gross pay — प냞�िस��च
5101. gross profit — प냞�ि�蠀भ
5102. gross revenue — 냞� �ित蠀)+स
5103. gross total — प냞�िo—e
5104. gross value — 냞� �ि �3o, प냞�ि �3o
5105. Ground Engineer — +D�िअ�भo#�蠀/t —蠀उ#pिe#)s�चoत
5106. ground rent —   sचि냞蠀िभ蠀ड蠀, भ�� ि냞蠀ि�냞त蠀o蠀, �!  sचs
5107. Ground Traffic Controller — भ�-o蠀�蠀o蠀�ि�चo#कित냞
5108. groundless — �चत蠀a蠀त
5109. group — प �!, t —�प, सe8, o�D, र�, c—�s
5110. Group Captain — t —�पि냞� �c�च
5111. Group Commander — t —�पि냞 蠀#pत
5112. Group Engineer — t —�पिe#)s�चoत
5113. Group Incharge — t —�पिe#s蠀)8
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5114. group insurance — प �!िms 蠀
5115. group insurance scheme — प蠀 ��!냞िms 蠀िo—)च蠀
5116. Group Officer — 1- प �!िअ�a냞蠀तsि2- t —�पिअफ़पत
5117. Group Testing Officer — t —�पिc��+c#eिअफ़पति()s-cs-ओ-)
5118. grouping and gradin — सeo냞तणिdति냞—cs냞तण, सeo냞तणिdतिपरभ ण
5119. groupwise — प �!स蠀त
5120. Grow More Food Officer — अ�a냞िअ0च-उ�प蠀रचिअ�a냞蠀तs
5121. growth rate — प#स1�tिरत
5122. guarantee — e蠀त#cs, प्र�o蠀भ���
5123. guaranteed — e蠀त#�c�, प्र�o蠀भ��
5124. guarantor — e蠀त#cs냞�蠀8, प्र�o蠀भ���र蠀�蠀
5125. Guarantor — e蠀त#cs냞�蠀8
5126. guard — e蠀p8, तश냞
5127. Guard — 1- तश냞/e蠀तरि2- e蠀p8
5128. guard book — e蠀p8िm�냞
5129. guard file — e蠀p8िफ़蠀e�
5130. guard of honour — प� 蠀चिe蠀तर, प��च냞िप�蠀 s
5131. guardian — अ�भभ蠀स냞
5132. guardian ad litum — स蠀र蠀D8िअ�भभ蠀स냞
5133. guardianship certificate — अ�भभ蠀स냞�蠀िप्र 蠀ण-पकित
5134. Guest Artist — अ���Dि냞�蠀냞蠀त
5135. guest house — अ���De1!
5136. Guest House Superintendent — अ���Dिe1!िअasश냞
5137. guidance —  蠀e8र�8च, �चरk�च
5138. Guidance Checking Clerk —  蠀e8र�8चिपड�蠀�ि���प냞
5139. guide — e蠀ep,  蠀e8र�8냞(Do�क),  蠀e8र��8냞蠀ि(प�+�냞)
5140. guidelines —  蠀e8र�oि�पt蠀#�
5141. guiding principles —  蠀e8र�oि�पt蠀#�
5142. guilt — अपत蠀a, र—त
5143. guiltless — �चतपत蠀a
5144. guilty — र—तs
5145. guilty concious — अपत蠀am—aिt —+�
5146. Gummer — e रस蠀�蠀
5147. Gunman — eचस蠀�蠀/eच �च

154



5148. Gunner — �—पss/eचत
5149. Gynaecologist — Hsत—eि�सu蠀चs
5150. habit — +सभ蠀स, आर�, अto蠀प
5151. habitual — आरs, अto+�
5152. habitual defaulter — आto蠀�प냞िDo��भ s, अto+�िर—तs, अto+�िml蠀o蠀र蠀त
5153. habitual defaulter — आर�चिs�냞냞\�蠀8
5154. habitual indebtedness — आto蠀�प냞िऋणt —+��蠀
5155. habitual offender — आto蠀�प냞िअपत蠀as
5156. Haematology and Nuclear Medicine Department — रु�aति�सu蠀चिdति0o�v�soि�s�냞�प蠀 

�सभ蠀e
5157. half day leave — आa�ि�रचि냞 ि � I़cs
5158. half holiday — आasि � Ls
5159. half mast — T�냞蠀, अa8च�
5160. half pay — आa蠀िस��च, अa8िस��च
5161. half pay leave — अa8िस��चि � Ls
5162. half timer — अa8냞蠀��냞
5163. half yearly — अa8स蠀�त8냞,   蠀!s
5164. half yearly report — अa8स蠀�त8냞ि�तप—c8,   蠀!sि�तप—c8
5165. Halftone Engraver — !蠀फ़c—चिए0t —�सत/�m#र��sकितिउ냞� त냞
5166. Halftone Etcher — !蠀फ़c—चिउ�냞 ण8냞
5167. half-yearly return — अa8स蠀�त8냞ि�ससतणs
5168. hall — ! �, भसच
5169. Hall Jamadar — ! �ि) 蠀र蠀त
5170. halt — �सत蠀 
5171. Halt Conductor — ! 3cि냞# pvcत
5172. halting allowance — �सत蠀 -भ\蠀
5173. Hammerman — !D—ड�स蠀�蠀/!Dा�डo蠀
5174. hand — 냞 8s蠀तsि!+���m, ��m蠀सc
5175. Hand Press Operator (Hand Pressman) — !Dि प蠀 냞蠀त
5176. handbill — पतs蠀, e��!蠀त
5177. handbook — प��+�냞蠀, e�c냞蠀
5178. handcuff — !D냞डs
5179. handicap — m蠀a蠀
5180. handicapped — �स냞�蠀#e, m蠀a蠀t —+�
5181. handicraft — र+�냞蠀तs, !+�냞�蠀, !+���3प
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5182. handle — र+�蠀,  �[, !�D蠀, प#भ蠀�च蠀
5183. handling (of dak) — 냞蠀त8स蠀 ि냞तच蠀(p蠀냞िपत)
5184. handling charges — sढ़蠀 -उ�त蠀 िms8, उ[蠀 -aत蠀 िms8
5185. handling facilities — उ[蠀 -aत蠀 ि냞 िप��सa蠀एO, sढ़蠀 -उ�त蠀 िप��सa蠀एO
5186. handloom — !D냞तर蠀
5187. Handloom Export Promotion Council — !D냞तर蠀ि�चo蠀8�िप#सa8चिप�ततरI
5188. Handloom Inspector — !D냞तर蠀ि�चतsश냞
5189. hand-over — पअपच蠀, र�च蠀
5190. Handwriting Expert — !+���mि�स��तu
5191. handy —  —c蠀िप蠀िप��सa蠀)च냞
5192. hanging paragraph — �c냞�蠀िप�त蠀
5193. harassment — पत��蠀चs, उ�पsडच
5194. harbour — m#रतe蠀!
5195. Harbour Master — m0रतe蠀!ि 蠀+cत
5196. hard and fast rule — पv냞蠀ि�चo 
5197. hard and fast rules — पv냞� ि�चo 
5198. hard cash — चlरs
5199. hard currency area — र��8भि �द्र蠀िश�कित
5200. hard labour — 냞डsि �!च�, 냞[—तियुक 
5201. hard working —  �!च�s, प�तयुक s
5202. hardness test — 냞[—त�蠀-पतsशण
5203. Hardware — o#कितप蠀 t —s, !蠀p8स�oत
5204. hardware unit — a蠀��-स+��िए냞냞
5205. has no comments to make — 냞—ि냞— ि�c�पणsिच!
ि냞तचsि!�
5206. haulage — 
��蠀 , 
��蠀 िms8
5207. hav ebeen directed to inform you/request you/ask you —  �T�ि�चर��ि!6आि!�ि�냞ि �िआप냞— 

प��s�ि냞रूO /आपप�ि�चस�रचि냞रूO /आपप�िप� � O
5208. have the honour to say — प蠀रति�चस�रचि!�
5209. Havildar — !स�र蠀त
5210. Havildar Major — !स�र蠀ति �)त
5211. having regard to — �o蠀चि ;ितm��ि!6ए/�o蠀चि ;ितm냞त
5212. hazard — )—�m 
5213. hazardous — )—�m स蠀�蠀, )—�m s
5214. head — प्रa蠀च, �sति/ र
5215. Head Accountant — प्रa蠀चि��m蠀냞蠀त

156



5216. Head Artificer — प्रa蠀चि냞蠀तseत/प्रa蠀चिप�त��3पs
5217. Head Assistant — प्रa蠀चिप!蠀o냞
5218. Head Barman — प्रa蠀चिm蠀त �च
5219. Head Block Instrument Mistry — प्रa蠀चि	�蠀냞िo#किति� Hs
5220. Head Book Binder — प्रa蠀चि�)3रप蠀 
5221. Head Booking Clerk — प्रa蠀चि�c냞cिm蠀m�/प्रa蠀चिm��냞# eिv�냞8
5222. Head Bromide Printer — प्रa蠀चि�— 蠀epि �द्र냞
5223. Head Cash Counter — प्रa蠀चित—냞डिप#eण냞
5224. Head Cash Witness — प्रa蠀चित—냞डिप蠀शs
5225. Head Clerk — प्रa蠀चि���प냞/!�pिv�냞8
5226. Head Constable — !�pि냞蠀#+c�m�
5227. Head crane Inspector — प्रa蠀चिभ� चि�चतsश냞
5228. Head Design Assistant — प्रa蠀चिअ�भ냞3पिप!蠀o냞
5229. Head Despatcher — प्रa蠀चिप्र�त냞
5230. Head Draftsman — प्रa蠀चिप्र蠀रूप냞蠀त/प्रa蠀चिड蠀�cIप �च
5231. Head Engraver — प्रa蠀चिउ냞� त냞
5232. Head Estimator — प्रa蠀चिप्र蠀v냞�냞
5233. Head Ferro Printer — प्रa蠀चि �̂ त—ि �द्र냞/प्रa蠀चि�—!ि �द्र냞
5234. Head Finger Print Examiner — प्रa蠀चिअ#e��sि 蠀पिपतsश냞
5235. Head Fitter — प्रa蠀चि�^cत
5236. Head Gunner — प्रa蠀चिeचत/प्रa蠀चि�—पss
5237. Head Lineman — प्रa蠀चि�蠀eच �च
5238. Head Luggage Clerk — प्रa蠀चिप蠀 蠀चिv�냞8 /प्रa蠀चिप蠀 蠀चि���प냞
5239. Head Machine Operator — प्रa蠀चि �sचिप्रs蠀�냞
5240. Head Master — प्रa蠀चिअ�o蠀प냞
5241. Head Mate — प्रa蠀चि �c
5242. Head Mistress — प्रa蠀चिअ�o蠀�प냞蠀
5243. Head Motor Mechanic — !�pि —cति �냞� �च냞
5244. head note — �sत8ि�c�पणs
5245. head of account — ��m蠀-�sत8
5246. Head Of Department — �सभ蠀e蠀�oश
5247. Head Of Government — �蠀पच蠀�oश
5248. head of revenue — त蠀)+सि�sत8
5249. Head Of State — त蠀*s蠀�oश
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5250. head office — प्रa蠀चि냞蠀o蠀8�o
5251. Head Office — प्रa蠀चि냞蠀o蠀8�o
5252. Head Parcel Clerk — प्रa蠀चिप蠀प8�िv�냞8 /प्रa蠀चिप蠀प8�ि���प냞
5253. Head Passenger Attendant — प्रa蠀चिo蠀कितsिप�तsत
5254. Head Pilot — प्रa蠀चिप蠀e�c
5255. Head Planner and Estimator — प्रa蠀चिo—)च蠀냞蠀तिdतिप्र蠀v냞�냞
5256. Head Procurement Clerk — प्रD蠀चिप्र蠀पणिv�냞8
5257. Head Punch Operator — प्रa蠀चिप#�sकितिप्रs蠀�냞
5258. Head Quarters —  �् o蠀�o
5259. Head Quarters Paymaster —  �् o蠀�oिस��च 蠀+cत
5260. Head Quarters Personnel Office —  �् o蠀�oि냞蠀� 8냞िअ�a냞蠀तs
5261. Head Reader — प्रa蠀चिस蠀s냞
5262. Head Shroff — प्रa蠀चिपत蠀8फ़
5263. Head Signal Fitter — प्रa蠀चि�प-च�ि�फ़cत
5264. Head signaller — प्रa蠀चि�प-च�त/प्रa蠀चि�蠀त-m蠀m�
5265. Head Stereo Typer — प्रa蠀चि+cs�तo—िc蠀eप냞�蠀8
5266. Head Storekeeper — प्रa蠀चिभ#p蠀तs
5267. Head Sweeper — प्रa蠀चिपफ़蠀 स蠀�蠀
5268. Head Sweeper (Female) — प्रa蠀चिपफ़蠀 िस蠀�s
5269. Head Telephone Operator — प्रa蠀चिc��sफ़—चिप्रs蠀�냞/प्रa蠀चिc��sफ़—चिcपत�cत
5270. Head Ticket Collector — प्रa蠀चि�c냞cि냞�vcत
5271. Head Timekeeper — प्रa蠀चिc蠀e 냞 पत
5272. Head Track Recorder — प्रa蠀चिपD-अ�भ��m냞
5273. Head Train Clerk — प्रa蠀चिe蠀डs-m蠀m�
5274. Head Train Examiner — प्रa蠀चिe蠀डsिपतsश냞
5275. Head Transhipment Clerk — प्रa蠀चिo蠀च蠀#�तणिv�냞8
5276. Head Transit Clerk — प्रa蠀चिप蠀तस!चिv�냞8
5277. Head Translator — प्रa蠀चिअच�स蠀र냞
5278. Head Verifier Operator — प्रa蠀चिप�o蠀प냞िप्रs蠀�냞
5279. Head Watchman — प्रa蠀चिsा냞 र蠀त
5280. Head Weighbridge Clerk — प्रa蠀चि���蠀sा냞 िv�냞8
5281. Head Weighing Clerk — प्रa蠀चि���蠀 िv�냞8
5282. Head(Movement and Storage) — प्रa蠀चि(प#s�चिdतिभ#p蠀तण)
5283. Head, Tecnical Section — प्रa蠀च/�냞चs냞 िअच�भ蠀e
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5284. heading — �sत8냞
5285. Head-Light Inspector — mडsिm\sि�चतsश냞/अt —रsपि�चतsश냞
5286. Head-Light Repairer — mडsिm\sि त� �냞�蠀8/अt —रsपि त� �냞�蠀8
5287. headquarter allowance —  �् o蠀�oिभ\蠀
5288. headquarters —  �् o蠀�o, !�pvस蠀c8प8
5289. health certificate — +स蠀+रoिप्र 蠀णपकित
5290. Health Educator — +स蠀+रoि��श냞
5291. Health Officer — +स蠀+रoिअ�a냞蠀तs
5292. health resort — आत—-o蠀युक , प�तe蠀!
5293. Health Tutor — +स蠀+रoिअच���श냞
5294. Health Visitor — +स蠀+रoिप�तर�8냞/+स蠀+रoि�स� �cत
5295. hearing — प�चस蠀 
5296. hearsay — प�चs-प�च蠀 , अच�युक���
5297. hearse van — �सस蠀!च
5298. Heavy Engineering Division — भ蠀तsिe#)s�चoतsिप्रभ蠀e
5299. heavy equipment — भ蠀तsिउप+냞त
5300. heavy industry — भ蠀तsिउG—e
5301. Heavy Machinery Operator — भ蠀तsि �sचतsिcपत�cत
5302. heavy vehicle — भ蠀तsिस蠀!च
5303. Heavy Vehicle Driver — भ蠀तsिस蠀!चिड蠀eसत/भ蠀तsिस蠀!चिs蠀�냞
5304. heir — स蠀�तप
5305. heir apparent — प्र�oशिस蠀�तप, o�सत蠀)
5306. heirarchy — उ�भ , प—प蠀च, a 8प\蠀
5307. heirless — �蠀स蠀�तप, उ\त蠀�a냞蠀त�स!sच
5308. helipad — !���प�p
5309. Helminthiasist — 냞1 � त—eि�सu蠀चs
5310. helper —  ररe蠀त
5311. Her Majesty —  !蠀 �! 
5312. Herbarium Keeper — सच+प��िप#t —!प蠀�
5313. herbicide — �蠀냞च蠀�s
5314. hereafter — eप냞� िm蠀र, eप냞� िपa蠀�
5315. hereby — eप냞� िI蠀त蠀, ए�रII蠀त蠀
5316. hereditary — प��1냞,  ारूपs, आच�स#��냞
5317. here-in after — eप ;िeप냞� िपa蠀�I
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5318. here-in before — eपप�िप!��/eपप�िप�स8
5319. hereinbefore — eप ;िeपप�िप!��, eप ;िeपप�िप�स8
5320. hereunder — eप냞� िचss�, ए�रasच
5321. herewith — eप냞� िप蠀D
5322. heritage — र蠀o, �सत蠀प�
5323. Hide Development Officer — s 8ि�स냞蠀पिअ�a냞蠀तs
5324. High Commission — उss蠀o—e/!蠀 ि냞 s�च
5325. High Commissioner — उss蠀o��/!蠀 ि냞� ्र त
5326. High Court — उssि0o蠀o蠀�o
5327. high income group — उssिआoिसe8
5328. high level — उss+�तso
5329. high power committe — उss蠀�a냞蠀तिप� ��
5330. High Power Transmitter Doordarshan Kendra — उssि�सG��-���िप#s蠀���िर�तर�8चि냞; द्र
5331. High Pressure Boiler Operator — उssिर蠀mिm o�तिप्रs蠀�냞
5332. high priorty — उssिप्र蠀D� 냞�蠀
5333. high school — !蠀 ि+냞� �, उssि�सG蠀�o
5334. higher authority — उss�तिप्र蠀�a냞蠀तs
5335. higher education — उssि��श蠀
5336. highest bid — पmप�िऊO ssिm—�s
5337. high-handedness —  च 蠀चs, Po蠀र�s
5338. highlighter — उ)蠀eतs
5339. highlights —  �् oिm蠀�;, प्र �mिआ냞त8ण,  �् oि�स��त�蠀एO
5340. highly objectionable — अ�o#�िआप�\)च냞
5341. highly skilled mech — अ��냞� ��ि �냞� �च냞
5342. highway — त蠀) 蠀e8,  !蠀 蠀e8
5343. highway division — त蠀) 蠀e8िप्रभ蠀e,  !蠀 蠀e8िप्रभ蠀e
5344. hill allowance — प!蠀डिभ\蠀, पस8�soि+D蠀चिभ\蠀
5345. hill station — पस8�soि+D蠀च, प!蠀ड, प!蠀डsि+D蠀च
5346. Hindi Feature Unit — �!#रsिरूप냞िए냞냞
5347. Hindi Inspector — �!#रsि�चतsश냞
5348. Hindi Instructor — �!#रsिअच�र��냞
5349. Hindi Officer — �!#रsिअ�a냞蠀तs
5350. Hindi Stenographer — �!#रsिआ�����प냞/�!#रsि+c�च—t —蠀फ़त
5351. Hindi Talks Section — �!#रsिस蠀�蠀8िअच�भ蠀e

160



5352. Hindi Teacher — �!#रsिअ�o蠀प냞
5353. Hindi teaching scheme — �!#रsि��शणिo—)च蠀
5354. Hindi Translator — �!#रsिअच�स蠀र냞
5355. Hindi Typist — �!#रsिc#냞냞/�!#रsिc蠀e�प+c
5356. Hindi Unit — �!#रsिए냞냞
5357. Hindi version — �!#रsिअच�स蠀र, �!#रsिरूप蠀#�त
5358. Hinding Teaching Scheme — �!#रsि��शणिo—)च蠀
5359. hindrance — m蠀a蠀, अडsच
5360. Hindu Religious and Charitable Endowment Department — �!#र�िa 8+सिdतिप��8िअशo�च�a 

�सभ蠀e
5361. Hindustan Aeronotics Limited — �!#र�+�蠀चिस� 蠀�च냞 ि��� c�p
5362. Hindustan Antibiotics Limited — �!#र�+�蠀चिए#csm蠀o—�cvपि��� c�p
5363. Hindustan Vegetable Oils Corporation — �!#र�+�蠀चिसच+प��ि���ि�चe 
5364. hire — भ蠀ड蠀, भ蠀ड�िपति��च蠀
5365. hire charges — भ蠀ड蠀
5366. hire purchase — भ蠀ड蠀-भo, �냞त蠀o蠀िmतsर, असभoि(�स�a)
5367. Hire-Purchase Division — भ蠀ड蠀-भoि�सभ蠀e
5368. His Excellency — पत ियुक��
5369. His Majesty —  !蠀 �! 
5370. his request be acceded to — उप냞 िप्र蠀D8च蠀ि+सs냞蠀ति냞 ि)蠀ए
5371. Histopathologist — ऊ�냞ि�स냞1 ��ि�सu蠀चs
5372. Historical Section — e��!蠀पिअच�भ蠀e
5373. history — e��!蠀प
5374. history sheet — e��स1\
5375. hoarding — ) 蠀m—तs, �सu蠀पचिपL
5376. hold good —  蠀0oि!—च蠀, �蠀e�ि!—च蠀
5377. hold in abeyance — प्र蠀+D�e�ितmच蠀
5378. hold lien on post — परिपतिप�चt —8!ण蠀�a냞蠀ति!—च蠀/परिपति��oचि!—च蠀
5379. hold over — +D�e�ि냞तच蠀, त—냞ि��च蠀, उ[蠀ितmच蠀, अ��a蠀तणि냞तच蠀
5380. hold over — +D�e�ि냞तच蠀/त—냞ि��च蠀, उ[蠀ितmच蠀, अ��a蠀तणि냞तच蠀
5381. hold(office) — (पर) t —!णि냞तच蠀
5382. holding — )—�िa1��
5383. holiday — अस냞蠀�,  � Ls
5384. holiday home — अस냞蠀�िe1!
5385. holiday resort — अस냞蠀�िपरच
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5386. Hollerith Punch Operator — !ा��तDिप#�sकितिप्रs蠀�냞
5387. holograph — +स��m
5388. homage — युकt蠀#)��
5389. home — e1!
5390. Home Department — e1!ि�सभ蠀e
5391. home district — e1!ि� �蠀
5392. Home Guard — !— e蠀p8
5393. home industry — e1!िउG—e
5394. Home Science Assistant — e1!�सu蠀चिप!蠀o냞
5395. Home Secretary — e1!िप�sस
5396. home town — e1!िचeत
5397. homicide —  蠀चससa
5398. honest —   蠀चर蠀त
5399. honorarium —  蠀चर�o
5400. honorary —  蠀चर, अस���च냞
5401. Honorary Adviser in Homeopathy —  蠀चरि!—� o—प�Dsिप�蠀!냞蠀त
5402. Honorary Air Aide-De-Camp —  蠀चरि!स蠀 िए॰ps॰पs॰
5403. honorary degree — प蠀� 蠀�च냞िउप蠀�a
5404. Honorary Dental Advisor —  蠀चरिर#�िप�蠀!냞蠀त
5405. Honorary Life Aide-Dc-Camp —  蠀चरिआ)sसचिए॰ps॰पs॰
5406. Honorary Secretary —  蠀चरिप�sस
5407. Honorary Statistical Advisor —  蠀चरिप蠀#�्o냞 िप�蠀!냞蠀त
5408. honorific prefix — प� 蠀च-�	र
5409. honoris causa —  蠀चर
5410. honour — प� 蠀च, प� 蠀चि냞तच蠀, प्र���蠀िप냞蠀तच蠀
5411. honourable —  蠀चचsoिप� 蠀चप�ण8
5412. honours — प्र���蠀, प� 蠀च, cचप8ि(��श蠀)
5413. horizontal filing system — अच�प्र+Dि^蠀e�िपt��
5414. horticultur — m蠀गm蠀चs
5415. Horticulture Inspector — उG蠀चि�चतsश냞
5416. Horticulture Mistry — उG蠀चि� Hs
5417. horticulture Superintendent — उG蠀चिअasश냞
5418. Horticulture Supervisor — उG蠀चिपo8स�श냞
5419. Horticulturist — उG蠀चि�स��तu

162



5420. Hospital For Mental Diseases —  蠀च�प냞ित—eिअ+प�蠀�
5421. hospital leave — अ+प�蠀�sि � Ls
5422. Hospital Steward — �s�냞�प蠀�oि+c�अp8/अ+प�蠀�ि+c�अp8
5423. Hospital Storekeeper — �s�냞�प蠀�oिभ#p蠀तs
5424. hospitality — आ��रo, प�냞蠀त
5425. hospitality allowance — प�냞蠀तिभ\蠀, आ��रoिभ\蠀
5426. host — आ��D�o,  � m蠀च
5427. hostel —  蠀कित蠀स蠀प, आस蠀प
5428. hostel accommodation — !—+c�िआस蠀प
5429. Hostel Superintendent — 1-  蠀कित蠀स蠀पिअasश냞ि2- !—+c�िअasश냞
5430. Hostel Warden — 1-  蠀कित蠀स蠀पिस蠀p8चि2- !—+c�िस蠀p8च
5431. Hostess — प�냞蠀�तणs
5432. hostile — �सत—as, �कित��蠀प�ण8, �कित�ि냞蠀, �कित�-
5433. hours of business — 냞蠀o8िप o
5434. hours-employment — 냞蠀 ि냞� िर#c�
5435. house building advance — e1!ि�च 蠀8णिअ�eIत , e1!ि�च 蠀8णिप��es
5436. House Inspector — भसचि�चतsश냞
5437. House Keeper — e1!िप्रm#a냞/!蠀उपि냞 पत
5438. House of Correction — प�a蠀तिe1!
5439. House of People — �—냞िपभ蠀
5440. House Physician — +D蠀चs냞ि�s�냞�प냞
5441. house rent allowance —  냞蠀चि�냞त蠀o蠀-भ\蠀
5442. House Surgeon — !蠀उपिप)8च/+D蠀�च냞ि�3o-�s�냞�प냞
5443. house tax — e1!냞त
5444. House Tax Collector — e1!냞ति냞�vcत
5445. house-rent —  냞蠀चि�냞त蠀o蠀
5446. housing — आस蠀पच
5447. Housing Advisor — आस蠀पिप�蠀!냞蠀त
5448. housing allowance in lieu of rent free quarters — �च ��3냞िआस蠀पि냞� िmर��िआस蠀पिभ\蠀
5449. Housing And Urban Development Corporation — आस蠀पिएस#ि�!तsि�स냞蠀पि�चe 
5450. Housing Commissioner — आस蠀पिआo�क
5451. Housing Development Finance Corporation — आस蠀पि�स냞蠀पि�स\ि�चe 
5452. Housing Inspector — आस蠀पि�चतsश냞
5453. Human Ecologist —  蠀चसिप�त�+D��-�सu蠀चs/ 蠀चसिप蠀�त�+D��냞 �सu

163



5454. human rights —  蠀चसिअ�a냞蠀त
5455. humane —  蠀चस—�s�, पहृरo, रo蠀��
5456. Humane Education Officer —  蠀च�स냞�蠀ि��श蠀िअ�a냞蠀तs
5457. humanitarian ground —  蠀चसsoिआa蠀त
5458. humiliations — अप 蠀च, अच蠀रत
5459. hutment — अ+D蠀osिe 蠀त�
5460. Hydraulic Research Station — )�soिअच�प#a蠀चि냞� 0द्र
5461. Hydrogeologist — )�भ�-�सu蠀चs
5462. Hydrometeorologist — )�ि ाप �सu蠀चs
5463. hygiene — +स蠀+रo�सu蠀च, +सs �蠀, +स蠀+रo-
5464. Hygiene Officer — +सs �蠀िअफ़पत/+सs �蠀िअ�a냞蠀तs
5465. hypothecation —  蠀�m#aच, आp 蠀च(�स�a)
5466. ibidem (ibid) — स!
, स!s
5467. identical — ए냞ि)�प蠀, ए냞-प蠀, प रूप, प 蠀च, �द्र�प
5468. identical case — ए냞-प蠀ि 蠀 �蠀
5469. identical represent — प 蠀चिअto蠀स�रच
5470. identical scale (of pay) — प 蠀चिस��च 蠀च
5471. identification — प!s蠀च, ��च蠀्�
5472. identification mark — प!s蠀च-�s0!, ��च蠀्�-�च�蠀च
5473. identification number — प!s蠀चिप#् o蠀
5474. identity — प!s蠀च
5475. identity card — प!s蠀च-पकित
5476. identity certificat — प!s蠀चिप्र 蠀णपकित
5477. idle capacity — �च�*भoिश �蠀, अप्रo�किश �蠀
5478. if deemed fit — o�रिउ�s�िप T;
5479. ignorance — अच�भu�蠀
5480. ignorance of law — 냞蠀च�चि냞 िअच�भu�蠀, �स�aि냞 िअच�भu�蠀
5481. ignore — उप�श蠀ि냞तच蠀, च तअ#र蠀 ि냞तच蠀
5482. illegal — अस�a
5483. illegal gratification — अस�aिप�त�—तण
5484. illegal transanction — अस�aिपार�
5485. illegial practice — अस�aिआsतण, अस�a蠀s蠀त
5486. illegitimate action — अस�aि냞蠀त8स蠀 
5487. illicit — �च�तtिअस�a
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5488. illigible — अप蠀सo
5489. illigimate — अस�aिअa 8)
5490. illiteracy — �चतशत�蠀
5491. ill-mannered ill be — अ��i, m�अरm
5492. illogical — �냞8 !sच
5493. ill-treatment — र�µoस!蠀त
5494. illustrated — प�sकितिप—र蠀!तण
5495. illustration — �sकितिउर蠀!तण
5496. ill-will — स� च+o
5497. image — प्र��भ蠀िप्र���m�m,  蠀o蠀ि/ �स
5498. imbalance — अप#���च
5499. immaterial — ��स!sच, प蠀त!sच
5500. immature — ms냞蠀च蠀, अप�तपvस
5501. immediate — ��냞蠀�, अ�स�#m, अDoस�!�, आप0च
5502. immediate action — ��냞蠀�ि냞蠀त8स蠀 , अ�स�#mि냞蠀त8स蠀 
5503. immediate employeer — आप0चि�चo—क蠀
5504. immediate officer — आप0चिअ�a냞蠀तs
5505. immediatelty preceding — [s냞ि�प �蠀िसत8
5506. immediately preceding — [s냞िप�स8स�o, [s냞िप!��
5507. immigrant — आप्रस蠀पs
5508. immigration authority — आप्रस蠀पिप्र蠀�a냞蠀तs
5509. Immigration Authority — आप्रस蠀पिप्र蠀�a냞蠀तs
5510. immigration clearanance — आप्रस蠀पिअच� ��
5511. immigration visa — आप्रस蠀पिसs 蠀
5512. imminent — आप0च
5513. immoral — अच���냞
5514. immoral act — अच���냞ि냞蠀o8
5515. immovable — +D蠀सत, अs�
5516. immovable property — अs�िप#प�\, +D蠀सतिप#प�\
5517. immune — उ0 �कि/प्र��त�श�
5518. impact — प्रभ蠀स, प 蠀र蠀�ि(�स�a)
5519. impartial — �च*पश
5520. impartial judgement — �च*पशि�चण8o, �च*पशि �̂ प�蠀
5521. impartiality — �च*पश�蠀
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5522. impeachment —  !蠀�भo—e
5523. impediment — अडsच, m蠀a蠀
5524. impending — आप0च
5525. imperative — �蠀�  s, अ�चस蠀o8
5526. impersonation —  ¥रूपण, प्र��रूपण
5527. implecation — �ससश蠀, �च�!�蠀D8
5528. implement — d 蠀त, प�तप蠀�चि냞तच蠀, 냞蠀o蠀8�0स�ि냞तच蠀, �蠀e�ि냞तच蠀
5529. implementation — प�तप蠀�च, 냞蠀o蠀80सoच
5530. implicate — ^蠀Oपच蠀, Ô प蠀च蠀
5531. implicite — �च�!�
5532. implied — �सस�श�
5533. implied consent — �च�!�िप! ��
5534. Implimentation Officer — प�तप蠀�चिअ�a냞蠀तs/냞蠀o蠀80सoचिअ�a냞蠀तs
5535. import — आo蠀�, अ�भप्र蠀o
5536. import licence — आo蠀�ि�蠀eप;प
5537. Import Trade Controller — आo蠀�िDo蠀प蠀ति�चo#कित냞
5538. important —  !�सप�ण8, आस�o냞
5539. important stores — आo蠀���ि 蠀�
5540. importer — आo蠀�냞
5541. impose — अ�aत—�प�ि냞तच蠀
5542. imposition — अ�aत—पण
5543. impost —  !प��
5544. impound — प�तmtि냞तच蠀
5545. impounding authorit — प�तm#aचिप्र蠀�a냞蠀तs
5546. impracticible — अDo蠀स!蠀�त냞
5547. impression —  蠀प,  चिपतिप्रभ蠀स
5548. impressive — प्रभ蠀स—�प蠀र냞
5549. imprest — अt —र蠀o
5550. imprest account — अt —र蠀oि��m蠀
5551. imprest amount — अt —र蠀oित蠀��
5552. imprest holder — अt —र蠀oa蠀तs
5553. imprisonment — 냞蠀त蠀स蠀प
5554. improper — अच��s�
5555. improve — प�a蠀ति냞तच蠀, प�a蠀तच蠀, प �0च�ि냞तच蠀
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5556. improvement — प�a蠀त, प#�—aच, प �0च��, अ�भस1�tि(�स�a)
5557. improvisation — 냞蠀 s�蠀ऊिDoस+D蠀, �蠀�냞蠀��냞िDoस+D蠀
5558. improvise — 냞蠀 िs�蠀च蠀, �蠀�냞蠀��냞िDoस+D蠀ि냞तच蠀
5559. imputation — अto蠀त—पण, �蠀# च
5560. impute — अto蠀त—�प�ि냞तच蠀, �蠀# चि�e蠀च蠀
5561. in abeyance — प्र蠀+D�e�
5562. in abeyance — प्र蠀+D�e�
5563. in absence of information — प�sच蠀ि냞� िअभ蠀सि ;
5564. in accordance with — 냞� िअच�प蠀त
5565. in addition to — 냞� िअ���तक
5566. in advance — प!��िप�, अ�eIत िरूपिप�
5567. in advance — प!��िप�
5568. in anticipation of — 냞 िप्र�o蠀�蠀ि ;
5569. in anticipation of your approval — आप냞� िअच� —रचि냞 िप्र�o蠀�蠀ि ;
5570. in as much as — )!蠀Oि�냞ि�냞
5571. in bold letters —  —c�िअशत ि ;
5572. in camera — m#रि냞 त�ि ;
5573. in camera — m#रि냞 त�ि ;
5574. in cash — चlर
5575. in compliance with — 냞蠀िप蠀�चि냞त��ि!6ए, 냞� िअच�प蠀�चि ;
5576. in confirmation of — 냞 िप��iि ;
5577. in conformity with — 냞� िअच�रूप
5578. in connection with — 냞� िप#m#aि ;
5579. in consequence of — 냞� िप�तण蠀 +सरूप, 냞� ि^�+सरूप
5580. in consideration of — 냞—ि�o蠀चि ;ितm��ि!6ए, 냞� िप्र��^�ि+सरूप
5581. in consultation with — प�िपत蠀 �8ि냞त냞�
5582. in continuation of — 냞� िआe�, 냞� ि�प��प��ि ;, 냞� िभ ि ;
5583. in contravention of — 냞蠀िउ3�#रचि냞त��ि!6ए
5584. in course of — 냞� िरात蠀च
5585. in course of business — 냞蠀 ि냞� िरात蠀च
5586. in course of discussion — ss蠀8ि냞� िरात蠀च
5587. in course of time — oD蠀प o
5588. in default of — 냞� िअभ蠀सि ;, चि냞तच�िपत/चि!—च�िपत
5589. in detail — �स+�蠀तिप�, 	o—त�स蠀त
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5590. in detail — �स+�蠀तिप�, 	oात�स蠀त
5591. in discharge of duties — 냞�8Doिप蠀�चि ;
5592. in due course — oD蠀स�a
5593. in duplicate — अच����पिप�!�, र—िप्र��o ि ;
5594. in duplicate — अच����पिप�!�, र—िप्र��o ि ;
5595. in excess of — प�िअ�a냞
5596. in exercise of — 냞蠀िप्रo—eि냞त��ि!6ए
5597. in fact — स蠀+�सि ;, स+��� 
5598. in fact — स蠀+�सि ;, स+��� 
5599. in favour of — 냞� िपशि ;, 냞� िच蠀 ि ;
5600. in force — �蠀e�ि, प्रस1\
5601. in general — प蠀 蠀0oिरूपि ;, आ �ातिपत
5602. in good faith — पiss蠀सिप�स8냞
5603. in good order — अs sि!蠀��ि ;
5604. in his discretion — +स�सस�냞िप�, अपचsिप Tिप�
5605. in keeping with — 냞� िअच�रूप
5606. in lieu of — 냞� िmर��ि ;
5607. in like manner — प 蠀चितs��िप�, उपsि
#eिप�
5608. in lump sum — e냞 ���, ए냞िm蠀ति ;
5609. in matter of — 냞� ि�सतoि ;
5610. in modification of — 냞蠀िआ�—aचि냞त��ि!6ए,  ;ि�त s ि냞त��ि!6ए
5611. in official capacity — परि냞 ि!��पo�िप�
5612. in operation — अ �ि ;
5613. in order — oD蠀भ /Doस�+D�िभ िप�, प#e�
5614. in order of merit — e�ण蠀च�भ िप�
5615. in order of preference — अ�a 蠀0o�蠀ि냞� िभ िप�
5616. in order of priority — प्र蠀D� 냞�蠀ि냞� िभ िप�, अt —�蠀ि냞� िभ िप�
5617. in order to — 냞� ि��ए
5618. in other respects — अ0oिm蠀� ि ;
5619. in part — अ#�� 
5620. in partial modification of — 냞蠀िआ#��냞िआ�—aचि냞त��ि!6ए
5621. in particular — �स��त� ि/m蠀प냞त
5622. in particular — �蠀lie�� /पर�सि냞� ि��ए
5623. in perpetuity — +सo#
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5624. in person — स�o�क냞ि!��पo�िप�
5625. in personal capacity — 냞� ि+D蠀चि ;, 냞� ि+D蠀चिपत
5626. in place of — Doस!蠀ति ;
5627. in practice — 냞 िअप�श蠀
5628. in preference to — �चa蠀8�त�ि�तs냞� िप�, �स�!�ितs��िप�
5629. in prescribed manner — 냞� िप श, 냞� िप蠀 च�
5630. in presence of — �पt蠀#�� /प�t蠀#��냞िरूपिप�
5631. in principle — 냞� िअच�प蠀�ि ;, अच�प蠀�� 
5632. in proportion to — 냞� िs�蠀च�ि ;, 냞 िप���8ि냞तच�ि ;
5633. in prosecution of — �—냞�!�ि ;, �—냞�!�ि냞 िदृ�iिप�
5634. in public interest — 냞� िअच�पतणि ;, 냞� िअच�प蠀त
5635. in pupersession of — 냞� िप D8चि ;, 냞 िप��iि ;
5636. in pursuance of — 냞� ि�सतoि ;, 냞� िm蠀त�ि ;
5637. in regard to — 냞� िउ\ति ;
5638. in reply to — 냞� ि��ए, 냞� ि�सतoि ;
5639. in respect of — प�स蠀냞蠀�sचिप्र��शण
5640. in service training — )!蠀Oि�냞ि�냞
5641. in so far as — �च*प蠀रचि냞� िm蠀रि�चतsशण
5642. in succession — 냞蠀िअ�aभ णि냞त��ि!6ए
5643. in support of — त��-ms 蠀ि�냞o蠀
5644. in that behalf — ��Iतo냞, उपिm蠀त�ि ;
5645. in that respect — 냞� �ि� �蠀냞त
5646. in the aggregate — 냞 ि!��पo�िप�
5647. in the capacity of — 냞 ि�+D��ि ;, 냞� ि�सतoि ;
5648. in the case of — 냞 िप�त�+D��o ि ;
5649. in the circumstances of — 냞� िरात蠀च
5650. in the course of action — 냞蠀त8स蠀 ि냞� िरात蠀च
5651. in the event of — 냞� ि!—च�िपत, 냞 िअस+D蠀ि ;
5652. in the first instance — प्रD � िप!��ि�—
5653. in the interest of — 냞� ि�!�ि ;, 냞� ि��ए
5654. in the light of — 냞—ि�o蠀चि ;ितm��ि!6ए
5655. in the prescribed manner — �स�!�ितs��िप�, �चa蠀8�त�ि
#eिप�, �चa蠀8�त�ितs��िप�
5656. in the presence of — 냞� िप श, 냞� िप蠀 च�, 냞 िउप�+D��ि ;
5657. in the same way — उपsिभ蠀O��, उपsि�त!

169



5658. in theory — �पt蠀#�िरूपि ;
5659. in this behalf — eपिप#m#aि ;, eपि�सतoि ;, eप냞� ि��ए, eपिm蠀ति ;
5660. in this instance — eपि 蠀 ��ि ;
5661. in time — प oिपत, प oिप�
5662. in toto — प#प�ण8� ि/प�तsि�त!िप�
5663. in view of — 냞—ि�o蠀चि ;ितm��ि!6ए, 냞 िदृ�iिप�, 냞—ि�o蠀चि ;ितm냞त
5664. in vogue — प्रs���
5665. in words and figures — �	र िdतिअ#냞 ि ;
5666. inability — अo—-o�蠀, अप D8�蠀
5667. inaccessible — प!6Osिप�िपत�, अe�o
5668. inadmissible — अ+सs냞蠀o8, अt —蠀!o
5669. inadvertence — अचसa蠀च�蠀
5670. inadvertently — अच)蠀च�, अप蠀सa蠀चsिप�
5671. inapplicable — अप्रo—Po
5672. incentive — प्र—�प蠀!च
5673. incentive scheme — प्र—�प蠀!चिo—)च蠀
5674. incidence of pensio — प�0�च-भ蠀त
5675. incidence rules — Doo-भ蠀ति�चo 蠀स�s
5676. incidental — आच�त#�e냞, प्र蠀प#�e냞
5677. incidental expendit — प्र蠀प#�e냞िDoo
5678. incidental order — प्र蠀प#�e냞िआर��
5679. incidentical charge — प्र蠀प#�e냞िप्रभ蠀त
5680. incite — भड냞蠀च蠀, उ냞प蠀च蠀, उ�siि냞तच蠀ि(�स�a)
5681. incitement — उ�sपच, उ냞प蠀स
5682. inclination — प्रस1�\, रूT蠀च, T�냞蠀स
5683. inclusion — प 蠀स��, प�� �च(�स�a)
5684. inclusive — प�!�
5685. incognito — अu蠀�, e�iिरूपिप�
5686. incoherent — अप#mt
5687. income — आo
5688. income and expendit — आo-Dooि��m蠀
5689. income tax — आo냞त
5690. Income Tax Appellate Tribunal — आo냞तिअपs�िअ�a냞तण
5691. income tax clearanc — आo냞तिm�m蠀냞 -पकित, आo냞तिप 蠀�—aच-पकिति(�स�a)
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5692. Income Tax Officer — आo냞तिअ�a냞蠀तs
5693. income tax return — आo냞ति�ससतणs
5694. Income Tax Valuation Cell — आo냞ति �3o蠀#냞चि냞श
5695. incoming — आस냞, आe#�蠀
5696. incoming file — आस냞ि^蠀e�
5697. incoming letter — आस냞िपकित
5698. incompatible — m� ��
5699. incompetency — अश �蠀
5700. incompetent — अश 
5701. incomplete — अa�त蠀
5702. incomplete application — अप�ण8िआस�रचपकित
5703. inconclusive — अ�चणo�
5704. incongruous — अप#e�, m���냞蠀
5705. inconsistency — अप#e��
5706. inconsistent — अप#e�
5707. inconvenience — अप��सa蠀
5708. inconvenient — अप��सa蠀)च냞
5709. incorporated — प 蠀�सi, प�� ����, �चe� �
5710. incredible — अ�सlieपचso
5711. increment — स��च-स1�t
5712. increment certification — स��च-स1�tिपकित
5713. incriminate — अपत蠀aि ;ि Ô प蠀च蠀
5714. incriminating document — अपत蠀aिप#l� �sिर+�蠀स� 
5715. incumbent — परa蠀तs, पर+D
5716. incumbrance — �स3�#e ि(�स�a), भ蠀त
5717. indefinite period — अ�च�a�िअस�a
5718. indelible ink — अ� cि+o蠀!s
5719. indemnification — श��प�तण
5720. indemnify — श��प���8ि냞तच蠀
5721. indemnity bond — श��प���8िm#a-पकित, e#p���चcsिm蠀Op
5722. indent —  蠀Oe-पकित, e#p;c
5723. Indent Assistant —  蠀Oe-पकितिप!蠀o냞
5724. indent item — e#p;cि र,  蠀Oe-पकिति र
5725. indent transfer memo —  蠀Oeि!+�蠀#�तणिu蠀पच
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5726. indented paragraph — र�त蠀त#भिप�त蠀
5727. indentor —  蠀Oe냞�蠀8
5728. indenture — �स��m, र+�蠀स� 
5729. independence day — +स�#कित�蠀ि�रसप
5730. independent — +स�#कित
5731. independent note — +स�#किति�c�पणs
5732. index — अच�भ �ण냞蠀, अच�भ णs, प�s냞
5733. index card — प�s냞ि냞蠀p8
5734. index number — प�s냞िअ#냞, प�s냞蠀#냞
5735. index sheet — प�s냞िपकित
5736. index slip — प�s냞िपso
5737. Indexer — अच�भ णs냞蠀त/e0p�vपत
5738. indexing — प�ssिmच蠀च蠀, अच�भ णsिmच蠀च蠀
5739. India Supply Mission — भ蠀त�िप���8ि� �च
5740. Indian Administrative Service — भ蠀त�soिप्र�蠀पचिप�स蠀
5741. Indian Agricultural Research Institute — भ蠀त�soि냞1 �तिअच�प#a蠀चिप#+D蠀च
5742. Indian Agricultural Service — भ蠀त�soि냞1 �तिप�स蠀
5743. Indian Agricultural Statistics Research Institute — भ蠀त�soि냞1 �तिप蠀#�्o냞 िअच�प#a蠀चिप#+D蠀च
5744. Indian Airlines Corporation — भ蠀त�soि!स蠀 ि냞�पचs/भ蠀त�soिएoति�蠀e#पि�चe 
5745. Indian Bureau of Mines — भ蠀त�soिm蠀चि	o�त—
5746. Indian Council of Agricultural Research — भ蠀त�soि냞1 �तिअच�प#a蠀चिप�ततरI
5747. Indian Council of Cultural Relations — भ蠀त�soिप蠀#+냞1 ��냞िप#m#aिप�ततरI
5748. Indian Council of Historical Research — भ蠀त�soिऐ��!蠀�प냞िअच�प#a蠀चिप�ततरI
5749. Indian Council of Medical Research — भ蠀त�soि�s�냞�प蠀िअच�प#a蠀चिप�ततरI
5750. Indian Council of Social Science Research — भ蠀त�soिप蠀 蠀�)냞ि�सu蠀चिअच�प#a蠀चिप�ततरI
5751. indian custom tarriff — भ蠀त�soिपs 蠀-��3냞िरत
5752. Indian Deligation Office — भ蠀त�soिप्र���च�a #p�ि냞蠀o蠀8�o, भ蠀त�soि��i #p�ि냞蠀o蠀8�o
5753. Indian Education Service — भ蠀त�soि��श蠀िप�स蠀
5754. Indian Foreign Service — भ蠀त�soि�सर��िप�स蠀
5755. Indian Grain Storage Institute — भ蠀त�soिm蠀G蠀0चिभ#p蠀तणिप#+D蠀च
5756. Indian Institute for Population Science — भ蠀त�soि)चप#् o蠀ि�सu蠀चिप#+D蠀च
5757. Indian Institute of Agricultural Research — भ蠀त�soि냞1 �तिअच�प#a蠀चिप#+D蠀च
5758. Indian Institute of AstroPhysics — भ蠀त�soिme—�-भा��냞 िप#+D蠀च
5759. Indian Institute of Biochemistry and Experimental Medicine — भ蠀त�soि)sस-तप蠀oचिdत 

प्र蠀o—�e냞िभ�त)िप#+D蠀च
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5760. Indian Institute of Forest Manegement — भ蠀त�soिसचिप्रm#aिप#+D蠀च
5761. Indian Institute of Mass Communication — भ蠀त�soि)च-प#s蠀तिप#+D蠀च
5762. Indian Institute of Petroleum — भ蠀त�soिप�s—��o िप#+D蠀च
5763. Indian Institute of Public Administration — भ蠀त�soि�—냞िप्र�蠀पचिप#+D蠀च
5764. Indian Institute of Technology — भ蠀त�soिप्राG—�e냞 िप#+D蠀च
5765. Indian Investment Centre — भ蠀त�soि�चस��ि냞; द्र
5766. Indian Military Academy — भ蠀त�soिप��च냞िअ냞蠀र s
5767. Indian Music Section — भ蠀त�soिप#es�िअच�भ蠀e
5768. Indian National Document Protection Centre — भ蠀त�soित蠀*ssoिप्र��mिप#तशणि냞; द्र
5769. Indian Police Service — भ蠀त�soिप���पिप�स蠀
5770. Indian Ports Association — भ蠀त�soिप\चिप#र
5771. indian postal order — भ蠀त�soिप—+c�िआp8त
5772. Indian Space Research Organisation — भ蠀त�soिअ#��तशिअच�प#a蠀चिप#e[च
5773. Indian Standards Institution — भ蠀त�soि 蠀च냞िप#+D蠀
5774. Indian Tourism Development Corporation — भ蠀त�soिपo8cचि�स냞蠀पि�चe 
5775. indication — प#냞� �िप�sच蠀
5776. indicator — प#냞� �냞
5777. indict — अto蠀त—�प�ि냞तच蠀, e� 蠀 ि�e蠀च蠀
5778. indifference — उर蠀पsच�蠀
5779. indifferent attitude — उप�श蠀प�ण8िरुw, उर蠀पsचिस1�\
5780. indigeneous bank — र��sिm�냞
5781. indigeneous stores — र��sि 蠀�, र��sि+c—प8
5782. Indigenous Medicine Department — र��sिdतaि�सभ蠀e
5783. Indira Gandhi International Airport — e#�रत蠀िe蠀Oasिअ#�त蠀8*ssoि�स 蠀चिप\च
5784. indirect — पत—श, अप्र�oश
5785. indiscipline — अच��蠀पच!sच�蠀
5786. indiscretion — अ�सस�냞
5787. indiscriminate — अ�सस�냞 , अ�सs蠀तप�ण8, अ#a蠀a�#a
5788. indispensable — अप�त!蠀o8
5789. indisputable — �च�स8स蠀र
5790. indisputable title — अ�सस蠀Gि!l
5791. indistinct — अ+पi
5792. individual — Do�क, Do�i, स�o�क냞, Do�कe�
5793. individual inspection — प1D냞-प1D냞ि�चतsशण
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5794. individually — अ�e-अ�e, Do�क�:
5795. Indonesian Unit — e0र—च���o蠀 िए냞냞
5796. Indoor Patient Department — अ#�त#eित—esि�सभ蠀e
5797. indorsement — प1�蠀#냞च, m�s蠀च
5798. Indo-Tibetan Border Police — भ蠀त�-��	m�िपs 蠀िप���प
5799. Industrial And Technological Museum — dG—�e냞िdति��3प�सu蠀चsoिप#t —!蠀�o
5800. industrial capacity — dG—�e냞िश �蠀
5801. Industrial Development Bank of India (IDBI) — भ蠀त�soिdG—�e냞ि�स냞蠀पिm�냞
5802. Industrial Economist — उG—eिअD8�蠀Hs
5803. industrial engineer — dG—�e냞िe#)s�चoतs
5804. industrial estate — dG—�e냞िm+�s
5805. Industrial Extension Centre — उG—e-�स+�蠀ति냞; द्र
5806. Industrial Finance Corporation of India — भ蠀त�soिdG—�e냞ि�स\ि�चe 
5807. industrial monopoly — dG—�e냞िए냞蠀�a냞蠀त
5808. Industrial Planner — उG—eिo—)च蠀냞蠀त
5809. Industrial Reconstruction Corporation of India — भ蠀त�soिdG—�e냞िप�च�च8 蠀8णि�चe 
5810. industrial relation — dG—�e냞िप#m#a,  蠀��냞- )र�तिप#m#a
5811. industrial resource — dG—�e냞िप#प蠀aच
5812. industrial staff — dG—�e냞ि냞 8s蠀तsसe8
5813. Industrial Statistician — उG—e-प蠀#�्o냞 �सरI
5814. industrial tribunal — dG—�e냞िअ�a냞तण
5815. Industrial X-Ray Superintendent — dG—�e냞िएvप-त�िअasश냞
5816. Industrial X-Ray Technical Assistant — dG—�e냞िएvप-त�ि�냞चs냞 िप!蠀o냞
5817. industrialist — उG—eप��
5818. industrialization — उG—es냞तण, dG—es냞तण
5819. industrious — अ�oसप蠀os
5820. industry — उG—e
5821. Industry and Supply Division — उG—eिdतिप���8िप्रभ蠀e
5822. ineffective — �च*प्रभ蠀सs, अप्रभ蠀सs
5823. inefficiency — अरश�蠀
5824. inefficient — अरश
5825. ineligibility — अप蠀कित�蠀
5826. ineligible — अप蠀कित
5827. inevitable — अस�o�भ蠀सs, अप�त!蠀o8
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5828. inexpedient — अप sssच
5829. infanticide — ����!�o蠀
5830. Infantry Battalion — प�र�िmc蠀��oच
5831. infection — प#भ ण
5832. Infectious Disease Hospital — प#भ蠀 냞ित—eिअ+प�蠀�
5833. inference — अच�� ��, अच� 蠀च
5834. inferior — �च�च, असत
5835. inferiority — !sच�蠀
5836. infiltrate — e�iिप्रस��, र�पप�[
5837. Infirmary Nurse — रु-ण蠀�oिप�तs蠀�त냞蠀
5838. infirmity — अ�क�蠀, राm83o
5839. inflated billing — +^ �ि�m�च
5840. inflation — +^ ��,  �द्र蠀+^ ��
5841. influential — प्रभ蠀स�蠀�s
5842. informal — अचापs蠀�त냞
5843. informal education — अचापs蠀�त냞ि��श蠀
5844. information — प�sच蠀
5845. Information Assistant — प�sच蠀िप!蠀o냞
5846. Information Bureau Supervisor — प�sच蠀ि	o�त—िपo8स�श냞
5847. Information Officer — प�sच蠀िअ�a냞蠀तs
5848. Information Retrieval (Junior Scientist) — प�sच蠀िउपo—)चि(냞�च�िस�u蠀�च냞)
5849. Information Services of India — भ蠀त�soिप�sच蠀िप�स蠀
5850. informed of — प�िअसe�
5851. informed of — प�िअसe�
5852. infrastructure — आa蠀�त냞िप#तsच蠀
5853. infringe — अ���#रचि냞तच蠀ि(�स�a), उ3�#रचि냞तच蠀
5854. infringement — अ���#रच
5855. inherent — अ#��च8�!�िप!)
5856. inherit — �सत蠀प�ि ;िप蠀च蠀
5857. inheritance — �सत蠀प�, उ\त蠀�a냞蠀त, स#�蠀e��
5858. initial — प्र蠀त#�भ냞
5859. initial pay — प्र蠀त#�भ냞िस��च
5860. initial recruitment — आत#�भ냞िभ�o
5861. initial stage — प्र蠀त#�भ냞िअस+D蠀
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5862. initials — आGशत
5863. initiate — प्र蠀त#भि냞तच蠀, उपभ ण, प!�ि냞तच蠀
5864. initiative — प!�ि���, प�कितप蠀�-श �蠀, प!�
5865. Injection Room — प� ि냞श/e#)�v�चि냞蠀ि냞 त蠀
5866. injuction — Do蠀र��
5867. ink pad — +o蠀!sिप�p,  �प-प�p
5868. Inkman (Inker) — +o蠀!sस蠀�蠀
5869. inland — अ#�रk�soि/अ#� +D�soि()�प�ि)� 蠀e8)
5870. Inland Water Transport Directorate — अ#�रk�soि)�िप�तस!चि�चर��蠀�o
5871. innovative qualities — चस蠀s蠀तsिe�ण
5872. inoculation — cs냞蠀, cs냞蠀ि�e蠀च蠀
5873. Inoculator — cs냞蠀ि�e蠀च�िस蠀�蠀
5874. inoperative — अप्रस1\
5875. inordinate — अ�o�a냞
5876. inquiry — प� �蠀 ि)蠀Os
5877. Insect Collector — 냞 cिप#t —蠀!냞
5878. insecticide — 냞 cच蠀�s
5879. Insecticide Attendant — 냞 cच蠀�sिप�तsत
5880. insert — अ#� +D蠀�प�ि냞तच蠀,  ;ितmच蠀
5881. insight — अ0�दृ8�i
5882. insignia — अ�a�s 
5883. insignificance —  !�स!sच�蠀, ��s �蠀
5884. insolvency — �रस蠀�蠀, �रस蠀��o蠀पच
5885. Insolvency Clerk — �रस蠀�蠀िv�냞8
5886. inspect — �चतsशणि냞तच蠀
5887. inspection — �चतsशण
5888. inspection after execution —  ा냞� िपति�चतsशण
5889. inspection at site — 냞� िm蠀स)�र
5890. Inspection Authority — �चतsशणिप्र蠀�a냞蠀तs
5891. Inspection Bungalow — �चतsशणिm#e�蠀
5892. inspection certificate — �चतsशणिप्र 蠀णपकित
5893. inspection circle — �चतsशणिप�냞8 �, �चतsशणि!�l蠀
5894. inspection equipment — �चतsशणिउप+냞त
5895. inspection fee — �चतsशणि��3냞, �चतsशणि냞 िफ़ प
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5896. inspection house — �चतsशणिe1!
5897. Inspection House — �चतsशणिe1!
5898. inspection note — �चतsशणि�c�पणs
5899. Inspection Officer — �चतsशणिअ�a냞蠀तs
5900. inspection question — �चतsशणिप्र्र 蠀स�s
5901. inspection report — �चतsशणि�तप—c8, �चतsशणिप्र��स�रच
5902. inspection unit — �चतsशणिए냞냞
5903. Inspector — �चतsश냞
5904. Inspector (Debit) — �चतsश냞ि(च蠀 �)
5905. Inspector (Steel) — �चतsश냞ि(e+प蠀�)
5906. Inspector (Telegraph and Phones) — �चतsश냞ि(�蠀तिdति^—च)
5907. Inspector General —  !蠀�चतsश냞
5908. Inspector General of Forests — सचि !蠀�चतsश냞
5909. Inspector General of Police — प���पि !蠀�चतsश냞
5910. Inspector General of Prisons — 냞蠀त蠀e蠀ति !蠀�चतsश냞
5911. Inspector General of Registration — त�)+ssि !蠀�चतsश냞/प#)soचि !蠀�चतsश냞
5912. Inspector General of Special Police Establishment — �स��तिप���पि+D蠀पच蠀ि !蠀�चतsश냞
5913. Inspector of Accounts — ��m蠀ि�चतsश냞
5914. Inspector of Drugs Control — dतaि�चo#कितणि�चतsश냞
5915. Inspector of Explosives — �स+^—c냞ि�चतsश냞
5916. Inspector of General Stores — प蠀 蠀0oिभ#p蠀ति�चतsश냞
5917. Inspector of Grain Godowns — अ0च-e—र蠀 ि�चतsश냞
5918. Inspector of Pay Clerk — स��चिv�냞8 ि�चतsश냞
5919. Inspector of Plantation — स1श蠀त—पणि�चतsश냞
5920. Inspector of Post Offices — p蠀냞रति�चतsश냞
5921. Inspector of Printing —  �द्रण-�चतsश냞/ प蠀 -�चतsश냞
5922. Inspector of Schools — �सG蠀�o-�चतsश냞/+냞� �-�चतsश냞
5923. Inspector of Station Accounts — +c��चि��m蠀ि�चतsश냞
5924. Inspector of Stores — भ#p蠀ति�चतsश냞
5925. Inspector of Training — प्र��शणि�चतsश냞
5926. Inspector of Vehicles — स蠀!चि�चतsश냞
5927. Inspector of Weights and Measures — m蠀cिdति 蠀पि�चतsश냞
5928. Inspector of Works — �च 蠀8णि냞蠀o8ि�चतsश냞
5929. Inspector on Special Duty — �स��ति냞蠀o8ि�चतsश냞
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5930. Inspectorate — �चतsशण蠀�o
5931. Inspectorate General —  !蠀�चतsशण蠀�o
5932. Inspectorate of Armaments — आo�aि�चतsशण蠀�o
5933. Inspectorate of Engineering Equipments — e#)s�चoतsिउप+냞ति�चतsशण蠀�o
5934. Inspectors of Notified Factories — अ�aप��s�ि냞蠀तm蠀च ि냞蠀ि�चतsश냞
5935. inspite of — 냞1 पo蠀िअच�र��िर�च�ि냞蠀िअच�t —!ि냞त;
5936. instability — अ�+Dत�蠀
5937. installation — प#+D蠀पच, अ�a�蠀पच
5938. Installation Engineer — प#+D蠀पचिe#)s�चoत/प#+D蠀पचिअ�भo#�蠀
5939. Installation Officer — प#+D蠀पचिअ�a냞蠀तs/अ�a�蠀पचिअ�a냞蠀तs
5940. instalment — �l+�
5941. instigate — उ냞प蠀च蠀
5942. instigation — उ냞प蠀!c
5943. institute — प#+D蠀च, प#+D蠀, प#+D蠀�प�ि냞तच蠀, +D蠀�प�ि냞तच蠀, s�蠀च蠀, प्र蠀त#भि냞तच蠀
5944. Institute for the Physically Handicapped — �स냞�蠀#e-)चिप#+D蠀च
5945. Institute of Criminology and Forensic Science — अपत蠀aिएस#ि0o蠀o蠀��o냞ि�सu蠀चिप#+D蠀च
5946. Institute of Nuclear Medicine and Allied Sciences — 0o�v�soिdत�aि�D蠀िप#mtि�सu蠀च 

प#+D蠀च
5947. Institute of Physiology — �तsत�भo蠀-�सu蠀चिप#+D蠀च
5948. Institute of Secretariat(e) Training and Management — प�sस蠀�oिप्र��शणिdतिप्रm#aिप#+D蠀च
5949. institution — प#+D蠀
5950. instruction — अच�र��, �!र蠀o�
5951. instructions are solicited — �e蠀�蠀ति/अच�भ िप�
5952. instructor — अच�र��냞
5953. Instructor — अच�र��냞
5954. Instructor Captain — e#+svcति냞� �c�च
5955. Instructor Commander — e#+svcति냞 蠀#pत
5956. Instructor Lieutenant — e#+svcति����cच;c
5957. Instructor Lieutenant Commander — e#+svcति����cच;cि냞 蠀#pत
5958. Instructor of Programmes — 냞蠀o8भ िअच�र��냞
5959. Instructor Officer — e#+svcतिअफ़पत
5960. instrument — o#किति(��m�ि/प्रपकित
5961. Instrument Inspector — o#किति�चतsश냞
5962. Instrument Mechanic — o#किति �냞� �च냞
5963. Instrument Player — स蠀G-o#कितिस蠀र냞
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5964. Instrument Repairer — o#किति� Hs
5965. Instrument Tester — o#कितिपतsश냞
5966. instrumentalist — स蠀र냞
5967. Instrumentalist — o#कित-स蠀र냞
5968. Instrumentalist `A' Grade — o#कित-स蠀र냞िएिt —�p
5969. Instrumentalist `B' Grade — o#कित-स蠀र냞िmsिt —�p
5970. Instrumentalist `BH' Grade — o#कित-स蠀र냞िmsिएsिt —�p
5971. Instrumentalist `C' Grade — o#कित-स蠀र냞िपsिt —�p
5972. insubordination — अचasच�蠀
5973. insurance — ms 蠀
5974. insurance charges — ms 蠀िप्रभ蠀त
5975. Insurance Division — ms 蠀िप्रभ蠀e
5976. Insurance Officer — ms 蠀िअ�a냞蠀तs
5977. insure — ms 蠀ि냞तच蠀
5978. insured — ms 蠀ि�냞o蠀ि!6आ, ms 蠀냞1 �
5979. insured letter — ms 蠀ि�냞o蠀ि!6आिपकित, ms 蠀냞1 �िपकित
5980. insured on rail — अ0oिm蠀� ि냞� िप蠀D, 냞� िप蠀D-प蠀D
5981. integral — अ�भ0च, अ�सभ蠀Po
5982. integrate finance division — ए냞 냞1 �ि�स\िप्रभ蠀e
5983. integrated finance — ए냞 냞1 �ि�स\
5984. Integrated Foresty School — प 蠀냞���िसचि�सG蠀�o
5985. integration — ए냞 냞तण, प 蠀냞�च, अm#p�蠀
5986. integrity — प�o�च�蠀,   蠀चर蠀तs, अm#p�蠀
5987. intelligence — आप�sच蠀
5988. Intelligence Bureau — आप�sच蠀ि	o�त—
5989. Intelligence Officer — आप�sच蠀िअ�a냞蠀तs
5990. intelligible — m—ae�o
5991. Intemediate in Commerce (I.Com.) — स蠀�णPoि �o 蠀
5992. intemperance — अप#o 
5993. intensive — e!च, प्र냞1 i, �s 
5994. Intensive Care Unit — e!चिर�m-भ蠀�िए냞냞
5995. intensive drive — �s िआ#र—�च, e!चिआ#र—�च, �s िप्रo蠀प, e!चिप्रo蠀प
5996. intent — आ�o
5997. intention — अ�भप्र蠀o, आ�o
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5998. intentionally — प蠀�भप्र蠀o, प蠀�o
5999. inter alia — 냞� िप蠀D-प蠀D
6000. inter alia — आपपि ;, पत+पत
6001. inter sc — पत+पत, आपपि ;
6002. inter se — उपि�सतoि ;, उप냞� िप#m#aि ;, उपिप्रo—)चि냞� ि��ए
6003. Inter State Transport Commission — अ#�त蠀8*ssoिप�तस!चिआo—e
6004. interception — अ#�तt —!ण, त—냞ि��च蠀, अ#�त蠀सत—aच
6005. Interception Controller (Air) — अ#�तt —!णि�चo#कित냞ि(स蠀o�)
6006. Interchange Stock Verifier — �स�च oिप蠀 蠀चिप�o蠀प냞/अ#�m8र�ि+c 냞िप�o蠀प냞
6007. inter-communication — अ#�त蠀प#s蠀त
6008. inter-departmental — अ#�त蠀�सभ蠀eso
6009. interdepartmental meeting — अ#��स8भ蠀esoिm�[냞
6010. inter-departmental reference — अ#�त蠀�सभ蠀esoिपकित蠀s蠀त, अ#�त蠀�सभ蠀esoिपत蠀 �8
6011. interest — 	o蠀)ि(�!�
6012. interest bearing — प	o蠀)
6013. interest component — 	o蠀)िरc냞
6014. interest receivable — प्र蠀�oि	o蠀)
6015. interfere — !+�श�पि냞तच蠀
6016. interference — !+�श�प
6017. interim — अ#��त 
6018. interim award — अ#��त िप#s蠀c
6019. interim grant — अ#��त िअच�र蠀च
6020. interim order — अ#��त िआर��
6021. interim relief — अ#��त िप!蠀o�蠀
6022. interim reply — अ#��त िउ\त
6023. interim report — अ#��त ि�तप—c8
6024. intermediary —  �oस�o,  �oe
6025. intermediate —  �oस�o, e#cतिप蠀पि(Do�क)
6026. Intermediate (Inter) — e#cत/ 蠀�o� 냞/ �o 蠀
6027. intermediate college — e#cति냞蠀��)
6028. intermediate examination — e#cतिपतsश蠀
6029. Intermediate in Arts (I.A.) — 냞�蠀ि �o 蠀
6030. Intermediate in Science (I.Sc.) — �सu蠀चि �o 蠀
6031. Intermediate Pharmacy (I. Pharm.) — भ�त)sि �o 蠀
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6032. interministrial reference — अ#� #कित蠀�osि!स蠀�蠀
6033. internal — आ#��त냞, आto#��त냞
6034. internal audit — आ#��त냞ि��m蠀-पतsश蠀
6035. internal check — आ#��त냞ि)蠀Os
6036. internal finance — आ#��त냞ि�स\
6037. Internal Finance — आ#��त냞ि�स\
6038. International Airports Authority of India — भ蠀त�soिअ#�त蠀8*ssoि�स 蠀चप\चिप्र蠀�a냞तण
6039. International Monetary Fund — अ#�त蠀8*ssoि �द्र蠀ि냞—त
6040. international organisation — अ#�त蠀8*ssoिप#e[च
6041. international subscriber dialling — आ िएपिps
6042. interpolation — प्रश�पि(प蠀[), अ#�तस�तणि(आO냞ड�)
6043. interpretation — �चस8sच, Do蠀्o蠀
6044. Interpreter — र�भ蠀�तo蠀/भ蠀त蠀#�त냞蠀त
6045. interrogate — प� �蠀 ि냞तच蠀, प�तप्र्र ि냞तच蠀
6046. interrogation — प�तप्र्र , प� �蠀 
6047. Interrogator — प�तप्र्र 냞
6048. interrupt — m蠀a蠀िp蠀�च蠀, c—냞च蠀
6049. interruption — m蠀a蠀, �स·च, Doसa蠀च, भ भ#e
6050. interruption in service — प�स蠀ि ;िDoसa蠀च
6051. inter-sectional movement register — अ#�त蠀च�भ蠀esoिप#s�चित�)+cत
6052. inter-sectional references — अ#�त蠀च�भ蠀esoिपकित蠀s蠀त, अ#�त蠀च�भ蠀esoिपत蠀 �8
6053. inter-unit — अ#�त蠀िए냞냞
6054. interval — अ#�त蠀स�a, अ#�त蠀�
6055. intervene — mssि ;िपडच蠀, अ#� श�पि냞तच蠀, रw�िर�च蠀
6056. intervenine period — mssि냞 िअस�a,  �oस�oिअस�a
6057. intervention — अ#� श�प, mssि ;िपडच蠀
6058. interview — प蠀श蠀�냞蠀त, भ;c, e#cतDo�, भ;cस蠀�蠀8
6059. intimate — प�sच蠀िर�च蠀, प्रu蠀�प�ि냞तच蠀(�स�a)
6060. intimation — प्रu蠀पच, प�sच蠀, e�\�蠀
6061. intimidation — अ�भकित蠀प, pत蠀च蠀-a 냞蠀च蠀
6062. intolerance — अप!च�s��蠀, अप�!*ण��蠀
6063. intoxicating beverage —  蠀र냞िप�o
6064. intoxication —  蠀र냞�蠀, च�蠀,  \�蠀
6065. intricacy — )�c��蠀
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6066. intricate — )�c�
6067. intrigue — 냞� sभ, प蠀� �
6068. introduce — प्र+���ि냞तच蠀, प�तsoि냞त蠀च蠀, प 蠀�सiि냞तच蠀
6069. introduction — प्र+�蠀सच蠀, प�तso, प�त:+D蠀पच蠀
6070. introductory letter — प�तso蠀� 냞िपकित
6071. invalid — अ�स�a 蠀0o, अ 蠀0o, अ�क
6072. invalid pension — अ�क�蠀िप;�च
6073. invalidation — अ 蠀0o냞तण
6074. invalidity — अप D8�蠀, अ�क�蠀
6075. Inventions Promotion Board — आ�स*냞蠀त-प#सa8चि #p�
6076. inventory — स+��प�ss, �̂ !�त+�, eचस;cतs
6077. investigation — अ0स�तण, �फ़�s�, )蠀Os-पड�蠀�
6078. Investigation And Vigilance Division — अ0स�तणिdतिप�냞8 �蠀िप्रभ蠀e
6079. Investigation Inspector — अ0स�तणि�चतsश냞
6080. Investigator — अ0स�त냞
6081. investment — �चस��, �स�चa蠀च(�स�a)
6082. invigilation — अ0सsशण
6083. Invigilator — �चतsश냞
6084. invitation — �च #कितण, आ #कितण
6085. Invitation Hospitality Officer — आ #कितणि�D蠀िआ��रoिअ�a냞蠀तs
6086. invitation to tender — �च�सर蠀िआ #कितण, c;pति 蠀Oeच蠀
6087. inviting your attention to — 냞 िओतिआप냞蠀ि�o蠀चिआ냞�त8�ि냞त��ि!6ए
6088. invoice — ms)냞
6089. involuntary — अच��s 냞
6090. involved — अ#��च8�!�, Ô प蠀ि!6आ, प#mt, अ#�t —8+�, t —+�
6091. involving question of policy — �)प ;िचs��ि냞蠀िप्र्र ि(�च�!�) !—
6092. inward register — आस냞ित�)+cत, आस냞िप#)s
6093. inward returns — आस냞ि�ससत�णo蠀O
6094. ipso facto — +सo �स
6095. ipso jure — �स�a� 
6096. Iron & Steel Controller — �—!蠀िdतिe+प蠀�ि�चo#कित냞
6097. Iron Ore Mines Cess Commissioner — �—!蠀िअo+냞िm蠀चिउप+냞तिआo�क
6098. irrational — अo�क, अ�सस�냞�s�, �냞8 !sच
6099. irrecoverable — �蠀सप��, असप��so
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6100. irregation works — �प#s蠀 ि�च 蠀8ण냞蠀o8
6101. irrelevant — अप#mt, अप#e�
6102. irrespective of — 냞蠀ि�सs蠀ति�냞एि�mच蠀, 냞蠀ि��!蠀 ि�냞एि�mच蠀
6103. irrespective of the fact — eपिm蠀�ि냞蠀ि�सs蠀ति�냞एि�mच蠀
6104. irresponsible — अच�\तर蠀os, ग�त �� �र蠀त
6105. irrevocable — अc�
6106. Irrigation Adviser — �प#s蠀 िप�蠀!냞蠀त
6107. Irrigation And Flood Control Wing — �प#s蠀 िएस#िm蠀ढ़ि�चo#कित냞ि+냞# a
6108. Irrigation And Power Central Board — �प#s蠀 िdति�सG��ि냞; द्रsoिm—p8
6109. irrigular — अ�चo� �
6110. is adjourned sine die — अ�च�a�ि냞蠀�ि냞� ि��एि+D�e�
6111. is here by informed — 냞—िप��s�ि�냞o蠀ि)蠀�蠀ि!�
6112. isolatd post — ए냞蠀냞 िपर
6113. issue — �चe8 , )蠀तsि냞तच蠀, भ�)च蠀, र�च蠀ि ��蠀, स蠀र-पर(�स�a), प#�蠀चिअ#냞(प�कित냞蠀)
6114. Issue Clerk — �चe8 -���प냞/�च냞蠀पsिv�냞8
6115. issue diary — �चe8 िp蠀oतs
6116. issue note — �चe8 ि�c�पणs
6117. issue order — �चe8 िआर��
6118. issue price — �चe8 िl  �
6119. issue register — �चe8 ित�)+cत
6120. issue today — आ)ि)蠀तsि냞त;
6121. issue today — आ)ि!sि)蠀तsि냞त;
6122. issue voucher — �चe8 िस蠀उsत
6123. it is highly objectionable — o!िm!6�ि!sिआप�\)च냞ि!�
6124. it is requested — o!ि�चस�रचि!�, �चस�रचि!�
6125. it is suggested — o!िप�T蠀सि�रo蠀ि)蠀�蠀ि!�, प�T蠀सि!�
6126. it may further; be added — o!िभsिm�蠀o蠀ि)蠀�蠀ि!�, o!िभsिm�蠀च蠀िउ�s�ि!—e蠀, प蠀Dि!s
6127. it will be construed — eप냞蠀िo!िअD8िप T蠀ि)蠀एe蠀
6128. item —  �,  र
6129. itemwise —  रस蠀त
6130. itinerary — o蠀कित蠀भ 
6131. Jail — )��/m#रse1!
6132. Jailor — )��त
6133. Jamadar — ) 蠀र蠀त
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6134. Jamadar Adjutant — ) 蠀र蠀तिएpI)�c;c
6135. Jamadar Quarter Master — ) 蠀र蠀तिvस蠀c8ति 蠀+cत
6136. Jawahar Lal Institute of Postgraduate Medical Education and Research — )स蠀!त�蠀� 

+च蠀�냞—\ति�s�냞�प蠀ि��श蠀िएस#िअच�प#a蠀चिप#+D蠀च
6137. jetty — र蠀c, )�cs
6138. Jig and Tool Designer — �)eिdतिd 蠀तिअ�भ냞3प냞
6139. job — चा냞तs, ) mि(냞蠀o8
6140. job analysis — 냞蠀o8ि�स��तण, )蠀Omि�स��तण
6141. Job Analyst — 냞蠀o8ि�स��त냞
6142. job card — 냞蠀o8ि냞蠀p8, )蠀Osि냞蠀p8
6143. job description — 냞蠀o8ि�ससतण
6144. job evaluation — 냞蠀o8ि �3o蠀#냞च
6145. Job Inspector — 냞蠀o8ि�चतsश냞
6146. job oriented — Doसप蠀o—0 �m, त— e蠀त—0 �m
6147. job requirements — 냞蠀o8िअप�श蠀एO
6148. job specification — 냞蠀o8ि�स�चरk�, 냞蠀o8ि�स�च�र8iि냞तच蠀
6149. job work —  � cप�cि냞蠀 , �̂ c냞ति냞蠀 
6150. join — 냞蠀o8भ蠀तिt —!णि냞तच蠀, चा냞तsि��रूि냞तच蠀, प�� ���ि!—च蠀, प#o—�)�ि냞तच蠀
6151. joining date — 냞蠀o8t —!णि�蠀तsw, 냞蠀o蠀8त#भि�蠀तsw
6152. joining pay — 냞蠀o蠀8त#भि냞蠀�िस��च
6153. joining period — 냞蠀o蠀8त#भिअस�a, पर-t —!णिअस�a
6154. joining report — 냞蠀o8t —!णि�तप—c8
6155. joining time — 냞蠀o8t —!णिअस�a, o—eि냞蠀�
6156. joint — प#o�क
6157. joint account — प#o�किm蠀�蠀
6158. joint annuity — प#o�किस蠀�त8냞 
6159. joint application — प#o�किआस�रच
6160. Joint Assessor & Controller — प#o�कि냞त-�चa蠀8त냞िdतिप 蠀!�蠀8
6161. Joint Assistant Director — प#o�किप!蠀o냞ि�चर��냞
6162. joint attestation — प#o�किअच�प्र 蠀णच
6163. joint cadre — प#o�किप#सe8, प#o�कि냞蠀pत
6164. Joint Chief Controller — प#o�कि �् oि�चo#कित냞
6165. Joint Chief Controller of Imports and Exports — आo蠀�-�चo蠀8�िप#o��ि �् oि�चo#कित냞
6166. Joint Cipher Bureau — प#o�किms)��mि	o�त—
6167. joint committee — प#o�किप� ��
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6168. Joint Communication Electronics Staff — प#o�किप#s蠀तिe��vs �च냞 ि+c ^
6169. joint concurrence — प#o�किप! ��
6170. joint consultation — प#o�किपत蠀 �8
6171. joint consultative committe — प#o�किपत蠀 �8र蠀कितsिप� ��
6172. Joint Controller — प#o�कि�चo#कित냞
6173. Joint Deputy Director — प#o�किउप�चर��냞
6174. Joint Director — प#o�कि�चर��냞
6175. Joint Director of News — प#o�किप 蠀s蠀ति�चर��냞
6176. Joint Director, External Services Division — प#o�कि�चर��냞/�सर��ि(प्रप蠀तण) प�स蠀िप्रभ蠀e
6177. Joint Director, Family Planning — प#o�कि�चर��냞/प�तस蠀ति�चo—)च
6178. Joint Director, News Services Division — प#o�कि�चर��냞/प 蠀s蠀तिप�स蠀िप्रभ蠀e
6179. Joint Educational Adviser — प#o�कि��श蠀िप�蠀!냞蠀त
6180. joint family — प#o�किप�तस蠀त, प#o�कि냞� c� �m
6181. joint funds — प#o�कि�च�ao蠀O
6182. joint holding — प#o�कि)—�, प#o�किर1��
6183. joint intelligence staff — प#o�किआप�sच蠀ि냞 8s蠀तsसe8
6184. joint liability — प#o�किर蠀�o�स
6185. joint ownership — प#o�कि+स蠀� �स
6186. Joint Parliamentary Committee — प#o�किप#परsoिप� ��
6187. joint planning staff — प#o�किo—)च蠀ि+c蠀फ़
6188. joint representation — प#o�किप्र���च�a�स, प#o�किअ�भस�रच
6189. joint resolution — प#o�किप#냞3प
6190. joint responsibility — प#o�किउ\तर蠀�o�स
6191. Joint Secretary — प#o�किप�sस
6192. joint sector — प#o�किप�vcत
6193. Joint Station Director — प#o�कि냞; द्रि�चर��냞
6194. joint stock bank — प#o�किप�O)sिm�냞
6195. joint supervision — प#o�किपo8स�शण
6196. joint tenants — प#o�कि냞蠀��냞蠀त, प#o�कि�냞त蠀एर蠀त,  ���l蠀8, अप蠀 s
6197. joint venture — प#o�किउG 
6198. jointly — प#o�किरूपिप�
6199. jointly and severally — प#o�किdतिप1D냞I िरूपिप�
6200. journal — र��च냞 , त— च蠀 s蠀, प�कित냞蠀, )तच�
6201. journalist — पकित냞蠀त
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6202. Journalist — पकित냞蠀त
6203. Journeyman — )चo �च
6204. jubilee — )o#�s
6205. Judge — 0o蠀o蠀as�
6206. Judge Advocate — 0o蠀o蠀as�िअ�aसक蠀/))िएpस—냞� c
6207. Judge Advocate General — 0o蠀o蠀as�ि !蠀�aसक蠀/))िएpस—냞� cि)चत�
6208. judgement — �चण8o
6209. judicial — 0o蠀�o냞, अर蠀��s
6210. Judicial commissioner — 0o蠀�o냞िप#o�क
6211. judicial custody — 0o蠀�o냞ि�!त蠀प�
6212. judicial enquiry — 0o蠀�o냞ि)蠀Os, अर蠀��sि)蠀Os
6213. judicial lockup — 0o蠀�o냞ि!स蠀�蠀�
6214. Judicial Magistrate — 0o蠀�o냞ि �)+s�c
6215. judicial notice — 0o蠀�o냞िच—�cप
6216. Judicial Officer — 0o蠀�o냞िअ�a냞蠀तs
6217. judicial officer — 0o蠀�o냞िअ�a냞蠀तs
6218. judicial power — 0o蠀�o냞ि��कo蠀O
6219. judicial service — 0o蠀�o냞िप�स蠀
6220. judiciary — 0o蠀oप蠀��냞蠀
6221. judicious — �सस�냞प� �
6222. Jump Assistant — )#पिअ�प+c;c
6223. Junction Stock Verifier — )#v�चि+c 냞िप�o蠀पच
6224. Junction Verifier — )#v�चिप�o蠀प냞
6225. Junior Accountant — 냞�च�ि��m蠀냞蠀त
6226. Junior Accounts Officer (Establishment) — 냞�च�ि��m蠀ि�चतsश냞ि(+D蠀पच蠀)
6227. Junior Accounts Officer (Gazetted Establishment) — 냞�च�ि��m蠀िअ�a냞蠀तsि(त蠀)प�कित�ि+D蠀पच蠀

)
6228. Junior Accounts Officer, Provident Fund, Pension, and Inspection (Accounts) — 냞�च� 

��m蠀िअ�a냞蠀तs/भ�स*o-�च�a/प;�च/�चतsशणि(��m蠀)
6229. junior administrative grade — असतिप्र�蠀पच-t —�p, असतिप्र�蠀पच-냞—�c
6230. Junior Binder — 냞�च�ि�)3)प蠀 
6231. Junior Cashier — 냞�च�ि냞—तप蠀�
6232. Junior Chargeman — 냞�च�िs蠀)8 �च/냞�च�ि냞蠀okश냞
6233. Junior Chemical and Metallurgical Assistant — 냞�च�ितप蠀oचिdतिa蠀��냞 8िप!蠀o냞
6234. Junior Commander — )��चoति냞 蠀#pत
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6235. Junior Commissioned Officer (J.C.O.) — )��चoति냞 s�चिअफ़पति()�-पs-ओ-)
6236. Junior Compositor — 냞�च�ि냞�प—)scत/냞�च�िअशतo—)냞
6237. Junior Cooperative Societies Inspector — 냞�च�िप!냞蠀तsिप� ��ि�चतsश냞
6238. Junior Design Assistant — 냞�च�िअ�भ냞3पिप!蠀o냞
6239. Junior Engineer — 냞�च�िअ�भo#�蠀/)��चoतिe#)s�चoत
6240. Junior Fitter — 냞�च�ि�^cत
6241. Junior Grains Inspector — 냞�च�िm蠀G蠀0चि�चतsश냞
6242. Junior Grainshop Manager — 냞�च�िm蠀G蠀0चिर�냞蠀चिप्रm#a냞
6243. Junior Inspector — 냞�च�ि�चतsश냞
6244. Junior Inspector of Station Accounts — 냞�च�ि+c��चि��m蠀ि�चतsश냞
6245. Junior Instrument Assistant — 냞�च�िo#कितिप!蠀o냞
6246. Junior Law Assistant — 냞�च�ि�स�aिप!蠀o냞
6247. Junior Lecturer — 냞�च�िप्र蠀�o蠀प냞
6248. Junior Machineman — 냞�च�ि �sच �च
6249. Junior Machinery Maintenance Inspector — 냞�च�ि �sचिअच�तशणि�चतsश냞
6250. Junior Mechanic — 냞�च�ि �냞� �च냞
6251. junior most — 냞�च�� 
6252. Junior Non-Commissioned Officer — )��चoतिओ!र�र蠀त
6253. Junior Orderly Officer — 냞�च�िअर8�sिअ�a냞蠀तs
6254. Junior Planner — 냞�च�िo—)च蠀냞蠀त
6255. Junior Planning Draftsman — 냞�च�िo—)च蠀िप्र蠀रूप냞蠀त
6256. Junior Progressman — 냞�च�िप्रe��सsश냞
6257. Junior Publicity Assistant — 냞�च�िप्रs蠀तिप!蠀o냞
6258. Junior Reader — 냞�च�िस蠀s냞
6259. Junior Reception Officer — 냞�च�ि+स蠀e�िअ�a냞蠀तs
6260. Junior Roller Caster — 냞�च�ित—�ति
�蠀 냞蠀त
6261. junior scale — असतिस��च 蠀च
6262. Junior Special Inspector — 냞�च�ि�स��ति�चतsश냞
6263. Junior Statistical Inspector — 냞�च�िप蠀#�्o냞 ि�चतsश냞
6264. Junior Stereo Typer — 냞�च�ि+cs�तo—िc蠀eप냞�蠀8
6265. Junior Telegraph Overseer — 냞�च�ि�蠀तिओसत�पoत
6266. Junior Ticket Counter — 냞�च�ि�c냞cि냞蠀उ#cत
6267. Junior Trade Instructor — 냞�च�िDoसप蠀oि�चतsश냞
6268. Junior Training College — असतिप्र��शणि !蠀�सG蠀�o/असतिप्र��शणि냞 ��)
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6269. Junior Water and Drainage Inspector — 냞�च�ि)�िdति)��च냞蠀पsि�चतsश냞
6270. juniority — 냞�च��蠀
6271. jurisdiction — अ�a냞蠀तिश�कित, श�कित蠀�a냞蠀त, अ�a냞蠀�त�蠀
6272. Jurist — �स�a�蠀Hs
6273. Juror (Juryman) — )�तsिपर+o
6274. Jury — )�तs
6275. just — 0o蠀¸o, उ�s�, [s냞
6276. just below — [s냞िचss�
6277. just now — अभs, ��त0�
6278. justice — 0o蠀oि(0o蠀o ���8
6279. Justice — 0o蠀o ���8/0o蠀o蠀�aप��
6280. justiciable — स蠀रo—-o
6281. justifiable — 0o蠀o—�s�, प D8चso
6282. justification — �냞8 प#e��, d�s�o
6283. justification for the proposal — प्र+�蠀सि냞蠀िd�s�o
6284. justify — 0o蠀o—�s�ि[!त蠀च蠀, पफ़蠀 िर�च蠀, 0o蠀oप#e�ि�पtि냞तच蠀, उ�s�ि�पtि냞तच蠀
6285. Jute Corporation of India (JCI) — भ蠀त�soि)�cि�चe 
6286. Jute Development Officer — पcपचि�स냞蠀पिअ�a냞蠀तs
6287. juvenile — m蠀�, m蠀3o, �냞�—त
6288. juvenile convict — �냞�—ति�पtर—त
6289. juvenile court — �냞�—ति0o蠀o蠀�o
6290. Juvenile Court — �냞�—ति0o蠀o蠀�o
6291. juvenile delinquency — �냞�—तिअपत蠀aस1�\, �냞�—तिअपs蠀�त�蠀
6292. juvenile offender — �냞�—तिअपत蠀as
6293. Kardex Operator — 냞蠀pkvपिप्रs蠀�냞
6294. keep in abeyance — प्र蠀+D�e�ितmच蠀
6295. keep pending — �#�m�ितm蠀ि)蠀ए, �चण8o蠀D8ित—냞ितm蠀ि)蠀ए
6296. keep with the file — eप�ि� �प�ि냞� िप蠀Dित�mए
6297. Keeper of Archaeology — प�त蠀��सिअ�oश
6298. Keeper of Archives — अ�भ��m蠀�oश
6299. Keeper of Records — अ�भ��mप蠀�
6300. keeping in view — 냞—ि�o蠀चि ;ितm��ि!6ए
6301. key — आa蠀तभ��,  ��ि( �् oि(냞�# )s
6302. key indsutry — आa蠀तभ��िउG—e,  ��िउG—e
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6303. key map —  ��िच®�蠀
6304. Key Punch Machine Operator — 냞�# )sिप#s- �sच-प्रs蠀�냞
6305. Key Punch Operator-cum-Verifier — 냞�# )sिप#s-प्रs蠀�냞िसिप�o蠀प냞
6306. key-board — 냞�# )sिपc�, 냞 िm—p8
6307. keynote address — आa蠀तिDo蠀्o蠀च
6308. Khadi and Village Industries Commission — m蠀रsिdतिt —蠀 —G—eिआo—e
6309. Khalasi — m�蠀पs
6310. kidnapping — Doप!तण, अeस蠀
6311. Kiln Operator — भ�蠀िप्रs蠀�냞
6312. kindergarten teacher — m蠀�m蠀डsि��श냞
6313. know-how — )蠀च냞蠀तs, �냞चs냞 ि)蠀च냞蠀तs
6314. knowingly — )蠀चm�T냞त
6315. knowingly and unlawfully — )蠀चm�Tि냞तिdतिअस�aिरूपिप�
6316. knowledgeable — प��सu, )蠀च냞蠀त
6317. L.P.O Supervisor — m—o蠀िप蠀 蠀चरतिपo8स�श냞
6318. L.P.O Tracer — m—o蠀िप蠀 蠀चरतिs�पत
6319. L.P.O. Clerk — m—o蠀िप蠀 蠀चरतिv�냞8 /m—o蠀िप蠀 蠀चरति���प냞
6320. lable — ��m�
6321. laboratory — प्रo—e�蠀�蠀
6322. Laboratory Assistant — प्रo—e�蠀�蠀िप!蠀o냞
6323. Laboratory Attendent — प्रo—e�蠀�蠀िप�तsत
6324. Laboratory Bearer — प्रo—e�蠀�蠀िप�तsत
6325. Laboratory Roy — प्रo—e�蠀�蠀िभ1�o
6326. Laboratory Superintendent — प्रo—e�蠀�蠀िअasश냞
6327. labour — युक ि(युक� 냞िसe8
6328. Labour And Employment Advisor — युक िdतित—)e蠀तिप�蠀!냞蠀त
6329. Labour Commissioner — युक िप#o�क
6330. labour court — युक ि0o蠀o蠀�o
6331. labour dispute — युक ि�सस蠀र
6332. Labour Intelligence Officer — युक िआप�sच蠀िअ�a냞蠀तs
6333. Labour Officer — युक िअ�a냞蠀तs
6334. labour organization — युक िप#e[च,   र�तिप#e[च
6335. labour relations —  蠀��냞-  र�तिप#m#a
6336. Labour Supervisor — युक िपo8स�श냞
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6337. labour union —   र�तिप#र
6338. labour welfare — युक ि냞3o蠀ण, युक� 냞ि냞3o蠀ण
6339. Labour Welfare Officer — युक ि냞3o蠀णिअ�a냞蠀तs
6340. labourer — युक� 냞,   र�त
6341. Lac Development Officer — �蠀mि�स냞蠀पिअ�a냞蠀तs
6342. Lady Attendant — प�तs蠀�त냞蠀
6343. Lady Principal — प्रa蠀च蠀s蠀o蠀8
6344. Lady Superintendent — अas��श蠀/ �!�蠀िअasश냞
6345. Lady Ticket Collector —  �!�蠀ि�c냞cि냞�vcत
6346. Lady Welfare Officer —  �!�蠀ि냞3o蠀णिअ�a냞蠀तs
6347. Lady Welfare Superintendent — 냞3o蠀णिअas�श냞蠀/ �!�蠀ि냞3o蠀णिअasश냞
6348. laid down in —  ;ि�चa蠀8�त�
6349. laid on the table — पभsिपc�िपतितm蠀
6350. Lampman — m\sस蠀च
6351. Lance Dafadar — �蠀#पिरफ़蠀र蠀त
6352. Lance Naik — �蠀#पिच蠀o냞
6353. Land Acquisition Officer — भ�� िअ)8चिअ�a냞蠀तs
6354. Land Adviser — भ�� िप�蠀!냞蠀त
6355. Land And Development Office — भ�� िdति�स냞蠀पि냞蠀o蠀8�o
6356. land aquisition — भ�िअ)8च
6357. Land Compensation Officer — भ�� िप्र��냞तिअ�a냞蠀तs/भ�� ि �आस 蠀िअ�a냞蠀तs
6358. Land Control Inspector — भ�� -�चo#कितणि�चतsश냞
6359. Land Control Officer — भ�� -�चo#कितणिअ�a냞蠀तs
6360. Land Hirings and Disposal Directorate — भ�� िभ蠀ड蠀िdति�चपc蠀चि�चर��蠀�o
6361. Land Leasing Inspector — भ�� िपL蠀ि�चतsश냞
6362. land mortgage bank — भ�� िm#a냞िm�냞
6363. Land Mortgage Bank — भ�� िm#a냞िm�냞
6364. land reclamation — भ�� िप�चरुt蠀त
6365. land records — भ�-अ�भ��m
6366. land reforms — भ�� िप�a蠀त
6367. Land Reforms Officer — भ�� -प�a蠀तिअ�a냞蠀तs
6368. land revenue — भ�-त蠀)+स,  蠀�e� 蠀तs
6369. Land Survey Officer — भ�� िपसkशणिअ�a냞蠀तs
6370. land tenure — पL�र蠀तs, भ�-a1��
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6371. land use certificat — भ�� िउपo—eिप्र 蠀ण-पकित
6372. land use change — भ�� िउपo—eिप�तस�8च
6373. Land Utilization Survey Officer — भ�� िउपo—eिपसkशणिअ�a냞蠀तs
6374. Land Valuation Officer — भ�� ि �3o蠀#냞चिअ�a냞蠀तs
6375. landed property — भ�� -प�प�\, भ�-प�प�\
6376. landholder — भ�� a蠀तs
6377. landless labourer — भ�� !sचि  र�त
6378. landlord — भ�-+स蠀 s,  냞蠀चि 蠀��냞
6379. landmark — पs 蠀ि�s 
6380. landowner — भ�-+स蠀 s
6381. language — भ蠀त蠀
6382. Language Adviser — भ蠀त蠀िप�蠀!냞蠀त
6383. Language Division — भ蠀त蠀िप्रभ蠀e
6384. Language Expert — भ蠀त蠀ि�स��तu
6385. Language Typist — भ蠀त蠀िc#냞냞/भ蠀त蠀िc蠀e�प+c
6386. lapse — ms�ि)蠀च蠀, Doपe�ि!—च蠀ि(ग��s
6387. lapsing of deposit — ) 蠀ि냞蠀िDoपe च
6388. large scale — mड�िप� 蠀च�िपत
6389. Lascar — ��냞त/m�蠀पs
6390. last date — अ#�� ि���D
6391. last pay certificate — अ#�� िस��चिप्र 蠀णपकित
6392. last payment — अ#�� िभ�e�蠀च, अ#�� िप#र蠀o
6393. lasting — +D蠀os
6394. lastly — आw�ति ;, अ0�� 
6395. late — �स�#mिप�, र�तिप�ि(+सeoo
6396. late attendance — �स��m-उप�+D��
6397. late duty — अ�aप oिpIo�cs
6398. late payment — र�तिप�िभ�e�蠀च
6399. latest — अa�च蠀�च, चसsच� 
6400. latest by... — अ�a냞िप�िअ�a냞
6401. Latheman — mत蠀�रo蠀
6402. latitude —  � c, 
s�
6403. laudable — प्र�#पचso
6404. launch — प्र蠀त#भि냞तच蠀ि(प्र —sच
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6405. Launching Officer — प्र —sचिअ�a냞蠀तs
6406. laundry allowance — a��蠀 िभ\蠀
6407. Laundry Supervisor — a��蠀 रतिपo8स�श냞
6408. lavatory — �ाs蠀�o
6409. law — �स�a, 냞蠀च�च
6410. law and order — l蠀च�चिdतिDoस+D蠀
6411. law breaker — l蠀च�चि�—डच�िस蠀�蠀, l蠀च�चिभ#eि냞तच�िस蠀�蠀
6412. Law Commission — �स�aिआo—e
6413. Law Officer — �स�aिअ�a냞蠀तs
6414. Law Superintendent — �स�aिअasश냞
6415. lawful — �स�aप� �
6416. Lawyer — स냞 �
6417. laxity — ���D��蠀
6418. lay before — प��ि냞तच蠀, प蠀 च�ितmच蠀, प्र+���ि냞तच蠀
6419. lay before — प शितmच蠀, प蠀 च�ितmच蠀
6420. lay down — �चa蠀8�त�ि냞तच蠀
6421. layoff — 냞蠀 m0रs
6422. layout — अ�भ0o蠀प, च냞�蠀
6423. leader — प्र �m, च��蠀, �spत, अt —णs, अt —��m
6424. Leader of Opposition — �सत—asिर�ि냞蠀िच��蠀
6425. Leader of the House — परचि냞蠀िच��蠀
6426. leading article — अt —��m
6427. leaflet — पso
6428. leakage — �तपच, �s냞� )
6429. leap year — अ�aसत8
6430. learning — पsmच蠀, अ�ae , �सI\蠀
6431. lease — पL蠀, पL�िपतिर�च蠀
6432. lease for life — आ)sसचिपL蠀
6433. lease system — पL蠀a蠀�त�蠀
6434. lease without term — �चतस�aिपL蠀
6435. lease-cum-sale deed — पL蠀िसि�mभ ि�स��m
6436. leased accommodation — पL蠀िआस蠀प
6437. leasehold — पL�िपत, पL蠀a1��
6438. leaseholder — पL蠀a蠀तs, पL�र蠀त
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6439. leasing — पL蠀िउa蠀त, �s�)#e
6440. leave —  � Ls, अस냞蠀�, अच� ��,  —डच蠀
6441. leave account —  � Lsि냞蠀ि��m蠀
6442. leave allowance —  � Lsिभ\蠀
6443. leave encashment —  � Lsिभ�च蠀च蠀,  � Lsि냞� िmर��िचlरिभ�e�蠀च
6444. leave not due — अ)8च�—�oि � Ls
6445. leave not due — अ�—�oि � Ls, अर�oि � Ls
6446. leave not earned — अच�)8�ि � Ls
6447. leave of absence — अच�प�+D��ि냞 िअच� ��
6448. leave of absence — अच�प�+D��ि냞 िअच� ��
6449. leave on average pay — dप�िस��चि � Ls
6450. leave on average pay — dप�िस��चि � Ls
6451. leave on half average pay — अa8िdप�िस��चि � Ls
6452. leave on half-average pay — अa8-dप�िस��चि � Ls
6453. leave on medical ground — �s�냞�प蠀ि � Ls, ms 蠀तsि냞 ि � Ls
6454. leave on medical ground — �s�냞�प蠀िआa蠀तिपति � Ls
6455. leave preparatory to retirement — प�स蠀�चस1�\प�स8ि � Ls
6456. leave preparatory to retirement — प�स蠀�चस1�\िप�स8ि � Ls
6457. leave reserve —  � Lsि�त स8
6458. Leave Reserve Clerk —  � Lsि�त स8िv�냞8
6459. leave rules —  � Lsि�चo ,  � Lsि�चo 蠀स�s
6460. leave salary —  � Lsि냞蠀िस��च
6461. leave substitute —  � Lsिएस s
6462. leave to appeal — अपs�ि냞� ि��एिअच� ��
6463. leave travel assitamce —  � Lsिo蠀कित蠀िप!蠀o�蠀
6464. leave travel concession —  � Lsिo蠀कित蠀ि�तo蠀o�
6465. leave vacancy — अस냞蠀�ि�त�क,  � Lsि�त�क
6466. leave with pay — स���च냞ि � Ls, पस��चि � Ls
6467. leave without pay — अस��चि � Ls, �mच蠀िस��चि � Ls
6468. lecture hall — Do蠀्o蠀चि냞श, ��vsति! �
6469. Lecturer — प्र蠀�o蠀प냞/��vsतत
6470. lecturer guide — प्र蠀�o蠀प냞िe蠀ep
6471. ledger — m蠀�蠀, m蠀�蠀िm!s
6472. ledger balance — m蠀�蠀ि��त
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6473. Ledger Clerk — m蠀�蠀िv�냞8
6474. ledger folio — m蠀�蠀िप0च蠀
6475. Ledger Keeper — m蠀�蠀िचसsप
6476. legacy — �तvD, सपso�-प#पर蠀ि(�स�a)
6477. legal — l蠀च�चs, �स�a냞
6478. legal action — l蠀च�चsि냞蠀त8स蠀 
6479. Legal Advisor — �स�aिप�蠀!냞蠀त
6480. legal charges — l蠀च�चsिms8
6481. legal documents — l蠀च�चsिर+�蠀स� 
6482. legal practice — स냞蠀��
6483. legal practitioner — �स�aिDoसप蠀os
6484. Legal Remembrancer — �स�aिपत蠀 �o
6485. legal representative — �स�a냞िप्र���च�a
6486. Legal Representative — �स�aिप्र���च�a
6487. legality — स�a�蠀
6488. legalization — स�as냞तण
6489. legalize — स�aि냞तच蠀, स�aिmच蠀च蠀
6490. legally — स�aिरूपिप�, 냞蠀च�चsि�ातिपत
6491. legate — प्र�ण�a, �se�c
6492. Legation — र��蠀स蠀प
6493. Legation of India — भ蠀त�soिर��蠀स蠀प
6494. legible — प�स蠀so, पढ़�ि)蠀च�िo—-o
6495. Legislation Department — �सa蠀osि�सभ蠀e
6496. legislative — स�a蠀�च냞ि(�सa蠀os
6497. Legislative Assembly — �सa蠀चिपभ蠀
6498. legislative business — �सa蠀osि냞蠀o8
6499. Legislative Council — �सa蠀चिप�ततर
6500. legislative function — �सa蠀osि냞蠀o8
6501. legislative measures — �सa蠀osि냞蠀o8, �सa蠀osिउप蠀o
6502. legislative remedy — �सa蠀osिउपs蠀त
6503. legislature — �सa蠀च #p�
6504. legitimacy — स�a�蠀, a 8)�蠀, d�s�oप�ण8�蠀
6505. legitimate — उ�s�, �स�aप� �, �स�a-प#e�, a 8)
6506. legitimate claim — �स�aप#e�िर蠀स蠀
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6507. leisure — अस냞蠀�, �̂ तप�
6508. length of service — प�स蠀-냞蠀�
6509. lenicncy — चत s, उर蠀त�蠀
6510. lessee — पL�र蠀त
6511. letter — पकित
6512. letter box — ��cतिmvप, पकितिप�cs
6513. Letter Box Peon — ��cतिmvपिsपत蠀पs
6514. letter card — पकिति냞蠀p8
6515. letter head — पतच蠀 蠀, पकित�sत8
6516. letter of acceptance — +सs냞1 ��-पकित
6517. letter of advice — प�sच蠀-पकित
6518. letter of allotment — आm#cचिपकित
6519. letter of authority — प्र蠀�a냞蠀त-पकित
6520. letter of credence — प्र�oश-पकित
6521. letter of credit — प蠀m-पकित
6522. letter of guarantee — e蠀त#cs-पकित
6523. letter of introduction — प�तso-पकित
6524. letter pad — पकित-m#a, पकित-प�p
6525. Letter Press Printer — ��cतिप्र�पि �द्र냞
6526. letters of administration — प्र�蠀पचिपकित
6527. level — +�ति(��
6528. levy — उरt —!ण, उe蠀!s
6529. Lexicographer — 냞—�냞蠀त
6530. lexicography — 냞—��सu蠀च
6531. lexicon — 냞—�
6532. liability — र蠀�o�स, र�o�蠀
6533. liable — र蠀os, र�चर蠀त, �)� �र蠀त, भ蠀es
6534. liaison — प#प냞8
6535. Liaison & Protocol Officer — प#प냞8 िdतिचo蠀s蠀तिअ�a냞蠀तs
6536. Liaison Inspector — प#प냞8 ि�चतsश냞
6537. Liaison Officer — प#प냞8 िअ�a냞蠀तs
6538. Librarian — प�+�냞蠀�oिअ�oश/�蠀e���तoच
6539. Librarian (Junior) — प�+�냞蠀�oिअ�oशि(냞�च�)
6540. Librarian (Senior) — प�+�냞蠀�oिअ�oशि(स�त�)
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6541. Librarian and Storekeeper — प�+�냞蠀�oिअ�oशिdतिभ#p蠀तs
6542. library — प�+�냞蠀�o
6543. Library Attendant — प�+�냞蠀�oिप�तsत
6544. library on wheels — s��蠀-�^त�蠀िप�+�냞蠀�o
6545. licence — अच�u�i, �蠀eप;प, +स�s 蠀s蠀त
6546. Licence Collector — �蠀eप;पि냞�vcत
6547. licence fee — �蠀eप;पिफ़ प
6548. licence holder — अच�u�ia蠀तs, �蠀eप;पर蠀त
6549. Licence Inspector — �蠀eप;पि�चतsश냞
6550. Licence Officer — �蠀eप;पिअ�a냞蠀तs/अच�u�iिअ�a냞蠀तs
6551. Licence Supervisor — अच�u�iिपo8स�श냞/�蠀eप;पिप�पतस蠀e त
6552. licensed — अच�u蠀�प�, �蠀eप;प-प्र蠀i
6553. Licensed Porter Inspector — �蠀eप;पिप्र蠀iिभ蠀�त냞ि�चतsश냞
6554. licensee — अच�u�ia蠀तs, �蠀eप;पa蠀तs
6555. Licensing Inspetor — �蠀eप;पि�चतsश냞/अच�u蠀पचि�चतsश냞
6556. Licensing Officer — अच�u蠀पचिअ�a냞蠀तs/�蠀eप;पिअ�a냞蠀तs
6557. lien — ��oच, प�चt —8!ण蠀�a냞蠀त, a蠀तण蠀�a냞蠀त
6558. Lieutenant — ����cच;c
6559. Lieutenant Colonel — ����cच;cि냞च8�
6560. Lieutenant Commander — ����cच;cि냞 蠀#pत
6561. Lieutenant General — ����cच;cि)चत�
6562. Lieutenant Governor — उप-त蠀Poप蠀�
6563. Lieutenant Governor's Secretariate — उप-त蠀Poप蠀�िप�sस蠀�o
6564. life annuity — आ)sसचिस蠀�त8냞 
6565. life imprisonment — आ)sसचि냞蠀त蠀स蠀प
6566. life insurance — )sसचिms 蠀
6567. Life Insurance Corporation — )sसचिms 蠀ि�चe 
6568. life insurance premium — )sसचिms 蠀ि�냞��
6569. Lift Attendant (Liftman) — ���c �च
6570. Light House And Light Ships Department — प्र냞蠀�+�#भि�D蠀िप्र냞蠀�प—�ि�सभ蠀e
6571. Light House Department — प्र냞蠀�+�#भ-�सभ蠀e
6572. light industry — !3냞蠀िउG—e
6573. lightening call — ��ड�ि냞蠀�
6574. lighthouse — प्र냞蠀�+�#भ
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6575. lightship — प्र냞蠀�िप—�
6576. Limb Fitter — अ#eo—)냞
6577. limit — !र, पs 蠀ि(प�तपs 蠀,  o蠀8र蠀
6578. limitation — पs 蠀िअस�a
6579. limited — पs� �, ��� c�p
6580. limited by guarantee — e蠀त#csिI蠀त蠀िपs� �
6581. limited concern — ��� c�pिप्र���蠀च
6582. limited liability — पs� �िर蠀�o�स
6583. limited tender — पs� �ि�च�सर蠀, पs� �िc;pत
6584. Line Inspector — �蠀eचि�चतsश냞
6585. Line Munshi (Lining Munshi) — �蠀eचि �#�s
6586. line of action — 냞蠀त8स蠀 ि�र�蠀
6587. line of action — 냞蠀त8स蠀 ि냞 ि�र�蠀
6588. line of promotion — पर—0च��-भ 
6589. Line Rider — पस蠀ति�蠀eचि �च
6590. Lineman — �蠀eच �च
6591. Linen Supervisor — सHिपo8स�श냞
6592. linguist — भ蠀त蠀�सरI
6593. Linguist — 1- भ蠀त蠀�सu蠀चsि2- m!6भ蠀त蠀�सरI
6594. link — 냞डs, �1#m�蠀, m#a, ��#냞, प#प냞8 , प#�-च, प#mt
6595. link language — प#प냞8 िभ蠀त蠀
6596. linkage — प!�-च�蠀, अच�m#aच
6597. linked file — प#�-चिफ़蠀e�, प#�-चि� �प�, प#mtि^蠀e�, प#mtि� �प�
6598. linking of references — प#रभ8िप#냞� �च
6599. Lino Attendant — ��च—िप�तsत
6600. Lino Operator — ��च—िcपत�cत
6601. liquidated damages — प�त�चa蠀8�त�िच�냞प蠀चs
6602. liquidation — प�तप 蠀पच, �—aच, �चa蠀8तण
6603. Liquidation Inspector — प�तप 蠀पचि�चतsश냞
6604. liquidator — प�तप 蠀प냞
6605. list — प�ss
6606. list is placed below — प�ssिचss�ितmsि!�
6607. list of business — 냞蠀o8-प�ss
6608. list of cases disposed of is placed below — �चपc蠀एिeएि 蠀 � ि냞 िप�ssिचss�ितmsि!�
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6609. Listeners Officer — युक—�蠀िअ�a냞蠀तs
6610. listener's research — युक—�蠀िअच�प#a蠀च
6611. Listeners Research Department — युक—�蠀िअच�प#a蠀चि�सभ蠀e
6612. Listeners Research Officer — युक—�蠀िअच�प#a蠀चिअ�a냞蠀तs
6613. listening room — युकसणि냞श
6614. literacy — प蠀शत�蠀
6615. literacy drive — प蠀शत�蠀िअ�भo蠀च
6616. literacy mission — प蠀शत�蠀ि�s0!
6617. literal — �蠀�	र냞
6618. literate — प蠀शत
6619. Litho Artist — ��D—ि냞�蠀냞蠀त
6620. Litho Draftsman — ��D—िड蠀�cIप �च
6621. Litho Machine Man — ��D—ि �sच �च
6622. Litho Machine Operator — ��D—ि �sचिcपत�cत
6623. Litho Machine Printer — ��D—ि �sचि �द्र냞
6624. Litho Polisher — ��D—िप ���त
6625. Lithographer (Lithoprinter) — ���蠀ि �द्र냞/��D—ि �द्र냞
6626. litigant — स蠀र냞蠀तs,  �lर �m蠀 
6627. litigation —  �lर �m蠀 s
6628. Litigation Officer —  �냞र 蠀िअ�a냞蠀तs
6629. Live Stock Development Adviser — प��aचि�स냞蠀पिप�蠀!냞蠀त
6630. Live Stock Officer — प��aचिअ�a냞蠀तs
6631. Live Stock Research Station — प��aचिअच�प#a蠀चि냞� 0द्र
6632. livelihood — )s�स냞蠀
6633. livery allowance — सरoिभ\�蠀
6634. livestock — प��aच
6635. living expense — �चस蠀8!िws8
6636. living quarters — आस蠀�प냞蠀एO
6637. living wage — �चस蠀8!िैव र�तs
6638. Loading Assistant — �र蠀चिप!蠀o냞
6639. Loading Moharrir — �र蠀चि —!�त8त
6640. loan — 냞 8
6641. Loan Inspector — 냞 8ि�चतsश냞
6642. loanee — 냞 8र蠀त
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6643. loaner — ��चर蠀त
6644. loaning department — प्रर蠀�蠀ि�सभ蠀e
6645. lobby — � ms
6646. Lobby Clerk — � msिv�냞8
6647. lobbying — पशि)�c蠀स
6648. local body — +D蠀चsoि�च냞蠀o
6649. local call — +D蠀चsoि냞蠀�
6650. local delivery — +D蠀चsoि�p�sसतs
6651. Local Fund Accounts Examiner — +D蠀चsoि�च�aि��m蠀-पतsश냞
6652. local purchase — +D蠀चsoिmतsर, +D蠀चsoिभo
6653. local recruitment — +D蠀चsoिभ�o
6654. local self-governmet — +D蠀चsoि+स�蠀पच, +D蠀चsoि+स蠀o\ि�蠀पच
6655. Local Staff Government — +D蠀चsoि+स蠀o\ि�蠀पच/+D蠀चsoि+स�蠀पच
6656. local stock — +D蠀चsoि+c 냞
6657. local tender — +D蠀चsoि�च�सर蠀
6658. location — �+D��, अस�+D��
6659. lock out — �蠀�蠀m#रs
6660. Loco Cleaner — �—냞—िv�sचत
6661. Loco Gunner — �—냞—िeचत
6662. Loco Inspector — �—냞—ि�चतsश냞
6663. Loco Pressure Boiler Operator — �—냞—िर蠀mिm o�तिप्रs蠀�냞
6664. Loco Storekeeper — �—냞—िभ#p蠀तs
6665. Loco Training School — �—냞—िप्र��शणि�सG蠀�o
6666. locus standi — अ�a�+D��ि(�—냞पि+c�p蠀 ), प�च�ि)蠀च�ि냞蠀िअ�a냞蠀त
6667. Locust Warning Officer — �cpIpsिs��蠀सचsिअ�a냞蠀तs
6668. lodging — स蠀प
6669. lodging house — स蠀पिe1!
6670. log book — � eिm�냞
6671. logic — �냞8 �蠀H, �냞8
6672. logical action — �蠀�냞8 냞ि냞蠀त8स蠀 
6673. logical end — �蠀�냞8 냞िप�तण��
6674. logo — �—e—, प्र�s냞ि�s 
6675. long term — रsर8냞蠀��냞
6676. loose sheets — m���िप0च�
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6677. Lorry Cleaner — � तsिv�sचत
6678. Lorry Driver — � तsिs蠀�냞
6679. Lorry Sircar — � तsिपत냞蠀त
6680. loss in transit —  蠀e8ि ;ि!蠀�च
6681. loss of resale — प�च�स8भoि ;ि!蠀�च
6682. lot — m�प, � c, 
�तs
6683. Loud-Speaker Operator — �蠀उp+पs냞तिcपत�cत
6684. lounge — �सयुक蠀#��냞蠀, �蠀उ0)
6685. low grade — �च�चियुक�णs
6686. low income group — �च�चिआo-सe8
6687. lower — �चs�蠀, �च�च�त, असत
6688. lower age limit — �च�चिआo�-पs 蠀
6689. lower court — �चs�蠀ि0o蠀o蠀�o
6690. Lower Division Clerk — असतियुक�णsि���प냞
6691. lower post — �चs�蠀िपर
6692. lower primary school — �च�चिप्र蠀D� 냞ि�सG蠀�o, �च�चिप्र蠀D� 냞ि+냞� �
6693. Lower Selection Grade Clerk — �च�चिप्रसतणि냞—�cि���प냞
6694. lowest price — �च�च� ि �3o
6695. lowest rate — 0o�च� िरत, �च�च� िरत
6696. lowest rung — �च�च� िप—प蠀च
6697. lowest tender — 0o�च� ि�च�सर蠀
6698. loyal — �च�蠀स蠀च, सफ़蠀र蠀त, त蠀)�च�
6699. loyalty — �च�蠀, सफ़蠀र蠀तs
6700. Lubricating Supervisor — +च�!चिपo8स�श냞/+च�!चिप�पतस蠀e त
6701. Ludlow Operator — ��p�—िप्रs蠀�냞/��p�—िcपत�cत
6702. Luggage Inspector — प蠀 蠀चि�चतsश냞
6703. luggage room — प蠀 蠀चिरत
6704. Luggage Room Attendant — प蠀 蠀चिरतिप�तsत
6705. Luggage Weigher — प蠀 蠀चि�—�냞
6706. lump sum — ए냞ित蠀��, e냞 ���
6707. lumpsum grant — e냞 ���िअच�र蠀च
6708. lunch —  �o蠀 -भ—)च, �#s
6709. lunch party —  �o蠀 -भ—)िप蠀co, �#sिप蠀co
6710. Maarshal —  蠀�8�
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6711. machine —  �sच, o#कित
6712. Machine Accounting Technical Assistant — o#किति��m蠀ि�냞चs냞 िप!蠀o냞
6713. Machine Feeder —  �sचि^ pत
6714. Machine Foreman —  �sचि^—त �च
6715. Machine Man —  �sच �च/ �sचिs蠀�냞
6716. Machine Operator —  �sचिप्रs蠀�냞/ �sचिcपत�cत
6717. Machine Setter —  �sचिप�cत
6718. machine shop — o#कित蠀�o
6719. Machine Supervisor —  �sचिपo8स�श냞
6720. machinery —  �sचतsि(�#कित, Doस+D蠀
6721. Machinery Maintenance Inspector —  �sचिअच�तशणि�चतsश냞
6722. machinery of government — �蠀पच-Doस+D蠀
6723. Machinist —  �sचि� Hs
6724. made to order — आर��蠀च�प蠀ति�च� 8�
6725. magazine — e—र蠀 , m蠀रूररत, आo�a蠀e蠀त, प�कित냞蠀
6726. Magistrate —  �)+s�c
6727. maiden name — प�स8िच蠀 
6728. Mail Agent — p蠀냞िए);c/त��-p蠀냞िv�냞8
6729. mail bag — p蠀냞िD��蠀
6730. Mail Carrier — p蠀냞िस蠀!냞
6731. Mail Clerk — p蠀냞िv�냞8 /p蠀냞m蠀m�
6732. Mail Contractor — p蠀냞ि[�냞� र蠀त
6733. Mail Escort — p蠀냞िअच�तश냞
6734. Mail Guard — p蠀냞ितश냞
6735. Mail Office — p蠀냞ि냞蠀o蠀8�o
6736. Mail Opener — p蠀냞िm—�च�स蠀�蠀
6737. Mail Overseer — p蠀냞िओसत�पoत
6738. Mail Peon — p蠀냞िsपत蠀पs
6739. mail transfer — p蠀냞िअ#�तण
6740. mailing list — p蠀냞-प�ss
6741. main body —  �् oिभ蠀e
6742. main office —  �् oि냞蠀o蠀8�o
6743. Mains Inspector —  �् oि�蠀ति�चतsश냞
6744. maintain — तmच蠀, भतण-प—तणि냞तच蠀, अच�तशणि냞तच蠀, mच蠀एितmच蠀
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6745. maintenance — अच�तशण, तmतm蠀सितmच蠀, भतण-प—तण
6746. maintenance allowance — भतण-प—तणिभ\蠀
6747. maintenance grant — अच�तशणिअच�र蠀च, भतण-प—तणिअच�र蠀च
6748. Maintenance Inspector — अच�तशणि�चतsश냞
6749. Maintenance Officer — अच�तशणिअ�a냞蠀तs
6750. Maintenance Unit — अच�तशणिए냞냞
6751. major — सo+냞, प्र蠀iसo,  �् o,  �)ति(पर)
6752. Major —  �)त
6753. Major General —  �)ति)चत�
6754. major head —  �् oि�sत8
6755. major works — mड�ि�च 蠀8णि냞蠀o8
6756. majority — m!6 �, सo+냞�蠀, m蠀��eपच, प्र蠀iसo�蠀, m!6प#् o냞
6757. majority representaion — m!6 �िप्र���च�a�स, m!6प#् o냞िप्र���च�a�स
6758. majority vote — m!6प#् o냞ि �
6759. Make Up Man —  �냞पिस蠀�蠀
6760. maladjustment — 냞� प 蠀o—)च
6761. maladministration — 냞� प्र�蠀पच
6762. malafide — र�भ蠀8सप�ण8, 냞र蠀�os, अपiss蠀सप�स8냞ि(�स�a)
6763. malafides — mरचso�s, र�भ蠀8स, 냞र蠀�o
6764. Malaria Inspector —  ���तo蠀ि�चतsश냞
6765. Malaria Overseer —  ���तo蠀िओसत�पoत
6766. Malaria Research Centre —  ���तo蠀िअच�प#a蠀चि냞; द्र
6767. malbehaviour — अच��s�िDoस!蠀त
6768. Male Nurse — प�रुतिचप8
6769. malice — �सI�त, र�भ蠀8स
6770. malicious — �सI�तप�ण8, र�भ蠀8सप�ण8
6771. malnutrition — 냞� प—तण
6772. malpractice — अच蠀s蠀त
6773. maltreatment — र�µoस!蠀त
6774. Man (Defence) — प��च냞/)स蠀च
6775. man days — युक ि�रच
6776. man hours — युक िर#c�
6777. Man Power Directorate — )च��कि�चर��蠀�o
6778. Man Power Officer — )च��किअ�a냞蠀तs
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6779. Man Power, Planning and Placement Cell — )च��क/o—)च蠀िdति+D蠀चचिप्र냞—�
6780. management — प्रm#a, प्रm#aच
6781. manager — प्रm#a냞,  �च�)त, Doस+D蠀प냞
6782. Manager — प्रm#a냞/ �च�)त
6783. Manager (Junior) — प्रm#a냞ि(냞�च�)
6784. Manager (Senior) — प्रm#a냞ि(स�त�)
6785. Manager of Publications — प्र냞蠀�चिप्रm#a냞/प्र냞蠀�चि �च�)त
6786. Manager of Works — 1- �च 蠀8णि냞蠀o8िप्रm#a냞ि2- 냞蠀o8�蠀�蠀िप्रm#a냞
6787. Manager, Mail Motor Service — प्रm#a냞/p蠀냞ि —cतिप�स蠀
6788. Manager, Processing — प#प蠀aचिप्रm#a냞
6789. Manager-cum-Clerk (Catering) — प्रm#a냞िसि���प냞ि(m蠀चप蠀च)
6790. Managing Agent — प्रm#aिए);c/प्रm#aिअ�भ냞�蠀8
6791. managing committee — प्रm#aिप� ��
6792. Managing Director — प्रm#aि�चर��냞
6793. Managing Editor — प्रm#aिप#प蠀र냞
6794. mandate — अ�aर��िआu蠀
6795. mandatory — आu蠀प냞, अ�चस蠀o8, अ�aर��蠀� 냞
6796. mandatory requiremet — आu蠀प냞िअप�श蠀
6797. manhole —  �च!—�
6798. manifesto — र—तण蠀-पकित
6799. manipulate — s�蠀च蠀, )—ड-�—डि냞तच蠀
6800. manipulation — !+�-냞ा��, )—ड-�—ड,  �प蠀aच(�स�a), प्र냞�च
6801. manoeuvre — र蠀Oस-प;s, o��कs蠀�च
6802. manpower — )च��क
6803. manpower deployment — )च��किप�त�चo—)च
6804. manpower planning — )च��किo—)च蠀
6805. Manpower Service Commission — )च��किप�स蠀िआo—e
6806. manpower studies — )च��किअ�ooच
6807. manpower utilization — )च��किउपo—e
6808. manual — प��+�냞蠀, रs�प냞蠀, �चo िप�+�냞, �चo 蠀स�s, �蠀तs�त냞, !+�-
6809. Manual Instructor — !+�냞�蠀िअच�र��냞
6810. manual labour — �蠀तs�त냞ियुक 
6811. manual skill — !+�-냞ा��
6812. Manual Training Instructor — �蠀तs�त냞िप्र��शणिअच�र��냞
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6813. manual work — !蠀Dि냞蠀ि냞蠀 
6814. manufacture — �स�च 蠀8ण
6815. manufacturer — �स�च 蠀8�蠀
6816. Manufacturing Inspector — �स�च 蠀8णि�चतsश냞
6817. Manure Inspector — m蠀रि�चतsश냞
6818. manuscript — प蠀#p� ���प, !+���m
6819. Manuscript Officer — प蠀#p� ���पिअ�a냞蠀तs
6820. map —  蠀च�sकित, च®�蠀
6821. Map Curator —  蠀च�sकितिप#t —!蠀�oश/ 蠀च�sकितिvo�त�cत
6822. Map Mounter —  蠀च�sकितिपढ़蠀 냞蠀त
6823. Map Store Keeper —  蠀च�sकितिभ#p蠀तs
6824. Mapper — च®�蠀냞蠀त
6825. margin — !蠀��o蠀, उप蠀#�, e�#)蠀e�
6826. marginal — पs 蠀#�, उप蠀#��냞
6827. marginal adjustment — उप蠀#��냞िप 蠀o—)च
6828. Marginal Farmers and Agricultural Labourers Development Agency — पs 蠀#�ि냞1 त냞िdत 

m���!ति )र�ति�स냞蠀पिअ�भ냞तण
6829. marginal note — !蠀��o蠀ि�c�पणs
6830. marginally noted — !蠀��एिपतिअ#�냞�, प蠀lie蠀¦�냞�
6831. Marine Engineer — चा-e#)s�चoत
6832. Marine Inspection Officer — प �द्रsि�चतsशणिअ�a냞蠀तs
6833. Marine Superitendent — चा-अasश냞
6834. Marine Workshop Forman — चा-냞 8�蠀�蠀ि^—त �च
6835. Mariner — च蠀�स냞/)!蠀 s
6836. marital status — स�स蠀�!냞ि�+D��
6837. mark — �s 
6838. marked — �s� �ि(उ3��mचso
6839. marker —  蠀냞8 ति(परच蠀 ), �s 냞ि(o#कित)
6840. Marker —  蠀냞8 त
6841. market friendly — m蠀 蠀ति�!��तs
6842. market rate — m蠀 蠀तिभ蠀स
6843. Market Reporter — m蠀 蠀ति�तप—c8त
6844. Market Superitendent — m蠀 蠀तिअasश냞
6845. market value — m蠀 蠀ति �3o
6846. marketing — �सपणच
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6847. Marketing Officer — पणचिअ�a냞蠀तs
6848. marking and sorting — �s ि�e蠀च蠀िdति 蠀Ocच蠀
6849. Marking Officer — अ#냞चिअ�a냞蠀तs
6850. marks — अ#냞
6851. marks obtained — प्र蠀i蠀#냞
6852. marksheet — अ#냞िप�ss, अ#냞पकित
6853. martyr — !6�蠀� 蠀, �!sर
6854. mascot — ��भ#냞त
6855. mason — त蠀), त蠀)� Hs
6856. masonry — �sच蠀 , त蠀)esतs
6857. mass — )चप �!, प蠀 ��!냞, Do蠀प냞
6858. mass communication — )चप#s蠀त
6859. mass consumption — आ िउपभ—e
6860. mass distribution — Do蠀प냞ि�स�तण
6861. mass immunization — Do蠀प냞िप्र��तशण, Do蠀प냞िcs냞蠀냞तण
6862. mass media — )चप#s蠀ति 蠀�o 
6863. mass production — mड�िप� 蠀च�िपतिउ�प蠀रच, प�#)िउ�प蠀रच
6864. mast —  +���
6865. mast leskari —  +���ि��냞तs
6866. Mast Mechanic —  +���ि� Hs/ 蠀+cि �냞� �च냞
6867. master — अ�o蠀प냞, +स蠀 s,  蠀+cत
6868. Master — �च*ण蠀�
6869. Master General of Ordnance —  蠀+cति)चत�िc^िआp8च;प/आo�aि냞蠀ि 蠀+cति)चत�
6870. master key —  蠀+cति냞�# )s, पस8ि냞�# )s
6871. Master of Agricultural Marketing Management (M.A.M.M.) — 냞1 �ति�सपणचिप्रm#aि�च*ण蠀�
6872. Master of Applied Sociology (M.A.S.) — अच�प्रo�किप 蠀)�蠀Hि�च*ण蠀�
6873. Master of Architecture — स蠀+���सG蠀-�च*ण蠀�
6874. Master of Architecture (M.Arch.) — स蠀+���सG蠀-�च*ण蠀�
6875. Master of Arts (Fine Arts) (M.A. Fine) — 냞�蠀ि�च*ण蠀�ि(����ि냞�蠀)
6876. Master of Arts (M.A.) — 냞�蠀ि�च*ण蠀�
6877. Master of Ayurvedic Science (M.A.Sc.) — आo�सkरि�s�냞�प蠀ि�च*ण蠀�
6878. Master of Business Administration (M.B.A.) — Doसप蠀oिप्र�蠀पचि�च*ण蠀�
6879. Master of Business Economics (M.B.E.) — Doसप蠀oिअD8�蠀Hि�च*ण蠀�
6880. Master of Business Management (M.B.M.) — Doसप蠀oिप्रm#aि�च*ण蠀�
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6881. Master of Business Statistics (M.B.S.) — Doसप蠀oिप蠀#�्o냞 ि�च*ण蠀�
6882. master of ceremonie — प 蠀त—!िप#o—)냞
6883. Master of Chemical Engineering (M.Ch.E.) — तप蠀oचिe#)s�चoति�च*ण蠀�/तप蠀oचिअ�भo蠀#�कित냞  

�च*ण蠀�
6884. Master of City Planning (M.C.P.) — चeतिआo—)च蠀ि�च*ण蠀�
6885. Master of City Regional Planning (M.C.R.P.) — चeति�D蠀िश�कितsoिआo—)च蠀ि�च*ण蠀�
6886. Master of College Teaching (M.C.T.) — 냞蠀��)िअ�o蠀पचि�च*ण蠀�
6887. Master of Commerce (M.Com.) — स蠀�णPoि�च*ण蠀�
6888. Master of Communication Journalism (M.C.J.) — प#s蠀तिएस#िपकित냞蠀�त�蠀ि�च*ण蠀�
6889. Master of Community Health (M.C.H.) — प蠀 �र蠀�o냞ि+स蠀+रoि�च*ण蠀�
6890. Master of Comparative Laws (M.C.L.) — ���च蠀� 냞ि�स�aि�च*ण蠀�
6891. Master of Computer Applications (M.C.A.) — 냞# �o�cतिअच�प्रo—eि�च*ण蠀�
6892. Master of Dance (M. Dance) — च1�oि�च*ण蠀�
6893. Master of Dental Surgery (M.D.S.) — र#�ि�3oि�s�냞�प蠀ि�च*ण蠀�
6894. Master of Educational (M.Ed.) — ��श蠀-�च*ण蠀�
6895. Master of Electrical Engineering (M.E.E.) — स�G��िe#)s�चoतsि�च*ण蠀�/स�G��िअ�भo蠀#�कित냞  

�च*ण蠀�
6896. Master of Engineering (M.E.) — e#)s�चoतs-�च*ण蠀�/अ�भo蠀#�कित냞 -�च*ण蠀�
6897. Master of Fine Arts(M.F.A./M.Fine) — ����ि냞�蠀ि�च*ण蠀�
6898. Master of Fisheries Science (M.F.Sc.) —  蠀�+o냞 ि�च*ण蠀�
6899. Master of Higher Education (M.H.Ed.) — उssि��श蠀ि�च*ण蠀�
6900. Master of Home Science (M.H.Sc.) — e1!�सu蠀चि�च*ण蠀�
6901. Master of Indology (M.Ind.) — भ蠀त�soि�सG蠀ि�च*ण蠀�
6902. Master of Industrial Relation Personnel Management (M.I.R.&P.M.) — dG—�e냞िप#m#aि�D蠀 

냞蠀� 8냞िप्रm#aि�च*ण蠀�
6903. Master of Journalism (M.J.) — पकित냞蠀�त�蠀ि�च*ण蠀�
6904. Master of Labour Studies (M.L.S.) — युक िअ�ooचि�च*ण蠀�
6905. Master of Labour Welfare (M.L.W.) — युक ि냞3o蠀णि�च*ण蠀�
6906. Master of Law or Laws (M.L./LL.M.) — �स�aि�च*ण蠀�
6907. Master of Library and Information Science (M.L.I.Sc/M.L.I.S.) — प�+�냞蠀�oि�D蠀िप�sच蠀 

�सu蠀चि�च*ण蠀�
6908. Master of Library Science (M.Lib.Sc.) — प�+�냞蠀�oि�सu蠀च-�च*ण蠀�
6909. Master of Literature/Master of Letters (M.Litt.) — प蠀�!�oि�च*ण蠀�
6910. Master of Management Science (M.M.Sc.) — प्रm#aि�सu蠀चि�च*ण蠀�
6911. Master of Management Studies (M.M.S.) — प्रm#aिअ�ooचि�च*ण蠀�
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6912. Master of Mechanical Engineering (M.M.E.) — o蠀#�कित냞िe#)s�चoतsि�च*ण蠀�/o蠀#�कित냞िअ�भo蠀#�कित냞  
�च*ण蠀�

6913. Master of Music (M.Mus.) — प#es�ि�च*ण蠀�
6914. Master of Obstetrics (M.O.) — प्रप����सu蠀चि�च*ण蠀�
6915. Master of Obstetrics and Gynaecology (M.O.G.) — प्रप����सu蠀चि�D蠀िHsत—eि�सu蠀चि�च*ण蠀�
6916. Master of Oriental Learning (M.O.L.) — प्र蠀so�सG蠀ि�च*ण蠀�
6917. Master of Pharmacy (M.Pharm.) — भ�त)sि�च*ण蠀�
6918. Master of Philosophy (M.Phil.) — �सG蠀ि�च*ण蠀�
6919. Master of Physical Education (M.P.E.) — �蠀तs�त냞ि��श蠀ि�च*ण蠀�/Do蠀o蠀 ि��श蠀ि�च*ण蠀�
6920. Master of Physical Management (M.P.M.) — �蠀तs�त냞िप्र#maि�च*ण蠀�
6921. Master of Planning (M.Plan.) — o—)च蠀-�च*ण蠀�
6922. Master of Regional Planning (M.R.P.) — श�कितsoिआo—)च蠀ि�च*ण蠀�
6923. Master of Rural Studies (M.R.S.) — t —蠀�oिअ�ooचि�च*ण蠀�
6924. Master of Science (Agricultural Engineering) (M.Sc.Ag.Engg.) — �सu蠀चि�च*ण蠀�ि(냞1 �त 

e#)s�चoतs)
6925. Master of Science (Agriculture) (M.Sc.Ag.) — �सu蠀चि�च*ण蠀�ि(냞1 �त)
6926. Master of Science (Engineering) (M.Sc.Engg.) — �सu蠀चि�च*ण蠀�ि(e#)s�चoतs)
6927. Master of Science (Food Technology) (M.S.Food Tech.) — �सu蠀चि�च*ण蠀�ि(m蠀Gिएस# 

प्राG—�e냞 )
6928. Master of Science (M.Sc.) — �सu蠀चि�च*ण蠀�
6929. Master of Science (Medical) (M.Sc.Med.) — �सu蠀चि�च*ण蠀�ि(आo��स8u蠀च)
6930. Master of Science (Technology) (M.Sc.Tech.) — �सu蠀चि�च*ण蠀�ि(प्राG—�e냞 )
6931. Master of Social Work (M.S.W.) — प 蠀)ि냞蠀o8ि�च*ण蠀�
6932. Master of Statistics (M.Stat.) — प蠀#�्o냞 ि�च*ण蠀�
6933. Master of Surgery (M.S.) — �3o�सu蠀चि�च*ण蠀�
6934. Master of Technology (M.Tech.) — प्राG—�e냞 ि�च*ण蠀�
6935. Master of Textiles (M.Text.) — सHि�सu蠀चि�च*ण蠀�
6936. Master of Theology (M.Th.) — a 8�蠀Hि�च*ण蠀�
6937. Master of Urban and Regional Planning (M.U.R.P.) — �!तsिएस#िश�कितsoिआo—)च蠀ि�च*ण蠀�
6938. Master of vessel (Master of Ship) — प—�ि 蠀+cत
6939. Master of Veterinary Science (M.V.Sc.) — प���s�냞�प蠀ि�सu蠀चि�च*ण蠀�
6940. master plan —  蠀+cति��蠀च,  !蠀o—)च蠀
6941. master room — प्रa蠀चि냞श,  蠀+cतिरू 
6942. Master Warrent Officer —  蠀+cतिस蠀त#cिअफ़पत
6943. Master-at-Arms —  蠀+cत-ऐc-आ¸प
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6944. masterpiece — अ�o�\� ि냞1 ��, युक��ि냞1 ��
6945. Master's Degrees — +च蠀�냞—\तिउप蠀�ao蠀O
6946. matching grant — अच�रूपo—)sिअच�र蠀च, mत蠀mति냞蠀िअच�र蠀च
6947. Mate —  �c
6948. Material chaser — प蠀 t —sिs� त
6949. Material Checker — प蠀 t —sिपड�蠀�냞�蠀8
6950. Material Inspector — प蠀 t —sि�चतsश냞
6951. materials — प蠀 t —s, प蠀 蠀च
6952. materials management — प蠀 t —sिप्रm#aच
6953. Matering Clerk —  scत-v�냞8
6954. maternity — प्रप���,  蠀�1�स
6955. Maternity and Child Welfare Centre — प्रप���िdति����ि냞3o蠀णि냞� 0द्र
6956. Maternity Assistant — प्रप���िप!蠀o냞
6957. maternity benefits — प्रप���ि�!��蠀भ
6958. maternity home — प्रप���e1!
6959. maternity leave — प्रप���ि � Ls
6960. Mathematical Adviser — e�ण�soिप�蠀!냞蠀त
6961. matriculate —  �s�냞िप蠀प
6962. matriculation examination —  ��s냞िपतsश蠀
6963. matrimonial — स�स蠀�!냞
6964. Matron —  �sच
6965. matter — �सतo,  蠀 �蠀
6966. matter is under consideration — �सतoि�सs蠀त蠀asचि!�,  蠀 �蠀ि�सs蠀त蠀asचि!�
6967. matter of extreme urgency — अ�o#�िआस�o냞ि 蠀 �蠀
6968. matter of fact — �रoि냞 िm蠀�, �रo� 
6969. mature — प�तपvस, प्राढ़, प�ण8ि!—च蠀, प�तपvसि!—च蠀
6970. maturity — प�तपvस�蠀, � o蠀रिप�तsि!—च蠀, प्राढ़�蠀, प�ण8�蠀
6971. Maxillo-Facial and Prosthetic Laboratory Assistant — s�!त蠀/)mड蠀िdति냞1 �कित 蠀#eिप्रo—e�蠀�蠀 

प!蠀o냞
6972. maxim — प��क
6973. maximum — अ�a냞� , °o蠀र蠀िप�ि°o蠀र蠀
6974. maximum average pay — अ�a냞� िdप�िस��च
6975. may be considered — �सs蠀ति�냞o蠀ि)蠀ए
6976. may be excused — श 蠀ि�냞o蠀ि)蠀ए, श 蠀ि냞त;
6977. may be field — ^蠀e�ि냞ति�रo蠀ि)蠀ए

208



6978. may be informed accordingly — �रच�प蠀तिप��s�ि냞ति�रo蠀ि)蠀ए
6979. may be obtained — प्र蠀iि�냞o蠀ि)蠀ए, प्र蠀iि냞त;
6980. may be passed for payment — भ�e�蠀चि냞� ि��एिप蠀पि냞त;
6981. may be permitted — अच� ��िरsि)蠀ए, अच� ��िर;
6982. may be regretted — m�रिप्र냞cि�냞o蠀ि)蠀ए
6983. may be requested to clarify — प�ि+पis냞तणि냞 िप्र蠀D8च蠀ि냞त;
6984. may be returned when done with — 냞蠀 ि!—ि)蠀च�िपति�ाc蠀िर;
6985. may be treated as urgent — eप�िअ��िआस�o냞िप T蠀ि)蠀ए
6986. may deem necessary — आस�o냞िप T;
6987. may please see — 냞1 पo蠀िर�m;
6988. Mayor —  !蠀पात/ �oत
6989. means — प蠀aच, उप蠀o
6990. measure —  蠀प
6991. measurement —  蠀प
6992. measures — उप蠀oि(냞蠀o8स蠀!s
6993. Measuring Officer —  蠀पचिअ�a냞蠀तs
6994. Mechanic —  �냞� �च냞/� Hs
6995. Mechanic Examiner —  �냞� �च냞िपतsश냞
6996. mechanical — o蠀#�कित냞
6997. Mechanical Boiler Inspector — o蠀#�कित냞िm o�ति�चतsश냞
6998. mechanical defect — o蠀#�कित냞िर—त,  �sचि냞 िwत蠀ms
6999. Mechanical Engineer — o蠀#�कित냞िe#)s�चoत
7000. Mechanical Engineering Department — o蠀#�कित냞िe#)s�चoतsि�सभ蠀e
7001. Mechanical Foreman — o蠀#�कित냞ि^—त �च
7002. Mechanical Mistry — o蠀#�कित냞ि� Hs
7003. Mechanical Signal Maintainer — o蠀#�कित냞ि�प-च�िअच�तश냞
7004. Mechanical Supervisor — o蠀#�कित냞िपo8स�श냞/o蠀#�कित냞िप�पतस蠀e त
7005. Mechanical Tabulation Unit — o蠀#�कित냞िप蠀तणsoचिए냞냞
7006. Mechanical Testing Inspector — o蠀#�कित냞िपतsशणि�चतsश냞
7007. Mechanician —  �냞� �च��oच
7008. mechanism — �#किति(�भo蠀�स�a
7009. Mechanist — o蠀#�कित냞/ �냞� �च+c
7010. mechine tool — उपo#कित
7011. media —  蠀�o 

209



7012. mediation —  �oe�蠀
7013. mediator —  �oe
7014. medical — �s�냞�प蠀-
7015. medical aid — �s�냞�प蠀-प!蠀o�蠀
7016. medical and para medical section — �s�냞�प蠀िdतिपत蠀-�s�냞�प蠀िअच�भ蠀e
7017. Medical And Para Medical Sector — �s�냞�प蠀िdतिपत蠀�s�냞�प蠀िअच�भ蠀e
7018. Medical Attendant — �s�냞�प蠀िप�तsत
7019. medical benefit — �s�냞�प蠀िप��सa蠀
7020. medical bill — �s�냞�प蠀ि�m�
7021. medical certificate — �s�냞�प蠀िप्र 蠀णपकित
7022. medical certificate of fitness — +स+D�蠀िप्र 蠀णपकित
7023. medical certificate of sickness — ms 蠀तsि냞蠀िप्र 蠀णपकित
7024. medical examination — +स蠀+रoिपतsश蠀
7025. medical leave — �s�냞�प蠀ि � Ls
7026. Medical Officer — �s�냞�प蠀-अ�a냞蠀तs
7027. Medical Officer in-Charge — प्रभ蠀तsि�s�냞�प蠀-अ�a냞蠀तs
7028. medical practice — �s�냞�प蠀ि냞 8, p蠀vcतsिप��蠀
7029. medical record card — �s�냞�प蠀िअ�भ��m-पकित, �s�냞�प蠀िअ�भ��mि냞蠀p8
7030. medical reimbursemet — �s�냞�प蠀Dooिप्र��प���8
7031. medical relief — �s�냞�प蠀ित蠀!�
7032. medical report — �s�냞�प蠀ि�तप—c8
7033. Medical Research Council — �s�냞�प蠀िअच�प#a蠀चिप�ततरI
7034. Medical Statistical Research Institute — आo��स8u蠀चिप蠀#�्o냞 िअच�प#a蠀चिप#+D蠀च
7035. medical treatment — �s�냞�पsoिउपs蠀त
7036. medicine — आo��स8u蠀चिरस蠀
7037. Medicine Department — 냞蠀o-�s�냞�प蠀ि�सभ蠀e
7038. medico-legal — �s�냞�प蠀-�स�a냞
7039. Medieval and Modern History Department —  �o냞蠀�sचिdतिआa��च냞िe��!蠀पि�सभ蠀e
7040. medium —  蠀�o 
7041. medium of education — ��श蠀ि 蠀�o 
7042. meeting — m�[냞, पभ蠀,  s�c#e
7043. meeting in camera — e�iिm�[냞, m#रिm�[냞
7044. megapolis — m1!0चeत, �सत蠀cचeत
7045. member — पर+o
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7046. Member — पर+o
7047. Member of Finance — �स\िपर+o
7048. Member of Legislative Assembly — �सa蠀च-पभ蠀िपर+o
7049. Member of Legislative Council — �सa蠀च-प�ततरIिपर+o
7050. Member of Parliament — प#पर-पर+oि(प#प�पर+o)/प蠀#पर
7051. Member Secretary — पर+o-प�sस
7052. Member, Railway Service Commission — पर+o/त��िप�स蠀िआo—e
7053. membership — पर+o�蠀
7054. memo — u蠀पच,  � —
7055. memo of demands —  蠀Oe-u蠀पच
7056. memorandum — u蠀पच
7057. memorandum of association — प#+D蠀ि냞 िm�!�च8o 蠀स�s, प#e िu蠀पचि(�स�a)
7058. memorandum of object — आप�\-u蠀पच, आश�पि냞蠀िu蠀पचि(�स�a)
7059. memorial — + 蠀त냞, अto蠀स�रच
7060. memorial lecture — + 蠀त냞िDo蠀्o蠀च
7061. memorialist — अto蠀स�र냞
7062. Mensuration Officer — श�कित� ��िअ�a냞蠀तs
7063. Mental Hospital —  蠀च�प냞ि�s�냞�प蠀�o
7064. mental skill —  蠀च�प냞ि냞ा��
7065. mentioned above — उपo�8क, उप�त���m�
7066. mentioned therein —  ;िउ�3��m�
7067. menu —  �च�, भ—Poि�蠀��냞蠀, प्रप�ss
7068. merchandise — स蠀�णPo-स+��, पार蠀, स蠀�णPoि(�स�a)
7069. mercy petition — रo蠀-o蠀�s냞蠀
7070. merger — �स�oच
7071. merit — e�ण, o—-o�蠀
7072. merit list — o—-o�蠀-भ प�ss
7073. merit scholarship — o—-o�蠀ि 蠀कितस1�\
7074. meritorious — प�o—-o, पत蠀!चso, प्र�+o,  �a蠀सs, e�णस蠀च
7075. meritorious service — पत蠀!चsoिप�स蠀
7076. merits — e�ण蠀सe�ण
7077. merits and demerits — e�ण-र—त, e�ण蠀सe�ण
7078. Mess Manager — भ—)च蠀�oिप्रm#a냞
7079. Mess Supervisor — भ—)च蠀�oिपo8स�श냞
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7080. message — प#र��
7081. Message Checker — प#र��िपड�蠀�냞�蠀8
7082. messenger — प#र��स蠀!냞
7083. Messman —  �प �च
7084. metalled road — पv냞 िपड냞
7085. Metallurgist — a蠀��냞 o
7086. Meteorological Assistant —  ाप -प!蠀o냞
7087. Meteorological Department —  ाप -�सu蠀चि�सभ蠀e
7088. Meteorological Observatory —  ाप -प्र�शण蠀�o
7089. Meteorological Observer —  ाप -प्र�श냞
7090. Meteorologist —  ाप �सu蠀चs
7091. Meter Inspector —  scति�चतsश냞
7092. Meter Mechanic —  scत- �냞� �च냞
7093. Meter Reader —  scत-स蠀s냞
7094. Meter Repairer —  scत-� Hs
7095. Meter Testing Superintendent —  scतिपतsशणिअasश냞
7096. method — �स�a, पt��, प्रण蠀�s
7097. methodology — 냞蠀o8प्रण蠀�s, प्रण蠀�s�सu蠀च
7098. metropolitan area —  !蠀चeतिश�कित
7099. Metropolitan Council —  !蠀चeतिप�ततरI
7100. Metropolitan Council Department —  !蠀चeतिप�ततरIि�सभ蠀e
7101. metropolitn town (metropolis) —  !蠀चeत
7102. Mica Mines Labour Welfare Fund Advisory Committee — अभ्र냞-m蠀च-युक -냞3o蠀ण-�च�a 

प�蠀!냞蠀तिप� ��
7103. Microbiologist — प�v )sसि�सu蠀चs
7104. Microbiologist Department — प�v )sस�सu蠀चि�सभ蠀e
7105. microfilm —  蠀eभ—�फ़3 
7106. mid day meal —  �o蠀#�तिआ!蠀त
7107. mid term appraisal —  �o蠀स�aि �3o蠀#냞च
7108. mid term correction —  �o蠀स�aिप#�—aच
7109. middle income group —  �oिआoिसe8
7110. middle school — � �p�ि+냞� �
7111. Midshipman — � p��प �च
7112. Midwife — � pस蠀eफ़/र蠀 
7113. midwifery — प्रप���ि�सG蠀

212



7114. Midwifery Tutor — प्रप���िअच���श냞
7115. migrant — प्रस蠀पs
7116. migration — प्रस蠀प
7117. migration certification — प्रस蠀पिप्र 蠀णपकित
7118. Migration Officer — प्रस蠀पिअ�a냞蠀तs
7119. Mike Operator —  蠀e냞िप्रs蠀�냞/ 蠀e냞िcपत�cत
7120. mileage —  s�-र�तsि( s�िभ\蠀
7121. mileage allowance —  s�िभ\蠀
7122. Military Attache — प��च냞िअ�蠀��
7123. Military Engineering Service — प��च냞िe#)s�चoतsिप�स蠀
7124. Military Estate Officer — प�च蠀-प#पर蠀िअ�a냞蠀तs
7125. Military Lands and Contonments Directorate — प��च냞िभ�� िdति 蠀सचsि�चर��蠀�o
7126. Military Officer — प�च蠀िअ�a냞蠀तs
7127. Military Police — प�च蠀िप���प
7128. Military Secretary of the President — त蠀*sप��ि냞蠀िप��च냞िप�sस
7129. militia — � ����o蠀, च蠀e�त냞िप�च蠀
7130. Milk Colletion and Chilling Centre — र�-a-प#t —!ि�D蠀िद्र���s�चि냞� 0द्र
7131. Milk Dispenser — र�-aि�स�त냞
7132. Milk Production, Enhancement and Procurement Division — र�-aिउ�प蠀रच/स1�रIaिdतिप्र蠀पण 

प्रभ蠀e
7133. Milk Supply Scheme — र�-a-प���8िo—)च蠀
7134. Milker — र—!냞
7135. mill — � �िsv냞 िप� k
7136. millennium — प!�蠀�	र
7137. Miller Machinist — �रप蠀 ि �sच-� Hs
7138. Millwright Inspector — � �त蠀ecि�चतsश냞
7139. mine — m蠀च, m�च
7140. Mineral Development Board — m�च)ि�स냞蠀पिm—p8
7141. mineral resources — m�च)िप#प蠀aच
7142. Mineral Technologist — m�च)ि��3प�सu蠀चs
7143. Mineral Technology Laboratory — m�च)ि��3प�सu蠀चिप्रo—e�蠀�蠀
7144. Mineralogist — m�च)�सu蠀चs
7145. Minerals and Metals Trading Coporation — m�च)ि�D蠀िa蠀��िDo蠀प蠀ति�चe 
7146. miniature — �र�,  —c蠀
7147. minimum — 0o�च� , 냞 -प�-냞 
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7148. minimum price — 0o�च� िl  �
7149. minimum qualification — 0o�च� िo—-o�蠀
7150. minimum wages — 0o�च� ि  र�तs
7151. Minimum Wages Inspector — 0o�च� ि  र�तsि�चतsश냞
7152. mining — mचच, m�च냞 8
7153. Mining Officer — mचचिअ�a냞蠀तs
7154. mining project — mचचिप�तo—)च蠀
7155. Minister —  #कितs
7156. Minister Envoy —  #कितsिर��
7157. Minister of State — त蠀Poि #कितs
7158. Minister without Portfolio — �च�स8भ蠀eि #कितs
7159. ministerial — ���प냞सeoo, अच�प�sसsoि(�स�a)
7160. ministerial staff — ���प냞सeooि냞 8s蠀तs
7161. ministry —  #कित蠀�o
7162. Ministry —  #कित蠀�o
7163. Ministry of Agriculture — 냞1 �ति #कित蠀�o
7164. Ministry of Atomic Energy — पत 蠀ण�िऊ)蠀8ि #कित蠀�o
7165. Ministry of Civil Aviation & Tourism — च蠀eति�स 蠀चचिdतिपo8cचि #कित蠀�o
7166. Ministry of Commerce — स蠀�णPoि #कित蠀�o
7167. Ministry of Communication — प#s蠀ति #कित蠀�o
7168. Ministry of Defence — तश蠀ि #कित蠀�o
7169. Ministry of Education and Social Welfare — ��श蠀िdतिप 蠀)ि냞3o蠀णि #कित蠀�o
7170. Ministry of Education and Youth Services — ��श蠀िdतिo�स냞िप�स蠀ि #कित蠀�o
7171. Ministry of Electronics — e��vs �च냞 ि #कित蠀�o
7172. Ministry of Energy — ऊ)蠀8ि #कित蠀�o
7173. Ministry of Environment and Forests — पo蠀8सतणिdतिसचि #कित蠀�o
7174. Ministry of External Affairs — �सर��ि #कित蠀�o
7175. Ministry of Finance — �स\ि #कित蠀�o
7176. Ministry of Food And Civil Supplies — m蠀Gिdतिच蠀e�त냞िप���8ि #कित蠀�o
7177. Ministry of Food Processing Industries — m蠀Gिप#प蠀aचिउG—eि #कित蠀�o
7178. Ministry of Foreign Trade and Supply — �सर��िDo蠀प蠀तिdतिप���8ि #कित蠀�o
7179. Ministry of Health — +स蠀+रoि #कित蠀�o
7180. Ministry of Health and Family Welfare — +स蠀+रoिdतिप�तस蠀ति냞3o蠀णि #कित蠀�o
7181. Ministry of Home Affairs — e1!ि #कित蠀�o
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7182. Ministry of Human Resource Development —  蠀चसिप#प蠀aचि�स냞蠀पि #कित蠀�o
7183. Ministry of Industrial Development and Company Affairs — dG—�e냞ि�स냞蠀पि�D蠀ि냞# पचs-냞蠀o8 

 #कित蠀�o
7184. Ministry of Industrial Development, Internal Trade and Company Affairs — dG—�e냞 

�स냞蠀प/आ#��त냞िDo蠀प蠀तिdति냞# पचs-냞蠀o8ि #कित蠀�o
7185. Ministry of Industry — उG—eि #कित蠀�o
7186. Ministry of Information and Broadcasting — प�sच蠀िdतिप्रप蠀तणि #कित蠀�o
7187. Ministry of Labour — युक ि #कित蠀�o
7188. Ministry of Law and Justice — �स�aिdति0o蠀oि #कित蠀�o
7189. Ministry of Ocean Development —  !蠀प蠀eति�स냞蠀पि #कित蠀�o
7190. Ministry of Parliamentary Affairs — प#परsoि냞蠀o8ि #कित蠀�o
7191. Ministry of Personnel Public Grievances Pensions — 냞蠀� 8냞/�—냞ि��냞蠀o�ि�D蠀िप;�चि #कित蠀�o
7192. Ministry of Petroleum and Natural Gas — प�s—��o िdतिप्र蠀냞1 ��냞िe�पि #कित蠀�o
7193. Ministry of Planning — o—)च蠀ि #कित蠀�o
7194. Ministry of Programme Implementation — 냞蠀o8भ ि냞蠀o蠀80सoचि #कित蠀�o
7195. Ministry of Railways — त��ि #कित蠀�o
7196. Ministry of Science and Technology — �सu蠀चिdतिप्राG—�e냞 ि #कित蠀�o
7197. Ministry of Shipping and Transport — )!蠀 त蠀चsि�D蠀िप�तस!चि #कित蠀�o
7198. Ministry of Space — अ#��तशि #कित蠀�o
7199. Ministry of Steel and Mines — e+प蠀�िdतिm蠀चि #कित蠀�o
7200. Ministry of Surface Transport — भ���िप�तस!चि #कित蠀�o
7201. Ministry of Textiles — सHि #कित蠀�o
7202. Ministry of Tourism — पo8cचि #कित蠀�o
7203. Ministry of Transport — प�तस!चि #कित蠀�o
7204. Ministry of Urban Development — �!तsि�स냞蠀पि #कित蠀�o
7205. Ministry of Water Resources — )�िप#प蠀aचि #कित蠀�o
7206. Ministry of Welfare — 냞3o蠀णि #कित蠀�o
7207. minor — असo+냞, अप्र蠀iसo, च蠀m蠀��e, �र�, eाण
7208. Minor Forest Produce Officer — �र�सचिउप)िअ�a냞蠀तs
7209. minor head — �र�ि�sत8, eाणि�sत8
7210. minor works —  —c�ि�च 蠀8णि냞蠀o8
7211. minority — अ3पप#् o蠀, अ3पप#् o냞, अ3प-प#् o냞िसe8, अ3प �, असo+냞�蠀
7212. Minority Commission — अ3पप#् o냞िआo—e
7213. minority representation — अ3प �िप्र���च�a�स, अ3पप#् o냞िप्र���च�a�स
7214. mint — c냞प蠀�
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7215. Mint Superintendent — c냞प蠀�िअasश냞
7216. minutes — 냞蠀o8स1\, �c�पण
7217. minutes book — 냞蠀o8स1\िप��+�냞蠀
7218. misappropriation — र��स8�चo—)च
7219. misappropriation of money — aच-र��स8�चo—)च
7220. misbehaviour — र�µoस!蠀त
7221. miscellaneous — �̂ c냞त, �स�सa
7222. miscellaneous expenses — �स�सaिDoo, �̂ c냞तिms8
7223. miscellaneous receipts — �स�सaिप्र蠀�io蠀O
7224. Miscelleneous Clerk — �स�सa-냞蠀o8ि���प냞
7225. mischief — �त蠀त�, उ�प蠀�ि�त�iि(�स�a)
7226. misconduct — 냞र蠀s蠀त
7227. mislead — e� त蠀!ि냞तच蠀, भ्र ि ;िp蠀�च蠀
7228. misleading statement — भ्र蠀 냞िmo蠀च, भ्र蠀 냞ि냞Dच
7229. mismanagement — 냞� प्रm#a
7230. misrepresentation — अ0oD蠀-냞Dच
7231. mission — � �च
7232. missionary zeal —  �िभ蠀स
7233. misstatement of facts — �रo ि냞 िग��mo蠀चs
7234. mistry — � Hs
7235. Mistry — � Hs
7236. Mistry (Traffic Workshop) — � Hsि(o蠀�蠀o蠀�ि냞 8�蠀�蠀)
7237. Mistry Fitters (Carriage) — � Hsि�फ़cति(पस蠀तsि�p	m蠀)
7238. misuse — र�रुपo—e, र�रुपo—eि냞तच蠀
7239. mixed — � �युक�, � �蠀)��蠀
7240. mixed economy — � �युक�िअD8Doस+D蠀
7241. mob — भsड, अप#o�िभsड
7242. mobile — s�, s��蠀-�^त�蠀
7243. mobile library — s�िप�+�냞蠀�o
7244. Mobile Library — s�िप�+�냞蠀�o
7245. mobile squad — s�िर+�蠀,  —m蠀e�ि+vस�p
7246. Mobile Squad Inspector — s�र+�蠀ि�चतsश냞
7247. mobilization — )�c蠀स
7248. mobilization of resources — प#प蠀aचि)�c蠀च蠀
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7249. modality — तs��
7250. mode — 
#e, प्र냞蠀त, तs��
7251. mode of dispatch of — प्र�तणिप्र냞蠀त
7252. mode of payment — भ�e�蠀चि냞 ितs��, अर蠀oesि냞蠀ि�तs냞蠀
7253. mode of promotion — पर—0च��ि냞 ितs��
7254. model — �चर�8,   p�, आर�8
7255. Model Room Supervisor — प्र��रूपि냞शिपo8स�श냞
7256. Modelling Teacher — प्र��रूपणि��श냞
7257. moderation — अच��—aच, प#o च
7258. moderator — प#s蠀�냞,  o蠀8र냞
7259. modification — आ�—aच, �त s , रूप蠀#�त
7260. modus operandi — 냞蠀o8िप्रण蠀�s
7261. momentum — प#स�e
7262. monetary grant — आ�D8냞िअच�र蠀च
7263. monetary limit — आ�D8냞िपs 蠀
7264. money — aच,  �द्र蠀
7265. money bill — aच-�सa�o냞
7266. Money Order Clerk —  चscp8तिv�냞8
7267. Money Order Issue Clerk —  चscp8ति�चe8 िv�냞8
7268. Money Order Paid Clerk —  चscp8तिभ�e�蠀चिv�냞8
7269. money wage — चlरि  र�तs
7270. monitor —   चscत, अच�सsशणि냞तच蠀,   चscति냞तच蠀
7271. monitoring —   चscतच, अच�सsशण
7272. Monitoring Department —   चscतचि�सभ蠀e/अच�सsशणि�सभ蠀e
7273. Monitoring Organization —   चscतचिप#e[च/अच�सsशणिप#e[च
7274. Monitoring Organization Central Directorate —  चscतचिप#e[चि냞; द्रsoि�चर��蠀�o/अच�सsशण 

प#e[चि냞; द्रsoि�चर��蠀�o
7275. Monitoring Technician —   चscतचि�냞चs��oच/अच�सsशणि�냞चs��oच
7276. Mono Attendant —  —च—िप�तsत
7277. Mono Caster —  —च—ि
�蠀 냞蠀त
7278. Mono Key-Board Operator —  —च—ि냞�# )s-पc�िप्रs蠀�냞
7279. Mono Mechanic —  —च—ि �냞� �च냞
7280. Mono Operator —  —च—िcपत�cत
7281. monogamy — ए냞�सस蠀!ि(प्रD蠀)
7282. monogram —  —च—t —蠀 , च蠀 �s , e��^蠀शत
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7283. Monopolies and Restrictive Trade Practices Commission — ए냞蠀�a냞蠀तिdतिप्र��m#�a�िDo蠀प蠀त 
आo—e

7284. monopoly — ए냞蠀�a냞蠀त, ए냞蠀�aप�o
7285. monotony — ए냞तप�蠀
7286. Monotype Caster —  —च—c蠀eपि
�蠀 냞蠀त
7287. Monotype Learner —  —च—c蠀eपि��श蠀Do
7288. Monotype Operator (Caster Board, Key Board) —  —च—c蠀eपिप्रs蠀�냞ि(
�蠀 냞蠀त 

पc�/냞�# )sपc�)
7289. month to month —  蠀प蠀च� 蠀प,  !sच�ि냞� ि !sच�
7290. monthly abstract —  蠀�प냞िप蠀त
7291. monthly arrears statement — ml蠀o蠀ि 蠀�प냞ि�ससतण
7292. monthly progress report —  蠀�प냞िप्रe��ि�तप—c8
7293. monthly statement —  蠀�प냞ि�ससतण
7294. monthly summary —  蠀�प냞िप蠀त蠀#�
7295. monthly tour diary —  蠀�प냞िरात蠀िp蠀oतs,  蠀�प냞िरात蠀िर��च냞 
7296. monument — + 蠀त냞
7297. moral — च���냞
7298. moral obligation — च���냞िर蠀�o�स
7299. moral turpitude — च���냞िअa �蠀
7300. morale —  च—m�, !ाप�蠀
7301. moratorium — अ�a+Deच, अ�a+Deचि냞蠀�
7302. morgue —  �र蠀8रत
7303. Morgue Supervisor —  �र蠀8रतिपo8स�श냞
7304. morse code —  —प8ि냞—p
7305. Morse Signaller —  —प8ि�प-च�त
7306. mortality —  1�o�प#् o蠀,  1�o�रत
7307. mortality rate —  1�o�िरत
7308. mortgage — m#a냞, त�!च
7309. mortgage lease — m#a냞-पL蠀
7310. mortgaged property — m#a냞िप�प�\
7311. mortgagee — m#a냞र蠀त
7312. mortgagor — m#a냞냞�蠀8
7313. Mortor Non-Commissioned Officer —  —c8तिओ!र�र蠀त
7314. Mortor Position Controller —  —c8तिप—)s�चि냞# s—�त/ —c8तिप—)s�चि�चo#कित냞
7315. mortuary —  �र蠀8रत
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7316. Mortuary Clerk —  �र蠀8रतिv�냞8
7317. most confidential — पत िe—पचso
7318. most immediate — अ��ि��냞蠀�
7319. most important — अ��ि !�सप�ण8
7320. most secret — अ��e�i
7321. most urgent — अ��ि��त#�, पत 蠀स�o냞
7322. motel —  —c��
7323. mother tongue —  蠀�1भ蠀त蠀
7324. motion — प्र+�蠀स
7325. motion of confidence — �सlie蠀पिप्र+�蠀स
7326. motion of no-confidence — अ�सlie蠀पिप्र+�蠀स
7327. motivation — अ�भप्र�तण
7328. motive — उ���oि(अ�भप्रतण蠀ि(!���
7329. motor —  —cत
7330. motor car allowance —  —cति냞蠀तिभ\蠀
7331. Motor Car Driver —  —cति냞蠀तिड蠀eसत
7332. Motor Chargeman —  —cति냞蠀सkश냞/ —cतिs蠀)8 �च
7333. Motor Cleaner —  —cतिv�sचत
7334. Motor Controller —  —cति�चo#कित냞
7335. Motor Driver —  —cतिs蠀�냞/ —cतिड蠀eसत
7336. Motor Driver-Cum-Mechanic —  —cतिs蠀�냞िसि �냞� �च냞
7337. Motor Foreman —  —cति^—त �च
7338. Motor Mechanic —  —cति �냞� �च냞
7339. Motor Mistry —  —cति� Hs
7340. Motor Regulator —  —cति�चo蠀 냞
7341. Motor Transport Attendant —  —cतिप�तस!चिप�तsत
7342. Motor Transport Officer —  —cतिप�तस!चिअ�a냞蠀तs
7343. motor vehicle —  —cतिo蠀च
7344. Motor Vehicle Inspector —  —cतिe蠀डsि�चतsश냞
7345. Motor Vehicle Mechanic —  —cतिe蠀डsि �냞� �च냞
7346. Motor Vehicles Department —  —cतिe蠀डsि�सभ蠀e
7347. Motorman —  —cत �च
7348. motto — आर�8स蠀vo, आर�त�क
7349. Moudler — प蠀Os蠀eत
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7350. Mounted Police — र�डपस蠀तिप���प
7351. Mounter —  ढ़蠀 냞蠀त/ 蠀उ#cत
7352. mourning — �—냞,  蠀� 
7353. mouthpiece —  �mपकिति(पशसक蠀ि( ��m냞蠀
7354. movable — s�, )#e 
7355. movable property — )#e िप�प�\, s�िप�प�\
7356. move — प्र+�蠀सितmच蠀, प्र+�蠀�स�ि냞तच蠀
7357. movement — आ#र—�च, प#s�च, e���स�a
7358. Movement Clerk — प#s�चिv�냞8
7359. Movement Controller — प#s�चि�चo#कित냞
7360. Movement Director — प#s�चि�चर��냞
7361. Movement Inspector — प#s�चि�चतsश냞
7362. movement of dak — p蠀냞िप#s�च
7363. movement register — प#s�चिप#�)냞蠀, प#s�चित� +cत
7364. mover — प्र+�蠀स냞
7365. Mule Driver — mssतिप प
7366. multifarious (duties) — m!6�सaि(냞�8Do)
7367. Multigrapher Attendant — m!6���mकितिप�तsत
7368. Multigrapher Operator — m!6���mकितिप्रs蠀�냞
7369. multipurpose — m!����so, m!6प्रo—)चs
7370. Multipurpose Cooperative Society — m!6Ì���soिप!냞蠀तsिप� ��
7371. municipal — चeतप蠀��냞蠀, चeतप蠀��냞蠀िप#m#as
7372. Municipal Board — 1- चeतप蠀��냞蠀ि2- चeतिm—p8
7373. Municipal Commissioner — 1- चeतप蠀��냞蠀िआo�कि2- चeतप蠀��냞蠀िपर+o
7374. Municipal Corporation — चeति�चe 
7375. municipal rates — पाति냞त
7376. municipality — चeतप蠀��냞蠀
7377. Municipality — चeतप蠀��냞蠀
7378. muscat — ��भ#냞त
7379. museum — प#t —!蠀�o
7380. Museum Keeper — प#t —!प蠀�
7381. music — प#es�
7382. Music And Drama Division — प#es�िdतिच蠀c냞िप्रभ蠀e
7383. Music Composer — प#es�ितs�o�蠀
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7384. Music Consultant — प#es�िपत蠀 �8र蠀�蠀
7385. Music Teacher — प#es�ि��श냞/प#es�िअ�o蠀प냞
7386. Muster Clerk — उप�+D��िv�냞8 /उप�+D��ि���प냞
7387. muster roll — उप�+D��िच蠀 蠀स�s, !蠀� तsित�)+cत
7388. mutation — च蠀 蠀#�तण, र蠀�w�-w蠀�त 
7389. Mutation Clerk — च蠀 蠀#�तणि���प냞/र蠀w��-w蠀�त िv�냞8
7390. Mutation Surveyor — च蠀 蠀#�तणिपसkश냞/र蠀�w�-w蠀�त)िपसkश냞
7391. mutatis mutandis — आस�o냞िप�तस�8च िप�!�
7392. mutilated — 냞c蠀^c蠀, �स냞1 �
7393. mutual agreement — प蠀त+प�त냞िlत蠀त, आपपsिlत蠀त
7394. mutual understanding — आपपsिप T
7395. my dear — �प्रo
7396. Mycological Assistant — 냞स냞�सu蠀चिप!蠀o냞
7397. Mycologist — 냞स냞�सu蠀चs
7398. myth — � D냞
7399. name card (नFईम J्रM) — च蠀 ि냞蠀p8
7400. name plate (नFईम NतFईट) — च蠀 िपL
7401. narcotic (न्JtRटJ) — +स蠀प냞
7402. Narmada Control Authority (न्म M्र् JSकित सWिX ट—) — च 8र蠀ि�चo#कितणिप्र蠀�a냞蠀तण
7403. narrator (नF [ईट ) — सण8च냞�蠀8, स蠀s냞
7404. nascent industry (न\शSट सSर_क—) — चस)蠀�िउG—e
7405. nation (नFईशन) — त蠀*s
7406. nation building (नFईशन R aर— ) — त蠀*s-�च 蠀8ण
7407. national (न\शनत) — त蠀�*s냞, त蠀*sso
7408. National Academy of Administration (न\शनत अJ\ रम— s  eरg RमRन_कFईशन) — त蠀*ssoिप्र�蠀पच 

अ냞蠀र s
7409. National Academy of Direct Taxes (न\शनत अJ\ रम— s  Rc Fiटg  ट\Riेव) — त蠀*ssoिप्र�oश냞त 

अ냞蠀र s
7410. National Aeronautical Laboratory (न\शनत ए aनिRटJत त ि टि —) — त蠀*ssoिस� 蠀�च냞िप्रo—e�蠀�蠀
7411. National Airports Authority (न\शनत एntटgMेg सWिX ट—) — त蠀*ssoि�स 蠀चिप\चिप्र蠀�a냞तण
7412. national animal (न\शनत eRनमत) — त蠀*ssoिप��
7413. national anthem (न\शनत eSWम) — त蠀*sिe蠀च
7414. National Archives of India (न\शनत sJ M्ईoवg s  सSर—p्) — भ蠀त�ि냞蠀ित蠀*ssoिअ�भ��m蠀e蠀त
7415. National Bank for Agriculture and Rural Development (न\शनत  qJ ra  eR Ja्  eSरg  रु त 

Rc FतNमFSटg ) — त蠀*ssoि냞1 �तिएस#िt —蠀 sणि�स냞蠀पिm�냞
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7416. national bird (न\शनत  रg M) — त蠀*ssoिपशs
7417. National Botanical Research Institute (न\शनत  ट\RनJत  —े्gM  सRS_टटvट) — त蠀*ssoिसच+प�� 

अच�प#a蠀चिप#+D蠀च
7418. National Buildings Organisation (न\शनत R aरसवg सरMRनवFईशन) — त蠀*ssoिभसचिप#e[च
7419. National Bureau of Plant Genetics (न\शनत ypz a अ  Nत\Sटg  जनFRटiेg) — त蠀*ssoिप蠀रपि)चचि	o�त—
7420. National Cadet Corps (न\शनत JरFट Jि ) — त蠀*ssoि냞� p�cि냞—त
7421. national calendar (न\शनत J\ RतSर ) — त蠀*ssoि냞� �;pत, त蠀*ssoिप#s蠀#e
7422. national capital region (न\शनत J\ Rnटत  —जन) — त蠀*ssoित蠀)a蠀चsिप्रर��
7423. National Capital Region Planning Board (न\शनत J\ Rnटत  —जन Nत\न—   aरM) — त蠀*ssoित蠀)a蠀चs 

श�किति�चo—)चिm—p8
7424. national capital territory (न\शनत J\ Rnटत ट\X टa —) — त蠀*ssoित蠀)a蠀चsिश�कित
7425. National Capital Territory (न\शनत J\ Rnटत ट\X टa —) — त蠀*ssoित蠀)a蠀चsिश�कित
7426. National Chemical Laboratory (न\शनत JF RमJत त ि टि —) — त蠀*ssoितप蠀oचिप्रo—e�蠀�蠀
7427. National Committee on Science and Technology (न\शनत JRमट— सन े्RpSेg eSरg  टFiनितज—) 

— त蠀*ssoि�सu蠀चिएस#िप्राG—�e냞 िप� ��
7428. National Conservancy Council (न\शनत JSे MSे— J्|Sेत) — त蠀*ssoिप^蠀 िप�ततरI
7429. National Cooperative Development Corporation (न\शनत Jaसn Rट  Rc FतaNमSटg  JanM Fईशन) 

— त蠀*ssoिप!냞蠀तsि�स냞蠀पि�चe 
7430. National Council of Applied Economic Research (न\शनत J्|Sेत s  अNत्}रg  एJनिRमJ 

 —े्gM ) — त蠀*ssoिअच�प्रo�किआ�D8냞िअच�प#a蠀चिप�ततरI
7431. National Council of Educational Research and Training (न\शनत J्|Sेत s  एरgpvJF ईशनत 

 —े्gM  eSरg  कFईन— ) — त蠀*ssoि���श냞िअच�प#a蠀चिdतिप्र��शणिप�ततरI
7432. national debt (न\शनत रFट) — त蠀*ssoिऋण
7433. National Defence Academy (न\शनत RरrF Sेg अJ\ रम—) — त蠀*ssoितश蠀िअ냞蠀र s
7434. National Defence College (न\शनत RरrF Sेg JिRतज) — त蠀*ssoितश蠀ि냞 ��)
7435. National Development Block (न\शनत Rर FतिNमSटg ) — त蠀*ssoि�स냞蠀पिm#p
7436. National Economic Development Council (न\शनत eJनिRमJ J्|Sेत) — त蠀*ssoिआ�D8냞 

�स냞蠀पिप�ततरI
7437. national economy (न\शनत ईJ्नम—) — त蠀*ssoिअD8Doस+D蠀
7438. national emblem (न\शनत ए~ तम) — त蠀*ssoिप#प्र�s냞
7439. National Extension Development Block (न\शनत एi_टFSशन Rc FतिNमSटg  yतिJ) — त蠀*ssoि�स+�蠀त 

�स냞蠀पिm#p
7440. National Film Archives of India (न\शनत Rraम sJ M्ईoवg s  RcSर—p्) — भ蠀त�ि냞蠀ित蠀*ssoि�^3  

अ�भ��m蠀e蠀त
7441. National Finance Commission (न\शनत r्ईन\Sेg JRमशन) — त蠀*ssoि�स\ि�चe 
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7442. National Fire Service College (न\शनत r्p  ेR Mे JिRतज) — त蠀*ssoिअ�-च� चिप�स蠀ि냞 ��)
7443. national flag (न\शनत �त\र) — त蠀*sि�स), त蠀*ssoिT#p蠀
7444. National Flood Commission (न\शनत �तर JRमशन) — त蠀*ssoिm蠀ढ़िआo—e
7445. National Food Technological Research Institute (न\शनत rv र टFiनतिRजJत  —े्gM  सRS_टटvट) 

— त蠀*ssoिm蠀Gिप्राG—�e냞 िअच�प#a蠀चिप#+D蠀च
7446. National Foundation for Educational Research (NFER) (न\शनत r्|SरFईशन rि  एरgpvJF ईशनत 

 —े्gM  (सन॰एr॰ई॰s ॰)) — त蠀*ssoि���श냞िअच�प#a蠀चिप्र���蠀च
7447. national fund (न\शनत rSरg ) — त蠀*ssoि�च�a
7448. National Fundamental Education Centre (न\शनत rSरमFSटत एरgpvJF ईशन RेSट ) — त蠀*sso 

 ��भ��ि��श蠀-냞; द्र
7449. National Gallery of Modern Art (न\शनत र\त — s  मिरनgM  sटgM ) — त蠀*ssoिआa��च냞ि냞�蠀िप#t —!蠀�o
7450. National Geophysical Research Institute (न\शनत ज— RrRवJत X े्gM  सRS_टटvट) — त蠀*sso 

भ�भा��냞 िअच�प#a蠀चिप#+D蠀च
7451. National Guild (न\शनत Rरaरg ) — त蠀*ssoि���3प냞िप#र
7452. national highway (न\शनत �्ई Fई) — त蠀*ssoित蠀) 蠀e8
7453. national honour (न\शनत सन ) — त蠀*ssoिप� 蠀च
7454. National Hydro-Power Corporation (न\शनत �्ई�a-n्   JanM Fईशन) — त蠀*ssoि)�-��कि�चe 
7455. national income (न\शनत सSJम) — त蠀*ssoिआo
7456. National Industrial Development Corporation (न\शनत सSर_क—pत Rर FतaNमFSटg  JanM Fईशन) 

— त蠀*ssoिdG—�e냞ि�स냞蠀पि�चe 
7457. National Institute for Entrepreneurship Small Business Development (न\शनत सRS_टटvट ra  

sSकnFनvRशMn _मित R वनFे Rर FतaNमSटg ) — त蠀*ssoिउG -u蠀चिएस#ि�र�िDoसप蠀oि�स냞蠀पिप#+D蠀च
7458. National Institute of Audiovisual Education (न\शनत सRS_टटvट s  सर—paR �pvत एरgpvJF ईशन) 

— त蠀*ssoियुकDo-दृ�o-��श蠀िप#+D蠀च
7459. National Institute of Basic Education (न\शनत सRS_टटvट s   FईRेJ एरgpvJF —शन) — त蠀*sso 

m��चo蠀रsि��श蠀िप#+D蠀च
7460. National Institute of Communicable Diseases (न\शनत सRS_टटvट s  J~pvRनJ त Rरव—Rवव) 

— त蠀*ssoिप#s蠀तsित—eिप#+D蠀च
7461. National Institute of Educational Planning & Administration (न\शनत सRS_टटvट s  

एरgpzJF ईशनत Nत\न—  eSरg  eरg RमRन_कFईशन) — त蠀*ssoि���श냞िo—)च蠀िएस#िप्र�蠀पचिप#+D蠀च
7462. National Institute of Health and Social Welfare (न\शनत सRS_टटvट s  �FaWg eSरg  ेaशत  FarF  ) 

— त蠀*ssoि+स蠀+रoिdतिप 蠀)ि냞3o蠀णिप#+D蠀च
7463. National Institute of Health Family Welfare (न\शनत सRS_टटvट s  �FaWg r\ मत—  FarF  ) — त蠀*sso 

+स蠀+रoिएस#िप�तस蠀ति냞3o蠀णिप#+D蠀च
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7464. National Institute of Medical Research (न\शनत सRS_टटvट s  मFRरJत  —े्gM) — त蠀*ssoि�s�냞�प蠀 
अच�प#a蠀चिप#+D蠀च

7465. National Institute of Mental Health and Neuro Science (न\शनत सRS_टटvट s  मFSटत �FaW eSरg  
नv a े्pSेg) — त蠀*ssoि 蠀च�प냞ि+स蠀+रoिएस#ि�#�कित냞蠀ि�सu蠀चिप#+D蠀च

7466. National Institute of Mentally Handicapped (न\शनत सRS_टटvट s  मFSटत— �\Sर—J\ Nटg ) — त蠀*sso 
 蠀च�प냞ि�स냞�蠀#eिप#+D蠀च

7467. National Institute of Nutrition (न\शनत सRS_टटvट s  नvRकशन) — त蠀*ssoिप—तणिप#+D蠀च
7468. National Institute of Public Cooperation and Child Development (न\शनत सRS_टटvट s  nRyतJ 

Jaसn Fईशन eSरg  ््ईaरg  Rर FतaNमSटg ) — त蠀*ssoि)चिप!o—eिएस#िm蠀�ि�स냞蠀पिप#+D蠀च
7469. National Institute of Public Finance and Policy (न\शनत सRS_टटvट s  nRyतJ r्ईन\Sेg eSरg  

nिRते—) — त蠀*ssoि�—냞ि�स\िएस#िचs��िप#+D蠀च
7470. National Institute of Social Defence (न\शनत सRS_टटvट s  ेaशत RरrF Sेg) — त蠀*ssoिप蠀 蠀�)냞 

तश蠀िप#+D蠀च
7471. National Institute of Visually Handicapped (न\शनत सRS_टटvट s  R �pvत— �\Sर—J\ Nटg ) — त蠀*sso 

दृ�i-�स냞�蠀#eिप#+D蠀च
7472. national insurance (न\शनत सSशz Sेg) — त蠀*ssoिms 蠀िo—)च蠀
7473. national integration (न\शनत सSटF Fईशन) — त蠀*ssoिअm#p�蠀
7474. National Labour Institute (न\शनत तFई   सRS_टटvट) — त蠀*ssoियुक िप#+D蠀च
7475. national language (न\शनत तqRs ज) — त蠀*sभ蠀त蠀
7476. national malaria eradication (न\शनत मतF —p् स \RरJF ईशन) — त蠀*ssoि ���तo蠀िउ0 ��चि냞蠀o8भ 
7477. National Malaria Eradication Programme (न\शनत मतF —p् स \RरJF ईशन na \म) — त蠀*ssoि ���तo蠀 

उ0 ��चि냞蠀o8भ 
7478. National Metallurgical Laboratory (न\शनत मFट\तजc त ि टि —) — त蠀*ssoिa蠀��냞 8िप्रo—e�蠀�蠀
7479. National Museum (न\शनत ~pvRवम) — त蠀*ssoिप#t —!蠀�o
7480. national park (न\शनत n्JgM ) — त蠀*ssoिप्र蠀�णउG蠀च
7481. National Physical Laboraotory (न\शनत RrRवJत त ि टि —) — त蠀*ssoिभा��냞िप्रo—e�蠀�蠀
7482. National Plans savings Certificate Clerk (न\शनत Nत\Sवg Fेई सव ेRटM RrJF ट iतJgM ) — त蠀*sso 

o—)च蠀िms�िपकितिv�냞8
7483. National Productivity Council (न\शनत nरRiटR ट— J्|Sेत) — त蠀*ssoिउ�प蠀र냞�蠀िप�ततरI
7484. National Project Construction Corporation (न\शनत nिजFiटg  JS_कiशन JanM Fईशन) — त蠀*sso 

प�तo—)च蠀ि�च 蠀8णि�चe 
7485. National Research Development Corporation of India (न\शनत  —े्gM  Rर FतNमSटg  JanM Fईशन s  

सSर—p्) — भ蠀त�ि냞蠀ित蠀*ssoिअच�प#a蠀चि�स냞蠀पि�चe 
7486. National sample Survey Organisation (न\शनत \े~nत े [ई सरMRनवFईशन) — त蠀*ssoिप्र��र�8 

पसkशणिप#e[च
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7487. national sanctuary (न\शनत \ेiटgpvए —) — त蠀*ssoिअभo蠀तYo
7488. National savings Central Advisory Board (न\शनत Fेई सव FेSकत eरg ्ईव —  िरg M ) — त蠀*ssoिms� 

냞; द्रsoिप�蠀!냞蠀तिm—p8
7489. national savings certificate (न\शनत Fेई सव ेRटM RrJF ट) — त蠀*ssoिms�-पकित, त蠀*ssoिms� 

प्र 蠀णपकित
7490. National savings Commissioner (न\शनत Fेई सव JिRमशन ) — त蠀*ssoिms�िआo�क
7491. National savings Organisation (न\शनत Fेई सव  रMRनवFईशन) — त蠀*ssoिms�िप#e[च
7492. national savings scheme (न\शनत Fेई सव _Jनम) — त蠀*ssoिms�िo—)च蠀
7493. National Security Guard (NCG) (न\शनत RेipzX ट— र्रg M  (सन॰े—॰ज—॰)) — त蠀*ssoिप�तश蠀िe蠀p8
7494. National Small Industries Corporation (न\शनत _म्त सSर_क—व JanM Fईशन) — त蠀*ssoि�र�िउG—e 

�चe 
7495. National Society for Prevention of Cruelty to Children (न\शनत ेaे्pट— ra  Rn FSशन s  

कz aट— टv  R्a�Fन) — त蠀*ssoिm蠀�ि냞� त�蠀ि�चस蠀तणिप� ��
7496. national song (न\शनत ेि ) — त蠀*ses�
7497. national symbol (न\शनत Rे~ त) — त蠀*ssoिप्र�s냞
7498. National Thermal Power Corporation Limited (न\शनत WमMत n्   JanM Fईशन RतRमटFर) — त蠀*sso 

�蠀पि�सG��ि�चe ि��� c�p
7499. National Tuberculosis Institute (न\शनत टv ipvMतaRेे सRS_टटvट) — त蠀*ssoिov 蠀िप#+D蠀च
7500. National Vocational Training Institute (न\शनत  aJF ईशनत कFईन—  सRS_टटvट) — त蠀*sso 

Do蠀सप蠀�o냞िप्र��शणिप#+D蠀च
7501. National Water Development Agency (न\शनत  ्ट  Rर FतNमFSटg  एईजFSे—) — त蠀*ssoि)�ि�स냞蠀प 

अ�भ냞तण
7502. nationalism (न\शनRतवम) — त蠀*sso�蠀
7503. nationality (न\शन\Rतट—) — त蠀�*s냞�蠀
7504. nationalization (न\शनत्ईवFईशन) — त蠀*sso냞तण
7505. native (नFईRट ) —  ��ि�चस蠀पsि(प्र蠀냞1 ��냞, प्र蠀냞1 �, प! ि(र��s, र��), र��so
7506. native language (नFईRट  तqRs ज) — र��soिभ蠀त蠀
7507. natural (न\टgpz त) — प्र蠀냞1 ��냞ि+स蠀भ蠀�स냞, च�प�e8냞
7508. natural boundary (न\टgpz त  ्|Sर —) — प्र蠀냞1 ��냞िपs 蠀
7509. natural calamity (न\टgpz त Jत\Rमट—) — प्र蠀냞1 ��냞िआपर蠀
7510. natural death (न\टgpz त रFW) — +स蠀भ蠀�स냞ि 1�o�
7511. natural rate of growth (न\टgpz त  Fईट s   िW) — प!)िप#स1�tिरत
7512. natural resources (न\टgpz त  —ेिR Mेव) — प्र蠀냞1 ��냞िप#प蠀aच, प्र蠀냞1 ��냞िप#पर蠀
7513. naturalization (न\कत्ईवFईशन) — र��so냞तण
7514. Naval Advisor (नFई त eरg ्ईव ) — चा-प�च蠀िप�蠀!냞蠀त
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7515. Naval Attache (नFई त अट\श) — चा-प�च蠀िअ�蠀��
7516. naval force (नFई त raेgM) — चािm�
7517. Naval Headquarters (नFई त �Fरgi िटMवgM) — चा-प�च蠀ि �् o蠀�o
7518. navigable (न\R र त) — च蠀Do
7519. navigation (न\R रFईशन) — चाप�तस!च, चाs蠀�च, �र냞I िs蠀�च
7520. Navigator (न\R रFईट ) — च�सse�cत/चाs蠀�냞ि(चा-प�च蠀)/ 蠀e8ि�चरk�냞ि(स蠀o�िप�च蠀)/च�सse�cत
7521. nayes (नFईव) — च!
िपश
7522. near relative (न—   FतRट ) — �च냞cिप#m#as
7523. necessary action (नFे \े — eiशन) — आस�o냞ि냞蠀त8स蠀 
7524. necessary steps should be taken (नFे \े — _टFNेg शzर  — टFईJन) — आस�o냞ि냞蠀त8स蠀 ि냞 ि)蠀ए, 

आस�o냞ि냞र 
7525. needful (न—रgrत) — आस�o냞ि냞蠀त8स蠀 
7526. needful done (न—रgrत रन) — आस�o냞ि냞蠀त8स蠀 ि냞 ि)蠀िs�냞 ि!�, अप��श�ि냞蠀त8स蠀 ि!—िs�냞 ि!�
7527. needs no comment (न—रgrg  नa JिRमSट) — �c�पणsि냞 िआस�o냞�蠀िच!

7528. negative (नFरRट ) — �चत�a蠀� 냞ि(च냞蠀त蠀� 냞
7529. Negative Keeper (नFरRट  Jनn ) — च�e��cसि냞 पत
7530. negative reply (नFरRट   —Nत्p) — च냞蠀त蠀� 냞िउ\त
7531. neglect (RनsतFiटg) — उप�श蠀, �蠀पतस蠀!s, उप�श蠀ि냞तच蠀
7532. neglect of duty (RनsतFiटg  s  रv ट—) — 냞�8Doिउप�श蠀
7533. negligence (नFRsतजFSेg) — उप�श蠀, प्र 蠀र, गफ़��
7534. negligible (नFRsतज त) — चeYo
7535. negotiability (नFरaशR तट—) — पतभ蠀�o�蠀
7536. negotiable instrument (नFरaश त सS_क�मFSटg ) — पतभ蠀�oि��m�
7537. negotiate (नFरaश—एईट) — पतभ蠀 णि냞तच蠀, m蠀�ss�ि냞तच蠀
7538. negotiated contract (नFरaश—एईRटर JिSक\iटg) — m蠀�ss�िप�ि�oि�냞o蠀िeo蠀ि[�냞蠀, स蠀�蠀8�oिप#�सर蠀
7539. negotiated sale (नFरaश—एईRटर Fेईत) — m蠀�ss�िप�ि�oि냞 िe ि�mभ , स蠀�蠀8�oि�mभ 
7540. negotiation (नFरaश—एईशन) — m蠀�ss�ि(प Tा��ि냞 ), पतभ蠀 ण
7541. Nehru Memorial Museum Library (नFहv मFमि —pत ~pvRवम त्ईटF —) — च�!रूि+ 蠀त냞िप#t —!蠀�oिएस# 

प�+�냞蠀�o
7542. neighbouring state (नFई  —  _टFईट) — पड—पsित蠀Po
7543. Nematologist (नFमटितRज_टg ) — प�कित냞1 � u
7544. Nepali Unit (नFn्त— pvRनट) — च�प蠀�sिए냞냞
7545. nepotism (नFnRटवम) — +स)च-पशप蠀�, भ蠀 -भ�s)蠀स蠀र
7546. net (नFट) — )蠀�ि�t, �चस�
7547. net amount (नFट अम्|Sटg ) — �चस�ित蠀��, �tित蠀��
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7548. net assets (नFट e Fेटgेg) — �चस�िप�तप#प�\, ��tिप�तप#प�\
7549. net income (नFट सSJम) — �I���蠀tिआo
7550. net investment (नFट सS F_टRमSटg ) — �चस�ि�चस��
7551. net loss (नFट तिे) — �चस�ि!蠀�च, �tिर蠀c蠀, �tि!蠀�च
7552. Net Mender (नFट मFSर ) — )蠀�-पsस냞
7553. net receipt (नFट X े—ट) — �चस�िप्र蠀�i
7554. net total (नFट टaटत) — �I���蠀tि)—ड
7555. net value (नFट  \apv) — �चस�ि �3o
7556. net weight (नFट  Fईट) — �चस�िभ蠀त, �tिभ蠀त
7557. network (नFटg JgM ) — )蠀�, )蠀�-�#कित
7558. Neurology Department (नz ितज— Rरn्टgMमFSटg ) — �#�कित냞蠀�सu蠀चि�सभ蠀e
7559. neutral (नvकत) — �c+D
7560. neutrality (नvक\Rतट—) — �c+D�蠀
7561. New Delhi Municiple Committee (नv रFत— ~pvRनRेnत JRमट—) — च ि�र3�sिचeतप蠀��냞蠀
7562. news (नvव) — प 蠀s蠀त
7563. news bulletin (नvव  zतFRटन) — प 蠀s蠀तिm����cच
7564. News Correspondent (नvव JिX _n्SरSटg ) — प 蠀s蠀तिप#स蠀रर蠀�蠀
7565. News Editor (नvव एRरट ) — प 蠀s蠀तिप#प蠀र냞
7566. News Reader (नvव  —र ) — प 蠀s蠀तिस蠀s냞
7567. News Reporter (नvव X naटM ) — प 蠀s蠀तिर蠀�蠀
7568. News Services Division (नvव े R Rेव RरR �शन) — प 蠀s蠀तिप�स蠀िप्रभ蠀e
7569. newspaper (नv�nFईn ) — प 蠀s蠀तपकित, अmm蠀त
7570. news-reel (नv�—त) — 0o� तs�, प 蠀s蠀त-र�8च
7571. Newsreel Unit (नv�—त pvRनट) — प 蠀s蠀त-र�8चिए냞냞
7572. next below rule (नFi_टg  R तa .�त) — [s냞ि�चs�蠀ि�चo 
7573. next of kin (नFi_टg  s  RJन) — �च냞c� िप#m#as
7574. night duty (न्ईट रv ट—) — त蠀�कितिpIo�cs
7575. Night duty Section (न्ईट रv ट— Fेiशन) — त蠀�कितिpIo�csिअच�भ蠀e
7576. Night Guard (न्ईट र्रg M ) — त蠀�कितिe蠀p8/त蠀�कितितश냞
7577. night shift (न्ईट Rश�टg ) — त蠀�ि냞 िप蠀तs
7578. nil report (Rनत X nिटgM ) — ��0oि�तप—c8
7579. no action necessary (नa eiशन नFRे \े —) — 냞— ि냞蠀त8स蠀 िआस�o냞�蠀िच!

7580. no action required (नa eiशन  —i ्pरg M) — 냞— ि냞蠀त8स蠀 िच!
, �냞पsि냞蠀त8स蠀 ि냞 िआस�o냞�蠀िच!

7581. no admission (नa eरg Rमशन) — प्रस��-�चत�a, अ#रतिआच蠀ि च蠀ि!�
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7582. no bar (नa  ् ) — 냞— ित—냞िच!

7583. no demand certificate (नa Rरम\Sरg  ेRटM RrJF ट) — m�m蠀냞 िप्र 蠀ण-पकिति, m�m蠀냞 िपकित
7584. no entry for vehicles (नa सSक— ra   —R�Jaवg) — e蠀�डo ि냞蠀िआच蠀ि च蠀ि!�
7585. no instructions (नa सS_कiशSवg) — 냞— िअच�र��िच!
, 냞— ि�!र蠀o�िच!

7586. no objection certificate (नa सyजFiशन ेRटM RrJF ट) — अच蠀पण\िप्र 蠀णपकित
7587. no parking (नa n्Jc ) — स蠀!चिmड蠀ि냞तच蠀ि च蠀ि!�
7588. no profit, no loss (नa nिRrट, नa तिे) — चि�蠀भिचि!蠀�च, !蠀�च-�蠀भित�!�
7589. no reference is coming (नa  FR
Sेg सव Jम— ) — �प �蠀िप#रभ8िच!
ि� �ित!蠀ि!�
7590. no-confidence motion (नa JिRSrरFSेg मaशन) — अ�सlie蠀पिप्र+�蠀स
7591. no-confidence vote (नa JिRSrरFSेg  aट) — अ�सlie蠀पि �
7592. nodal agency (नaरत एईजFSे—) — 냞; द्र냞िअ�भ냞तण
7593. no-delay call (नa-RरतFई J्त) — अ�स�#mि냞 �
7594. no-demand certificate (नa-Rरम\Sरg  ेRटM RrJF ट) — m�m蠀l िप्र 蠀णपकित
7595. no-interest account (नa-सSकF_ट अJ्|Sट) — �mच蠀ि	o蠀)िm蠀�蠀
7596. Nomadic Tribes Welfare Officer (नaम\RरJ क्ईyवg  FarF   सRrे ) — o蠀o蠀सति)च)蠀��ि냞3o蠀ण 

अ�a냞蠀तs
7597. nomenclature (निमFSiतFई् ) — च蠀 पt��
7598. nominal cost (निRमनत Jि_टg ) — च蠀  蠀किति�蠀e�
7599. nominal inspection (निRमनत सS_nFiशन) — च蠀  蠀किति냞蠀ि�चतsशण
7600. nominal member (निRमनत Rम~  ) — च蠀  蠀किति냞蠀िपर+o
7601. nominal price (निRमनत n्ईे) — च蠀  蠀कितिl  �, अ#�냞�िl  �
7602. nominal value (निRमनत  \apv) — अ#�냞�ि �3o
7603. nominate (निRमनFईट) — च蠀� �ि냞तच蠀, च蠀 ि�चरk�च
7604. nominated (निRमनFईRटर) — च蠀� �
7605. nomination (निRमनFईशन) — च蠀 ि�चरk�च, च蠀 च, च蠀 蠀#냞च
7606. nomination paper (निRमनFईशन nFईn ) — च蠀 च-पकित, च蠀  रes-पकित
7607. nominee (निRमन—) — च蠀� �s, च蠀� �िDo�क
7608. non adherence (निन-eरg R� FSेg) — अप蠀�च
7609. non encumbrence certificate (निन-सSJ~ट\Sेg ेRटM RrJF ट) — भ蠀त ��किप्र 蠀णपकित
7610. non government organisation (निन-र Sम[Sटg  सरMRनवFईशन) — e�तिपत냞蠀तsिप#e[च
7611. non priority sector (निन-n्pिX ट— Fेiट ) — ग�तिप्र蠀D� 냞िश�कित
7612. non qualifying service (निन-i िRतr्p—  ेR Mे) — अच!8냞िप�स蠀
7613. non refundable (निन- —rSर त) — अप्र��र�o
7614. non resident Indian (निन- FRवरFSटg  सSर—pन) — अ�चस蠀पsिभ蠀त�so
7615. non-acceptance (निन-ei FेNटSेg) — अ+सs냞1 ��
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7616. non-advertised (निन-eरg ट M्ई�रg ) — अ�सu蠀�प�
7617. non-age (निन-एईज) — असo+냞�蠀
7618. non-agricultural (निन-eR Ja् त) — 냞1 तs�त
7619. non-appearance (निन-अn— Sेg) — प��िचि!—च蠀, e�त!蠀� तs
7620. non-availability certificate (निन-अ FईतR Rतट— ेRटM RrJF ट) — अच�प�©a�蠀िप्र 蠀णपकित
7621. non-bailable offence (निन- Fईत त अrF Sेg) — e�त  蠀च�sिअपत蠀a
7622. non-bailable warrant (निन- Fईत त  ् Sटg ) — e�त  蠀च�sिस蠀त#c
7623. non-cognizable offence (निन-Jिsन्ईRव त अrF Sेg) — अप#u�oिअपत蠀a
7624. non-commercial (निन-JमशMत) — अ§o蠀प蠀�त냞, अस蠀�ण�Po냞
7625. Non-Commissioned Officer (निन-JRमशSरg  सRrे ) — ओ!र�र蠀ति(एच-पs-ओ-)
7626. non-compliance (निन-J~Nत्pSे) — अप蠀�च
7627. non-confidential (निन-JिRSrरFS्त) — अe—पचso
7628. non-consent (निन-JS FेSटg ) — अपº ��
7629. non-continuous service (निन-JRSटSpv्े ेR Mे) — �स�s 0चिप�स蠀
7630. non-delivery (निन-RरRत  —) — अ�स�तण
7631. Non-Departmental Telegraphist (निन-Rरn्टgMमFSटत टतF Rr_टg ) — अ�सभ蠀esoि�蠀त-प#냞� �냞
7632. non-earning (निन-अनc ) — अच)8냞
7633. non-effective (निन-सrF Riट ) — अप्रभ蠀सs
7634. non-entitled (निन-सSट्ईटaरg ) — ग�त-!lर蠀त
7635. non-essential (निन-एRेSशत) — e��त- रूतs
7636. non-formal education (निन-rिमMत एरgpvJF ईशन) — ग�तिdपs蠀�त냞ि��श蠀
7637. non-gazetted (निन-रवFRटरg ) — अत蠀)प�कित�
7638. non-interest bearing (निन-सSकF_टg   F — ) — ©o蠀)ित�!�, अ©o蠀)s
7639. non-judicial (निन-जvRरशत) — 0o蠀�o냞� �त
7640. non-ministrial (निन-RमRन_कgpत) — अ���प냞िसeoo, अचच�पssसsoि(�स�a)
7641. non-negotiable (निन-नFरaश त) — अिपतभ蠀�o
7642. non-observance (निन-अyव MSेg) — अप蠀�च
7643. non-official (निन-अRrशत) — e�त-पत냞蠀तs, अ�蠀प냞 o, अच�a냞蠀�त냞
7644. non-party (निन-n्टc) — ग�त-र�so
7645. non-payment (निन-nFईमFSटg ) — भ�e�蠀चिचि냞तच蠀, ग�त-अर蠀oes
7646. non-payment certificate (निन-nFईमFSटg  ेRटM RrJF ट) — e�त-अर蠀oesिप्र 蠀णकित, अप#र蠀oिप्र 蠀णपकित
7647. non-pensionable (निन-nFSशन त) — अप;�चs, e��त-प;�चs
7648. non-pensionable service (निन-nFSशन त ेR Mे) — ग�त-प;�चsिप�स蠀, अप;�चsिप�स蠀
7649. non-plan (निन-Nत\न) — o—)च��त, ग�त-o—)च蠀
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7650. non-practising allowance (निन-n\Riटे—  अत् Sेg) — प्र��vcपm#रsिभ\蠀
7651. non-recurring expenditure (निन- —J —  एiेnFRSर् ) — अच蠀स�oि§oo
7652. non-recurring grant (निन- —J —   \Sटg ) — अच蠀स�oिअच�र蠀च
7653. Non-Resident Staff Nurse (निन- FRवरFSटg  _ट\r नेgM) — अ�चस蠀पsि+c蠀^िप�तs蠀�त냞蠀
7654. Non-Residential University (निन- FRवरFSशत pvRन R Mेट—) — अ�चस蠀पsि�सlie�सG蠀�o
7655. non-revenue receipts (निन- FR Spv  —े—टgेg) — त蠀)+स��तिप्र蠀�io蠀O
7656. non-saleable (निन- Fेईत त) — अ�सभ� o
7657. non-scheduled bank (निन-_JF रgpvaरg   qJ) — अच�प��s�िm�냞
7658. non-selection post (निन-ेतFiशन na_टg ) — अप्रसतणिपर
7659. non-standard (निन-_ट\Sररg M ) — अ 蠀च냞
7660. non-statutory (निन-_ट\्क—) — अप蠀#�स�a냞, अ냞蠀च�चsि(�स�a)
7661. non-technical post (निन-टFRiनJत na_टg ) — e�त�냞चs냞 िपर
7662. non-traditional (निन-कRरशनत) — अपतºपत蠀e�, e�तपतºपत蠀e�
7663. non-voted (निन- aRटर) — अर\ �
7664. non-working day (निन- Jc  रFई) — अस냞蠀�,  � Lsि냞蠀ि�रच
7665. non-working dependent (निन- Jc  RरnFSरSटg ) — अच)8냞िआ�युक�
7666. norm (निमgM ) — प्र�� 蠀च냞
7667. normal (निमMत) — प्रप蠀 蠀0oि(प蠀 蠀0o
7668. normal tax (निमMत ट\iेg) — प蠀 蠀0oि냞त
7669. normalization (निमMRतवFईशन) — प蠀 蠀0os냞तण
7670. North Eastern Railway Out Patient Block (निWM ई_टनgM   Fईa Fई s|ट nFईशSटg  yतिJ) — प�सत\त 

त��स�िm�!त#eित—esिm#p
7671. North-Eastern Council (निWM-ई_टनgM  J्|Sेत) — उ\त-प�सoिप�ततरI
7672. Northern Railway (निcMनgM   Fईa Fई) — उ\तित��स�
7673. Northern Railway Headquarters Office (निcMनgM   Fईa Fई �FरgJिटMवgM  सRrे) — उ\तित��स�ि �् o蠀�o 

냞蠀o蠀8�o
7674. Northern Regional Electricity Board (निcMनgM   —जनत एतFRiकRेट—  aरg M ) — उ\त-प्र蠀र���냞ि�सG�� 

m—p8
7675. not applicable (N/A) (निट eRNतJ त) — �蠀e�िच!

7676. not available (N/A) (निट अ Fईत त) — अच�प�©a
7677. not exceeding (निट एiे—र— ) — अच�a냞
7678. not negotiable (निट नFरaश त) — अ-पतभI त蠀�o
7679. not negotiable-instrument (निट नFरaश त सS_क�मFSटg ) — अिपतभ蠀�oि��m�
7680. not payable before (निट nFp त R rि ) — 냞� िप�स8िअर�o
7681. not sufficient (निट ेRrशSटg ) — अपo蠀8i
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7682. not traceable (निट कFईे त) — प�蠀िच!
ि�eित!蠀ि!�
7683. not transferable (निट क\S�क  त) — अ!+�蠀#�तणso
7684. not yet fit (निट pFट Rrट) — अ�भिo—-oिच!
, अभsि+स+Dिच!

7685. nota bene (N.B.) (नaW्  FनF) — �o蠀चिर;, �c�पणs
7686. notary public (नaट — nRyतJ) — च—cतsिप�	�냞
7687. Notary Public (नaट — nRyतJ) — च—cतsिप�	�냞
7688. note (नaट) — �c�पणs, च—c, द्र»c§o
7689. note book (नaट  zJ) — च—cिm�냞
7690. note of dissent (नaट s  Rर FेSटg ) — �सपº ��ि�c�पणs
7691. note pad (नaट n\र) — च—cिप�p
7692. note portion (नaट nिशMन) — �c�पणsिभ蠀e
7693. note sheet (नaट श—ट) — �c�पणs-पकित냞, च—cि�sc
7694. noted (नaRटर) — च—cि냞ति��o蠀
7695. Noter (नaट ) — �c�पणsि��m냞/�c�पण냞蠀त
7696. Noter and Drafter (नaट  eSरg  �\�ट ) — �c�पण냞蠀तिdतिप्र蠀रूप냞
7697. notes and orders at page...may please be seen in this connection (नaटgेg eSरg  सरMवgM eट 

nFईज…मFई Nत—व  — े—न सन Rcे JनFiशन) — eपिप#m#aि ;िप1�---पति�रएिeएिआर�� िdति�c�प�णo ि냞— 
냞1 पo蠀िर�mि��o蠀ि)蠀ए

7698. notice (नaRटे) — प�sच蠀, च—�cप
7699. notice board (नaRटे  aरg M ) — प�sच蠀िपL, च—�cपिm—p8
7700. notice in writing (नaRटे सन  ्ईट— ) — ���m�िच—�cप
7701. notice in writing (नaRटे सन  ्ईट— ) — ���m�िप�sच蠀
7702. notice of discharge (नaRटे s  Rर_््जgM) — 냞蠀o8 ��किप�sच蠀, 냞蠀o8- ��किच—�cप
7703. notice of motion (नaRटे s  मaशन) — प्र+�蠀सिप�sच蠀
7704. noticeable (नaRटे त) — उ3��mचso, �o蠀चिर�च�िo—-o
7705. notification (नaRटRrJF ईशन) — अ�aप�sच蠀
7706. notified area (नaRटr्ईर एX p्) — अ�aप��s�िश�कित, च—�cफ़蠀epिए�तo蠀
7707. notified commodity (नaRटr्ईर JमिRरट—) — अ�aप��s�िस+��
7708. notified for general information (नaRटr्ईर rि  जFन त सSrिम[ईशन) — प蠀स8)�च냞ि냞 ि)蠀च냞蠀तsि냞�  

��एिअ�aप��s�
7709. notified panel (नaRटr्ईर n\नत) — अ�aप��s�िच蠀� 냞蠀
7710. notified vacancy (नaRटr्ईर  FईJSे—) — अ�aप��s�ि�त�क
7711. noting and drafting (नaट—  eSरg  �\�ट— ) — �c�पणिdति पार蠀ि��mच
7712. notional pay (नaशनत nFई) — 냞�3प�िस��च
7713. notional promotion (नaशनत nमaशन) — 냞�3प�िपर—0च��
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7714. notorious (नaटिpMे) — 냞� ्o蠀�
7715. notwithstanding (निटg R �_ट\Sर— ) — 냞� ि!—च�िपतिभs, 냞� ि!—��ि!6एिभs
7716. notwithstanding anything to the contrary (निटg R �_ट\Sर—  एन—W—  टv  c— JिSकF —) — �냞पsिप्र��냞� � 

m蠀�ि냞� ि!—��ि!6एिभs
7717. novice (निR े) — चा�प�mo蠀
7718. Nuclear Medicine Department (नviत—p  मFRरRेन Rरn्टgMमFSट) — 0o�v�soिdत�aि�सभ蠀e
7719. nucleus (नviत—pे) — च蠀�भ냞, 0o��v�oपि(냞; द्र냞
7720. nuisance (नvेSेg) — 냞# c냞, 0o�प;प
7721. null (नत) — m蠀���, अ냞1 �
7722. null and void (नत eSरg   aईर) — m蠀���िdति��0o
7723. nullify (नRतr्ई) — m蠀���ि냞तच蠀, अ냞1 �ि냞तच蠀
7724. number (न~  ) — प#् o蠀
7725. Number Taker (न~   टFईJ ) — च#mति��m냞/च#mतिc�냞त
7726. numbering (न~  — ) — प#् o蠀#냞च, प#् o蠀िp蠀�च蠀
7727. numeral (नvम त) — प#् o蠀#냞, अ#냞
7728. numerical order (नvमFX Jत सरM ) — प#् o蠀िभ 
7729. Numismatist (नvRम�म\Rट_टg ) —  �द्र蠀�सरI
7730. Nurse (नेgM) — चप8/प�तs蠀�त냞蠀
7731. nursery (न Mे —) — पाa�蠀�蠀, चप8तs, ����िपरच
7732. Nursery Development Officer  — पाa�蠀�蠀ि�स냞蠀पिअ�a냞蠀तs/चप8तsि�स냞蠀पिअ�a냞蠀तs
7733. Nurseryman  — पाa 蠀�s
7734. Nursing Orderly  — च�प¦eिअर8�s/प�तso蠀8िअर8�s
7735. Nursing Sister— प�तso蠀8िm�च/च�प¦eि�प+cत
7736. nutrition  — प—तण
7737. Nutrition Chemist  — प—त蠀!蠀तितप蠀oचu
7738. Nutrition Research Laboratory — प—तणिअच�प#a蠀चिप्रo—e�蠀�蠀
7739. Nutritionist  — प—तण�सरI
7740. oath — �पD
7741. Oath Commissioner — �पDिआo�क
7742. oath of allegiance — �च�蠀-�पD
7743. oath of office — पर-�पD
7744. oath of secrecy — e—पचso�蠀-�पD
7745. oath taking ceremony — �पD-t —!णिप 蠀त—!
7746. obedience — आu蠀प蠀�च, आu蠀च�स�8च
7747. obituary — �चaच-प�sच蠀
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7748. object — स+��िआप�\िउ[蠀च蠀, आप�\ि냞तच蠀
7749. objection — आप�\
7750. objectionable action — आप�\)च냞ि냞蠀o8
7751. objective — उ���o, स+���च�, �सतoपत냞
7752. objective type test — स+���च�िपतsश蠀
7753. objectivity — स+���च��蠀
7754. objects and reasons — उ���oिdति냞蠀तण
7755. obligation — m蠀�o�蠀, m#aच, र蠀�o�स, आभ蠀त
7756. obligatory — m蠀�o냞त
7757. obscene — अ�s�
7758. observance — प蠀�च
7759. observation — प्र�शणि(�c�पणs, प ��कि(�स�a)
7760. observation made above — ऊपति냞!sि!6 िm蠀�;, उपo�8कि�सs蠀त
7761. Observation Superintendent — प्र�शणिअasश냞
7762. Observation Supervisor (P& T) — अच�युकसण냞
7763. Observatory Assistant — स�a�蠀�蠀िप!蠀o냞
7764. observer — प्र�श냞
7765. obsolescence — अप्रs�च
7766. obsolete — अप्रs���
7767. Obstetrician — प्रप����सu蠀चs
7768. Obstetrics and Gynaecology Department — प्रप���िdतिHs-त—eि�सभ蠀e
7769. obstruction — m蠀a蠀
7770. obtain formal sanction — dपs蠀�त냞ि #)�तsिप्र蠀iि냞त;
7771. obvious — +पi
7772. Occanographist — प �द्र�सu蠀चs
7773. occasional — oर蠀냞र蠀, अ�चo�, प्र蠀प#�e냞
7774. occupancy — रm�, अ�aभ—e
7775. occupancy certification — अ�aभ—eिप्र 蠀णपकित
7776. occupancy right — रw�िअ�a냞蠀त, अ�aभ—eिअ�a냞蠀त
7777. occupant — रw�냞蠀त, रw�s냞蠀त, अ�aभ—es
7778. occupation — Doसप蠀o, a#a蠀
7779. Occupational Therapist — Doसप蠀oि�s�냞�प냞
7780. occupy — अ�a냞蠀ति ;ि냞तच蠀, रw�ि냞तच蠀, +D蠀चिर�तच蠀
7781. occurrence — रcच蠀, र�c�ि!—च蠀
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7782. Ocean Science and Technology Agency — प �द्रि�सu蠀चिएस#िप्राG—�e냞 िअ�भ냞तण
7783. Ocean Thermal Energy Commission — प �द्रिउ* soिऊ)蠀8िआo—e
7784. octroi duty — s�#es
7785. Octroi Inspector — s�#esि�चतsश냞
7786. of no avail — DoD8, �च*^�, �च*प्रo—)च
7787. off day —  � Lsि냞蠀ि�रच
7788. off duty — 냞蠀 ि냞� िm蠀र, 냞蠀 िपति!—च蠀, m蠀�sि�र�त냞िपकित蠀s蠀त
7789. off the record — अप्र냞蠀�चso
7790. offence — अपत蠀a
7791. offender — अपत蠀as
7792. offensive — आभ ण蠀� 냞िअ�प्रo, 냞c� िर1ण—�प蠀र냞, mरm�र蠀त
7793. offensive goods — mरm�र蠀ति 蠀�
7794. offer — प्र+�蠀स
7795. offer of appointment — �चo��किप्र+�蠀स
7796. office — 냞蠀o蠀8�o, र��ति(पर
7797. office bearer — पर蠀�a냞蠀तs
7798. office copy — 냞蠀o蠀8�oिप्र��, र��ति냞 िप्र��
7799. office hours — 냞蠀o蠀8�o-प o
7800. office layout — 냞蠀o蠀8�oिअ�भ0o蠀प, 냞蠀o蠀8�oिच®�蠀
7801. office maintenance — 냞蠀o蠀8�oितmतm蠀स
7802. office manual — 냞蠀o蠀8�oि �च�अ�
7803. office memorandum — 냞蠀o蠀8�oिu蠀पच
7804. office note — 냞蠀o蠀8�oि�c�पणs
7805. office of profit — �蠀भि냞蠀िपर
7806. Office of sales Tax Commissioner — �mभ ि냞तिआo�कि냞蠀o蠀8�o
7807. Office of the Appellate Controller of Estate Duty — प#पर蠀ि��3냞िअपs�ि�चo#कित냞ि냞蠀o蠀8�o
7808. Office of the Chief Pay and Accounts Officer —  �् oिभ�e�蠀चि�D蠀ि��m蠀िअ�a냞蠀तsि냞蠀o蠀8�o
7809. Office of the Commissioner of Income Tax — आo냞तिआo�कि냞蠀o蠀8�o
7810. Office of the Competent Authority — पश िप्र蠀�a냞蠀तsि냞蠀o蠀8�o
7811. Office of the Controller of Telecommunication Stores — र�तप#s蠀तिभ#p蠀ति�चo#कित냞ि냞蠀o蠀8�o
7812. Office of the Custodian of Deposits — �स��तिअ�भतश냞ि냞蠀o蠀8�o
7813. Office of the Development Commissioner — �स냞蠀पिआo�कि냞蠀o蠀8�o
7814. Office of the Director of Inspection — �चतsश냞ि�चर��냞ि냞蠀o蠀8�o
7815. Office of the Handicrafts Devlopment Commissioner — !+���3पि�स냞蠀पिआo�कि냞蠀o蠀8�o
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7816. Office of the Inspecting Officer — �चतsशण-अ�a냞蠀तsि냞蠀o蠀8�o
7817. Office of the Narcotics Commissioner — +स蠀प냞िआo�कि냞蠀o蠀8�o/च蠀냞त�cvपिआo�कि냞蠀o蠀8�o
7818. Office of the Registrar General of India — भ蠀त�ि냞� ि !蠀प#)so냞ि냞蠀ि냞蠀o蠀8�o
7819. Office of the Superitendent of Census Operation — )चeणच蠀िप्रs蠀�चिअasश냞ि냞蠀ि냞蠀o蠀8�o
7820. office order — 냞蠀o蠀8�oिआर��
7821. office premises — 냞蠀o蠀8�oिप�तपत
7822. Office Superitendent — 냞蠀o蠀8�oिअasश냞
7823. Office Supervisor — 냞蠀o蠀8�oिपo8स�श냞
7824. office to note and comply — 냞蠀o蠀8�oि�o蠀चिर�िdतिप蠀�चि냞त�
7825. officer — अ�a냞蠀तs, अफ़पत
7826. Officer Commanding — अफ़पति냞 蠀#�p#e/냞 蠀चिअफ़पत
7827. Officer in Tactical Command (Naval) — प蠀 �त냞ि냞 蠀चिअफ़पति(चाप�च蠀)
7828. Officer Incharge — प्रभ蠀तsिअ�a냞蠀तs
7829. Officer Incharge, Map Record and Issue Office — प्रभ蠀तsिअ�a냞蠀तs/ 蠀च�sकितिअ�भ��mिdत 

�चe8 ि냞蠀o蠀8�o
7830. Officer Incharge, Party Number — प्रभ蠀तsिअ�a냞蠀तs/प蠀coिप#् o蠀
7831. Officer Incharge, Photo Library — प्रभ蠀तsिअ�a냞蠀तs/^—c—ि�蠀e��तs
7832. Officer Incharge,Work Study — प्रभ蠀तsिअ�a냞蠀तs/냞蠀o8िअ�ooच
7833. Officer On Special Duty (O.S.D.) — �स��त-냞蠀o8िअ�a냞蠀तs
7834. Officer On Special Duty (Traffic Survey) — �स��त-냞蠀o8िअ�a냞蠀तsि(o蠀�蠀o蠀�िपसkशण)
7835. Officer Supervisor (O.S.) — पo8स�श냞िअफ़पत/पo8स�श냞िअ�a냞蠀तs
7836. Officer Under Training — प्र��शण蠀asचिअ�a냞蠀तs
7837. official — परa蠀तsि(�蠀प냞 o, पत냞蠀तsि(आ�a냞蠀�त냞
7838. official benches — पत냞蠀तsिपश
7839. official business — पत냞蠀तsि냞蠀 
7840. official communication — आ�a냞蠀�त냞िपकित, आ�a냞蠀�त냞िप�sच蠀
7841. official correspondence — पत냞蠀तsिपकितDoस!蠀त, आ�a냞蠀�त냞िपकित蠀s蠀त
7842. official duty — परsoि냞�8Do, पत냞蠀तsि냞蠀 
7843. official gallery — पत냞蠀तsिरsर蠀8
7844. Official Incharge, L.P.O. — आ�a냞蠀�त냞िप्रभ蠀तs/m—o蠀िप蠀 蠀चिरत
7845. official language — त蠀)भ蠀त蠀
7846. Official Liquidator — �蠀प냞 oिप 蠀प냞
7847. official report — पत냞蠀तsि�तप—c8
7848. official secret — पत냞蠀तsिe�iिm蠀�
7849. official version — पत냞蠀तsि냞Dच, आ�a냞蠀�त냞ि냞Dच
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7850. officialdom — अ^पत�蠀!s
7851. officiate — +D蠀च蠀प0चि!—च蠀, +D蠀च蠀प0चिरूपि ;ि냞蠀 ि냞तच蠀
7852. officiating — +D蠀च蠀प0च
7853. officiating allowance — +D蠀च蠀प0चिभ\蠀
7854. officiating appointment — +D蠀च蠀प0चि�चo��क
7855. officiating arrangement — +D蠀च蠀प0चिDoस+D蠀
7856. officiating capacity — +D蠀च蠀प0चिरूप, +D蠀च蠀प0चि!��पo�
7857. officiating pay — +D蠀च蠀प0चिस��च
7858. officiating post — +D蠀च蠀प0चिपर
7859. Officiating Superitendendent — +D蠀च蠀प0चिअasश냞
7860. Offset Printer — cफ़प�cि �द्र냞
7861. OHE Maintainer — ��त—प�ति�m)�sि�蠀तिअच�तश냞
7862. Oil And Natural Gas Commission — ���ि�D蠀िप्र蠀냞1 ��냞िe�पिआo—e
7863. Oil Engine Inspector — ���िe#)चि�चतsश냞
7864. Oil Seeds Specialist — ���!चि�स��तu
7865. Oiler — ���िर�च�िस蠀�蠀
7866. okay (o.k.) — पmि[s냞, अs 蠀
7867. okay (O.K.; okey) — पmि[s냞, अs 蠀
7868. old age pension — सt蠀स+D蠀िप;�च
7869. omission — �—पिs�냞
7870. on account grant — �!प蠀msिअच�र蠀च
7871. on account of — 냞� ि냞蠀तण
7872. on an average — dप�च
7873. on behalf of — 냞 िओतिप�
7874. on compassionate grounds — अच�냞# प蠀ि냞� िआa蠀तिपत
7875. on demand —  蠀Oeच�िपत
7876. on demand —  蠀Oeच�िपत
7877. on deputation — प्र���चo��किपत
7878. on deputation — प्र���चo��किपत
7879. on duty — pIo�csिपत, 냞蠀 िपत
7880. on duty — pIo�csिपत, 냞蠀 िपत
7881. on grounds of — 냞� िआa蠀तिपत
7882. on hire purchase basis — भ蠀ड蠀-भoिआa蠀तिपत
7883. On India Government service — भ蠀त�िपत냞蠀तिप�स蠀D8
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7884. on line — �蠀eचरूढ़, �蠀eचिपत
7885. on medical grounds — ms 蠀तsि냞� ि냞蠀तण, अ+स+D�蠀ि냞� ि냞蠀तण
7886. on merits — e�ण蠀सe�णि냞� िआa蠀तिपत
7887. on merits — e�ण蠀सe�णि냞� िआa蠀तिपत
7888. on no account — �냞पsिभsिअस+D蠀ि ;िच!

7889. on or about — 냞—िo蠀िउप냞� िआपप蠀प
7890. on or after the day — उपि�रचिo蠀िउप냞� िपa蠀�
7891. on probation — प�तसsश蠀asच, पतm蠀asच
7892. on probation — प�तसsश蠀asच, पतm蠀asच
7893. on receipt of — 냞� ि� �च�िपत
7894. on special duty — �स��तिpIo�csिपत
7895. on special duty — �स��तिpIo�csिपत
7896. on temporary basis — अ+D蠀osिआa蠀तिपत
7897. on the advice of — 냞 िप�蠀!िपत
7898. on the contrary — eप냞� िप्र��냞� �, eप냞� ि�सपतs�
7899. on the job training — अ#� 냞蠀o8िप्र��शण
7900. on the receipt of — 냞� ि� �च�िपत
7901. on the subject noted above — उपo�8कि�सतoिपत
7902. oncrous — र�भ8त, र�स8!
7903. one sided — ए냞पशso
7904. one way traffic — e냞�तफ़蠀िo蠀�蠀o蠀�
7905. one-man commission — ए냞िपर+osoिआo—e
7906. one-to-one correspo — ए냞� 냞िप#e��
7907. onus — भ蠀त, र蠀�o�स
7908. open advertisement — m��蠀ि�सu蠀पच
7909. open competetive test — m��sिप्र��o—esिपतsश蠀
7910. open delivery — m��sिप�प�र8es
7911. open fire — e—�sिs�蠀च蠀
7912. open letter — m��蠀िपकित
7913. open market — m��蠀िm蠀 蠀त
7914. open market policy — m��蠀िm蠀 蠀तिचs��
7915. open part file — m#pि^蠀e�िm—�;
7916. open secret — m��蠀ित!+र
7917. open session — m��蠀िअ�aस��च
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7918. open space — m��sि)e!
7919. open tender — m��蠀िc;pत, m��sि�च�सर蠀
7920. opening balance — अDि��त, त—냞डि) 蠀
7921. operating staff — प्रs蠀�चि+c蠀फ़, प्रs蠀�चिअ �蠀
7922. Operating Superitendent — प्रs蠀�चिअasश냞
7923. operation — प्रs蠀�चि(प#�भo蠀ि(�3o냞 8, cपत��च
7924. Operation Branch Superitendent — प्रs蠀�चि�蠀m蠀िअasश냞
7925. operation immediate — ��냞蠀�ि냞蠀त8स蠀 
7926. Operation Room Attendant — �3o-냞शिप�तsत
7927. Operation Theatre Assistant — �3o-�蠀�蠀िप!蠀o냞
7928. operational expense — प्रs蠀�चिDoo
7929. Operational Research Department — प#�भo蠀ि�सu蠀चि�सभ蠀e
7930. operative — 냞 o, प्रस�o
7931. Operative Telegraphist — 냞 oि�蠀तिप#냞� �냞
7932. Operator — प्रs蠀�냞/cपत�cत
7933. opinion — त蠀o,  �
7934. opinion poll —  �िपसkशण
7935. Opium Officer — अफ़  िअ�a냞蠀तs
7936. opportune moment — उपo�किप o
7937. opportunity — असपत
7938. opposition — �सत—a, �सत—asिर�
7939. Opposition Leader — �सत—asिर�ि냞蠀िच��蠀
7940. Opthalmologist — च�कित�सu蠀चs
7941. Optician — s� 蠀प蠀 
7942. Opticist — दृ�i�सu蠀चs
7943. optimum utilization — ei� िउपo—e
7944. option — �स냞3प
7945. optional — स�냞�3प냞
7946. oral —  ा�m냞,  m蠀चs
7947. oral admission —  ा�m냞िअ�भ+सs냞1 ��
7948. oral consultation —  ा�m냞िपत蠀 �8
7949. oral evidence —  ा�m냞िप蠀vo
7950. oral warning —  ा�m냞िs��蠀सचs
7951. orally —  ा�m냞िरूपिप�
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7952. Orchardist — ^�—á�蠀चs
7953. Orchestrator — स蠀Gस10र냞蠀त
7954. ordance factory — आo�aि�च 蠀8णs
7955. order — आर��ि(भ ि(Doस+D蠀
7956. order cheque — आर��िs�냞
7957. order communicated — आर��िभ�)ि�रo蠀िeo蠀
7958. order may be issued — आर��ि)蠀तsि냞ति�रo蠀ि)蠀ए
7959. order of appointment — �चo��किआर��
7960. order of merit — e�ण蠀च�भ , o—-o�蠀भ 
7961. order of precedence — प�स8�蠀-भ 
7962. order of priority — अt —�蠀-भ , प्र蠀D� 냞�蠀िभ 
7963. order of reservation — आतशणिभ 
7964. order of seniorty — स�त��蠀-भ 
7965. ordered also that it be published in the Gazette of India — o!िभsिआर��ि�रo蠀ि)蠀�蠀ि!�ि�냞िeप� 

भ蠀त�ि냞� ित蠀)पकिति ;िप्र냞蠀���ि�냞o蠀ि)蠀ए
7966. Orderly — अर8�s
7967. Orderly Officer — अर8�sिअ�a냞蠀तs
7968. orders are solicited — 냞1 पo蠀िआर��िर;
7969. ordinance — अ�o蠀र��
7970. ordinary call — प蠀a蠀तणि냞蠀�
7971. Ordnance Depot — आo�aि�pप—/आp8च;पि�pप—
7972. Ordnance Factory — आo�aि �̂ vcतs/आp8च;पि �̂ vcतs
7973. Ordnance Officer — आo�aिअ�a냞蠀तs/आp8च;पिअफ़पत
7974. Organisation of Petroleum Exporting Countries — प�s—��o ि�चo蠀8�냞िर��िप#e[च
7975. organised sector — प#e�[�िश�कित
7976. organization — प#e[चि(Doस+D蠀, आo—)च
7977. Organization And Methods Division (O & M Division) — प#e[चिdतिपt��िप्रभ蠀e
7978. organization chart — प#e[चिs蠀c8, Doस+D蠀िs蠀c8
7979. organizational and system — प#e[चिdति�#कित
7980. organizational chart — प#e[चिs蠀c8, प#e[चिप#�sकित
7981. organize — प#e�[�ि냞तच蠀, आo—�)�ि냞तच蠀
7982. organizer — प#e[च냞�蠀8, आo—)냞
7983. oriental — प्र蠀so
7984. orientation — अ�भ�स0o蠀प
7985. Orientation and Study Centre — अ�भ�स0o蠀पि�D蠀िअ�ooचि냞; द्र
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7986. oriented — उ0 �m, अ�भ�स0o+�
7987. original —  ��िप्र��,  ��,  ा��냞, प्र蠀त#�भ냞
7988. original copy —  ��िप्र��
7989. original cost — प्र蠀त#�भ냞ि�蠀e�
7990. original deed —  ��ि�स��m
7991. original department — �—�ि�सभ蠀e
7992. original documents —  ��िर+�蠀स� 
7993. original expenditure — प्र蠀त#�भ냞िDoo
7994. original member — प्र蠀त#�भ냞िपर+o,  ��िपर+o
7995. original sale deed —  ��िm�च蠀 蠀,  ��ि�mभ च蠀 蠀
7996. orphanage — अच蠀D蠀�o
7997. Orthopaedics Department — �स냞�蠀#eि�सभ蠀e
7998. ostensible — दृ�o 蠀च
7999. other backward classes — अ0oि�प ड�िसe8
8000. otherwise action will be taken against — अ0oD蠀---냞� ि�m�蠀^ि냞蠀त8स蠀 ि냞 ि)蠀एes
8001. Out Door Patients Department — m蠀�!त#eित—esि�सभ蠀e
8002. Out Door Publicity Officer — m蠀G�Iिप्रs蠀तिअ�a냞蠀तs
8003. out of date — प�त蠀च蠀, e�蠀स�a냞
8004. out of date — प�त蠀च蠀, e�蠀स�a냞
8005. out of order — wत蠀m, s蠀��िच!
, �meडsिर�蠀ि ;
8006. out of order — mत蠀m, s蠀��िच!
, �meडsिर�蠀ि ;िअDoस�+D�, अ�चo� �
8007. out of print — अप्र蠀�o
8008. out of stock — +c 냞ि ;िच!
, अच�प�	a
8009. out of stock — +c 냞ि ;िच!

8010. out of turn — �mचिm蠀तs
8011. out of turn — �mचिm蠀तs
8012. out of turn allotment — �mचिm蠀तsिआm#cच
8013. out of turn allotment — �mचिm蠀तsिआm#cच
8014. out today — आ)ि!sिभ��)ए
8015. outbreak — प्र냞—पि(�सद्र—!ि(आत#भ
8016. outfit allowance — प�तa蠀चिभ\蠀
8017. outgoing — �चस�8 蠀च
8018. outgoing file — )蠀स냞िफ़蠀e�, �चe蠀8 sिफ़蠀e�
8019. outlay — प�तDoo
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8020. outlet — �च냞蠀प, �चe8 , �चe8 ि냞� 0द्र
8021. outline — w蠀냞蠀, रूपत�m蠀
8022. outlook — दृ�i냞—ण
8023. outlying areas — m�!स8�oिश�कित
8024. outpost — पs 蠀िsा냞 
8025. output — उ�प蠀रच, उ�प蠀र, �चe8�
8026. outright purchase — e냞 ���िmतsर
8027. outstanding — ml蠀o蠀, उ�냞1 i
8028. outstanding advance — m냞蠀o蠀िअ�eIत 
8029. outstanding balance — �प �蠀िml蠀o蠀
8030. outstation — m蠀¾oि+D蠀च
8031. outstation allowance — m蠀¾oि+D蠀चिभ\蠀
8032. outward register — )蠀स냞ित�)+cत
8033. outward returns — )蠀स냞ि�ससत�णo蠀O
8034. ovation — अ�भच#रच, +स蠀e�
8035. over billing — अ�a�m�च
8036. over invoicing — अ�ams)냞च
8037. over-age — अ�aसoपI
8038. overall — प +�, प t —, 냞� �, ओसतिआ�
8039. overall charge — प t —िप्रभ蠀त
8040. overall deficit — प t —िर蠀c蠀
8041. overall position — प t —ि�+D��
8042. overcharge — अ�aप्रभ蠀त
8043. overcrowding — भsड-भ蠀ड, अ��िभsड
8044. overdue — अ���—�oिप�त蠀च蠀, mड蠀
8045. overdue payment — mड蠀िभ�e�蠀च
8046. overestimate — अ�aप्र蠀v냞�च, अ�oच� 蠀च, अ�a냞िआO냞च蠀, अ�a냞ि냞� �च蠀
8047. overhauling — प�तsि)蠀Os, प�तsि त� �, ओसत! �
8048. overhead charge — उप�तप्रभ蠀त, ऊपतsिms8
8049. overhead expenses — उप�तDoo
8050. overlapping — अ��Do蠀�i, पत+पतDo蠀�i
8051. overleaf — र�पत�िप1�िपत, र�पतsिओत(प1�ि냞 )
8052. overpayment — अ�a냞िभ�e�蠀च
8053. over-population — अ�a냞ि)चप#् o蠀, )च蠀�avoिप#् o蠀�avo
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8054. overriding — अ�aभ蠀सs, अ�o蠀त—!s
8055. overriding priority — पसतप�तिप्र蠀D� 냞�蠀
8056. over-rule — उ�cच蠀, �सरूtिDoस+D蠀िर�च蠀
8057. overseas allowance — प �द्रप蠀तिभ\蠀, �सर��िभ\蠀
8058. Overseas Communication Service Earth Station — प �द्रप蠀तिप#s蠀तिप�स蠀िभ�� e�ि냞; द्र
8059. overseas pay — प �द्रप蠀तिस��च, �सर��िस��च
8060. Overseer — ओसत�पoत
8061. Overseer (Drainage) — ओसत�पoति()�ि�च냞蠀प)
8062. oversight — s�냞
8063. overtime — अ���तकिप o, प o—प�त
8064. overtime pay — प o—प�तिस��च
8065. overvaluation — अ�a �3oच
8066. over-work — 냞蠀o蠀8�avo
8067. over-writing — अ�a��mच, ��m�िपति��mच蠀
8068. ovetime allowance —  o—प�तिभ\蠀, अ���तकिप oिभ\蠀
8069. owning authority — +स蠀 sिप्र蠀�a냞蠀तs,  蠀��냞िप्र蠀�a냞蠀तs
8070. owning department — +स蠀 sि�सभ蠀e
8071. owner's risk —  蠀��냞ि냞蠀ि)—�m 
8072. P.P.call — Do�कि�स��ति냞蠀�, पsपsि냞蠀�
8073. pack animal — भ蠀तस蠀!sिप��
8074. package — प�냞� ), e냞 ���
8075. package deal — प�냞� )िपार蠀, e냞 ���िपार蠀
8076. package programme — प�냞� )ि냞蠀o8भ , e냞 ���ि냞蠀o8भ 
8077. package proposal — प�냞� )िप्र+�蠀स
8078. packer — प�냞त
8079. Packer — प�냞त
8080. packet — प���#र蠀, प�냞� c
8081. packing — प�냞ि냞तच蠀, m蠀Oaच蠀
8082. packing and marking — प�냞ि냞तच蠀िdति�s ि�e蠀च蠀
8083. Packing Engineer — प��냞# eिe#)s�चoत
8084. packing list — प��냞# e-प�ss
8085. pact — प Tा�蠀
8086. pad — e�s, प�p
8087. Paddy Specialist — a蠀चि�स��तu
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8088. Paediatric Surgery Department — m蠀�ि�3oि�सभ蠀e
8089. Paediatrician — m蠀�-�s�냞�प냞
8090. page making — प1�च, प1�िmच蠀च蠀
8091. pager — प�)त, प1�냞
8092. pagination — प1�िप#् o蠀िp蠀�च蠀, प1�िअ#냞च
8093. paid — प्रर\, र\िपस��च, भ�e�蠀चि�냞o蠀ि!6आ, उ\sण8
8094. paid up capital — प्रर\िप�O)s
8095. painter — त#eप蠀 , �sकित냞蠀त
8096. Painter — त#eप蠀 , �sकित냞蠀त
8097. Palaeographer — प�त蠀���प�蠀Hs
8098. pamphlet — प��^��c
8099. panel — च蠀� 냞蠀
8100. panic — m�m�s
8101. paper — 냞蠀ग)िपकित, 냞蠀ग -पकित, ��m
8102. Paper Currency Department — 냞蠀e sि �द्र蠀ि�सभ蠀e
8103. paper for disposal — �चपc蠀च�ि냞� ि��एि냞蠀e 
8104. paper under consideration (PUC) — �सs蠀त蠀asचि냞蠀ग)
8105. paper work — 냞蠀e sि냞蠀 
8106. par excellence — युक��, उ�냞1 i
8107. par value — प ि �3o
8108. para — प�त蠀
8109. paradigm — रूप蠀स�s
8110. paradox — �सत—a蠀भ蠀प
8111. paragraph — प�त蠀
8112. paragraphing — प�त蠀िmच蠀च蠀
8113. parallel — प 蠀0�त
8114. paralyse — [�पि냞तच蠀, [�पि!—च蠀
8115. paramedical — पत蠀�s�냞�प蠀-
8116. paramilitary forces — अa8प��च냞िm�
8117. paramount — पत , पसतss, पसतप�त
8118. parasite — पत)sसs
8119. Parasitologist — पत)sसs�सu蠀चs
8120. parcel — प蠀प8�
8121. Parcel and Luggage Supervisor — प蠀प8�िdतिप蠀 蠀चिपo8स�श냞
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8122. Parcel Clerk — प蠀प8�िv�냞8
8123. Parcel Clerk — सs-पs॰ि( �3oर�o) प蠀प8�िv�냞8
8124. Parcel Supervisor — प蠀प8�िपo8स�श냞/प蠀प8�िप�पतस蠀e त
8125. pardon — श 蠀, श 蠀ि냞तच蠀
8126. parent —  蠀�蠀, �प�蠀ि ��
8127. parent department —  ��ि�सभ蠀e
8128. parent office —  ��ि냞蠀o蠀8�o
8129. parentage —  蠀�蠀-�प�蠀ि냞蠀िच蠀 ,  蠀�蠀-�प�蠀
8130. parental — प��1냞
8131. parents —  蠀�蠀-�प�蠀
8132. pari passu — 냞� िप蠀D-प蠀D, प 蠀चिe��िप�, प रूप
8133. parity — प 蠀च�蠀
8134. parity of exchange — �स�च oिप �蠀
8135. parity price — प �蠀िl  �
8136. Parks and Gardens Superitendent — उG蠀चिअasश냞
8137. parliament — प#परI
8138. parliamentary — प#परso
8139. parliamentary affairs — प#परsoि냞蠀o8
8140. Parliamentary Assistant — प#परsoिप!蠀o냞
8141. parliamentary committee — प#परsoिप� ��
8142. parliamentary democracy — प#परsoि�—냞�#कित
8143. Parliamentary Secretary — प#परsoिप�sस
8144. parole — प�त—�
8145. part — भ蠀e, अ#�ि(भ�� 냞蠀ि(प� s
8146. part delivery — अ#�-प�प�र8es
8147. part file — m#pिफ़蠀e�, m#pि� �प�, m#pिप#�s냞蠀
8148. part payment — आ#��냞िभ�e�蠀च
8149. partial — आ#��냞िपशप蠀�प�ण8
8150. partial disability — आ#��냞िअ�क�蠀
8151. partial modificatio — आ#��냞िआ�—aच, आ#��냞ि�त s 
8152. partiality — पशप蠀�
8153. participant — प!भ蠀es, भ蠀eि��च�िस蠀�蠀
8154. participate — भ蠀eि��च蠀, प�� ���ि!—च蠀
8155. particular — �स��त, m蠀प
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8156. particulars — 	o—त蠀, �ससतण
8157. partition — �सभ蠀)च, mOcस蠀त蠀
8158. partner — भ蠀esर蠀त
8159. partnership — भ蠀esर蠀तs
8160. partnership deed — प蠀T蠀-पकित, भ蠀�e�蠀ि�स��m
8161. part-time — अ#�냞蠀��냞
8162. party — पश, पश냞蠀त, प蠀co, र�िप蠀coि(प्रs��िभ—)), र蠀स�
8163. party in power — प\蠀रुढ़िर�
8164. pass — प蠀प, प蠀तण, प蠀पि냞तच蠀, प蠀ति)蠀च蠀, e� तच蠀, उ\sण8
8165. passage —  蠀e8, e�s, e��o蠀त蠀, अ#�, उtतण, o蠀कित蠀, o蠀कित蠀िDoo
8166. passbook — प蠀पm�냞
8167. passed for payment — भ�e�蠀चि냞� ि��एिप蠀पि�냞o蠀
8168. Passenger Attendant — o蠀कितsिप�तsत
8169. Passenger Guide — o蠀कितsिe蠀ep
8170. Passing Moharrir — प蠀तणि —!�त8त
8171. passive — �च�*भo
8172. passport — प蠀त-पकित, प蠀पप—c8
8173. Passport Authority — प蠀पप—c8िप्र蠀�a냞蠀तs/प蠀तपकितिप्र蠀�a냞蠀तs
8174. Passport-Visa Attache — प蠀पप—c8िdतिms 蠀िअ�蠀��
8175. patent — प�c;c, ए냞+स
8176. patent and design — ए냞+सिdतिअ�भ냞3प, प�c;cिdति�p 蠀eच
8177. Patent's Inspection Centre — ए냞+सि�चतsशणि냞� 0द्र
8178. Patent's Officer — ए냞+सिअ�a냞蠀तs/प�c;cिअ�a냞蠀तs
8179. Pathologist — �स냞1 ���सu蠀चs
8180. Pathology Department — �स냞1 ���सu蠀चि�सभ蠀e
8181. patriot — र��भक
8182. Patrolman — प�s—� �च
8183. patron — प#तशण, t —蠀!냞
8184. patronage — प#तशण
8185. pattern — प�cच8, प्र��रूप
8186. Pattern Keeper — प्र�� 蠀चिप蠀�
8187. Pattern Maker — च �च蠀냞蠀त/च �च蠀प蠀)
8188. paucity — 냞 s, अभ蠀स
8189. pauper — अ�냞# sच
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8190. pawn — aत—!त, �eतसsितmच蠀
8191. pay — स��च
8192. Pay and Accounts Officer — भ�e�蠀चिdति��m蠀िअ�a냞蠀तs
8193. pay bill — स��चि�m�
8194. Pay Bill Assistant — स��चि�m�िप!蠀o냞
8195. Pay Clerk — स��चिv�냞8 /स��चि���प냞
8196. pay day — स��चि�रसप
8197. Pay Master — स��चि 蠀+cत
8198. pay order — अर蠀oesिआर��, प�िcp8त
8199. pay roll — स��चिपकित냞
8200. pay scale — स��च 蠀च
8201. pay self — +सo#िर�o
8202. pay slip — स��चिपso
8203. payable — र�o, भ�e�蠀चs
8204. payable to bearer — स蠀!냞ि냞—िर�o, a蠀त냞ि냞—िर�o
8205. payee — प蠀च�िस蠀�蠀, आर蠀�蠀
8206. payer — भ�e�蠀च냞�蠀8ि(र蠀�蠀
8207. payment — भ�e�蠀च, प#र蠀o, अर蠀oes
8208. Payment Clerk — भ�e�蠀चि���प냞/भ�e�蠀चिv�냞8
8209. pecuniary — aचिप#m#as
8210. Pedagogical Institute — अ�o蠀पचिप#+D蠀च
8211. pen down strike — l� m#रि!ड�蠀�
8212. pen tray — l� र蠀च
8213. penal — र蠀#�p냞, �蠀�+�냞ि(�स�a)
8214. penal code — र#pिप#�!�蠀
8215. penal interest — र#pि	o蠀)
8216. penal rent — र#pि�냞त蠀o蠀
8217. penalize — र#�p�ि냞तच蠀
8218. penalty — र#pिअD8र#p, )� 蠀8च蠀ि�蠀�+�
8219. pendente lite — स蠀र냞蠀�sच
8220. pending — अ�चणo�, पड蠀ि!6आ, रू냞蠀ि!6आ, �#�m�ि�냞, पo8�
8221. pending cases — अ�चणo�ि!6एि 蠀 ��, रू냞� ि!6एि 蠀 ��
8222. pending decision — �स�चaoप蠀प�श, �स�चaoि!—च�ि�냞, �चण8oि!—च�ि�냞
8223. pending the conclusion of enquiry — )蠀Osिप 蠀iि!—च�ि�냞
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8224. Penologist — र#p�蠀Hs
8225. pension — प;�च
8226. pension card — प;�चि냞蠀p8
8227. Pension Clerk — प;�चिv�냞8
8228. pension contributio — प;�चिअ#�र蠀च
8229. pension fund — प;�चि�च�a
8230. pension papers — प;�चि냞蠀e)蠀�
8231. pension pay order — प;�चिपL蠀
8232. Pension Payment Office — प;�चिभ�e�蠀चि냞蠀o蠀8�o
8233. pension scheme — प;�चिo—)च蠀
8234. pensionable — प;�चo—-o, प;�चs
8235. pensionable post — प;�चsिपर
8236. pensionary benefits — प;�चि�!��蠀भ
8237. pensionary charges — प;�चिप#m#asिप्रभ蠀त
8238. pensioner — प;�चत
8239. pensioner's half — प;�चतिअ�a8냞蠀
8240. Peon — sपत蠀पs
8241. peon book — sपत蠀पs-m!s
8242. per annum — प्र��सत8, स蠀�त8냞, प蠀�蠀च蠀
8243. per bearer — स蠀!냞िI蠀त蠀
8244. per bearer — t —蠀!냞िI蠀त蠀, स蠀!냞ि냞� ि!蠀D
8245. per capita — प्र��िDo�क
8246. per capita income — प्र��िDo��िआo
8247. per mensem — प्र�� 蠀प,  蠀!स蠀त
8248. percent — प्र����, फ़ परs
8249. percentage — प्र�����蠀, प्र����िरत
8250. percentage point — प्र�����蠀िअ#냞
8251. perennial — m蠀त! 蠀पs, �sत+D蠀os
8252. perforamnce register — �च*प蠀रचित�)+cत
8253. perforating machine — � द्र냞ि �sच
8254. perforation — � द्रण
8255. perforce — )mतर+�s/m�蠀�I
8256. perform — प蠀�चि냞तच蠀, 냞तच蠀, �च*प蠀रच
8257. performance — �च*प蠀रच, प蠀�च
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8258. performance audit — �च*प蠀रचि��m蠀पतsश蠀
8259. performance budget — �च*प蠀रचिm)c
8260. performance efficiency — �च*प蠀रचिरश�蠀
8261. performance index — �च*प蠀रचिप�s냞
8262. performance rating — �च*प蠀रचि �3o蠀#냞च
8263. performance report — 냞蠀o8-�च*प蠀रचि�तप—c8
8264. performancy evaluation — �च*प蠀रचि �3o蠀#냞च
8265. period — अस�a, 냞蠀�蠀स�a
8266. period under review — प sश蠀asचिअस�a
8267. periodical — पकित, प蠀 �o냞 , प�कित냞蠀, आस�a냞, प o-प oिपत, प蠀 �o냞, �चo�ि냞蠀��냞
8268. periodical inspection — आस�a냞ि�चतsशण, प o-प oिपति�चतsशण
8269. periodical report — आस�a냞ि�तप—c8
8270. periodical return — आस�a냞ि�ससतणs
8271. perishable — �सच蠀�स蠀च, �सच蠀��s�, �स냞蠀तs
8272. perishable goods — �सच蠀��s�िप蠀 蠀च, �स냞蠀तsि 蠀�
8273. perjury — �पDभ#e, �पDिपति� रo蠀िप蠀vo, T�[sिeस蠀!s
8274. permanency — +D蠀�o�स
8275. permanent — +D蠀os
8276. permanent absorption — +D蠀osिआ ��च
8277. permanent address — +D蠀osिप�蠀
8278. permanent appointment — +D蠀osि�चo��क
8279. permanent lessee — +D蠀osिपL�र蠀त
8280. permanent pensionable post — +D蠀osिप;�चsिपर
8281. permanent post — +D蠀osिपर
8282. permanent vacancy — +D蠀osि�त�क
8283. Permanent Way Inspetcor — त��िपDि�चतsश냞
8284. Permanent Way Mistry — त��िपDि� Hs
8285. permissible — अच� �o, अच�u�o
8286. permissible limit — अच� �oिपs 蠀
8287. permission — अच�u蠀, अच� ��
8288. permit — अच�u蠀-पकित, पत� c, अच�u蠀िर�च蠀, अच� ��िर�च蠀
8289. permitted — अच�ui, अच�� �प्र蠀i, अच� ��िरsि)蠀�sि!�
8290. perpetual — �蠀lie�, �चत#�ति�sत
8291. perpetual annuity — �sतिस蠀�त8냞 
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8292. perpetual lease — +D蠀osिपL蠀
8293. perpetuity — �蠀lie��蠀, �蠀lie�냞蠀�
8294. perquisites — आच�त#�e냞ि��	ao蠀O, अच���	ao蠀O
8295. Persian Unit — फ़蠀तपsिए냞냞
8296. persona non grata — अस蠀#� �िDo�क, अt —蠀G�IिDo�क
8297. personal — स�o�क냞
8298. personal bond —  �s�냞蠀, +सsoिm#aपकित
8299. personal contact programme — स�o�क냞िप#प냞8 ि냞蠀o8भ 
8300. personal data — स�o�क냞िप�sच蠀, Do�किस1\
8301. personal effects — �च)sिप蠀 蠀च
8302. personal identification — स�o�क냞िप!s蠀चि�s 
8303. personal mark — स�o�क냞ि�s 
8304. personal pay — स�o�क냞िस��च
8305. personal section — �च)sि�सभ蠀e
8306. personality — Do�क�स
8307. personate — प्र��रूपणि냞तच蠀
8308. personation — प्र��रूपण
8309. personnel — 냞蠀� 8냞
8310. Personnel Assistant — �च)sिप!蠀o냞
8311. Personnel Department — 냞蠀� 8냞ि�सभ蠀e
8312. Personnel Inspector — 냞蠀� 8냞ि�चतsश냞
8313. personnel section — 냞蠀� 8냞ि�सभ蠀e
8314. perspective — प#र�8, प�तप्र�vo
8315. Perssonel Officer — 냞蠀� 8냞िअ�a냞蠀तs
8316. Perssonel Relations Officer — 냞蠀� 8냞िप#प냞8 िअ�a냞蠀तs
8317. persuade — प T蠀च蠀,  च蠀च蠀, प! �ि냞त蠀च蠀
8318. persual — अस�—냞च, र�mच蠀
8319. persuasion — प T蠀च蠀-m�T蠀च蠀,  च蠀च蠀, अच�चo
8320. pertaining to — प#m#�a�, 냞� िप#m#aि ;
8321. pertaining to — प�िप#m#�a�, 냞� िप#m#aि ;
8322. pertinent — प#e�
8323. Pest Control Officer — प�+cि�चo#कितणिअ�a냞蠀तs
8324. pesticide — प�+cच蠀�s
8325. petition — o蠀�s냞蠀, अ)o

249



8326. Petition Writer — अ)oचसsप
8327. petitioner — o蠀�s냞蠀र蠀�蠀, प्र蠀Do
8328. Petrol Pump Keeper — प�s—�िप#पितश냞
8329. Petrol Rail Car Driver — प�s—�ित��ि냞蠀तिड蠀eसत
8330. Petrol Viewer — प�s—�िसsश냞
8331. Petroleum Geologist — प�s—��o िभ��सu蠀चs
8332. petty contingent voucher — m�रत蠀िआ냞�+ 냞िDooिस蠀उsत
8333. Petty Officer — प�csिअफ़पत
8334. Pharmaceutical Chemist — भ���त)ितप蠀oचu
8335. Pharmaceutist — भ�त)ि�च 蠀8णि�सu蠀चs
8336. Pharmacist — भ�त)u
8337. Pharmacognosist — भ�त)िअ�भu蠀चs
8338. Pharmacologist — भ�त)e�णि�सu蠀चs
8339. Pharmacology Department — भ�त)e�णि�सu蠀चि�सभ蠀e
8340. phased — प्र蠀स+D蠀mt, sतणmt
8341. phenomenon — रcच蠀
8342. Philosophy Department — र�8चि�सभ蠀e
8343. Photo and Cinema Officer — ^—c—िdति�पच� 蠀िअ�a냞蠀तs
8344. Photo Artist —  �स냞蠀त
8345. Photo Division — फ़—c—िप्रभ蠀e
8346. Photo Litho Operator — फ़—c—ि��D—िप्रs蠀�냞
8347. Photo Printer — फ़—c—ि �द्र냞
8348. photographed — फ़—c—-�s�कित�
8349. Photographer — फ़—c—t —蠀^त
8350. photostat — फ़—c—+c�c
8351. photostat copy — फ़—c—िप्र��
8352. photostat machine — फ़—c—+c�cि �sच
8353. Photostat Operator — ^—c—+c�cि �sचिप्रs蠀�냞
8354. physical checking — प्र�oशि)蠀Os
8355. Physical Cultural Instructor — Do蠀o蠀 िअच�र��냞
8356. physical education — Do蠀o蠀 ि��श蠀
8357. Physical Education and Research Division — Do蠀o蠀 ि��श蠀िdतिअच�प#a蠀चिप्रभ蠀e
8358. Physical Fitness and Drill Instructor — �蠀तs�त냞ि+स+D�蠀िdति냞स蠀oरिअच�र��냞
8359. physical fitness certificate — �蠀तs�त냞ि+स+D�蠀िप्र 蠀णपकित
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8360. Physical Training Instructor — Do蠀o蠀 िअच�र��냞
8361. physical vacancy — स蠀+��स냞ि�त�क
8362. physical verification — प्र�oशिप�o蠀पच
8363. physically handicapped — �स냞�蠀#e
8364. Physician — �s�냞�प냞/�फ़ s��oच
8365. Physicist — भा��냞�सरI
8366. Physiologist — �तsत-�भo蠀ि�सu蠀चs
8367. Physio-Therapist — भा��냞-�s�냞�प냞
8368. physique — �蠀तs�त냞िe[च
8369. Pickler — प�त*냞蠀त냞
8370. Pick-up Driver — �प냞अपिs蠀�냞
8371. piece rate — उ)त�sिरत
8372. piece wages — उ)त�
8373. piece work — उ)त�sि냞蠀 
8374. Pilot —  蠀e8र�8냞, �स 蠀चिs蠀�냞/प蠀e�c
8375. Pilot Officer — प蠀e�cिअफ़पत
8376. pilot programme — अt —e蠀 sि냞蠀o8भ , प्र蠀o—�e냞ि냞蠀o8भ 
8377. pilot project — अt —e蠀 sिप�तo—)च蠀, प्र蠀o—�e냞िप�तo—)च蠀
8378. PIN (postal index number) — �पच
8379. pin cushion — �पचि냞� �च, �पचिe�s
8380. pioneer — अt —णs
8381. Pipeline Inspector — च�ि�चतsश냞
8382. piracy — sाo8
8383. pisciculture —  �+oप蠀�च
8384. Pisciculturist —  �+oप蠀�च�सरI/  �sप蠀�च�सरI
8385. place of birth — )0 ि+D蠀च
8386. placed at the disposal of — 냞—िपअप蠀िeo蠀, 냞—िप��भि�냞o蠀िeo蠀
8387. placed under suspension — �च�#�m�
8388. placement — चा냞तsि�र�蠀च蠀, +D蠀चच
8389. Plainer (Planer) — त#र蠀냞蠀त
8390. plaint — स蠀र-पकित
8391. plaintiff — स蠀रs
8392. plan — o—)च蠀
8393. plan outlay — आo—)च蠀िप�तDoo, o—)च蠀िप�तDoo
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8394. plan performance — o—)च蠀ि�च*प蠀रच
8395. plan period — o—)च蠀िअस�a
8396. Plan Recorder — o—)च蠀िअ�भ��m냞
8397. planned economy — o—)च蠀mtिअD8Doस+D蠀
8398. Planner — o—)च蠀냞蠀त
8399. planning — o—)च蠀, आo—)च蠀, o—)च蠀िmच蠀च蠀
8400. Planning and Development Unit — o—)च蠀िdति�स냞蠀पिए냞냞
8401. Planning Assistant — o—)च蠀िप!蠀o냞
8402. Planning Commission — o—)च蠀िआo—e
8403. Planning Engineer — o—)च蠀िe#)s�चoत
8404. planning machinery — o—)च蠀ि�#कित
8405. Planning Officer — o—)च蠀िअ�a냞蠀तs
8406. plant — प#o#कितsिप蠀रप, पाa蠀
8407. Plant Breeder — प蠀eपिप्र)च냞/पाa蠀िप्र)च냞
8408. Plant Chargeman — प#o#किति냞蠀okश냞/प#o#कितिs蠀)8 �च
8409. Plant Collector — प蠀eपिप#t —蠀!냞/पाa蠀िप#t —蠀!냞
8410. plant diseases — प蠀रपित—e
8411. Plant Forman — प#o#कितिफ़—त �च
8412. Plant Inspector — प#o#किति�चतsश냞
8413. Plant Introduction Sub-Station — प蠀रपिप्रस�8चिउप냞; द्र
8414. Plant Pathologist — प蠀रपित—e�सu蠀चs/पाa蠀ित—e�सu蠀चs
8415. Plant Physiologist — प蠀रपि�भo蠀�सu蠀चs
8416. Plant Protection Adviser — सच+प��ितशणिप�蠀!냞蠀त
8417. Plant Protection Officer — सच+प��ितशणिअ�a냞蠀तs
8418. plant quarntine — प蠀रपिप#eत—a
8419. plantation — त—पण, स1श蠀त—पण, m蠀ग蠀च
8420. Plantation Jamadar — त—पणि) 蠀र蠀त
8421. Plant-in Charge, Water Softening — प#o#कितिप्रभ蠀तs/)�ि 1र�냞तण
8422. Plasma Officer — ��蠀�स냞蠀िअ�a냞蠀तs/��蠀P 蠀िअफ़पत
8423. Plaster Mould Technician — ��蠀+cतिप蠀Os蠀ि�냞चs��oच
8424. plastic money — ��蠀�+c냞ि �द्र蠀
8425. plastic prosthetics — ��蠀�+c냞ि냞1 �कित 蠀#e
8426. Plate Keeper — ���cि냞 पत
8427. Plate Laying Inspector — ���cि��e#eि�चतsश냞
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8428. Plater — ���cत
8429. Platform Assistant — ���c^蠀 8िप!蠀o냞
8430. Platform Inspector — ���c^蠀 8ि�चतsश냞
8431. Platform Porter — ���c^蠀 8िभ蠀�त냞
8432. Platform Supervisor — ���c^蠀 8िपo8स�श냞
8433. platinum jubilee — ����cच ि)o#�s
8434. Platoon Commander — ��蠀c�चि냞 蠀#pत
8435. player — स蠀र냞ि�m�蠀डs
8436. plea — �냞8 , र�s�िअ�भसsच, अ�भस蠀냞I (�स�a)
8437. plead — अ�भसsचि냞तच蠀, प�तसsि냞तच蠀
8438. Pleader — अ�भसक蠀/��spत
8439. please acknowledge receipt — 냞1 पo蠀िप蠀स�sिभ�);, 냞1 पo蠀िप्र蠀�i-प�sच蠀िर;
8440. please comply before due date — 냞1 पo蠀ि�चo�िप oिप�िप!��िeप냞蠀िप蠀�चि�냞o蠀ि)蠀ए
8441. please discuss — ss蠀8ि냞 �)ए
8442. please discuss with papers — 냞蠀e)-पकित ि냞� िप蠀Dिss蠀8ि냞 �)ए
8443. please expedite compliance — �soreिअच�प蠀�चि냞 �)ए
8444. please expedite the return of this file — 냞1 पo蠀िeपि^蠀e�ि냞—ि�soreि�ाc蠀एO
8445. please handover your charge to Shri... — 냞1 पo蠀िअपच蠀ि냞蠀o8-भ蠀तियुकs---냞—िपअपिर;
8446. please put up with previous papers — 냞1 पo蠀िeप�ि�प ��ि냞蠀e)-पकित ि냞� िप蠀Dिप्र+���ि냞त;
8447. please see for precedent — च sति냞� ि��एि냞1 पo蠀िर��mए, प�स8-उर蠀!तणि냞� ि��एि냞1 पo蠀िर��mए
8448. please sign in Hindi — 냞1 पo蠀ि�!#रsि ;ि!+�蠀शति냞त;
8449. please speak — m蠀�ि냞 �)ए
8450. please treat this as strictly confidential — eप�िपस8D蠀िe—पचsoिप T;
8451. please use Hindi in correspondence — 냞1 पo蠀िपकित蠀s蠀ति ;ि�!0रsि냞蠀िप्रo—eि냞त;
8452. pleasure — प्रप蠀र
8453. plebiscite — )च �-प#t —!
8454. pledge — �eतसsितmच蠀, प्र��u蠀ि냞तच蠀
8455. pledgee — �eतसsर蠀त
8456. pledger — �eतसs냞�蠀8
8457. plenary — प�ण8
8458. plenary conference — प�ण8िप� ��च
8459. plenary session — प�ण8िअ�aस��च
8460. plenipotentiary — प�ण蠀8�a냞蠀तs
8461. plinth area — 냞� पoिश�कित^�
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8462. Plumber — च�प蠀)
8463. plunder — ��cप蠀cि냞तच蠀
8464. plus amendments and minus — स1�tि냞� िप#�—aचिdति냞 sि냞� िप#�—aच
8465. plus and minus — स1�tि�D蠀ि냞 s, )—डच蠀-रc蠀च蠀, aच-ऋण
8466. poaching guard — s—त��냞蠀तिe蠀p8
8467. point of order — Doस+D蠀ि냞蠀िप्र्र 
8468. Pointsman — प�c �च/냞蠀Oc�स蠀�蠀
8469. police — आतशs, प���प
8470. Police Automobile Officer — प���पि —cतिस蠀!चिअ�a냞蠀तs
8471. Police Inspector (Inspector of Police) — प���पि�चतsश냞
8472. Police Prosecuter — प���पिअ�भo—)냞
8473. Police Station Officer (Police Station House Officer) — D蠀च�र蠀त/D蠀च蠀िप्रभ蠀तs
8474. policy — प ��पsिचs��ि(ms 蠀)
8475. policy direction — चs��ि�चरk�
8476. Polisher — प蠀���eत
8477. political activity — त蠀)चs��냞िप�भo�蠀, त蠀)चs��냞ि�भo蠀냞�蠀प
8478. political affairs — त蠀)चs��냞ि 蠀 ��
8479. political department — त蠀)चs��냞ि�सभ蠀e
8480. Political Department — त蠀)चs��냞ि�सभ蠀e
8481. political interference — त蠀)चs��냞ि!+�श�प
8482. Political Officer — त蠀)चs��냞िअ�a냞蠀तs
8483. poll —  �र蠀च
8484. polling —  �र蠀च
8485. polling booth —  �र蠀चिm�D
8486. Polling Officer —  �र蠀चिअ�a냞蠀तs
8487. pollution — प्रर�तण
8488. polyandry — m!6प���स
8489. polygamy — m!6�सस蠀!ि(प्रD蠀)
8490. Polymer Chemist — m!6�냞ितप蠀oचu
8491. pool — प��
8492. Pool Officer — प��िअ�a냞蠀तs
8493. pool staff — प��िअ �蠀, प��ि냞 8s蠀तs
8494. pooling — प��च
8495. poor — र�co蠀
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8496. porhibited — �च�तt
8497. Port Conservator — प\चिप#तश냞
8498. Port Cypher Book Officer — प\चिms)��mिअफ़पत
8499. Port Department — प\चि�सभ蠀e
8500. Port Officer — प\चिअ�a냞蠀तs/m#रतe蠀!िअ�a냞蠀तs
8501. Port Trust — प\चि0o蠀प/प\चिs+c
8502. portable — प�स蠀G�I
8503. Porter — प—c8त/भ蠀�त냞
8504. portfolio (of minister) — प—c8^—��o—ि�सभ蠀e
8505. positive — �च�a�, �चao蠀� 냞िप냞蠀त蠀� 냞
8506. possess — l	)蠀ि냞तच蠀
8507. possession — l	 蠀
8508. post — पर, p蠀냞, 냞� 0द्र, sा냞 
8509. Post and Telegraph Board — p蠀냞-�蠀तिm—p8
8510. post bag — p蠀냞िD��蠀
8511. post copy — p蠀냞िप्र��
8512. post facto sanction — 냞蠀oत\ति #)�तs
8513. post graduate — +च蠀�냞—\त
8514. Post Master — प—+c 蠀+cत
8515. Post Master General —  !蠀प—+c 蠀+cत/प—+c 蠀+cति)चत�
8516. post mortem examination — �सिपतsश蠀,  तण—\तिपतsश蠀
8517. Post Office — p蠀냞रत/p蠀냞m蠀च蠀
8518. post office box — p蠀냞िmvप蠀
8519. postage — p蠀냞-Doo
8520. postage stamp — p蠀냞-�c냞c
8521. postal address — p蠀냞-प�蠀
8522. postal authorities — p蠀냞िप्र蠀�a냞蠀तs
8523. Postal Board — p蠀냞िm—p8
8524. postal certificate — p蠀냞िप्र 蠀णपकित
8525. postal copies — p蠀냞िप्र��o蠀O
8526. postal dak — प—+c�िp蠀냞
8527. Postal Life Insurance — p蠀냞ि)sसचिms 蠀
8528. Postal Services Sports Control Board — p蠀냞िप�स蠀िm��냞� रि�चo#कितणिm—p8
8529. post-audit — उ\ति��m蠀पतsश蠀
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8530. post-dated — उ\त-�रच蠀#�냞�
8531. post-dated cheque — उ\त-�रच蠀#�냞�िs�냞
8532. posthumous —  तण—पत蠀#�,  तण—\त
8533. posthumous award —  तण—\तिप�त+냞蠀त
8534. postin order — ��च蠀�sिआर��
8535. posting — ��च蠀�s, e#रत蠀)
8536. Postman — p蠀�냞o蠀/प—+c �च
8537. postpone —  �3�सsि냞तच蠀, +D�e�ि냞तच蠀
8538. postponement —  �3�सs, +Deच
8539. posts and telegraph — p蠀냞-�蠀त
8540. Posts and Telegraph Department — p蠀냞-�蠀ति�सभ蠀e
8541. postscript (P.S.) — प�चa, पa��m
8542. potential — �सभस, प#भ蠀Do, 냞蠀o8श 
8543. Pottery Supervisor —  1iss蠀#pिपo8स�श냞
8544. Poultry Development Officer — 냞� v냞� c-�स냞蠀पिअ�a냞蠀तs
8545. poultry farming — 냞� v냞� cिप蠀�च
8546. Pound Keeper — 냞蠀O)sि!蠀उपि �#�s
8547. power — ��क, �m)�s, अ�a냞蠀त
8548. Power Controller —  �sचि�चo#कित냞/�#किति�चo#कित냞
8549. power crisis — �m)�sिप#냞c
8550. Power House — �m)�sिरत
8551. power of attorney —  �¿�蠀तच蠀 蠀
8552. Power Process Operator — प蠀उpतिप्र�भo蠀िप्रs蠀�냞
8553. Power Recorder — ��किअ�भ��ms, �m)�sिअ�भ��ms
8554. Power Room Attendant — �सG��Iि냞शिप�तsत
8555. Power Station Operator — �m)�sिरतिप्रs蠀�냞
8556. Power Superintendent — ��किअasश냞, �m)�sिअasश냞
8557. powerloom — प蠀सत�� ,  �sच냞तर蠀
8558. practical experienc — Do蠀स!蠀�त냞िअच�भस
8559. practice — प1t��ि냞 8, प��蠀
8560. preamble — उ����냞蠀
8561. pre-audit — प�स8-��m蠀पतsश蠀
8562. precaution — प�स蠀8सa蠀च, प�सतप蠀o, ए!��o蠀�
8563. precautionary measure — प�सतप蠀o, ए!��o蠀�sि냞蠀त8स蠀 
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8564. precedence — प�स8�蠀, अt —�蠀
8565. precedent — प�स8िउर蠀!तण, च sत
8566. preceding — प�स8स�o
8567. preceding notes — प�स8स�oि�c�प�णo蠀O
8568. precincts — प्रपs 蠀
8569. precis — प蠀त��m
8570. precise — [s냞-[s냞/प�v :/oD蠀D8/oD蠀स�I�I/प्र� �ि(�स�a)
8571. Precision Turner — प�v 냞 8िmत蠀रs
8572. Precission Miller — प�v ि�त蠀�냞
8573. preclude — त—냞िर�च蠀, प्र��स蠀�त�ि냞तच蠀
8574. preconception — प�स8a蠀तण蠀, प�स8प#냞3पच蠀
8575. predeceased — प�स8भ��
8576. predecessor — प�स8), प�स蠀8�a냞蠀तs, प�स8स�o
8577. predetermined cost — प�स8�चa蠀8�त�ि�蠀e�
8578. predominant — प्रa蠀च, प्रm�, प्रभ蠀सs
8579. pre-emption — अt —भo, ��फ़蠀
8580. preface — प्र+�蠀सच蠀
8581. Prefect — �प्रफ़� vc
8582. prefer — �त)s!िर�च蠀, अ�a 蠀चिर�च蠀
8583. preferable — सतso, अ�a 蠀0o
8584. preference — अ�a 蠀च, �!)s!
8585. preferential purchase — अ�a 蠀चsिभo, �त)s!sिwतsर
8586. prefix — प�स8o—)च, आत#भि ;ि)—डच蠀
8587. prehistoric — प्र蠀e���!蠀�प냞
8588. pre-investment survey — �चस��प�स8िपसkशण
8589. prejudice — प्र��냞� �िप्रभ蠀स/प�स蠀8t —!/प्र��냞� �िप्रभ蠀सिp蠀�च蠀/प�स蠀8t —!िउ�प0चि냞तच蠀
8590. prejudicial — प्र��냞� �, !蠀�च냞त
8591. preliminary — प्र蠀+�蠀�स냞, प्र蠀त#�भ냞
8592. preliminary enquiry — प्र蠀त#�भ냞ि)蠀#s
8593. preliminary examination — प्र蠀त#�भ냞ि)蠀Os, प्र蠀त#�भ냞िपतsशण
8594. preliminary grant — प्र蠀त#�भ냞िअच�र蠀च
8595. preliminary report — प्र蠀त#�भ냞ि�तप—c8
8596. premature — प oप�स8िअ냞蠀�
8597. premature encashment — प oप�स8िभ�च蠀च蠀
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8598. premise — आa蠀�त냞蠀
8599. premises — प�तपत, अ!蠀�蠀
8600. premium — ms 蠀-�냞+�, प्रs� o , mढ़ा�s, प्रs� o 
8601. preoccupation — प�स8Do+��蠀, Do+��蠀
8602. prepaid — प�स8र\
8603. preparation — ��o蠀तs
8604. preparation leave — ��o蠀तsि냞� ि��एि � Ls
8605. preparatory to retirement — प�स蠀�चस1�\प�स8, �तc蠀oति!—च�िप�िप!��
8606. pre-partition claim — �सभ蠀)चिप�िप!��ि냞� िर蠀स�
8607. pre-planned — प�स8�चo—�)�
8608. pre-planned action — प�स8�चo—�)�ि냞蠀त8स蠀 
8609. prepone — प��स8�ि냞तच蠀
8610. preponement — प�स8च
8611. Pre-Professional Course (P.P.C.) — प�स8िDo蠀सप蠀�o냞िप蠀[I�Ioभ 
8612. pre-receipted bill — तपsरिप�!�ि�m�
8613. pre-revised — प#�—aचिप�स8
8614. prerogative — पत 蠀�a냞蠀त
8615. prescribe — �स�!�ि냞तच蠀, �चa蠀8�त�ि냞तच蠀, dतa-�चरk�च
8616. prescribed — �स�!�, �चa蠀8�त�
8617. prescribed form — �स�!�ि^  8, �चa蠀8�त�ि^  8
8618. prescribed format — �चa蠀8�त�िआरूप, �चa蠀8�त�ि^蠀 kc
8619. prescribed time limit — �स�!�ि냞蠀�蠀स�a
8620. presence — उप�+D��,  ा)�रes, !蠀� तs
8621. present address — स�8 蠀चिप�蠀
8622. presentation — प्र+���s냞तण
8623. presenter — प्र+�—�蠀
8624. presents — �स��mिभ;c, उप!蠀त
8625. preservation — प�ततशण
8626. preserve — mच蠀एितmच蠀, प�तत�श�ितmच蠀
8627. preside — अ�oश�蠀ि냞तच蠀, पभ蠀प���सि냞तच蠀
8628. Presidency Magistrate — प्र�पsp;पsि �)+s�c
8629. Presidency Post Master — प्र�पsp;पsिप—+cि 蠀+cत
8630. president — त蠀*sप��िअ�oश
8631. President — त蠀*sप��, अ�oश/पभ蠀प��

258



8632. president designate — च蠀 —दृ�iित蠀*sप��, च蠀 —दृ�iिअ�oश
8633. President's Body Guards — त蠀*sप��ि냞� िअ#eतश냞
8634. President's Estate Officer — त蠀*sप��िप#पर蠀िअ�a냞蠀तs
8635. President's Secretariate — त蠀*sप��िप�sस蠀�o
8636. Presiding Officer — पs[蠀पsचिअ�a냞蠀तs
8637. press —  �द्रण蠀�o, प्र�पिप 蠀s蠀तपकित, अwm蠀तिप्र�प
8638. Press Adviser — प्र�पिप�蠀!냞蠀त
8639. press censorship — प्र�पिप;पत
8640. press communique — प्र�पि�सu�i
8641. press conference — पकित냞蠀तिप� ��च
8642. press copy — प्र�प-स1\��
8643. Press Council of India — भ蠀त�soिप्र�पिप�ततरI
8644. Press Cutting Officer (Press Clipping Officer) — पकित-냞�तचिअ�a냞蠀तs
8645. Press Facilities Officer — प्र�पिप��सa蠀िअ�a냞蠀तs
8646. press gallery — पकित냞蠀तिरsर蠀8, पकित냞蠀तिe��तs
8647. press handdout — प्र�पिपकित냞
8648. Press Information Bureau — पकितिप�sच蠀ि냞蠀o蠀8�o
8649. press note — प्र�पिच—c
8650. Press Operator — प्र�पिcपत�cत
8651. press release — प्र�पिप्र냞蠀�चs
8652. Press Reporter — प्र�पि�तप—c8त/प 蠀s蠀तिर蠀�蠀
8653. pressman — प्र�प �च,  �द्रणि냞 8s蠀तs, पकित냞蠀त
8654. Pressman — प्र�प �च/ �द्रणि냞 8s蠀तs, पकित냞蠀त
8655. presumed — प्र냞�3प�
8656. presumptive heir — प#भ蠀�स�िस蠀�तप, प्र냞�3प�िस蠀�तप
8657. presumptive pay — प्र냞�3प�िस��च
8658. presupposed — प�स8냞�3प�
8659. pretest — प�स8पतsशण
8660. pretext — m!蠀च蠀
8661. Pre-University Course (P.U.C.) — प�स8ि�सlie�सG蠀�osिप蠀[Ioभ 
8662. prevail — प्रs���ि!—च蠀, अ�भभ蠀सsि!—च蠀
8663. prevailing — �सG 蠀च, स�8 蠀च
8664. prevent — त—냞च蠀, �चस蠀तणि냞तच蠀
8665. prevention — �चस蠀तण, त—냞D蠀 , �चत—a
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8666. preventive — �चस蠀त냞
8667. preventive measures — �चस蠀त냞िउप蠀o, त—냞D蠀 -प#m#asिउप蠀o
8668. previous reference — प�स8िप#रभ8, प�स8ि�चरk�, �प �蠀ि!स蠀�蠀
8669. Price Control Officer —  �3o-�चo#कितणिअ�a냞蠀तs
8670. price fluctuation — l  �िउ�蠀त-sढ़蠀स, l  �िरc-mढ़
8671. price list — l  �िप�ss, र蠀 िप�ss
8672. price movements — l  �िउ�蠀त-sढ़蠀स
8673. price negotiation — l  �-प#m#asिm蠀�ss�
8674. price variation — l  �ि�स�भ0च�蠀, l  �िप�तस�8च
8675. pricing — l  �ि�चa蠀8तण
8676. prima facie — प्र�oश� िप्रD िदृ�iि ;, प्रD िदृiIo蠀
8677. prima facie case — प्रD दृiIo蠀ि 蠀 �蠀
8678. prima facie evidence — प्रD िदृiIo蠀िप蠀vo
8679. primarily —  �् o� , प्रD � , प्र蠀D� 냞ि�ातिपत
8680. primary — प्र蠀D� 냞
8681. primary education — प्र蠀D� 냞ि��श蠀
8682. Primary Health Centre — प्र蠀D� 냞ि+स蠀+रoि냞; द्र
8683. primary receipt —  ��िआस�s
8684. primary school — प्र蠀D� 냞ि�सG蠀�o
8685. prime location — s��च#र蠀ि+D蠀च
8686. Prime Minister — प्रa蠀चि #कितs
8687. Prime Minister's Secretariate — प्रa蠀च #कितsिप�sस蠀�o
8688. principal — प्र蠀s蠀o8, �प्र#�पप�, प्रa蠀च,  ��aचि 蠀��냞, +स蠀 s
8689. Principal — प्रa蠀च蠀s蠀o8/�प्र#�पप�
8690. Principal Accounts Office — प्रa蠀चि��m蠀ि냞蠀o蠀8�o
8691. Principal Adviser — प्रa蠀चिप�蠀!냞蠀त
8692. Principal Chief Conservator of Forests — प्रa蠀चि !蠀िसचप#तश냞
8693. principal debtor —  ��िऋणs
8694. Principal Information Officer — प्रa蠀चिप�sच蠀िअ�a냞蠀तs
8695. Principal Postal Appraiser — प्रa蠀चिp蠀냞ि �3oि�चरूप냞
8696. Principal Secretary — प्रa蠀चिप�sस
8697. printer —  �द्र냞
8698. Printer —  �द्र냞
8699. Printer Mechanic —  �द्र냞ि �냞� �च냞/ �द्रणo#किति �냞� �च냞
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8700. printing —  �द्रण
8701. printing and stationery —  �द्रणि�D蠀ि��mच-प蠀 t —s
8702. Printing Directorate —  �द्रणि�चर��蠀�o
8703. prior approval — प�स8िअच� —रच
8704. prior indication — प�स8िप#냞� �
8705. prior sanction — प�स8िप#+सs냞1 ��
8706. priority — प्र蠀D� 냞�蠀, अt —�蠀
8707. priority grading — प्र蠀D� 냞�蠀ि냞 ि냞—�co蠀O
8708. priority indent — प्र蠀D� 냞�蠀ि 蠀Oe-पकित, प्र蠀D� 냞�蠀िe#p;c
8709. priority indication — प्र蠀D� 냞�蠀िप#냞� �
8710. priority lending — प्र蠀D� 냞�蠀िउa蠀त
8711. priority marking — प्र蠀D� 냞�蠀िअ#냞च, अt —�蠀िअ#냞च
8712. prison — 냞蠀त蠀e蠀त, )��
8713. prisoner — l� रs, m#रs
8714. privacy — ए냞蠀#�
8715. private — प्र蠀eस�c, �च)s, e�त-पत냞蠀तs
8716. private gallery — प्र蠀eस�cिरsर蠀8
8717. private member — ग�त-पत냞蠀तsिपर+o
8718. Private Member — e�तपत냞蠀तsिपर+o
8719. private party — �च�)िपश
8720. private practice — प्र蠀eस�cिप्र��vcप, �च)sिप्र��vcप
8721. Private Secretary — �च)sिप�sस
8722. private sector — �च)sिश�कित냞, ग�त-पत냞蠀तsिश�कित냞
8723. privident fund — भ�स*o�च�a
8724. privilege — �स��त蠀�a냞蠀त
8725. privilege committee — �स��त蠀�a냞蠀तिप� ��
8726. privilege leave — �स��त蠀�a냞蠀ति � Ls
8727. prize — eच蠀 , प�त+냞蠀त
8728. prize money — प�त+냞蠀तित蠀��
8729. prljectionist — प्रश�प냞
8730. probability — प#भ蠀Do�蠀
8731. probate — प्र—m�c
8732. Probate Officer — प्र—m�cिअ�a냞蠀तs
8733. probation — प�तसsश蠀, पतm, आ  蠀e�
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8734. probation period — प�तसsश蠀ि냞蠀�, प�तसsश蠀िअस�a
8735. probationary — प�तसsश蠀asच
8736. Probationary Superintendent of Post Office — प�तसsश蠀asचिp蠀냞रतिअasश냞
8737. probationer — प�तसsश蠀asच, पतm蠀asच, आ  蠀e�s
8738. Probationer — प�तसsश蠀asच
8739. probe —  蠀चmsच
8740. procedural rules — �भo蠀�स�aि�चo 蠀स�s
8741. procedure — 냞蠀o8�स�a, प्र�भo蠀, �भo蠀�स�a
8742. proceedings — 냞蠀o8स蠀!s
8743. proceeds — आe , प्र蠀�i
8744. process — प्रभ , प्र�भo蠀, प#प蠀�a�ि냞तच蠀, आर���냞蠀ि(�स�a)
8745. Process Server — आर���냞蠀ि�蠀 s�냞\蠀8
8746. processing — प्रभ णिप#प蠀aच
8747. procession — )���प, �—भ蠀o蠀कित蠀
8748. Pro-Chancellor (of University) — प -냞� �蠀�aप��
8749. proclaim — उ�—तण蠀ि냞तच蠀
8750. proclamation — उ�—तण蠀
8751. Proctor (of University) — 냞� �蠀च��蠀प냞/प्र vcत
8752. procurement — सप��s, प्र蠀पण
8753. produce — उप), उ�प蠀रचिप्र+���ि냞तच蠀, प��ि냞तच蠀
8754. Producer (Film) — �च 蠀8�蠀
8755. Producer (Radio) — प्र+���냞\蠀8
8756. product — उ�प蠀र, उप), e�णच^�
8757. production — उ�प蠀रच, प�र蠀स蠀त, प्र+���s냞तण
8758. Production Assistant — उ�प蠀रचिप!蠀o냞/प्र+����िप!蠀o냞
8759. production cost — उ�प蠀रचि�蠀e�
8760. Production Engineer — उ�प蠀रचिअ�भo#�蠀/उ�प蠀रचिe#)s�चoत
8761. Production Executive — प्र+����ि냞蠀o8प蠀�냞
8762. Production Manager — उ�प蠀रचिप्रm#a냞
8763. Production Officer — उ�प蠀रचिअ�a냞蠀तs
8764. Production Officer (Film) — �च 蠀8णिअ�a냞蠀तs
8765. Production Technologist — उ�प蠀रचिप्राG—�e냞 �सरI
8766. Productivity Centre — उ�प蠀रचि냞; द्र
8767. profession — प#Doसप蠀o, स1�\
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8768. professional — प#Do蠀सप蠀�o냞, स1�\냞
8769. professional achievement — स1�\냞िउप��	ao蠀O
8770. professional charge — स1�\냞िप्रभ蠀त
8771. professional integrity — स1�\냞ि  蠀चर蠀तs
8772. professional practice — स1�\냞िप्र��vcप
8773. professional skill — स1�\냞ि냞ा��
8774. Professor — आs蠀o8/प्र—फ़� पत
8775. proficiency — प्रसsण�蠀
8776. proficiency certificate — प्रसsण�蠀िप्र 蠀णपकित
8777. proficiency test — प्रसsण�蠀िपतsश蠀
8778. profit — �蠀भ
8779. profit maximization — �蠀भिअ�a냞� 냞तण
8780. proforma — प्रपकित, ^  8ि�चर�8च-पकित
8781. proforma promotion — प्र—^  蠀8िपर—0च��
8782. programme — 냞蠀o8भ िभ 蠀र��
8783. Programme Assistant — 냞蠀o8भ िप!蠀o냞
8784. programme coordination — 냞蠀o8भ िप 0सo
8785. programme evaluation — 냞蠀o8भ ि �3o蠀#냞च
8786. Programme Executive — 냞蠀o8भ िप蠀�냞
8787. programme indent — 냞蠀o8mtिe#p�c, 냞蠀o8भ mtि 蠀Oe-पकित
8788. programme of action — 냞蠀o8िo—)च蠀
8789. programme schedule — 냞蠀o8भ -अच�प�ss
8790. Programme Secretary — 냞蠀o8भ िप�sस
8791. Programme Supervisor — प्र—t —蠀 िपo8स�श냞/냞蠀o8भ िपo8स�श냞
8792. Programmer — भ 蠀र��냞ि, 냞��o�cत)/प्र—t —蠀 त
8793. progress — प्रe��
8794. progress chart — प्रe��िs蠀c8
8795. progress chaser — प्रe��िअच�सsश냞
8796. Progress Chaser — प्रe��िs� त
8797. Progress Chaser Gonner — प्रe��िs� तिeचत
8798. Progress Inspector — प्रe��ि�चतsश냞
8799. Progress Officer — प्रe��िअ�a냞蠀तs
8800. Progress Recorder — प्रe��ि�त냞 p8त
8801. progress report — प्रe��ि�तप—c8, प्रe��ि�ससतण
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8802. Progress Superitendent — प्रe��िअasश냞
8803. Progress Supervisor — प्रe��िपo8स�श냞
8804. progressive — प्रe���s�िप्रe蠀 s
8805. Progressman — प्रe��िसsश냞
8806. prohibit —  च蠀ि냞तच蠀, �चत�aि냞तच蠀, प्र��त�aि냞तच蠀
8807. prohibition — �चत�aिच�蠀m#रs,  G�चत�a
8808. Prohibition Officer —  G-�चत�aिअ�a냞蠀तs
8809. prohibitory order — �चत�a蠀� 냞िआर��, �चत�a蠀u蠀
8810. project — प�तo—)च蠀
8811. Project Coordination Division — प�तo—)च蠀िप 0सoिप्रभ蠀e
8812. Project Director — प�तo—)च蠀ि�चर��냞
8813. Project Evaluation Officer — प�तo—)च蠀ि �3o蠀#냞चिअ�a냞蠀तs
8814. Project Executive Officer — प�तo—)च蠀ि냞蠀o8प蠀�냞िअ�a냞蠀तs
8815. Project Officer — प्रश�प냞िसि �냞� �च냞
8816. projection — प्रश�प, प्रश�पण
8817. Projectionist-cum-Mechanic — प्रश�प냞
8818. prolonged illness — �#msिms 蠀तs
8819. prominent — प्र �m
8820. promise — सsच
8821. promissory note — सsच-पकित, रू®l蠀
8822. promote — पर—0च��ि냞तच蠀/प्र—0च��ि냞तच蠀, उ0च��ि냞तच蠀, mढ़蠀स蠀िर�च蠀/प्रस�8चि냞तच蠀
8823. promotee — पर—0च�
8824. promoter — प्रस�8냞, प#प्रस�8냞ि(�स�a)
8825. promotion — प्र—0च��, पर—0च��, �त®l , प#सa8च
8826. promotion by select — प्रसतणिI蠀त蠀िपर—0च��, सsचिI蠀त蠀िपर—0च��
8827. promotion by senior — स�त��蠀ि냞� िआa蠀तिपतिपर—0च��
8828. promotion post — प्र—0च��िपर
8829. prompt action — ��त#�ि냞蠀त8स蠀 
8830. prompt payment — �चo�蠀स�aिभ�e�蠀च
8831. promt — ��त#�, �sore, ��냞蠀�
8832. promulgation — प्र्o蠀पच
8833. pronounce — प�च蠀च蠀, प�च蠀o蠀ि)蠀च蠀
8834. pronouncement — ऐ�蠀चि�चण8oिप�च蠀च蠀
8835. proof — प्र 蠀णिप्र�फ़ि(प्र�प)
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8836. Proof Arranger — प�तo—)च蠀िअ�a냞蠀तs
8837. Proof Examiner — प्र�^ि�स0o蠀प냞
8838. Proof Master — प्र�^िपतsश냞
8839. proof of despatch — प्र�तणि냞蠀िप्र 蠀ण
8840. Proof Officer — प्र�फ़ि 蠀+cत
8841. Proof Reader — प्र�फ़िअफ़पत
8842. Propaganda Assistant — प्र�^ितspत/प्र�^िस蠀s냞
8843. Propaganda Demonstrator — प्रs蠀तिप!蠀o냞
8844. propagate — प्रs蠀ति냞तच蠀
8845. propagation — प्रs蠀त
8846. proper — उ�s�, प ��s�
8847. proper channel — उ�s�ि 蠀�o 
8848. property — प#प�\, )蠀oर蠀र, e�णa 8, प蠀)िप蠀 蠀च
8849. Property Inspector — प्रs蠀ति�चर�8냞
8850. property return — प#प�\ि�ससतणs
8851. property tax — प#प�\ि냞त
8852. proportion — प 蠀च�प蠀�
8853. proportional representation — आच�प蠀��냞िप्र���च�a�सि(�स�a)
8854. proportionate — प 蠀च�प蠀�s, प 蠀च�प蠀��냞
8855. proposal — प्र+�蠀स, प्र+D蠀पच蠀
8856. propose — प्र+�蠀सि냞तच蠀, प्र+�蠀�स�ि냞तच蠀, प्र+D蠀पच蠀ि냞तच蠀ि(�स�a)
8857. proposer — प्र+�蠀स냞, प्र+D蠀प냞
8858. proposition — प्र+�蠀स, प्र+D蠀पच蠀
8859. propound — प्र��प蠀�र�ि냞तच蠀
8860. proprietary — प蠀#प�\냞,  蠀��냞蠀च蠀, ए냞蠀o\, (dत�ao蠀O)
8861. propriety — d�s�o
8862. pro-rata — oD蠀च�प蠀�
8863. pro-rata quota — oD蠀च�प蠀�ि냞—c蠀
8864. prorogue — पकित蠀सप蠀चि냞तच蠀
8865. pros and cons — पश-�सपश, आe蠀-पs 蠀
8866. pros and cons — पश-�सपश, आe蠀-पs 蠀
8867. proscribe — अ�भ�च�तtि냞तच蠀
8868. Prosecuter — अ�भo—)चि�चतsश냞
8869. Prosecuting Inspector — प#प�\ि�चतsश냞
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8870. prospective effect — उ\तDo蠀पsिप्रभ蠀स
8871. prospectively — उ\�तDo蠀पsिप्रभ蠀सिप�, भ�स*o�शsिप्रभ蠀सिप�
8872. prospectus — �ससतण-प�कित냞蠀
8873. prosper — उ0च��ि냞तच蠀, प 1tि!—च蠀
8874. prosperous — प t, प#प0च
8875. Prosthetic Department — अ�भo—)च/प्र—�पvo�cत
8876. protection — प#तशण, तशण
8877. Protector of Emigrants — 냞1 �कित 蠀#eि�सभ蠀e
8878. protest — �सत—a, प्र��स蠀र
8879. proto type — आ�रिप्ररूप
8880. protocol — चo蠀s蠀त, प्र—c—냞 �
8881. Protocol Officer — उ�प्रस蠀पsिप#तश냞
8882. Protocol Officer — चo蠀s蠀तिअ�a냞蠀तs
8883. Prototype Production and Training Centre — आ�रिप्र蠀रूपिउ�प蠀रचि�D蠀िप्र��शणि냞; द्र
8884. protracted illness — �#msिms 蠀तs
8885. prove — �पtि냞तच蠀, प्र 蠀�ण�ि냞तच蠀, प蠀�m�ि냞तच蠀
8886. Pro-Vice-Chancellor — प -냞� �प��
8887. provide — उपm#�a�ि냞तच蠀, प्र蠀सa蠀चि냞तच蠀
8888. provided — m��k, पत#��
8889. Provident Fund Clerk — भ�स*o-�च�aि���प냞
8890. provision — उपm#a, ��8, Doस+D蠀, प्र蠀सa蠀च
8891. Provision and purchase Superitendent — तपरिdतिmतsरिअasश냞
8892. provision store — �냞त蠀च蠀िभ#p蠀त
8893. provisional — अच#�� 
8894. provisional arrange — अ+D蠀osिDoस+D蠀
8895. provisional estimat — अच#�� िअच� 蠀च
8896. provisional inspection — अच#�� ि�चतsशण
8897. provisional list — अच#�� िप�ss
8898. provisional pay — अच#�� िस��च
8899. provisional pension — अच#�� िप;�च
8900. provisional selection — अच#�� िsoच
8901. provisions — तपर
8902. proviso — पत#��냞, ��8
8903. provocation — प्र냞—पच
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8904. provost — प्र—स—+c, प्र—स—
8905. Provost — प्र—स—
8906. Provost Marshal — प्र—स—ि 蠀�8�
8907. proximate — �च냞c+D, प sप+D
8908. proximity — �च냞c�蠀, प蠀 s�o
8909. proximo — आe蠀 sि 蠀पि냞蠀
8910. proxy — प्र��पकित, प्र��पकितs, पत—शs
8911. Psychiatric Nurse —  च�a�냞�प蠀िप�तs蠀�त냞蠀
8912. Psychiatric Social Worker —  च�a�냞�प蠀िप 蠀)िप�स냞
8913. Psychiatrist —  च�a�냞�प냞
8914. Psychologist —  च—�सu蠀चs
8915. public — )च�蠀, प�	�냞, प蠀स8)�च냞, आ , �—냞-पत냞蠀तs
8916. Public Accounts Committee — �—냞-प�स蠀िप� ��
8917. Public Accounts Department — �—냞-��m蠀ि�सभ蠀e
8918. public address — प蠀स8)�च냞िअ�भभ蠀तण
8919. public address system — )चिप#m—aचिप蠀aच
8920. Public Administration Institute — �—냞िप्र�蠀पचिप#+D蠀च
8921. public body — प蠀स8)�च냞ि�च냞蠀o
8922. Public Debt Offier — �—냞िऋणिअ�a냞蠀तs
8923. public duty — �—냞िpIo�cs
8924. Public Enterprises Bureau — �—냞िउG ि	o�त—
8925. Public Enterprises Selection Board — �—냞िउG िsoचिm—p8
8926. public finance — �—냞ि�स\
8927. public fund — �—냞ि�च�a
8928. public good — �—냞�!�, )च�!�
8929. public health — �—냞ि+स蠀+रo, प蠀स8)�च냞ि+स蠀+रo
8930. Public Heath Department — �—냞ि+स蠀+रoि�सभ蠀e
8931. public holiday — प蠀स8)�च냞िअस냞蠀�
8932. public interest — �—냞�!�
8933. public interest litigation — �—냞�!�िस蠀र
8934. public notice — प蠀स8)�च냞िप�sच蠀
8935. public notification — प蠀स8)�च냞िअ�aप�sच蠀
8936. public nuisance — �—냞ि냞# c냞
8937. public property — �—냞िप#प�\
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8938. Public Prosecutor — पत냞蠀तsिअ�भo—)냞
8939. public provident fu — प蠀स8)�च냞िभ�स*oि�च�a
8940. public relation — )चिप#प냞8
8941. Public Relations Officer — )च-प#प냞8 िअ�a냞蠀तs
8942. public safety — प蠀स8)�च냞िप�तश蠀
8943. public school — प�	�냞ि+냞� �
8944. public sector — प�	�냞िप�vcत, प蠀स8)�च냞िश�कित냞
8945. public servant — �—냞िप�स냞
8946. Public Service Commission — �—냞िप�स蠀िआo—e
8947. Public Works Department — �—냞ि�च 蠀8णि�सभ蠀e
8948. publication — प्र냞蠀�च
8949. publication auction — प蠀स8)�च냞िचs�蠀 
8950. Publication Officer — प्र냞蠀�चिअ�a냞蠀तs
8951. Publications Division — प्र냞蠀�चिप्रभ蠀e
8952. publicity — प्रs蠀त
8953. Publicity Officer — प्रs蠀तिअ�a냞蠀तs
8954. publicly — m���िरूपिप�, प蠀स8)�च냞िरूपिप�
8955. publish — प्र냞蠀���ि냞तच蠀
8956. Pump Driver — प�प-s蠀�냞
8957. Pump House and Fuel Oil Operator — प�परतिdति #aचि���िप्रs蠀�냞
8958. Pump Room Supervisor — प�पि냞शिपo8स�श냞
8959. Pumpman — प�पस蠀�蠀
8960. punch (punching machine) — प#�sकित, प#sि냞तच蠀
8961. Punch Operator — प#�sकितिप्रs蠀�냞
8962. punctual — प o�च�
8963. punctual attendance — प oिपतिआच蠀, प o�च�िउप�+D��
8964. punctuality — प o-प蠀�च, प o-प蠀m#रs
8965. punish — र#pिर�च蠀, प 蠀िर�च蠀
8966. punishable — र#pचso
8967. punitive — र#p蠀� 냞
8968. Punjabi Section — प#)蠀msिअच�भ蠀e
8969. Pupil Teacher —  蠀कित蠀�o蠀प냞
8970. purchase — भo, wतsर, wतsरच蠀, भoि냞तच蠀
8971. Purchase Officer — भoिअ�a냞蠀तs/wतsरिअ�a냞蠀तs
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8972. purely temporary — प�ण8� िअ+D蠀os
8973. purport — अ�भप्र蠀o: �蠀�प�o8�ि!—च蠀ि(�स�a)
8974. Purser — प—�चsप/पप8त
8975. pursue — पs �ि�e�ित!च蠀
8976. pursuit — 냞蠀 -냞蠀)
8977. purview — श�कित, 냞蠀o8श�कित
8978. Pushto Unit — प��—िए냞냞
8979. put in abeyance — प्र蠀+D�e�ि냞तच蠀
8980. put up — प्र+���ि냞तच蠀
8981. put up — प्र+���ि냞त;, प्र+���ि냞 �)ए, प��ि냞त;, प��ि냞 �)ए
8982. put up for verification — प�o蠀पचि냞� ि��एिप्र+���ि냞त;
8983. put-up slip — प��िपso
8984. quadruplicate — sा!त蠀, s蠀तिप्र��o蠀O, sाDsिप्र��
8985. qualification — अ!8�蠀, o—-o�蠀
8986. qualified candidate — o—-oिउ� sरस蠀त, अ!8�蠀-प्र蠀iिउ� sरस蠀त
8987. qualified support — प��8िप D8च
8988. qualify — अ!8�蠀िप्र蠀iि냞तच蠀
8989. qualifying examination — अ!8냞िपतsश蠀
8990. qualifying factor — अ!8냞ि냞蠀त냞
8991. qualifying level — अ!8냞ि+�त
8992. qualifying marks — अ!8냞िअ#냞
8993. qualifying outpur — अ!8냞िउ�प蠀र
8994. qualifying service — अ!8냞िप�स蠀
8995. qualifying test — अ!8냞िपतsश蠀
8996. qualitative — e�ण蠀� 냞
8997. qualitative techniques — e�ण蠀� 냞ि�냞चs냞
8998. quality — e�ण, �स��त�蠀, e�ण�蠀, e�णस\�蠀, 냞—�c, प्र냞蠀त
8999. Quality Assurance Engineer — e�ण�蠀िआlie蠀पचिe#)s�चoत
9000. Quality Assurance Establishment — e�ण�蠀िआlie蠀पचि+D蠀पच蠀
9001. quality certificate — e�ण�蠀-पकित, e�ण�蠀िप्र 蠀णपकित
9002. quality control — e�ण�蠀ि�चo#कितण
9003. Quality Control Officer — e�ण�蠀ि�चo#कितणिअ�a냞蠀तs
9004. Quality Marketing Office — e�ण�蠀िअ#냞चिअ�a냞蠀तs
9005. quality of work — 냞蠀o8ि냞 ि냞—�c
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9006. quantity —  蠀कित蠀, प�त 蠀ण, त蠀��
9007. quantum — प्र 蠀कित蠀,  蠀कित蠀
9008. quarantine — प#eत—a, vस蠀त#c蠀eच
9009. quarantine leave — प#eत—aि � Ls
9010. Quarrymen — mर蠀च냞蠀त
9011. Quarter Master — vस蠀c8ति 蠀+cत
9012. Quarter Master General — vस蠀c8ति 蠀+cति)चत�
9013. quarterly — कित� 蠀�प냞, �� 蠀!s
9014. quarterly report — कित� 蠀�प냞ि�तप—c8, �� 蠀!sि�तप—c8
9015. quarterly return — कित� 蠀�प냞ि�ससतणs, �� 蠀!sि�ससतणs
9016. quash — अ�भm#�p�ि냞तच蠀,  #प�mि냞तच蠀
9017. quasi — स�ि/ 냞3प
9018. quasi-permanency — +D蠀�oस\蠀
9019. quasi-permanent — +D蠀�oस�I
9020. query — प्र्र , प्र्र �s 
9021. quest — ��蠀�, m—)
9022. question — प्र्र 
9023. Question Branch — प्र्र ि�蠀m蠀
9024. question does not arise — प्र्र िच!
िउ[�蠀
9025. question hour — प्र्र -अस�a, प्र्र 냞蠀�
9026. question of propriety — d�s�oि냞蠀िप्र्र 
9027. questionable — �#냞蠀+पर
9028. questionnaire — प्र्र  蠀�蠀
9029. quick disposal — ��त#�िभ�e�蠀च
9030. quinquennial — प#sस蠀�त8냞 , प#sस蠀�त8냞 
9031. quorum — 냞—त , eणप���8
9032. quota — 냞—c蠀
9033. quota countries — 냞—c蠀िर��
9034. quota utilisation — 냞—c蠀िउपo—e
9035. quotation — भ蠀स, रत, रतिप�ss, उtतणि냞—c��च
9036. quotations from — प�ि��एिeएिउtतण
9037. quote — उt1�ि냞तच蠀, रतिm�蠀च蠀
9038. quoted below — चss�िउt1�
9039. race — प्र)蠀��, राड, !—ड
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9040. racial discrimination — प्र)蠀��िभ�र
9041. Radio and Cable Board — त��po—िdति냞� �m�िm—p8
9042. Radio Mechanic — त��po—ि� Hs/त��po—ि �냞� �च냞
9043. Radio Operator — त��po—िप्रs蠀�냞
9044. Radio Station — त��po—ि+c��च
9045. Radio Station Officer — त��po—ि+c��चिअ�a냞蠀तs
9046. Radio Technician — त��po—ि�냞चs��oच
9047. Radio Therapist — �स�냞तणि�s�냞�प냞
9048. Radiographer — एvप-त�ि�sकित냞
9049. Radioisotope Laboratory Technician — त��po—िआeप—c—पिप्रo—e�蠀�蠀ि�냞चs��oच
9050. Radiologist — �स�냞तण�सu蠀चs
9051. Radiology Department — �स�냞तण�सu蠀चि�सभ蠀e
9052. radius — अa8Do蠀पिर�त蠀
9053. raid —  蠀प蠀,  蠀प蠀ि 蠀तच蠀, a蠀स蠀, a蠀स蠀िm—�च蠀
9054. Rail Bus Driver — त��-mपिड蠀eसत/त��-mपिs蠀�냞
9055. rail mail service — त��-p蠀냞िप�स蠀
9056. Railway Board — त��िm—p8
9057. Railway Dak Sorter — त��िp蠀냞िप蠀c8त
9058. Railway Financial Commissioner — त��ि�स\िआo�क
9059. Railway Hotel Manager — त��ि!—c�ि �च�)त
9060. Railway Protection Force — त��िप�तश蠀िm�
9061. railway receipt — त��स�ितपsर, �m3cs
9062. Railway Recruitment Board — त��स�िभ�oिm—p8
9063. railway reservation — त��िआतशण
9064. Railway Sectional Officer — त��िअच�भ蠀esoिअ�a냞蠀तs
9065. Railway Service Commission — त��िप�स蠀िआo—e
9066. Railway Sports Control Board — त��स�िm��-냞� रि�चo#कितणिm—p8
9067. Rajkumari Amritkaur College of Nursing — त蠀)냞�  蠀तsिअ 1�냞ातिच�प¦eि냞 ��)
9068. Rajputana Rifles Regimental Centre — त蠀)प��蠀च蠀ित蠀eफ़3पित��) ;c�ि냞; द्र
9069. Rajya sabha Secretariat — त蠀Poपभ蠀िप�sस蠀�o
9070. random — o蠀दृ�s 냞, प蠀#o—�e냞, अ�चo� �
9071. random observation — o蠀दृ�s 냞िप्र�शण
9072. range — पत蠀प, s蠀Oर 蠀तs, त;)
9073. Range Forest Officer — त;)िसचिअ�a냞蠀तs
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9074. Ranger — त蠀�)냞/त;)त
9075. rank — पर, ओ!र蠀, युक�णs, प#�क
9076. rapid action (RAF) — द्र��냞蠀त8स蠀 िm�
9077. rare — र��8भ, �सत�
9078. rash — उ�蠀स�蠀िअ#a蠀a�#a
9079. ratable value — 냞तo—-oि �3o
9080. rate — रत, त�c
9081. rate card — रत-पकित, त�cि냞蠀p8
9082. rate contract — रतिप#�सर蠀, रति[�냞蠀
9083. Rate Inspector — रति�चतsश냞
9084. rate list — रत-प�ss
9085. rate of interest — 	o蠀)िरत
9086. rate payer — पात-냞तर蠀�蠀
9087. Rate Payer — पाति냞तर蠀�蠀
9088. rate structure — रत-प#तsच蠀
9089. rated capacity — �चa蠀8�त�िश �蠀
9090. rates — पात-냞त
9091. Rates and Freight Clerk — रतिdतिभ蠀ड蠀िv�냞8
9092. ratification — अच�प D8च
9093. ratio — अच�प蠀�
9094. ration — त蠀�च, तपर, भ—Po-प蠀 t —s
9095. ration allowance — त蠀�चिभ\蠀
9096. rational — o��कप#e�
9097. rationalization — o�क 냞तण, d�s�o-+D蠀पच
9098. rationing — त蠀�चि(Doस+D蠀)
9099. Rationing Officer — त蠀�चिअ�a냞蠀तs
9100. raw material — 냞ss蠀ि 蠀�
9101. raw product — 냞ss蠀ि 蠀�, 냞ss蠀िउ�प蠀र
9102. reaction — प्र���भo蠀
9103. reactivation — प�च िप�भoण
9104. Reader (Courts) — प��냞蠀त
9105. Reader (University) — उप蠀s蠀o8/तspत
9106. Reader Postman — स蠀s냞िp蠀�냞o蠀
9107. reading — प[चिस蠀sच
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9108. readjust — प�च प 蠀o—�)�ि냞तच蠀
9109. ready built flats — mच�िmच蠀एि���c
9110. ready reckoner — त�psित�냞चत
9111. ready-made plan — mचs-mच蠀 िo—)च蠀
9112. real — स蠀+��स냞, अप�s, oD蠀D8
9113. real earning — स蠀+��स냞ि냞 蠀 , स蠀+��स냞िउप蠀)8च
9114. real estate —   sचि)蠀oर蠀र
9115. real investment — स蠀+��स냞ि�चस��
9116. real purchasing power — स蠀+��स냞िभo��क
9117. Realising Officer — सप��sिअ�a냞蠀तs
9118. reality — स蠀+��स냞�蠀, अप��o�, oD蠀D8�蠀
9119. realization — सप��s, उe蠀!s
9120. realize — अच�भसि냞तच蠀,  !प�पि냞तच蠀, सप��ि냞तच蠀, उe蠀!च蠀
9121. reappointment — प�च�च8o��क
9122. reappropriation — प�च�स8�चo—)च
9123. reappropriation budget — प�च�स8�चo—)चिm)c
9124. reappropriation of funds — �च�ao ि냞蠀िप�च�स8�चo—)च
9125. Rear Admiral — �तo�िऐp� त�
9126. reason — �냞8 /냞蠀तण
9127. reasonable — उ�s�, o��कo�क
9128. reasoning — �냞8
9129. reassessment — प�च�च8a蠀8तण
9130. rebate — रcा�s,  � c
9131. Rebate Officer —  � cिअ�a냞蠀तs
9132. rebut — m#pचि냞तच蠀
9133. recall — प्र�o蠀À蠀च, स蠀पपिm��蠀च蠀
9134. recapitulation — प蠀त-냞Dच
9135. recede — पs �ि!cच蠀, 냞 ि!—च蠀
9136. receipt — आoिआस�s, प्र蠀�iितपsर
9137. receipt and issue section — प्र蠀�iिdति�चe8 िअच�भ蠀e
9138. receipt book — तपsरिm!s
9139. receipt certificate — प्र蠀�iिप्र 蠀णपकित
9140. Receipt Clerk — आस�sि���प냞/आस�sिv�냞8 /प蠀स�sि���प냞
9141. receipt register — आस�sिप#�)냞蠀, तपsरित�)+cत

273



9142. receipt voucher — प्र蠀�iिस蠀उsत
9143. receipted challan — तपsरsिs蠀�蠀च
9144. receipts and disbursements — प्र蠀�io蠀Oिdतिप#�स�तण
9145. receive — प्र蠀iि냞तच蠀, ��च蠀, अeस蠀चsि냞तच蠀, +स蠀e�ि냞तच蠀
9146. receiver — प蠀च�िस蠀�蠀, प्र蠀�i냞�蠀8, आर蠀�蠀, �तपsसत
9147. Receiver of Wreck — चiप—�िआर蠀�蠀
9148. recent — !蠀�!sि냞蠀, चo蠀िअ�भचस
9149. reception — +स蠀e�, +स蠀e�-प�냞蠀त, +स蠀e�िप 蠀त—!
9150. Reception Clerk — +स蠀e�ि���प냞/+स蠀e�िv�냞8
9151. reception counter — +स蠀e�िपc�
9152. Reception Officer — +स蠀e�िअ�a냞蠀तs
9153. Receptionist — +स蠀e�냞�蠀8
9154. reception-room — +स蠀e�ि냞श
9155. receptive — t —!ण�s�, t —蠀!s
9156. recess — अस냞蠀�, �सयुक蠀#��
9157. recession — प�+�s
9158. recipient — प蠀च�स蠀�蠀, आर蠀�蠀
9159. reciprocal — अ0o—0o, प蠀त+प�त냞, पत+पत
9160. reciprocal demand — प蠀त+प�त냞ि 蠀#e
9161. reciprocate — आर蠀च-प्रर蠀चि냞तच蠀
9162. reciprocity — अ0o—0र�蠀, प蠀त+प�त�蠀
9163. recitation — प蠀[, प+सतप蠀[
9164. reckless — �蠀पतस蠀!, उ�蠀स�蠀, अ#a蠀a�#a, र�+प蠀!पs
9165. recklessness — र�+प蠀!प
9166. reckon — �eचच蠀, eणच蠀ि냞तच蠀
9167. reclaim — भ�� -प�चरूa蠀त
9168. reclamation — उa蠀त, उa蠀तण, भ�� -उa蠀त
9169. recognised —  蠀0o,  蠀0o�蠀िप्र蠀i, अ�भu蠀�
9170. recognition —  蠀0o�蠀, प!s蠀च, अ�भu蠀च
9171. recognizable —  蠀0o�蠀िर�च�िo—Áo, प!s蠀चच�िo—Áo
9172. recognizance —  �s�냞蠀
9173. recollect — + तणि냞तच蠀
9174. recommend — �प^蠀�त�ि냞तच蠀, प#+����ि냞तच蠀
9175. recommendation — �प^蠀�त�, प#+����
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9176. recommendatory letter — �प^蠀�त�sिपकित
9177. recommended — प#+���, �प^蠀�त�ि냞 ि)蠀�sि!�
9178. reconcile — प 蠀a蠀चि냞तच蠀, प 蠀a蠀चि냞त蠀च蠀,  ��-� �蠀पि냞तच蠀,  ��-� �蠀पि냞त蠀च蠀
9179. reconciliation — प 蠀a蠀च,  ��-� �蠀प
9180. reconciliation of accounts — ��m蠀िप 蠀a蠀च
9181. reconciliation statement — प 蠀a蠀चि�ससतण
9182. reconsideration — प�च�स8s蠀त
9183. reconstitution — प�चe8[च
9184. reconstruction of file — � �प�िप�चत8sच蠀
9185. record — अ�भ��m, �त냞蠀p8, 냞 ��8 蠀च, अ�भ���m�, र)8ि냞तच蠀
9186. Record Arranger — अ�भ��mि�स0o蠀प냞
9187. record book — �त냞蠀p8िप#)s, अ�भ��mिप�+�냞
9188. Record Clerk — अ�भ��mिv�냞8
9189. Record Division — अ�भ��mिप्रभ蠀e
9190. Record Keeper — अ�भ��mप蠀�/�त냞 p8ि냞 पत
9191. Record Lifter — m蠀+�蠀सतर蠀त
9192. record of service — प�स蠀स1\, प�स蠀ि�त냞蠀p8
9193. record room — अ�भ��mि냞श
9194. Record Room Officer — अ�भ��mि냞शिअ�a냞蠀तs
9195. Record Sorter — �त냞 p8िप c8त
9196. Record Supplier — अ�भ��mर蠀�蠀
9197. Recorder — अ�भ��m/�त냞蠀p8त
9198. recording — अ�भ��mmtि냞तच蠀, �त냞蠀p8ि냞तच蠀
9199. recording machine — अ�भ���mकित, अ�भ��mचि �sच
9200. recording of file — � �प�िअ�भ��mmtि냞तच蠀, फ़蠀e�ि�त냞蠀p8m#रs
9201. Recording Room — �त냞蠀�p¦eि냞श
9202. Recording Unit — �त냞蠀�p¦eिए냞냞
9203. recoup — प्र��प���8ि냞तच蠀
9204. recoupment — प्र��प���8
9205. recourse — उप蠀युकo, उपs蠀त, सप��s-अ�a냞蠀त
9206. recover — सप��ि냞तच蠀, mत蠀 रि냞तच蠀, +स+Dि!—च蠀
9207. recoverable — सप��sिo—Áo
9208. recovery — सप��s, +स蠀+रo-�蠀भ
9209. recovery of dues — र�oि냞 िसप��s
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9210. recovery of loss — च�냞प蠀चि냞 िसप��s
9211. Recovery Officer — सप��sिअ�a냞蠀तs
9212. recreation —  च—�सच—र
9213. Recreation Officer —  च—�सच—रिअ�a냞蠀तs
9214. Recreational Therapist —  च—�सच—रि�s�냞�प냞
9215. recruit — त#eरूc, भ�oि냞तच蠀
9216. recruiting authority — भ�oिप्र蠀�a냞蠀तs, भ�oिप्र蠀�a냞तण
9217. recruitment — भ�o
9218. Recruitment Officer — भ�oिअ�a냞蠀तs
9219. recruitment rules — भ�oि�चo 
9220. rectification — प�त�—aच, प�a蠀तच蠀
9221. rectify — प�त�—aचि냞तच蠀
9222. Rector (of University) — त�vcत/냞� �र���냞
9223. recurring — आस�o, आस�8냞
9224. recurring charge — आस�oिप्रभ蠀त
9225. recurring expenditure — आस�oि§oo
9226. recurring grant — आस�oिअच�र蠀च
9227. red hot priority demand — अ��िअt —�蠀ि 蠀Oe, अ��िप्र蠀D� 냞�蠀ि 蠀Oe
9228. red tapism — �蠀�^ �蠀�蠀!s
9229. redeemm —  � ड蠀च蠀,  —sच
9230. redemption —  —sच,  � ड蠀च蠀
9231. redemption of debt — ऋणि —sच
9232. redirect — प�च िप्र��त�ि냞तच蠀
9233. redistribution — प�च�स8�तण
9234. redress — �चस蠀तण, �चस蠀तणि냞तच蠀, र�ति냞तच蠀
9235. reduce — रc蠀च蠀, 냞 ि냞तच蠀
9236. reduction — 냞 s, रcा�s
9237. redundant — अच蠀स�o냞
9238. redundant staff — अच蠀स�o냞ि+c蠀^, §o���तकि+c蠀^
9239. re-employment — प�च�च8o—)च
9240. re-entry — प�च िप्रस��, प�च ि)蠀Os
9241. re-examination — प�च िपतsश蠀, प�च ि)蠀Osि냞तच蠀
9242. re-examine — प�च िपतsश蠀ि��च蠀
9243. refer — !स蠀�蠀िर�च蠀, उ3��mि냞तच蠀, �चरk�ि냞तच蠀ि(�सs蠀त蠀D8)
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9244. referee — �चरk�s, त�फ़तs
9245. reference — प#रभ8, !स蠀�蠀, �चरk�
9246. reference book — प#रभ8िप�+�냞
9247. Reference Clerk — �चरk�िv�냞/�चरk�ि���प냞
9248. reference is invited to — 냞—िर��mए, 냞—िर�mच�ि냞蠀ि냞iि냞त;
9249. Reference Library — प#रभ8िप�+�냞蠀�o
9250. Reference Officer — प#रभ8िअ�a냞蠀तs/�चरk�िअ�a냞蠀तs
9251. reference register — !स蠀�蠀ित�)+cत
9252. referencing — प#रभ8िर�च蠀, !स蠀�蠀िर�च蠀
9253. referendum — )च �-प#t —!
9254. referred to above — उप�त�च�र8i
9255. referred to as... — 냞� िच蠀 िप�ि�च�र8i
9256. Refinance Corporation for Industry — dG—�e냞िप�च�स8\ि�चe 
9257. Refinance Deputy Director — प�च�स8\िउप�चर��냞
9258. refine — प�त*냞蠀ति냞तच蠀
9259. Refinery Attendant — प�त*냞तणिप�तsत
9260. refixation of pay — स��चि냞蠀िप�च�स8o�च, स��चि냞蠀िप�च ि�oि�냞o蠀ि)蠀च蠀
9261. reflect — प्र���m�m�ि!—च蠀, प्र���m#�m�ि냞तच蠀
9262. reform — प�a蠀त: प�a蠀तच蠀, प�a蠀ति냞तच蠀
9263. Reformation Officer — प�a蠀तिअ�a냞蠀तs
9264. Reformatory Superitendent — प�a蠀त蠀�oिअasश냞
9265. refrain — �सत�ित!च蠀ि(�स�a), चि냞तच蠀
9266. refresher course — प�चao蠀8िप蠀[Ioभ 
9267. Refresher Courses Department — प�चao蠀8िप蠀[Iभ ि�सभ蠀e
9268. refreshment — )�प蠀च, उप蠀!蠀त
9269. refreshment room — )�प蠀चe1!, उप蠀!蠀तe1!
9270. Refreshment Room Manager — उप蠀!蠀ति냞शिप्रm#a냞
9271. refuge — �तण, आयुकo
9272. refugee — �तण蠀Do
9273. Refugee Officer — �तण蠀Doिअ�a냞蠀तs
9274. refund — स蠀पपs(aच), प्र��र蠀oि(�स�a), aचि�ाc蠀च蠀, aचि �̂ तच蠀
9275. Refund And Compensation Claim Section — aचिस蠀पपsिdतिप्र��냞तिर蠀स蠀िअच�भ蠀e
9276. Refund Clerk — प्र��र蠀oि���प냞/aचिस蠀पपsि���प냞
9277. refund of advance — अ�eIत िaचि냞 िस蠀पपs, प��esि냞 िस蠀पपs
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9278. refund of deposit — ) 蠀ित蠀��ि냞 िस蠀पपs
9279. refund order — स蠀पपsि냞蠀िआर��, aचिस蠀पपsि냞蠀िआर��
9280. refundable — �ाc蠀o蠀ि)蠀च�िo—-oिप्र��र�o
9281. refusal — eच냞蠀त
9282. refuse — eच냞蠀ति냞तच蠀, अ+सs냞蠀ति냞तच蠀
9283. refused leave — अ+सs냞1 �ि � Ls
9284. refutation — m#pच
9285. refute — m#pचि냞तच蠀
9286. regain — प�च िप्र蠀iि냞तच蠀
9287. regard — �o蠀चिर�च蠀, �सs蠀ति냞तच蠀
9288. Regiment Commander — त��) ;cि냞 蠀#pत
9289. region — प्रर��
9290. Regional Cashier — प्र蠀र���냞ि냞—तप蠀�
9291. Regional College of Education — प्र蠀र���냞ि��श蠀िप#+D蠀च
9292. Regional Coordinator — प्र蠀र���냞िप 0सo냞\蠀8
9293. Regional Development Commission for Iron & Steel — श�कितsoि�ा!-e+प蠀�ि�स냞蠀पिआo—e
9294. Regional Director — प्र蠀र���냞ि�चर��냞
9295. Regional Engineer — प्र蠀र���냞िअ�भo#�蠀/प्र蠀र���냞िe#)s�चoत
9296. Regional Evaluation Officer — प्र蠀र���냞ि �3o蠀#냞चिअ�a냞蠀तs
9297. regional imbalance — प्र蠀र���냞िअप#���च
9298. Regional Iron and Steel Controller — प्र蠀र���냞ि�—!蠀-e+प蠀�ि�चo#कित냞
9299. Regional Manager — प्र蠀र���냞िप्रm#a냞
9300. Regional Officer — प्र蠀र���냞िअ�a냞蠀तs
9301. Regional Organisation — प्र蠀र���냞िप#e[च
9302. Regional Passport Office — प्र蠀र���냞िप蠀तपकिति냞蠀o蠀8�o/प्र蠀र���냞िप蠀पप—c8ि냞蠀o蠀8�o
9303. Regional Passport Officer — प्र蠀र���냞िप蠀तपकितिअ�a냞蠀तs/प्र蠀र���냞िप蠀पप—c8िअ�a냞蠀तs
9304. Regional Publicity Director — प्र蠀र���냞िप्रs蠀ति�चर��냞
9305. Regional Research Laboratory — प्र蠀र���냞िअच�प#a蠀चिप्रo—e�蠀�蠀
9306. Regional Rural Bank — श�कितsoिt —蠀 sणिm�냞
9307. Regional Training Institute — श�कितsoिप्र��शणिप#+D蠀च
9308. register — त�)+cत, प#)s, प#�)냞蠀, त�)+cति냞तच蠀, प#)s냞1 �ि냞तच蠀
9309. Register Keeper — प#)sप蠀�/त�)+cतप蠀�
9310. registered — प#)s냞1 �, प#)smt, त�)+ssि!6आ
9311. registered acknowledge due — प#)s냞1 �िप蠀स�sिपकित, प#)s냞1 �ितपsरsिp蠀냞
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9312. registered and insured articles — प#)s냞1 �िdतिms 蠀냞1 �िस+��एO
9313. registered graduate — प#)s냞1 �ि+च蠀�냞
9314. registered letter — प#)s냞1 �िपकित
9315. registered office — प#)s냞1 �ि냞蠀o蠀8�o
9316. Registering Authority — प#)soचिप्र蠀�a냞蠀तs/त�)+ssिप्र蠀�a냞蠀तs
9317. Registrar — 냞� �िप�sसि(�सlie�सG蠀�o), त�)+s蠀त/प#)so냞
9318. Registrar General and Census Commissioner —  !蠀प#)so냞िdति)चeणच蠀िआo�क
9319. Registrar General of India — भ蠀त�ि냞蠀ि !蠀प#)so냞
9320. Registrar of Births and Deaths — )0 - 1�o�ित�)+s蠀त
9321. Registrar of Chit Funds — �scि #̂ pित�)+s蠀त
9322. Registrar of Companies — 냞# पचsित�)+s蠀त
9323. Registrar of Cooperative Societies — प!냞蠀तsिप� ��o ि냞蠀ित�)+s蠀त/प!냞蠀तsिप� ��o ि냞蠀 

प#)so냞
9324. Registrar of Firms — ^ 8ित�)+s蠀त
9325. Registrar of Insolvency — �रस蠀�蠀ित�)+s蠀त
9326. Registrar of Joint Stock Company — प#o�किप�O)sि냞# पचsित�)+s蠀त
9327. Registrar of Marriages — �सस蠀!ित�)+s蠀त
9328. Registrar of Moneylenders — प蠀!�냞蠀तित�)+s蠀त
9329. Registrar of Newspapers of India — भ蠀त�soिप 蠀s蠀तपकितित�)+s蠀त
9330. Registrar of Non-Trading Corporation — Do蠀प蠀त��त-�चe ित�)+s蠀त
9331. Registrar of Partnership Firm — प蠀T�र蠀तs-फ़ 8ित�)+s蠀त/भ蠀esर蠀तs-फ़ 8ित�)+s蠀त
9332. Registrar of Trade — Do蠀प蠀तित�)+s蠀त
9333. Registrar of Trade Union —   र�तिप#रित�)+s蠀त
9334. registration — प#)s냞तण, त�)+ss냞तण
9335. Registration Export Clerk (P.& T.) — �चe8 ित�)+ssिv�냞8
9336. Registration Import Clerk (P.& — आe ित�)+ssिv�냞8
9337. Registration Officer (Registering Officer) — प#)soचिअ�a냞蠀तs/त�)+ssिअ�a냞蠀तs
9338. registrtion fee — प#)s냞तणि��3냞
9339. registry — त�)+ss
9340. regret — m�र, m�रिप्र냞cि냞तच蠀
9341. regrettable — m�र)च냞
9342. regrouping — प�चस8eo냞तण
9343. regular — �चo� �
9344. regular cadre — �चo� �िप#सe8, �चo� �ि냞蠀pत
9345. regular income — �चo� �िआo
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9346. regular promotion — �चo� �िपर—0च��
9347. regular service — �चo� �िप�स蠀
9348. regularization — �चo� �s냞तण
9349. Regulation Officer — �स�चo चिअ�a냞蠀तs
9350. regulations — �स�च o
9351. rehabilitation — प�चस蠀8प
9352. Rehabilitation And Artificial Limbs Department — प�चस蠀8पिdति냞1 �कित 蠀#eि�सभ蠀e
9353. Rehabilitation Division — प�चस蠀8पिप्रभ蠀e
9354. Rehabilitation Finance Administration Unit — प�चस蠀8पि�स\िप्र�蠀पचिए냞냞
9355. rehearsal — प�स蠀8to蠀प
9356. Rehearsal Room — प�स蠀8to蠀पि냞श/�त!प8�ि냞श
9357. reimburse — प्र��प���8ि냞तच蠀
9358. reimbursement — प्र��प���8
9359. reinstate — प�च ि+D蠀�प�ि냞तच蠀, m!蠀�ि냞तच蠀
9360. reinstated in service — चा냞तsिm!蠀�ि냞 िe 
9361. reinstatement — m!蠀�s
9362. reiterate — र—!त蠀च蠀, �^ति냞!च蠀
9363. reject — अ+सs냞蠀ति냞तच蠀
9364. rejected bid — अ+सs냞1 �िm—�s
9365. rejected goods — अ+सs냞1 �ि 蠀�
9366. rejection — अ+सs냞蠀त, अ+सs냞1 ��, च蠀 #)�तs, अt —!णि(�स�a)
9367. rejection memo — अ+सs냞1 ��िपकित
9368. rejoinder — प्र�o�\त
9369. relative — प#m#as, च蠀��र蠀त, प蠀प�श, प蠀प��श냞
9370. relative valuation — प蠀प�शि �3o蠀#냞च
9371. relax — ���D�ि냞तच蠀, 
s�िर�च蠀,  � cिर�च蠀, �सयुक蠀 ि냞तच蠀
9372. relaxation —  � c, �तo蠀o�, 
s�, �सयुक蠀#��, ���D�s냞तण
9373. relaxation of rules — �चo ि���D�च, �चo  ि ;ि � c
9374. release —  ��क, �त!蠀 ,  � c냞蠀त蠀, �च �8�क, �स —sचि(aच), र�िर�च蠀, )蠀तsि냞तच蠀
9375. release date — �स —sचि���D
9376. relevant — प#e�, प�प#e�
9377. relevant papers — प#m#�a�ि냞蠀ग 蠀�, प#e�ि냞蠀ग 蠀�
9378. relevant papers be put up — प#m#�a�ि냞蠀e -पकितिप्र+���ि�냞एि)蠀एO
9379. reliable — �सlieपचso, भत—प� #र
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9380. reliance — भत—प蠀, �सlie蠀प, आयुकo
9381. relic — प�त蠀स��त
9382. relief — प!蠀o�蠀, त蠀!�, mर�, अच��—ति(�स�a)
9383. relief and rehabilitation — प!蠀o�蠀िdतिप�चस蠀8प
9384. Relief Commissioner — त蠀!�िआo�क
9385. relief list — एस sिप�ss, mर�िप�ss
9386. relief works — त蠀!�ि냞蠀o8
9387. relieve — भ蠀त �कि냞तच蠀, चा냞तsिप�ि � Lsिर�च蠀,  � Lsिर�च蠀
9388. reliever — एस s
9389. Relieving Clerk — एस sिv�냞8 /एस sि���प냞
9390. Relieving Officer — भ蠀त —sचिअ�a냞蠀तs
9391. Relieving Train Supervisor — एस sिe蠀डsिपo8स�श냞
9392. Relieving Transhipment Assistant — एस sिo蠀च蠀#�तणिप!蠀o냞
9393. Relieving Transportation Assistant — एस sिप�तस!चिप!蠀o냞
9394. relinquishment — �o蠀e,  —डच蠀
9395. relinquishment of charge — 냞蠀o8भ蠀त-�o蠀e
9396. reluctance — अ�चs 蠀
9397. reluctant to do — 냞तच�ि냞 िअ�चs � 냞
9398. remain in force — �蠀e�ित!च蠀, प्रस1\ित!च蠀
9399. remains — अस��त
9400. remand — प्र��प्र�तण, �त 蠀#p
9401. remark — उ�क, अto��क, 냞!च蠀, �c�पणsि냞तच蠀
9402. remarks column — �c�पणsि냞 � , अto��कि냞 � 
9403. remedial — उपs蠀तs
9404. remedial action — उपs蠀तsि냞蠀o8
9405. remedial measures — उपs蠀तsिउप蠀o
9406. remedy — उप蠀o, उपs蠀त
9407. reminder — + तण-पकित, अच�+ 蠀त냞
9408. reminder may be sent — अच�+ 蠀त냞िभ�)蠀ि)蠀ए, + तणिपकितिभ�)िर;
9409. remission — प�त!蠀त,  蠀फ़ ,  � c
9410. remission of revenue — त蠀)+सि냞 ि � c, त蠀)+सि냞 ि 蠀फ़ 
9411. remit — प्र�तणि냞तच蠀, भ�)च蠀ि 蠀फ़ि냞तच蠀,  —डच蠀
9412. remitee — प्र��त�s, प蠀च�िस蠀�蠀
9413. remittance — प्र�तण, भ�)च蠀, प्र��त�िaच, भ�)sिe ितl 
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9414. Remittance Cashier — aचप्र�तणि냞—तप蠀�
9415. Remittance Clerk — aचप्र�तणि���प냞
9416. remittance facilities — aचिभ�)च�ि냞 िप��सa蠀एO, प्र�तण-प��सa蠀एO
9417. remittance register — प्र�तणित�)+cत
9418. remitter — प्र�त냞, भ�)च�िस蠀�蠀
9419. remote — र�तस�o, प�र�त, पत—श
9420. removal — �च*냞蠀पच, !c蠀o蠀ि)蠀च蠀, अपचoच
9421. remuneration — प蠀�तयुक� 냞,  �!च�蠀च蠀
9422. render — र�च蠀, प �प8�ि냞तच蠀, रूप蠀#�ति냞तच蠀, अच�स蠀रि냞तच蠀
9423. renewal — चसs냞तण
9424. renewal of demand —  蠀Oeि냞蠀िचसs냞तण,  蠀Oeिर�!त蠀च蠀
9425. renounce — �o蠀eि냞तच蠀, �o蠀eच蠀
9426. rent — भ蠀c냞, �냞त蠀o蠀, भ蠀ड蠀ि�e蠀च
9427. Rent Controller — �냞त蠀o蠀ि�चo#कित냞
9428. rented space — भ蠀ड�िपति��o蠀िeo蠀ि+D蠀च
9429. reorganization — प�च िप#e[च, प�चe8[च
9430. reorientation — प�चत�भ�स0o蠀प
9431. repatriate — र��-प्र�o蠀स�8च, र��ि냞—ि�ाc蠀च蠀, र��िस蠀पपिभ�)च蠀
9432. repatriation — र��-प्र�o蠀स�8च, प्र�o蠀स蠀पच
9433. repatriation of services — प�स蠀ओ #ि냞蠀िप्र�o蠀स�8च
9434. repay — �—aचि냞तच蠀, s�냞蠀च蠀ि�ाc蠀च蠀, स蠀पपि냞तच蠀
9435. repayable — �—�oिप्र��र�o
9436. repayment of advance — अ�eIत ि냞 िs�냞ा�s
9437. repayment of loan — ऋणिs�냞ा�s
9438. repeal — �चतपच, �चत+�ि냞तच蠀
9439. repeal order — प�चत蠀र��
9440. replace — प्र��+D蠀�प�ि냞तच蠀
9441. replacement — प्र��+D蠀पच, एस s
9442. replacement fund — प्र��+D蠀पचि�च�a
9443. replenish — प�च प���8ि냞तच蠀
9444. replenishment — प�च प���8
9445. report — प्र��स�रच, �तप—c8, �तप—c8िर�च蠀
9446. Reporter — प्र��स�र냞/�तप—c8त
9447. Reporter (of News Paper) — �तप—c8त
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9448. Reporting Authority — �तप—c8िप्र蠀�a냞蠀तs
9449. repository — �चa蠀च: प#t —!
9450. represent — प्र���च�a�सि냞तच蠀, अ�भस�रचिर�च蠀
9451. representation — प्र���च�a�स, अto蠀स�रच, अ�भस�र�m蠀ि!蠀�
9452. representative — प्र���च�a
9453. reprimand — भoपच蠀, ^c냞蠀त, �a-र#pि(�स�a)
9454. reprisal — प्र���—a
9455. reproduce — प्र��냞1 ��ि��o蠀त, 냞तच蠀, प�र蠀ि냞तच蠀, प्र)चचि냞तच蠀
9456. reproduction — प�चरु�प蠀रच, प्र�����प, प्र��냞1 ��िप्र)चच
9457. Reproduction Trainee — प�चरु�प蠀रचिप्र��शण蠀Do
9458. Reproductive Biology Department — प्र)चचि)sस�सu蠀चि�सभ蠀e
9459. republic day — eण�#किति�रसप
9460. repudiate — �चत蠀냞तणि냞तच蠀
9461. repugnant — प्र��냞� �, �सरूt
9462. repugnant to the context — प्रप#eि냞� ि�सरूt, प्रप#eि냞� िप्र��냞� �
9463. repurchase — प�च भo, �^तिप�िwतsर
9464. reputation — प्र�प�t, ्o蠀��
9465. required to be ratified — अच�प D8चिअप��श�ि!�
9466. required to be rectified — प�त�—aचिअप��श�ि!�
9467. requirement — अप�श蠀, आस�o냞�蠀
9468. requisite — आस�o냞, अप��श�
9469. requisite information — अप��श�ि)蠀च냞蠀तs, अप��श�िप�sच蠀
9470. requisites — अप��श�िस+��एO, आस�o냞िस+��एO, अप��श�िe�ण, आस�o냞िe�ण
9471. requisition —  蠀Oeिअ�at —!ण
9472. requisition form —  蠀Oeिफ़蠀 8
9473. Requisition Officer — अ�at —!णिअ�a냞蠀तs
9474. requisition slip —  蠀Oe-पso,  蠀Oeणs-पso
9475. Resaldar — �तप蠀�र蠀त
9476. resale notice — प�च ि�सभoिप�sच蠀
9477. rescind — �सm#pचि냞तच蠀
9478. rescue — उt蠀त, ms蠀स,  � ड蠀च蠀, उt蠀ति냞तच蠀
9479. Rescue Home — उt蠀तिe1!
9480. research — अच�प#a蠀च, eस�तण蠀
9481. Research And Development Assistant — अच�प#a蠀चिdति�स냞蠀पिप!蠀o냞
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9482. Research And Development Inspector — अच�प#a蠀चिdति�स냞蠀पि�चतsश냞
9483. Research And Development Officer — अच�प#a蠀चिdति�स냞蠀पिअ�a냞蠀तs
9484. Research And Reference Division — अच�प#a蠀चिdतिप#रभ8िप्रभ蠀e
9485. Research Assistant — �—aिप!蠀o냞, अच�प#a蠀चिप!蠀o냞
9486. Research Associate — �—aिप!o—es
9487. Research Department — अच�प#a蠀चि�सभ蠀e
9488. Research Engineer — अच�प#a蠀चिe#)s�चoत/अच�प#a蠀चिअ�भo#�蠀
9489. Research Fellow — अ�o��蠀
9490. Research Institute for Music and Performing Arts — प#es�िएस#ि�च*प蠀रचि냞�蠀िअच�प#a蠀च 

प#+D蠀च
9491. Research Officer — अच�प#a蠀चिअ�a냞蠀तs
9492. Research Scholar — �—aि 蠀कित/�—a냞
9493. Research Unit — अच�प#a蠀चिए냞냞
9494. research work — अच�प#a蠀चि냞蠀o8
9495. reservation — आतशण
9496. Reservation Clerk — आतशणि���प냞/आतशणिv�냞8
9497. reservation fee — आतशणि��3냞
9498. reservation of post — पर ि냞蠀िआतशण
9499. Reservation Supervisor — आतशणिपo8स�श냞/आतशणिप�पतस蠀e त
9500. reserve — �त स8, आत�श�, आत�श�ि냞तच蠀
9501. Reserve Bank — �त स8िm�냞
9502. Reserve Bank of India — भ蠀त�soि�त स8िm�냞
9503. Reserve Police Inspector — �त स8िप���पि�चतsश냞
9504. reserve price — आत�श�िl  �
9505. reserve stock — आत�श�ि 蠀�, आत�श�ि+c 냞
9506. reserved accommodat — आत�श�ि+D蠀च
9507. reserved constituen — आत�श�ि�चस蠀8sचिश�कित
9508. Reservoir Division — )�蠀�oिप्रभ蠀e
9509. resettlement — प�च +D蠀पच, प�चस蠀8प
9510. Resettlement Officer — प�चµoस+D蠀पचिअ�a냞蠀तs
9511. reshuffle — �̂ तmर�
9512. residence — �चस蠀प/आस蠀प
9513. resident — �चस蠀पs
9514. Resident Clerk — �चस蠀पsिv�냞8
9515. Resident Deputy Collector — �चस蠀पsिउप냞�vcत/�चस蠀पsि�p�csि냞�vcत
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9516. Resident Doctor's Hostel — �चस蠀पsि�s�냞�प냞ि 蠀कित蠀स蠀प
9517. Resident Fisheries Development Advisor — �चस蠀पsि  �sिउG—eि�स냞蠀पिप�蠀!냞蠀त
9518. Resident Magistrate — �चस蠀पsि �)+s�c
9519. Resident Medical Officer — �चस蠀पsि�s�냞�प蠀िअ�a냞蠀तs
9520. Resident Officer — �चस蠀पsिअ�a냞蠀तs
9521. Resident Representative — �चस蠀पsिप्र���च�a
9522. residential — आस蠀प-/�चस蠀प-
9523. residential address — आस蠀पsिप�蠀
9524. residential quarter — आस蠀प-e1!/�चस蠀प-vस蠀c8त
9525. residential telepho — आस蠀पsoिc��s^—च
9526. Residential University — �चस蠀पsि�सlie�सG蠀�o
9527. residual — अस��i
9528. residuary — अस��i
9529. residuary pension — अस��iिप;�च
9530. residuary power — अस��iि��क
9531. residue — अस��त
9532. resign — �o蠀eिपकितिर�च蠀/e+�sफ़蠀िर�च蠀
9533. resignation — �o蠀eपकित, e+�sफ़蠀
9534. Resin Mate — �sप蠀ि �c
9535. resist — प्र��त—aि냞तच蠀
9536. resolution — प#냞3प
9537. resort — आयुकo/आयुकoि��च蠀
9538. resource — प蠀aच/प#प蠀aच
9539. resource person — �स��तu
9540. resourceful — प蠀aच-प�प0च/o��कप�प0च
9541. resources — प蠀aच/प#प蠀aच/प#पर蠀
9542. Resources Inventory Specialist — प#प蠀aचिप�ssि�स��तu
9543. respectfully — प蠀रत
9544. respectfully beg to say — प蠀रति�चस�रचि!�
9545. respectively — भ 蠀च�प蠀त/भ �:
9546. respondent — प्र�oDo/प्र��स蠀रs
9547. response — प्र�o�\त/उ\त, अच��भo蠀
9548. responsibility — �)� �र蠀तs/उ\तर蠀�o�स
9549. responsive — अच��भo蠀�s�
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9550. rest house — �सयुक蠀 e1!
9551. Rest House Attendant — �सयुक蠀 e1!िप�तsत
9552. restitution — प्र�o蠀चoच, प्र�oस+D蠀च/प्र�o蠀+D蠀पचि(�स�a)
9553. restoration — प�च +D蠀पच, )sणतt蠀त
9554. restore — प�च +D蠀पचि냞तच蠀/�^तिप�िs蠀��ि냞तच蠀, )sणतt蠀ति냞तच蠀
9555. restraint — असत—a/�चo#कितण, �चt —!/प#o 
9556. restricted — प्र��m#�a�, पs� �
9557. restricted leave — प्र��m#�a�ि � Ls
9558. restriction — प्र��m#a, त—냞
9559. result oriented work — प�तण蠀 —0 �msि냞蠀o8
9560. resume — प蠀त-स1\, प�च िआत#भि냞तच蠀/प�च ि��रूि냞तच蠀
9561. resummon — प�च िप� चि냞तच蠀
9562. resumption — प�चत蠀त#भ
9563. retail price — �̂ c냞तिl  �/m�रत蠀िl  �
9564. retain — प्र��a蠀�त�ि냞तच蠀, तm�ित!च蠀, त—냞ितmच蠀
9565. retaliation — प्र��냞蠀त, mर�蠀
9566. retention price — प्र��a蠀तणिl  �
9567. retire — प�स蠀-�चस1\ि!—च蠀/�तc蠀oति!—च蠀, �चस1\ि!—च蠀
9568. retired — प�स蠀-�चस1\, �चस1\
9569. retirement — प�स蠀-�चस1�\, �चस1�\
9570. retirement benefits — प�स蠀-�चस1�\ि�蠀भ
9571. retiring age — प�स蠀-�चस1�\िआo�
9572. retiring pension — �चस1�\िप;�च/प�स蠀�चस1�\िप;�च
9573. retiring room — �सयुक蠀 -냞श
9574. retoucher — अच��—a냞
9575. Retoucher-cum-Finisher — अच��—a냞िप�त*냞�蠀8
9576. retrenched staff —  Ocचsि�냞एिeएि냞 8s蠀तs
9577. retrenchment —  Ocचs
9578. Retrenchment Officer —  Ocचsिअ�a냞蠀तs
9579. retrial — प�च ि�सs蠀तण
9580. retrospective — प�स8Do蠀पs/भ���शs
9581. retrospective efect — प�स8Do蠀पsिप्रभ蠀स
9582. retrospective effect can not be given to this order — eपिआर��ि냞 िप�स8प्रभ蠀सsिच!
ि�냞o蠀ि)蠀 

प냞�蠀
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9583. return — �ससतणs, प्र���蠀भ, प्र��^�, स蠀पपs, स蠀पपि냞तच蠀/�ाc蠀च蠀, उ\त, �चस蠀8�s�ि냞तच蠀/�चस蠀8�s� 
!—च蠀

9584. Return Checker — �ससतणsिपड�蠀�냞�蠀8, �ससतणsिs�냞त
9585. Return Delivery Clerk — �ससतणsिप�प�र8esिv�냞8 /�ससतणsिप�प�र8esि���प냞
9586. return journey — स蠀पपsिo蠀कित蠀
9587. Return Letter Office — प�च िप्र�तणि냞; द्र
9588. return of file (paper) may kindly be expedited — 냞1 पo蠀ि^蠀e�/� �प�ि(냞蠀e -पकित) �soreिस蠀पप 

냞त;
9589. return of post — स蠀पपsिp蠀냞
9590. return of the file may be awaited — � �प�/^蠀e�ि냞 िप्र�sश蠀ि냞 ि)蠀ए
9591. Returning Officer — �तc�च8e#िअफ़पति/�चस蠀8sचिअ�a냞蠀तs
9592. revalidation — प�चस8तI��as냞तण
9593. revaluation — प�च �83oच/प�च �83o蠀#냞च
9594. revenue — त蠀)+स
9595. Revenue Board — त蠀)+सिm—p8/त蠀)+सि #p�
9596. revenue duty — त蠀)+सि��3냞
9597. revenue expenditure — त蠀)+सिms8
9598. revenue stamp — तपsरsि�c냞c
9599. reverse — उ�भ , प्र���— /उ3c蠀
9600. reversion — प्र�o蠀स�8च
9601. reversion to lower post — �चs��िपरिपतिप्र�o蠀स�8च, पर蠀सच��
9602. reverted — प्र�o蠀स��8�
9603. review — प sश蠀, प�च�स8�—냞च, प sश蠀ि냞तच蠀/प�च�स8�—냞चि냞तच蠀
9604. review board — प�च�स8�—냞चि #p�
9605. Review Board — प�च�स8�—냞चि #p�, प�च�स8�—냞चिm—p8
9606. Reviewer — प sश蠀냞蠀त/प sश냞, प�च�स8�—냞냞
9607. Reviewing Officer — प�च�स8�—냞चिअ�a냞蠀तs
9608. revise — प�चतs�श�ि냞तच蠀/प�त�—�a�ि냞तच蠀, र—!त蠀च蠀
9609. revised agenda — प�त�—�a�ि냞蠀o8प�ss
9610. revised budget — प�त�—�a�िm)c/प#�—�a�िm)c
9611. revised budget estimate — प�त�—�a�िm)cिप्र蠀v냞�च/प#�—�a�िm)cिप्र蠀v냞�च
9612. revised estimate — प�त�—�a�िप्र蠀v냞�च/प#�—�a�िप्र蠀v냞�च
9613. revised rules — प#�—�a�ि�चo 蠀स�s
9614. revised tender — प�त�—�a�िc;pत/प�त�—�a�ि�च�सर蠀
9615. Reviser — प�चतsश냞
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9616. Revising Officer — प�चतsशणिअ�a냞蠀तs
9617. revision — प�चतsशण/प�त�—aच, र—!त蠀च蠀
9618. revision of pay scale — स��च 蠀चिप#�—aच/स��च 蠀चिप�त�—aच
9619. revival — प�चरुP)sसच, प�च िप्रस�8च
9620. revocable — प्र��प#!तणso
9621. revocation — प्र��प#!तण
9622. revoke — प्र��प#!तणि냞तच蠀
9623. revolution — प�तभ ण, भ蠀#��
9624. revolving fund — प�तभ蠀 sि�च�a
9625. reward — प蠀�त�—�त냞/प�त+냞蠀त, प्र��^�
9626. reward scheme — प蠀�त�—�त냞िo—)च蠀
9627. Reweightment Inspector — प�च ���蠀 ि�चतsश냞
9628. rigger — पP)냞/�तeत
9629. right — अ�a냞蠀त
9630. rightful claimant — प!sिर蠀स�र蠀त
9631. rigman — �तe �च
9632. rigorous imprisonment — 냞[—ति냞蠀त蠀स蠀प
9633. Rinderpest Offier — �त#pतप�+cिअ�a냞蠀तs
9634. riot — m�स蠀, र#e蠀
9635. Risaldar Major — �तप蠀�र蠀ति �)त
9636. rise and fall — उ�蠀त-sढ़蠀स
9637. risk — )—�m 
9638. risk purchase — )—�m -wतsर/)—�m -भo
9639. risk sale — )—�m -�mभ /)—�m ि�सभo
9640. rival — प्र��I#Is, �सत—as
9641. Rivar Investigation Division — चरsिअ0स�तणिप्रभ蠀e
9642. River Valley Project — चरsिर蠀csिप�तo—)च蠀
9643. Rivet Boy — �तस�cिm a
9644. Rivetor — �तस�c냞蠀त
9645. Road Inspector — पड냞ि�चतsश냞
9646. Road Man — पड냞ि냞 o
9647. road mileage — पड냞ि s�िभ\蠀, पड냞िर�तs
9648. roadman — पड냞ि냞 o
9649. Roadvan Inspector — त—pस�चि�चतsश냞
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9650. roadways — पड냞ि 蠀e8, त—pस� 
9651. role — भ�� 냞蠀
9652. roll — प#)s, च蠀 蠀स�s, ^र8, �प�cच蠀
9653. roll number — प#)sभ /त—�िच#mत
9654. Roller Caster — त—�ति
�蠀 냞蠀त
9655. rolling plan — प्रस蠀!sिo—)च蠀
9656. roman figures — त— चिअ#냞
9657. room — 냞श, 냞 त蠀
9658. roster — त—+cत
9659. Roster Clerk — त—+cतिv�냞8 ि/त—+cति���प냞
9660. roster copying — त—+cतिच냞�, त—+cतिच냞�िउ�蠀तच蠀
9661. rotation — र�ण8च, sभ蠀च�भ 
9662. rough — 냞ss蠀, रूm蠀/रुश,  —c蠀
9663. rough copy — 냞sssिचl�
9664. Round Guard — e��ितश냞
9665. Round Officer — e��िअ�a냞蠀तs
9666. rounding off — प�ण蠀¦�냞�ि냞तच蠀
9667. route —  蠀e8
9668. routine — च� s/र+��तs
9669. Routine Clerk — च� sि���प냞/च� sिv�냞8
9670. routine note — च� sिच—c/र+��तsिच—c
9671. routine test — च� sिपतsशण
9672. royalty — त o3cs
9673. rubber plantation — तmडिस1श蠀त—पण, तmडिm蠀ग蠀
9674. rubber stamp — तmडि냞 ि —!त
9675. rude — अ��i/अभद्र
9676. rule — �चo 
9677. ruler — �蠀प냞, त�m냞
9678. rules and regulations — �चo -�स�चo 
9679. rules of business — 냞蠀o8-प#s蠀�चि�चo 蠀स�s
9680. ruling — �स�चण8o
9681. ruling party — �蠀प냞िर�
9682. Rummaging Inspector — ��蠀�sि�चतsश냞
9683. rumour — अफ़स蠀!
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9684. Runner — !त냞蠀त蠀
9685. running commentary — s�-�ससतण/s�-स1\�蠀#�/आ#m िर�m蠀ि!蠀�
9686. running contract — s蠀��िप#�सर蠀/s蠀��ि[�냞蠀
9687. running repairs — s蠀��ि त� �
9688. Running Room Inspector — s蠀�냞सe8ि냞 त蠀ि�चतsश냞
9689. Running Shed Supervisor — e#)चि��pिपo8स�श냞
9690. running staff — s�ि+c蠀냞
9691. running summary of — �रo ि냞蠀िभ� 냞िप蠀त
9692. rural — t —蠀 -/t —蠀 sण/र�!蠀�s
9693. rural development — t —蠀 ि�स냞蠀प
9694. Rural Development Officer — t —蠀 ि�स냞蠀पिअ�a냞蠀तs
9695. Rural Health Training Centre — t —蠀 sणि+स蠀+रoिप्र��शणि냞; द्र
9696. Rural Section — t —蠀 sणि냞蠀o8भ िअच�भ蠀e
9697. rural upliftment — t —蠀 —�D蠀च
9698. Rural Works Programme Director — t —蠀 ि�च 蠀8णि냞蠀o8भ ि�चर��냞
9699. rurban (rural + urban) — t —蠀eति, t —蠀 $चeत)
9700. Russian Unit — रूपsिए냞냞
9701. rustication — �स�च*냞蠀पच
9702. sabotage — �—ड-^—p/अ#�Ãस#प
9703. sack — �च냞蠀�िर�च蠀/mw蠀8+�ि냞तच蠀
9704. safe — प�त�श�, �चत蠀पर/भoत�!�/अभo
9705. safe conduct — प�त�श�िरूपिप�ि��ि)蠀च蠀, अभoिपकित
9706. safe custody — �चत蠀परिअ�भतश蠀/प�त�श�िअ�भतश蠀/प�तश蠀
9707. safeguard — प�तशण
9708. safeguarding — प�त�श�ितmच蠀
9709. safety — प#तश蠀, प�तश蠀, श� 
9710. safety device — प#तश蠀िप蠀aच/प�तश蠀िप蠀aच
9711. safety Engineer — प#तश蠀िe#)s�चoत
9712. safety Inspector — प#तश蠀ि�चतsश냞
9713. safety lamp — �चत蠀परिरsप
9714. safety Officer — प#तश蠀िअ�a냞蠀तs
9715. sail Maker — �प� 蠀냞� त
9716. sail Master — प蠀�ि냞i蠀च
9717. sailor — च蠀�स냞/चाप��च냞
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9718. salaried — स���च냞/स��चभ—es
9719. salaried class — स��चभ—esिसe8
9720. salary — स��च/प#m� I
9721. sale — �सभo/�mभ 
9722. sale account — �सभo-��m蠀/�mभ -��m蠀
9723. sale deed — m�च蠀 蠀/�mभ च蠀 蠀
9724. sale letter — �सभo-पकित
9725. sale proceeds — �सभo蠀e 
9726. sale value — �सभo- �3o/�mभ - �3o
9727. sales Assistant — �mभ िप!蠀o냞
9728. sales Executive — �mभ ि냞蠀o8प蠀�냞
9729. sales promotion — �mभ -सa8च
9730. sales Promotion Officer — �mभ िप#सa8चिअ�a냞蠀तs
9731. sales tax — �mभ 냞त/�सभo냞त
9732. sales Tax Officer — �mभ 냞तिअ�a냞蠀तs
9733. sales Tax Tribunal — �mभ 냞तिअ�a냞तण
9734. sales-in-Charge — �mभ िप्रभ蠀तs
9735. salesman — �mभ 냞�蠀8
9736. salient — प्र �m/ �् o
9737. saline Bath Senior Technician — �सणि+च蠀चिस�त�ि�냞चs��oच
9738. salvage — भ्र#�िउtत, उt蠀तण, 냞m蠀डि, उt蠀तण-प�त+냞蠀त
9739. salvage and scrap — 냞m蠀डिdतित�s
9740. sample — च �च蠀/प्र��र�/प��प�
9741. sample checking — च �च蠀ि)蠀Os/प��प�ि)蠀Os
9742. sample Collector — च �च蠀ि냞�vcत
9743. sample survey — च �च蠀िपसkशण
9744. sample Taker — प्र��र�8िe1!s�蠀/च �च蠀िe1!s�蠀
9745. sanction —  #)�तs/प#+सs냞1 ��
9746. sanction is hereby accorded to — eप냞� िI蠀त蠀ि #)�तsिरsि)蠀�sि!�
9747. sanctioned as prosposed — प्र+�蠀सि냞� िअच�प蠀ति #)�त
9748. sanctioned budget — प#+सs냞1 �िm)c
9749. sanctioned budget estimate — प#+सs냞1 �िm)cिअच� 蠀च/प#+सs냞1 �िm)cिप्र蠀v냞�च
9750. sanctioned project —  #)�तिप�तo—)च蠀/प#+सs냞1 �िप�तo—)च蠀
9751. sanctioned strength — प#+सs냞1 �ि냞蠀� 8냞िप#् o蠀
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9752. sanctioning authority —  #)�तsर蠀�蠀िप्र蠀�a냞蠀तs
9753. sanctioning order —  #)�तsिआर��
9754. sanctity — प�सकित�蠀
9755. sanctuary — अभo蠀तYo
9756. sand Testing Chargeman — त��िपतsशणिs蠀)8 �च/त��िपतsशणि냞蠀okश냞
9757. sane — +स+D�s\
9758. sanitarium (sanatororium) — आत—-oरत
9759. sanitary — पफ़蠀 ि냞蠀, +स蠀+D냞त
9760. sanitary Inspector — पफ़蠀 ि�चतsश냞
9761. sanitation — पफ़蠀 /+सs �蠀/+स蠀+रo-तश蠀
9762. satisfaction — प#�—त/प#���i, प 蠀a蠀च
9763. satisfactory — प#�—तप्रर/प#�—त)च냞, प 蠀a蠀चप्रर
9764. saving bank — ms�िm�냞
9765. saving clause — अपस蠀रsिm#p
9766. saving(s) account — ms�िm蠀�蠀
9767. savingram — प��स#t —蠀 /ms�-�蠀त
9768. savings scheme — ms�िo—)च蠀
9769. saw Doctor — आत蠀ि त� �냞蠀त
9770. Scaffolder — प蠀डिm蠀Oaच�िस蠀�蠀
9771. scale —  蠀प,  蠀पभ , प� 蠀च蠀,  蠀पचs, अच� 蠀प,  蠀च
9772. scale of pay — स��च 蠀च
9773. scarcity — 0o�च�蠀, 냞 s/अभ蠀स
9774. scarcity area — अभ蠀सt —+�िश�कित
9775. scarcity of resources — प#प蠀aच ि냞 ि냞 s
9776. scavenging — प^蠀 
9777. scenario — प�तदृ�o/पsच蠀�तओ
9778. Scenarist — दृ�o��m냞
9779. schedule — अच�प�ss
9780. scheduled bank — अच�प��s�िm�냞
9781. Scheduled Cast and Scheduled Tribe Commission — अच�प��s�ि)蠀��िdतिअच�प��s� 

)च)蠀��िआo—e
9782. scheduled caste — अच�प��s�ि)蠀��
9783. scheduled of demand —  蠀Oe-अच�प�ss
9784. scheduled tribe — अच�प��s�ि)च)蠀��
9785. scheme — o—)च蠀
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9786. Scherzer Bridge Operator — प� तिप��िप्रs蠀�냞
9787. scholarship —  蠀कितस1�\, �सI\蠀
9788. Scholarships Division —  蠀कितस1�\िप्रभ蠀e
9789. school — +냞� �/�सG蠀�o
9790. School Broadcasts Section — �सG蠀�oिप्रप蠀तणिअच�भ蠀e
9791. school leaving certificate — +냞� �ि —डच�ि냞蠀िप्र 蠀णपकित
9792. School of Artillery — �—पw蠀च蠀-+냞� �
9793. School of Dental and Oral Surgery — र#�िdति �् o-प)8तsि+냞� �
9794. School of Foreign Languages — �सर��sिभ蠀त蠀ि�सG蠀�o
9795. School of Planning Architecture — o—)च蠀िdतिस蠀+��냞�蠀ि�सG蠀�o
9796. School of Tibetan Studies — ��	m�sि�सG蠀�ooचि+냞� �
9797. school session — ��श蠀िपकित, �सG蠀�oिपकित
9798. Scientific Assistant — स�u蠀�च냞िप!蠀o냞
9799. Scientific Officer — स�u蠀�च냞िअ�a냞蠀तs
9800. scientist — स�u蠀�च냞/�सu蠀चs
9801. scope — �सतoिश�कित, 냞蠀o8-श�कित, प�त�a, �स+�蠀त
9802. score — +냞—त, प्र蠀i蠀#냞
9803. score out — 냞蠀cिर�च蠀
9804. score out whichever is not appropriate — )—ि�蠀e�ि!—िउप;ि냞蠀cिर;
9805. scorer — eण냞
9806. scout — m蠀�sत, +냞蠀उc
9807. Scout Master — +냞蠀उcि 蠀+cत
9808. scrap value — त�sि �3o/냞m蠀डि �3o
9809. screening —  蠀चmsच
9810. Screening Committee —  蠀चmsचिप� ��
9811. screwer — प�s냞�पo蠀
9812. Scriculture Inspector — त�� िउ�प蠀रचि�चतsश냞
9813. script — आ��m
9814. Script Writer — आ��m냞
9815. scrutinizer — प#सsश냞
9816. Scrutinizer — प#सsश냞
9817. scrutiny — प#सsश蠀/ 蠀चmsच
9818. Scrutiny Office — प#सsश蠀िअ�a냞蠀तs
9819. Sculptor —  ���8냞蠀त
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9820. seal —  �द्र蠀/ —!त,  —!ति�e蠀च蠀
9821. seal of office — परि냞 ि �!त/냞蠀o蠀8�oि냞 ि —!त
9822. sealed —  —!तm#र
9823. sealed pattern —  —!तm#रिप्र��रूप/ —!तm#रिप�cच8
9824. sealed tender —  —!तm#रिc;pत/ —!तm#रि�च�सर蠀
9825. sealer —  �द्र蠀#냞냞
9826. Seaman — च蠀�स냞/पs �च
9827. search — ��蠀�s/��蠀�, ��蠀�ि냞तच蠀
9828. search campaign — ��蠀�sिअ�भo蠀च
9829. search operation — ��蠀�sिअ�भo蠀च
9830. search warrant — ��蠀�sिअ�aपकित/��蠀�sि냞蠀िस蠀त#c
9831. season ticket — �चo�蠀स�aि�c냞c
9832. seccession — प蠀D8vo/प1D냞I ि!—च蠀
9833. second class — र�पतsियुक�णs/�I�soियुक�णs
9834. Second Class Magistrate — �I�soियुक�णsि �)+s�c
9835. Second Engineer — �I�soिe#)s�चoत
9836. Second Lieutenant — प�냞# pि����cच;c
9837. secondary — eाण,  蠀�o� 냞
9838. secondary education —  蠀�o� 냞ि��श蠀
9839. Secondary Education Board —  蠀�o� 냞ि��श蠀िm—p8
9840. Secondary Education Division —  蠀�o� 냞ि��श蠀िप्रभ蠀e
9841. secrecy — e—पचso�蠀
9842. secret — e�i, e�iिm蠀�
9843. secret ballot — e�iि �र蠀च
9844. secret cover — e�iि��फ़蠀फ़蠀/e�iिआसतण
9845. secret funds — e�iि�च�ao蠀O
9846. secret inquiry — e�iि)蠀Os
9847. secret instruction — e�iिअच�र��
9848. secret instructions issued — e�iिअच�र��ि)蠀तsि�냞एिeएि!�
9849. secret letter — e�iिपकित
9850. Secretarial Assistant — प�sस蠀�osिप!蠀o냞
9851. secretariat service — प�sस蠀�oिप�स蠀
9852. Secretariate and Included Offices — प�sस蠀�oिdतिप 蠀�सiि냞蠀o蠀8�o
9853. Secretary — प�sस/ #कितsि(�냞पsिप#+D蠀ि냞蠀)
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9854. Secretary and Accountant — प�sसिdति��m蠀냞蠀त
9855. Secretary General —  !蠀प�sस
9856. Secretary to General Manager —  !蠀प्रm#a냞ि냞蠀िप�sस
9857. Secretary to the President — त蠀*sप��ि냞蠀िप�sस
9858. section — अच�भ蠀e, a蠀त蠀
9859. Section Clerk — अच�भ蠀eिv�냞8 /अच�भ蠀eि���प냞
9860. Section Commander — प�v�चि냞 蠀#pत
9861. Section Controller — अच�भ蠀eि�चo#कित냞/प�v�चि�चo#कित냞
9862. section diary — अच�भ蠀eिp蠀oतs
9863. Section Head — अच�भ蠀eिप्रa蠀च
9864. Section Officer — अच�भ蠀eिअ�a냞蠀तs
9865. Sectional Assistant — अच�भ蠀esoिप!蠀o냞
9866. sectional note book — अच�भ蠀esoिच—c-m�냞
9867. sectional notes — अच�भ蠀esoि�c�प�णo蠀O
9868. sector — प�vcत/श�कित냞
9869. Sector Commander — प�vcति냞 蠀#pत
9870. secular — प#D�चतप�श/a 8�चतप�श
9871. security — प्र��भ���, प�तश蠀
9872. Security Assistant — प�तश蠀िप!蠀o냞
9873. security bond — प्र��भ���-m#aपकित
9874. Security Cell — प�तश蠀ि냞श
9875. Security Clerk — प�तश蠀िv�냞8 /प�तश蠀ि���प냞
9876. security cover — प�तश蠀ि냞सs
9877. security deposit — प्र��भ���ि) 蠀/  蠀च�ि) 蠀
9878. Security Guard — प�तश蠀िe蠀तर/प�तश蠀िe蠀p8
9879. security instructio — प�तश蠀िअच�र��
9880. security measure — प�तश蠀िउप蠀o
9881. Security Office — प�तश蠀ि냞蠀o蠀8�o
9882. Security Officer — प�तश蠀िअ�a냞蠀तs
9883. Security Officer, Railway Protection Police (Armed Wing) — प�तश蠀िअ�a냞蠀तs/त��िप�तश蠀िप���प 

(प�Hि+냞# a)
9884. Security Supervisor — प�तश蠀िपo8स�श냞
9885. Sedimentationist — असप蠀रच�सरI
9886. sedition — त蠀)द्र—!
9887. Seed Multiplication Officer — ms)-सa8चिअ�a냞蠀तs
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9888. Seedling House Attendant — चस—�issर�蠀�蠀िप�तsत
9889. seen and passed on to... — र�mि��o蠀िdत-----냞—िभ�)ि�रo蠀
9890. seen and returned — र�mि냞तिस蠀�पपि�냞o蠀ि)蠀�蠀ि!�
9891. seen and spoken — र�mि��o蠀िdतिm蠀�ि냞ति�s
9892. seen; file with previous papers — र�mि��o蠀, प!��ि냞� ि냞蠀e  ि냞� िप蠀Dि^蠀e�ि냞तिरs�)ए
9893. seen; thanks — र�mि��o蠀, a0oस蠀र
9894. segregate — प1D냞ि냞तच蠀/अ�eि냞तच蠀
9895. Seismologist — भ�냞# प�सu蠀चs
9896. seizure — अ�भt —!ण
9897. select committee — प्रसतिप� ��
9898. select committee — soचिप� ��
9899. select list — s��च#र蠀िप�ss
9900. selection — प्रसतण/प���v�च/soच
9901. selection board — soचि #p�
9902. selection grade — प्रसतणि냞—�c/प���v�चिt —�p
9903. Selection Grade Clerk — प्रसतणि냞—�cि���प냞/प��v�चिt —�pिv�냞8
9904. selection post — प्रसतणिपर/soचिपर
9905. self addressed envelop — अपच蠀िप�蠀ि��m蠀ि��फ़蠀फ़蠀
9906. self contained note — +स� प�ण8ि�c�पणs
9907. self explanatory — +स� ि+पi
9908. self explanatory — +स� ि+पi
9909. Self Printing Machine Mechanic — +स� ि �द्रणि �sचि �냞� �च냞
9910. self-acquired — +स蠀�)8�
9911. self-contained note — +स� िप�ण8ि�c�पणs
9912. self-defence — आ� तश蠀
9913. self-interest — +स蠀D8/�च)sि�蠀भ/आ� �!�
9914. self-reliance (self sufficiency) — आ� �चभ8त�蠀
9915. seller — �सभ� �蠀
9916. selling agent — �mभ िए);c/�सभoिअ�भ냞�蠀8
9917. semester — पकित蠀D/प� �+cत
9918. semi-autonomous — अa8-+स蠀o\
9919. semi-finished goods — अamचsिस+��एO
9920. semi-government — अa8पत냞蠀तs
9921. seminar — �सs蠀त-e—�s/प#e—�s
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9922. semi-rural — अa8-t —蠀 sण
9923. semi-skilled — अa8-냞� ��
9924. semi-skilled labour — अa8-냞� ��ियुक� 냞
9925. Semi-Skilled Technical Clerk — अa8-�냞चs냞 ि���प냞/अa8-�냞चs냞 िv�냞8
9926. semi-urban — अa8-चeतso
9927. senate — पsच�c/स�त�िपभ蠀
9928. sender — प्र�त냞
9929. senior — स�त�
9930. Senior Accountant — स�त�ि��m蠀냞蠀त
9931. Senior Accounts Officer — स�त�ि��m蠀िअ�a냞蠀तs
9932. Senior Accounts Officer (Finance) — स�त�ि��m蠀िअ�a냞蠀तsि(�स\)
9933. Senior Accounts Officer (Store) — स�त�ि��m蠀िअ�a냞蠀तsि(भ#p蠀त)
9934. Senior Accounts Officer (Traffic Book) — स�त�ि��m蠀िअ�a냞蠀तsि(o蠀�蠀o蠀�िप�+�냞)
9935. Senior Accounts Officer (Vigilence) — स�त�ि��m蠀िअ�a냞蠀तsि(प�냞8 �蠀)
9936. senior administrative grade — स�त�िप्र�蠀पच-t —�p
9937. Senior Administrative Officer — स�त�िप्र�蠀प�च냞िअ�a냞蠀तs
9938. Senior Advertising Assistant — स�त�ि�सu蠀पचिप!蠀o냞
9939. Senior Assistant — स�त�िप!蠀o냞
9940. Senior Assistant Planner and Estimator — स�त�िप!蠀o냞िo—)च蠀냞蠀तिdतिप्र蠀v냞�냞
9941. Senior Catering Inspector — स�त�िm蠀चप蠀चि�चतsश냞
9942. Senior Chargeman — स�त�ि냞蠀okश냞/स�त�िs蠀)8 �च
9943. Senior Chief Planner — स�त�ि �् oिo—)च蠀냞蠀त
9944. Senior Clerk — स�त�िv�냞8 /स�त�ि���प냞
9945. Senior Commercial Officer (Catering) — स�त�िस蠀�णPoिअ�a냞蠀तsि(m蠀चप蠀च)
9946. Senior Commercial Officer (General) — स�त�िस蠀�णPoिअ�a냞蠀तsि(प蠀 蠀0o)
9947. Senior Correspondent — स�त�िप#स蠀रर蠀�蠀
9948. Senior Deputy General Manager — स�त�िउप- !蠀प्रm#a냞
9949. Senior Design Assistant — स�त�िअ�भ냞3पिप!蠀o냞
9950. Senior Director — स�त�ि�चर��냞
9951. Senior Draftsman — स�त�िड蠀�cIप �च/स�त�िप्र蠀रूप냞蠀त
9952. Senior Electrical Engineer (Construction) — स�त�ि�m)�sिe#)s�चoति(�च 蠀8ण)
9953. Senior Electrical Engineer (Maintenance) — स�त�ि�m)�sिe#)s�चoति(अच�तशण)
9954. Senior Electrical Engineer (Power) — स�त�ि�m)�sिe#)s�चoति(��क)
9955. Senior Electrical Engineer (Training) — स�त�ि�m)�sिe#)s�चoति(प्र��शण)
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9956. Senior Engineer — स�त�िअ�भo#�蠀/पs�चoतिe#)s�चoत
9957. Senior Engineering Assistant — स�त�िe#)s�चoतsिप!蠀o냞
9958. Senior Estimator — स�त�िप्र蠀v냞�냞
9959. senior grade — स�त�िt —�p
9960. Senior Grain Shop Manager — स�त�िm蠀G蠀0चिर�냞蠀चिप्रm#a냞
9961. Senior Grains Inspector — स�त�िm蠀G蠀0चि�चतsश냞
9962. Senior Head Message Checker — स�त�िप्रa蠀चिप#र��िपड�蠀�냞�蠀8/स�त�िप्रa蠀चिप#र��िs�냞त
9963. Senior Industrial Relations Officer — स�त�िdG—�e냞िप#प냞8 िअ�a냞蠀तs
9964. Senior Inspector — स�त�ि�चतsश냞
9965. Senior Inspector of Armaments — स�त�िआo�aि�चतsश냞
9966. Senior Inspector of Station Accounts — स�त�ि+c��चि��m蠀ि�चतsश냞
9967. Senior Jig and Tool Designer — स�त�ि� e-d 蠀तिअ�भ냞3प냞
9968. Senior Junior Commissioned Officer (Senior J.C.O) — स�त�ि)��चoति냞 s�चिअफ़पति/पs�चoत 

)�॰पs॰ओ॰
9969. Senior Law Assistant — स�त�ि�स�aिप!蠀o냞
9970. Senior Lecturer — स�त�िप्र蠀�o蠀प냞
9971. Senior Luggage Clerk — स�त�िप蠀 蠀चि���प냞/स�त�िप蠀 蠀चिv�냞8
9972. Senior Machinery Maintenance Inspector — स�त�ि �sचिअच�तशणि�चतsश냞
9973. Senior Maintenance Engineer — स�त�िअच�तशणिe#)s�चoत
9974. Senior Malaria Inspector — स�त�ि ���तo蠀ि�चतsश냞
9975. Senior Mechanic — स�त�ि �냞� �च냞/पs�चoति �냞� �च냞
9976. Senior Mechanical Engineer (Diesel) — स�त�िo蠀#�कित냞िe#)s�चoति(ps �)
9977. Senior Mechanical Engineer (Fuel) — स�त�िo蠀#�कित냞िe#)s�चoति( #aच)
9978. Senior Mechanical Engineer (Maintenance) — स�त�िo蠀#�कित냞िe#)s�चoति(अच�तशण)
9979. Senior Mechanical Engineer (Operating) — स�त�िo蠀#�कित냞िe#)s�चoति(प्रs蠀�च)
9980. Senior Mechanical Engineer (Planning) — स�त�िo蠀#�कित냞िe#)s�चoति(o—)च蠀)
9981. Senior Mechanical Engineer (Production and Purchase) — स�त�िo蠀#�कित냞िe#)s�चoति(उ�प蠀रच 

dतिmतsर)
9982. Senior Mistry — स�त�ि� Hs
9983. senior most — स�त�� 
9984. Senior Non-Commissioned Officer (Senior N.C.O) — पs�चoतिओ!र�र蠀ति(पs�चoतिएच-पs-ओ-)
9985. Senior Parcel Clerk — स�त�िप蠀प8�िv�냞8 ि/स�त�िप蠀प8�ि���प냞
9986. Senior Perosnnel Officer — स�त�ि냞蠀� 8냞िअ�a냞蠀तs
9987. Senior Personnel Officer (Reservation) — स�त�ि냞蠀� 8냞िअ�a냞蠀तsि(आतशण)
9988. Senior Personnel Officer (Special) — स�त�ि냞蠀� 8냞िअ�a냞蠀तsि(�स��त)
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9989. Senior Personnel Officer (Welfare) — स�त�ि냞蠀� 8냞िअ�a냞蠀तsि(냞3o蠀ण)
9990. Senior Photographer — स�त�िफ़—c—t —蠀फ़त
9991. Senior Physiotherapist — स�त�िभा��냞ि�s�냞�प냞
9992. Senior Production Assistant — स�त�िप्र+����िप!蠀o냞
9993. Senior Public Relations Officer — स�त�ि)च-प�प냞8 िअ�a냞蠀तs
9994. Senior Publicity Assistant — स�त�िप्रs蠀तिप!蠀o냞
9995. Senior Reception Officer — स�त�ि+स蠀e�िअ�a냞蠀तs
9996. Senior Receptionist — स�त�ि+स蠀e�냞\蠀8
9997. Senior Recorder — स�त�िअ�भ��m냞
9998. Senior Research and Development Assistant — स�त�िअच�प#a蠀चिdति�स냞蠀पिप!蠀o냞
9999. Senior Research and Development Inspector — स�त�िअच�प#a蠀चिdति�स냞蠀प-�चतsश냞
10000. Senior Research Officer — स�त�िअच�प#a蠀चिअ�a냞蠀तs
10001. Senior salesman — स�त�ि�mभ 냞�蠀8
10002. senior scale — स�त�िस��च 蠀च, प्रसतिस��च 蠀च
10003. Senior Scientific Officer — स�त�िस�u蠀�च냞िअ�a냞蠀तs
10004. Senior Signal and Telecommunication Engineer — स�त�ि�प-च�िdतिर�तप#s蠀तिe#)s�चoत
10005. Senior Signal and Telecommunication Engineer (Construction) — स�त�ि�प-च�िdतिर�तप#s蠀त 

e#)s�चoति(�च 蠀8ण)
10006. Senior Signal and Telecommunication Engineer (Planning) — स�त�ि�प-च�िdतिर�तप#s蠀त 

e#)s�चoति(o—)च蠀)
10007. Senior Signal and Telecommunication Engineer (Telecommunication) — स�त�ि�प-च�िdत 

र�तप#s蠀तिe#)s�चoति(र�तप#s蠀त)
10008. Senior Signal and Telecommunication Engineer (Works) — स�त�ि�प-च�िdतिर�तप#s蠀त 

e#)s�चoति(�च 蠀8णि냞蠀o8)
10009. Senior Signaller — स�त�ि�प-च�त
10010. Senior Special Inspector — स�त�ि�स��ति�चतsश냞
10011. Senior Statistical Inspector — स�त�िप蠀#�्o냞 ि�चतsश냞
10012. Senior Stenographer — स�त�िआ�����प냞
10013. Senior Stores Chaser — स�त�िभ#p蠀तिs� त
10014. Senior Stores Officer — स�त�िभ#p蠀तिअ�a냞蠀तs
10015. Senior Technical Inspector — स�त�ि�냞चs냞 ि�चतsश냞
10016. Senior Technical Officer — स�त�ि�냞चs냞 िअ�a냞蠀तs
10017. Senior Telegraph Overseer — स�त�ि�蠀तिओसत�पoत
10018. Senior Telephone Operator — स�त�िc��sफ़—चिc^त�cत
10019. Senior Teleprinter Operator — स�त�िर�त �द्र냞िप्रs蠀�냞
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10020. Senior Ticket Collector — स�त�ि�c냞cि냞�vcत
10021. Senior Time Keeper — स�त�िc蠀e 냞 पत
10022. senior time scale — स�त�ि냞蠀�- 蠀च
10023. Senior Trade Inspector — स�त�िDoसप蠀oि�चतsश냞
10024. Senior Train Examiner — स�त�िe蠀डsि�चतsश냞
10025. Senior Transhipment Clerk — स�त�िo蠀च蠀#�तणिv�냞8 ि/स�त�िo蠀च蠀#�तणि���प냞
10026. Senior Transit Clerk — स�त�िप蠀तस!चिv�냞8 ि/स�त�िप蠀तस!चि���प냞
10027. Senior Translator — स�त�िअच�स蠀र냞
10028. Senior Transportation Officer (Coaching) — स�त�िप�तस!चिअ�a냞蠀तsि(냞—�s#e)
10029. Senior Transportation Officer (Goods) — स�त�िप�तस!चिअ�a냞蠀तsि( 蠀�)
10030. Senior Travelling Ticket Examiner — स�त�िs�ि�c냞c-पतsश냞
10031. Senior Van Loading Inspector — स�त�िo蠀चि�र蠀चि�चतsश냞
10032. Senior Water and Drainage Inspector — स�त�ि)�िdति)��च냞蠀पsि�चतsश냞
10033. Senior Welfare Inspector (Sports) — स�त�ि냞3o蠀णि�चतsश냞ि(m��-냞� र)
10034. Senior X-Ray Technician — स�त�िएvप-त�ि�냞चs��oच
10035. seniority — स�त��蠀
10036. seniority-cum-fitness — स�त��蠀िप!िउपo�क蠀
10037. Seniormost Personal Assistant — स�त�� ि�च)sिप!蠀o냞
10038. Seniormost Production Assistant — स�त�� िप्र+����िप!蠀o냞
10039. Seniormost Reception Officer — स�त�� ि+स蠀e�िअ�a냞蠀तs
10040. Seniormost Receptionist — स�त�� ि+स蠀e�냞\蠀8
10041. sensation — प#स�रच蠀, प#स�रच
10042. sensitive — प#स�रच�s�
10043. sentence — र#p蠀र��
10044. Sepoy — �पप蠀!s
10045. sequence — अच�भ 
10046. Sergeant — प蠀त);c
10047. serial list — भ िप�ss
10048. serial number — भ 蠀#냞/भ िप#् o蠀
10049. serialization — भ ण
10050. Sericulturist — त�� �सu蠀चs
10051. series —  蠀�蠀, युक�णs/अस��
10052. serious — e#भsत
10053. Serologist — पsत �सu蠀चs
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10054. servant — प�स냞, चा냞त
10055. serve — प�स蠀ि냞तच蠀, �蠀 s�ि냞तच蠀, पत—पच蠀
10056. service — प�स蠀/चा냞तs, Doस+D蠀, प�स蠀 , �蠀 s�ि(�स�a)
10057. service book — प�स蠀-प#)s/प�स蠀-प��+�냞蠀
10058. Service Book Assistant — प�स蠀िप��+�냞蠀िप!蠀o냞
10059. service conditions — प�स蠀-��¤/चा냞तsि냞 ि��¤
10060. service conditions are not statisfactory — प�स蠀-�+D��िप#�—तप्ररिच!
ि!�
10061. service of summon — प चि�蠀 s�
10062. service postage stamp — पत냞蠀तsिp蠀냞-�c냞c
10063. service roll — प�स蠀-स1\
10064. service sheet — प�स蠀-पकित
10065. service verificatio — प�स蠀िप�o蠀पच
10066. serviceable — उपo—Po/냞蠀 ि ;ि�蠀च�िo—-o
10067. Services Sports Control Board — प�स8प� ि+प蠀cI 8पि냞# s—�िm—p8
10068. session — पकित, अ�aस��च
10069. session of parliament — प#परिपकित
10070. Sessions Judge — प��चि0o蠀o蠀as�
10071. set — �स0o+�, प �sso
10072. set aside — अप蠀+�ि냞तच蠀
10073. setter — प�cत
10074. settlement — m#र—m+�, �चपc蠀त蠀, प Tा�蠀, Doस+D蠀पच
10075. Settlement Commissioner — m#र—m+�िआo�क
10076. Settlement Officer — 1- m#र—m+�िअ�a냞蠀तsि2- Doस+D蠀पचिअ�a냞蠀तs
10077. Settlement Wing — m#र—m+�ि�स#e
10078. set-up — Doस+D蠀, 
蠀Os蠀
10079. severally — प1D냞I -प1D냞I /अ�e-अ�e
10080. severance — प1Dv냞तण/�सs �र, �सभ蠀)चि(�स�a)
10081. severance of relatiions — प�m0a-�सs �र
10082. sewage — स蠀�!�ि �
10083. Sewage Disposal Engineer —  �-Dooचिe#)s�चoत
10084. sex — ��#e, 냞蠀 
10085. shall be obliged —  �िअच�e1!s�ि!—ऊO e蠀
10086. shall not be questioned on any ground — �냞पsिभsिआa蠀तिपतिआप�\िच!
ि냞 ि)蠀एes
10087. Shaper — आ냞1 ��냞蠀त
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10088. share — अ#�, ��oत/भ蠀e, भ蠀esि!—च蠀/प蠀Tsि!—च蠀, भ蠀eिप蠀च蠀
10089. shareholder — ��oतa蠀तs/��oत!—3pत
10090. Shed Clerk — ��pिv�냞8
10091. Shed Turner — ��pिwत蠀रs
10092. shift — प蠀तs
10093. Shift Assistant (Combustion) — प蠀तsिप!蠀o냞ि(र!च)
10094. Shift Engineer — प蠀तsिe#)s�चoत
10095. Shift Manager — प蠀तsिप्रm#a냞
10096. shift system — प蠀तs-प्रण蠀�s
10097. shifting — +D蠀च蠀#�तण
10098. shipping — )!蠀 त蠀चs
10099. Shipping Coordination Officer — )!蠀 त蠀चsिप 0सoिअ�a냞蠀तs
10100. Shipping Corporation of India Ltd. — भ蠀त�soि)!蠀 त蠀चsि�चe ि��॰
10101. Shipping Development Fund Committee — )!蠀 त蠀चsि�स냞蠀पि�च�aिप� ��
10102. Shipping Inspector — )!蠀 त蠀चsि�चतsश냞
10103. Shipwright Artificer — प—�냞蠀तिप�त��3पs/��पत蠀ecिआco�^पत
10104. shipyard — प—�िप्र蠀#eण
10105. Shooting Guard — ��냞蠀तितश냞
10106. Shop Superintendent — र�냞蠀चिअasश냞
10107. shopping arcade — �सपणचिआ냞k p/�—तणिm蠀 蠀त
10108. shopping centre — �सपणचि냞; द्र
10109. shopping plaza — �सपणचि��蠀 蠀
10110. Shops Inspector — र�냞蠀चि�चतsश냞
10111. Shore Serang — �cिप�त蠀#e
10112. short leave — अ3प蠀स�aि � Ls
10113. short notice — अ3पिप�sच蠀
10114. short term — अ3प蠀स�a
10115. short title — प#�शiिच蠀 
10116. shortage — 냞 s
10117. shortest route — पmप�ि —c蠀ि 蠀e/पmप�ि —c蠀ित蠀+�蠀
10118. shortfall — 냞 s
10119. shorthand — आ�����प
10120. Shorthand Instructor — आ�����प냞िअच�र��냞
10121. shorthand training — आ�����पिप्र��शण
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10122. shortlisting — �र�प�ssoच
10123. short-term-course — अ3प냞蠀�sचिप蠀[Ioभ 
10124. show cause as to why strict action should not be taken — eपिm蠀�ि냞蠀ि냞蠀तणिm�蠀एOि�냞िप्� 

냞蠀त8स蠀 िvo ि냞 ि)蠀ए
10125. show cause notice — 냞蠀तणिm�蠀ओिच—�cप
10126. shri...is offered post of... — युकs---냞—----परि냞 ि�चo��कि냞蠀िप्र+�蠀सिभ�)蠀ि)蠀�蠀ि!�
10127. Shunter — �#cत/�#c냞�蠀8
10128. Shunter (Diesel) — �#c냞�蠀8ि(ps �)
10129. Shunter (Electric) — �#c냞�蠀8ि(�m)�s)
10130. Shunter (Steam) — �#c냞�蠀8ि(भ蠀प)
10131. Shunting Jamadar — �#�c#eि) 蠀र蠀त/�#cचि) 蠀र蠀त
10132. Shunting Master — �#�c#eि 蠀+cत/�#cचि 蠀+cत
10133. sick industry — ms 蠀तिउG—e/रु-णिउG—e
10134. sick leave — ms 蠀तsि � Ls
10135. sick report — अ+स+D�蠀
10136. sick unit — रु-णिe냞蠀 
10137. side by side — प蠀D-प蠀D
10138. sign — �s /प#냞� �, !+�蠀शति냞तच蠀
10139. Sign Writer — प�L냞蠀ि��m냞
10140. signal — प#냞� �/�प-च�
10141. signal and telecommunication — प#냞� �िdतिर�तप#s蠀त
10142. Signal Fitter — �प-च�ि�फ़cत
10143. Signal Foreman — �प-च�िफ़—त �च
10144. Signal Inspector — �प-च�ि�चतsश냞
10145. Signal Officer — �प-च�िअ�a냞蠀तs
10146. Signal Room Clerk — प#냞� �-냞शिv�냞8
10147. Signaller — 1- �प-च�त/प#냞� �냞ि2- �蠀तिm蠀m�
10148. Signalman — प#냞� �냞蠀त, �प-च�ि �चि�प-च�िस蠀�蠀
10149. signature — !+�蠀शत
10150. signature campaign — !+�蠀शतिअ�भo蠀च
10151. Signature Officer — !+�蠀शत-अ�a냞蠀तs
10152. signature pad — !+�蠀शतिप�p
10153. signed; sealed and delivered — !+�蠀श�त�,  —!तm#रिdतिप�प�र8ि�냞ए
10154. significant —  !�सप�ण8, प蠀D8냞
10155. signify — Doकि냞तच蠀/प्र냞cि냞तच蠀, G—�냞ि!—च蠀
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10156. Sikkimese Unit — �प�v냞 िए냞냞
10157. Silt Analyst — e蠀रि�स��त냞
10158. Silt and Sediment sampler — e蠀रिdति�� cिप蠀तms
10159. silver jubilee — त)�ि)o#�s
10160. silver medal — त)�िपर냞
10161. Silviculturist — सचस1श�सu蠀चs
10162. similar — पदृ�/स�प蠀ि!s/प रूप
10163. simple interest — प蠀a蠀तणि	o蠀)
10164. simultaneous — o�eप�/प श�ण냞
10165. simultaneously — ए냞िप蠀D/ए냞ि!sिप oिपत
10166. since die — अ�च�a�냞蠀�ि냞� ि��ए
10167. sincere — �च*냞पc/पभ蠀सs, �च�蠀स蠀च
10168. sincerely yours — आप냞蠀, भसरso蠀
10169. sine qua non — अ�चस蠀o8ि��8/अप�त!蠀o8ि��8
10170. single entry system — ए냞�िप्र�स�iिपt��
10171. single fare — e냞�तफ़蠀ि�냞त蠀o蠀, ए냞�ि�냞त蠀o蠀
10172. single file system — ए냞�ि� �प�िपt��
10173. single tender — अ냞� �蠀िc;pत
10174. sinking fund — �चश�पि�च�a
10175. sir — युकs चIि/ !—रo
10176. Sister-in-Charge — प्रभ蠀तsिm�च/प्रभ蠀तsि�प+cत
10177. sit down strike — !蠀� ति!ड�蠀�
10178. site — +D�, +D蠀च
10179. site plan — +D�-च®�蠀
10180. Site Planner — +D�िo—)च蠀냞蠀त
10181. sitting member — स�8 蠀चिपर+o, आपsचिपर+o
10182. sitting over the papers — 냞蠀e िरm蠀냞तिm�[च蠀
10183. skeleton letter — �त�क냞िपकित
10184. skeleton staff — अ�o3पि+c蠀^
10185. sketch — त�m蠀�sकित
10186. Skid Supervisor — �+냞pिपo8स�श냞/�+냞pिप�पतस蠀e त
10187. Skidman — �+냞p �च
10188. Skilled Carpenter — 냞� ��िmढ़ 
10189. skilled labourer — 냞� ��ियुक� 냞
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10190. Skilled Operator — 냞� ��िcपत�cत
10191. Skin Specialist — �सs蠀ि�स��तu
10192. Skinner — s 8냞蠀त
10193. Skipper — �+냞पत
10194. slackness — ���D��蠀/�
�蠀 
10195. slander — अप 蠀चसsच
10196. Slaughter House Inspector — m�sडm蠀च蠀ि�चतsश냞
10197. sleeper class — �蠀�o냞蠀ियुक�णs
10198. Sleeper Control Officer — +�sपति�चo#कितणिअ�a냞蠀तs
10199. Sleeper Inspector — +�sपति�चतsश냞
10200. Sleeper Measure — +�sपति 蠀प냞
10201. Sleeper Passing Officer — +�sपतिप蠀तणिअ�a냞蠀तs
10202. sleeping partner — �च�*भoिभ蠀esर蠀त
10203. slip — पso, s�냞
10204. Sluice Keeper — )�냞प蠀cप蠀�/�� प蠀�
10205. slum — e#रsिm+�s
10206. Small Cause Court Judge — �र�िस蠀रि0o蠀o蠀as�
10207. Small Industries Services Institute — �र�िउG—eिप�स蠀िप#+D蠀च
10208. small savings fund — अ3पिms�-�च�a
10209. Small savings Officer — अ3पिms�-अ�a냞蠀तs
10210. Small Scale Industries Department — �र�िउG—eि�सभ蠀e
10211. Small Scale Industries Development Commissioner — �र�िउG—eि�स냞蠀पिआo�क
10212. small scale industry — �र�िउG—e
10213. smartness — s�+�s
10214. smooth — �च�स8·च
10215. smuggle — �+냞तsि냞तच蠀
10216. smuggler — �+냞त
10217. smuggling — �+냞तs
10218. so as to ensure — �蠀�냞िस!िप��च�a�ि!—
10219. so called — �D蠀냞�D�
10220. so far as possible — oD蠀प#भस
10221. so far as practicable — oD蠀प蠀�o
10222. so long as — )mि�냞ि�냞
10223. social security — प蠀 蠀�)냞िप�तश蠀
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10224. Social Studies and Handicrafts Unit — प蠀 蠀�)냞िअ�ooचिdति!+���3पिए냞냞
10225. social welfare — प 蠀)ि냞3o蠀ण
10226. Social Welfare And Rehabilitation Directorate — प 蠀)ि냞3o蠀णि�D蠀िप�चस蠀8पि�चर��蠀�o
10227. Social Welfare Department — प 蠀)ि냞3o蠀णि�सभ蠀e
10228. Social Welfare Officer — प 蠀)ि냞3o蠀णिअ�a냞蠀तs
10229. social work — प 蠀)-냞蠀o8
10230. Social Work Department — प 蠀)ि냞蠀o8ि�सभ蠀e
10231. socialistic pattern — प 蠀)स蠀रsिरूप
10232. society — प 蠀), प—प蠀ecs
10233. soft currency area — प��भि �द्र蠀-श�कित
10234. software — प्र�भo蠀िप蠀 t —sि/प �cस�oत
10235. soil —  1र蠀/� Lsि, भ�� 
10236. Soil Chemist —  1र蠀ितप蠀oचu
10237. Soil Conservation Officer — भ�� िप#तशणिअ�a냞蠀तs
10238. Soil Conservation Research,Demonstration and Training Centre — भ�� िप#तशण 

अच�प#a蠀च/प्रर�8चि�D蠀िप्र��शणि냞; द्र
10239. Soil Science Research Council —  1र蠀ि�सu蠀चिअच�प#a蠀चिप�ततरI
10240. Soil Testing Laboratory —  1र蠀िपतsशणिप्रo—e�蠀�蠀
10241. sojourn — अस+D蠀च/�सत蠀 
10242. sole — ��蠀ि/ए냞 蠀कित
10243. sole agent — ए냞 蠀कितिए)�0c/ए냞 蠀कितिअ�भ냞�蠀8
10244. Sole Arbitrator — ए냞 蠀किति �o+D
10245. sole owner — ए냞�ि+D蠀os
10246. solemn — प�o�च�, e#भsत
10247. solemn affirmation — प�o�च�िप्र��u蠀च
10248. solemn affirmation — प�o�च�蠀िप�िप्र��u蠀च
10249. solemnity — e#भsत�蠀/e蠀#भso8
10250. solemnly — प�o�च�蠀प�स8냞ि/प�o�च�蠀िप�
10251. solicit — o蠀sच蠀ि냞तच蠀, प्र蠀D8च蠀ि냞तच蠀
10252. Solicitor — प ��पscत
10253. Solid State Physics Laboratory — रचिअस+D蠀िभा��냞 िप्रo—e�蠀�蠀
10254. solitary — ए냞蠀0�, ए냞 蠀कित, अ냞� �蠀
10255. solitary case — अ냞� �蠀ि 蠀 �蠀
10256. solution — प蠀aच, !�
10257. solve — !�ि냞तच蠀, प 蠀a蠀चि냞तच蠀
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10258. solvency — �—aच-श �蠀
10259. solvent — �—aचश 
10260. Song Drama Division — es�िएस#िच蠀c냞िप्रभ蠀e
10261. Sorter —  Oc蠀 냞�蠀8/प c8त
10262. sorting —  Oc蠀 
10263. sorting appliance —  Oc蠀 िउपo#कित
10264. Sorting Inspector —  Oc蠀 ि�चतsश냞
10265. Sorting Machine Operator —  Oc蠀 ि �sचिप्रs蠀�냞
10266. Sorting Postman —  Oc蠀 िp蠀�냞o蠀
10267. Sound Recordist — �स�चिअ�भ��ms/�स�चि�त냞 p8냞�蠀8
10268. source — �—�/उद्ग 
10269. source of income — आoि�—�/आoिप蠀aच
10270. souvenir — + 蠀�त냞蠀
10271. sovereign — अ�aत蠀*s, प#प्रभ�, प्रभ�प\蠀प#प0च/प्रभ��सप#प0च
10272. sovereignty — प#प्रभ��蠀/पसतssिप\蠀
10273. space — अ#��तश, अ#�त, +D蠀च/)e!
10274. spacing — अ#�त蠀�च
10275. spade work — प्र蠀त��भ냞ि냞蠀o8
10276. spare — अ���तक
10277. spare copy — अ���तकिप्र��
10278. spare parts — अ���तकिप� k
10279. speaker — अ�oश, सक蠀
10280. Speaker — 1- सक蠀ि2- अ�oशि(�—냞िपभ蠀/�सa蠀चिपभ蠀ि #p�)
10281. special — �स��त
10282. special allowance — �स��तिभ\蠀
10283. special cash witnes — �स��तित—냞डिप蠀शs
10284. special cell — �स��तिप्र냞—�
10285. special commendation — �स��तिपत蠀!च蠀
10286. special compensatory allownce — �स��तिप्र��냞तिभ\蠀
10287. Special Correspondent — �स��तिप#स蠀रर蠀�蠀
10288. special drive — �स��तिअ�भo蠀च
10289. special grant — �स��तिअच�र蠀च
10290. special messanger — �स��तिप#र��स蠀!냞
10291. Special Officer — �स��तिअ�a냞蠀तs
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10292. special pay — �स��तिस��च
10293. special power of attorney —  �् �蠀तच蠀 蠀िw蠀प
10294. special protection — �स��तिप�तश蠀िर�
10295. Special Secretary — �स��तिप�sस
10296. special ward — �स��तिस蠀p8
10297. specialist — �स��तu
10298. specialization — �स��तu�蠀
10299. specific — �स�च�र8i
10300. specific denial — +पiिmYpच
10301. specific reason — �स��iि냞蠀तण
10302. specific reason may be given — �स��iि냞蠀तणिर;
10303. specific recommendation — �च�a�ि�पफ़蠀�त�
10304. specification — �स�चरk�, �स���i
10305. specimen — च �च蠀
10306. specimen signature — च �च蠀ि!+�蠀शत
10307. speculation — पL蠀, अc냞�
10308. speculative business — पL蠀िDo蠀प蠀त
10309. speech — भ蠀तण
10310. Speech Pathologist and Audiologist — स蠀냞I ियुकसणि�स냞1 ��ि�सu蠀चs
10311. Speech Therapist — स蠀냞I ि�s�냞�प냞
10312. speed — s蠀�/त��蠀त/e��
10313. speed breaker — e��त—a냞
10314. speed limit — e��िपs 蠀
10315. speed post — �s िp蠀냞, +पspिप—+c
10316. speedy action — फ़ातsि냞蠀त8स蠀 
10317. sphere — e—�蠀िश�कित
10318. Spinning Master — 냞�蠀 ि 蠀+cत
10319. spokesman — प्रसक蠀
10320. sponsor — प्र蠀o—)냞, प्र蠀o—�)�ि냞तच蠀
10321. sports — m��-냞� र
10322. Sports Authority of India — भ蠀त�soिm��िप्र蠀�a냞तण
10323. sports organiser — m��-냞� रिआo—)냞
10324. spot inspection — +D�िपतsशण/ ा냞蠀ि �आoच蠀
10325. spot payment — +D�िभ�e�蠀च/��त�िभ�e�蠀च
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10326. spot quotation — र+�sिरति(�蠀च蠀)
10327. spouse — �सस蠀�!�s/प��िo蠀िप�चs
10328. spread over — �स+�sण8
10329. squad — +냞स p/र+�蠀
10330. Squardron Leader — +vस蠀डचि�spत
10331. stability — �+Dत�蠀
10332. Staf Selection Commission — 냞 8s蠀तsिsoचिआo—e
10333. staff — अ #�蠀/냞 8s蠀तs-सe8/+c蠀फ़
10334. Staff Artist — �सभ蠀esoि냞�蠀냞蠀त/+c蠀फ़ि냞�蠀냞蠀त
10335. Staff Captain — +c蠀फ़ि냞� �cच
10336. staff car — +c蠀फ़ि냞蠀त
10337. Staff Car Driver — +c蠀फ़ि냞蠀तिड蠀eसत
10338. Staff Clerk — +c蠀फ़िv�냞8
10339. Staff Coordination Section — 냞 8s蠀तsिप 0सoिअच�भ蠀e
10340. staff inspection unit (SIU) — +c蠀फ़ि�चतsशणिए냞냞
10341. Staff Nurse — +c蠀फ़िप�तs蠀�त냞蠀/+c蠀फ़िचप8
10342. Staff Officer — +c蠀फ़िअफ़पत
10343. staff quarter — +c蠀^िvस蠀c8त
10344. Staff Selection Board — 냞 8s蠀तsिsoचि #p�
10345. staff welfare fund — +c蠀^ि냞3o蠀णि�च�a
10346. stage — त#e #s, अस+D蠀/प्रभ 
10347. Stage Director — त#e #sि�चर��냞
10348. stagnation — e��त—D, e��!sच�蠀
10349. stalemate — e�oसत—a
10350. Stalk Maker — p#ps냞蠀त/p#psि�—!蠀त
10351. stamp — �c냞c/+c蠀#प,  —!त/ �द्र蠀#냞
10352. stamp account register — �c냞cि��m蠀ित�)+cत
10353. stamp duty — +c蠀#पि��3냞
10354. Stamp Officer — �c냞cिअफ़पत
10355. stamp pad —  —!तिप�p
10356. stamp paper — +c蠀#पि냞蠀ग 
10357. stamp vendor — +c蠀#प-�सभ� �蠀/�c냞c-�सभ� �蠀
10358. stamping —  —!ति�e蠀च蠀
10359. Stamping Mechanic —  —!ति �냞� �च냞
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10360. stand by arrangements — उG�िDoस+D蠀
10361. standard —  蠀च냞, +�त
10362. standard format —  蠀च냞िआरूप/ 蠀च냞ि^  kc
10363. standard head —  蠀च냞ि�sत8
10364. standard man-hours —  蠀च냞ियुक -र#c�
10365. standard of living — )sसच-+�त
10366. standard rate —  蠀च냞िरत
10367. standard roster —  蠀च냞ित—+cत
10368. standardization —  蠀च냞 냞तण
10369. Standards Officer —  蠀च냞ि냞蠀o蠀8�o
10370. Standards Officer —  蠀च냞िअ�a냞蠀तs
10371. standing — +D蠀os
10372. standing commission — +D蠀osिआo—e
10373. standing committee — +D蠀osिप� ��
10374. Standing Consultative Committee — +D蠀osिपत蠀 �8िप� ��
10375. standing guard file — +D蠀osिe蠀p8ि^蠀e�
10376. standing order — +D蠀osिआर��
10377. Standing Screening Committee Inspector — +D蠀osि 蠀चmsचिप� ��ि�चतsश냞
10378. stapling machine — �蠀त-�प�蠀 ि �sच
10379. starred — �蠀त蠀#�냞�
10380. starred question — �蠀त蠀#�냞�िप्र्र 
10381. starting salary — प्र蠀त#�भ냞िस��च
10382. state — त蠀Poि�+D��/र�蠀/अस+D蠀/!蠀��
10383. state banquet — त蠀)भ—)
10384. state express telegram — �蠀प냞 oिएvपप्र�पि�蠀त
10385. state government — त蠀Poिपत냞蠀त
10386. State Government — त蠀Poिपत냞蠀त
10387. state guest — त蠀)냞 oिअ���D
10388. state list — त蠀Poिप�ss
10389. state of health — +स蠀+रo
10390. state telegram — पत냞蠀तsि�蠀त
10391. State Trade Corporation — त蠀PoिDo蠀प蠀ति�चe 
10392. statement — 냞Dचिmo蠀च/सकDoि�ससतण
10393. Statement Clerk — �ससतणि���प냞
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10394. statement of account — ��m蠀-�ससतण
10395. statement of case —  蠀 ��ि냞蠀ि�ससतण
10396. statement of facts — �रoि냞Dच
10397. statesman — त蠀)  8u
10398. static — �+Dत
10399. station — +c��च/냞; 0र
10400. Station Commnader — +c��चि냞 蠀#pत
10401. Station Director (AIR) — 냞; द्रि�चर��냞ि(आ냞蠀�स蠀णs)
10402. Station Engineer — 냞; द्रिe#)s�चoत
10403. Station Inspector — +c��चि�चतsश냞
10404. station leave — +c��चि —डच�ि냞 िअच� ��
10405. Station Master — +c��चि 蠀+cत
10406. Station Outstanding Inspector — +c��चिm냞蠀o蠀ि�चतsश냞
10407. Station Superintendent — +c��चिअasश냞
10408. Station Wagon Driver — +c��चिस�eचिड蠀eसत
10409. stationary — �+Dत/अs�
10410. Stationary Plant Driver — अs�िप#o#कितिs蠀�냞
10411. stationery — ��mच-प蠀 t —s
10412. Stationery And Forms Inspector — ��mच-प蠀 t —sिdतिप्रपकिति�चतsश냞
10413. Stationery Department — ��mच-प蠀 t —sि�सभ蠀e
10414. Stationery Superintendent — ��mच-प蠀 t —sिअasश냞
10415. statistical — प蠀#�्o냞 
10416. Statistical Adviser — प蠀#�्o냞 oिप�蠀!냞蠀त
10417. statistical analysi — प蠀#�्o냞 oि�स��तण
10418. Statistical And Intelligence Branch — प蠀#�्o냞 िdतिआप�sच蠀ि�蠀m蠀
10419. Statistical Assistant — प蠀#�्o냞 oिप!蠀o냞
10420. statistical bulleti — प蠀#�्o냞 oिm����cच
10421. Statistical Computer — प蠀#�्o냞 oि냞# �o�cत
10422. statistical data — प蠀#�्o냞 oिप蠀 t —s/प蠀#�्o냞 oिआ#냞ड�
10423. Statistical Inspector — प蠀#�्o냞 oि�चतsश냞
10424. Statistical Officer — प蠀#�्o냞 oिअ�a냞蠀तs
10425. statistical year book — प蠀#�्o냞 oिअ	र냞—�
10426. statistics — प蠀#�्o냞 /आO냞ड�
10427. Statistics And Method Branch — प蠀#�्o냞 िdतिपt��ि�蠀m蠀
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10428. Statistics Department — प蠀#�्o냞 ि�सभ蠀e
10429. Statistics Investigator — प蠀#�्o냞 िअ0स�त냞
10430. Statistics Superintendent — प蠀#�्o냞 िअasश냞
10431. status — �+D��, !��पo�/प्र���蠀
10432. status quo — oD蠀प�स8ि�+D��
10433. status quo — oD蠀प�स8ि�+D��
10434. status report — �+D��ि�तप—c8
10435. statute — प#�स�a/l蠀च�च
10436. statutory — प蠀#�स�a냞/l蠀च�चs
10437. staunch (stanch) — पv냞蠀/냞Lत
10438. stay — त—냞, त—냞िर�च蠀/त—냞ि�e蠀च蠀
10439. stay order — त—냞िआर��
10440. steady — �+Dत, प#�����
10441. Steam Driver — भ蠀पिड蠀eसत/भ蠀पिs蠀�냞
10442. Steam Operator — भ蠀पिप्रs蠀�냞
10443. Steamer Clerk — +cs तिv�냞8 ि/+cs ति���प냞
10444. Steamer Fire Engine Operator — +cs ति^蠀oतिe#)चिcपत�cत
10445. Steamer Fitter — +cs ति�^cत
10446. Steel Authority of India Limited — भ蠀त�soिe+प蠀�िप्र蠀�a냞तणि��� c�p
10447. Steel Controller — e+प蠀�ि�चo#कित냞
10448. Steel Department — e+प蠀�ि�सभ蠀e
10449. Steel Inspector — e+प蠀�ि�चतsश냞
10450. steering committee — �सतo-�चस蠀8sचिप� ��
10451. stencil — +c;�प�
10452. stenciling — +c;�प�च
10453. Steno — +c�च—/आ����m냞
10454. Steno Typist — +c�च—िc蠀e�प+c
10455. Stenographer — आ�����प냞/+c�च—t —蠀फ़त
10456. stenography — आ�����प
10457. steps may be taken — 냞र िउ[蠀एि)蠀एO, उप蠀oि�냞एि)蠀एO
10458. stereo maker — +cs�तo—-�च 蠀8�蠀
10459. Stereo Typer — +cs�तo—िc蠀eपत
10460. stereotyped — रूढ़/रू�ढ़mt
10461. sterility — �च*^��蠀, m#�o�蠀
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10462. sterilization — �सप#भ ण, m#�o냞तण/चपm#रs
10463. Sterlization Room — �सप#भ णि냞श
10464. stern action — 냞[—ति냞蠀त8स蠀 
10465. Steward — +c�अp8
10466. stigma — �蠀# च/냞�#냞/a	m蠀
10467. stimulate — उ\��)�ि냞तच蠀
10468. stimulation — उ\�)च蠀/उ\�)च
10469. stipend — स1\��냞蠀/स sफ़蠀
10470. stipendiary — स1�\냞蠀t —蠀!s, स���च냞
10471. stipulate — अच�पणo, अच�m#aि냞तच蠀
10472. stipulated time limit — अच�m#�a�िप oिपs 蠀
10473. stipulation — अच�m#a
10474. stock — प蠀 蠀च/ 蠀�/+c 냞, ��ति 蠀�
10475. Stock Assistant — +c 냞िप!蠀o냞
10476. Stock Clerk — +c 냞िv�냞8 /+c 냞ि���प냞
10477. Stock Holder — +c 냞a蠀तs
10478. Stock Keeper — +c 냞प蠀�
10479. Stock Verifier — +c 냞िप�o蠀प냞
10480. Stocker — +c 냞त
10481. stockist — +c �냞+c
10482. Stockman — प��प蠀�냞
10483. stock-taking —  蠀�ि냞 िपड�蠀�/+c 냞-� �蠀च
10484. stop — �सत蠀 
10485. stop press —  प��- प��
10486. stop watch — �सत蠀 िA�डs
10487. stopgap arrangement — 냞蠀 s�蠀ऊिDoस+D蠀
10488. stoppage — त—냞
10489. storage — भ#p蠀तण, प#soच
10490. Storage And Inspection Directorate — भ#p蠀तणिdति�चतsशणि�चर��蠀�o
10491. Storage Officer — भ#p蠀तणिअ�a냞蠀तs
10492. store — भ#p蠀त
10493. Store and Tool Keeper — भ#p蠀तिdतिd 蠀तितश냞
10494. Store Assistant Selection Grade — भ#p蠀तिप!蠀o냞/प���v�चिt —�p
10495. Store Delivery Sircar — भ#p蠀तिप�प�र8esिपत냞蠀त
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10496. Store Houseman — भ#p蠀तिस蠀�蠀
10497. Store Inspector — भ#p蠀ति�चतsश냞
10498. Store Issuer — भ#p蠀ति)蠀तs냞�蠀8
10499. Store Keeper — भ#p蠀तs
10500. Store Keeper, Catering — m蠀चप蠀चिभ#p蠀तs
10501. Store Van Clerk — भ#p蠀तिo蠀चिv�냞8 /भ#p蠀तिo蠀चि���प냞
10502. Storeman — भ#p蠀त냞 o
10503. stores — प蠀 蠀च/प蠀 t —s, भ#p蠀त
10504. Stores Chaser — भ#p蠀तिs� त
10505. Stores Imprest Inspector — भ#p蠀तिअt —र蠀oि�चतsश냞
10506. Stores Officer — भ#p蠀तिअ�a냞蠀तs
10507. Stores Officer (Purchase) — भ#p蠀तिअ�a냞蠀तsि(mतsर)
10508. Stores Representative — भ#p蠀तिप्र���च�a
10509. storey —  #� �
10510. storge space — भ#p蠀तणि+D蠀च,  蠀�ितmच�ि냞蠀ि+D蠀च
10511. straight — पsa蠀/पत�, mत蠀/+पi
10512. straightened folder — पsa蠀ि^—3pत
10513. strain — �च蠀स
10514. stranded — Ô प蠀ि!आ, अप!蠀o
10515. strange — अप�त�s�, �स�sकित
10516. stranger — अप�त�s�/अ)चms
10517. strap — फ़ �蠀/पLs
10518. strata — +�त
10519. strategic factor — �चण蠀8o냞ि냞蠀त냞/ !�सप�ण8ि냞蠀त냞
10520. strategy — तणचs��, 냞蠀o8चs��
10521. stratification — +�तण
10522. stream — a蠀त蠀
10523. streamline — प�प्रस蠀!sिmच蠀च蠀
10524. strength — प蠀 ¢o, प#् o蠀
10525. strengthen —   m��ि냞तच蠀/प D8िmच蠀च蠀/प�कि냞तच蠀
10526. strenuous — युक प蠀�o
10527. stress —  —तिर�च蠀/m�िर�च蠀
10528. stretcher — +s�sत
10529. Stretcher Bearer — +s�sतिस蠀!냞
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10530. strict — 냞ड蠀/냞[—त/प्�
10531. strictly — प्�sिप�/냞[—त�蠀िप�, स蠀+�सि ;
10532. strictness — प्�s/냞[—त�蠀
10533. stricture — असश�पि(�स�a)
10534. strike — !ड�蠀�, आप蠀�ि냞तच蠀
10535. strike breaker — !ड�蠀�ि�—ड냞
10536. strike off the name — च蠀 ि냞蠀cिर�च蠀, च蠀 ि�च냞蠀�िर�च蠀
10537. stringency — 냞[—त�蠀/냞ड蠀पच, �#es
10538. stringer — �̂ c냞तिप#स蠀रर蠀�蠀
10539. strip — पLs
10540. strive — प्रo蠀पि냞तच蠀
10541. strong room — 냞—ति냞श
10542. structural — प#तsच蠀� 냞
10543. Structural Engineer — प#तsच蠀िअ�भo#�蠀/प#तsच蠀िe#)s�चoत
10544. structure — प#तsच蠀
10545. structured interview — प#त�s�िप蠀श蠀�냞蠀त
10546. structured pay — प#त�s�िस��च
10547. struggle — प#रत8
10548. stubborn — �)�s/![s
10549. student — �सG蠀Do/ 蠀कित
10550. Student Nurse —  蠀कितिप�तs蠀�त냞蠀
10551. studio — +c� �po—
10552. Studio Attendant — +c� �po—िप�तsत
10553. Studio Booking Unit — +c� �po—िm��냞# eिo��चc
10554. Studio Executive — +c� �po—ि냞蠀o8प蠀�냞
10555. Studio Guard — +c� �po—ितश냞/+c� �po—िe蠀p8
10556. Studio Maintenance — +c� �po—िअच�तशण
10557. studios — अ�ooच�s�, प�तयुक s
10558. study — अ�ooच
10559. study board — अ�ooचिm—p8
10560. study leave — अ�ooच蠀D8ि � Ls
10561. stuff — प蠀 t —s
10562. Stump Marker — [� O[िअ#냞냞
10563. Stump Moharrir — [� O[ि —!�त8त
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10564. stupendous — �स+ o냞蠀तsिm1!�I
10565. style — ���s/
#e
10566. stylographic pen — +c;�प�िl� /+c;�प�ि��mचs
10567. sub (subordinate) — च蠀om/उप-
10568. Sub Area Commander — पm-ए�तo蠀ि냞 蠀#pत
10569. Sub Assistant Post Master — उपिप!蠀o냞िप—+cि 蠀+cत
10570. Sub Divisional Forest Officer — उपप्रभ蠀esoिसचिअ�a냞蠀तs
10571. Sub Divisional Magistrate — उपप्रभ蠀esoि �)+s�c
10572. Sub Divisional Officer — उपप्रभ蠀esoिअ�a냞蠀तs/पतeच蠀िअ�a냞蠀तs
10573. Sub Editor — उपिप#प蠀र냞
10574. Sub Fire Station Officer — उपिर 냞�-냞; द्रिअ�a냞蠀तs
10575. Sub Inspector — उपि�चतsश냞
10576. Sub Judge — उप0o蠀o蠀as�
10577. sub judice — 0o蠀o蠀asच, �चण8o蠀asच
10578. Sub Lieutenant — पmि����cच;c
10579. Sub Overseer — उपिओसत�पoत
10580. Sub Overseer Mistry — उपिओसत�पoति� Hs
10581. sub paragraph — उप-प�त蠀
10582. Sub Post Master — उपिप—+c 蠀+cत
10583. Sub Store Keeper — उपिभ#p蠀तs
10584. sub sub paragraph — उप—पिप�त蠀
10585. Sub Vigilance Inspector — उपिप�냞8 �蠀ि�चतsश냞
10586. Sub Water Works Inspector — उपि)�-냞�-�चतsश냞
10587. sub-committee — उप-प� ��
10588. sub-contract — उप-[�냞蠀/उप-प#�सर蠀
10589. sub-district — उपि� �蠀
10590. sub-division — उपप्रभ蠀e, पm�pसs च/उपm#p, उप�सभ蠀)च
10591. Subedar — प�m�र蠀त
10592. Subedar Major — प�m�र蠀ति �)त
10593. sub-head — उप-�sत8
10594. subject — �सतo, च蠀e�त냞
10595. subject to approval — m��kि�냞िअच� —रचिप्र蠀iि!—
10596. subject to the condition that — eपि��8िपति�냞
10597. subject to the provisions of — 냞� िप्र蠀सa蠀च ि냞� िअasच

316



10598. subject to.. — 냞� िअasच, 냞� िअ�oasचि(�स�a)
10599. subjective — आ� �च�, Do�कपत냞
10600. subjects — प्र)蠀
10601. sub-lease — उपिपL蠀/��냞 sिपL蠀
10602. subletting — उप-�냞त蠀एर蠀तs/उपभ蠀ड蠀
10603. submission — �चस�रच, अasच�蠀ि+सs냞蠀ति냞तच蠀, प्र+���s냞तण/प��sि, अasच�蠀
10604. submissive — �सचs�/�सचम
10605. submit — प्र+���ि냞तच蠀, �चस�रचि냞तच蠀
10606. submitted for information — प�sच蠀D8िप्र+���
10607. submitted for order(s) — आर��蠀D8िप्र+���
10608. submitted for perusal — अस�—냞च蠀D8िप्र+���
10609. subordinate — अasच+D/अasच/ 蠀�!�
10610. subordinate office — अasच+Dि냞蠀o蠀8�o
10611. subordinate service — अasच+Dिप�स蠀एO
10612. subordinate staff — अasच+Dि냞 8s蠀तs-सe8/अasच+Dि+c蠀फ़
10613. sub-rule — उपि�चo 
10614. subscribe — s#र蠀िo蠀ि��3냞िर�च蠀, t —蠀!냞िmचच蠀, प त8चि냞तच蠀, प! �ि!—च蠀, !+�蠀शति냞तच蠀
10615. subscribed capital — अ�भर\िप�O)s
10616. subscriber trunk dialling(STD) — एपिcsिps
10617. subscription — अ�भर蠀चिs#र蠀
10618. sub-section — उप-a蠀त蠀
10619. subsequent — m蠀रि냞蠀, उ\तस�o, अच�स�o, उ\तभ蠀Doि(�स�a)
10620. subsequent action — उ\तस�oि냞蠀त8स蠀 
10621. subsequently — m蠀रि ;/��पa蠀�I
10622. subsidiary — eाण, प!蠀o냞, प च�त#esि(�स�a)
10623. subsidiary bodies — eाणिप#+D蠀एO, प!蠀o냞िप#+D蠀एO
10624. subsidiary industry — उप蠀#eिउG—e
10625. Subsidiary Intelligence Bureau — प!蠀o냞िआप�sच蠀ि	o�त—
10626. subsidiary mandate — प!蠀o냞िअ�aर��
10627. subsidiary receipt — eाणिआस�s
10628. subsidiary register — प!蠀o냞ित�)+cत
10629. subsidise — आ�D8냞िप!蠀o�蠀िर�च蠀, e र蠀रिर�च蠀
10630. subsidised — e र蠀रs/आ�D8냞िप!蠀o�蠀-प्र蠀i
10631. subsidy — प!蠀�o냞 /e र蠀र
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10632. subsistence — �चस蠀8!
10633. subsistence allowance — �चस蠀8!-भ\蠀
10634. subsistence grant — �चस蠀8!-अच�र蠀च
10635. subsititute — एv s/प्र��+D蠀चs, प्र��+D蠀�प�ि냞तच蠀
10636. substance — पर蠀D8, प蠀त
10637. substandard — अस 蠀च냞
10638. substantial — प蠀तभ��/प蠀तस蠀च, पo蠀8i
10639. substantiate — �पtि냞तच蠀, प�्�蠀ि냞तच蠀
10640. substantive —  ा��냞/ ��
10641. substantive pay —  ��िपरिस��च
10642. substantive post —  ��िपर
10643. substitution — प्र��+D蠀पच/냞� ि+D蠀चिपतितmच蠀
10644. suburb — उपचeत
10645. suburban — उपचeतso
10646. subvention — त蠀)냞 oिप!蠀o�蠀, आ�D8냞िप!蠀o�蠀
10647. subversion — �स#प
10648. subversive activities — �स#प蠀� 냞ि냞蠀o8
10649. subway — प�त#e 蠀e8
10650. succeeding — उ\तस�o
10651. successful tenderer — प^�िc;pतर蠀�蠀, प^�ि�च�सर蠀िर�च�िस蠀�蠀
10652. succession — उ\त蠀�a냞蠀त, उ\तस�8च
10653. successive — उ\त—\त, आच�भ� 냞
10654. successor — उ\त蠀�a냞蠀तs
10655. succour — प!蠀o�蠀, प!蠀o�蠀िप्रर蠀चि냞तच蠀
10656. such action as may be deemed necessary — ऐपsि냞蠀त8स蠀 ि)—िआस�o냞िप Tsि)蠀ए
10657. sue —  �lर 蠀िs�蠀च蠀/स蠀रिs�蠀च蠀
10658. suffer — प!च蠀, पs�ड�ि!—च蠀
10659. suffering — 냞i/पsड蠀
10660. sufficient — पo蠀8i
10661. suffix — अच�o—)च/अ#�ि ;ि)—डच蠀
10662. suffrage —  �蠀�a냞蠀त
10663. Sugar Controller — �v냞ति�चo#कित냞/ssचsि�चo#कित냞
10664. Sugarcane Breeding Institute — e0च蠀िप्र)चचिप#+D蠀च
10665. suggestion — प�T蠀स
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10666. suggestions book — प�T蠀सिप��+�냞蠀
10667. suggestive — प蠀#냞� ��냞/Do#)च蠀� 냞
10668. suicide — आ� !�o蠀
10669. suit — र蠀स蠀/ �lर 蠀/स蠀र, उपo�क/अच�냞� �
10670. suitability — उपo�क�蠀/अच�냞� ��蠀, d�s�o
10671. suitable action — उपo�कि냞蠀त8स蠀 
10672. suited — उपo�क
10673. Suits Clerk — स蠀रि���प냞
10674. sum — त蠀��/तl , o—e^�/)—ड
10675. sum up — प#�शiि�ससतणिर�च蠀/प蠀त蠀#�िप्र+���ि냞तच蠀
10676. summarily — पतपतsि�ातिपत, प#श�पि ;
10677. summary — प蠀त蠀#�
10678. summary trial — प#�शiि�सs蠀तण
10679. summing up — उपप#!蠀त
10680. summit — ��mत
10681. summon — आक स蠀चि냞तच蠀
10682. summons — प� च
10683. sumptuary allowance — प�냞蠀तिभ\蠀
10684. sundray receipts — �स�सaिप्र蠀�io蠀O
10685. sundry — �̂ c냞त/�स�सa
10686. suo moto — अपच�िआपिप�/अपचsिओतिप�
10687. super time scale — अ�aप oि 蠀च
10688. superannuation — अ�aस�त8�蠀
10689. superannuation pens — अ�aस�त8�蠀िप;�च
10690. superfast charges — अ��द्र��िप्रभ蠀त
10691. superficial — ऊपतs/प�!s
10692. superfluous — अ���तक
10693. superimpose — अ�o蠀त—पणि냞तच蠀
10694. superintendence — अasशण
10695. Superintendent — अasश냞
10696. Superintendent of Advances — अ�eIत िअasश냞
10697. Superintendent of Police — प���पिअasश냞
10698. Superintendent of Police, Task Force — प���पिअasश냞/냞蠀o8िर�
10699. Superintendent of Post Offices — p蠀냞रतिअasश냞
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10700. Superintendent of Traffic Police — o蠀�蠀o蠀�िप���पिअasश냞
10701. Superintendent Surveyor — अasश냞िपसkश냞
10702. Superintendent, Delhi Zoological Park — अasश냞/�र3�sि�sड�o蠀रत
10703. Superintendent, Hindi Section — अasश냞/�!#रsिअच�भ蠀e
10704. Superintendent, Instrument Repair Shop — अasश냞/o#किति त� �ि냞 8�蠀�蠀
10705. Superintendent, Printing & Stationery — अasश냞/ �द्रणिdति��mच-प蠀 t —s
10706. Superintendent, Rescue Home — अasश냞/उt蠀त-e1!
10707. Superintendent, Surveyor General's Office — अasश냞/ !蠀पसkश냞ि냞蠀o蠀8�o
10708. Superintendent, Virus Vaccine — अasश냞/स蠀eतपिस�vपsच
10709. Superintending Engineer — अasश냞िe#)s�चoत
10710. Superintending Geologist — अasश냞िभ��सu蠀चs
10711. Superintending Mining Geologist — अasश냞िmचचिभ��सu蠀चs
10712. superior — स�त�, उss
10713. superiority — स�त��蠀
10714. supernumerary — अ�aप#् o
10715. Supernumerary Assistant — अ�aप#् oिप!蠀o냞
10716. supernumerary post — अ�aप#् oिपर
10717. superscribe — ऊपति��mच蠀
10718. superscription — उप�त��m/उप�त��mच, प�蠀
10719. supersede — अ�aभ णि냞तच蠀
10720. supersession — अ�aभ ण
10721. superstructure — ऊपतsि
蠀Os蠀/अ�aतsच蠀
10722. super-tax — अ�a냞त
10723. supervise — पo8स�शणि냞तच蠀
10724. Supervising Officer — पo8स�शणिअ�a냞蠀तs
10725. supervision — पo8स�शण/र�mत�m
10726. supervisor — पo8स�श냞
10727. Supervisor — पo8स�श냞/प�पतस蠀e त
10728. Supervisor, Instrument Repair Shop — पसkश냞/o#किति त� �ि냞 8�蠀�蠀
10729. Supervisor, Operative Office — पo8स�श냞/प्रs蠀�냞ि냞蠀o蠀8�o
10730. supervisory — पo8स�शs
10731. supervisory staff — पo8स�शsि냞 8s蠀तs-सe8
10732. suplus staff — फ़蠀���ि냞 8s蠀तsिसe8
10733. supplement — प�त��i, प�त냞/अच�प�त냞ि(�स�a), )—डच蠀, अच�प�तण
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10734. supplementary — अच�प�त냞
10735. supplementary cost — अच�प�त냞ि�蠀e�
10736. supplementary demand — अच�प�त냞ि 蠀Oe
10737. supplementary grant — अच�प�त냞िअच�र蠀च
10738. supplementary question — अच�प�त냞िप्र्र /प�त냞िप्र्र 
10739. supplementary rules — प�त냞ि�चo 蠀स�s
10740. supplementay budget — अच�प�त냞िm)c
10741. supplier — प्रर蠀o냞/प���8냞蠀त
10742. supply — प���8/प्रर蠀o, प्रर蠀चि냞तच蠀
10743. Supply Officer — प���8िअ�a냞蠀तs
10744. support — प D8च, आ�#mि�e蠀च蠀
10745. support price — प �D8�िl  �/c�냞िl  �
10746. supporter — प D8냞
10747. supporting document — प D8냞िर+�蠀स�)
10748. suppress — र चि냞तच蠀/रm蠀च蠀
10749. suppression — र च
10750. supremacy — पसतss�蠀
10751. supreme — पसतss
10752. Supreme Court — उss� ि0o蠀o蠀�o
10753. surcharge — अ�aभ蠀त
10754. surcharged — अ�aभ蠀�त�
10755. surety — प्र��भ�ि/ 蠀� चि  蠀च�
10756. surety bond —   蠀च�िm#a-पकित
10757. surface inspection — ऊपतsि�चतsशण
10758. Surgeon — �3o-�s�냞�प냞/प)8च
10759. surgery — �3o-�s�냞�प蠀/प)8तs
10760. Surgical Department — �3oि�सभ蠀e
10761. surgical treatment — �3o—पs蠀त
10762. surname — 냞� �च蠀 
10763. surplus — अ�a��त
10764. surplus budget — ms�ि냞蠀िm)c
10765. surplus cell — m��sि+c蠀^िप्र냞—�/^蠀���ि+c蠀^िप्र냞—�
10766. surplus report — अ�a��ति�तप—c8
10767. surplus stores — अ�a��ति+c—त/अ�a��तिप蠀 蠀च
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10768. surprise check — आ냞�+ 냞ि)蠀Os
10769. surprise visit — आ냞�+ 냞ि�चतsशण
10770. surrender — अtoप8ण
10771. surrenders — अto�प8�ित蠀��o蠀O
10772. surroundings — प�तस��
10773. surtax — अ��냞त
10774. surveillance — �चeत蠀चs
10775. Surveillance Controller — �चeत蠀चsि�चo#कित냞
10776. survey — पसkशण
10777. Survey Assistant Sel. Gde. — पसkशणिप!蠀o냞िप��॰िt —�p
10778. Survey of India — भ蠀त�soिपसkशण
10779. survey report — पसkशणि�तप—c8
10780. Surveyor — पसkश냞
10781. Surveyor General —  !蠀पसkश냞
10782. Surveyor General of India — भ蠀त�ि냞蠀ि !蠀पसkश냞
10783. survival — उ\त)s�स�蠀
10784. surviving — उ\त)sसs/अस��i
10785. survivor — उ\त)sसs
10786. susceptibility — प्रसण�蠀/आt —蠀�!�蠀
10787. suspect — प#�र-aिDo�क/प#र�!ि냞तच蠀
10788. suspend — �च�#�m�ि냞तच蠀,  �अ\�ि냞तच蠀
10789. suspended — �च�#�m�
10790. suspense — अप #)प/उs#�
10791. suspense account — उs#�िm蠀�蠀
10792. suspense and remind — �च�#�m�ि 蠀 � िdति+ तणपकित ि냞 िp蠀oतs
10793. suspension — �च�#mच/ �अ\�s
10794. suspension of firms — फ़ aि냞蠀ि�च�#mच
10795. suspension order — �च�#mचिआर��
10796. suspicion — प#र�!/प#�o
10797. sustainable — a蠀तणso
10798. sustainable growth — a蠀तणsoिस1�t
10799. sustained — �e蠀�蠀त
10800. swear — �पDि��च蠀/�पDिt —!णि냞तच蠀
10801. swearing-in-ceremony — �पDिt —!णिप 蠀त—!
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10802. Sweeper — पफ़蠀 स蠀�蠀
10803. swimming pool — �तणि�蠀�
10804. Switch Board Attendant — �+सs-m—p8िप�तsत
10805. Switch Room Engineer — �+सsि냞शिe#)s�चoत
10806. Switchman — �+सs �च
10807. syllabus — प蠀[Ioि�ससतण
10808. symbol — प्र�s냞
10809. symmetry — प � ��/प रूप�蠀
10810. sympathy — प!蠀च�भ���/प स�रच蠀
10811. symposium — प�तप#स蠀र
10812. symptom — �शण
10813. synchronise — प蠀D-प蠀Dि!—च蠀/प蠀D-प蠀Dिरcच蠀
10814. syndicate — अ�भतर/�प#�p냞� c
10815. synopsis — रूपत�m蠀/�सतo-प#श�प/प蠀त-प#श�प
10816. synthesis — प#��तण
10817. synthetic — प#��i
10818. system — �च냞蠀o, �#कित, पt��/प्रण蠀�s
10819. System Engineer — �प+c�पिe#)s�चoत
10820. systematic — Doस�+D�
10821. systematic work — Doस�+D�ि냞蠀o8/भ mtि냞蠀o8
10822. tab folder — c�mिफ़—³pत
10823. table —  �)ि(पc�), प蠀तणs/�蠀��냞蠀
10824. table of contents — �सतo-प�ss
10825. table of the house — पभ蠀िपc�
10826. Table Officer — पc�िअ�a냞蠀तs
10827. tableau — T蠀O냞 
10828. tabular — प蠀तणsmt
10829. tabulated statement — प蠀तणstि�ससतण
10830. tabulating appliance — प蠀तणsिउपo#कित
10831. Tabulating Machine Operator — प蠀त�णकितिप्रs蠀�냞
10832. tabulation — प蠀तणsoच/प蠀तणsmtि냞तच蠀
10833. tabulator — प蠀तणso#कित, प蠀तणs냞蠀त
10834. Tabulator Clerk — प蠀तणs냞蠀ति���प냞
10835. tackle — प��T蠀च蠀/�चपcच蠀, �चपc蠀च蠀
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10836. tact — o��क/s蠀��o8
10837. tactful — Doस!蠀त냞� ��/s蠀��o8प�ण8/s��त
10838. tactical — o��क냞
10839. tactless — अDo蠀स!蠀�त냞/Doस!蠀त��0o
10840. tag — c�e/च�Dsि냞तच蠀
10841. Tailor — र)o/c��त
10842. take for granted —  蠀चि��च蠀,  蠀चि냞तिs�च蠀
10843. take over — ��ि��च蠀, 냞蠀o8भ蠀तिपOभ蠀�च蠀
10844. take over charge — 냞蠀o8भ蠀तिt —!णि냞तच蠀
10845. take recourse — 냞蠀िप!蠀त蠀ि��च蠀, 냞蠀िआयुकoि��च蠀
10846. take such measures — ऐप�िउप蠀oि냞त;
10847. talent search — प्र��भ蠀िm—)
10848. talented — प्र��भ蠀प�प0च/प्र��भ蠀�蠀�s
10849. Talkie Operator — c 냞 िcपत�cत
10850. Talks Officer — स蠀�蠀8िअ�a냞蠀तs
10851. tally — �eच�s/प#् o蠀, � �蠀चि냞तच蠀/ ��िm蠀च蠀
10852. tally card — � �蠀चि냞蠀p8
10853. Tally Clerk — � �蠀चिv�냞8 /� �蠀चि���प냞
10854. Tamil Unit — �� �िए냞냞
10855. tampering — !�त- �̂ ति냞तच蠀/eडmडि냞तच蠀, �me蠀डच蠀, �—डच蠀ि(प蠀voि냞—)
10856. tangible —  ��8
10857. tangible asset —  ��8िप�तप#प蠀��
10858. Tank Wagon Inspector — c#냞 ि�p	m蠀ि�चतsश냞
10859. tanner — s 8�—a냞
10860. Tanner — s 8�—a냞
10861. tanning — sत �—aच/s ड蠀ि냞 蠀च蠀
10862. tape — c�प/फ़ �蠀
10863. Tape Library — c�पिप#t —!蠀�o
10864. Tape Recording Unit — c�पि�त냞蠀�p¦eिए냞냞
10865. tapping — उपo—eि냞तच蠀ि(प#प蠀aच ि냞蠀)/c�पि냞तच蠀ि(फ़—चि냞蠀)
10866. tardiness — ���D��蠀, आ�+o
10867. tare — aड蠀/m蠀�sिe蠀डsि냞蠀िभ蠀त/c�oत
10868. target — �vo
10869. target date — �voि���D
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10870. tariff — c��त^/रतप�ss
10871. Tariff Revision Committee — c��त^िप�त�—aचिप� ��
10872. tarnish —  ��चि냞तच蠀/a�� �ि냞तच蠀
10873. Tarrif Board — c��त^िm—p8
10874. task — 냞蠀 , 냞蠀o8
10875. task force — 냞蠀o8र�
10876. Task Force Commander — 냞蠀o8िर�ि냞 蠀#डत
10877. Task Work Messenger — उ)त�sिप#र��स蠀!냞
10878. taster — sm�चo蠀
10879. Tata Institute of Fundamental Research — c蠀c蠀ि ��भ��िअच�प#a蠀चिप#+D蠀च
10880. Taungya Jamadar — c蠀O�eo蠀ि) 蠀र蠀त
10881. Taungya Teacher — c蠀O�eo蠀ि��श냞
10882. tax — 냞त
10883. Tax Assessor — 냞ति�चa蠀8त냞
10884. tax avoidance — 냞तिप�त!蠀त
10885. Tax Collector — 냞ति냞�vcत/냞तिप 蠀!�蠀8
10886. tax evasion — 냞तिस#sच, 냞ति� प蠀च蠀
10887. Tax Officer — 냞तिअ�a냞蠀तs
10888. tax payer — 냞तर蠀�蠀
10889. taxable — 냞तo—-o
10890. taxable income — 냞तo—-oिआo, 냞तo—-oिआ रचs
10891. taxation — 냞त蠀a蠀च, 냞ति�e蠀च蠀
10892. Taxation Inspector — 냞त蠀a蠀चि�चतsश냞
10893. Taxation Officer — 냞त蠀a蠀चिअ�a냞蠀तs
10894. tax-free — 냞त ��
10895. tea plantation — s蠀oिm蠀ग蠀च
10896. teacher — अ�o蠀प냞
10897. Teacher — अ�o蠀प냞
10898. teacher educator — अ�o蠀प냞ि��श냞
10899. Teacher Educator — अ�o蠀प냞ि��श냞
10900. team spirit — cs िभ蠀सच蠀, प!o—eिभ蠀सच蠀
10901. team work — cs ि냞蠀o8
10902. tear gas — अयुक�-e�प, आOप�िe�प
10903. technical — �냞चs냞 , प्र�स�a냞, ���3प냞िप蠀�तभ蠀�त냞
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10904. technical advice — �냞चs냞 िप�蠀!
10905. Technical Adviser — �냞चs냞 िप�蠀!냞蠀त
10906. Technical Assistant — �냞चs냞 िप!蠀o냞
10907. Technical Assistant, Electrical Department — �냞चs냞 िप!蠀o냞/�m)�sि�सभ蠀e
10908. Technical Assistant, Workshop — �냞चs냞 िप!蠀o냞/냞 8�蠀�蠀
10909. Technical Clerk — �냞चs냞 ि���प냞
10910. technical data — �냞चs냞 िआa蠀त-प蠀 t —s, �냞चs냞 िआO냞ड�
10911. Technical Development Section — �냞चs냞 ि�स냞蠀पिअच�भ蠀e
10912. Technical Education Division — �냞चs냞 ि��श蠀िप्रभ蠀e
10913. Technical Examiner — �냞चs냞 िपतsश냞
10914. Technical Group Instructor — �냞चs냞 िसe8िअच�र��냞
10915. Technical Inspector — �냞चs냞 ि�चतsश냞
10916. Technical Labourer (Semi-Skilled) — �냞चs냞 ियुक� 냞ि(अa8냞� ��)
10917. Technical Officer — �냞चs냞 िअ�a냞蠀तs
10918. Technical Organiser — �냞चs냞 िआo—)냞
10919. technical post — �냞चs냞 िपर
10920. technical qualification — �냞चs냞 िo—-o�蠀, �냞चs냞 िअ!8�蠀
10921. Technical Room — �냞चs냞 ि냞श/�냞चs냞 ि냞 त蠀
10922. Technical Supervisor — �냞चs냞 िपo8स�श냞
10923. Technical Teachers Training Institute — �냞चs냞 िअ�o蠀प냞िप्र��शणिप#+D蠀च
10924. technical term — प蠀�तभ蠀�त냞ि�	र, �냞चs냞 ि�	र
10925. technical training — �냞चs냞 िप्र��शण
10926. technician — �냞चs냞�सरI, �냞चs��oच
10927. Technician — �냞चs냞�सर/प्र�स�au/�냞चs��oच
10928. technique — �냞चs냞
10929. technocracy — प्र�स�a�#कित
10930. technocrat — प्र�स�a�#कितs/c�vच—भ� c
10931. techno-economic study — �냞चs냞 -आ�D8냞िअ�ooच
10932. technological — प्राG—�e냞 
10933. technologist — प्राG—�e냞 �सरI
10934. Technologist — प्राG—�e냞 �सरIि/��3प�सu蠀चs
10935. technology — प्राG—�e냞 
10936. Telecine Operator — c��s�पच�िcपत�cत/र�तप#s蠀तिs��sकितिप्रs蠀�냞
10937. Telecom Board — र�तप#s蠀तिm—p/र�तप#s蠀ति #p�
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10938. Telecommunication Engineer — र�तप#s蠀तिअ�भo#�蠀/र�तप#s蠀तिe#)s�चoत
10939. Telecommunication Inspector — र�तप#s蠀ति�चतsश냞
10940. Telecommunication Mechanic — र�तप#s蠀ति �냞� �च냞
10941. telegram — �蠀त
10942. Telegraph Inspector — �蠀ति�चतsश냞
10943. Telegraph Inspector (Maintenance) — �蠀ति�चतsश냞ि(अच�तशण)
10944. Telegraph Master — �蠀ति 蠀+cत
10945. Telegraph Mechanic — �蠀ति �냞� �च냞
10946. Telegraph Office — �蠀तिरत
10947. Telegraph Overseer — �蠀तिओसत�पoत
10948. Telegraph Signaller — �蠀ति�प-च�त/�蠀तिm蠀m�
10949. Telegraph Superintendent — �蠀तिअasश냞
10950. Telegraph Workshop Examiner — �蠀त-냞 8�蠀�蠀िपतsश냞
10951. telegraphic address — �蠀तिप�蠀
10952. Telegraphist — �蠀तिप#냞� �냞
10953. Telegraphist Instructor — �蠀तिप#냞� �냞िअच�र��냞
10954. telegraphy — �蠀त-प#s蠀त/c��st —蠀^ 
10955. Telephone And Radio Telephone Operator — c��sफ़—चिdतित��po—िc��sफ़—चिप्रs蠀�냞/c��sफ़—च 

dतित��po—िc��sफ़—चिcपत�cत
10956. Telephone Attendant — c��sफ़—चिप�तsत
10957. Telephone Clerk — c��sफ़—चिv�냞8
10958. Telephone Exchange — c��sफ़—चि냞; द्र
10959. Telephone Exchange Monitor — c��sफ़—चि냞; द्रि  चscत/c��sफ़—चि냞; द्रिअच�सsश냞
10960. Telephone Mechanic — c��sफ़—चि �냞� �च냞
10961. Telephone Monitor — c��sफ़—चि  चscत/c��sफ़—चिअच�सsश냞
10962. Telephone Operator — c��sफ़—चिcपत�cत/c��sफ़—चिप्रs蠀�냞
10963. Telephone Watcher — c��sफ़—चिsा냞 र蠀त
10964. teleprinter message — c��s�प्र#cतिप#र��/र�त �द्र냞िप#र��
10965. Teleprinter Operator — c��s�प्र#cतिcपत�cत/c��s�प्र#cतिप्रs蠀�냞
10966. Teleprinter Supervisor — c��s�प्र#cतिपo8स�श냞
10967. Teletypewriter Operator — c��sc蠀eपत蠀ecतिcपत�cत/c��sc蠀eपत蠀ecतिप्रs蠀�냞
10968. television — र�तर�8च/c��s�स च
10969. Television Centre — र�तर�8चि냞; द्र
10970. Television Officer — र�तर�8चिअ�a냞蠀तs
10971. Television Training Centre — र�तर�8चिप्र��शणि냞; द्र
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10972. teller — eण냞
10973. temper — �  蠀)/+सभ蠀स
10974. temperament — +सभ蠀स/प्र냞1 ��/�  蠀 
10975. temperamental — ��च냞�  蠀 
10976. temperature — �蠀प 蠀च
10977. Template and Ferro Incharge — c��प��cिdति �̂ त—िप्रभ蠀तs
10978. tempo — e��िc��प—
10979. temporal — 냞蠀��냞/ऐ�!냞ि(�स�a)
10980. temporary — अ+D蠀os
10981. temporary advance — अ+D蠀osिप��es/अ+D蠀osिअ�eIत 
10982. temporary appointment — अ+D蠀osि�चo��क
10983. temporary commission — अ+D蠀osि냞 s�च
10984. temporary post — अ+D蠀osिपर
10985. temporary vacancy — अ+D蠀osि�त��
10986. temptation — प्र�—भच
10987. tenable —  蠀0o/�냞8 प#e�
10988. tenacity — दृढ़�蠀/�eच
10989. tenancy — 냞蠀��냞蠀तs/अ�भa1��ि(�स�a) �냞त蠀एर蠀तs
10990. tenant — 냞蠀��냞蠀त, �냞त蠀एर蠀त
10991. tendency — रुT蠀च, प्रस1�\
10992. tender — c;pत/�च�सर蠀, c;pतिर�च蠀, प्र+���ि냞तच蠀
10993. tender box — c;pतिप�cs/�च�सर蠀िप�cs
10994. Tender Clerk — �च�सर蠀ि���प냞/c;pतिv�냞8
10995. tender money — �च�सर蠀ित蠀��/c;pति냞 ितl 
10996. tender notice — c;pतिच—�cप/�च�सर蠀िप�sच蠀
10997. tender samples — c;pति냞� िच �च�
10998. tenderer — c;pतर蠀�蠀/�च�सर蠀냞蠀त
10999. tenement — स蠀पe1!/냞—[तs
11000. tenet — 냞蠀� 8냞ि�पt蠀#�/�चo 
11001. tension — �च蠀स
11002. tentative — अच#�� 
11003. tenure — अस�a/냞蠀o8냞蠀�/पL蠀/भ�a1��
11004. tenure of land — पL�र蠀तs/भ�a1��
11005. tenure of office — परa蠀तणिअस�a
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11006. tenure of post — 냞蠀o8냞蠀�/पर냞蠀�
11007. tenure of work — [�냞蠀िअस�a, 냞蠀o蠀8स�a
11008. tenure post — प蠀स�a냞िपर
11009. term — अस�a/� o蠀रि�	र
11010. term loan — आस�a냞ि냞)8/� o蠀रsि냞 8
11011. term of office — पर蠀स�a
11012. terminable — प 蠀पचso/प 蠀�o
11013. terminal (report etc.) — आस�a냞
11014. terminal benefit — प�स蠀#�ि�!��蠀भ
11015. terminal charges — s�#es
11016. terminal leave — प�स蠀#�ि � Ls
11017. terminal tax — पs 蠀ि냞त
11018. Terminal Tax Inspector — पs 蠀냞ति�चतsश냞/s�#esि�चतsश냞
11019. Terminal Toll Tax Inspector — पs 蠀#�िपD-냞ति�चतsश냞
11020. termination — प 蠀�i
11021. termination notice — प 蠀�i-प�sच蠀/प 蠀�i-च—�cप
11022. terminology — �	र蠀स�s
11023. terminus — c� 8चप/अ#�냞
11024. terms — �चm#aच
11025. terms and conditions — �चm#aचिdति��¤
11026. terms of delivery — ( 蠀�) र�च�ि냞 ि��k/प�तर蠀चि냞 ि��¤
11027. terms of reference — �सs蠀त蠀D8ि�सतo
11028. terms of service — चा냞तsि냞 ि��¤
11029. terms of trade — आo蠀�-�चo蠀8�ि�+D��/Do蠀प蠀त-�+D��
11030. territorial army — प्र蠀र���냞िप�च蠀
11031. Territorial Army — प्र蠀र���냞िप�च蠀
11032. Territorial Army Directorate — प्र蠀र���냞िप�च蠀ि�चर��蠀�o
11033. territory — त蠀Poश�कित
11034. terror — आ�#냞
11035. terrorist — आ�#냞स蠀रs
11036. tertiary — �1�so냞
11037. test — पतsशण/पतm, )蠀Os
11038. test audit — च �च蠀ि��m蠀पतsश蠀
11039. test cerfificate — पतsशणिप्र 蠀णपकित
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11040. test charge — पतsशणिws8
11041. test check — च �च蠀िपतsशण
11042. Test Checker — पतsशणिपड�蠀�냞�蠀8/पतsशणिs�냞त
11043. Test Clerk — पतsशणिv�냞8
11044. Test Room Assistant — पतsशण-냞शिप!蠀o냞
11045. testament — सपso�
11046. testamentary — सपso�s
11047. tester — पतsश냞
11048. testify — प蠀voिर�च蠀, प्र 蠀�ण�ि냞तच蠀
11049. testimonial — �#प蠀पकित
11050. testimony — प蠀vo
11051. Testing Engineer — पतsशणिe#)s�चoत
11052. testing report — पतsशण-�तप—c/)蠀Os-�तप—c8
11053. Testing Room Assistant Mistry — पतsशण-냞शिप!蠀o냞ि� Hs
11054. Testing Telegraphist — पतsशणि�蠀त-प#냞� �냞
11055. Texicologist — �सत�सu蠀चs
11056. text — 냞��सत,    �चि(पकित), प蠀[
11057. text-book committee — प蠀[o-प�+�냞िप� ��
11058. Textile Commissioner — सHिआo�क
11059. Textiles Committee — सHिउG—eिप� ��
11060. thankful — 냞1 �#u
11061. the file in question is not traceable — प#र�भ8�ि^蠀e�िच!
ि� �ित!sि!�
11062. the file in question is placed below — अप��श�ि^蠀e�िचss�ितmsि!�
11063. the proposal is quite in order — o!िप्र+�蠀सि�m3냞� �ि�चo 蠀च�냞� �ि!�
11064. the required papers are placed below — अप��श�ि냞蠀ग -पकितिचss�ितm�ि!�
11065. Theatre Attendant — �3o�蠀�蠀िप�तsत
11066. Theatre Supervisor — �3o�蠀�蠀िपo8स�श냞
11067. theme — �सतoस+��
11068. then and there — ��냞蠀�िस!

11069. Therapeutist — �s�냞�प蠀�सu蠀चs
11070. therapy — �s�냞�प蠀
11071. thermometer — D 蠀8 scत, �蠀प 蠀पs
11072. these papers may be shown to...for information and guidance — eचि냞蠀e)-पकित ि냞—िप�sच蠀 

dति 蠀e8िर�8चि냞� ि��ए---냞—ि�रm蠀o蠀ि)蠀ए
11073. thesis — �—aिप्रm#a, +D蠀पच蠀
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11074. third party — �1�soिपश/अ0oिपश
11075. this is to certify — प्र 蠀�ण�ि�냞o蠀ि)蠀�蠀ि!�
11076. this is to inform — प�sच蠀िरsि)蠀�sि!�
11077. this office has no information in this respect — eपि냞蠀o蠀8�oि냞—िeपिप#m#aि ;ि냞— ि)蠀च냞蠀तsिच!
 

!�
11078. thoroughly — प�ण8�o蠀/प蠀#e—प蠀#e
11079. thoughtful — �सs蠀त�s�
11080. threat — a 냞 , आ�#냞蠀, w�त蠀
11081. threaten — a 냞 िर�च蠀, a 냞蠀च蠀
11082. threatre — त#e�蠀�蠀/च蠀 I़o�蠀�蠀/च蠀 I़oe1!
11083. thrift — � �Doo, � �Doo�蠀
11084. through — I蠀त蠀/ 蠀�o िप�िपsa蠀, प蠀तe蠀 s
11085. through oversight — च तिs�냞ि)蠀च�िप�, भ��ि)蠀च�िप�
11086. through proper channel — उ�s�ि 蠀�o िप�
11087. thumb — अOe�[蠀
11088. thumb impression — अOe�[蠀ि�च�蠀च/अOe�[蠀ि�s 
11089. thumping majority — भ蠀तsिm!6 �/प्रs#pिm!6 �
11090. Tibetan Unit — ��	m�sिए냞냞
11091. ticket — �c냞c
11092. Ticket Collector — �c냞cि냞�vcत
11093. ticket counter — �c냞cि냞蠀उ#cत
11094. Ticket Cutting Machine Operator — �c냞cि냞�8�चकितिप्रs蠀�냞
11095. Ticket Inspctor — �c냞cि�चतsश냞
11096. Ticket Printer — �c냞cि �द्र냞
11097. tie — m蠀Oaच蠀, e蠀O[/mत蠀mतsि(m��)
11098. tier — +�त/csoत
11099. till further orders — अe��िआर��ि!—च�ि�냞
11100. tillage — )—�, )��蠀 
11101. tiller — )—�च�िस蠀�蠀
11102. tilt — T�냞蠀स
11103. Timber Examiner — प्र냞蠀�िपतsश냞
11104. Timber Supply Officer — प्र냞蠀�िप���8िअ�a냞蠀तs
11105. time — प o, 냞蠀�
11106. time allowed — अच�e�िप o
11107. time deposit (=fixed deposit) — � o蠀रsि) 蠀, आस�a냞ि) 蠀
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11108. Time Keeper — c蠀e ि냞 पत/प oप蠀�
11109. time limit — प oिपs 蠀
11110. Time Office — प oि냞蠀o蠀8�o/प oिर��त
11111. time overrun — प oि�#रच
11112. time recording machine — प o��msि �sच/प oि���mकित
11113. time scale — प o- 蠀च, प蠀स�a냞िस��च 蠀च
11114. Time Scale clerk — प o- 蠀चि���प냞
11115. time schedule — प o-अच�प�ss
11116. time stamp — प oि —!त
11117. time study equipment — प o-अ�ooचिउप+냞त
11118. time table — प o-प蠀तणs
11119. Time Table clerk — प o-प蠀तणsि���प냞
11120. Time Table Inspector — प o-प蠀तणsि�चतsश냞
11121. time-barred — 냞蠀�蠀�s�
11122. time-bound — प omt
11123. timely compliance may be ensured — प oिपतिअच�प蠀�चिप��च�a�ि냞ति��o蠀ि)蠀ए
11124. timing — प o/प o-�चa蠀8तण
11125. Tin and Copper Smith — csच-�蠀म냞蠀त
11126. Tindal — �c#p�
11127. Tinsmith — csच냞蠀त
11128. tips — प#냞� �, m्�s�
11129. title — �sत8냞/�w�蠀m/परसs, !l
11130. title holder — +स蠀� �सa蠀तs
11131. to — प�स蠀ि ;ि(पकित蠀s蠀ति냞� िप#रभ8ि ;)
11132. to — प�स蠀ि ;
11133. to adjourn sine die — अ�च�a�ि냞蠀�ि냞� ि��एि+D�e�ि냞तच蠀
11134. to comply with — अच�प蠀�चि냞तच蠀, प蠀�चि냞तच蠀
11135. to impose fine — )� 蠀8च蠀ि냞तच蠀
11136. to impose restrictions — प蠀m#रsि�e蠀च蠀, प्र��m#aि�e蠀च蠀
11137. to initiate action — 냞蠀त8स蠀 िआत#भि냞तच蠀
11138. to put in abeyance — प्र蠀+D�e�ि냞तच蠀, प्र蠀+Deच
11139. to take initiative — प�कितप蠀�ि냞तच蠀, प!�ि냞तच蠀
11140. to the best of ability — प�तsिo—-o�蠀िप�
11141. to the best of knowledge and belief — )!蠀Oि�냞िप�蠀ि!�िdति�सlie蠀पि!�
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11142. to the contrary — eप냞� ि�सपतs�, eप냞� िप्र��냞� �
11143. to the exclusion of — 냞—ि —ड냞त, 냞—ि�च냞蠀�ि냞त
11144. to the extent of — 냞 िपs 蠀ि�냞
11145. to the point — �सतo蠀च�냞� �, प�प#e�, प्र蠀प#�e냞
11146. toilet — �ाs蠀�o, प्रप蠀aच
11147. token — प蠀#냞� ��냞, c—냞च
11148. token pay — प蠀#냞� ��냞िस��च
11149. tolerant — प�!*ण�, प!च�s�
11150. Toll Clerk — पD냞ति���प냞/त蠀!र蠀तsि���प냞/c—�िv�냞8
11151. Toll Collector — पD냞तिप 蠀!�蠀8ि/c—�ि냞�vcत
11152. Toll House — c—�-रत
11153. toll tax — c—�/पD냞त/त蠀!र蠀तs
11154. tone — +सत, प�त, �! 蠀
11155. tone down —  #रि냞तच蠀
11156. tone up — �� ि냞तच蠀, s�+�ि냞तच蠀, s�+�िmच蠀च蠀
11157. tonnage — cच 蠀च, cचभ蠀त, cचa蠀�त�蠀
11158. tool — d 蠀त, उप냞तण
11159. Tool Checker — d 蠀तिपड�蠀�냞�蠀8ि/d 蠀तिs�냞त
11160. tool down strike — d 蠀तm#रि!ड�蠀�
11161. Tool Fitter — d 蠀ति�^cत
11162. Tool Keeper — d 蠀तितश냞
11163. Tool Maker — d 蠀तिmच蠀च�िस蠀�蠀
11164. Tool Room Gunner — औ़ 蠀ति냞शि�—पss
11165. top — ��mत, �sत8, पसतss
11166. top priority — पत िअt —�蠀
11167. top secret — पत िe�i
11168. topic — प्र냞तण, �सतo, प्रप#e
11169. topmost — पसतss
11170. topographical computer — +D�蠀냞1 ��냞ि냞# �o�cत
11171. topography — +D�蠀냞1 ��
11172. torture — o#कितण蠀/o蠀�च蠀
11173. total — o—e/)—p/냞� �
11174. total service — 냞� �िप�स蠀िअस�a
11175. tough — 냞ड蠀/냞[—त
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11176. tour — रात蠀
11177. tour diary — रात蠀-p蠀oतs
11178. tour programme — रात蠀-냞蠀o8भ 
11179. Tour Publicity Officer — पo8cचिप्रs蠀तिअ�a냞蠀तs
11180. Tour Regional Officer — प्र蠀र���냞िपo8cचिअ�a냞蠀तs
11181. tour report — रात蠀-�तप—c8
11182. tourism — पo8cच
11183. Tourism Director General — पo8cचि !蠀�चर��냞
11184. tourist — पo8c냞
11185. Tourist Guide — पo8c냞िe蠀ep
11186. Tourist Lodge — पo8c냞िभसच
11187. Tourist Office — पo8c냞ि냞蠀o蠀8�o
11188. Tourist Officer — पo8cचिअ�a냞蠀तs
11189. tourist visa — पo8c냞िms 蠀
11190. tournament — c�च蠀8 ;c/m��냞� र-प्र��o—�e�蠀
11191. town (city) — चeत, �!त
11192. Town and Village Planner — चeतिdतिt —蠀 िo—)च蠀냞蠀त
11193. Town Country Planning Organization — चeतिdतिt —蠀 िo—)च蠀िप#e[च
11194. Town Planner — चeतिo—)च蠀냞蠀त
11195. Town Planning Institute — चeतिo—)च蠀िप#+D蠀च
11196. township — चeतs
11197. trace — ���, प�त蠀eिm—)च蠀/प�蠀ि�e蠀च蠀, अच�त�mण
11198. Tracer — अच�त�m냞/s�पत
11199. Track Supply Depot Superintendent — त��पDिप���8ि�pप—िअasश냞
11200. Track Supply Officer — त��पDिप���8िअ�a냞蠀तs
11201. tract — भ�भ蠀e/e�蠀l蠀
11202. traction — 냞त8ण
11203. Traction Inspector — 냞त8णि�चतsश냞
11204. Traction Power And Traction Controller — 냞त8णि��किdति냞त8णि�चo#कित냞
11205. Traction Power Controller — 냞त8णि��कि�चo#कित냞
11206. Traction Superintendent — 냞त8णिअasश냞
11207. Traction Train Examiner — 냞त8णिe蠀डsिपतsश냞
11208. tractor — s�vcत
11209. Tractor Driver — s�vcतिs蠀�냞/s�vcतिड蠀eसत
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11210. trade — Do蠀प蠀त, Doसप蠀o
11211. trade agency — Do蠀प蠀त-अ�भ냞तण, Do蠀प蠀तिए);पs
11212. Trade Agent — Do蠀प蠀तिअ�भ냞�蠀8ि/Do蠀प蠀तिए);c
11213. trade agreement — Do蠀प蠀तिlत蠀त
11214. trade book — Do蠀प蠀तिप#)s
11215. trade delegation — Do蠀प蠀तिप्र���च�a #p�
11216. Trade Development Authority — Do蠀प蠀ति�स냞蠀पिप्र蠀�a냞तण
11217. Trade Development Authority of India — भ蠀त�soिDo蠀प蠀ति�स냞蠀पिप्र蠀�a냞तण
11218. Trade Fair Authority of India — भ蠀त�soिDo蠀प蠀ति ��蠀िप्र蠀�a냞तण
11219. trade gap — Do蠀प蠀तिअ#�त蠀�
11220. trade group — Do蠀प蠀तिe�c/Do蠀प蠀तिसe8
11221. trade mark — s�p 蠀냞/Do蠀प蠀ति�s 
11222. trade union — युक� 냞िप#र
11223. trader — Do蠀प蠀तs
11224. Tradesman — र+�냞蠀ति냞蠀तseत
11225. tradition — पत�पत蠀
11226. traffic — o蠀�蠀o蠀�
11227. Traffic Accounts Officer — o蠀�蠀o蠀�ि��m蠀िअ�a냞蠀तs
11228. Traffic Manager — o蠀�蠀o蠀�िप्रm#a냞
11229. Traffic Police — o蠀�蠀o蠀�िप���प
11230. traffic rules — o蠀�蠀o蠀�ि�चo 
11231. Traffic Signaller — o蠀�蠀o蠀�ि�प-च�त/o蠀�蠀o蠀�ि�蠀तिm蠀m�
11232. tragedy — र� mरिरcच蠀/कित蠀परs
11233. trail — पर�s /�냞 त
11234. trailer — अच�o蠀च
11235. Trailer Pump Driver — अच�o蠀चिप#पिड蠀eसत/अच�o蠀चिप#पिs蠀�냞
11236. Trailer Pump Operator — अच�o蠀चिप#पिप्रs蠀�냞
11237. train — त��e蠀डs/e蠀डs/s�च
11238. Train Clerk — e蠀डsिv�냞8
11239. Train Controller — e蠀डsि�चo#कित냞
11240. Train Despatcher — e蠀डsिप्र�त냞
11241. Train Driver — e蠀डsिs蠀�냞
11242. Train Engine Examiner — e蠀डsिe#)चिपतsश냞
11243. Train Examiner — e蠀डsिपतsश냞
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11244. Train Indicator Recorder — e蠀डsिप#냞� �냞िअ�भ��m냞
11245. Train Inspector — e蠀डsि�चतsश냞
11246. Train Lighting Inspector — e蠀 �डsिप्र냞蠀�चि�चतsश냞
11247. Train Recorder — e蠀डsिअ�भ��m냞
11248. Train Starter — e蠀डsिप्रस�8냞
11249. trainee — प्र��शण蠀Do
11250. trainer — प्र��श냞
11251. Trainer — प्र��श냞
11252. training — प्र��शण/s��च#e
11253. training centre — प्र��शणि냞; द्र
11254. Training commander — प्र��शणि냞 蠀#pत
11255. Training Division — प्र��शणिप्रभ蠀e
11256. Training for Teaching English (T.T.E.) — अ#t —�)sि��शणिप्र��शण
11257. Training of Teachers in Geography (T.T.G.) — भ�e—�ि��श냞िप्र��शण
11258. Training Officer — प्र��शणिअ�a냞蠀तs
11259. training period — प्र��शणि냞蠀�
11260. Training Within Industry Centre — उG—e蠀#�e8�िप्र��शणि냞; द्र/अ#� िउG—eिप्र��शणि냞; द्र
11261. trait — �शण
11262. traitor — र��द्र—!s/e�蠀त
11263. tranquility — प्र�蠀�0�
11264. transaction — प#s蠀�चिपार蠀, ��च-र�चिप#Doस!蠀ति(�स�a)
11265. transaction of business — 냞蠀o8ि냞तच蠀, 냞蠀त—m蠀ति냞蠀िप#s蠀�च
11266. Transcriber — ���o#�त냞蠀त, प्र����m냞
11267. transcribing machine — प्र����mचि �sच, प्र�����mकित
11268. transcription — प्र����mच, अच���mचि���o#�तण
11269. Transcription Programme Exchange Service — प्र����mचिdति냞蠀o8भ ि�स�च oिप�स蠀
11270. transfer — mर�s/�m蠀र�蠀/+D蠀च蠀#�तण/अ#�तण/!+�蠀#�तण, mर�sि냞तच蠀
11271. transfer entry — अ#�तणिप्र�स�i
11272. transfer memorandum — +D蠀च蠀#�तणिu蠀पच
11273. transfer on deputation — प्र���चo��किपति+D蠀च蠀#�तण
11274. transfer or deputat — +D蠀च蠀#�तणिo蠀िप्र���चo��क
11275. transfer order — +D蠀च蠀#�तणिआर��, mर�sिआर��
11276. transferable goods — अ#�तणsoिस+��एO
11277. transformation — रूप蠀#�तण
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11278. Tranship Clerk — o蠀च蠀#�तणिv�냞8
11279. transhipment — o蠀च蠀#�तण
11280. Transhipment Clerk — o蠀च蠀#�तणिv�냞8 /o蠀च蠀#�तणि���प냞
11281. Transhipment Inspector — o蠀च蠀#�तणि�चतsश냞
11282. transit — प#भ ण, प蠀तe च, प蠀तस!च
11283. Transit Clerk — प蠀तसmचिv�냞8 ि/प蠀तस!चि���प냞
11284. transit duty — प#भ णि��3냞
11285. Transit Inspector — प蠀तस!चि�चतsश냞
11286. transit pass — प蠀तe चिप蠀प
11287. transit visa — प蠀तe चिसs 蠀
11288. transitional — प#भ ण냞蠀�sच
11289. translation — अच�स蠀र
11290. Translator — अच�स蠀र냞
11291. transliteration — ���o#�तण
11292. transmission — प्रप蠀तणिप蠀त�तणि(p蠀냞-�蠀त)
11293. Transmission Executive — प्रप蠀तणि냞蠀o8प蠀�냞
11294. Transmission Officer — प्रप蠀तणिअ�a냞蠀तs
11295. transmitter — s蠀#प scत
11296. Transmitting Station — प्रप蠀तणि냞; द्र
11297. transponder — s蠀#+प pत
11298. transport — प�तस!च
11299. Transport and Petroleum Division — प�तस!चिdतिप�s—��o िप्रभ蠀e
11300. Transport Assistant — प�तस!चिप!蠀o냞
11301. Transport Caretaker — प�तस!चि냞� oतc�냞त
11302. Transport Commissioner — प�तस!चिआo�क/प�तस!चि냞� ्र त
11303. Transport Officer — प�तस!चिअ�a냞蠀तs
11304. Transport Section — प�तस!चिअच�भ蠀e
11305. Transport Supervisor — प�तस!चिपo8स�श냞
11306. transportation — प�तस!च
11307. Transportation Apprentice — प�तस!चि��श�
11308. Transportation Inspector (Transport Inspector) — प�तस!चि�चतsश냞
11309. Transportation Member — प�तस!चिपर+o
11310. Transportation Officer — प�तस!चिअ�a냞蠀तs
11311. Transportation Superintendent — प�तस!चिअasश냞
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11312. transposition — उ�cच蠀
11313. trap — #̂ र蠀/प蠀�/ Ô प蠀च蠀
11314. travel — o蠀कित蠀, o蠀कित蠀ि냞तच蠀
11315. travel expenses — o蠀कित蠀िDoo
11316. travelling allowance — o蠀कित蠀िभ\蠀
11317. travelling allowance — o蠀कित蠀िभ\蠀ि�m�
11318. travelling concession — o蠀कित蠀िप#m#asि�तo蠀o�
11319. Travelling Parcel Clerk — s�िप蠀प8�िv�냞8 /s�िप蠀प8�ि���प냞
11320. Travelling Ticket Examiner — s�ि�c냞cिपतsश냞
11321. Travelling Ticket Inspector — s�ि�c냞cि�चतsश냞
11322. tray — s�
11323. treachery — �सlie蠀पर蠀�
11324. treason — त蠀)द्र—!
11325. treasure — w 蠀च蠀
11326. Treasure of Charitable Endowments — प��8िअशo�च�aि냞—ण
11327. Treasure Sircar — 냞—तिपत냞蠀त
11328. Treasurer — 냞—त蠀�oश
11329. Treasurer of Charitable Endowment — प��8िअशo�च�aि냞—त蠀�oश
11330. treasury — 냞—त, w 蠀च蠀
11331. treasury bench — प\蠀िपश
11332. treasury deposit recipt(T.D.R.) — w 蠀च蠀ि) 蠀ितपsर
11333. Treasury Office — 냞—त蠀�a냞蠀तs
11334. treasury receipt — w 蠀च蠀ितपsर
11335. treat — उपs蠀त, Doस!蠀ति냞तच蠀,  蠀चच蠀, w蠀��त
11336. treaty — प#�a
11337. trek — र�e8 िo蠀कित蠀
11338. trend — प्रस1�\, T�냞蠀स
11339. trespass — अ��s蠀त, अ��s蠀ति냞तच蠀
11340. trial — )蠀Os, पतm, �सs蠀तण
11341. trial and error met — प्रo�च-कित��cि�स�a
11342. trial balance — ��त-पतsशण
11343. Trial Engine Driver — पतsशणिe#)चिs蠀�냞/पतsशणिe#)चिड蠀eसत
11344. trial period — पतmि냞蠀�, पतsशणिअस�a
11345. tribal area develop — )च)蠀��-श�किति�स냞蠀प
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11346. tribal welfare — )च)蠀��ि냞3o蠀ण
11347. tribe — )च)蠀��
11348. tribunal — अ�a냞तण
11349. tribute — प� 蠀च, युकt蠀#)��
11350. triennial — कित�स蠀�त8냞
11351. trilingual formula — �कितभ蠀त蠀िप�कित
11352. trim — 냞蠀c- 蠀Ocि냞तच蠀
11353. trip — भ्र णि �̂ त蠀
11354. tripartite — �कितपशso
11355. triple — �कितपशso, ��!त蠀, �कितपशso
11356. triplicate — �sचिप्र��o蠀O, �sपतsिप्र��, ��!त蠀
11357. trolly — s蠀�s
11358. Trolly Driver — s �sिड蠀eसत
11359. Trollyman — s �sस蠀�蠀
11360. troop — c—�s, प�0oर�
11361. trophy — स�)o#�s/s फ़ 
11362. troupe —  #p�s
11363. truce — अm!蠀ति(�स�a)/o�t�सत蠀 िप#�a
11364. true copy — पv냞 िचl�/प!sिप्र�����प
11365. trust — 0o蠀प, s+cि�सlie蠀प
11366. trust money — 0o蠀प-aच
11367. trust property — 0o蠀प-प�प�\
11368. trustee — 0o蠀पs
11369. trustworthiness — �सlie+��蠀
11370. trustworthy — �सlieपचso
11371. tubewell — च�냞� प
11372. Tubewell Operator — च�냞� पिप्रs蠀�냞
11373. tug of war — त+प蠀냞�s
11374. tuition fee — ��श蠀ि��3냞
11375. tunnel — प�त#e
11376. Turbine Operator — cतm蠀eचिcपत�cत
11377. turn down — अ+सs냞蠀ति냞तिर�च蠀
11378. Turner — mत蠀रs/cच8त
11379. turnout — उ�प蠀र, उप�+D��
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11380. turnover — 냞� �ि�mभ , पYo蠀स�8, आस�8
11381. turpitude — अa �蠀
11382. tutelage — प#तशण
11383. tutor — अच���श냞
11384. Tutor — अच���श냞
11385. twin — )�डस蠀O
11386. twin city — )�डस蠀Oि�!त
11387. twin sharing basis — �Iभ蠀�e�蠀िआa蠀त
11388. type — c蠀eप/ 蠀प蠀/ �द्र��m/प्ररूप/c#�냞�ि냞तच蠀/c蠀eपि냞तच蠀
11389. typescript — c蠀eपिप्र��
11390. typewriter — c蠀eपत蠀ecत/c#�냞कित
11391. typewriting — c蠀eप냞蠀तs, c蠀eपि냞तच蠀, c#냞ण
11392. typical — प्ररूपs
11393. typing — c#냞ण/c蠀e�प#e
11394. typing machine — c#냞णि �sच
11395. typing pool — c#냞णिप��/c蠀e�प#eिप��
11396. Typist — c蠀e�प+cि���प냞
11397. typographical error —  �द्रणिभ��, c#냞णिभ��
11398. ulterior — e�
ि/ e�iिपत�त
11399. ulterior motive — e�iिअ�भप्र蠀oि/ e�ढ़िअ�भप्र蠀o
11400. ultimate — अ#�� िsत 
11401. ultimate consignee — अ#�� िपत��त�s/अ#�� ि 蠀�िप蠀च�िस蠀�蠀
11402. ultimate cost — अ#�� ि�蠀e�
11403. ultimate goal — अ#�� ि�vo
11404. ultimately — अ#�� 
11405. ultimately it has to be done — अ#�� िo!ि냞तच蠀ि!sि!—e蠀
11406. ultimately objective — अ#�� िउ���o
11407. ultimatum — अ#�� िs��蠀सचs
11408. ultimo — e� 蠀पि냞蠀
11409. ultra vires — ��किm蠀क o/अ�a냞蠀त蠀�s�
11410. umpire — �चणk�蠀, अ�प蠀oत, प#s
11411. unaccompanied baggage — अप#esिअपm蠀m
11412. unaided — अ-प!蠀o�蠀प्र蠀i
11413. unambiguous — +पi
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11414. Unani Medicine Department — o�च蠀चsि�s�냞�प蠀ि�सभ蠀e
11415. unanimity —  ��vo/पस8प� ��
11416. unanimous — ए냞 �/पस8प� �
11417. unanimous decision — ए냞 �ि�चण8o/पस8प� �ि�चण8o
11418. unassuming — पsa蠀-प蠀र蠀/प!)
11419. unattached — अप#mt
11420. unauthorized — अप्र蠀�a냞1 �
11421. unavoidable — अप�त!蠀o8
11422. unavoidable circums — अप�त!蠀o8िप�त�+D��o蠀O
11423. unavoidable delay — अप�त!蠀o8ि�स�#m
11424. unbecoming — अ�—भच/अ�—भचso
11425. uncalled for — अच蠀!��, अo蠀�s�, अच��s�
11426. uncashed — �mच蠀िभ�च蠀o蠀
11427. uncertain — अ�च�a�
11428. unclaimed — m�र蠀स蠀/�蠀स蠀�तप
11429. unclaimed baggage — अ-र蠀सsिप蠀 蠀च, �蠀स蠀�तपsिप蠀 蠀च
11430. unclassified — असeo냞1 �
11431. uncommon — अप蠀 蠀0o
11432. uncompromising —  �蠀t —!s
11433. unconditional — �mच蠀ि��8, अ��8
11434. unconfirmed — अप�i
11435. unconfirmed report — अप�iिप 蠀s蠀त/अप�iि�तप—c8
11436. unconstitutional — अप蠀#�सa蠀�च냞/अप#स�a蠀�च냞
11437. uncontested — �च�स8त—a
11438. uncorroborated — अप�i/अप#प�i
11439. uncovered demand — अप��त�ि 蠀Oe
11440. undated — �रच蠀#냞त�!�/अ�रच蠀#�냞�
11441. undefaced — अ�सरू�प�
11442. undelivered letter — अ�स��त�िपकित
11443. under — अasच/असत, 냞 /0o�च/अ3प
11444. under age — 0o�चसo+냞
11445. under billing — अस�m�च
11446. under certificate of posting — p蠀냞-प्र 蠀�ण�
11447. under consideration — �सs蠀त蠀asच
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11448. under consideration — �सs蠀त蠀asच
11449. under developed — अ3प�स냞�प�
11450. under dispute — �सस蠀रt —+�
11451. under examination — पतsश蠀asच
11452. under his signature and seal — उच냞� ि!+�蠀शतिएस#ि �!तिप�!�
11453. under intimation to this office — eपि냞蠀o蠀8�oि냞—िप�sच蠀िर���ि!6ए
11454. under invoicing — असms)냞च
11455. under mentioned — �च�च���m�
11456. under one's hand — अपच�ि!+�蠀शतिप�!�
11457. under one's hand and seal — अपच�ि!+�蠀शतिdति �!तिप�!�
11458. under population — )च蠀3प�蠀
11459. under reference — प्रप#e蠀asच
11460. under reference — प्रप#e蠀asच
11461. Under Secretary — असतिप�sस/अच�प�sस
11462. under the auspices of — 냞� ि��स蠀सa蠀चि ;
11463. under trial — पतm蠀asच, अ�भo—e蠀asच
11464. under-consumption — अ3प—पभ—e
11465. under-developed — अ3प�स냞�प�
11466. under-estimate — अस-प्र蠀v냞�च/냞 िअच� 蠀च
11467. undergraduate — प�स8+च蠀�냞
11468. underground — भ�� e�/अ#�भा 
11469. Underground Inspector — अ#�भत ि�चतsश냞
11470. underground railway — भ�� e�ित��
11471. underground way — भ�� e�ित蠀+�蠀/भ�� e�िपD
11472. underhand — प्रs 0च
11473. underlined — त�m蠀#�냞�
11474. under-production — 0o�च—�प蠀रच
11475. undersigned — अa—!+�蠀शतs
11476. undersigned is directed to acknowledge the receipt of your letter no..dated.. 

— अa—!+�蠀शतsि냞—ि�चरk�ि!6आि!�ि�냞िआप냞� ि�रच蠀#냞---냞� िपकित蠀#냞--냞 िप蠀स�sिभ�)sि)蠀ए
11477. understanding — प Tा�蠀/प Tर蠀तs
11478. undertake — (भ蠀तिo蠀ि� � 蠀) ��च蠀, सsचिर�च蠀/सsचmtि!—च蠀
11479. undertaking — उपभ िसsच/सsचm#a
11480. under-utilization — 0o�चिउपo—e
11481. under-valuation — अ3प �3oच
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11482. undesirable — अस蠀# चso
11483. undignified — अ�—भचso/अभद्र/ o蠀8र蠀!sच
11484. undisbursed loan — अप#�स��त�ि냞 8
11485. undisputed — �च�स8स蠀र
11486. undivided — अ�सभ蠀�)�/अ�सभ�
11487. undivided family — अ�सभ�िप�तस蠀त/अ�सभ�ि냞� c� �m
11488. undoubtedly — �च+प#र�!
11489. undue — अच��s�/अप�o냞
11490. undue delay — अच��s�िर�तs
11491. undue influence — अच��s�िप्रभ蠀स/अप�o냞I िप्रभ蠀स
11492. undue interference — अच��s�ि!+�श�प
11493. unearth — प�蠀ि�e蠀च蠀/m—)ि�च냞蠀�च蠀
11494. uneconomical — अ�蠀भ냞त
11495. unemployment — m�냞蠀तs/m�त— e蠀तs
11496. uneven — अप ��/अप 
11497. unexpected — अप्र�o蠀���
11498. unexpected delay — अप्र�o蠀���ि�स�#m
11499. unexpired — अप 蠀i
11500. unfair — अच��s�
11501. unfair means — अच��s�ि�तs냞�
11502. unfavourable — प्र��냞� �/अचच�냞� �
11503. unfit — अo—-oिअ+स+D
11504. unfit for promotion — पर—0च��िअo—-o
11505. unforeseen — अदृi/अचप��श�
11506. unforeseen charges — अदृiिप्रभ蠀त
11507. unforseen circumstances — अप्र�o蠀���िप�त�+D��o蠀O
11508. unicameral — ए냞परचs
11509. unicameral legislature — ए냞परच-�सa蠀च #p�/ए냞परचsि�सa蠀च #p�
11510. unification — ए냞 냞तण
11511. unified scale — ए냞 냞1 �िस��च 蠀च
11512. uniform — ए냞रूप/ए냞िप 蠀च/सरo
11513. uniform increase — ए냞िप 蠀चिस1�t
11514. uniformity — ए냞रूप�蠀
11515. unilateral — ए냞पशso, e냞�तफ़蠀
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11516. unilateral action — ए냞पशsoि냞蠀त8स蠀 /e냞�तफ़蠀ि냞蠀त8स蠀 
11517. uninterrupted service — अ�स�s 0चिप�स蠀/अ�सत�िप�स蠀
11518. union — प#र/o��चoच
11519. union list — प#रिप�ss
11520. union parliament — प#परI
11521. Union Public Service Commission — प#रि�—냞िप�स蠀िआo—e
11522. union territory — प#रित蠀Po-श�कित
11523. unionism — प#रस蠀र
11524. unique — अच�प /अप�स8
11525. unit — ए냞냞,  蠀कित냞, e냞蠀 , o��चc
11526. Unit Trust of India — भ蠀त�soिo��चcिs+c
11527. unitary — ए냞蠀� 냞/ए냞 냞
11528. united — प#o�क
11529. unity — ए냞�蠀
11530. universal — प蠀स8भा , प蠀स8र���냞, प蠀स8)चsच
11531. universalization of education — ��श蠀ि냞蠀िप蠀स8)�च냞तण
11532. university — �सlie�सG蠀�o
11533. university court — �सlie�सG蠀�oि냞—c8
11534. University Education Division — �सlie�सG蠀�oि��श蠀िप्रभ蠀e
11535. University Entrance (U.E.) — �सlie�सG蠀�oिप्रस��
11536. University Grants Commission — �सlie�सG蠀�oिअच�र蠀चिआo—e
11537. University Higher Education Section — �सlie�सG蠀�oिएस#िउss�ति��श蠀िअच�भ蠀e
11538. University Sports Board — �सlie�सG蠀�oिm��-냞� रि #p�
11539. unjust — अ0o蠀oप�ण8, अ0o蠀os
11540. unlawful — �स�a-�सरूt/e�त-l蠀च�चs
11541. unlawful purpose — �स�a-�सरूtिप्रo—)च
11542. unless the context otherwise required — )mि�냞िप्रप#eि냞� िअच�प蠀तिअ0oD蠀िअप��श�िचि!—
11543. unlimited — अपs� �
11544. unlimited power — अपs ि��क/अपs िअ�a냞蠀त
11545. unlisted — अप�sse�
11546. unloading — भ蠀तिउ�蠀तच蠀/उ�蠀तच蠀
11547. unnatural — अप्र蠀냞1 ��냞, अ+स蠀भ蠀�स냞
11548. unnecessary — अच蠀स�o냞
11549. unofficial — अ�蠀प�च냞/अ�蠀प냞 o/e�त-पत냞蠀तs, अचापs蠀�त냞
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11550. unofficial letter — प्र�蠀प냞 oिपकित
11551. unofficial note — प्र�蠀प냞 oिच—c
11552. unopposed — �च�स8त—a
11553. unpopular — अ�—냞�प्रo
11554. unprecedented — अभ��प�स8
11555. unpredictable — अप�स蠀8च� �o, �त#esि(Do�क)
11556. unprliamentary — अप#परso/अ��i
11557. unproductive — अच��प蠀र냞, अच��प蠀रs/�च*^�
11558. unproductive labour — अच��प蠀र냞ियुक 
11559. unqualified — अप्र��m#a, �mच蠀ि��8ि/अo—-o
11560. unquestionable — प्र्र 蠀�s�/ अप#�र-a
11561. unrealizable sum — अप्र蠀�oित蠀��/र�msित蠀��
11562. unreasonable — अo��कo�क, अच��s�
11563. unrecorded — अच�भ���m�
11564. unregistered firm — अप#)s냞1 �िफ़ 8
11565. unreserved vacancy — अच蠀त�श�ि�त�क
11566. unsafe — अप�त�श�
11567. unsatisfactory — अप#�—त)च냞
11568. unsecured — अप्र��भ��, प्र��भ���ित�!�, अप�त�श�
11569. unsecured loan — अप्र��भ��ि냞 8
11570. unserviceable — m�냞蠀त/अच�पo—Po
11571. unskilled — अ냞� ��
11572. unskilled labour — अ냞� ��ियुक� 냞
11573. unsound mind — �स냞1 ��s\
11574. unspent balance — अDo�o�ि��त
11575. unstable — अ�+Dत
11576. unstable government — अ�+Dतिपत냞蠀त
11577. unstarred — अ�蠀त蠀#�냞�
11578. unstinted support — प�ण8िप D8च
11579. untenable — अप D8चso
11580. until further order(s) — र�पत蠀िआर��ि� �च�ि�냞ि/अe��िआर��ि!®च�ि�냞
11581. untouchhability — अ+प1�o�蠀/ � आ � �
11582. untrustworthy — अ�सlie蠀+o
11583. unusual delay — अप蠀 蠀0oि�स�#m
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11584. unutilized grant — अप्रo�किअच�र蠀च
11585. unwarranted — अच�a냞1 �/अ냞蠀तण/अचप��श�
11586. unwieldy — र�स8!
11587. unwilling — अ�चs � 냞
11588. unworthy — अo—-o
11589. up to date — अG�च
11590. updation — अG�चs냞तण
11591. upgrade — t —�pिmढ़蠀च蠀, 냞—�cिउssि냞तच蠀
11592. upgrading — उ0चoच
11593. uphold — प�iि냞तच蠀/ o蠀8र蠀िmच蠀एितmच蠀
11594. Upholsterer — प—���प蠀 
11595. upkeep — पOभ蠀�, तmतm蠀स
11596. uplift — उ�D蠀च
11597. upper — ऊपतs
11598. upper age limit — ऊपतsिआo�िपs 蠀/ऊपतsिउमिपs 蠀
11599. Upper Division Assistant — प्रसतियुक�णsिप!蠀o냞
11600. Upper Division Clerk — प्रसतियुक�णsि���प냞
11601. upper primary schoo — उssिप्र蠀D� 냞ि�सG蠀�o
11602. uppermost — पसतss
11603. upright — mड蠀िपss蠀/  蠀चर蠀त
11604. upset — eडmडि냞तिर�च蠀, अ+�Do+�ि!—च蠀
11605. upto the mark — +�तso
11606. upward trend — ऊ�स8 �msिप्रस1�\, ऊ�स8 �msिउपच��
11607. urban — चeतso/�!तs
11608. Urban and Rural Planning Organisation — चeतिdतिt —蠀 िo—)च蠀िप#e[च
11609. Urban Arts Commission — �!तsि냞�蠀िआo—e
11610. Urban Cooperative Bank — �!तsिप!냞蠀तsिm�냞
11611. urbanization — चeतs냞तण
11612. Urdu Munshi — उर�8ि �#�s
11613. Urdu Section — उर�8िअच�भ蠀e
11614. Urdu Unit — उर�8िए냞냞
11615. urgency — अ�o蠀स�o냞�蠀
11616. urgent — ��त#�/अ�स�#m/अ�o蠀स�o냞
11617. urgent action — ��त#�ि냞蠀त8स蠀 
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11618. urgent call — ��त#�ि냞蠀�
11619. urgent slip — ��त#�िपso, अ��िआस�o냞िपso
11620. urgently required — अ�स�#mिs蠀�!ए, ��त#�िs蠀�!ए
11621. Urology Department —  �कित�सu蠀चि�सभ蠀e
11622. usage — प्रo—e/s�च/प्रs�चिप्रD蠀
11623. useful — उपo—es
11624. user — उपo—e냞�蠀8, उपभ—क蠀
11625. usual — प蠀 蠀0o, प्र蠀�o냞
11626. usurp — !डपच蠀
11627. utility — उपo—�e�蠀
11628. utilization — उपo—e
11629. utilization certificate — उपo—eिप्र 蠀णपकित
11630. vacancy — �त�क, �तक�蠀
11631. vacant post — �तकिपर
11632. vacate — w蠀�sि냞तच蠀
11633. vacation — अस냞蠀�, �सयुक蠀 蠀स냞蠀�
11634. Vacation Incharge — अस냞蠀�िप्रभ蠀तs
11635. vacation judge — प्र蠀स냞蠀�ि0o蠀o蠀as�, रsर蠀8स냞蠀�ि0o蠀o蠀as�
11636. vacation pay — अस냞蠀�िस��च
11637. vaccinate — cs냞蠀ि�e蠀च蠀
11638. vaccination — cs냞蠀
11639. Vaccinator — cs냞蠀ि�e蠀च�स蠀�蠀
11640. vaccine — स�vपsच, cs냞蠀
11641. Vaccine Institute — cs냞蠀-द्रDoिप#+D蠀च/स�vपsचिप#+D蠀च
11642. vague — अ+पi/�च�a�
11643. vague idea — अ+पiि�सs蠀त
11644. valedictory address — प 蠀पचिभ蠀तण
11645. valedictory address — प 蠀पचिभ蠀तण, �सर蠀 िभ蠀तण
11646. valid — �स�a 蠀0o/ 蠀0o/स�a
11647. valid argument —  蠀0oिर�s�
11648. valid reason valuable —  蠀0oि냞蠀तण
11649. validation — �स�a 蠀0o냞तण
11650. validity — �स�a 蠀0o�蠀
11651. validity date —  蠀0o�蠀ि���D/ 蠀0o�蠀ि�蠀तsw
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11652. valuation — m!6 �3o/ �3oस蠀च
11653. valuation certificate —  �3oचिप्र 蠀णपकित
11654. Valuation Officer —  �3o蠀#냞चिअ�a냞蠀तs
11655. valuation report —  �3o蠀#냞चि�तप—c8
11656. value —  �3o
11657. valuer —  �3o蠀#냞냞
11658. Van Loading Inspector — o蠀चि�र蠀चि�चतsश냞
11659. Van Peon — स�चिsपत蠀पs
11660. vanity — अ!� 0o�蠀/र #p
11661. variable — प�तस�8च�s�, प�तस�o
11662. variable capital — प�तस�oिप�O)s
11663. variance — अ#�त, �भ0च�蠀
11664. variant — �भ0च, प्र냞蠀त蠀0�त
11665. variation — �स�भ0च�蠀िप�तस�8च
11666. variation in quality — �냞+ , प्र냞蠀त, �स�सa�蠀
11667. variety — �l+ /प्र냞蠀त, �स�सa�蠀
11668. Vegetable Oil Products Controller — सच+प��ि���िउ�प蠀रि�चo#कित냞
11669. vegetarian — �चत蠀� त/�蠀냞蠀!蠀तs
11670. vehicle — स蠀!च
11671. Vehicle Depot Workshop — स蠀!चि�pप—िस냞8 �蠀प
11672. Vehicle Superintendent — स蠀!चिअasश냞
11673. vendor — �सभ� �蠀
11674. Venereologist — त��त—e�सu蠀चs
11675. Venereology Department — त��त—eि�सभ蠀e
11676. vengeance — प्र���—a
11677. ventilate — प#स蠀�च, अ�भDoकि냞तच蠀
11678. venture — उG /प蠀!प
11679. venue — +D蠀च, +D�
11680. veracity — प�oस蠀�र�蠀/प�oपत냞�蠀
11681. verbal —  ा�m냞
11682. verbal discussion —  ा�m냞िss蠀8
11683. verbal order —  ा�m냞िआर��/ m蠀चsिआर��
11684. verbal statement —  ा�m냞िmo蠀च
11685. verbatim — �	र�:
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11686. verbatim report — �	र�: �तप—c8
11687. verdict — अ�a �
11688. verification — प�o蠀पच
11689. verification of ant — प�स8स1\ि냞蠀िप�o蠀पच
11690. verification of stores —  蠀�ि냞蠀िप�o蠀पच
11691. Verification Officer — प�o蠀पचिअ�a냞蠀तs
11692. verification sheet — प�o蠀पचिपकित냞
11693. verified and found correct — पड�蠀�ि냞 िdति[s냞िप蠀o蠀
11694. verified copy — प�o蠀�प�िप्र��
11695. Verifying Machine Operator — प�o蠀�पकितिप्रs蠀�냞
11696. vernacular — +D蠀चsoिभ蠀त蠀/ 蠀�1भ蠀त蠀/)चभ蠀त蠀/र��sिभ蠀त蠀
11697. version — अच�स蠀रिरूप/रूप蠀#�त/प蠀[ि냞Dच
11698. versus — mच蠀 /�सरूt
11699. vertical filing system — mडsि^蠀e�िपt��
11700. very good — m!6�िअs 蠀
11701. vessel — )�o蠀च, प—�
11702. vest — �च�!�ि!—च蠀
11703. vet — प�चतsशणि냞तच蠀
11704. veteran — रsर蠀8च�भसsिa�त#aत
11705. Veterinary Doctor — प��ि�s�냞�प냞
11706. veterinary science — प��-�s�냞�प蠀ि�सu蠀च
11707. veto — सsc—, �चत�a蠀�a냞蠀त
11708. vetting — प�चतsशण
11709. via media —  �oि 蠀e8
11710. viability — )sसचिश �蠀, Doस!蠀o8�蠀
11711. viable — )sसचश , Doस!蠀o8
11712. vice — उप-Doपचि냞� ि+D蠀चिपत
11713. vice versa — �सपतs�िभ िप�, eप냞蠀िउ3c蠀
11714. Vice-Chairman — उप蠀�oश, उप-पभ蠀प��
11715. Vice-Chancellor (of University) — 냞� �प��
11716. Vice-President — उपत蠀*sप��िउप蠀�oश, उप-पभ蠀प��
11717. vicious atmosphere — र��त�िस蠀�蠀सतण
11718. vicious circle — र�aभ
11719. victimise — प�तपsड��ि냞तच蠀, प�蠀च蠀, �#eि냞तच蠀
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11720. victory — �स)o
11721. vide letter no... — पकित蠀#냞---र��mए, पकितिप#् o蠀---र��mए
11722. Vietnamese Unit — �सo�च蠀 sिए냞냞
11723. view — दृ�oिदृ�i
11724. viewpoint — दृ�i냞—ण
11725. views — दृ�i냞—ण/ �
11726. vigilance — प�냞8 �蠀/sा냞पs
11727. vigilance case — प�냞8 �蠀ि 蠀 �蠀
11728. Vigilance Inspector — प�냞8 �蠀ि�चतsश냞
11729. Vigilance Officer — प�냞8 �蠀िअ�a냞蠀तs/sा냞पsिअ�a냞蠀तs
11730. Vigilance Section — प�냞8 �蠀िअच�भ蠀e, sा냞पsिअच�भ蠀e
11731. vigilence celearance — प�냞8 �蠀िअच蠀प�\
11732. vigorous —  —तर蠀त
11733. Village Level Worker — t —蠀 िप�स냞
11734. Village Postman — t —蠀 िp蠀�냞o蠀
11735. vindictive — ओ 
11736. violate — प्र���—as
11737. violation — अ��भ णि냞तच蠀
11738. violative — अ��भ ण
11739. violence — अ��भ ण냞蠀तs
11740. Virologist — स蠀eतप�सu蠀चs
11741. virtue — �!#प蠀
11742. virtuours — पद्ग�ण
11743. Virus Entomologist — स蠀eतपि냞 c�सu蠀चs
11744. vis — mत蠀+�蠀
11745. visa — पद्ग�णs
11746. vis-a-vis — सs 蠀/प्रस��-पकित
11747. visibility — 냞� िप蠀 च/냞 ि���च蠀ि ;
11748. visible — दृ�o�蠀
11749. vision — दृ�ie—sत
11750. visit — दृ�i, आe च, सsशण, �चतsशणिभ;c,  ��蠀l蠀�िआच蠀, )蠀च蠀
11751. Visiting Artist — अto蠀e�ि냞�蠀냞蠀त
11752. visiting hours — � �च�ि냞蠀िप o/ ��蠀l蠀�ि냞蠀िप o
11753. Visiting Professor — अto蠀e�िआs蠀o8
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11754. visitor — आe#��냞,  ��蠀l蠀�s, प�तर�8냞, 냞� �蠀�oश
11755. Visitor (of University) — 냞� �蠀�oश
11756. visitor's book — आe#��냞िप#)s
11757. visitor's gallery — र�8냞िसs�D
11758. visual — दृ�o/दृ�i
11759. visual display — दृ�oिप्रर�8
11760. visual inspection — दृ�i냞ि�चतsशण
11761. visualize — दृ�ie�ि냞तच蠀/अच� 蠀चि�e蠀च蠀
11762. vital — )sसच蠀a蠀त,  !�सप�ण8
11763. vital part —   8+D�
11764. vital service — अ�o蠀स�o냞िप�स蠀
11765. vital statistics — )sसचिप#m#asिआO냞ड�, )0 - 1�o�िप蠀#�्o냞 
11766. Vital Statistics Clerk — )0 - 1�o�िप蠀#�्o냞 िv�냞8
11767. Vital Statistics Officer — )0 - 1�o�िप蠀#�्o냞 िअ�a냞蠀तs
11768. Vital Statistics Section — )0 - 1�o�िप蠀#�्o냞 िअच�भ蠀e
11769. vitality — )sसचि��क
11770. viva voce —  ा�m냞िपतsश蠀
11771. vivid — प�+पi
11772. viz. — अD蠀8�/च蠀 � 
11773. vocabulary — �	र蠀स�s/�	र-भ#p蠀त
11774. vocal —  �mत
11775. vocalist — e蠀o냞
11776. vocation — Doसप蠀o
11777. Vocation Guidance Offier — Doसप蠀oि�चरk�चिअ�a냞蠀तs
11778. vocational — Do蠀सप蠀�o냞
11779. Vocational Counsellor — Doसप蠀oिपत蠀 �8र蠀�蠀
11780. Vocational Rehabilitation Centre for Handicapped — �स냞�蠀#eिDo蠀सप蠀�o냞िप�चस蠀8पि냞; द्र
11781. voice — आस蠀 
11782. void — ��0o
11783. volume — आo�च,  蠀कित蠀/प�त 蠀णि�)3र/m#p
11784. voluminous — �स�蠀�, �स�蠀�냞蠀o
11785. voluntary — +स��s 냞
11786. voluntary agency — +स��s 냞िअ�भ냞तण/+स��s 냞िए);पs
11787. Voluntary Aid Department — +स��s 냞िप!蠀o�蠀ि�सभ蠀e
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11788. voluntary settlemen — +स��s 냞ि�चपc蠀त蠀
11789. volunteer — +सo#प�स냞
11790. votable —  �र�o
11791. vote —  �/स—c,  �िर�च蠀, स—cिर�च蠀
11792. vote of censure — �च0र蠀िप्र+�蠀स/प�त�च0र蠀िप्र+�蠀सि(�स�a)
11793. vote of thanks — a0oस蠀रिप्र+�蠀स
11794. vote on account — ��m蠀च�र蠀च
11795. voted — र\ �
11796. voter —  �र蠀�蠀
11797. voting —  �र蠀च
11798. voting by ballot —  �पकितिI蠀त蠀ि �र蠀च
11799. voucher — स蠀उsत
11800. vow —  �/प्र��u蠀
11801. voyage — प �द्र-o蠀कित蠀
11802. Vulcanizer — स3냞चs냞蠀त냞
11803. vulgar — अ��i/अभद्र
11804. vulnerable — प�भ�G
11805. vulnerable section — र�m8�िसe8ि(प 蠀)ि냞� )
11806. wage —  )र�तs/ )�तs
11807. wage administration —  )र�तsिप्र�蠀पच
11808. wage board — स��चिm—p8
11809. wage differential —  )र�तsिअ#�त/ )र�तsि�सभ�र
11810. wage freeze —  )र�तsि냞 �च
11811. Wage Inspector —   र�तsि�चतsश냞
11812. wage payment —   र�तsिभ�e�蠀च
11813. wage regulation —   र�तsि�चo च
11814. Wagon Chaser —  蠀��p	m蠀िs� त
11815. Wagon Controller —  蠀��p	m蠀ि�चo#कित냞
11816. Wagon Inspector —  蠀��p	m蠀ि�चतsश냞
11817. Wagon Movement Inspector —  蠀��p	m蠀िप#s�चि�चतsश냞
11818. Wagon Tarcer —  蠀��p	m蠀िअच�त�m냞/ 蠀��p	m蠀िm—)냞�蠀8
11819. waiting list — प्र�sश蠀-प�ss
11820. waiting list may be renewed — प्र�sश蠀-प�ssि냞—िचसs냞1 �ि�냞o蠀ि)蠀ए
11821. waive — अ�a�o蠀eि냞तच蠀/ —डिर�च蠀
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11822. waiver — अ�a�o蠀e
11823. waiving — अ�a�o)च/ — �डच蠀
11824. Wakf Commissioner — सvफ़िआo�क
11825. walk-in-interview — प्रस��िप蠀श蠀�냞蠀त
11826. want — अभ蠀स, 냞 s/आस�o냞�蠀
11827. war risk insurance — otि)—�m िms 蠀
11828. warchouse — भ蠀#p蠀e蠀त/ 蠀�िe—र蠀 
11829. ward — स蠀p8िप्र��प蠀3o
11830. Ward Boy — स蠀p8िप�तsत
11831. Ward Keeper — स蠀p8ितश냞
11832. Ward Keeper, Catering — स蠀p8ितश냞/m蠀चप蠀च
11833. Ward Master — स蠀p8ि 蠀+cत
11834. Warden — स蠀p8च
11835. Warden (of Student's Hostel) —  蠀कितप蠀�/स蠀p8च
11836. Warder — स蠀p8त
11837. warehousing charges —  蠀�e—र蠀 िप्रभ蠀त
11838. warn — s��蠀सचsिर�च蠀
11839. warning — s��蠀सचs
11840. warrant — स蠀त#c/अ�aपकित
11841. warrant of precedence — प�स8�蠀-अ�aपकित/प�स8�蠀-स蠀त#c
11842. Warrant Officer — स蠀त#cिअ�a냞蠀तs
11843. warranty — स蠀त#cs/आlie�+�
11844. washing allowance — a��蠀 िभ\蠀
11845. wastage —  s)च, mतm蠀रs
11846. Waste Land Reclamation Officer — m#)तिभ�� िउt蠀तिअ�a냞蠀तs
11847. wasteland — m#)तिभ�� 
11848. waste-paper basket — त�sि냞 िc—냞तs
11849. watch — रडs, प!त蠀
11850. Watch and Clock Reparirer — रडsप蠀)
11851. watch and ward — प!त蠀िसि�चeत蠀चs
11852. Watch and Ward Inspector — प!त蠀-�चeत蠀चsि�चतsश냞
11853. Watch and Ward Officer — प!त蠀-�चeत蠀चsिअ�a냞蠀तs
11854. Watch Mechanic — रडsि �냞� �च냞
11855. Watcher — प्र!तs/sा냞 र蠀त
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11856. watching — �चeत蠀चsि냞तच�िस蠀�蠀, �!�प्र!तs
11857. Watchman — sा냞 र蠀त/प्र!तs/स蠀s �च
11858. Wate Supply Inspector — )�प���8ि�चतsश냞
11859. Water And Mineral Exploration Research Training Institute — )�िdतिm�च)िm—) 

अच�प#a蠀चिएस#िप्र��शणिप#+D蠀च
11860. Water Meter Reader — )� scतिस蠀s냞
11861. Water Softening Chargeman — )�ि 1र�냞तणि냞蠀okश냞
11862. Water Softening Inspector — )�ि 1र�냞तणि�चतsश냞
11863. Water Supply and Primary Health Centre — )�प���8िdतिप्र蠀D� 냞ि+स蠀+रoि냞; द्र
11864. Water Treatment Supervisor — )�िउपs蠀तिपo8स�श냞
11865. Water Works — )�냞�ि�सभ蠀e
11866. Water Works Inspector — )�냞�ि�चतsश냞
11867. Waterman — प蠀चsस蠀�蠀/स蠀cत �च
11868. Waterways Construction Division — )�पDि�च 蠀8णिप्रभ蠀e
11869. way-bill —  蠀e8पकित냞/तस0च蠀
11870. ways — �तsl�
11871. ways and means — अaतप蠀o
11872. ways and means committee — अaतप蠀oिप� ��
11873. Ways and Means Committee — अDतप蠀oिप� ��
11874. we are not concerned with this — eप냞蠀ि! प�िप#m#aिच!
ि!�
11875. we need not pursue the matter further — ! ;िeपि�सतoिपतिdति냞蠀त8स蠀 ि냞तच�ि냞 िआस�o냞�蠀 

च!
ि!�
11876. wealth — aच
11877. wear and tear — c�c- �̂ c
11878. weather —  ाप 
11879. weathering — अपशo
11880. Weaving Master — m�च蠀 ि 蠀+cत
11881. weed out —  Oc蠀 ि냞तच蠀, �चत蠀 ि냞तच蠀
11882. weeding (of records) — (अ�भ��m ि냞 )  Oc蠀 
11883. weekly arrear statement — ms�ि!6एि냞蠀  ि냞蠀िप蠀i蠀�!냞ि�ससतण
11884. weekly arrears statement for the week ending..is submitted for perusal — 냞—िप 蠀iि!—च� 

स蠀��िपi蠀!ि냞� िm냞蠀o蠀ि냞蠀 ि냞蠀िप蠀i蠀�!냞ि�ससतणिअस�—냞च蠀D8िप्र+���ि!�
11885. weekly off reserve — प蠀i蠀�!냞ि � Lsि�त स8
11886. weekly report — प蠀i蠀�!냞ि�तप—c8
11887. weigh — �—�च蠀

354



11888. weigh bridge — a 8냞蠀Oc蠀
11889. Weighbridge Clerk — ���蠀sा냞 िv�냞8 /���蠀sा냞 ि���प냞
11890. Weighbridge Inspector — ���蠀sा냞 ि�चतsश냞
11891. Weighbridge Mistry — ���蠀sा냞 ि� Hs
11892. Weighing Clerk — ���蠀 िv�냞8
11893. weighing machine — �ा�ि �sच/���蠀
11894. Weighing Machine Maintainer — ���蠀 ि �sचिअच�तश냞
11895. Weighman — �—�냞蠀त/���蠀 냞蠀त
11896. weighment charges — ���蠀 
11897. Weighment Inspector — �—�ि�चतsश냞
11898. weight — भ蠀त, �ा�/m—T,  !�स/m�, m蠀c
11899. weightage —  !�स/m�, भ蠀त
11900. welcome — +स蠀e�, +स蠀e�ि냞तच蠀
11901. welcome address — +स蠀e�िभ蠀तण
11902. Welder — स�3pत
11903. welfare — 냞3o蠀ण
11904. Welfare Inspector — 냞3o蠀णि�चतsश냞
11905. Welfare Officer — 냞3o蠀णिअ�a냞蠀तs
11906. Welfare Section — 냞3o蠀णिअच�भ蠀e
11907. welfare state — 냞3o蠀ण냞蠀तsित蠀Po
11908. Welfare Superintendent — 냞3o蠀णिअasश냞
11909. well behaved — ��i
11910. well-versed — प�प्रसsण
11911. Western Music Library — प蠀a蠀�oिप#es�िप�+�냞蠀�o
11912. Western Music Section — प蠀a蠀�oिप#es�िअच�भ蠀e
11913. Western Railway Foreign Traffic Accounts Office — प�a -त��स�िe�तिo蠀�蠀o蠀�ि��m蠀ि냞蠀o蠀8�o
11914. wet lease — प냞蠀� 8냞िपL蠀
11915. wharf — र蠀c
11916. Wharf Supervisor — र蠀cिपo8स�श냞
11917. wharfage — र蠀c-भ蠀ड蠀
11918. whereas — )m�냞
11919. wherebouts — [ात-�[냞蠀च蠀/अ�蠀-प�蠀
11920. whichever is earlier — )—िभsिप!��ि!—, )—िभsिप!��िर�c�ि!—
11921. whimsical — पच냞 /Tv냞 
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11922. whip — पs��냞
11923. whisper — 냞蠀च蠀 �̂ पs, 냞蠀च蠀 �̂ पsि냞तच蠀, �̂ प �̂ प蠀च蠀
11924. white paper — lie��िपकित
11925. whitewashing — प �̂ रsि냞तच蠀
11926. wholesaler — D—냞िDo蠀प蠀तs
11927. whole-time — प�ण8냞蠀��냞
11928. whole-time employee — प�ण¦냞蠀��냞ि냞 8s蠀तs
11929. widely read — m!6र�c�/प�प�c�
11930. wide-ranging — Do蠀प냞
11931. widower — �सa�त
11932. wild — स0o/)#e�s
11933. wild life — स0oि)sस
11934. Wild Life Guard — स0oि)sसितश냞
11935. Wild Life Inspector — स0oि)sसि�चतsश냞
11936. Wild Life Preservation Officer — स0oि)sसिप�ततशणिअ�a냞蠀तs
11937. wilful — )蠀चm�T냞त
11938. will you please state — 냞1 पo蠀िm�蠀एO
11939. wind-up — प 蠀पच/प �cच蠀
11940. wing — प#m/पत, पश, +냞# a
11941. Wing Commander — �स#eि냞 蠀#pत
11942. Wing Havildar Major — �स#eि!स�र蠀ति �)त
11943. Wing Officer — �स#eिअफ़पत
11944. winner — �स)��蠀
11945. wipe out — � c蠀िर�च蠀
11946. wireless — m��蠀त
11947. Wireless Adviser — m��蠀तिप�蠀!냞蠀त
11948. Wireless Instructor — m��蠀तिअच�र��냞
11949. Wireless Licence Inspector — m��蠀ति�蠀eप;पि�चतsश냞
11950. Wireless Mechanic — m��蠀ति �냞� �च냞
11951. Wireless Officer — m��蠀तिअ�a냞蠀तs
11952. Wireless Operator — m��蠀तिप्रs蠀�냞
11953. Wireless Operator Incharge — m��蠀तिप्रs蠀�냞िप्रभ蠀तs/m��蠀तिcपत�cतिe#s蠀)8
11954. Wireless Planning and Coordination Wing — m��蠀तिo—)च蠀िdतिप 0सoि+냞# a
11955. wireless Signal Clerk — m��蠀ति�प-च�िv�냞8
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11956. Wireless Supervisor — m��蠀तिपo8स�श냞
11957. Wireless Telegraph Inspector — m��蠀तिप्र�तणि�चतsश냞
11958. Wireless Telegraphic Operator — m��蠀तिप्र�तण-प्रs蠀�냞/m��蠀तिप्र�तण-cपत�cत
11959. Wireless Traffic Inspector — m��蠀तिo蠀�蠀o蠀�ि�चतsश냞
11960. Wireless Traffic Supervisor — m��蠀तिo蠀�蠀o蠀�िपo8स�श냞
11961. Wireman — स蠀oत �च
11962. Wireman Mechanic — स蠀oत �चि �냞� �च냞
11963. wise — m��रIa 蠀च
11964. wit — स蠀냞I -पc��蠀
11965. with compliments from — प 蠀रतिप�!�
11966. with concurrence of — 냞 िप! ��िप�
11967. with due regard to — 냞蠀िप�o냞I ि�o蠀चितm��ि!6ए
11968. with effect from... — ----प�ि/----प�िप्रभ蠀सs
11969. with full particulars — प�त�ि	oात�िप�!�, प�त�ि�ससतणि냞� िप蠀D
11970. with reference to his application dated..Shri..is offered post of — युकs--냞� ि�蠀तsw--냞� िआस�रच 

पकिति냞� िप्रप#eि ;िउ0!;--परि냞 ि�चo��कि냞蠀िप्र+�蠀सिभ�)蠀ि)蠀�蠀ि!�
11971. with reference to. — 냞� िप#m#aि ;, 냞� िप्रप#eि ;, 냞� ि�प��प��ि ;
11972. with regard to — 냞� िm蠀त�ि ;, 냞� िप#m#aि ;
11973. with regards — प蠀रत, ��भ냞蠀 च蠀ओ #िप�!�
11974. with respect to — 냞� िप#m#aि ;
11975. with retrospective effect — भ���शsिप्रभ蠀सिप�!�, प�स8Do蠀पsिप्रभ蠀सिप�!�
11976. with view to — 냞 िदृ�iिप�
11977. withdrawal — स蠀पपs
11978. withdrawal of motion — प्र+�蠀सि냞 िस蠀पपs/प्र+�蠀सिस蠀�पपि��च蠀
11979. withdrawal slip — रूपo蠀ि�च냞蠀�च�ि냞 िपso
11980. withhold — त—냞ि��च蠀
11981. within — अ#रत/अ#�e8�
11982. without any further reference — �mच蠀ि�냞पsिdतिपत蠀 �8ि냞�
11983. without delay — अ�स�#m
11984. without delay — अ�स��m
11985. without fail — अस�o, �mच蠀िs�냞
11986. without permission — �mच蠀िअच� ��
11987. withstand — प!चि냞तच蠀
11988. witness — प蠀शs/eस蠀!
11989. Women's Army Auxiliary Corps —  �!�蠀िप�च蠀िप!蠀o냞िर�
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11990. Wood Engraving Teacher — 냞蠀�िउ�냞 ण8चिअ�o蠀प냞
11991. Wood Polisher — �냞डsिप蠀���गत
11992. Wood Turner — �냞डsिmत蠀रs
11993. Wool Testing Officer — ऊचिपतsशणिअ�a냞蠀तs
11994. Work Agent — ए);c/냞蠀�त#र蠀
11995. Work Order Clerk — 냞蠀o8िआर��िv�냞8
11996. work study — 냞蠀o8िअ�ooच
11997. Work Study Unit — 냞蠀o8िअ�ooचिए냞냞
11998. work to rule — �चo 蠀च�प蠀ति냞蠀o8, �चo िअ��प蠀�च
11999. work-charged — 냞蠀o8-प्रभ蠀�त�
12000. worker — 냞蠀 e蠀त
12001. working — 냞蠀o8s蠀�च, 냞蠀o8냞蠀तs, युक )sसs, Do蠀स!蠀�त냞/냞蠀 s�蠀ऊिप�भo
12002. working committee — 냞蠀o8िप� ��
12003. working days — 냞蠀o8-�रसप/냞蠀 ि냞� ि�रच
12004. working group — 냞蠀o8िर�
12005. working hours — 냞蠀o8-प o/냞蠀 ि냞� िर#c�
12006. working knowledge — 냞蠀o8प蠀a냞िu蠀च
12007. Working Men's College — 냞蠀 냞蠀)sिप�रुति !蠀�सG蠀�o
12008. working paper — आa蠀�त냞蠀/आa蠀तिपकित
12009. working plan — 냞蠀o8िo—)च蠀
12010. working result — 냞蠀o8िप�तण蠀 
12011. Working Women Hostel — 냞蠀 냞蠀)sि �!�蠀ि 蠀कित蠀स蠀प
12012. workload — 냞蠀o8भ蠀त
12013. workman — 냞 8냞蠀त
12014. workmanship — 냞 8-냞ा��
12015. works — �च 蠀8ण, 냞蠀o8, प#냞 8, 냞1 ��, 냞 8�蠀�蠀
12016. Works Accountant — 냞 8�蠀�蠀ि��m蠀냞蠀त
12017. Works Manager — 냞 8�蠀�蠀िप्रm#a냞
12018. Works Mistry — 냞 8�蠀�蠀ि� Hs
12019. worksheet — 냞蠀o8-पकित냞
12020. workshop — स냞8 � प/냞 8�蠀�蠀, 냞蠀o8�蠀�蠀
12021. Workshop And Shipwright Foreman — 냞 8�蠀�蠀िdतिप—�냞蠀तिफ़—त �च
12022. Workshop Electrical Engineer — 냞 8�蠀�蠀ि�m)�sिe#)s�चoत
12023. Workshop Foreman — 냞 8�蠀�蠀िफ़—त �च
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12024. Workshop Medical Officer — 냞 8�蠀�蠀ि�s�냞�प蠀िअ�a냞蠀तs
12025. Workshop Supervisor — 냞 8�蠀�蠀िपo8स�श냞/स냞8 � पिप�पतस蠀e त
12026. Work'sman Compensation Commissioner — 냞 8냞蠀त- �आस 蠀िआo�क/냞 8냞蠀त-प्र��냞तिआo�क
12027. worsen — mर�ति!—च蠀, mर�ति냞तच蠀
12028. worth —  �3o, o—-o�蠀
12029. worthless — m�냞蠀त
12030. worthy — e�णप�प0च/o—-o
12031. wound pension — र蠀o�िप;�च
12032. wounded — र蠀o�
12033. writ — �तc
12034. writ petition — �तcिo蠀�s냞蠀
12035. write off — mL�िm蠀��िp蠀�च蠀
12036. write-up — आ��m
12037. writing — ��m蠀सc, ��m
12038. writing pad — ��mच-प�p
12039. written down value — !蠀�प�ि �3o
12040. written warning — ���m�िs��蠀सचs
12041. wrongdoer — र—त냞�蠀8
12042. wrongful — र—तप�ण8/पर—त
12043. wrongly — ग��ि�ातिपत/भ��िप�
12044. Xerox copy — � त vपिप्र��
12045. X-Ray Assistant — एvप-त�िप!蠀o냞
12046. X-Ray Technician — एvप-त�-प्र�स�au/एvप-त�ि�냞चs��oच
12047. Yard Boy — o蠀p8िm o
12048. Yard Foreman — o蠀p8ि^—त �च
12049. Yard Gunner — o蠀p8िeचत
12050. Yard Inspector — o蠀p8ि�चतsश냞
12051. Yard Master — o蠀p8ि 蠀+cत
12052. Yard Reporter-cum-Signaller — o蠀p8िप्र��स�र냞िसिप#냞� �냞
12053. Yard Supervisor — o蠀p8िपo8स�श냞
12054. Yard Transhipment Mistry — o蠀p8िo蠀च蠀#�तणि� Hs
12055. yardstick —  蠀चर#p
12056. Yarn Inspector — प��ि�चतsश냞
12057. year — सत8/प蠀�
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12058. year ending — … 냞—िप 蠀iिसत8
12059. year ending.. — ----냞—िप 蠀iिसत8
12060. year to year — सत蠀8च�सत8
12061. year-book — अ	र-냞—�
12062. yearly — स蠀�त8냞/प蠀�蠀च蠀
12063. Yeoman of Signals — �प-च�-o— �च
12064. yes-man — !蠀Oि ;ि!蠀Oि� �蠀च�िस蠀�蠀
12065. yield — उप)/प�र蠀स蠀त, ��	a
12066. you are hereby authorised to — आप냞—िeप냞� िI蠀त蠀िo!िप्र蠀�a냞蠀ति�रo蠀ि)蠀�蠀ि!�
12067. you may kindly report for duty on.. — 냞1 पo蠀िआप---냞—िpIo�csिपतिआएO
12068. you may take necessary action accordingly — आपि�रच�प蠀तिआस�o냞ि냞蠀त8स蠀 ि냞त;
12069. young — चा)स蠀च, �रुण, m蠀�
12070. yours faithfully — भसरsoि/भसरso蠀
12071. yours sincerely — आप냞蠀ि/भसरso蠀
12072. yours truly — आप냞蠀ि/भसरso蠀
12073. youth — oासच/o�स蠀
12074. Youth Welfare Officer — o�स냞ि냞3o蠀णिअ�a냞蠀तs
12075. zeal — )—�/उ�प蠀!
12076. zenith — sत िपs 蠀
12077. zero hour — ��0oि냞蠀�
12078. zigzag — c�ढ़蠀- �ढ़蠀
12079. zonal — आ#s��냞/ —च�
12080. zonal coordination — आ#s��냞िप 0सo/ —च�िप 0सo
12081. Zonal Council — आ#s��냞िप�ततरI
12082. zonal Council Secretariate — आ#s��냞िप�ततरIिप�sस蠀�o
12083. zonal office — आ#s��냞ि냞蠀o蠀8�o
12084. Zonal Office — आ#s��냞ि냞蠀o蠀8�o/ —च�िर��त
12085. Zonal Rationing Office — आ#s��냞ित蠀��च#eि냞蠀o蠀8�o
12086. zone —  —च/अ#s�
12087. zoning —  —चिmच蠀च蠀
12088. zoo — �s�डo蠀रत
12089. Zoo Supervisor — �s�डo蠀रतिपo8स�श냞
12090. Zoological Garden — �s�डo蠀रत
12091. zoological survey — प्र蠀�ण-पसkशण
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nश्ेRनJ  ्ip्�श

• abide by = n्तन J न्
• above cited/above quoted = उnX  उ��W, |n  Rcp् ��s
• above given = उnX RतR�W, |n  Rcp् ��s
• above mentioned = उnpzMक
• above resolution be published in the gazette = उnpzMक े�Jan �् W JF   ्जn� म� nJ्RशW RJp् 

ज्ए
• above said = उnpzMक
• acceded to = _ —J्  RJp् रp्
• acceptance is awaited = _ —J� RW Jन nW— ् �\
• accepted for payment = �zरW्न JF  Rतए _ —J� W
• accord approval to... = J� np्---Ja अनzमaRcW J �
• according to = JF  अनzे ् 
• according to convenience = ेzR ¡्नzे ् 
• accordingly = Wcनzे ् 
• acknowledge receipt = n् W— c�, n्Rt vे्न् �Fज�
• acknowledge receipt of the letter = n� Jन n् W— �Fज�
• acknowledgement has already been sent = n् W— n�तF �— �Fज— ज् ्zJन �\
• act of misconduct = Jc््् 
• acting in good faith = े£्  Fे J्pM J WF ��ए
• acting in official capacity = nc Jन �\RेpW Fे J्pM J WF ��ए
• action as at `A' above = |n  ´J´ JF  अनzे ्  J् M ्ई Jन ज्ए
• action at once please = J� np् कि न J् M ्ई J �
• action has already been taken in the matter = से म्मतF Jन J् M ्ई Jन ज् ्zJन �\
• action has not yet been initiated = J् M ्ई अ�— शz.� न�स Jन रई �\
• action is required to be taken early = श—ore J् M ्ई अnFR W �\
• action may be taken accordingly = Wcनzे ्  J् M ्ई Jन ज्ए
• action may be taken as proposed = p¦् n_W्R W J् M ्ई Jन ज्ए
• acts of commission and omission = J� W्J� W
• ad interim = अ�WX म
• address all concerned = े Mे� �R¡W Ja Rत�् ज्ए
• administrative action = nश्ेRनJ J् M ्ई
• administrative approval may be obtained = nश्ेRनJ अनzमacन n्t RJp् ज्ए
• administrative convenience = nश्ेRनJ ेzR ¡्
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• admission with permission = अनzमRW तFJ  �—W  sसए, अनzमRW तFJ  अ�c  sए�
• admit an appeal = अn—त  �o J �
• advice awaited = ेत्� Jन nW— ् �\
• advise accordingly = Wcनzे ्  vेR्W J �
• advise telegraphically = W्  Fे vेR्W J �
• after adequate consideration = ेमzR्W R ््  JF   ्c
• after consultation with = Fे n ्मशM J JF
• after issue = ज् — �aनF JF   ्c
• after perusual = cF� तFनF JF   ्c, अ तaJन JF   ्c
• after taking into consideration all aspects of the question = म्मतF JF  े�— n�तz � n  R ््  

J नF JF   ्c
• after the expiry of = Jन ेम्Rt n 
• against public interest = तaJR�W JF  R .��
• agenda is sent herewith = J्pM vे्— े्¦ �Fज— ज्  �— �\
• agree with `A' above = मq |n  Fे े�मW �̈©
• agreed to = े�मRW �\
• aid and advice = े�्pW् स  ेत्�
• all concerned should note = े M े� �R¡W नaट J �
• am desired to say = मzझF Rन Fcन J नF JF  Rतए J�् रp् �\
• am directed to = मzझF RनcFश ��s �\
• am to add = मzझF p� �— Rत�न् �\
• am to say = p� J�न् �\ RJ
• amounting to = ेमWzap �aन्, JaRट म� sन्
• appear for interview = े् ्�J्  JF  Rतए उnR_¦W �n
• applicable has not been made in proper form = s Fcन उR्W .�n म� न�स RJp् रp् �\
• applicable to = n  त्रv �\
• approval may be accorded = अनzमacन nc्न J  Rcp् ज्ए
• approved as per remarks in the margin = �्Rशए Jन अR�pzRW JF  अनzे ्  अनzमaRcW
• approved as proposed = p¦्n_W्  अनzमaRcW
• approved draft typed and put up for signatures please = अनzमaRcW n्.�n ट्सn J JF  �_W्   

JF  Rतए n_WzW, अनzमaRcW मेिc् ट्सn J JF  �_W्   JF  Rतए n_WzW
• arrangements are being made to ensure timely submission of report = X naटM  ेमp n  n_WzW 

J नF Jन op _¦् Jन ज्  �— �\
• arrival report = sरमन X naटM
• as above = ज\े् |n  Rcp् �\
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• as already pointed out = ज\े् RJ n�तF  W्p् ज् ्zJ् �\
• as amended = p¦् े�शaR¡W
• as an exceptional case = अn ्c JF  .�n म�
• as before = nv M W, p¦्nv M
• as compared with = Jन Wzतन् म�
• as decided = p¦् RनocW, RनoMp JF  अनzे ् 
• as directed = RनcFश्नzे ् 
• as far as may be = ्¦्शip, ज�्© WJ �a ेJF
• as far as possible = p¦्े�� 
• as far as practicable = p¦्े्¬p
• as in force for the time being = ज\े् RJ Rकत�्त त्रv �\
• as is where is = ज\े् �\ स  ज�्© �\
• as laid down = p¦् Rन¡ M्X W
• as last resort = अ�RWम उn्p JF  .�n म�
• as matter of fact = p¦्¦MW:  _WzW:
• as matter of right = अR¡J्  JF  .�n म�, े्R¡J् 
• as may be considered expedient = ज\े् RJ ेम—्—न nW—W �a
• as may be necessary = p¦् ®pJ, ज\े् s ®pJ �a
• as may be specified = ज\J् R RनRcMष्ट RJp् ज्ए, p¦् R RनRcMष्ट
• as modified = p¦् sशaR¡W, W म—म JF  े्¦
• as notified = p¦् अR¡ vेR्W
• as of right = े्R¡J् 
• as per = JF  अनzे ् , JF  अनz.�n
• as per details below = न— F् Rत�F ypि n JF  अनzे ् 
• as per instructions = अनzcFश्नzे ् 
• as per opinion of = JF  मW्नzे ् 
• as proposed = p¦् n_W्R W
• as recommended = p¦्े�_WzW, Rेक्X श JF  अनzे ् 
• as recommended by = Jन Rेक्X श JF  अनzे ् 
• as regards = JF  े� �¡ म�, J् ज�्� WJ े� �¡ �\
• as required under the rules = ज\े् RJ Rनpमn JF  अ¡—न अnFR W/�a
• as result of = JF  कत_ .�n
• as rule = RनpमW:
• as the case may be = p¦्R_¦RW, ज\े— R_¦RW �a, p¦् nJ o

363



• as verbally instructed = मिR�J scFश्नzे ् 
• at source = °aW n 
• at the instance of = Jन nF o् n , JF  J�नF Fे
• attention is invited to = Jन    ¬p्न sJRnMW RJp् ज्W् �\
• attention Shri = ²— ... ¬p्न c�
• attested true copy = अनznम्RoW े�— nRWRतRn, े्ip्�RJW nRW
• authorise you = मq snJa n्R¡J्  cFW् �̈�
• authority competent to sanction/make payment/decide the case = म�जv — cFनF/�zरW्न 

J नF/RनoMp cFनF JF  Rतए े म n्R¡J् —
• back to work = J्म n  तिट�
• background of the case = म्मतF Jन n�ष्ठ�vRम
• backward reference = nv M े�c�M
• balance at credit = जम्�्WF शFn
• balance in hand =  aJार  ्Jन
• ban on creation of posts = ncn JF  े�जन n   aJ
• banking and treasury arrangement =  qRJ� र स  Jan op _¦्
• barred by limitation = Wम्c—, nX े—म्- RजMW
• barred by time = J्त- RजMW, ेमp- RजMW
• beat the record = X J्रM Waारन्, JनRWMम्न _¦्RnW J न्
• beg to state = Rन Fcन �\
• beg to submit = Rन Fcन �\ RJ
• bench and bar = Sp्p्¡—श स  अR¡ W्
• benefit of doubt = े�cF� त्�
• best price obtainable = अR¡JWम n्Np मvap
• beyond reasonable doubt = उR्W े�cF� Fे n F
• beyond the said period = उW अ R¡ JF   ्c
• boarding and lodging = s ्े स  �aजन
• both days inclusive = caनn Rcन श्Rमत
• brief history of the case is as follows = म्मतF J् े�R t सRW �W से nJ्  �\
• brief note is placed below = े�R t नaट न— F्  �् �\
• brief note is placed below = े�R t नaट न— F्  �् �\
• brief summary of the case is placed below = म्मतF J् े् ्�श न— F्  �् �\
• bring into commission = n WMन J न्
• bring into notice = ¬p्न म� त्न्
• bring into operation = ््तv J न्, अमत म� त्न्
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• brought forwards(b/f) = अ ्न—W
• brought over = sरF तF ज्p् रp्
• budget provision exists =  जट म� op _¦् �\
• by all means = Rन_े�cF�, अ ®pमF 
• by any means = RJे— �— nJ्  Fे
• by authority of = JF  n्R¡J्  Fे
• by beat of drum = czsर— Rnट ्J , रnर— Rnट ्J 
• by command (of) = JF  ेम्cFश Fे
• by dishonest means =  Fईम्न— Fे
• by goods train = म्तर्ार— Fे
• by hand = c_W—
• by no means = J�— न�स, Jc्Rn न�स
• by order (of) = JF  scFश Fे
• by registered post =  Rज_क— Fे,  Rज_क— µ् ्
• by return of post =  ्nे— र्J Fे
• by special messenger = R शFn े�cFश ्�J µ् ्
• by virtue of = JF  न्WF, Jन �\RेpW Fे
• by virtue of office = nc JF  न्WF, nc Jन �\RेpW Fे
• call for an explanation = ज ्  Wत  RJp् ज्ए
• call upon to show cause = J् o  W्नF Ja J�् ज्ए
• carried down = अ¡aन—W, WतशFn
• carried forward = अ Fन—W
• carry out = n्तन J न्
• carry over = अ नpन
• case has been closed = म्मत् ेम्t J  Rcp् रp् �\
• case is resubmitted as directed on prepage = nv M n�ष्ठ n  RनcFश्नzे ्  म्मत् nzन: n_WzW
• case under investigation = म्मतF Jन ज्©् -nारW्त Jन ज्  �— �\
• cases for disposal = Rनnट्न JF  Rतए म्मतF
• cash and carry = नJc ca म्त तa
• charge handed over = J्pM�्  े¶n Rcp्
• checked and found correct = ज्©्  Jन स  े�— n्p्
• circulate and then file = े� � opRWpn Ja Rc�्J  r्सत J  c—Rजए
• cited above = |n  उ��W
• collection of arrears =  J्p्  vेत—
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• come into force = त्रv �aन्
• come into operation = ््तv �aन्, n WMन म� sन्
• competent authority's sanction is necessary = े म n्R¡J् — Jन म�जv — s ®pJ �\
• computation of repaying capacity = ्zJ्नF Jन  मW् J् अR�Jतन
• conclusive and final = Rन·्pJ स  अ�RWम
• concurrence of the finance branch is necessary = R — आW श्�् Jन े�मRW s ®pJ �\
• consequent upon = JF  nX o्म_ .�n
• consolidated report may be furnished = ेमFRJW X naटM  n_WzW Jन ज्ए
• continue in office = nc n   नF  �न्
• copy enclosed = nRWRतRn े�तsन �\
• copy enclosed for ready reference = ेzत� े�c� Z JF  Rतए nRWRतRn े�तsन
• copy forwarded for information/necessary action = vे्न् JF  Rतए/s ®pJ J् M ्ई JF  Rतए 

nRWRतRn अ FRnW
• copy of the letter referred to above is sent herewith = उnpzMW n� Jन nRWRतRn सेJF  े्¦ �Fज— ज् 

 �— �\
• correspondence referred to above = उnpzMW n�््् 
• correspondence resting with (or ending with) = रुJF  ��ए (p् ेम्t �aनF  ्तF) n�्््  J् � ्त् cFWF 

��ए
• correspondence resting with your letter no. = snJF  अ¦Mश्ेJनp n� े�----JF  े्¦ रुJ् ��s 

n�््् 
• cost plus profit basis = त्� ेR�W त्रW-s¡् 
• date and time of receipt = s W— RमतनF Jन W् —को स  ेमp
• day to day administrative work = c\न�Rcन nश्ेRनJ J्pM, Rन�p J् nश्ेRनJ J्pM
• day to day work = c\न�Rcन J्pM
• dear madam = Rnp म�acp्
• dear sir = Rnp म�acp
• debarred from service = Fे ् Fे  RजMW
• deduction at source = ºaW n  JटिW—
• deficit budget = »्टF J्  जट
• delay regretted = R त�  JF  Rतए �Fc �\
• demi-official (D.O.) = अ¦M-श्ेJनp, अ¡M-े J् — (अ-े-)
• deputation of officers on short term contract = अanJ्RतJ े�R c् n  अR¡J्X pn Jन nRWRनpzRW
• deputation to foreign service = सW  R �्र—p Fे ् म� nRWRनpzRW
• detailed enquiry = op्nJ ज्�् , ypa F ्  ज्�्
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• detention in custody tetrimental to the interest of = अR�  ् म�  �न्, R� ्ेW म�  �न् JF  Rतए 
अR�WJ 

• devoid of = Fे  R�W, JF  R न्
• discrepancy may be reconciled = R े�रRW J् ेम्¡्न J  Rतp् ज्ए
• discretionary power = R  FJ्R¡J् 
• dispense with = अतर J न्
• dispose of = Rनnट्न्
• disregarding the facts = W¼pn Jन उnF ् J WF ��ए
• do the needful = s ®pJ J् M ्ई J �
• draft as amended is put up = p¦्े�शaR¡W मेिc् n_WzW �\, p¦् े�शaR¡W n्.�n n_WzW �\
• draft for approval = अनzमacन्¦M n्.�n, अनzमacन्¦M मेिc्
• draft is concurred in = n्.�n Fे े�मRW �\, मेिcF Fे े�मRW �\
• draft reply is put up for approval = उ— आW  J् n्.�n अनzमacन JF  Rतए n_WzW �\
• draw attention = ¬p्न sJRnMW J न्, ¬p्न Rcत्न्
• drawal of arrear/pay =  J्p्/ FWन J् s� o
• duly complied = R R¡ �n्तन RJp् रp्
• duly filled in = R R¡ �� ् ��s
• during the course of discussion = ्् M् JF  cि ्न
• during this period = से अ R¡ म�
• early action in the matter is requested = अनz a¡ �\ RJ से म्मतF म� श—ore J् M ्ई J �
• early orders are solicited = श—ore scFश cFनF J् अनz � J �
• errors and omissions = �vW v्J
• examination of witness = े् — Jन n — ्
• exigencies of administrative work = nश्ेRनJ J्pM Jन W्�J्RतJ s ®pJW्ए©
• exigencies of puboic service = तaJ Fे ् Jन W्�J्RतJ s ®pJW्ए©
• ex-parte judgement = एJn —p RनoMp
• expedite action = J् M ्ई श—ore J �, J् M ्ई म� श—oreW् J �
• explained in your letter = snJF  n� म� _nष्ट RJp् रp्
• explanation from the defaulter may be obtained = v्JJW M् Fे ज ् Wत  RJp् ज्ए
• explanation may be called for = ज ्  Wत  RJp् ज्ए
• extension of leave = छz¾— ारÀ्न्
• extension of posts = ncn Jन अ R¡  À्न्
• failing which = eे् J नF n 
• fair and equitable = उR्W स  े्~ppzW
• fair copy = _ Áछ nRW
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• file an appeal = अn—त r्सत J न्
• follow up action = अनz Wc J् M ्ई
• for action = J् M ्ई JF  Rतए
• for advice = n ्मशM JF  Rतए
• for and against = n  स  R n  म�
• for and on behalf of = JF  Rतए स  Jन    Fे
• for approval = अनzमacन्¦M, अनzमacन JF  Rतए
• for charitable purpose = nzÂp्¦M
• for comments = RटNno— JF  Rतए
• for consideration = R ्् ्¦M
• for disposal = Rनnट्न JF  Rतए
• for expression of opinion = मW nJट J नF JF  Rतए
• for favour of doing the needful = s ®pJ J् M ्ई J नF Jन J� n् J �
• for favour of necessary action = s ®pJ J् M ्ई JF  Rतए
• for favour of orders = scFश्¦M
• for favourable action = अनzJv त J् M ्ई JF  Rतए
• for further action = sरF Jन J् M ्ई JF  Rतए, अरत— J् M ्ई JF  Rतए
• for guidance = म्रM-cशMन JF  Rतए
• for information = vे्न्¦M, vे्न् JF  Rतए
• for onward transmission = sरF �FजनF JF  Rतए
• for perusal = अ तaJन्¦M
• for perusal and return = cF�J  तिट्नF JF  Rतए
• for precedent = nv M उc्� o JF  Rतए
• for record = X J्रM JF  Rतए
• for remarks = अÃpzRW JF  Rतए
• for signature = �_W्  ्¦M, �_W्   JF  Rतए
• for such action as may be necessary = p¦् s ®pJ J् M ्ई JF  Rतए
• for suggestion = ेzझ्  cFनF JF  Rतए
• for sympathetic consideration = े�्नz�vRWnvoM R ््  JF  Rतए
• for the persent = अ�—, Rकत�्त
• for the time being = Rकत�्त
• form and content = .�n स  अ�W M_Wz
• forwarded and recommended = अ FRnW स  े�_WzW
• forwarding letter = अ Fno n�
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• free of charge = Rन:शzaJ
• from = nFnJ
• from pre-page = RnछतF n�ष्ठ Fे
• from time to time = ेमp-ेमp n 
• frsh receipt = नई s W—
• fully agree with the office note = J्p M्तp Jन RटNno— Fे मq nvoMWp् े�मW �̈©
• fully paid up = nvoMW: �zरW्न J  Rcp् �\
• funds not available = RनR¡ उnतy¡ न�स �\
• further orders will follow = sरF स  scFश �FजF ज्ए©रF
• give details = R _W�W ज्नJ् — c�
• given effect to = J्p M्RS W J �
• governed by the rules = Rनpमn µ् ् श्RेW
• gradation of confidential reports = रanन—p X naटaZc� J् JaRटJ o
• grant of special pay = R शFn  FWन Jन _ —J� RW
• guardian ad litum =  ्c्¦M अR��् J
• habitual defaulter = scWन v्JJ— आ Z W्
• half-yearly return = अ¡M ्RnMJ R   o—
• hard and fast rule = niJ् Rनpम
• has no comments to make = Ja Jaई RटNno— न�स J न— �\
• hav ebeen directed to inform you/request you/ask you = मzझF RनcFश ��s �\ RJ म\ snJa vेR्W 

J.�© /sn Fे Rन Fcन J.�© /sn Fे nvछv©
• have the honour to say = े्c  Rन Fcन �\
• having regard to = ¬p्न म�  �WF ��ए, ¬p्न म�  �J 
• here-in after = सेम� सेJF  n·्W
• here-in before = से Fे n�तF, से Fे nv M
• highly objectionable = अ�p�W sn— आRWजनJ
• his request be acceded to = उेJन n्¦Mन् _ —J्  Jन ज्ए
• hold in abeyance = n्_¦RरW  �न्
• hold lien on post = nc n  nzन Z �o्R¡J्  �aन्, nc n  Rतpन �aन्
• hold over = _¦RरW J न्,  aJ तFन्, उÄ्  �न्, अRW¡् o J न्
• housing allowance in lieu of rent free quarters = Rन:शzaJ s ्े JF   cतF s ्े �— आW्
• if deemed fit = pRc उR्W ेमझ�
• illegal transanction = अ \¡ ेिcF
• in abeyance = n्_¦RरW
• in absence of information = vे्न् JF  अ�्  म�
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• in accordance with = JF  अनzे ् 
• in addition to = JF  अRWX W
• in advance = n�तF Fे
• in anticipation of = Jन n�p्श् म�
• in anticipation of your approval = snJF  अनzमacन Jन n�p्श् म�
• in as much as = ज�्© WJ RJ
• in bold letters = मaटF अ  n म�
• in camera =  �c Jम F म�
• in compliance with = J् n्तन J WF ��ए, JF  अनzn्तन म�
• in confirmation of = Jन nzRष्ट म�
• in conformity with = JF  अनz.�n
• in connection with = JF  े� �¡ म�
• in consequence of = JF  nX o्म_ .�n, JF  कत_ .�n
• in consideration of = Ja ¬p्न म�  �WF ��ए, JF  nRWकत _ .�n
• in consultation with = Fे n ्मशM J JF
• in continuation of = JF  sरF, JF  RेतRेतF म�, JF  कम म�
• in contravention of = J् उaत�»न J WF ��ए
• in course of = JF  cि ्न
• in course of business = J्म JF  cि ्न
• in course of discussion = ्् M् JF  cि ्न
• in course of time = p¦्ेमp
• in default of = JF  अ�्  म�, J नF n , �aनF n 
• in detail = R _W्  Fे, ypि F ् 
• in discharge of duties = JWMop n्तन म�
• in due course = p¦् R¡
• in duplicate = अनzRतRn ेR�W, ca nRWpn म�
• in excess of = Fे अR¡J
• in exercise of = J् npaर J WF ��ए
• in fact =  ्_W  म�,  _WzW:
• in favour of = JF  n  म�, JF  न्म म�
• in force = त्रv, n �— आW
• in general = े्म्Sp .�n म�, sमWि  n 
• in good faith = े£्  nv MJ
• in his discretion = _ R  FJ Fे, अnन— ेमझ Fे
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• in keeping with = JF  अनz.�n
• in lieu of = JF   cतF म�
• in like manner = ेम्न  —RW Fे, उे— 
�र Fे
• in lump sum = सJमz®W, एJ  ्  म�
• in matter of = JF  R np म�
• in modification of = J् sशa¡न J WF ��ए, म� W म—म J WF ��ए
• in official capacity = nc Jन �\RेpW Fे
• in operation = अमत म�
• in order = p¦्कम, op R_¦W कम Fे े�रW
• in order of merit = रzo्नzकम Fे
• in order of preference = अR¡म्SpW् JF  कम Fे
• in order of priority = n्¦RमJW् JF  कम Fे, अ W् JF  कम Fे
• in order to = JF  Rतए
• in other respects = अSp  ्Wn म�
• in part = अ�शW:
• in partial modification of = J् s�RशJ sशa¡न J WF ��ए
• in particular = R शFnW: �्ेJ 
• in particular = श्प्रWW:, ेc\  JF  Rतए
• in perpetuity = _ p�
• in person =  \pRWJ �\RेpW Fे
• in personal capacity = JF  _¦्न म�, JF  _¦्न n 
• in place of = op �्  म�
• in practice = Jन अnF ्
• in preference to = Rन¡ M्X W W —JF  Fे, R R�W  —RW Fे
• in prescribed manner = JF  ेम , JF  े्मनF
• in presence of = Rे�्�WW:, \े�्�RWJ .�n Fे
• in principle = JF  अनzn्W म�, अनzn्WW:
• in proportion to = JF  ्त्नF म�, Jन nvRWM J नF म�
• in prosecution of = तaJR�W म�, तaJR�W Jन आवRष्ट Fे
• in public interest = JF  अनzे  o म�, JF  अनzे ् 
• in pupersession of = JF  ेम¦Mन म�, Jन nzRष्ट म�
• in pursuance of = JF  R np म�, JF   ् F म�
• in regard to = JF  उ— आW  म�
• in reply to = JF  Rतए, JF  R np म�
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• in respect of = Fे ्J्त—न nRश o
• in service training = ज�्© WJ RJ
• in so far as = RनÈn्cन JF   ्c Rन — o
• in succession = J् अR¡कमo J WF ��ए
• in support of =  Fत- —म् RJp्
• in that behalf = Wcg R npJ, उे  ् F म�
• in that respect = Jz त Rमत्J 
• in the aggregate = Jन �\RेpW Fे
• in the capacity of = Jन R_¦RW म�, JF  R np म�
• in the case of = Jन nX R_¦RWpn म�
• in the circumstances of = JF  cि ्न
• in the course of action = J् M ्ई JF  cि ्न
• in the event of = JF  �aनF n , Jन अ _¦् म�
• in the first instance = n¦मW: n�तF Wa
• in the interest of = JF  R�W म�, JF  Rतए
• in the light of = Ja ¬p्न म�  �WF ��ए
• in the prescribed manner = R R�W  —RW Fे, Rन¡ M्X W 
�र Fे, Rन¡ M्X W  —RW Fे
• in the presence of = JF  ेम , JF  े्मनF, Jन उnR_¦RW म�
• in the same way = उे— �्©RW, उे— W �
• in theory = Rे�्�W .�n म�
• in this behalf = से े� �¡ म�, से R np म�, सेJF  Rतए, से  ्  म�
• in this instance = से म्मतF म�
• in time = ेमp n , ेमp Fे
• in toto = े�nvoMW: nv — W � Fे
• in view of = Ja ¬p्न म�  �WF ��ए, Jन आवRष्ट Fे, Ja ¬p्न म�  �J 
• in words and figures = शycn स  अ�Jn म�
• informed of = Fे अ रW
• inspection after execution = मिJF  n  Rन — o
• inspection at site = JF   ् जvc
• inspite of = J� np् अनzcFश cFनF J् अनz � J �
• instructions are solicited = तर्W्  अनzकम Fे
• insured on rail = अSp  ्Wn JF  े्¦, JF  े्¦-े्¦
• inter alia = snे म�, n _n 
• inter se = उे R np म�, उेJF  े� �¡ म�, उे npaजन JF  Rतए

372



• inviting your attention to = Jन    snJ् ¬p्न sJRnMW J WF ��ए
• involving question of policy = Rजेम� न—RW J् nrme (RनR�W) �a
• irrespective of = J् R ््  RJए R न्, J् Rत�्ज RJए R न्
• irrespective of the fact = से  ्W J् R ््  RJए R न्
• is adjourned sine die = अRनR·W J्त JF  Rतए _¦RरW
• is here by informed = Ja vेR्W RJp् ज्W् �\
• issue today = sज �— ज् — J �
• it is highly objectionable = p�  ��W �— sn— आRWजनJ �\
• it is requested = p� Rन Fcन �\, Rन Fcन �\
• it is suggested = p� ेzझ्  Rcp् ज्W् �\, ेzझ्  �\
• it may further; be added = p� �—  W्p् ज्W् �\, p� �—  W्न् उR्W �aर्, े्¦ �—
• it will be construed = सेJ् p� अ¦M ेमझ् ज्एर्
• judicial officer = Sp्RpJ अR¡J् —
• just below = Ä—J न— F्
• just now = अ�—, Wz SW
• justification for the proposal = n_W्  J् सR्�p
• keep in abeyance = n्_¦RरW  �न्
• keep pending = त�R W  �् ज्ए, RनoMp्¦M  aJ  �् ज्ए
• keep with the file = स Fे RमRेत JF  े्¦  R�ए
• keeping in view = Ja ¬p्न म�  �WF ��ए
• knowingly and unlawfully = ज्न- vझJ  स  अ \¡ .�n Fे
• laid down in = म� Rन¡ M्X W
• laid on the table = े�् nटत n   �्
• latest by... = अR¡J Fे अR¡J
• lay before = ेम   �न्, े्मनF  �न्
• lay down = Rन¡ M्X W J न्
• leave not due = अशa¬p छz¾—, अcFp छz¾—
• leave not earned = अनRजMW छz¾—
• leave of absence = अनznR_¦RW Jन अनzमRW
• leave on average pay = सेW  FWन छz¾—
• leave on half-average pay = अ¡M-सेW  FWन छz¾—
• leave on medical ground = R्RJ�े् s¡्  n  छz¾—
• leave preparatory to retirement = Fे ्Rन �— आRW nv M छz¾—
• leave to appeal = अn—त JF  Rतए अनzमRW
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• line of action = J् M ्ई Jन Rcश्
• list is placed below = vे्— न— F्  �— �\
• list of cases disposed of is placed below = Rनnट्ए रए म्मतn Jन vे्— न— F्  �— �\
• lowest price = Rन~नWम मvap
• made to order = scFश्नzे ्  RनRमMW
• matter is under consideration = R np R ्् ्¡—न �\, म्मत् R ्् ्¡—न �\
• matter of extreme urgency = अ�p�W s ®pJ म्मत्
• matter of fact = W¼p Jन  ्W, W¼pW:
• may be considered = R ््  RJp् ज्ए
• may be excused =  म् RJp् ज्ए,  म् J �
• may be field = क्सत J  Rcp् ज्ए
• may be informed accordingly = Wcनzे ्  vेR्W J  Rcp् ज्ए
• may be obtained = n्t RJp् ज्ए, n्t J �
• may be passed for payment = �zरW्न JF  Rतए n्े J �
• may be permitted = अनzमRW c— ज्ए, अनzमRW c�
• may be regretted = �Fc nJट RJp् ज्ए
• may be requested to clarify = Fे _nष्ट—J o Jन n्¦Mन् J �
• may be returned when done with = J्म �a ज्नF n  तिट् c�
• may be treated as urgent = स Fे अRW s ®pJ ेमझ् ज्ए
• may deem necessary = s ®pJ ेमझ�
• may please see = J� np् cF��
• mentioned above = उnpzMW, उnX RतR�W
• mentioned therein = उRaतR�W
• my dear = Rnp
• necessary steps should be taken = s ®pJ J् M ्ई Jन ज्ए, s ®pJ Jcम
• needful done = s ®pJ J् M ्ई Jन ज् ्zJन �\, अnFR W J् M ्ई �a ्zJन �\
• needs no comment = RटNno— Jन s ®pJW् न�स
• no action necessary = Jaई J् M ्ई s ®pJ न�स
• no action required = Jaई J् M ्ई न�स, RJे— J् M ्ई Jन s ®pJW् न�स
• no admission = n Fश-RनnF¡, अ�c  sन् मन् �\
• no bar = Jaई  aJ न�स
• no demand certificate =  F ्Jन nम्o-n�,  F ्Jन n�
• no entry for whicles = र्Rारpn J् sन् मन् �\
• no instructions = Jaई अनzcFश न�स, Jaई R�c्pW न�स
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• no objection certificate = अन्n— आRW nम्o-n�, अन्n— आRW n�
• no profit; no loss = त्� �्Rन, �्Rन-त्�  R�W
• no reference is coming = Rnछत् े�c� Z न�स Rमत  �् �\
• not payable before = JF  nv M अcFp
• not traceable = nW् न�स तर  �् �\
• not transferable = अ�_W्�W o—p
• nota bene (N.B.) = ¬p्न c�, RटNno—
• notes and orders at page...may please be seen in this connection = से े� �¡ म� n�ष्ठ---n  Rcए 

रए scFशn स  RटNnRopn Ja J� np् cF� Rतp् ज्ए
• notice in writing = RतR�W vे्न्
• notified for general information = े् MजRनJ Jन ज्नJ् — JF  Rतए अR¡ vेR्W
• notwithstanding = JF  �aनF n  �—, JF  �aWF ��ए �—
• notwithstanding any thing to the contrary = RJे— nRWJv त  ्W JF  �aWF ��ए �—
• objectionable action = sn— आRWजनJ J्pM
• observation made above = |n  J�— ��ई  ्W�, उnpzMW R ्् 
• obtain formal sanction = सn््X J म�जv — n्t J �
• of no avail = op¦M, RनÈकत, RनÈnpaजन
• office to note and comply = J्p M्तp ¬p्न cF स  n्तन J F
• okay (O.K.; okey) = े  Ä—J, अÁछ्
• on account of = JF  J् o
• on an average = सेWन
• on behalf of = Jन    Fे
• on compassionate grounds = अनzJ� n् JF  s¡्  n 
• on demand = म्©रनF n 
• on deputation = nRWRनpzRW n 
• on duty = रgpट— n , J्म n 
• on grounds of = JF  s¡्  n 
• on hire purchase basis = �् Êार्-कp s¡्  n 
• on medical grounds =  —म् — JF  J् o, अ_ _¦W् JF  J् o
• on merits = रzo् रzo JF  s¡्  n 
• on no account = RJे— �— अ _¦् म� न�स
• on or about = Ja p् उेJF  sेn्े
• on or after the day = उे Rcन p् उेJF  n·्Wg
• on probation = nX  — ्¡—न, n �्¡—न
• on receipt of = JF  RमतनF n 
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• on special duty = R शFn रgpvट— n 
• on temporary basis = अ_¦्p— s¡्  n 
• on the advice of = Jन ेत्� n 
• on the contrary = सेJF  nRWJv त, सेJF  R n —W
• on the job training = अ�W:J्pM nRश o
• on the receipt of = JF  RमतनF n 
• on the subject noted above = उnpzMW R np n 
• open part file = ��र क्सत �aत�
• order communicated = scFश �Fज Rcp् रp्
• order may be issued = scFश ज् — J  Rcp् ज्ए
• ordered also that it be published in the Gazette of India = p� �— scFश Rcp् ज्W् �\ RJ स Fे 

�् W JF   ्जn� म� nJ्RशW RJp् ज्ए
• orders are solicited = J� np् scFश c�
• otherwise action will be taken against = अSp¦्---JF  R�त्क J् M ्ई Jन ज्एर—
• out of date = nz ्न्, रW् R¡J
• out of order = � ् , ््तv न�स, R रार— cश् म� अop R_¦W, अRनpRमW
• out of stock = _टoJ म� न�स
• out of turn = R न  ् —
• out of turn allotment = R न  ् — s �टन
• out today = sज �— �FRजए
• overall position = ेम  R_¦RW
• paper for disposal = Rनnट्नF JF  Rतए J्रज
• paper under consideration (PUC) = R ्् ्¡—न J् —ज
• passed for payment = �zरW्न JF  Rतए n्े RJp्
• pay self = _ p� cFp
• payable to bearer =  ्�J Ja cFp, ¡् J Ja cFp
• pending the conclusion of enquiry = ज्©्  ेम्t �aनF WJ
• per bearer =  ्�J µ् ्,  ्�J JF  �्¦
• pertaining to = Fे े� �R¡W, JF  े� �¡ म�
• placed at the disposal of = Ja े¶n् रp्, Ja ेzत� RJp् रp्
• placed under suspension = Rनत�R W
• please acknowledge receipt = J� np् n् W— �Fज�, J� np् n्Rt- vे्न् c�
• please comply before due date = J� np् RनpW ेमp Fे n�तF सेJ् n्तन RJp् ज्ए
• please discuss = ्् M् JनRजए
• please discuss with papers = J्रज-n�n JF  े्¦ ्् M् JनRजए
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• please expedite compliance = श—ore अनzn्तन JनRजए
• please expedite the return of this file = J� np् से क्सत Ja श—ore तिट्ए©
• please handover your charge to Shri... = J� np् अnन् J्pM-�्  ²—---Ja े¶n c�
• please put up with previous papers = J� np् स Fे RnछतF J्रज-n�n JF  े्¦ n_Wz J �
• please see for precedent = नव—  JF  Rतए J� np् cFR�ए, nv M-उc्� o JF  JF  Rतए J� np् cFR�ए
• please sign in Hindi = J� np् R��c— म� �_W्   J �
• please speak =  ्W JनRजए
• please treat this as strictly confidential = स Fे े M¦् रanन—p ेमझ�
• please use Hindi in correspondence = J� np् n�्््  म� R�Sc— J् npaर J �
• preceding notes = nv M Wc RटNnRop्©
• prescribed time limit = R R�W J्त् R¡
• pros and cons = n -R n , sर्-n—छ्
• put up = n_WzW J �, n_WzW JनRजए, nFश J �, nFश JनRजए
• put up for verification = े�p्nन JF  Rतए n_WzW J �
• question does not arise = nrme न�स उÄW्
• question of propriety = सR्�p J् nrme
• quotations from = Fे Rतए रए उ� o
• quoted below = न— F् उ��W
• reference is invited to = Ja cFR�ए, Ja cF�नF J् Jष्ट J �
• referred to above = उnX RनRcZ ष्ट
• referred to as... = JF  न्म Fे RनRcZ ष्ट
• reinstated in service = निJ —  �्त Jन रई
• relevant papers be put up = े� �R¡W J्रव-n� n_WzW RJए ज्ए©
• reluctant to do = J नF Jन अRनÁछzJ
• remain in force = त्रv  �न्, n �— आW  �न्
• reminder may be sent = अनz_म् J �Fज् ज्ए, _म o n� �Fज c�
• repugnant to the context = nे�र JF  R .��, nे�र JF  nRWJv त
• required to be ratified = अनzे म¦Mन अnFR W �\
• required to be rectified = nX शa¡न अnFR W �\
• respectfully beg to say = े्c  Rन Fcन �\
• retrospective effect can not be given to this order = से scFश Jन nv Mn�् — न�स RJp् ज् ेJW्
• return of file (paper) may kindly be expedited = J� np् क्सत/RमRेत (J्रव-n�) श—ore  ्nे J �
• return of the file may be awaited = RमRेत/क्सत Jन nW— ् Jन ज्ए
• reversion to lower post = Rन्तF nc n  n�p् WMन, nc् नRW
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• sanction is hereby accorded to = सेJF  µ् ् म�जv — c— ज्W— �\
• sanction to.. = Ja म�जv  J �
• sanctioned as prosposed = n_W्  JF  अनzे ्  म�जv 
• score out whichever is not appropriate = जa त्रv �a उ Fे J्ट c�
• secret instructions issued = रzt scFश ज् — RJए रए �q
• seen and passed on to... = cF� Rतp् स —Ja �Fज Rcp्
• seen and returned = cF�J   ्Rnे RJp् ज्W् �\
• seen and spoken = cF� Rतp् स   ्W J  त—
• seen; file with previous papers = cF� Rतp्, n�तF JF  J्रजn JF  े्¦ क्सत J  c—Rजए
• seen; thanks = cF� Rतp्, ¡Sp ्c
• self contained note = _ W:nvoM RटNno—
• self explanatory = _ W: _nष्ट
• service conditions are not statisfactory = Fे ्-R_¦RW े�Wannc न�स �\
• shall be obliged = मq अनzर��—W �a|© र्
• shall not be questioned on any ground = RJे— �— s¡्  n  sn— आRW न�स Jन ज्एर—
• should not be taken = ipn Jन ज्ए
• show cause as to why strict action = से  ्W J् J् o  W्ए© RJ ेÎW J् M ्ई
• shri...is offered post of... = ²—---Ja--nc Jन RनpzRW J् n_W्   Fज् ज्W् �\
• side by side = े्¦-े्¦
• signed; sealed and delivered = �_W् X W, मa�  �c स  ेznzcM RJए
• sincerely yours = snJ्, � c—p्
• sitting over the papers = J्रज c ्J   \Äन्
• so as to ensure = W्RJ  � ेzRनR·W �a
• so called = W¦्JR¦W
• so far as possible = p¦्े�� 
• so far as practicable = p¦्े्¬p
• so long as = ज  WJ RJ
• solemn affirmation = े�pRनष्ठ् Fे nRWÏ्न
• specific reason may be given = R Rशष्ट J् o cF
• spread over = R _W—oM
• status quo = p¦्nv M R_¦RW
• steps may be taken = Jcम उÄ्ए ज्ए©, उn्p RJए ज्ए©
• strike off the name = न्म J्ट cFन्, न्म RनJ्त cFन्
• subject to approval =  शW[ RJ अनzमacन n्t �a
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• subject to the condition that = से शWM n  RJ
• subject to the provisions of = JF  n् ¡्नn JF  अ¡—न
• subject to.. = JF  अ¡—न, JF  अ¬p¡—न (R R¡)
• submitted for information = vे्न्¦M n_WzW
• submitted for order(s) = scFश्¦M n_WzW
• submitted for perusal = अ तaJन्¦M n_WzW
• such action as may be deemed necessary = eे— J् M ्ई जa s ®pJ ेमझ— ज्ए
• take for granted = म्न तFन्, म्न J  ्तन्
• take over = तF तFन्, J्pM�्  े��्तन्
• take over charge = J्pM�्   �o J न्
• take recourse = J् े�् ् तFन्, J् s²p तFन्
• take such measures = e Fे उn्p J �
• the file in question is not traceable = े�c�MW क्सत न�— Rमत  �— �\
• the file in question is placed below = अnFR W क्सत न— F्  �— �\
• the proposal is quite in order = p� n_W्  R aJz त Rनpम्नJv त �\
• the required papers are placed below = अnFR W J् —व-n� न— F्  �F �q
• then and there = W�J्त  �स
• these papers may be shown = सन J्रज-n�n Ja vे्न् स  म्रM cशMन JF
• this is to certify = nम्RoW RJp् ज्W् �\
• this is to inform = vे्न् c— ज्W— �\
• this office has no information in this respect = से J्p M्तp Ja से े� �¡ म� Jaई ज्नJ् — न�स �\
• through oversight = नव  v्J ज्नF Fे, �vत ज्नF Fे
• through proper channel = उR्W म्¬pम Fे
• till further orders = अरतF scFश �aनF WJ
• timely compliance may be ensured = ेमp n  अनzn्तन ेzRनR·W J  Rतp् ज्ए
• to = Fे ् म�
• to adjourn sine die = अRनR·W J्त JF  Rतए _¦RरW J न्
• to comply with = अनzn्तन J न्, n्तन J न्
• to impose fine = जzम M्न् J न्
• to impose restrictions = n् �c— तर्न्, nRW �¡ तर्न्
• to initiate action = J् M ्ई s �� J न्
• to put in abeyance = n्_¦RरW J न्, n्_¦रन
• to take initiative = vे�n्W J न्, n�त J न्
• to the best of ability = nv — paspW् Fे
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• to the best of knowledge and belief = ज�्© WJ nW् �\ स  R प्र्े �\
• to the contrary = सेJF  R n —W, सेJF  nRWJv त
• to the exclusion of = Ja छaारJ , Ja RनJ्त J 
• to the extent of = Jन े—म् WJ
• to the point = R np्नzJv त, ेzे �रW, n्े�RरJ
• to...for information and guidance = Rतए--Ja Rc�्p् ज्ए
• ultimately it has to be done = अ�WW: p� J न् �— �aर्
• uncalled for = अन्�̈W, अp्RWW, अनzR्W
• under consideration = R ्् ्¡—न
• under developed = अanR JRेW
• under dispute = R  ्c _W
• under his signature and seal = उनJF  �_W्   ए � मz�  ेR�W
• under intimation to this office = से J्p M्तp Ja vे्न् cFWF ��ए
• under mentioned = Rन~नRतR�W
• under one's hand = अnनF �_W्   ेR�W
• under one's hand and seal = अnनF �_W्   स  मz�  ेR�W
• under reference = nे�र्¡—न
• under the auspices of = JF  W� ् ¡्न म�
• undersigned is directed to acknowledge the receipt of your letter no..dated.. = अ¡a�_W्  — 

Ja RनcFश ��s �\ RJ snJF  Rcन्�J---JF  n�्�J--Jन n् W— �Fज— ज्ए
• undue interference = अनzR्W �_W Fn
• unless the context otherwise required = ज  WJ nे�र JF  अनzे ्  अSp¦् अnFR W �a
• until further order(s) = cvे ् scFश RमतनF WJ
• up to date = अद्यWन
• upto the mark = _W —p
• urgently required = अR त�  ््R�ए, Wz �W ््R�ए
• valedictory address = ेम्nन �्no, R c्ई �्nम
• verified and found correct = nारW्त Jन स  Ä—J n्p्
• vide letter no... = n�्�J---cFR�ए, n� े�Îp्---cFR�ए
• waiting list may be renewed = nW— ्- vे्— Ja न —J� W RJp् ज्ए
• we are not concerned with this = सेJ् �म Fे े� �¡ न�स �\
• we need not pursue the matter further = �म� से R np n  स  J् M ्ई J नF J् s ®pJW् न�स �\
• week ending..is submitted for perusal = J् े्t्R�JR   o अ तaJन्¦M n_Wz
• weekly arrears statement for the = Ja ेम्t �aनF  ्तF ेt्� JF   J्p् J्म
• whichever is earlier = जa �— n�तF �a, जa �— n�तF »RटW �a
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• will you please state = J� np्  W्ए©
• with compliments from = ेम्c  ेR�W
• with concurrence of = Jन े�मRW Fे
• with due regard to = J् े~pi¬p्न  �WF ��ए
• with effect from... = n�् —
• with full particulars = nv F ypि F ेR�W, nv F R   o JF  े्¦
• with reference to his application dated..Shri..is offered post of = ²—--JF  W् —को--JF  s Fcन n� 

JF  nे�र म� उS��--nc Jन RनpzRW J् n_W्  �Fज् ज्W् �\
• with reference to. = JF  े� �¡ म�, JF  nे�र म�, JF  RेतRेतF म�
• with regard to = JF   ् F म�, JF  े� �¡ म�
• with regards = े्c , शz�J्मन् � ेR�W
• with respect to = JF  े� �¡ म�
• with retrospective effect = �vWत — n�्  ेR�W, nv Mop्n— n�्  ेR�W
• with view to = Jन आवRष्ट Fे
• without any further reference = R न् RJे— स  n ्मशM JF
• without delay = अR त~ 
• without fail = अ ®p, R न् v्J
• year ending.. = ेम्t  nM
• you are hereby authorised to = snJa सेJF  µ् ् p� n्R¡J्  Rcp् ज्W् �\
• you may kindly report for duty on.. = J� np् sn---Ja रgpvट— n  sए©
• you may take necessary action accordingly = sn Wcनzे ्  s ®pJ J् M ्ई J �
• yours faithfully = � c—p: � c—p
• yours sincerely = snJ्: � c—p
• yours truly = snJ्: � c—p

12092. abide by = n्तन J न्
12093. above cited/above quoted = उnX  उ��W, |n  Rcp् ��s
12094. above given = उnX RतR�W, |n  Rcp् ��s
12095. above mentioned = उnpzMक
12096. above resolution be published in the gazette = उnpzMक े�Jan �् W JF   ्जn� म� nJ्RशW RJp् 

ज्ए
12097. above said = उnpzMक
12098. acceded to = _ —J्  RJp् रp्
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12099. acceptance is awaited = _ —J� RW Jन nW— ् �\
12100. accepted for payment = �zरW्न JF  Rतए _ —J� W
12101. accord approval to... = J� np्---Ja अनzमaRcW J �
12102. according to = JF  अनzे ् 
12103. according to convenience = ेzR ¡्नzे ् 
12104. accordingly = Wcनzे ् 
12105. acknowledge receipt = n् W— c�, n्Rt vे्न् �Fज�
12106. acknowledge receipt of the letter = n� Jन n् W— �Fज�
12107. acknowledgement has already been sent = n् W— n�तF �— �Fज— ज् ्zJन �\
12108. act of misconduct = Jc््् 
12109. acting in good faith = े£्  Fे J्pM J WF ��ए
12110. acting in official capacity = nc Jन �\RेpW Fे J्pM J WF ��ए
12111. action as at `A' above = |n  ´J´ JF  अनzे ्  J् M ्ई Jन ज्ए
12112. action at once please = J� np् कि न J् M ्ई J �
12113. action has already been taken in the matter = से म्मतF Jन J् M ्ई Jन ज् ्zJन �\
12114. action has not yet been initiated = J् M ्ई अ�— शz.� न�स Jन रई �\
12115. action is required to be taken early = श—ore J् M ्ई अnFR W �\
12116. action may be taken accordingly = Wcनzे ्  J् M ्ई Jन ज्ए
12117. action may be taken as proposed = p¦् n_W्R W J् M ्ई Jन ज्ए
12118. acts of commission and omission = J� W्J� W
12119. ad interim = अ�WX म
12120. address all concerned = े Mे� �R¡W Ja Rत�् ज्ए
12121. administrative action = nश्ेRनJ J् M ्ई
12122. administrative approval may be obtained = nश्ेRनJ अनzमacन n्t RJp् ज्ए
12123. administrative convenience = nश्ेRनJ ेzR ¡्
12124. admission with permission = अनzमRW तFJ  �—W  sसए, अनzमRW तFJ  अ�c  sए�
12125. admit an appeal = अn—त  �o J �
12126. advice awaited = ेत्� Jन nW— ् �\
12127. advise accordingly = Wcनzे ्  vेR्W J �
12128. advise telegraphically = W्  Fे vेR्W J �
12129. after adequate consideration = ेमzR्W R ््  JF   ्c
12130. after consultation with = Fे n ्मशM J JF
12131. after issue = ज् — �aनF JF   ्c
12132. after perusual = cF� तFनF JF   ्c, अ तaJन JF   ्c
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12133. after taking into consideration all aspects of the question = म्मतF JF  े�— n�तz � n  R ््  
J नF JF   ्c

12134. after the expiry of = Jन ेम्Rt n 
12135. against public interest = तaJR�W JF  R .��
12136. agenda is sent herewith = J्pM vे्— े्¦ �Fज— ज्  �— �\
12137. agree with `A' above = मq |n  Fे े�मW �̈©
12138. agreed to = े�मRW �\
12139. aid and advice = े�्pW् स  ेत्�
12140. all concerned should note = े M े� �R¡W नaट J �
12141. am desired to say = मzझF Rन Fcन J नF JF  Rतए J�् रp् �\
12142. am directed to = मzझF RनcFश ��s �\
12143. am to add = मzझF p� �— Rत�न् �\
12144. am to say = p� J�न् �\ RJ
12145. amounting to = ेमWzap �aन्, JaRट म� sन्
12146. appear for interview = े् ्�J्  JF  Rतए उnR_¦W �n
12147. applicable has not been made in proper form = s Fcन उR्W .�n म� न�स RJp् रp् �\
12148. applicable to = n  त्रv �\
12149. approval may be accorded = अनzमacन nc्न J  Rcp् ज्ए
12150. approved as per remarks in the margin = �्Rशए Jन अR�pzRW JF  अनzे ्  अनzमaRcW
12151. approved as proposed = p¦्n_W्  अनzमaRcW
12152. approved draft typed and put up for signatures please = अनzमaRcW n्.�n ट्सn J JF  �_W्   

JF  Rतए n_WzW, अनzमaRcW मेिc् ट्सn J JF  �_W्   JF  Rतए n_WzW
12153. arrangements are being made to ensure timely submission of report = X naटM  ेमp n  n_WzW 

J नF Jन op _¦् Jन ज्  �— �\
12154. arrival report = sरमन X naटM
12155. as above = ज\े् |n  Rcp् �\
12156. as already pointed out = ज\े् RJ n�तF  W्p् ज् ्zJ् �\
12157. as amended = p¦् े�शaR¡W
12158. as an exceptional case = अn ्c JF  .�n म�
12159. as before = nv M W, p¦्nv M
12160. as compared with = Jन Wzतन् म�
12161. as decided = p¦् RनocW, RनoMp JF  अनzे ् 
12162. as directed = RनcFश्नzे ् 
12163. as far as may be = ्¦्शip, ज�्© WJ �a ेJF
12164. as far as possible = p¦्े�� 

383



12165. as far as practicable = p¦्े्¬p
12166. as in force for the time being = ज\े् RJ Rकत�्त त्रv �\
12167. as is where is = ज\े् �\ स  ज�्© �\
12168. as laid down = p¦् Rन¡ M्X W
12169. as last resort = अ�RWम उn्p JF  .�n म�
12170. as matter of fact = p¦्¦MW:  _WzW:
12171. as matter of right = अR¡J्  JF  .�n म�, े्R¡J् 
12172. as may be considered expedient = ज\े् RJ ेम—्—न nW—W �a
12173. as may be necessary = p¦् ®pJ, ज\े् s ®pJ �a
12174. as may be specified = ज\J् R RनRcMष्ट RJp् ज्ए, p¦् R RनRcMष्ट
12175. as modified = p¦् sशaR¡W, W म—म JF  े्¦
12176. as notified = p¦् अR¡ vेR्W
12177. as of right = े्R¡J् 
12178. as per = JF  अनzे ् , JF  अनz.�n
12179. as per details below = न— F् Rत�F ypि n JF  अनzे ् 
12180. as per instructions = अनzcFश्नzे ् 
12181. as per opinion of = JF  मW्नzे ् 
12182. as proposed = p¦् n_W्R W
12183. as recommended = p¦्े�_WzW, Rेक्X श JF  अनzे ् 
12184. as recommended by = Jन Rेक्X श JF  अनzे ् 
12185. as regards = JF  े� �¡ म�, J् ज�्� WJ े� �¡ �\
12186. as required under the rules = ज\े् RJ Rनpमn JF  अ¡—न अnFR W/�a
12187. as result of = JF  कत_ .�n
12188. as rule = RनpमW:
12189. as the case may be = p¦्R_¦RW, ज\े— R_¦RW �a, p¦् nJ o
12190. as verbally instructed = मिR�J scFश्नzे ् 
12191. at source = °aW n 
12192. at the instance of = Jन nF o् n , JF  J�नF Fे
12193. attention is invited to = Jन    ¬p्न sJRnMW RJp् ज्W् �\
12194. attention Shri = ²— ... ¬p्न c�
12195. attested true copy = अनznम्RoW े�— nRWRतRn, े्ip्�RJW nRW
12196. authorise you = मq snJa n्R¡J्  cFW् �̈�
12197. authority competent to sanction/make payment/decide the case = म�जv — cFनF/�zरW्न 

J नF/RनoMp cFनF JF  Rतए े म n्R¡J् —
12198. back to work = J्म n  तिट�
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12199. background of the case = म्मतF Jन n�ष्ठ�vRम
12200. backward reference = nv M े�c�M
12201. balance at credit = जम्�्WF शFn
12202. balance in hand =  aJार  ्Jन
12203. ban on creation of posts = ncn JF  े�जन n   aJ
12204. banking and treasury arrangement =  qRJ� र स  Jan op _¦्
12205. barred by limitation = Wम्c—, nX े—म्- RजMW
12206. barred by time = J्त- RजMW, ेमp- RजMW
12207. beat the record = X J्रM Waारन्, JनRWMम्न _¦्RnW J न्
12208. beg to state = Rन Fcन �\
12209. beg to submit = Rन Fcन �\ RJ
12210. bench and bar = Sp्p्¡—श स  अR¡ W्
12211. benefit of doubt = े�cF� त्�
12212. best price obtainable = अR¡JWम n्Np मvap
12213. beyond reasonable doubt = उR्W े�cF� Fे n F
12214. beyond the said period = उW अ R¡ JF   ्c
12215. boarding and lodging = s ्े स  �aजन
12216. both days inclusive = caनn Rcन श्Rमत
12217. brief history of the case is as follows = म्मतF J् े�R t सRW �W से nJ्  �\
12218. brief note is placed below = े�R t नaट न— F्  �् �\
12219. brief note is placed below = े�R t नaट न— F्  �् �\
12220. brief summary of the case is placed below = म्मतF J् े् ्�श न— F्  �् �\
12221. bring into commission = n WMन J न्
12222. bring into notice = ¬p्न म� त्न्
12223. bring into operation = ््तv J न्, अमत म� त्न्
12224. brought forwards(b/f) = अ ्न—W
12225. brought over = sरF तF ज्p् रp्
12226. budget provision exists =  जट म� op _¦् �\
12227. by all means = Rन_े�cF�, अ ®pमF 
12228. by any means = RJे— �— nJ्  Fे
12229. by authority of = JF  n्R¡J्  Fे
12230. by beat of drum = czsर— Rnट ्J , रnर— Rnट ्J 
12231. by command (of) = JF  ेम्cFश Fे
12232. by dishonest means =  Fईम्न— Fे
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12233. by goods train = म्तर्ार— Fे
12234. by hand = c_W—
12235. by no means = J�— न�स, Jc्Rn न�स
12236. by order (of) = JF  scFश Fे
12237. by registered post =  Rज_क— Fे,  Rज_क— µ् ्
12238. by return of post =  ्nे— र्J Fे
12239. by special messenger = R शFn े�cFश ्�J µ् ्
12240. by virtue of = JF  न्WF, Jन �\RेpW Fे
12241. by virtue of office = nc JF  न्WF, nc Jन �\RेpW Fे
12242. call for an explanation = ज ्  Wत  RJp् ज्ए
12243. call upon to show cause = J् o  W्नF Ja J�् ज्ए
12244. carried down = अ¡aन—W, WतशFn
12245. carried forward = अ Fन—W
12246. carry out = n्तन J न्
12247. carry over = अ नpन
12248. case has been closed = म्मत् ेम्t J  Rcp् रp् �\
12249. case is resubmitted as directed on prepage = nv M n�ष्ठ n  RनcFश्नzे ्  म्मत् nzन: n_WzW
12250. case under investigation = म्मतF Jन ज्©् -nारW्त Jन ज्  �— �\
12251. cases for disposal = Rनnट्न JF  Rतए म्मतF
12252. cash and carry = नJc ca म्त तa
12253. charge handed over = J्pM�्  े¶n Rcp्
12254. checked and found correct = ज्©्  Jन स  े�— n्p्
12255. circulate and then file = े� � opRWpn Ja Rc�्J  r्सत J  c—Rजए
12256. cited above = |n  उ��W
12257. collection of arrears =  J्p्  vेत—
12258. come into force = त्रv �aन्
12259. come into operation = ््तv �aन्, n WMन म� sन्
12260. competent authority's sanction is necessary = े म n्R¡J् — Jन म�जv — s ®pJ �\
12261. computation of repaying capacity = ्zJ्नF Jन  मW् J् अR�Jतन
12262. conclusive and final = Rन·्pJ स  अ�RWम
12263. concurrence of the finance branch is necessary = R — आW श्�् Jन े�मRW s ®pJ �\
12264. consequent upon = JF  nX o्म_ .�n
12265. consolidated report may be furnished = ेमFRJW X naटM  n_WzW Jन ज्ए
12266. continue in office = nc n   नF  �न्
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12267. copy enclosed = nRWRतRn े�तsन �\
12268. copy enclosed for ready reference = ेzत� े�c� Z JF  Rतए nRWRतRn े�तsन
12269. copy forwarded for information/necessary action = vे्न् JF  Rतए/s ®pJ J् M ्ई JF  Rतए 

nRWRतRn अ FRnW
12270. copy of the letter referred to above is sent herewith = उnpzMW n� Jन nRWRतRn सेJF  े्¦ �Fज— ज् 

 �— �\
12271. correspondence referred to above = उnpzMW n�््् 
12272. correspondence resting with (or ending with) = रुJF  ��ए (p् ेम्t �aनF  ्तF) n�्््  J् � ्त् cFWF 

��ए
12273. correspondence resting with your letter no. = snJF  अ¦Mश्ेJनp n� े�----JF  े्¦ रुJ् ��s 

n�््् 
12274. cost plus profit basis = त्� ेR�W त्रW-s¡् 
12275. date and time of receipt = s W— RमतनF Jन W् —को स  ेमp
12276. day to day administrative work = c\न�Rcन nश्ेRनJ J्pM, Rन�p J् nश्ेRनJ J्pM
12277. day to day work = c\न�Rcन J्pM
12278. dear madam = Rnp म�acp्
12279. dear sir = Rnp म�acp
12280. debarred from service = Fे ् Fे  RजMW
12281. deduction at source = ºaW n  JटिW—
12282. deficit budget = »्टF J्  जट
12283. delay regretted = R त�  JF  Rतए �Fc �\
12284. demi-official (D.O.) = अ¦M-श्ेJनp, अ¡M-े J् — (अ-े-)
12285. deputation of officers on short term contract = अanJ्RतJ े�R c् n  अR¡J्X pn Jन nRWRनpzRW
12286. deputation to foreign service = सW  R �्र—p Fे ् म� nRWRनpzRW
12287. detailed enquiry = op्nJ ज्�् , ypa F ्  ज्�्
12288. detention in custody tetrimental to the interest of = अR�  ् म�  �न्, R� ्ेW म�  �न् JF  Rतए 

अR�WJ 
12289. devoid of = Fे  R�W, JF  R न्
12290. discrepancy may be reconciled = R े�रRW J् ेम्¡्न J  Rतp् ज्ए
12291. discretionary power = R  FJ्R¡J् 
12292. dispense with = अतर J न्
12293. dispose of = Rनnट्न्
12294. disregarding the facts = W¼pn Jन उnF ् J WF ��ए
12295. do the needful = s ®pJ J् M ्ई J �
12296. draft as amended is put up = p¦्े�शaR¡W मेिc् n_WzW �\, p¦् े�शaR¡W n्.�n n_WzW �\
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12297. draft for approval = अनzमacन्¦M n्.�n, अनzमacन्¦M मेिc्
12298. draft is concurred in = n्.�n Fे े�मRW �\, मेिcF Fे े�मRW �\
12299. draft reply is put up for approval = उ— आW  J् n्.�n अनzमacन JF  Rतए n_WzW �\
12300. draw attention = ¬p्न sJRnMW J न्, ¬p्न Rcत्न्
12301. drawal of arrear/pay =  J्p्/ FWन J् s� o
12302. duly complied = R R¡ �n्तन RJp् रp्
12303. duly filled in = R R¡ �� ् ��s
12304. during the course of discussion = ्् M् JF  cि ्न
12305. during this period = से अ R¡ म�
12306. early action in the matter is requested = अनz a¡ �\ RJ से म्मतF म� श—ore J् M ्ई J �
12307. early orders are solicited = श—ore scFश cFनF J् अनz � J �
12308. errors and omissions = �vW v्J
12309. examination of witness = े् — Jन n — ्
12310. exigencies of administrative work = nश्ेRनJ J्pM Jन W्�J्RतJ s ®pJW्ए©
12311. exigencies of puboic service = तaJ Fे ् Jन W्�J्RतJ s ®pJW्ए©
12312. ex-parte judgement = एJn —p RनoMp
12313. expedite action = J् M ्ई श—ore J �, J् M ्ई म� श—oreW् J �
12314. explained in your letter = snJF  n� म� _nष्ट RJp् रp्
12315. explanation from the defaulter may be obtained = v्JJW M् Fे ज ् Wत  RJp् ज्ए
12316. explanation may be called for = ज ्  Wत  RJp् ज्ए
12317. extension of leave = छz¾— ारÀ्न्
12318. extension of posts = ncn Jन अ R¡  À्न्
12319. failing which = eे् J नF n 
12320. fair and equitable = उR्W स  े्~ppzW
12321. fair copy = _ Áछ nRW
12322. file an appeal = अn—त r्सत J न्
12323. follow up action = अनz Wc J् M ्ई
12324. for action = J् M ्ई JF  Rतए
12325. for advice = n ्मशM JF  Rतए
12326. for and against = n  स  R n  म�
12327. for and on behalf of = JF  Rतए स  Jन    Fे
12328. for approval = अनzमacन्¦M, अनzमacन JF  Rतए
12329. for charitable purpose = nzÂp्¦M
12330. for comments = RटNno— JF  Rतए
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12331. for consideration = R ्् ्¦M
12332. for disposal = Rनnट्न JF  Rतए
12333. for expression of opinion = मW nJट J नF JF  Rतए
12334. for favour of doing the needful = s ®pJ J् M ्ई J नF Jन J� n् J �
12335. for favour of necessary action = s ®pJ J् M ्ई JF  Rतए
12336. for favour of orders = scFश्¦M
12337. for favourable action = अनzJv त J् M ्ई JF  Rतए
12338. for further action = sरF Jन J् M ्ई JF  Rतए, अरत— J् M ्ई JF  Rतए
12339. for guidance = म्रM-cशMन JF  Rतए
12340. for information = vे्न्¦M, vे्न् JF  Rतए
12341. for onward transmission = sरF �FजनF JF  Rतए
12342. for perusal = अ तaJन्¦M
12343. for perusal and return = cF�J  तिट्नF JF  Rतए
12344. for precedent = nv M उc्� o JF  Rतए
12345. for record = X J्रM JF  Rतए
12346. for remarks = अÃpzRW JF  Rतए
12347. for signature = �_W्  ्¦M, �_W्   JF  Rतए
12348. for such action as may be necessary = p¦् s ®pJ J् M ्ई JF  Rतए
12349. for suggestion = ेzझ्  cFनF JF  Rतए
12350. for sympathetic consideration = े�्नz�vRWnvoM R ््  JF  Rतए
12351. for the persent = अ�—, Rकत�्त
12352. for the time being = Rकत�्त
12353. form and content = .�n स  अ�W M_Wz
12354. forwarded and recommended = अ FRnW स  े�_WzW
12355. forwarding letter = अ Fno n�
12356. free of charge = Rन:शzaJ
12357. from = nFnJ
12358. from pre-page = RnछतF n�ष्ठ Fे
12359. from time to time = ेमp-ेमp n 
12360. frsh receipt = नई s W—
12361. fully agree with the office note = J्p M्तp Jन RटNno— Fे मq nvoMWp् े�मW �̈©
12362. fully paid up = nvoMW: �zरW्न J  Rcp् �\
12363. funds not available = RनR¡ उnतy¡ न�स �\
12364. further orders will follow = sरF स  scFश �FजF ज्ए©रF
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12365. give details = R _W�W ज्नJ् — c�
12366. given effect to = J्p M्RS W J �
12367. governed by the rules = Rनpमn µ् ् श्RेW
12368. gradation of confidential reports = रanन—p X naटaZc� J् JaRटJ o
12369. grant of special pay = R शFn  FWन Jन _ —J� RW
12370. guardian ad litum =  ्c्¦M अR��् J
12371. habitual defaulter = scWन v्JJ— आ Z W्
12372. half-yearly return = अ¡M ्RnMJ R   o—
12373. hard and fast rule = niJ् Rनpम
12374. has no comments to make = Ja Jaई RटNno— न�स J न— �\
12375. hav ebeen directed to inform you/request you/ask you = मzझF RनcFश ��s �\ RJ म\ snJa vेR्W 

J.�© /sn Fे Rन Fcन J.�© /sn Fे nvछv©
12376. have the honour to say = े्c  Rन Fcन �\
12377. having regard to = ¬p्न म�  �WF ��ए, ¬p्न म�  �J 
12378. here-in after = सेम� सेJF  n·्W
12379. here-in before = से Fे n�तF, से Fे nv M
12380. highly objectionable = अ�p�W sn— आRWजनJ
12381. his request be acceded to = उेJन n्¦Mन् _ —J्  Jन ज्ए
12382. hold in abeyance = n्_¦RरW  �न्
12383. hold lien on post = nc n  nzन Z �o्R¡J्  �aन्, nc n  Rतpन �aन्
12384. hold over = _¦RरW J न्,  aJ तFन्, उÄ्  �न्, अRW¡् o J न्
12385. housing allowance in lieu of rent free quarters = Rन:शzaJ s ्े JF   cतF s ्े �— आW्
12386. if deemed fit = pRc उR्W ेमझ�
12387. illegal transanction = अ \¡ ेिcF
12388. in abeyance = n्_¦RरW
12389. in absence of information = vे्न् JF  अ�्  म�
12390. in accordance with = JF  अनzे ् 
12391. in addition to = JF  अRWX W
12392. in advance = n�तF Fे
12393. in anticipation of = Jन n�p्श् म�
12394. in anticipation of your approval = snJF  अनzमacन Jन n�p्श् म�
12395. in as much as = ज�्© WJ RJ
12396. in bold letters = मaटF अ  n म�
12397. in camera =  �c Jम F म�
12398. in compliance with = J् n्तन J WF ��ए, JF  अनzn्तन म�
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12399. in confirmation of = Jन nzRष्ट म�
12400. in conformity with = JF  अनz.�n
12401. in connection with = JF  े� �¡ म�
12402. in consequence of = JF  nX o्म_ .�n, JF  कत_ .�n
12403. in consideration of = Ja ¬p्न म�  �WF ��ए, JF  nRWकत _ .�n
12404. in consultation with = Fे n ्मशM J JF
12405. in continuation of = JF  sरF, JF  RेतRेतF म�, JF  कम म�
12406. in contravention of = J् उaत�»न J WF ��ए
12407. in course of = JF  cि ्न
12408. in course of business = J्म JF  cि ्न
12409. in course of discussion = ्् M् JF  cि ्न
12410. in course of time = p¦्ेमp
12411. in default of = JF  अ�्  म�, J नF n , �aनF n 
12412. in detail = R _W्  Fे, ypि F ् 
12413. in discharge of duties = JWMop n्तन म�
12414. in due course = p¦् R¡
12415. in duplicate = अनzRतRn ेR�W, ca nRWpn म�
12416. in excess of = Fे अR¡J
12417. in exercise of = J् npaर J WF ��ए
12418. in fact =  ्_W  म�,  _WzW:
12419. in favour of = JF  n  म�, JF  न्म म�
12420. in force = त्रv, n �— आW
12421. in general = े्म्Sp .�n म�, sमWि  n 
12422. in good faith = े£्  nv MJ
12423. in his discretion = _ R  FJ Fे, अnन— ेमझ Fे
12424. in keeping with = JF  अनz.�n
12425. in lieu of = JF   cतF म�
12426. in like manner = ेम्न  —RW Fे, उे— 
�र Fे
12427. in lump sum = सJमz®W, एJ  ्  म�
12428. in matter of = JF  R np म�
12429. in modification of = J् sशa¡न J WF ��ए, म� W म—म J WF ��ए
12430. in official capacity = nc Jन �\RेpW Fे
12431. in operation = अमत म�
12432. in order = p¦्कम, op R_¦W कम Fे े�रW
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12433. in order of merit = रzo्नzकम Fे
12434. in order of preference = अR¡म्SpW् JF  कम Fे
12435. in order of priority = n्¦RमJW् JF  कम Fे, अ W् JF  कम Fे
12436. in order to = JF  Rतए
12437. in other respects = अSp  ्Wn म�
12438. in part = अ�शW:
12439. in partial modification of = J् s�RशJ sशa¡न J WF ��ए
12440. in particular = R शFnW: �्ेJ 
12441. in particular = श्प्रWW:, ेc\  JF  Rतए
12442. in perpetuity = _ p�
12443. in person =  \pRWJ �\RेpW Fे
12444. in personal capacity = JF  _¦्न म�, JF  _¦्न n 
12445. in place of = op �्  म�
12446. in practice = Jन अnF ्
12447. in preference to = Rन¡ M्X W W —JF  Fे, R R�W  —RW Fे
12448. in prescribed manner = JF  ेम , JF  े्मनF
12449. in presence of = Rे�्�WW:, \े�्�RWJ .�n Fे
12450. in principle = JF  अनzn्W म�, अनzn्WW:
12451. in proportion to = JF  ्त्नF म�, Jन nvRWM J नF म�
12452. in prosecution of = तaJR�W म�, तaJR�W Jन आवRष्ट Fे
12453. in public interest = JF  अनzे  o म�, JF  अनzे ् 
12454. in pupersession of = JF  ेम¦Mन म�, Jन nzRष्ट म�
12455. in pursuance of = JF  R np म�, JF   ् F म�
12456. in regard to = JF  उ— आW  म�
12457. in reply to = JF  Rतए, JF  R np म�
12458. in respect of = Fे ्J्त—न nRश o
12459. in service training = ज�्© WJ RJ
12460. in so far as = RनÈn्cन JF   ्c Rन — o
12461. in succession = J् अR¡कमo J WF ��ए
12462. in support of =  Fत- —म् RJp्
12463. in that behalf = Wcg R npJ, उे  ् F म�
12464. in that respect = Jz त Rमत्J 
12465. in the aggregate = Jन �\RेpW Fे
12466. in the capacity of = Jन R_¦RW म�, JF  R np म�
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12467. in the case of = Jन nX R_¦RWpn म�
12468. in the circumstances of = JF  cि ्न
12469. in the course of action = J् M ्ई JF  cि ्न
12470. in the event of = JF  �aनF n , Jन अ _¦् म�
12471. in the first instance = n¦मW: n�तF Wa
12472. in the interest of = JF  R�W म�, JF  Rतए
12473. in the light of = Ja ¬p्न म�  �WF ��ए
12474. in the prescribed manner = R R�W  —RW Fे, Rन¡ M्X W 
�र Fे, Rन¡ M्X W  —RW Fे
12475. in the presence of = JF  ेम , JF  े्मनF, Jन उnR_¦RW म�
12476. in the same way = उे— �्©RW, उे— W �
12477. in theory = Rे�्�W .�n म�
12478. in this behalf = से े� �¡ म�, से R np म�, सेJF  Rतए, से  ्  म�
12479. in this instance = से म्मतF म�
12480. in time = ेमp n , ेमp Fे
12481. in toto = े�nvoMW: nv — W � Fे
12482. in view of = Ja ¬p्न म�  �WF ��ए, Jन आवRष्ट Fे, Ja ¬p्न म�  �J 
12483. in words and figures = शycn स  अ�Jn म�
12484. informed of = Fे अ रW
12485. inspection after execution = मिJF  n  Rन — o
12486. inspection at site = JF   ् जvc
12487. inspite of = J� np् अनzcFश cFनF J् अनz � J �
12488. instructions are solicited = तर्W्  अनzकम Fे
12489. insured on rail = अSp  ्Wn JF  े्¦, JF  े्¦-े्¦
12490. inter alia = snे म�, n _n 
12491. inter se = उे R np म�, उेJF  े� �¡ म�, उे npaजन JF  Rतए
12492. inviting your attention to = Jन    snJ् ¬p्न sJRnMW J WF ��ए
12493. involving question of policy = Rजेम� न—RW J् nrme (RनR�W) �a
12494. irrespective of = J् R ््  RJए R न्, J् Rत�्ज RJए R न्
12495. irrespective of the fact = से  ्W J् R ््  RJए R न्
12496. is adjourned sine die = अRनR·W J्त JF  Rतए _¦RरW
12497. is here by informed = Ja vेR्W RJp् ज्W् �\
12498. issue today = sज �— ज् — J �
12499. it is highly objectionable = p�  ��W �— sn— आRWजनJ �\
12500. it is requested = p� Rन Fcन �\, Rन Fcन �\
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12501. it is suggested = p� ेzझ्  Rcp् ज्W् �\, ेzझ्  �\
12502. it may further; be added = p� �—  W्p् ज्W् �\, p� �—  W्न् उR्W �aर्, े्¦ �—
12503. it will be construed = सेJ् p� अ¦M ेमझ् ज्एर्
12504. judicial officer = Sp्RpJ अR¡J् —
12505. just below = Ä—J न— F्
12506. just now = अ�—, Wz SW
12507. justification for the proposal = n_W्  J् सR्�p
12508. keep in abeyance = n्_¦RरW  �न्
12509. keep pending = त�R W  �् ज्ए, RनoMp्¦M  aJ  �् ज्ए
12510. keep with the file = स Fे RमRेत JF  े्¦  R�ए
12511. keeping in view = Ja ¬p्न म�  �WF ��ए
12512. knowingly and unlawfully = ज्न- vझJ  स  अ \¡ .�n Fे
12513. laid down in = म� Rन¡ M्X W
12514. laid on the table = े�् nटत n   �्
12515. latest by... = अR¡J Fे अR¡J
12516. lay before = ेम   �न्, े्मनF  �न्
12517. lay down = Rन¡ M्X W J न्
12518. leave not due = अशa¬p छz¾—, अcFp छz¾—
12519. leave not earned = अनRजMW छz¾—
12520. leave of absence = अनznR_¦RW Jन अनzमRW
12521. leave on average pay = सेW  FWन छz¾—
12522. leave on half-average pay = अ¡M-सेW  FWन छz¾—
12523. leave on medical ground = R्RJ�े् s¡्  n  छz¾—
12524. leave preparatory to retirement = Fे ्Rन �— आRW nv M छz¾—
12525. leave to appeal = अn—त JF  Rतए अनzमRW
12526. line of action = J् M ्ई Jन Rcश्
12527. list is placed below = vे्— न— F्  �— �\
12528. list of cases disposed of is placed below = Rनnट्ए रए म्मतn Jन vे्— न— F्  �— �\
12529. lowest price = Rन~नWम मvap
12530. made to order = scFश्नzे ्  RनRमMW
12531. matter is under consideration = R np R ्् ्¡—न �\, म्मत् R ्् ्¡—न �\
12532. matter of extreme urgency = अ�p�W s ®pJ म्मत्
12533. matter of fact = W¼p Jन  ्W, W¼pW:
12534. may be considered = R ््  RJp् ज्ए
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12535. may be excused =  म् RJp् ज्ए,  म् J �
12536. may be field = क्सत J  Rcp् ज्ए
12537. may be informed accordingly = Wcनzे ्  vेR्W J  Rcp् ज्ए
12538. may be obtained = n्t RJp् ज्ए, n्t J �
12539. may be passed for payment = �zरW्न JF  Rतए n्े J �
12540. may be permitted = अनzमRW c— ज्ए, अनzमRW c�
12541. may be regretted = �Fc nJट RJp् ज्ए
12542. may be requested to clarify = Fे _nष्ट—J o Jन n्¦Mन् J �
12543. may be returned when done with = J्म �a ज्नF n  तिट् c�
12544. may be treated as urgent = स Fे अRW s ®pJ ेमझ् ज्ए
12545. may deem necessary = s ®pJ ेमझ�
12546. may please see = J� np् cF��
12547. mentioned above = उnpzMW, उnX RतR�W
12548. mentioned therein = उRaतR�W
12549. my dear = Rnp
12550. necessary steps should be taken = s ®pJ J् M ्ई Jन ज्ए, s ®pJ Jcम
12551. needful done = s ®pJ J् M ्ई Jन ज् ्zJन �\, अnFR W J् M ्ई �a ्zJन �\
12552. needs no comment = RटNno— Jन s ®pJW् न�स
12553. no action necessary = Jaई J् M ्ई s ®pJ न�स
12554. no action required = Jaई J् M ्ई न�स, RJे— J् M ्ई Jन s ®pJW् न�स
12555. no admission = n Fश-RनnF¡, अ�c  sन् मन् �\
12556. no bar = Jaई  aJ न�स
12557. no demand certificate =  F ्Jन nम्o-n�,  F ्Jन n�
12558. no entry for whicles = र्Rारpn J् sन् मन् �\
12559. no instructions = Jaई अनzcFश न�स, Jaई R�c्pW न�स
12560. no objection certificate = अन्n— आRW nम्o-n�, अन्n— आRW n�
12561. no profit; no loss = त्� �्Rन, �्Rन-त्�  R�W
12562. no reference is coming = Rnछत् े�c� Z न�स Rमत  �् �\
12563. not payable before = JF  nv M अcFp
12564. not traceable = nW् न�स तर  �् �\
12565. not transferable = अ�_W्�W o—p
12566. nota bene (N.B.) = ¬p्न c�, RटNno—
12567. notes and orders at page...may please be seen in this connection = से े� �¡ म� n�ष्ठ---n  Rcए 

रए scFशn स  RटNnRopn Ja J� np् cF� Rतp् ज्ए
12568. notice in writing = RतR�W vे्न्
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12569. notified for general information = े् MजRनJ Jन ज्नJ् — JF  Rतए अR¡ vेR्W
12570. notwithstanding = JF  �aनF n  �—, JF  �aWF ��ए �—
12571. notwithstanding any thing to the contrary = RJे— nRWJv त  ्W JF  �aWF ��ए �—
12572. objectionable action = sn— आRWजनJ J्pM
12573. observation made above = |n  J�— ��ई  ्W�, उnpzMW R ्् 
12574. obtain formal sanction = सn््X J म�जv — n्t J �
12575. of no avail = op¦M, RनÈकत, RनÈnpaजन
12576. office to note and comply = J्p M्तp ¬p्न cF स  n्तन J F
12577. okay (O.K.; okey) = े  Ä—J, अÁछ्
12578. on account of = JF  J् o
12579. on an average = सेWन
12580. on behalf of = Jन    Fे
12581. on compassionate grounds = अनzJ� n् JF  s¡्  n 
12582. on demand = म्©रनF n 
12583. on deputation = nRWRनpzRW n 
12584. on duty = रgpट— n , J्म n 
12585. on grounds of = JF  s¡्  n 
12586. on hire purchase basis = �् Êार्-कp s¡्  n 
12587. on medical grounds =  —म् — JF  J् o, अ_ _¦W् JF  J् o
12588. on merits = रzo् रzo JF  s¡्  n 
12589. on no account = RJे— �— अ _¦् म� न�स
12590. on or about = Ja p् उेJF  sेn्े
12591. on or after the day = उे Rcन p् उेJF  n·्Wg
12592. on probation = nX  — ्¡—न, n �्¡—न
12593. on receipt of = JF  RमतनF n 
12594. on special duty = R शFn रgpvट— n 
12595. on temporary basis = अ_¦्p— s¡्  n 
12596. on the advice of = Jन ेत्� n 
12597. on the contrary = सेJF  nRWJv त, सेJF  R n —W
12598. on the job training = अ�W:J्pM nRश o
12599. on the receipt of = JF  RमतनF n 
12600. on the subject noted above = उnpzMW R np n 
12601. open part file = ��र क्सत �aत�
12602. order communicated = scFश �Fज Rcp् रp्
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12603. order may be issued = scFश ज् — J  Rcp् ज्ए
12604. ordered also that it be published in the Gazette of India = p� �— scFश Rcp् ज्W् �\ RJ स Fे 

�् W JF   ्जn� म� nJ्RशW RJp् ज्ए
12605. orders are solicited = J� np् scFश c�
12606. otherwise action will be taken against = अSp¦्---JF  R�त्क J् M ्ई Jन ज्एर—
12607. out of date = nz ्न्, रW् R¡J
12608. out of order = � ् , ््तv न�स, R रार— cश् म� अop R_¦W, अRनpRमW
12609. out of stock = _टoJ म� न�स
12610. out of turn = R न  ् —
12611. out of turn allotment = R न  ् — s �टन
12612. out today = sज �— �FRजए
12613. overall position = ेम  R_¦RW
12614. paper for disposal = Rनnट्नF JF  Rतए J्रज
12615. paper under consideration (PUC) = R ्् ्¡—न J् —ज
12616. passed for payment = �zरW्न JF  Rतए n्े RJp्
12617. pay self = _ p� cFp
12618. payable to bearer =  ्�J Ja cFp, ¡् J Ja cFp
12619. pending the conclusion of enquiry = ज्©्  ेम्t �aनF WJ
12620. per bearer =  ्�J µ् ्,  ्�J JF  �्¦
12621. pertaining to = Fे े� �R¡W, JF  े� �¡ म�
12622. placed at the disposal of = Ja े¶n् रp्, Ja ेzत� RJp् रp्
12623. placed under suspension = Rनत�R W
12624. please acknowledge receipt = J� np् n् W— �Fज�, J� np् n्Rt- vे्न् c�
12625. please comply before due date = J� np् RनpW ेमp Fे n�तF सेJ् n्तन RJp् ज्ए
12626. please discuss = ्् M् JनRजए
12627. please discuss with papers = J्रज-n�n JF  े्¦ ्् M् JनRजए
12628. please expedite compliance = श—ore अनzn्तन JनRजए
12629. please expedite the return of this file = J� np् से क्सत Ja श—ore तिट्ए©
12630. please handover your charge to Shri... = J� np् अnन् J्pM-�्  ²—---Ja े¶n c�
12631. please put up with previous papers = J� np् स Fे RnछतF J्रज-n�n JF  े्¦ n_Wz J �
12632. please see for precedent = नव—  JF  Rतए J� np् cFR�ए, nv M-उc्� o JF  JF  Rतए J� np् cFR�ए
12633. please sign in Hindi = J� np् R��c— म� �_W्   J �
12634. please speak =  ्W JनRजए
12635. please treat this as strictly confidential = स Fे े M¦् रanन—p ेमझ�
12636. please use Hindi in correspondence = J� np् n�्््  म� R�Sc— J् npaर J �
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12637. preceding notes = nv M Wc RटNnRop्©
12638. prescribed time limit = R R�W J्त् R¡
12639. pros and cons = n -R n , sर्-n—छ्
12640. put up = n_WzW J �, n_WzW JनRजए, nFश J �, nFश JनRजए
12641. put up for verification = े�p्nन JF  Rतए n_WzW J �
12642. question does not arise = nrme न�स उÄW्
12643. question of propriety = सR्�p J् nrme
12644. quotations from = Fे Rतए रए उ� o
12645. quoted below = न— F् उ��W
12646. reference is invited to = Ja cFR�ए, Ja cF�नF J् Jष्ट J �
12647. referred to above = उnX RनRcZ ष्ट
12648. referred to as... = JF  न्म Fे RनRcZ ष्ट
12649. reinstated in service = निJ —  �्त Jन रई
12650. relevant papers be put up = े� �R¡W J्रव-n� n_WzW RJए ज्ए©
12651. reluctant to do = J नF Jन अRनÁछzJ
12652. remain in force = त्रv  �न्, n �— आW  �न्
12653. reminder may be sent = अनz_म् J �Fज् ज्ए, _म o n� �Fज c�
12654. repugnant to the context = nे�र JF  R .��, nे�र JF  nRWJv त
12655. required to be ratified = अनzे म¦Mन अnFR W �\
12656. required to be rectified = nX शa¡न अnFR W �\
12657. respectfully beg to say = े्c  Rन Fcन �\
12658. retrospective effect can not be given to this order = से scFश Jन nv Mn�् — न�स RJp् ज् ेJW्
12659. return of file (paper) may kindly be expedited = J� np् क्सत/RमRेत (J्रव-n�) श—ore  ्nे J �
12660. return of the file may be awaited = RमRेत/क्सत Jन nW— ् Jन ज्ए
12661. reversion to lower post = Rन्तF nc n  n�p् WMन, nc् नRW
12662. sanction is hereby accorded to = सेJF  µ् ् म�जv — c— ज्W— �\
12663. sanction to.. = Ja म�जv  J �
12664. sanctioned as prosposed = n_W्  JF  अनzे ्  म�जv 
12665. score out whichever is not appropriate = जa त्रv �a उ Fे J्ट c�
12666. secret instructions issued = रzt scFश ज् — RJए रए �q
12667. seen and passed on to... = cF� Rतp् स —Ja �Fज Rcp्
12668. seen and returned = cF�J   ्Rnे RJp् ज्W् �\
12669. seen and spoken = cF� Rतp् स   ्W J  त—
12670. seen; file with previous papers = cF� Rतp्, n�तF JF  J्रजn JF  े्¦ क्सत J  c—Rजए
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12671. seen; thanks = cF� Rतp्, ¡Sp ्c
12672. self contained note = _ W:nvoM RटNno—
12673. self explanatory = _ W: _nष्ट
12674. service conditions are not statisfactory = Fे ्-R_¦RW े�Wannc न�स �\
12675. shall be obliged = मq अनzर��—W �a|© र्
12676. shall not be questioned on any ground = RJे— �— s¡्  n  sn— आRW न�स Jन ज्एर—
12677. should not be taken = ipn Jन ज्ए
12678. show cause as to why strict action = से  ्W J् J् o  W्ए© RJ ेÎW J् M ्ई
12679. shri...is offered post of... = ²—---Ja--nc Jन RनpzRW J् n_W्   Fज् ज्W् �\
12680. side by side = े्¦-े्¦
12681. signed; sealed and delivered = �_W् X W, मa�  �c स  ेznzcM RJए
12682. sincerely yours = snJ्, � c—p्
12683. sitting over the papers = J्रज c ्J   \Äन्
12684. so as to ensure = W्RJ  � ेzRनR·W �a
12685. so called = W¦्JR¦W
12686. so far as possible = p¦्े�� 
12687. so far as practicable = p¦्े्¬p
12688. so long as = ज  WJ RJ
12689. solemn affirmation = े�pRनष्ठ् Fे nRWÏ्न
12690. specific reason may be given = R Rशष्ट J् o cF
12691. spread over = R _W—oM
12692. status quo = p¦्nv M R_¦RW
12693. steps may be taken = Jcम उÄ्ए ज्ए©, उn्p RJए ज्ए©
12694. strike off the name = न्म J्ट cFन्, न्म RनJ्त cFन्
12695. subject to approval =  शW[ RJ अनzमacन n्t �a
12696. subject to the condition that = से शWM n  RJ
12697. subject to the provisions of = JF  n् ¡्नn JF  अ¡—न
12698. subject to.. = JF  अ¡—न, JF  अ¬p¡—न (R R¡)
12699. submitted for information = vे्न्¦M n_WzW
12700. submitted for order(s) = scFश्¦M n_WzW
12701. submitted for perusal = अ तaJन्¦M n_WzW
12702. such action as may be deemed necessary = eे— J् M ्ई जa s ®pJ ेमझ— ज्ए
12703. take for granted = म्न तFन्, म्न J  ्तन्
12704. take over = तF तFन्, J्pM�्  े��्तन्
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12705. take over charge = J्pM�्   �o J न्
12706. take recourse = J् े�् ् तFन्, J् s²p तFन्
12707. take such measures = e Fे उn्p J �
12708. the file in question is not traceable = े�c�MW क्सत न�— Rमत  �— �\
12709. the file in question is placed below = अnFR W क्सत न— F्  �— �\
12710. the proposal is quite in order = p� n_W्  R aJz त Rनpम्नJv त �\
12711. the required papers are placed below = अnFR W J् —व-n� न— F्  �F �q
12712. then and there = W�J्त  �स
12713. these papers may be shown = सन J्रज-n�n Ja vे्न् स  म्रM cशMन JF
12714. this is to certify = nम्RoW RJp् ज्W् �\
12715. this is to inform = vे्न् c— ज्W— �\
12716. this office has no information in this respect = से J्p M्तp Ja से े� �¡ म� Jaई ज्नJ् — न�स �\
12717. through oversight = नव  v्J ज्नF Fे, �vत ज्नF Fे
12718. through proper channel = उR्W म्¬pम Fे
12719. till further orders = अरतF scFश �aनF WJ
12720. timely compliance may be ensured = ेमp n  अनzn्तन ेzRनR·W J  Rतp् ज्ए
12721. to = Fे ् म�
12722. to adjourn sine die = अRनR·W J्त JF  Rतए _¦RरW J न्
12723. to comply with = अनzn्तन J न्, n्तन J न्
12724. to impose fine = जzम M्न् J न्
12725. to impose restrictions = n् �c— तर्न्, nRW �¡ तर्न्
12726. to initiate action = J् M ्ई s �� J न्
12727. to put in abeyance = n्_¦RरW J न्, n्_¦रन
12728. to take initiative = vे�n्W J न्, n�त J न्
12729. to the best of ability = nv — paspW् Fे
12730. to the best of knowledge and belief = ज�्© WJ nW् �\ स  R प्र्े �\
12731. to the contrary = सेJF  R n —W, सेJF  nRWJv त
12732. to the exclusion of = Ja छaारJ , Ja RनJ्त J 
12733. to the extent of = Jन े—म् WJ
12734. to the point = R np्नzJv त, ेzे �रW, n्े�RरJ
12735. to...for information and guidance = Rतए--Ja Rc�्p् ज्ए
12736. ultimately it has to be done = अ�WW: p� J न् �— �aर्
12737. uncalled for = अन्�̈W, अp्RWW, अनzR्W
12738. under consideration = R ्् ्¡—न
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12739. under developed = अanR JRेW
12740. under dispute = R  ्c _W
12741. under his signature and seal = उनJF  �_W्   ए � मz�  ेR�W
12742. under intimation to this office = से J्p M्तp Ja vे्न् cFWF ��ए
12743. under mentioned = Rन~नRतR�W
12744. under one's hand = अnनF �_W्   ेR�W
12745. under one's hand and seal = अnनF �_W्   स  मz�  ेR�W
12746. under reference = nे�र्¡—न
12747. under the auspices of = JF  W� ् ¡्न म�
12748. Undersigned is directed to acknowledge the receipt of your letter no..Dated.. = 

अ¡a�_W्  — Ja RनcFश ��s �\ RJ snJF  Rcन्�J---JF  n�्�J--Jन n् W— �Fज— ज्ए
12749. undue interference = अनzR्W �_W Fn
12750. unless the context otherwise required = ज  WJ nे�र JF  अनzे ्  अSp¦् अnFR W �a
12751. until further order(s) = cvे ् scFश RमतनF WJ
12752. up to date = अद्यWन
12753. upto the mark = _W —p
12754. urgently required = अR त�  ््R�ए, Wz �W ््R�ए
12755. valedictory address = ेम्nन �्no, R c्ई �्nम
12756. verified and found correct = nारW्त Jन स  Ä—J n्p्
12757. vide letter no... = n�्�J---cFR�ए, n� े�Îp्---cFR�ए
12758. waiting list may be renewed = nW— ्- vे्— Ja न —J� W RJp् ज्ए
12759. we are not concerned with this = सेJ् �म Fे े� �¡ न�स �\
12760. we need not pursue the matter further = �म� से R np n  स  J् M ्ई J नF J् s ®pJW् न�स �\
12761. week ending..is submitted for perusal = J् े्t्R�JR   o अ तaJन्¦M n_Wz
12762. weekly arrears statement for the = Ja ेम्t �aनF  ्तF ेt्� JF   J्p् J्म
12763. whichever is earlier = जa �— n�तF �a, जa �— n�तF »RटW �a
12764. will you please state = J� np्  W्ए©
12765. with compliments from = ेम्c  ेR�W
12766. with concurrence of = Jन े�मRW Fे
12767. with due regard to = J् े~pi¬p्न  �WF ��ए
12768. with effect from... = n�् —
12769. with full particulars = nv F ypि F ेR�W, nv F R   o JF  े्¦
12770. with reference to his application dated..Shri..is offered post of = ²—--JF  W् —को--JF  s Fcन n� 

JF  nे�र म� उS��--nc Jन RनpzRW J् n_W्  �Fज् ज्W् �\
12771. with reference to. = JF  े� �¡ म�, JF  nे�र म�, JF  RेतRेतF म�
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12772. with regard to = JF   ् F म�, JF  े� �¡ म�
12773. with regards = े्c , शz�J्मन् � ेR�W
12774. with respect to = JF  े� �¡ म�
12775. with retrospective effect = �vWत — n�्  ेR�W, nv Mop्n— n�्  ेR�W
12776. with view to = Jन आवRष्ट Fे
12777. without any further reference = R न् RJे— स  n ्मशM JF
12778. without delay = अR त~ 
12779. without fail = अ ®p, R न् v्J
12780. year ending.. = ेम्t  nM
12781. you are hereby authorised to = snJa सेJF  µ् ् p� n्R¡J्  Rcp् ज्W् �\
12782. you may kindly report for duty on.. = J� np् sn---Ja रgpvट— n  sए©
12783. you may take necessary action accordingly = sn Wcनzे ्  s ®pJ J् M ्ई J �
12784. yours faithfully = � c—p: � c—p
12785. yours sincerely = snJ्: � c—p
12786. yours truly = snJ्: � c—p
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